| 960148௦௦01] 

***** ந வர்‌னாா௦ாரு 1] 

*** 9887 ந௦பர்வாா௦ாரு 1] 

411):12 5866 ராசா ௦81680 ப!//ப0(௦21690ப//யற) 


02111௦1891 றா 18 1௦௦19441/11ப 19 

(9917695086 9/9௦ெரி1பார்ப(/ 2625081068 யாமய), 
*****-1):12 1656 06 16 1௩005 வரர்‌ 1/1௦665 509166 பாம்‌௦ ௮॥| 
[5961 ௦ 115 5106 10020 ॥ஈ 16 ஙாரிொக5, ர 16 நிலவா ௦வனா 
ஜல்‌ 16 860 569) 06 8, 800 10046, 80 (808, 80 
[192610117, 800 [0/22௦0. 


ஈவு). சேயிர்‌ மலைவழியாய்‌ ஓரேபுக்குப்‌ 
பதினொருநாள்‌ பிரயாண தூரத்திலுள்ள 
காதேஸ்பர்னேயாவிலிருந்து, 

11):22 50000ப//ய எ்‌ாரா2௦வவய௱(னரா88வஙயா/ஸ்‌ாரா2௦222ய0), 
0991991ப//0ய௱ 1௦80069/ய//ய௱ 198088ப/4பரா (89௦௨40) 
995910914/ப//ப௱ 

1115921820 ப1//ய௱ (1156921880 ப/ய௱/*115292280ப// யரா) 

90 பங991 8 ய௱ (ஈ80(பஙக௨வய௱// 80 பயா) ப//619 
9௦1ப/(ப 4/௨ ஙவாலொக்்னாஎந்ார 899 ஙந 


வக்ா2009ப, ௱௦௦569 1518/6919 6198௦ரய௱ ஈ௦௮///0 5009 
9590280212 1882௦(125௨௭௮௭ாத229'188ங88௮): 


****7*-1]:2” (166 86 விவா 0894/5' 1௦பாராஸு ரா பாஷ்‌ நே 16 
ங்ஸு ௦ ரா௦பார்‌ 5ள்‌ா பாம்‌௦ /660081ா69.) 


1) சூப்புக்கு எதிராகவும்‌, பாரானுக்கும்‌ 
தோப்பேலுக்கும்‌ லாபானுக்கும்‌ ஆஸரோத்துக்கும்‌ 
திசாகாபுக்கும்‌ நடுவாகவும்‌ இருக்கிற யோர்தானுக்கு 
இக்கரையான வனாந்தரத்தின்‌ சமனான வெளியிலே 


வந்தபோது, மோசே இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரையும்‌ 
நோக்கிச்‌ சொன்ன வசனங்களாவன: 


411):22 660081॥(650084) [பஷ்ர்பாம்ச டுவா 
193)98/2891/07/௦ (182)88/8817/8/129/8ப9௨00/௮) 
56610080ு/பரா(5661௦818ு/ப௱/5662080ஜ்/யா), ஸீரா 
9ஈப1068(௮1ப28/8ப268) 9948102144 [பூந்ர்பார்‌௦ 
039598॥4(089598॥47) 88/88/291௦ (89/88 ப88௫/௮/98]98/89 ஐ/௭) 
091/((-) ௨ஊாழவவாஷந்ப௱ா(வாமஙவவாஷ்ப௱), 0௦௦5௨௮ றப 
9011178010 ப(9011/717௮0100ப), 


****7*1]32 காம்‌ ர்‌ 061௦ 0955 [ர 16 1௦7்‌/ ஸ்‌ நு, 1 16 
வவர றார்‌, 0 16 ரி 08/௦7 16 ராம்‌, 124 1/1௦565 50916 
யார்‌௦ 16 ௦ரிொவா ௦7 151961, 9000101012 பார்‌ ௮11 197 16 0௩ம்‌ 90 
ஜவா ஈர ரா ௦ொ௱வாளொளார்‌ பார்‌ ராவ; 

3. எஸ்போனில்‌ குடியிருந்த 
எமோரியரின்‌ ராஜாவாகிய சீகோனையும்‌, எத்ரேயின்‌ 
அருகே அஸ்தரோத்தில்‌ குடியிருந்த பாசானின்‌ 
ராஜாவாகிய ஓக்‌ என்பவனையும்‌, மோசே முறிய 
அடித்தபின்பு, 

411):42 ஈ௨௨ிொா02௦ ஙவாபஊ ௭௦88௨௭ றொ றப] 
1 22ர்/ரி62, 0௦9568 1518/6௮| ஐபர்ர்ரரராகாய/ப௦்‌ 5011பா௦01 


ய1114101 அ யய ஞ்பாரிபிய இட்ட 1 ம 
வ! ப//ய0(வேளர்வப/ள்‌/82ஐ2 பள்‌) 5. 


*****-71):4; சரிவா ௨ 080 4848 518௦0 16 [ராத ௦74 16 &ர௦ா165, 
கார்‌ ஸ்வர ரா பிவாம்‌ா, வா்‌ 016 [பாத ௦8 888448, ர்‌ பெங்‌ 
94 &ள்கா௦4 ரா ரன்‌: 


**ஈஈ 0): நாற்பதாம்‌ வருஷம்‌ பதினோராம்‌ 
மாதம்‌ முதல்‌ தேதியிலே, மோசே இஸ்ரவேல்‌ 


புத்திரருக்குச்‌ சொல்லும்படி தனக்குக்‌ கர்த்தர்‌ விதித்த 
யாவையும்‌ அவர்களுக்குச்‌ சொன்னான்‌. 
411):52 4௦81 ௨ொய/யெ [0௦யாஎ்ர்ாரிப//்‌'2 ரா௦௦௨௨01 (0௦8௦01) 


11695944௩1 ௱௦9568 [ஈந் ரர 2ல்‌ பலாரஈக் ப 
19901 44(1-௦்‌ 01/44) 11௦08த/(11௦0த2்‌), 


*****1]52 0 1/5 5106 4008, 1 16 180 ௦ரீ 141௦90, 0628 
1/1௦565 1௦ 0601816 14/5 |8ம்‌, ஸாது, 


ர வ)5)2 யோர்தானுக்கு இப்புறத்திலிருக்கிற 
மோவாபின்‌ தேசத்தில்‌ மோசே இந்த 
நியாயப்பிரமாணத்தை விவரித்துக்‌ காண்பிக்கத்‌ 
தொடங்கி, 

411):62 ௦816901169(02169021168) ஈஉப0ட்‌/9 

1682099107 (162௨௨08௮௮1) ॥[௭ார்ா்சா ஈஉா௦8069 
5௦ாுப ஊாஙா 99/: ॥6ாத 1 ாத2 |) 1 ஈக 
ராவ௮ஹ்‌்2ப/6௦(ராவ௮ஷ்பர்6வ௱வ/ஞ்/8ாபத68) 
1௮ிதிஞ்ராயாக் ப (1௮ிதஜராயாம ய) 0௦24. 


*****-1):62 16 0௩0 ௦பா 000 509/6 பாம்‌௦ ப5 | ா 102, 59ாத, 
16 8/6 (விர்‌ (பாத வா௦பத்‌ [ஈ 1/6 ரா௦பார்‌: 


க ஈ்‌)்‌ஈ (1:56 ஓரேபிலே நம்முடைய தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ நம்மோடே சொன்னது என்னவென்றால்‌: 
நீங்கள்‌ இந்த மலையருகே தங்கியிருந்தது போதும்‌. 
411):72 ஈதி ॥ாாத2௦ 1) ராபா (ராயா) நராஸ2௦்‌ொ் 

டப 1800211ப, ஊரா விவா பரா, எலிய 80பர்1௨ 6199 
59௱ு௱3௮௭188௮9 ங6'॥ யா புலியா, க 1ய௱) 

(பாயி லிாரியாயா பர்லாரிபாரியா பஜ மிப) 

09 1910712911 014 ॥ பாரா (09 1'9%1722//0ய௦1॥ப௱/0௦'1 124122102௨ [| 
பற), நவாக்ா/்ரியா /802/௦8௯காபரா ராப/ 6 /வாலொஙுவாா 


129594 ய/ய௱), 1/6608ா௦8ப/ப௱ (6ம்‌ ௨ா௦வப/(ப௱), 00/8௦ ப 
ரர வாயா றவு ராக்்ங்ாவி/யெ௱ ற0௦8தி '(0௦8012291). 


*****1):72 ராயா நு௦ப, 800 19/66 40பா )௦பாரஞு, 800 20 1௦ 16 
ரா௦யாம்‌ ௦7 16 &ரா௦ரர்‌66, 800 பார்‌௦ 91 16 09065 [ஜ்‌ 166பா௦, 
றி ந்௨உழிலா, ரா ர்்உார்‌ி5, வாஷ்‌ *6 ஙவ6, வா்‌ ஈ 16 50ம்‌), 800 
0 16 569 5106, 1௦ 16 |8 00 ௦7 116 கோர, 80 பாம்‌௦ 
[6௦௨௮௦ பாம்‌௦ 16 தார்‌ ஙா, 1௨ னா டபழாாசர்‌5. 


கவ) நீங்கள்‌ திரும்பிப்‌ பிரயாணம்‌ 
புறப்பட்டு, எமோரியரின்‌ மலைநாட்டிற்கும்‌, அதற்கு 
அடுத்த எல்லா சமனான வெளிகளிலும்‌ 
குன்றுகளிலும்‌ பள்ளத்தாக்குகளிலும்‌, 
தென்திசையிலும்‌ கடலோரத்திலும்‌ இருக்கிற 
கானானியரின்‌ தேசத்துக்கும்‌, லீபனோனுக்கும்‌, 


ஐப்பிராத்து நதி என்னும்‌ பெரிய நதிவரைக்கும்‌ 
போங்கள்‌. 


41]:82 11௦9, ராக்ஸ்‌ 12௦5971121 பாதில ப//(யாதஜ பய) 
ராயாட2வ௮/(ராபா௦வ௨௭௱பா0882௮) ஙஎல்ரவா; ॥6னத (16229 |) 
0௦3, |[்ாக்ள பாதில (பாதஹ |) 
011௮2//5'189/7/௮(0182//2'189௫/௨/ 0117291918 ஐ/௨௮) 

990181 ॥ொப/(ப௱(8801௮௭8௯௱ப/0/ய௱/88018ஐ௭௱ப//(0ப௱) 
6€599//ப//ய௱ 489000 ய//ய௱ ௮௮/௦9 யா) 

வ! 1ப//ய0(வெலர்க பய /ஙாஐ பழ) நரஙகாபாா 
391159'(வலா௮/8௮ஐ௦1) ரம்ப 88'ர8்ரரப!6 (00 பர்ரர்‌ 1௦ 
912 11659421௦0 

5ப1௮11வ11/1 ப 1பாதி (பரவா வாரா ப//0௦011பாத22) ௨8௦. 


*****-1):8 660010), | ர 6 56 116 180 06706 30௦0: 20 [ரா 800 
055655 16 |8 ௦ வார்‌ 1௨ 0௩ம்‌ 6 பாம்‌௦ 4/0பா 124615, 
சிமா, 15990, 800 19000, 1௦ தங பாம்‌௦ 1 80 1௦ 16/7 5660 
9112 1. 


கா. ஐ. இதோ, இந்தத்‌ தேசத்தை உங்களுக்கு 
முன்பாக வைத்தேன்‌; நீங்கள்‌ போய்‌, கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ 
பிதாக்களாகிய ஆபிரகாமுக்கும்‌ ஈசாக்குக்கும்‌ 
யாக்கோபுக்கும்‌ அவர்களுக்குப்‌ பின்வரும்‌ அவர்கள்‌ 
சந்ததிக்கும்‌ ஆணையிட்டுக்‌ கொடுத்த அந்த 
தேசத்தைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளுங்கள்‌ என்றார்‌. 
4141]:92 ௮/௨ றாவ பாதி 2/(யாத2ல121) 109104: ரொ 
௦ாபங8॥8919 (01பங8ா29௨/01பங218228) பாதி (பாத) 


039191171/9110(098191/17211/) 
1॥89812/1/00089171ப(18802291/0000891ப). 


*****1):9)_ காம்‌ | 509/6 பார்‌௦ டு௦ப 94 194 16, 5நராத | 8ஊ௱ ஈ௦்‌ 
9016 1௦ 668௭ 4/௦ ஈவர்‌ 89/06: 


* 1122411841) அக்காலத்திலே நான்‌ உங்களை 
நோக்கி: நான்‌ ஒருவனாக உங்கள்‌ பாரத்தைத்‌ 
தாங்கக்கூடாது. 

11):102 யாதி (யாத2௱]) 

1168218991 0/4/௦ (168௨௨8௮௮1௦ வவா8ஜு/௮) [வாங்கா 

பாதில 1வ/0(யாத2' 1816) 

06ப/008 ர 8௮1(0 எ ப்‌௨009 1 82௮1/0பத29009 11881); 11708, 
13911 ஈனா (॥ஈ௦வாதஹ |) ஙா ப 

0800௯1 வாதி 18100091/910(180091014/1/201229 1910009181) 
1/2'18/1ப//6்‌2ன12 (1/2 18ஷப//6 னா /*/ ரக 1/8ஷரப// 61 6னாத9 | 
), 

*****-1):102 1௨ (08ட ருபா 000 94 றப!(/ற11/60 3௦0, வார, 
06010, 6 86 11/5 ஞெ 95 16 51815 01 68 10 ராய/(/1ப06. 


***14ஈஈ4ஈ1):102 உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களைப்‌ பெருகப்பண்ணினார்‌; இதோ, இந்நாளில்‌ 


நீங்கள்‌ வானத்து நட்சத்திரங்களைப்போலத்‌ 
திரளாயிருக்கிறீர்கள்‌. 

411):112 ா2ாதில ரதத) 100021பர்‌்ப ॥ப/ ப்‌ ல002ொ/ ய 
212)1/[8:1117:19151/1 147162) 22111219:10/ 1:18] 
்‌்ரா2௦/யற௦01(24/4/௮௱௨௦௭ப௱ற௦01/21/7/ஐலரா922யாாழ௦01) 
பாதில(யாதஜ'|) ஐ118௮//4'1 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2வவா82ஜு/ல) [கார்ந்ாகா 

பாதி யுள (யாத பய்‌) 580802 பாதில'5/((பாதஜ (௮) 
99566 ங9110082199109 (89566 ௩2110098189119/9956ங211009818929) . 


*****1):112 (௨ 0௩ 000 01 4/0பா 194785 ராவி 40 8 
1௦5800 115 50௦ வாரு 06 95 46 86, 800 01655 400, 95 16 
9 ஜா௦ா/560 400!) 


(11) நீங்கள்‌ இப்பொழுது 
இருக்கிறதைப்பார்க்கிலும்‌ ஆயிரமடங்கு 
அதிகமாகும்படி உங்கள்‌ பிதாக்களின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லியபடியே உங்களை 
ஆசீர்வதிப்பாராக. 

411):122 யாதி (யாத2) பலாபம்ாம்க்்ர்ஜ்யா ஜாஸு2௦594118யற 


ு921721/6ப15 நபரா 220/0 ந்ய௱, 229/2 நியா) ஈ௨ 
௦பஙொஷுுா நரொதியஙகப(1190தத2பங21ப) 600901? 


*****-1):122 4௦00ொ லர | ஈவர்‌ ௮06 0௨ 40௦பா பே௱0ா8ா௦6, 800 
9௦ய பான), ரா 4௦பா எாார6? 


ஈச்ச வ1):12. உங்கள்‌ வருத்தத்தையும்‌ 
பிரயாசத்தையும்‌ வழக்குகளையும்‌ நான்‌ ஒருவனாய்த்‌ 
தாங்குவது எப்படி? 


411):122 ஈஸா பாதில ப//ய(யாதஜ பய) 
021/2 191/(2101021/172'181/21/110271129 191) 69080 பர்்ர்்பாாழ௦ாபர்‌1ப, 


பாதி (யாத!) (மஸ்ாராராவாதிம (1 ராவாத22'॥) தாலொக௱ப௱ 
வபர புங்ராய௱ க்ங்ு௱ாயா) உபா 

ப 1வ! (யிங்‌ / பங) ஊாரப றவாழறள்‌'8௱எா௱ா(ஈவ௮([ 
1 ஊ்க்்ய/௦ யாதி (நா வாராப/ பாத) ஊா'ப 5௦. 


*****-1):122 1௮/6 400 15௨ ற, 8௦ பாொள்ொளொரத 8௦ 10௦ 
॥ொ௦த ௦ 11, 80 1 வாரி! றா ராவா எப/65 006 47/00. 


1 %ஈ%4ஈ(1):13)- நான்‌ உங்களுக்கு அதிபதிகளை 
ஏற்படுத்தும்பொருட்டு, உங்கள்‌ கோத்திரங்களில்‌ 
ஞானமும்‌ விவேகமும்‌ அறிவும்‌ உள்ளவர்கள்‌ என்று 
பேர்பெற்ற மனிதரைத்‌ தெரிந்துகொள்ளுங்கள்‌ என்று 
சொன்னேன்‌. 


11):142 ஈத ॥ாத291) வாவபற 

பா்்ந்பர்ார்‌1௭௱௦௮14 (0ர2்ந்பர்‌121222௮௦/0/2ந்/ப்ா1218௱9229 
): 166 5201150009 1/8டுண ஈசரிசர்ர்ப 

வான! 6௭/62). 


*****71):14” கரம்று6 8660 ரா6, 800 59/0, 16 1ரரத வார்ன்‌ 
1௦ய [89% 500 15 2000 1௦1 ப5 1௦ 00௦. 


*:%%௪௪௪ஈ17:14- நீங்கள்‌ எனக்குப்‌ பிரதியுத்தரமாக: நீர்‌ 
செய்யச்சொன்ன காரியம்‌ நல்லது என்றீர்கள்‌. 


411):152 98/2004/291(921/29//82280/2991) ஈ8௨8௭ தாரொப௱ 
9ங்பறயி'9௱௱வாரா2வ/ஞ்(௱வாக்்வா்நுாாகஜ்/வ/) 
பாதில(யாதஜ'।|) (௦9 ாவாதில மாம ்ர்ாா8ாத2௦ 1) 
௭580911102 '19114 ௩௮520௨1119 1911/7//௨159091129 1௮114) 
1௨ம்‌ ப!60 10, வஙல!'(வார21/ 8௮2௦1) 

பாதி ப/ர்்(யாதஜ பெர்‌) 1்ாொ்ப/பராற௦0்‌, 

212) /[8:]11/] 2121:1801444] 
9்்ர்0வா்ரி'199/வெய௱ (2102111௮88 ௮ப௱/ 9410241199 2௦௨ய௱), 
௦௦ ப62 பப 


9்்ர்0ல்‌ாரி'192/வெய௱ (210271111௮ '188௮௨ப௱/ 9410241199 2௦௨ய௱), 
2்௱ழ2்பழவாப/(ய(2௱௦2்பழவாப/(ய) 
9்்ர்ல்‌ார2'192/வெய௱ (2102111௮18 ௮ப௱/9410241/ஐ '1992௨ய௱), 
111 11/019191221271410 

ர்வ '192/வெய௱ (2/021/1/௮'188௮பா/21104/த௮'18992௦௨ய௱) 
பாதி (யாதஜ'|) (௦ஸ்்ராராவாதில (1வது (|) 

921/5 '199/வெய௱ (ரவா 18௦ ஙயா/247/த22௮112௦'1882௦யர) 
69'090பர்ர் வரவா. 


*****-1):152 50 | 10016 116 0/6 ௦7 3௦பா 11066, ஙு ௱ா, 80 
யா, வாட்‌்றா206 1 6905 066 40ப, 0800719105 086 105805, 
90 081845 ௦06 ஈபா0்‌605, 800 08018105 ௦6 ரிர(15, 80 
090019105 006 1485, 880 0741௦65 8௱0ொத ௩௦யா 11005. 
**ஈஈஈஈ(1):15) ஆகையால்‌ நான்‌ ஞானமும்‌ 
அறிவுமுள்ள மனிதராகிய உங்கள்‌ கோத்திரங்களின்‌ 
வம்சபதிகளைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, அவர்கள்‌ 
உங்களுக்குத்‌ தலைவராயிருக்கும்படி, 
ஆயிரம்பேருக்கு அதிபதிகளாகவும்‌, நூறுபேருக்கு 
அதிபதிகளாகவும்‌, ஜம்பதுபேருக்கு அதிபதிகளாகவும்‌, 
பத்துப்பேருக்கு அதிபதிகளாகவும்‌ உங்கள்‌ 
கோத்திரங்களில்‌ அதிகாரிகளாகவும்‌ 
ஏற்படுத்திவைத்தேன்‌. 

11):162 வநா பாதில [ப/௦(பாதஹ '1ப084/௮) 
ரருு௦ொ/02ா// 19/1௫ ௭/2௦171091012 121/ஈரக௭/2௦1010971129 19/) 
8௮ 109/4: ॥6 த 1622) பாதி (பாதஜ |) 
59100910918111(5211021/72812110/592081181௮1) 
விடாத சர்‌ ஙஙுக்ன்டுவாததல 2449) 16ஊளர்ப, 

1 ப0800941/788122107/௦ (11ய080௦்‌௦182188/௮/1ப020012171/7291892 
9௮) பாதில (பாத2 |) 

5910919181 ய௱(59௦9108181ப//ய௱/59202112818ப1//0ய), 


91 102ொர்ரர(வலா*' 10211/வல2ஐ 102414) 
1॥/௮ிதிய௱ (1ாததய௱ா) ொடுவாப/யரா, ஈடு ரா0௭0 
116600 ப05ஞஙயாதி௫ (16600 ப௦்‌5ஞஙயாதஹ |). 


*****1):162 காம்‌ | 8260 3௦பா ]பத65 94 124 116, 5, 
162 16 09565 06 ஙா 40௦பா மாஜா, 80 /ப0த6 ா[ஜ்ர்‌6௦ பய 
இவ்வா வரு றா 8ம்‌ 16 மா௦்‌ான, ாட்‌்ர்‌6 காதா 19ம்‌ 15 
ஙா ராரா. 


**::4:ஈ1ஈ1):16). அக்காலத்திலே உங்களுடைய 
நியாயாதிபதிகளை நான்‌ நோக்கி: நீங்கள்‌ உங்கள்‌ 
சகோதரரின்‌ வியாச்சியங்களைக்‌ கேட்டு, 
இருபட்சத்தாராகிய உங்கள்‌ சகோதரருக்கும்‌, 
அவர்களிடத்தில்‌ தங்கும்‌ அந்நியனுக்கும்‌, நீதியின்படி 
தீர்ப்புச்செய்யுங்கள்‌. 

41):172 ஈர்க்க! 69 

ராய்‌820௦44 ஈடு (றபர்2ா98001' ௫௨ /ஈபத2்‌820044 ஈட) 
039௮189௮! ஐவருவாப//ப௦ா 5வ/600ப0024ப0௦21200 54 நுஙவாப/வெ௱ 
5$வ4/600ப1/5//803866215 1(611600ப//62//202/6676௦ 1/5 வேர1600ப//051/680 
966291); ராகாவா 

ராயா யரா! யப்‌ ற) 
03/8008066115'18912(08/800806619 192118/38/800806629 19828); 
ஈடு 6னா00ப 1|16ங்ாப்/ப; பாதி ப//ய//யாதஜ ப/ய60) 
20 0ொஷஞாாப/வ௱ /வர்கர்ால்‌ ஊர்க்‌! 


௦ ரி்ப்ஙபாதில 10" ௦்பஙொயாதஜ|); ஈ8௨ 2191 [6800 ப 
501, 


*****-1):172 1௨ எல ஈ௦்‌்‌ ₹650601% 065005 | )பு[தொார்‌; 0பர்‌ நு6 
ஏவ] ஈனா 16 வ! 95 ங்வ| 96 116 தால்‌; ௨ ௭8௮1 1௦% 06 949/0 
௦4 16 1806 01 ௱8; 1௦07 16 )புதெொார்‌ [5 0005: 800 16 08056 
941 15 1௦௦ [810 100 ௩4/௦ப, த ந பாரம்‌ றா6ி, 80 | வரி ஈஸா 1. 


1 நியாயத்திலே முகதாட்சிணியம்‌ 
பாராமல்‌ பெரியவனுக்குச்‌ செவிகொடுப்பதுபோலச்‌ 
சிறியவனுக்கும்‌ செவிகொடுக்கக்கடவீர்கள்‌; மனிதன்‌ 
முகத்திற்குப்‌ பயப்படீர்களாக; நியாயத்தீர்ப்பு 
தேவனுடையது; உங்களுக்குக்‌ கடினமாயிருக்கும்‌ 
காரியத்தை என்னிடத்தில்‌ கொண்டுவாருங்கள்‌; நான்‌ 
அதைக்‌ கேட்பேன்‌ என்று சொல்லி, 

11):182 ஈதி (1௦வது |) 5$ஞஙுவெிா்ப்௮ 


டாத 1(1/ட/ாதஜ |) நுவைஞ்யா ௮/4௮/௯கா!69 
(9119 18041112௮0. 


7 1):182 0 | ௦௦060 4௦ப 94 1௪4 116 ௮1 16 ராஜ 
ஙா்ர்ற்‌ நு௨ ௦ப/0 00௦. 


க 1):1ஐ நீங்கள்‌ செய்யவேண்டிய காரியங்கள்‌ 
யாவையும்‌ அக்காலத்திலே கட்டளையிட்டேன்‌. 


411):19_ ஈவாறப08௨ 162௮1 ஸ/௦ (116௨௨82௦௮1 228வவா22ஐ௭/௮) 
(ர்க ஈண்ட /கர்ர்விஷ்ரர்ர்கடசர(2, ர 

௦091690911 ப0(௦9169009111%ப0) ஜராஸு8ொ௨௱௦்‌ாஈ 1, ௦ வாரா 
ராவா9௮11/1ப ஈ6829/2(1681822/16818929) ஈ6ா௫ (162229 |) 
19109 8௩0 றஷுாதிலாா2ொ(0௦3௮/௮122818௱3௮1௮) ௭/9 
ஙவொல்்லொாங்சொர்‌ ஈாபச்்பங்ா்பாா ரகொம்் பங்கய, 
9217695086 99/29 41169 (6821769508 69/2௦ெ4168) 5௨1௦௨. 


*****-1):19_ காம்‌ ந்வா ங6 0608160 ரா௦ா 406, ஙூ வார்‌ 
ா௦பத்‌ ௮ 12க்‌ தார்‌ 80 106 ரில, வர்‌ நு௨ ய மே 
16 ங்‌ ௦01 16 ரா௦பார்வ 07 116 காரார்‌, 95 16 0௩ம்‌ 0௦பா 000 
௦௦ொற௱வ060 ப5; 8௮௦ 6 086 1௦ /69064021169. 


1 ஈஈஈஈஈ (1:19) நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
நமக்குக்‌ கட்டளையிட்டபடியே, நாம்‌ ஓரேபைவிட்டுப்‌ 


பிரயாணம்பண்ணி, எமோரியரின்‌ மலைநாட்டிற்கு 
நேராக நீங்கள்‌ கண்ட அந்தப்‌ பயங்கரமான பெரிய 


வனாந்தரவழி முழுவதும்‌ நடந்துவந்து, 
காதேஸ்பர்னேயாவிலே சேர்ந்தோம்‌. 

11):202 80002பரப ஈ௨ா பாதில "6/(பாத22 191) 1௦௮/6: ரஈரொராபட/9 
1682189௮10 (162௨௨08௮௮1 2ஙவா8ஐு/௮) [எங்க ஈய 
௦0 பரா ா௦ஸ்லாரா றாவிவாா80பரசர்ர்பரா பலாக்ற்ப 
5681066!'1(58816ன19 1/5 ரான ஐ'|). 

****7*-11):202 கா்‌ | 59/0 பார்‌௦ 4/0, 16 86 0௦0016 பாம்‌௦ 16 
ரா௦யாக்ா ௦7 116 கர௦ரர்‌6, ங்‌ நட 0௩ம்‌ ௦பா 000 0௦4 த/6 
பார்‌௦ ப5. 


*:%4௬௬௬௬௬௩4117:20 அப்பொழுது நான்‌ உங்களை நோக்கி: 
நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ நமக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ 
எமோரியரின்‌ மலைநாடுமட்டும்‌ வந்து சேர்ந்தீர்கள்‌. 
411):212 1௦9, பா 162209௮1ஸ/௪ (1116 வ௨8௨௱௫/௨/16௦8வா8ஐ/௮) 
(வரக்கா வாம்க 169591்‌21 பாலய 
ராயாற2௮/(ராபா௦8௨௭௱பா09829) ஙல்ர்ராய// 22; பா 
விய்ட்டி ம டத ப 01 ச 11722] 
(ர்ர்கா பாலவ 5௦0808006௦, €€ 0௦ ௦94௪1௦ 


5ப1௮11வ11/1ப//0௦0 11; றஸு80080௦௦௮யா (03௮௨00808௮) 
9௭12௮௮ ௮வப௱((வாதணவபா) ராப வாவா. 


*****-1):212 8௦10, 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 94 564 16 1800 
061௦16 166: 20 பழ 800 055655 14, 95 16 (0௩0 0௦0 ௦7 1 
19117675 94 5910 பார்‌௦ 166; ரீ62 ௦, ஈவ்ரனா 06 01500ப19260. 


***14ஈஈஈஈஈ1):212 இதோ, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
அந்த தேசத்தை உனக்கு முன்பாக வைத்திருக்கிறார்‌; 
உன்‌ பிதாக்களுடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 


சொன்னபடியே, நீ போய்‌ அதைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்‌்; 
பயப்படாமலும்‌ கலங்காமலும்‌ இரு என்றேன்‌. 
11]:222 80002ப1ப ॥௦தில'॥6வாத22 1) ௨/8பரா ஊா/மெர்க்ா!| 
வார்‌ ப: ஈவா! ॥௮//98௨/8௦(8929) 89 
11॥16959117௮/00 5094147811 ப00821/40வொப௱, ர 

ர வ220ந/2௦/2 (1182௨ வாஙசாரு௨௨௧௮) எரர்‌ உப, 

1 209112'1௨௭1த '1ப//ய (80௦119 180229 பபற) 
0௦31:8198(0௦812198/0௦829/88) ௨ஊ॥*ப ஈர ௱ாஉப5ஞுாா। 
16௦10 பங, ரவ ஈாயாவி(ராயமாணிவ௱யா22௨) 
ராவா! 80ப00 பங ௨621 '(௨ா ௦ /வாா௨வாஹ |). 


*****-11):222 காட்டு ௨ ராவா பார்‌ ரா வரு ௦06 07 400, 80 
5910, 4/6 மரி! சாட்‌ 0606 ப5, 800 1ஸுூ 59|| 56800 பு5 பர்‌ 

16 1800), 800 ராத ப5 1௩00 82ல்‌ நோ பாசக்‌ ஙுஸூ ங்௨ராபல்‌ 20 பற, 
90 4ஈக்‌௦ கர்‌ ர்க ங6௨ எவ! ௦0௦0௨6. 


4௧௬௧௧௧௬௧41 அப்பொழுது நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
என்னிடத்தில்‌ வந்து: நமக்காக அந்த தேசத்தைச்‌ 
சோதித்துப்பார்க்கவும்‌, நாம்‌ இன்னவழியாக அதில்‌ 
சென்று, இன்னபட்டணங்களுக்குப்‌ போகலாம்‌ என்று 
நமக்கு மறுசெய்தி கொண்டுவரவும்‌, நமக்கு முன்னாக 
மனிதரை அனுப்புவோம்‌ என்றீர்கள்‌. 

11):222 பாப வாவ ரஈவாரகு6 1 உாம்ராப; (ம்்ர்ாராஸ்ார்ா!' ப 


௦பங81891/(80(01பங81821200/௦1பங8188290) ஐரா2்ொ்ப்ப ராவார்‌ 
1 வாக்௨௦்பெக்்ர்்ப வாபழறாாவா. 


*** 7 1]:222 0 16 5ரத 169560 ரா6 வவ: 800 | 1௦01 1௦ 
ராவா 0௦7300, 006 ௦07 9 1106: 


118 1):232. அது எனக்கு நன்றாய்க்‌ கண்டது; 
கோத்திரத்திற்கு ஒருவனாகப்‌ பன்னிரண்டு 
மனிதரைத்‌ தெரிந்தெடுத்து அனுப்பினேன்‌. 
411):242 ஙக!'(வலார!/8ங௮ஐ'|) ஐப'800௦1710ப), 


ராவி! '॥ி(ா௮௮௦11//௱௮௮2'॥॥) ர, 400௮) 
0௦1 121/4//22/4யய௱சர்ர்பா ற௦ஷு, 9421 ங௦ொபழரக் ப, 


****7*-1]:24” காம்‌ நல 1பாா60 80 ங்கம்‌ பற ॥ார்‌௦ 16 ௱௦பார்வ/ா, 
90௦ 086 பார்‌௦ 16 ஙவிஸு ௦7 68001, 800 5681060 1 ௦ம்‌. 


*%%%-%%%%ஈ41124 அவர்கள்‌ புறப்பட்டு, மலைகளில்‌ ஏறி, 
எஸ்கோல்‌ பள்ளத்தாக்குமட்டும்‌ போய்‌, அதை 
வேவுபார்த்து, 

11):252 9ம்‌ 62591010ப16 [வாரி வார்௭ி॥//ா/த॥ி) விஸ்‌ ா௮11/ 
1॥௮தில (18த2௦'|) / ஷர்ரி ௨ெ்ெக்றர்் பப்‌ ஈண்‌ பலார்ரய, 
ரறு௱ப08ு௦ 162௨809௮/ஸ்/ (116வ௨ா்நரு ௨1௦/௮) [ர்க 


ரொ: (மய்ப/வெ௱ ர்‌ 6௦6 ராவர்‌ வாாாப ஈற௱(ொ்ர் ர ॥| 
50082112'(50௦0821119'/5௦0181ஐ 1). 


*****-1):252 கா்‌ லு 10014 07 16 ராப்‌ ௦7 16௨ 18ம்‌ 1 1 
205, 8 ோா௦பதார்‌ ந 0௦0 பார்‌ ப5, 800 0௦பதார்‌ ப5 ௦0 92௮1, 
0 59/0, 4 [5 9 2000 |8 0 மாரன்‌ 16 ட0௩ட்‌ ௦பா 000 0௦14 த1ப/௦ 
பு5. 


கசா (025. அத்தேசத்துக்‌ கனிகளில்‌ 
சிலவற்றைத்‌ தங்கள்‌ கையில்‌ எடுத்துக்கொண்டு 
நம்மிடத்தில்‌ வந்து, நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
நமக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசம்‌ நல்ல தேசம்‌ என்று 
நம்மிடத்தில்‌ சொன்னார்கள்‌. 

11]:262 800800 பார1யா, ஈத த |) 

0௦81889110 (0௦9188911௦ 8/0௦828௱991108) ஊாாப 


பாதி (பாத2 |) 116 வா2வ/ங்/௮(168ங௮ா22/௨/1762௨௨08௨ஐ/௮) 
யர (91-11 இ நி] 440 
1௦917௨7291 (11௦2108922/511021/788829) ஸ்ார்ரார்‌ப, 


*****-11):262 11011 எ்‌ாளாத 36௨ 1௩௦ப10 ஈ௦௩% ஐ௦ பழ, பர்‌ 606160 
வக்‌ 16 ௦௦௱ொளொொளார்‌ ௦7 16 0௩ம்‌ 4௦யா 000: 


ர: 120- அப்படியிருந்தும்‌, நீங்கள்‌ 
போகமாட்டோம்‌ என்று உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய கட்டளைக்கு விரோதமாக எதிர்த்து, 
411]:272 பாதிலி(யாதஜ") (௦௦08218௮12 ॥(10௦0088181த2 '॥) 
ய்யறயமாபா ப: [எற்ற ஈவார்‌ ஙபஉாபர்ாராப, ராரா! 

927 /1//பரழ௦ப1(9912(9201//0/ப௱ற௦ப1192112/821//ப௱ழ௦பர்‌19228) 
ரொ ௭௦ /ஷ்ரி ௦00ப//000 பபற, ஈண்‌ 

விர பர்ரி யாம ப(6/01 பர்‌ 6௦௦ொர்ாரயார்‌் ப/ 61 பர்‌ 6258 
்க்ரிரயாக் ய) இய்‌ா800809009 11/2௦. 

****7*41):272 காட்‌ றாபாராபா60 11 30பா 166, 80 59/0, 860856 


16 0௩ம்‌ 2460 ப5, 6 ஈ9ம்‌்‌ 0ா௦பஜ்ம்‌ ப 1௦0 ௦0% ௦1 116 [800 ௦7 
ட்ஜூர, 1௦ (வங்‌ ப5 [௩௦ 16 880 07 16 காரர்‌, 1௦ 065100 ப5. 


ஈய): உங்கள்‌ கூடாரங்களில்‌ முறுமுறுத்து: 
கர்த்தர்‌ நம்மை வெறுத்து, நம்மை 
அழிக்கும்பொருட்டாக நம்மை எமோரியரின்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுக்கும்படி, நம்மை எகிப்துதேசத்திலிருந்து 
புறப்படப்பண்ணினார்‌. 

411):282 ॥8௨௭ ாத69(8ா2269) 0௦91681981 (0௦818/9௨௱/10௦829188); 
க 18௨௭௫ 1180222211) ஈவா 

0318/881/211ப௱ (0௮/8/88௮௭௦1ய௱/5/ங௮௨ாஐ பா), 

6! 'பய௱ாா6ு/வவா பாருங யா), 


39115'1(ஙலா்‌௦1/8௮12௦') 9௭11௨'ா௰௮௭த'(02119' 181229) 
ஒவர! பய (0 எருவவி21ய௱/வங்ங/22'ப௱), 


ப்ொளக்வ்/2கவொெயரா 

ராள்ா்ரியி ஙி பயாவ௮(௱௮ா/யபி1ங2பாளொ௱ள்ரிப வல ப௱ 
99) ராய்ஸ்‌ யா, 680899//ஸ்ா்‌ா நபர்ரக்ரராகாஷ்பயா 
9021068(8122689) 180௦௨ வாரப௱ ஈ௱ப0௨10/9 
5910919121(58110811728191/5920821172181) 5௦01/, ஈவுராப08்/௮9 
பஷர்‌ 2116 

19/812008 8212181812 2009'ஈ' ௨௮ 1//1௨ாத22009 "19 
ஐ) ஊாப 5061 (6௦6619 '/5௦௨ஐ9 |). 

** 7 1):282 மிற்னா எ்வ| ௩6௨ 20 பழ? ௦பா மாஜா 18/6 
01500பா3260 ௦பா ஈர்‌, 58ாத, 116 06௦06 [5 தாலம்‌ 800 1௮12 
வா வல 116 014/5 86 தாலம்‌ 800 18௮160 பற 1௦ 6௦; 80 
௦606 வட வெ6 5660 16 5005 0ரீ 16 காவ 166, 


**1%ஈ%ஈஈ87ஈஈ41)2உ. நாம்‌ எங்கே போகலாம்‌; அந்த 
ஜனங்கள்‌ நம்மைப்பார்க்கிலும்‌ பலவான்களும்‌, 
நெடியவர்களும்‌, அவர்கள்‌ பட்டணங்கள்‌ 
பெரியவைகளும்‌, வானத்தையளாவும்‌ 
மதிலுள்ளவைகளுமாய்‌ இருக்கிறதென்றும்‌, 
னாக்கியரின்‌ புத்திரரையும்‌ அங்கே கண்டோம்‌ 
என்றும்‌ நம்முடைய சகோதரர்‌ சொல்லி, நம்முடைய 
இருதயத்தைக்‌ கலங்கப்பண்ணினார்கள்‌ என்று 
சொன்னீர்கள்‌. 

11]:292 80002ப௩*ப ॥8ொ பாதி 9/(பாத2௦'121) 1௦௮/0: 
யத 'பா௨வாத2) (திவா ாதவவயா) 


39119'1ப//0ய0 (௨௮1119 '1ப//ப0/8ஙஐ௮ பபற) 
03/900808௮யா(03/800808௭௮ய௱) பாதில ாயாதஜ |). 


*** 7 1]:292உ 1 | 56/0 பார்‌௦ 3௦, மா2௨0 ஈ௦ர்‌, ஈவ4 ன 06 87910 
௦4 1ஊா. 


*:%4௬௬௬௬௪%4117:209 அப்பொழுது நான்‌ உங்களை நோக்கி: 
நீங்கள்‌ கலங்காமலும்‌ அவர்களுக்குப்‌ பயப்படாமலும்‌ 
இருங்கள்‌. 

411):302 பாதில ப/ய(யாதயய) றாயா ஒவியா பாதில (யாதஜ |) 
1168818910 (162௨௨09௮௮1) ॥/ார்கா 198௦௨ 
வர்ர (வார்டாார/ 22) பாதி'1௦80யார்ப(யாத29'10௦80/பாராய), 
பாதி (பாத |) பயாலஜி) 
ராயாட2௮/80(ராயா68880/7ய (089290) 

ஞு வ8௦வ97'210009/8பரா, ஙல௮ாொம2௦கக்ா!| 

215)1/19]0177121141:1416] 1972]1217/11ய7 

பாதி 1ப//9௮/9(யாத29 1ப/192௨/யாத22'ப19828) 

பியா ற்பியாபக 


*****-11]:302 16 (080 ப/ு௦யா 000 வரர்‌ த௦ன்‌ 06706 4௦0, 6 
ஏல] ரின்‌ 7௦ 40ப, 900010102 1௦ 911 194 6 0/0 10: 4௦ப ॥ஈ ட்ஜூறர்‌ 
061௦16 4௦பா ஸூ; 

*1%ஈ%47ஈ1):302 உங்களுக்கு முன்‌ செல்லும்‌ உங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தாமே எகிப்தில்‌ 
உங்களோடிருந்து, உங்கள்‌ கண்களுக்கு முன்பாகச்‌ 
செய்ததெல்லாவற்றைப்போலவும்‌, வனாந்தரத்தில்‌ 
செய்துவந்ததுபோலவும்‌, உங்களுக்காக 
யுத்தம்பண்ணுவார்‌. 

11):312 ாய௱லளாரம்ாகா நாகா ஐ! 8ுவ்‌ 5ப௱ாம்ப/ம ப்ப 
ட௦8/91/1ப00௦919, ॥6னாத (1௦ யாதஹ |) ஙஙர்கெொர்ர!' பப 

வாபி ஙாவி//ப௱ (பாப்ரி வா வெ௱ங்காயதி வாவி), 

19084 பங்‌ 22015 (௩92012 1/22/த2) 6॥188ளர்‌' ரப, 

பாதி (பாத2'|) 12 வா2வ/ங்/(1168ங௮ா2/௨/162௨2௨08௨௦/௮) 


ரங்கா பாதில 210(யாத29 19/௦0) 5ப௱வாரா்ப/'ஈப்ப்‌ ஙவார்௭௪116 
12'106211/5'1622(19' 0669 168/162'106னஐ2ஐ'69). 


*****1]312 காம்‌ ர ர கரி, வனா 1௦ப 85% 5680 ௦ 
1ல்‌ 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 0916 166, 95 ௨8 0௦47 6 6/5 50, 
ற ௮11௨ ங்ஷ 1ல்‌ வார்‌, பார்‌ நு௨ ௦6 ரார்‌௦ 1/5 01906. 


**ஈஈஈஈஈஈஈ 1131) ஒரு மனிதன்‌ தன்‌ பிள்ளையைச்‌ 
சுமந்துகொண்டு போவதுபோல, நீங்கள்‌ 
இவ்விடத்திற்கு வருகிறவரைக்கும்‌, நடந்துவந்த 
வழிகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌, உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உங்களைச்‌ சுமந்துகொண்டு வந்ததைக்‌ 
கண்டீர்களே. 

11):32: யாதி (பயாத2௱]) 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2வவா82ஜு/௮) [வாங்கா 

ரத ॥௨வாத29 |) 

029' 18/௭4 8௮12-1017௦//9(089'1சு'8ாதஜ112//5) 11210 
02911/வெய௱, ர வோதில॥௦னாத2|) 
0௦81862002 (0௦886௮ 100/2/00929/69 100/௮) பசசாட்/9 

பாதி ய/ய/[யாத22ப//0ய/) 1இக்ர்வபறா, 

** 7 1]:322 2 1 1/6 நாரத நு6௨ 0/0 ஈ௦%்‌ 0வ/ஸ6 16 0௩ம்‌ /௦பா 
00௦00, 

*:%8-%8%4ஈ41:32 உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ நீங்கள்‌ 
பாளயமிறங்கத்தக்க இடத்தைப்‌ பார்க்கவும்‌, நீங்கள்‌ 
போகவேண்டிய வழியை உங்களுக்குக்‌ காட்டவும்‌, 
£[1]:322 வரி வ/்ொந்ரியா றவிவ!(0௨௮(/022௮1॥) 

ராவி ்ார்ாபறா(றவ்ார்ாரியா ற வஜார்ாயா) 

பாதி ப//ய௱பா(பயாத2 ப/யராபா) 58 82௭629. 10080டரபாந் பா, 


11௮16 ர்க்‌ ஈதி (௦வது!) ௮21 பர பஙக௦6ட௨ொொலா 
0௦8166118'1(0௦87166௦'1/0௦8168ஐ9 |). 


*****-1]:322 44/8௦ வார்‌ ரா 16 ங்ஸு 0606 3400, 1௦ 56800 4/0ப 
௦பர்‌ 8 01906 1௦ மார்‌ $ூ௦பா 165 ॥ா, ஈரி நே ஈதர்‌, 1௦ உங்‌ 4/0 
ங்க ஙுஸு 6௨ 870/0 20, 800 [ர 8 0/0௦ப0 0 09. 


**1%2:241ஈ41133. இரவில்‌ அக்கினியிலும்‌ பகலில்‌ 
மேகத்திலும்‌ உங்களுக்குமுன்‌ சென்றாரே. 
இப்படியிருந்தும்‌, இந்தக்‌ காரியத்தில்‌ நீங்கள்‌ அவரை 
விசுவாசியாமற்‌ போனீர்கள்‌. 

11):342 98/0/29((9௦௨4/2௮//892௦/9௮1) [வாரா பாதிவ(பாதஜ |) 


வரர்‌ 212'1(ங௮ரார்ா 2௨, ங்கா 221) ்ர்ராள்ர் ௨116 
16911ப, 1/0 பாதி௦80த௦ 10ப(10பாதி2௦82'ஈ0ப): 


*****1]:34” காம்‌ 1௨ 0௩ம்‌ ஈவார்‌ 16 4௦106 0ரீ 40 பா 1௦105, 800 
95 ஙா௦ர, 8ொா்‌ எங்லா6), த, 


***%1ஈஈஈ॥ஈஈ41):3௰. ஆகையால்‌ கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ 
வார்த்தைகளின்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டு, 
கடுங்கோபங்கொண்டு: 

411):352 பாதில (பாத) ஜ12௮//5'ப//ய/ /௦ய்ப்றவா வாம ரா 
9ொொஷ்ரிர்க்க வாக்க றவ 16௦5௦2! ர்வ 0௦11921179 


591121/71/8918217ர/௮(5811021/71/29௭82114/2/581/2400/௮2௭88ஊ01/9) 
ராவாக! மயஙனாயா 1௦௦4211௨௦2) வாபா, 


*****-1]:352 பாவு நவா ளவ ஈ௦% ௦06 ௦07 11666 ரானா ௦ 1415 
வோர்‌! தவாாசர்‌/௦ 566 12% 2000 |800, வா்‌ | 9௩/86 1௦ தய/6 பாம்‌௦ 
ஏ௦பா 19447615, 


வவ )35) உங்கள்‌ பிதாக்களுக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌ 
என்று நான்‌ ஆணையிட்ட அந்த நல்ல தேசத்தை 
இந்தப்‌ பொல்லாத சந்ததியாராகிய மனிதரில்‌ 
ஒருவரும்‌ காண்பதில்லை என்றும்‌, 


41)/362 600பாாஷ்‌ா 
1 ன யப வட 1072] 

1991680441 ௭௱(15௮௱௦ொ14க௱) எகரி 
19208௮112௦); ஙா /அற்ார்கால! பர்க்க 

௦027 ரார20800்/ர29/, ரா வள ர௱ர்ரரர்ஈக்பஙவார்௨ ர்க்க வ! 
வாயவே ஙா றர்‌21'ப/வரா(20/" எல ப/வா/0/॥ 188) 
௦0ப00வ வாபா 99 80/ர422. 


*****-11]:362 586 வேெஷ்‌ 16 50 ௦7 /6றர்பராளன்‌; 6 ௭21 56 10, 
01௦ ற யர்‌! | ஜ்௨ீர்€ [சாம்‌ 124 ௨ ரஸ்‌ 1௦000 பா, 800 
1௦ [1/5 ௦ொரி்‌ொனா, 060956 6 8940 ங்௦ு 1௦1௦7௩601௨ 0௩ம்‌. 


* 828-413 எப்புன்னேயின்‌ குமாரனாகிய 
காலேப்மாத்திரம்‌ அதைக்‌ காண்பான்‌; அவன்‌ கர்த்தரை 
உத்தமமாய்ப்‌ பின்பற்றினபடியினால்‌, நான்‌ அவன்‌ 
மிதித்துவந்த தேசத்தை அவனுக்கும்‌ அவன்‌ 
பிள்ளைகளுக்கும்‌ கொடுப்பேன்‌ என்றும்‌ 
ஆணையிட்டார்‌. 

41)372 எாரருயா பாதிம!(யாத!) ஈறாக வாக்கா வார௱ாவிய௱ 
1௦80௨8௭12௦ 10ப(1௦09081த௦'10ய0: ஈஷா எர! நாவ62510021/11௮/; 


****71]:372 ௧௦௦ 1௨ ட0௩டி ஙு வாது மார்‌ 6 10 3ு௦யா 591665, 
5ஊத, 11௦0 ௮9/5௦ 8194 ஈ௦்‌ 20 [ஈ 1/4. 


சவ )372. அன்றியும்‌ உங்கள்‌ நிமித்தம்‌ கர்த்தர்‌ 
என்மேலும்‌ கோபங்கொண்டு: நீயும்‌ அதில்‌ 
பிரவேசிப்பதில்லை; 

411):382 பாவ ராயா (௱யாமவ௨வ்வ௨௱பா089ஐ) ஈரி! ஈ௦௦ொ 
பாவஞ்‌ ய௱88ண்நுவிப௱ற8298ஜு/௭) 4095பங98 84 


013௩695100820; 88௮1 1102800801 ப; ஙா 9 
1519621ப//ய௦ 


5ப1812818௭௱291/00(5பர81218௱92180/5ப11௨11818௭௱82230) 
02121 /0பப88(081த2/பங82). 
****7-11):382 பர்‌ 10549 16 50 ௦7 14/பா, நா்ர்ற்‌ னி 06706 


166, 6 8191 ஐ ॥ஈ 1/4 னா: 8௭௦௦பா826 ஈரா: 10 16 519]1 08056 
[513961 1௦ ரானார்‌ 1. 


1 1):3ஐ. உனக்கு முன்பாக நிற்கிற நூனின்‌ 
குமாரனாகிய யோசுவா அதில்‌ பிரவேசிப்பான்‌; 
அவனைத்‌ திடப்படுத்து;) அவனே அதை 
இஸ்ரவேலுக்குச்‌ சுதந்தரமாகப்‌ பங்கிடுவான்‌. 
11):39: |௦1'18/௮௦2௮11'(16011'18/288௮11௦ '/16௦11'18/௮2௦8௮௭29'|) 
வா*ப ॥6னாத1(॥6வாதஜ |) 5௦8 பாதி (பாத2௱ |) 

ப வாந்ா/'ப௱((ய2 வராய பவா 22'ப௱), ॥ா82'1168 
ராவ நால! உரு௨௦4௨ பாதில (யாதஜ |) 

| 121/21ய௱ (6/2 வபா /!!'|/22'1ப௱) ஸ்ர 
0138/69510089115'1(0128/68510092111௦'1/0186851008981ஐ9 1); 

வ ப//ய(வெனாரவய///ஙாஜ பய) கரல! [௦பப00 வா; 
38௦119'1(வலா21/8௮21) ஊரல்‌ 


511௨௮1 ப//0௦ ௩2௮115 (5 பரவா வாந ப//00 ௩௮௦ 1/௦ 
்ர்்க்ர்ய/ 4௦11௨21291). 


*****-1]:39_ 1414016067 4/௦பா [14/6 ௦0௦, ங்‌ ௩6 591/0 510010 06 
9 நாளு, 800 4௦பா மாரிளாவா, வார்‌ ர்க்‌ கொ ௨0 1௦ 1௦:71 6026 
0666 2000 80 வரி, நாஞு 81௮1 ஐ ॥ஈ 1/6, வா்‌ பார்‌ 1 
ஙி | தூ௨ர்‌, வார்ர்்ஞூ 819|| 055655 16. 


**%%ஈ 1139 கொள்ளையாவார்கள்‌ என்று நீங்கள்‌ 
சொன்ன உங்கள்‌ குழந்தைகளும்‌, இந்நாளிலே 
நன்மை தீமை அறியாத உங்கள்‌ பிள்ளைகளும்‌ அதில்‌ 
பிரவேசிப்பார்கள்‌; அவர்களுக்கு அதைக்‌ கொடுப்பேன்‌; 
அவர்கள்‌ அதைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்வார்கள்‌. 


11):402 ஈத '1௦9(1681229 108) 
்ர்யா0!/0௦0 101 ரயா॥ ரய), ஙா ொபர்ார்ாராக்ர்ாரா 
பற) 1111111121 யய (1௨ 
0112/991800911ப00௦812 '1(01௮/2௦ 1800911ப00௦81த22ஐ'|) ௨8௮. 


*****-11):402 பர்‌ 85 100 3400, *பார பு௦ய, 800 19/6 40பா /௦பாராலு 
11௦ 16 வரி 0 16 ங்ஸு 074 16 60 569. 


ஃக௬௧௧௧௬௬௧௧௮(17:405 நீங்களோ திரும்பிக்கொண்டு, சிவந்த 


சமுத்திரத்தின்‌ வழியாய்‌ வனாந்தரத்திற்குப்‌ 
பிரயாணப்பட்டுப்போங்கள்‌ என்றார்‌. 

11):412 80002பர்‌்ப ஈதி 162291) வாற 

விவ்ய்றா ராய்பாவ்பட்டு ன பவ்ய பட்ட பய்ய்ராய் பட்டு 
): [வாந்காய/(வே ஙாா௦9்‌௭ற92/20 (ு11௦2117828880/11௦210898290) 
ட93ஙதா5ஞஷா௦2; ஈொறப௨/௮ 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨8௮7௮1 ௦ஙவா8ஜு/ல) [காரான 

தில "ப//ய/ (வாத 1ப/0ய19) / வர்ர விஷ்வ 

09812 (॥88௮1த228'|) ஐ௦84/ 4/௦ பங வாாப 501, 
ரதி 6ாத2ஐ'|) நுவனாயா பாதில(யாத2 |) 

99/ப108௮02 1911(அ௮/பந்வாதஹ 2144) 1 ப//0௦0 10, 
ராவிஷ்ராறவ! 6919 
989/21/17வபார 6! (உஷாராக யாம்௦னா 9/8 
யாக ோஜ|). 


*****-1):412 1 46௨ 8094/6160 800 589/0 பார்‌௦ 6, 14/6 80/6 
160 82ல்‌ 16 0௩ம்‌, ௩௨ மரி! 20 பழ 80 ரித்‌, 8000101112 1௦ ௮॥| 
24 16 0௩ம்‌ ௦பா 000 0௦00௱ா3060 பு5. &௱௦்‌ ஙா ரு6௨ 180 த்‌ா060 
௦ாா வறுூ௱சா (6 68005 07 ஙா, நு௨ ங்னா௨ா 600/4 1௦ 2௦ பழ ராம்‌௦ 
16 [ர]. 


ர ய1):412 அப்பொழுது நீங்கள்‌ எனக்குப்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: கர்த்தருக்கு விரோதமாகப்‌ 
பாவஞ்செய்தோம்‌; நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 


எங்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டபடியெல்லாம்‌ நாங்கள்‌ 
போய்‌ யுத்தம்பண்ணுவோம்‌ என்று சொல்லி, நீங்கள்‌ 
யாவரும்‌ உங்கள்‌ ஆயுதங்களைத்‌ தரித்துக்கொண்டு, 
மலையின்மேல்‌ ஏற ஆயத்தமாயிருந்தீர்கள்‌. 


11):42?2 800020பம்‌்ப [அற்ற வாவ ற8ெர்ாமப: 
ர6னாதி 1 ॥௨த2 |) பாதி (பாத2'|) ரர பாப ய/4ப 
ராயாட2௮/(றாபா088௨/ய(09829) 
ராய்ரார்ய௦9/21720801//4ய(௱றப்‌்ரார்‌ப0௦21291780801//0ய/௱ப்ரார்ாய 
0928918090), ௦8/௦௮ (0௦8188௱௦௮/ப௱/0௦8ஜஐ௮௦௭௱௮பய௱) 
யம ஙி ப]/ய 

1 ப00 665 189121 ப006னா2'1898/1ய006னஐ9 19828); ஈ8௨௨ 

பாதில (யாதஜ'|) ஈ90 பங ராவா ராப 

392119 '1ப//0்‌(வ௮ாரா்கப/யள்‌/ஙாஜ ப/யள்‌) 5௦1 ௨2௦. 


*****-1):422 காம்‌ 1௨ 0௩ம்‌ 5/0 பாம்‌ றா6ி, 5ஸு/ பார்‌ 16, 0௦ 
0௦% பற, ஈவ்்னா ரித்‌; 7௦ | 8௭௱ ௦ 8012 3400; [6514 நு 06 8 
061௦16 40௦பா ௨ாவா/65. 


444௧௬௬4117: 122 அப்பொழுது கர்த்தர்‌ என்னைப்‌ 
பார்த்து: நீங்கள்‌ உங்கள்‌ சத்துருக்களுக்கு முன்பாக 
முறிந்துபோகாதபடிக்கு, போகாமலும்‌ 
யுத்தம்பண்ணாமலும்‌ இருப்பீர்களாக; நான்‌ உங்கள்‌ 
நடுவே இரேன்‌ என்று அவர்களுக்குச்‌ சொல்‌ என்றார்‌. 
11):422 80080106௨2 ॥ஈ௨௨௭ பாதிப்‌ (யாத பப்‌) ௦ல்‌; 
651௦9 ௨௭த29'109) 5வர0088௱௮, [அ்ரக்காப்௦ ர்வ 


1௦21௨72௮11 (௩ு11௦908௭92௮1//11௦2108௱9882௮7) 1 ப'ஈரார்ரப 
ராவஷ்ர்ராவ ௨1௦2! (69'16ன௦ 1/6 06ன2ஐ |). 


****7*-11):432 50 | 509166 பார்‌௦ 3௦0; 800 36 ௦010 1௦% 68, பர்‌ 
[606160 82819 16 ௦௦ொராவாணறொலார்‌ ௦4 16 0, 80 வார்‌ 
டா25ப௱ழுப௦ப5 பற ராம்‌ 16 ஈர. 


***ஈ88ஈஈ 4149) அப்படியே நான்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொன்னேன்‌; நீங்களோ செவிகொடாமல்‌, 
கர்த்தருடைய கட்டளைக்கு விரோதமாகத்‌ துணிந்து 
மலையின்மேல்‌ ஏறினீர்கள்‌. 

411):442 வாற்்க ௱விஷுரில [யஷ்ராயார்் ௨௦ 

பாதில ல/(பாத22 191) ஸாரா ப'8009141பஙாம ப, 116௨066109 
பா ப! 24 ப0௦19 (1 பாபர்‌! 210 ப0௦௮18/1/1 பா பத எப 
09/9) பாதி 214/(யாத22 1811) ரபாஸ்ார்‌ா!, பாதி வர்‌(யாத2 1910) 
$69/66 11008124(1௦0122) ௦8ஈ௱ொொள்‌ுுபாா ராப்ர்/ 
9011178815 1(9011/7%782111௮/8014418௮129 |). 

****7*-1):44” காம்‌ 1௨ கறார்‌, நர்‌ மெெவிர்‌ ரா க்‌ ரா௦ொர்வாா, 


086 ௦பர்‌ 829159 4௦0, 800 09560 30ப, 95 0665 0௦, 900 
065060 ந$௦ய ॥ஈ 5, ஸா பாம்‌ 1௦௱௭்‌. 


ர ட 1] அந்த மலையிலே குடியிருந்த 
எமோரியர்‌ உங்களை எதிர்க்கும்படி புறப்பட்டுவந்து, 
தேனீக்கள்‌ துரத்துகிறதுபோல உங்களைத்‌ துரத்தி, 
உங்களைச்‌ சேயீர்‌ தொடங்கி ஓர்மாமட்டும்‌ முறிய 
அடித்தார்கள்‌. 

11):452 ஈத 1(॥ாத2 |) 1ாராபறறஙார்்ப(ாாயாராம்ஙவாக்ாய, 
வம்ப 58ப/எ1!।(ொபர்கர்ா// பாப்ரி) 
92ப162!'|(9211பர 669 '1/820ப16னஐ9'|); [உரமாக 


பாதி(யாதஜ'|) ரந 216 16601 வர்‌௮/, 
பாதி ய/யள்‌(யாதஜ பயன்‌) 5வரிபப/ப௱ 12. 


*****-1):452 காம்று௨ோஸ்பரா6ி வா்‌ நவம்‌ 0606 16 0௩ம்‌; பர்‌ 
16 (0௩ம்‌ ங௦ய/0்‌ ஈ௦ர்‌ ஈவா 10 40யா ங௦106, ॥௦ா ஐுூ6ீ லா பார்‌௦ 
4/௦. 


**சசசகக* வு) 5. நீங்கள்‌ திரும்பிவந்து, கர்த்தருடைய 
சமுகத்தில்‌ அழுதீர்கள்‌; கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ சத்தத்தைக்‌ 
கேட்கவில்லை, உங்களுக்குச்‌ செவிகொடுக்கவும்‌ 
இல்லை. 

11):462 100901 1894695169 1வாதி/(1வாதத), 8021068(802269) 


வ பா9'8/ரயாரா ன! நண்பா ரபார் னா ஷதபா29 18ஷயா 
16னஐ |). 


*****-11):462 50 4/6 800006 [ர (6960 ராகா 0/5, 8900010102 பார்‌௦ 
16 0௭5 19% 6 80006 166. 


சசககக 1):46) இப்படி காதேசிலே தங்கி, அங்கே 
வெகுநாளாயிருந்தீர்கள்‌. 

| 601௦௦ 2] 

***** நவர 2] 

பதத 10 [-1117-17214191/ 0 தத்தி 


412):12 1/4ுி்ாந்ாகா வாவென்‌ 5010/80801 ஈ௨௱ ராராயாாழ/(1 யா), 
ஙா ொபர்ார்ாராளாரர 1 0௦௮14'12(0091/'₹8/0092119) ப௮24/2௮/ 
வாவார்ாவால்ர்ா! 1 ஐாஸ2்‌ொாஊறலா ஈ!, 82௮/8(௮ா௨வ/௨ா௦28) 
8911 5€99/66₹ 1997121௦04 5பர்‌' பரக்க கங்௦ா. 


*****-02):12 ஈவா ங்‌6 ர்பார60), 800 1001 ௦பா /௦பாஞு [௩௦ 16 
ஙி நே 16 வஸு 0ரீ 16 60 569, 95 16 (0௩0 5ரவ/ பார்‌௦ 
6: 800 8/6 0௦00285560 ௱ா௦பாம்‌ 5வா ராகா 09/5. 


**%:4:8:4ஈ2):1) கர்த்தர்‌ எனக்குச்‌ சொல்லியபடி நாம்‌ 
திரும்பி, சிவந்த சமுத்திரத்திற்குப்‌ போகிற வழியாய்‌ 
வனாந்தரத்திற்குப்‌ பியாணம்பண்ணி, அநேக நாள்‌ 
சேயீர்‌ நாட்டைச்‌ சுற்றித்திரிந்தோம்‌. 


“12]:22 80002ப1ப [அர்க்க போல! 1௦௮106: 


****742):22 காட்1ா௨ ட0௩ட்‌ 50ல/ட பாம்‌ ௱6ி, ஸாது, 
ரகக). அப்பொழுது கர்த்தர்‌ என்னை நோக்கி: 


12):232 ஈத (162291) ॥ ஈங்கு ராவிவ99719100 
பர ரந ரார்2்ப 0௦21ப௱; ௮0௮169 
்ர்யாழ பாதில (1 யா௦பாத2ு |). 


****₹02):32 1௨ 08/6 0001095560 1115 ௱௦பாட்‌ா பாத ௨ா௦பத்‌: 1பாா 
9௦ ௦80. 

*:%8-2%8ஈ2)3 நீங்கள்‌ இந்த மலைநாட்டைச்‌ 
சுற்றித்திரிந்தது போதும்‌; வடக்கே திரும்புங்கள்‌. 
12):42 |காாதிப/ுகாளாதுப//ய) ஈ௦ [4 ஷ்‌ர்்ெலிரவ்ல்‌ப 
போவா 29: 560/6669 1வஷ்ர்ப/்‌ச 6958௦ இப்ர218809 
பாதி (பாத) 59/0094081௮4(5211021121211/58209108124) விஷ்ுல/(6 
1809/8000910/'1681 1(169091/6800091/'1261119 '1/162091/68000821'168ஐ9 
|); வ!(வலா'/ஙாஜஐ |) யாதி ப//(யாத22 பபற) 
03/90090ப89112'(08/20080பங82111௦'1//03/80080பய88129'|); 

1॥£னத 1028168229 108) ஈரிபயாா(றர வய ௱/தஙபயற) 

60௦ ஙுரயாதிவ( வ ாரி்ஷுஷாயாத2]); 


****₹02):4”: காம்‌ மறவா 1௦ப 16 06௦016, 584த, 16 816 1௦ 
0955 11௦பத 116 00994 ௦01 4/0பா ஊரான 16 பரிரொவா ௦7 590, 
கா்ர்ள்‌ ஸ்ெவி ர ள்‌; 8ம்‌ 1ஞு 5951 06 87910 01 7௦0: 191/6 4/6 
2000 [660 பார்‌௦ 4௦ ப5665 1667016: 


தகக்தகக்தகுத்த 9421 ஜனங்களுக்கு நீ 
கட்டளையிடவேண்டியது என்னவென்றால்‌: 
சேய்ரிலே குடியிருக்கிற ஏசாவின்‌ புத்திரரான உங்கள்‌ 
சகோதரரின்‌ எல்லையைக்‌ கடக்கப்போகிறீர்கள்‌; 
அவர்கள்‌ உங்களுக்குப்‌ பயப்படுவார்கள்‌; நீங்களோ 
மிகவும்‌ எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; 


42):52 ங1!'௦8069 (௨௮119 '1௦8069/8/2129'108068) 
0௦81586208; ங௮!9'(வா2'//8௩௮128'1) 1695211168 ௦ாப 
901 ஈரறப௱ பாதி ப//யய/(யாத22 ப//ய19 100068; 56வ௦னா 
ரா௮ில29ர்ர21 6958வெய//0பய௦ 
5ப18112818௱291/916(5ப1211818௱82௮௮//5பம்்௨ாம்‌2ா2௭௱8292510) 

100 பர்்ந்ர பா. 


****₹02):52 141600/6 ஈ௦7்‌ காக்ரா; 10 | வரி ஈ௦்‌ தய 4/௦ப ௦7 
[€/ [வா்‌ 1௦, 101 50௦ ௱ப௦்‌ 896 9 1001 016901; 060966 | 9/6 
ஐஙவா ரா௦பார்‌ 5 பாம்‌௦ ட59ப 100 9 0055659100. 


*:%%௬௬௭ஈ225 அவர்களோடே 
போர்செய்யவேண்டாம்‌; அவர்கள்‌ தேசத்திலே ஒரு 
அடி நிலமும்‌ உங்களுக்குக்‌ கொடேன்‌; சேயீர்‌ 
மலைநாட்டை ஏசாவுக்குச்‌ சுதந்தரமாகக்‌ 
கொடுத்திருக்கிறேன்‌. 

12):62 009/80809%/8117178௨02 19/(008/80802178௮117௨௮0229 19) 
38௦115'(வலா/8௮ஐ2௦1) (நர்‌ உஸாமா! பொதி (௩22) 


பபார்ாய, 12 "௦னாரு்பற வ! (வெலார்2/வாஹு) [கநூரி62 
0௦ பய பொதிய (ங்ொததி) 1 பயஷஞ்பாதிம | யஷ்யாதத). 


****7-42):62 1௨ 9௮ 0 றார்‌ ௦ரீ நரா 1௦ ௱௦ாஞு, நால்நு௨ ஸு 
694; 80036 50௮1 59/5௦ பர ங்‌ ௦ரீ 1 1௦ ௱ா௦ொளு, 1ா்றுஉ௨௱றவு 
[11/14 


1154878742]. போஜனபதார்த்தங்களை அவர்கள்‌ 
கையிலே பணத்திற்கு வாங்கிப்‌ புசித்து, 
தண்ணீரையும்‌ அவர்கள்‌ கையிலே பணத்திற்கு 
வாங்கிக்‌ குடியுங்கள்‌. 

412):7” யா 16882௮1௬2௦ (162௨௨088௮1) [ற்ாம்கா 


பா 1 /ொவ்்ட்விரல'ரிவ௱ /பொடுவ தா) 
பால்‌ 98566ங்‌ 1/1 ப ப2ாப/2்‌'82(பாபச்‌!'281/2பத'891); [மாக 


டவ ஙலாாக்்காஙசொஙு எ 

9081 பஙப/8்‌21021( 8081 பங2 பர்‌ 2%21/ 180௮1 பஙபது 24 ௮]) 
91221; க்க ஈ82்‌ொ0௦்ப பாப்றொபரா பா 

1168/818991/4௦ (162௨௨09௮௮1 வாக) ॥/காார்ா்கா பரா௦8069 
யாம; பாவியே பற [வ ்்ப0௨0௦ெரி|21 வாரப்‌ 50 ௨9௮. 


****₹2):72 [00 16 00௩0 1 000 91 0165560 166 [ா ௮ 16 
ஙா! ௦7 ரு ராலால்‌ 6 /ர௦யவள்ா நர விவாத 1ா௦யத்‌ 14/5 தான்‌ 

ஙி: 11656 1௦0 நு626 16 0௩ம்‌ ௩ 000 944 066 வா்‌ 
166; 1௦ய 854 190160 ஈ௦ர்ரஈத. 


1424848223: உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்‌ 
கைக்கிரியைகளிலெல்லாம்‌ உன்னை ஆசீர்வதித்து 
வருகிறார்‌; இந்தப்‌ பெரிய வனாந்தரவழியாய்‌ நீ 
நடந்துவருகிறதை அறிவார்‌; இந்த நாற்பது 
வருஷமும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னோடே 
இருந்தார்‌; உனக்கு ஒன்றும்‌ குறைவுபடவில்லை 
என்று சொல்‌ என்றார்‌. 

12):82 900804/69 ॥8௦ஊ௭ 56/66/1698 ப்ப ஈவாய்‌ 
5910919181891//2(591108181818211/8/592091281818920/2) 69688 
பபர்1/2121 பார்ம்பற இபா800911ப, எரி 6 1 பசு 

69/9 வ/ப௱, 66/௦8/680௨ (/௦௨/6வ௱வப௱) 


0௦3, 1ர்பா0!/௦௦0 010/0 10ய), ௱௦8ங880(௦8/990) 
ஙிவொக்ளாஙசொஙு ஙலாக்ா௦௦ொ. 


****₹02):5 காம்‌ வரவா ங௨ 095560 0 ர்‌ா௦ ௦பா ாஞ்‌்ராவா 16 
ரியா ௦8 659ப, வார்‌ மெலி ரா 5ள்‌, 1௦பதர்‌ 16 ஙஸு ௦1 16 
பிவி ரா பிக, 8௦ ரா௦ரா 6210029067, 6 1பாா6€0 80 095560 0/ 
16 ங்ஸு 01 116 ஙரி0னொ655 ௦04 11௦90. 


* 5௪:82. அப்படியே நாம்‌ சேயீரிலே 
குடியிருக்கிற நம்முடைய சகோதரராகிய ஏசாவின்‌ 


புத்திரரை விட்டுப்‌ புறப்பட்டு, அந்தரவெளி வழியாய்‌ 
ஏலாத்மேலும்‌, எசியோன்கேபேர்மேலும்‌ போய்‌, 
திரும்பிக்கொண்டு, மோவாப்‌ வனாந்தரவழியாய்‌ 
வந்தோம்‌. 

“12):92 800027ப1ப 1 ஊவா ௦௮/04: 1௦௦ 
ாா௦8949909/(௦8/990௦/) ஙவாபம்ார்‌80080பர18௦௱௮/ய௱, 
39115'108069(8/21112'1௦8069/842129'109068) ௦2815 ொ/ப௱ ராப; 
38௦2119'(வலா21/8௮ஐ2') 1685984111 பாவிய ௦ாாபாா 
5பர2111818௭௱௦௦1/9/((5பர்‌0வா1181௭௱8௦௮//5பக்‌வா1181௭௱8௦92௦10) 
10068; 897 சோபா ற௭ர1(௨2ரர் ர 5ஷ்்‌! 1௦94 
பபரம்காய/வெள்‌ 
5பர2117818௭௱௦௦/69/((5பர்‌0வா1181௭௱88௮/5பக்‌0வா11818௭௱௦8௦92௦10) 
(6௦0பெர்்ர் வா. 

****742):9)2 காட்‌ 1௨ ட0௩ட்‌ 59/0 பார்‌௦ ரா6, 01ஸ்‌ா255 1௦1 1௦ 
11௦801 , ஈவன்‌ ௦ர்வா0்‌ மர்வா ரா 094416: ௦ | பரி! ஈ௦்‌்‌ த 
166 ௦7 1௨ 1800 10 9 0055655100; 060956 | 8/6 தங &ா பார்‌௦ 
16 ரியலா ௦7 (௦4 1௦1 9 0055655100. 


114௧௧௬௪௩42]: அப்பொழுது கர்த்தர்‌ என்னை நோக்கி: 
நீ மோவாபை வருத்தப்படுத்தாமலும்‌, அவர்களோடே 
போர்செய்யாமலும்‌ இரு; அவர்கள்‌ தேசத்தில்‌ உனக்கு 
ஒன்றும்‌ சுதந்தரமாகக்‌ கொடேன்‌; ஆர்‌ என்னும்‌ 
பட்டணத்தின்‌ சமையை லோத்‌ புத்திரருக்குச்‌ 
சுதந்தரமாகக்‌ கொடுத்தேன்‌. 

42):102 

1219௦03௮௮1 பாரா (101298018௮ பா/ 2188௭௮ பா) 
69௮//ஸ்‌/281000819 


60/2 'பயா82ா௦ (ஈ6ர/ஙாரபர௮ா8/6 ௦06 வஐ''ப௱3ொ8௮) 
03191172(02191/7109) 


18௮13௮௭121 '18917/௦(18080229 189ந]ாவாத22'889/௮) ஊ௱ஸ்சா ரர 
ராயா /வஞ்ராயாம்2௦/ 1 யஞ்ராயாம்2ார௦//பந்ரயாராொஜ |). 


****₹2):102 16 டமா மெவிர்‌ நாளாவா ரா பா 0௨, 89 06௦016 
தார்‌, 8 றா, 800 191, 96 16 காலா; 


* 5441542110 திரளானவர்களும்‌ 
எனாக்கியரைப்போல நெடியவர்களுமான பலத்த 
ஜனங்களாகிய ஏமியர்‌ அதில்‌ முன்னே 
குடியிருந்தார்கள்‌. 

412):112 ஙா யா (வார்‌ ய௱/வ22 பா) ௨௭9௮//0ஸ்/சாஷ்௦1/108 
1990019178 ஊார*ப 

௨ "8009119811 (6 '॥800911821119 1/6 1200911822); 


ாா௦8/880/8109(௦8/8210/2108) 8௮15 '191(8ங௬௮ 81/29 19]) 
௱௫ுுா ஊாப 501ப/4821"(6௦11பர்‌॥'₹8214௮/5௦11பத!82௭ஐ9 1). 


*****2):112 பரன்‌ ௮160 14/66 9000பார60 தார்‌, 86 16 காவா; 
பர்‌ 16 141௦801185 091 1௭ [௱ராக. 


**%:%:4:4ஈ2):112 அவர்களும்‌ ஏனாக்கியரையொத்த 
இராட்சதர்‌ என்று எண்ணப்பட்டார்கள்‌; மோவாபியரோ 
அவர்களை ஏமியர்‌ என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. 


“12):122 ௦8/8பரா 560! ராயா 

பநொர்யார்வ1/ ((பந்ரயார்வொ்கியஷ்ராயாமா2௦2'); [வர்றா 
1॥௮தில ப//ப்‌ (11௨௭1த29 'ப/்‌) 
5ப18112818௱291/916(501211218௱3௮௮//5பம்ா௨ாம்‌2ா2௭௱8925௦10) 

00 பர்12 16௦5942221 1886௮ பாக்கா ரா2ப0௦௦19, 6958௦1 
உரிய்ப ன்‌ பயல்‌ ப பர்ய[உ்பயபி! 
38௦1151911 (8௨214௦ '121/1/82129 1௮114) காதி (1௮1229) 
ராயா! ய(ர யாய்‌ ம) 
ராயாற2௮/(ராபா௦8௨௨௮௱பா(08829) 92/1 ஈய, 


38௦21159'(வ௮ா்‌ ௦௮/8௮) ராயா 5189! 
பொ 2ர2௮1 (யவ லா்ாராா22௦// புன 'ர3௮௭ஐ91). 


****₹2):122 116௨ 4௦5 815௦ வெவ்‌ ர 5ள்‌ா 06706; பக்‌ 16 
ரிய வா ௦7 659ப 5ப0066060 10, வரவா ரஸ 80 06510601௨௭ 
௦ 061016 1, 800 மெவிர்‌ [ஈர ஈவா 51690; 95 18186] 0/0 பார்‌௦ 
16 1800 ௦7 1/5 0௦55659100, வார்ன்‌ 16 (0ட்‌ ௨6 பாம்‌ 1௨. 


வய) 12 ஓரியரும்‌ சேயிரில்‌ முன்னே 
குடியிருந்தார்கள்‌; கர்த்தர்‌ தங்களுக்குச்‌ சுதந்தரமாகக்‌ 
கொடுத்த தேசத்தாரை இஸ்ரவேல்‌ துரத்தினதுபோல்‌, 
ஏசாவின்‌ புத்திரர்‌ அந்த ஓரியரைத்‌ துரத்தி, 
அவர்களைத்‌ தங்கள்‌ முகத்திற்கு முன்பாக அழித்து, 
அவர்கள்‌ இருந்த ஸ்தானத்தில்‌ குடியேறினார்கள்‌. 
12):122 ஈத (1௦வது |) சபா ப, 521 99419/16 


1908௩1 ப0௦812 (1 0ொரம்்பட௦ாதஹ'|) ப 5௦82; 800800/69 
56916914 991'8116 18081௦81. 


****₹2):122 1/௦ 156 பழ, 59/0 |, 80ம்‌ தன்‌ 4௦ப 006 16 0௦016 
26160. கரி ங6௨ வார்‌ வேனா ர்6 000% 2660. 


(2013 நீங்கள்‌ எழுந்து, சேரேத்‌ ஆற்றைக்‌ 
கடந்துபோங்கள்‌ என்று சொன்னார்‌; அப்படியே சேரேத்‌ 
ஆற்றைக்‌ கடந்தோம்‌. 

42):142 பும்ரா வாரா ம்க்‌ 5எர்்்நுவ/ொொ / வர்க்க 
1௮2 1ப/ய(12௮ாத22ப//ய) 8௨'ஈஷ்/ார*80804/62 8௦1 வ/ராரா 

190 பவரிராயார்ா்ப ற 10ப0௦912 (௫82 10ப0௦8112/௱9௮' 1000௦0௦929), ரொ 
9217695081 699/289421(192116950810690/91௮1) பார்பி ப 8009112110ப 


ராபர்2'1/௦ ர 0ப்‌, 52941) 894 91/6 (80ய௱காரயா, 52 1௮8 
ராப 6்ர்ப பாபக்‌ “ப. 


****₹*02):14” காம்‌ 16 50806 [ர ங்‌ ங்‌ 0௨ ர்௦ாா 
(2065008169, பார்‌॥ ங€ ௩66 0௦06 006 16 0௦01 2660, 25 
நு வார்‌ வதார்‌ நு626; பார்‌| ௮11 116 தானாசர்‌0ா ௦07 16 ரானா ௦8 ஙா 
66 25160 பெர்‌ ரா எத 16 054, 95 16 ட0௩ட்‌ 8/6 பாம்‌௦ 
வா. 

**:%%%:87%42]1ஃ- யுத்த மனிதரான அந்தச்‌ 
சந்ததியெல்லாம்‌ கர்த்தர்‌ தங்களுக்கு 
ஆணையிட்டபடியே பாளயத்கதின்‌ நடுவிலிருந்து 
மாண்டுபோக, நாம்‌ காதேஸ்பர்னேயாவை விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டது முதற்கொண்டு, சேரேத்‌ ஆற்றைக்‌ 
கடக்குமட்டும்‌, சென்ற காலம்‌ முப்பத்தெட்டு 
வருஷமாயிற்று. 

£12):152 ஙக1'!(வலா'/8ங௮ஐஐ'|) 8921ஆம்‌ ஈ2௦்ெஙரிரயார ப 
ாா2௦௨ொ்‌ ப்ப ௦2ந்/ப௱ளர்$்ப௱ ராரா (6 


39115'191(8ய2111௦'121/8௮12௨'121/) ஈராறா௦௦/8௱3௮//ப௱ழ901//6ப 
3௦21159'1ப//0(வொ2ப//ய/ஙகாத பய) ஙரா௦௦்‌ாஷயார்சப. 


****₹2):152 80 10660 16 ஈவா ௦8 16 (0௩ட்‌ ப ஜொள்‌ 
ண, 1௦ 06610 1 ரா௦ா 8॥ொ0த 116 054, பாய்‌! நரஞு பனா 
0௦05பா60. 


2152 அவர்கள்‌ பாளயத்தின்‌ நடுவிலிருந்து 
மாண்டு ஒழியுமட்டும்‌ கர்த்தரின்‌ கை அவர்களை 
நிர்முலமாக்கும்படிக்கு அவர்களுக்கு 
விரோதமாயிருந்தது. 


412):162 பும்ரா வ98பரா | ரல0்பஙரிராபார்ப 
51 பர ராமப (16வாம்ாவாாமய), 


****₹2):162 50 11 0806 10 0955, வானா 91 1௨ னா ௦7 ஙா புனா6 
0௦05ப௱6€0 80 0690 7௦ 8௭௦ 16 06௦16, 


*:%4௬௧௬௬%%4(2]:1 6 யுத்தமனிதர்‌ எல்லாரும்‌ ஜனத்தின்‌ 
நடுவிலிருந்து செத்துத்‌ தீர்ந்தபின்பு 

“412):172 உற்ற போல்‌ ௦௮/06: 

****7₹42):172 ராக்‌ 1௨ ட0ரட 505/6 பார்‌௦ 6, 5ஷுராத, 


ககக்க்க்ககக்க்க (2175 கர்த்தர்‌ என்னை நோக்கி: 


412):182 ॥6€ 81 ௦0198 [ப்‌ ௱௦வ௨0(0௦89௦1) வி்॥ 
1 விய! [இமொர்ரய, 


****742):182 1௦ ௭17 10 0955 06 1௦யது கா, 16 00854 ௦7 
1/1௦96, 1/5 ஸெ: 


*:%%2%4:4-42):1உ. நீ ஆர்‌ பட்டணம்‌ இருக்கிற 
மோவாபின்‌ எல்லையை இன்றைக்குக்‌ கடந்து, 


412):192 ஊ௱௦8ா நபர 8ப/ ப 
ன்‌ரா8௮/80(2்‌1821௦௦/ஸ்‌/8222001) 
569190009810'198/(5681800௦811'1989//56818000921'1989/); 166 

௮91145 191(வலார2 21/82 12/) பாபர்‌ ஈர்‌௨0080பர்்ர்வாய௱ 

9/91145 109069 (88/89 1௦9069/9/2129'1௦8068) ௦85 ஞூஙவஙய௱ 
20௦௨௦; ஊ௱ா௦ பக்ரா 16௦5௦! பரா பாவிய 
5ப18112818௱291/216(5ப1211218௱3௮௮///5பர்௨ாம்‌2ா௭௱892510) 
௦0௮; 9142 1௦944 பக்ரி ராகாப/ப்‌ 

5181818291 6(5ப121218௱௮௮//5பர்௨ாம2ா2௭௱892510) 
௦0பெர்ர்ராப/ லா. 


***742):19) கா மாவா ர்௦ப 00 ஈத்‌ ௦ஙன்‌ தள்‌ 1௦ 
ாரிய்வா ௦ கரா, 0/655 1 ௦4, ॥௦ா 6006 கார ரவா: ர 
| வரி ர௦்‌ தரா 07 116 180 07 116 பொரிொவா ௦4 கரா ரு 
0௦05565510; 060956 | 8/6 தங 1 பார்‌௦ 16 ரவா ௦7 ௦4 1௦ 9 
0௦55655101. 


**%:%2:4ஈ2):19) அம்மோன்‌ புத்திரருக்கு எதிராகச்‌ 
சேரப்போகிறாய்‌; நீ அவர்களை வருத்தப்படுத்தவும்‌ 
அவர்களோடே போர்செய்யவும்‌ வேண்டாம்‌; 
அம்மோன்‌ புத்திரரின்‌ தேசத்தில்‌ ஒன்றும்‌ உனக்குச்‌ 
சுதந்தரமாகக்‌ கொடேன்‌; அதை லோத்‌ புத்திரருக்குச்‌ 
சுதந்தரமாகக்‌ கொடுத்திருக்கிறேன்‌. 

12):202 எபஙயா 8800947800 
1168958௱891/2(1116956॥882/14769528929) ௨'1200௦01197/ப; 
ராய்ரிவலி்ர்‌!! 1188009402 94469 

பநொ்யாம்வ! '((பந்ர்பார்௨ொக//வஞ்ராயாம்ா2212௦1), 


ஊரு 821'12/00(வெலார்‌2/௦0/ப2ாஐ9 19104) 595௦௦8 
வா ப 501/ப!்‌28212'(501/பர॥'8௮௭4௮௦1/5௦11பதஐ8௦௮129'|). 


****₹)2):202 (1௭ 81/50 195 9000பா160 8 |8 00 ௦7 த8ார்‌5: ஐ௮ார்‌5 
0விவிர நனவா ரா 00146; ௨80 16 காரார்‌ 091 வா 
24: [027401 பய பரி 


*:%₹87:8114/2)202 அதுவும்‌ இராட்சதருடைய தேசமாக 
எண்ணப்பட்டது; முற்காலத்தில்‌ இராட்சதர்‌ அதிலே 
குடியிருந்தார்கள்‌, அம்மோனியர்‌ அவர்களைச்‌ 
சம்சூமியர்‌ என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. 


£1[2):212 ங௭1"(8௮௦'/8௮2ஐ |) 

112188018௮ 1ப௱ (118183௮7௮௦ ப௱ரரா2!௭௱ஙஐ 1ப௱) 
69௮//ஸ்‌/281000819 

6! 'பயா82ா௦ (ஈ6ரு/ஙாரபர௮ாவ/6 ௦0 வஐ''ப௱38௮) 
03191172(92191/7109) 

1௮௨௭12 8ரபாரா2௮1 '(|ாவாத22வ8ரபா18௮1௮/12௨718௮0த229 19ஷராப 
18௮௭29); [அர்ார்ா2ா௦9 560௦! |[பந்ர்யார்ச 6958௦ 
ஒபராய்‌ ௱றாயாறவவ/2(றபா௦௨வ௱பா0892ஐ௮) ௦8/௨! 82019, 
3வ௦115'(வ௮ா௦ 1/8) 812 188௨2 1911 (180௮௭௭2298 19117) 


1 பா்ர்ஙார1ப, ஙலா!'(வெலா2/வங2ஐ'|) ாயாரம்௨ ள்்ொள்ாம்ார 
129" /வஷ்ர்ப/ பி ல்்ய0௦2/வெய௱, 


****₹2):212 & 060016 தார்‌, வா்‌ றவற, 800 19], 95 16 
வா; பர்‌ 16 0௩ம்‌ 066060 16 067016 1; 800 1ஸு 
500௦066060 18, 800 (வெவ்‌ [ர ஈவ்‌ 54690: 


**%:%:4:4ஈ2):212 அவர்கள்‌ திரளானவர்களும்‌ 
எனாக்கியரைப்போல நெடியவர்களுமான பலத்த 
ஜனங்களாயிருந்தார்கள்‌; கர்த்தரோ சேயீரில்‌ 
குடியிருந்த ஏசாவின்‌ புத்திரருக்கு முன்பாக ஓரியரை 
அழிக்க, அவர்கள்‌ அந்த ஜனங்களைத்‌ துரத்திவிட்டு, 
அவர்கள்‌ இருந்த ஸ்தானத்தில்‌ இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
குடியிருக்கிறதுபோலவும்‌, 

12):22: (ழ1௦வ11/ பாப இபா8009119 (8010௦811/2௭ 99568௭66 
1॥௦081த/(1௦081221) 99598௱௮741ப௱ /பர்ரயார்க 8வெட/வ] 


92011/17ப, 8௮1 (வ௮ா/8௮ஐ௦1) யாம ளம்‌ [[69 
படு 2 பட௦வ/ பற, 


****₹)2):222 46 6 0101௦ 116 பொரிளொவா ௦8 658, நா்‌ மள ரா 
5, ஙா 6 0661400600 16 1௦45 1௦ 06706 1௨; 80 லு 
5$ப0066060 10, 80 மெல்‌ ॥ா 1 ௭620 வனா பார்‌௦ 1/5 04: 
**:%4:%41ஈ2)22 கப்தோரிலிருந்து புறப்பட்ட 
கப்தோரியர்‌ ஆசேரீம்‌ தொடங்கி ஆசாமட்டும்‌ 
குடியிருந்த ஆவியரை அழித்து, அவர்கள்‌ இருந்த 
ஸ்தானத்திலே குடியேறினதுபோலவும்‌, 

£[2):22: [12 8214 2/(வலா22//8௨௮௭ஐஐ' 12) 
1ப2119'1ப/(ஙா்விப/(ய/ங்காத பய) 


ராயாட2௮/(ரபா௦௨௭௱பா(0892௮9) 920௩௨00௦19, 
215 '1(ங௮ா2 1/2!) வல! 1௮14(ங௮ா்12117/ஙாஐ 19114) 


1 பால்ர்ஙார்ரப, ஙலா!'(வலார2/82௮12௨1) யாராக ௭1/69 
1பநொ6ரா9௮1 (யயர பந/6 3௮1291). 


****₹2):232 காம்‌ 106 சீஙா்றா5 நர்ரள்‌ மெவிர்‌ ர பிசா, வா பாம்‌௦ 
2290, 16 ேறார்‌௦ 5, நர்‌ ௦86 1௦1 ௦பர்‌ ௦7 சேறர்‌0, 
065100/60 10, 800 (வர்‌ ॥ஈ 1௨ 594690.) 

1547874223. கர்த்தர்‌ அவர்களை இவர்களுக்கு 
முன்பாக அழியப்பண்ண, இவர்கள்‌ அவர்களைத்‌ 
துரத்திவிட்டு, அவர்கள்‌ இருந்த ஸ்தானத்திலே 
குடியேறினார்கள்‌. 

“12]):242 ஈ௦த 6 ஷாத) பாகப்‌ றாஸு௦ொணொ02்‌ொா ஈ!, ௦ 
991916 104 பட௦வதி (101 ப0௦81229 |); 660081(650௦8/) 
193)98/2891/0//௦ (182)88/8817/8/129/8பே9௨0/௮) 
56610081(5661௦90/5662081) ஊாப௱ ரோ௦8ுவாஷ்பரா வலா 


169594 ஞ்/யா பா 1/4ர்ரி62 000ப1/600பர்1 வா; [ரிரபறாபந்ால 842௦ 
5பர1811௮ந ப! 1பாா0901 8/20௦8069 பரந தாஸ. 


****₹2):24” 8166 4/6 பற, 191/6 40பா |௦பாஞு, 800 0855 06 16 
ன்‌ கரா: 02௦10, | ரங6௨ தனா ராம்‌௦ 1௨ ராவார்‌ 5௦ 16 
௦6, ॥//0த ௦ரீ 1/0, 800 8/6 180: 662 1௦ 055655 [*, 800 
௦௦ர்வார்‌ ஙா ராரா ரா 0௭/16. 


1:௪௪:22 நீங்கள்‌ எழுந்து பிரயாணம்பண்ணி, 
அர்னோன்‌ ஆற்றைக்‌ கடந்துபோங்கள்‌; எஸ்போனின்‌ 
ராஜாவாகிய சீகோன்‌ என்னும்‌ எமோரியனையும்‌ 
அவன்‌ தேசத்தையும்‌ உன்‌ கையிலே 
ஒப்புக்கொடுத்தேன்‌; இதுமுதல்‌ அதைச்‌ 
சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படி அவனோடே யுத்தஞ்செய்‌. 


12):252 புவொக்ரர்ா ராசு வாதிய௱யபி'8(௨ாத2ய௱ப 19) 
1௮௨௭12'1(|802௭122') பாவ 1 பபாா(யா தய) 


ஓஙுைப௱ா (ஷையா) 808ரபராற01 5௨ ராப ரா 

11௦09120௩2 (1௦080220ங62); 8௮115'(வெலர2/ஙாஜ!) பா 
க்வி ॥/டீகர்ர்ப, பார்றா ரவ்பொதிய(॥0பொ22)), 
6911721210 090பய89115'1(ுன21787210090பப8911௦ 1//621271210090பப881 
ஜு) ௨. 


****₹2):252 1115 04 ப்ரி! | 06த்‌ர 1௦ ஐபர்‌ 16 0690 ௦07 166 80 
16 1697 07 166 பா 16 ஈ941005 12% 816 பான்‌ 16 ஙா௦16 
ரவா, ங்‌ வ! 6 6001 ௦7 166, 80 819 106, 800 06 
1॥ 8ொதப15॥ 0609ப56 ௦07 166. 


**::%%1ஈ2)252. வானத்தின்கீழ்‌ எங்குமுள்ள 
ஜனங்கள்‌ உன்னாலே திகிலும்‌ பயமும்‌ அடையும்படி 
செய்ய இன்று நான்‌ தொடங்குவேன்‌; அவர்கள்‌ உன்‌ 
கீர்த்தியைக்‌ கேட்டு, உன்னிமித்தம்‌ நடுங்கி, 
வேதனைப்படுவார்கள்‌ என்றார்‌. 

“12]:262 80002ப1ப ॥8 (6௦21 ப௨ொக்னால்ார்ாரிராயாக்ாப 
650080/(650௦8011) 198]/88/8217/2(198]88820/௨/82])8888ஊ௭/௮) 
566100801/09101//1(5668௦81/02471/11/52 6202109114), 58௱8218818 


11௮12191௦0 (௩௨1212 19/0/௮112129'181௦0) 5௦1ப௱ற௦0] 
518908909101 '121(4820820௦147179 191/1820920௦471/ஐ௨ 194) எொபறற?்‌: 


****₹2)262 கா்‌ | ர்‌ ற655ாத6(5 ௦பர்‌ ௦0 16 வா/06ர655 ௦7 
1600௦1 பாம்‌ 5/௦ [ாத ௦ரீ (1650௦ ரகர ௩005 0ரீ 06906), 
59112, 


444௬௬௬௬௬42 அப்பொழுது நான்‌ கெதெமோத்‌ 
வனாந்தரத்திலிருந்து எஸ்போனின்‌ ராஜாவாகிய 
சீகோனிடத்தில்‌, சமாதான வார்த்தைகளைச்‌ 
சொல்லும்படி ஸ்தானாபதிகளை அனுப்பி: 


“12):272 ஈ௨ா பாப 1169594117 216 
18021ப0௦91/ப௱ழ௦0!(/80810ப0௦81ப௱ழ201/1/620810ப0௦82பா090]) 


புர சாவப/்பற; பவிபழபா 8 1ச்பழப க 59௫/௮] 

1 241ய1 121-111 இச்‌) அ (9:1 9191212187 

****742):272 6்‌.றா6 0865 1௦பதா 1 180: | ஙரிழ 20 ௮௦12 ரே 
௨ ராது ஙஸு, | மாரி॥ ரன்ன ர்பா பார்‌௦ 1௨ ரித்ர்‌ லாம்‌ ௦ 1௦ 1௦ 
[614. 


2 நான்‌ உம்முடைய தேசத்தைக்‌ 
கடந்துபோகும்படி உத்தரவுகொடும்‌; வலதுபுறம்‌ 
இடதுபுறம்‌ சாயாமல்‌ பெரும்பாதை வழியாய்‌ 
நடப்பேன்‌. 

“12]:282 50/8! /வ்ர்ப/ 42 6958௦4 இபக்ார்ரரரகாபரா, 82 
02112 121/॥।! [புஷ்ப ௱௦ ௭௨௨0 ு/8ப௱ (௦8/99 யா) 
வாவ்‌ 5ஒஞுகா்க்பட௦29, ராபா, ரா 40810980௮6 (ரப, 
வாத'(60த229 1) 168ஙவா2௮1/௬/௦ (106 8ஙவ௮ா8/8/1/6வ௨09௨ஐ/௮) 


ங்கா வாதி புய வாத ப/ய!9 1௦0/6 169௦91 ॥| 
569பாா௮11ப௱, 


****₹2):282 [௦ப எர 681 ௱௨உ௱ஊு்‌ 10 றாாஞு, 12 | ஷு 
64; 800 ஐூ௨ றா ங்சர்னா ராறு, நால்‌ [| ஸு சொர! டு | ஙர்‌| 
0255 1|௦பது ௦0 ஈட 166; 


* 42:82:28 சேயிரில்‌ குடியிருக்கிற ஏசாவின்‌ 
புத்திரரும்‌, ஆர்‌ பட்டணத்தில்‌ குடியிருக்கிற 
மோவாபியரும்‌ எனக்குச்‌ செய்ததுபோல, நீரும்‌, நான்‌ 
யோர்தானைக்‌ கடந்து, எங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
எங்களுக்குக்‌ கொடுக்கிற தேசத்தில்‌ சேருமட்டும்‌, 
12):292 ஊாவ பற றப5!19 

9918819441 ்/பரா (9818294010 ந/பா/89282191 பரா) [பயிர்‌ 
1௮" வஷ்யா /்ாஷஸ்ாராப/ெர் நாராய; ரொ 1ல்‌ 


180811 ய0௦9/8௦1 10௭ (8081 ப0௦212௦1008௱//6208ொர்பற 
௦92௮௱9௯1/க//௭௱) பக்ார்காவப/0பர வப 50111 எப. 


****₹2):29)_ (6 16 சொரி ௦7 858ப ஙா மேவி ஈர 5, 800 
16 1/09045 கார்‌ மெவி ரா கா, ர்‌ பார்‌ற6) பாய்‌! | ௮1 0955 
௦6 ௦08 [ஈர்‌௦ 16 180 வார்‌ 16 (0ஈட்‌ ௦பா 000 தங்ஸ்‌ா பு5. 


**%:%4%81142)295% எனக்குப்‌ புசிக்க ஆகாரத்தையும்‌ 
குடிக்கத்‌ தண்ணீரையும்‌ கிரயத்துக்குத்‌ தாரும்‌; நான்‌ 
கால்நடையாய்க்‌ கடந்துபோகமாத்திரம்‌ 
உத்தரவுகொடும்‌ என்று சொல்லி அனுப்பினேன்‌. 
412]:302 880வ/ப௱ 1 (6959111721 
1808171ப0௦91/ப௱ழ௦0((/808110ப0௦21ப௱ற௦01//908ொ10ப0௦92பாா301), 
650080/(650௦08011) 198]/88/82107/2(198]8882/௨/8218888ஊ௭/௮) 
56610080(566102/5662081) ஈய பர்ரர்ரவொாஸுப [00ப//0வெரி15/; 
12911 ப்‌ ்ய0௦வ19, பா 

1168208991 (162௨௨09௮௮1 ௦வவாகஹ்க) ॥ாற்கா ஙா! பா 


(ரி! ௦00ப1/60௦0ப//பாாற0/, ஙா ௱வா௭்‌கர6 /வளா20080பர்ர்!, வலா 
பந்ர்ஷ்‌121 பாலாதி 18002 'ஈர்ர்யாம்ாலா. 


****₹2):302 பர்‌ ௦ /8த ௦4 1/௦ ங௦ப!/0 ஈ௦்‌ [6 ப5 0955 
நரா: ரா 1்௨ ட0௩ட்‌ ஙு 000 808060 15 5றாரர்‌, வார்‌ ராக06 [5 
ர்‌ ௦01276, 12ம்‌ 6௨ ௱[தார்‌ வெங்கா ராரா ரார்‌௦ நர ராலார்‌, 95 

900 ௨ஞ்‌ர 1/5 04. 


*1%₹71718114/2):302 ஆனாலும்‌ தன்‌ தேசத்தைக்‌ 
கடந்துபோகும்படி, எஸ்போனின்‌ ராஜாவாகிய சீகோன்‌ 
நமக்கு உத்தரவு கொடுக்கவில்லை; இந்நாளில்‌ 
இருக்கிறதுபோல, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அவனை 
உன்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கும்படி, அவன்‌ மனதைக்‌ 
கடினப்படுத்தி, அவன்‌ இருதயத்தை 
உரங்கொள்ளப்பண்ணியிருந்தார்‌. 


“12):312 80002ஈப1ப [அரா ஊவா 1௦9106: 11௦9, 
56610080ு/பரா(5661௦81ுப௱/566208்/பரா) வா 168581/108/பய௱ 
பா 
000ப!00ப16800091/'1681(000ப!/000ப!80009//'16281/௦00ப!600ப1/20 
0௦92110680); நபராபர்வ ஙா 1695941191 ு9590080ப11ா/, 
பவ 1ப/0011 ௨82. 


*****42):312 காட 16 0௩ம்‌ 55/0 பார்‌௦ 6, 86010, | 86 062பா 
1௦ ஐ€ 5700 80 15 1810 061016 166: 0621 1௦ 055655, 197 
1௦ப றார்‌ ராரா 15 180. 

*:%4௬௬௬௬௪4(2]315 அப்பொழுது கர்த்தர்‌ என்னை நோக்கி: 
இதோ, சீகோனையும்‌ அவன்‌ தேசத்தையும்‌ உனக்கு 
ஒப்புக்கொடுக்கப்போகிறேன்‌; இதுமுதல்‌ அவன்‌ 
தேசத்தை வசப்படுத்தி, சுதந்தரித்துக்கொள் என்றார்‌. 
“12]:322 56808(56602/566208) 18ரப0ச/9 6199 

18௭௮12 11௦80பொ2/00௦09 (1802௮01229 '10௦80பாதி0௦08) ஈண௱ா௦8069 


ஏ்ா்ப்வாா ஈட றப'ாா200211ப, /89162951162(ு2819251169/47292295168) 
ஙொர்ா2ா. 


****₹2):322 [ஈனா 500 086 ௦பர்‌ ஜொல்‌ ப5, ॥6 வா ௮ (6 
06௦016, 1௦ 1]1தர்‌ 94 18/92. 

**:%%4:81142)32. சீகோன்‌ தன்னுடைய எல்லா 
ஜனங்களோடுங்கூட நம்மோடே யுத்தம்பண்ணப்‌ 
புறப்பட்டு, யாகாசிலே வந்தான்‌. 

“12):332 வாச! ஈரொறப0௨்/9 

1168218917 (162௨௨08௮௮1 2ஙவா82ஜஐ/ல) [எங்க ஈணவே 
000ப।!1:00பர1221; ரொ ஙவாந்பா ஙா /வறவாவா்பயற 


3ு0ப080/9 52/819(581918/5929/8) 1881௫ 8/ய௱ (81௨22௮ 1ந/ய௱) 
ராயு 801441 ப, 


****₹2):322 காம்‌ 16 00௩0 பொ 000 08114660 ஈரா 0606 பட5; 
0 ௩6 5௦16௨ ரர, 8௦ 1/5 5005, 800 ௮ ஈ/5 06௦016. 


**%:4:4:4ஈ2):33. அவனை நம்முடைய தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ நமக்கு ஒப்புக்கொடுத்தார்‌; நாம்‌ அவனையும்‌ 
அவன்‌ குமாரரையும்‌ அவனுடைய சகல 
ஜனங்களையும்‌ முறிய அடித்து, 

“12):342 விகார்‌ வலா 

0211218025 '18/61188௱(0௦119' 1௨229 '10/வ/8௨௱) மர்பி ப, 
591919(5911918/5929/8) ௨119௨2 பரா (0௦1128௭229 '1/ப௱) ॥பார்‌௦ 
66 பாப்பா, 

ற॥'| 12/11 8்ய௱ா (ஐ! உவி்ய௱/0! [ஐ 1 8ு்யா), மாயஙகாஷ்பாா 
ரா6ராடு9௮/௮ (றர 2௦௨/௱௦ன/8222) 24/௦௮] 
59012818௱ழ0௦ ॥' 1௦௦5802288 ॥் ஈரா௦வொா). 

****₹2):34” காம்‌ ங்‌6 1001௮ 16 04/6 94 12ம்‌ 1/6, 800 பர்ர்வாமு 
065160 16 ௱ா, 8௦16 ஙா, 80ம்‌ 16 [1/6 ௦0௦5, 0ரீ வவறு 
ஜ்‌, ங்6 ளீடாாஉர்‌ ரஊலா: 

*்க்க்க்க்க்க்ச௬௪(213 அக்காலத்தில்‌ அவன்‌ 
பட்டணங்களையெல்லாம்‌ பிடித்து, சகல 
பட்டணங்களிலும்‌ இருந்த ஸ்திரீ புருஷரையும்‌, 
பிள்ளைகளையும்‌, ஒருவரையும்‌ மீதியாக 
வைக்காமல்‌ சங்காரம்பண்ணினோம்‌. 

412):25% 

ரார்ாயி வா! நுய௱(௱ர்பர்வஷ்‌ வ ா்கந்ய/௱ராயதவ)௦வவாஜ நப 
ரா) ஈ௭௱ ய்‌ 2 ஐ94129்‌8௭ாத ॥(02141௮' 180229 1) 16 "118/201171/௮ 
0௦1ப'12'1ஜுூய்ர்ர8௱ (0௦ ப12'1நு/யரா2ொ்ர்ாா௭ு/001ப'22'1நபரா 
ர்க) ராவா “ப பள்ார் ப ௦௦௭. 


****₹02)352 பாடு நா 091416 6 10014 101 8 நானு பார்‌ ௦பா561165, 
90 16 5001 ௦7 16 014/5 ங்‌ 6 100. 


*:%%:௪2௪௪-ஈ27352 மிருகஜீவன்களையும்‌ நாம்‌ பிடித்த 
பட்டணங்களில்‌ கொள்ளையடித்த 
பொருள்களையுமாத்திரம்‌ நமக்கென்று 
வைத்துக்கொண்டோம்‌. 

“12):362 8௦9 994'8028ட்ரி பச 88100 ௨ப௱ 89421 00௨்/ 
1 ப// 2 ஜ2்ர்காகவாப௱ 1௦0802/(11௦0080221), (6 46ஸ/221ஙவாவ/யற 
ரறொலயெ எ்ர்ர்ர்க்ரயா! ர்வு வாலா றர 
யாக்‌], வெள்‌ ஷு்பாா ரஈரொராப௨்/9 


1168218991 /7/௦ (169௨௨18௮௮1 2வஙவா8ஜு/௮) [நாகா ஈறி 
000ப।!/:00பர12௦. 


****742)362 ரா ௦௦, மாரன்‌ 15 நோம்்௨ 0! ௦ 1௨ ர்ஙனா ௦7 
௦, வாட்‌்ர்௦ா ர ரு ம்க்‌ 5 ரோ ர்்ட ர்ன்‌, வா பார்‌ 01/290, 
1616 1௫25 ௦1 ௦06 00/ 100 94002 1௦ ப5: 16 (00 ௦பா 000 
08ஙன€0 ௮1 பாம்‌௦ பு5: 


***:17111142):36உ அர்னோன்‌ ஆற்றங்கரையில்‌ 
இருக்கிற ஆரோவேரும்‌ ஆற்றண்டையில்‌ இருக்கிற 
பட்டணமும்‌ தொடங்கி, கீலேயாத்வரைக்கும்‌ நமக்கு 
எதிர்த்துநிற்கத்தக்க அரணிப்பான பட்டணம்‌ 
இருந்ததில்லை, எல்லாவற்றையும்‌ நம்முடைய 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ நமக்கு ஒப்புக்கொடுத்தார்‌. 
12):372 ஊ௱௦8 றப்ப 116259410௨, 
949902081/((3990081) 894'8028ட்/1[ப'||19 

108௮1தி நியா (10௨0தஹ 180/யா), 

ராவி ॥ிப18(ற௮வ//௮॥/பி'1௨/௱௮௦/2௮ 1/ய1'18) 
0211218025 '1நுயா (02112 1௭122௮ '1நயாா), ஈவாறபச/9 
1168218991 0/7/௦ (1162௨௨18௮7 ௮/162வஙவா82ஹ்/க) [எங்க ஈண௮ே 


வரக ௱௱ஸ்‌2 10802 18௫/ப௱(10௨0த2|8நடுபா) 568188௱௮]| 
1191100௦80 (118100௦81௮ 11892100௦8௮02997). 


*****412):372 ரோடு யார்‌௦ 16 [800 07 16 ரில ௦4 &௱௱௦ 1௦ப 
௦ம்‌ ஈ௦ர்‌, ॥௦ பாம்‌௦ 8 ற1906 ௦ரீ 16 ரன்‌ 180001) ௦ பாம்‌௦ 16 
04/5 1 16௨ ரா௦பார்ா5, ௦ பார்‌ வாசர்‌5௦வனா 16 0௩ம்‌ ௦பா 000 
1௦1090 ப5. 

**%:4:2:4ஈ2)37. அம்மோன்‌ புத்திரருடைய 
தேசத்தையும்‌, யாபோக்‌ ஆற்றங்கரையிலுள்ள 
இடங்களையும்‌, மலைகளிலுள்ள பட்டணங்களையும்‌, 
நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ நமக்கு விலக்கின 
மற்ற இடங்களையும்‌ சேராமல்‌ விலகிப்போனாய்‌. 

| 96ப%னா௦ா௦ஈரு 3] 

***** ந வர்‌னா௦ா௦ாரு 3] 

*** 9988) நவ்ரு 3] 


413):12 பாாழப(0ரா0ப) ரா ர்ாராயாற/(1 யா), 
0395981ப//ய0 (098589 0ப1/ 0) ற௦914'18(0091/'8/009219) ங22/௨வ௭/ 
0௦81௦8; 089588111(8858॥4) 

193)98/2891/0//௦ (182)88/881/8/729/8பெ98ஐ/௮) ௦916[-) 1௨8ொப008/9 
591919 (5911918/5928/8) 1181௭ '1௦80ப௱ 8181228'1௦80ப௱) 
ரறொறா௦0௨௮ எரர்ர்ரக்்ப நுந்ார்்வாறா ஈயா ப 8009711ப, 
11822) 44 இயம 


*****-3):12 ஈவா ங்6 ம்பா, 800 வார்‌ பழ 1௨ வல 1௦ ௨8: 
900 02 16 [பாத ௦ரீ 888480 0806 ௦பர்‌ 828 ப5, ॥6€ 80 91 6/5 
06௦016, 1௦ 097416 ௦2% 6. 


ய) 1. பின்பு நாம்‌ திரும்பி, பாசானுக்குப்‌ 
போகிற வழியாய்ப்‌ போனோம்‌; பாசானின்‌ 
ராஜாவாகிய ஓக்‌ தன்னுடைய சகல ஜனங்களோடும்‌ 
நம்மோடே எதிர்த்து யுத்தம்பண்ணும்படி புறப்பட்டு, 
எத்ரேயிக்கு வந்தான்‌. 


“413):22 80002பரப 1 வால்‌ ௦௮/06: வெலாப/(ற 
03/89008038/69'1089௱(03/80080862'1089௱); ஙாஷ்பா ஙப0்/௮ 
18௮12 1(|802ாதஜ |) வ/8ஷ்/யாரா வா 16௦௨௦ரஜ்யரா பா [வர்ர 
000ப1/00பர்162; 65008169(65௦௦8169) [யஞ்ர்யாக் ௨௦௮ 
93)98/891/0//௦ (182)888817/8/729/8பே௨/௮) 
56610090ப1/(566௦81ப//0ய/5662080ப//ய) 66 5ஞுாள்‌ப0௦819, 
வெர்பா ஒளுங்க வா. 

****7*-13)22 ஙா 16 (0௩0 55/0 பார்‌ டி, வா ரா ஈர: 1௦ | 
ஙி வெங்கா ராறு, ாட்வ! [5 6௦0/6, 8 15 1800, ॥ார்‌௦ 1 ராவார்‌ 
9௦ 1௦ய 591 0௦ பார்‌௦ ஈரா 96 1௦ப 01064 பார்‌ 5௦ ராத ௦4 16 
௦ம்‌, வார்ட்‌ ஸெவிர்‌ ஈர்‌ 40௦. 


௧௧௧௧௬௧௩437. அப்பொழுது கர்த்தர்‌ என்னை நோக்கி: 
அவனுக்குப்‌ பயப்படவேண்டாம்‌; அவனையும்‌ 
அவனுடைய ஜனங்கள்‌ எல்லாரையும்‌ அவன்‌ 
தேசத்தையும்‌ உன்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தேன்‌; 
எஸ்போனிலே குடியிருந்த எமோரியரின்‌ ராஜாவாகிய 
சீகோனுக்கு நீ செய்ததுபோல, அவனுக்கும்‌ செய்வாய்‌ 
என்றார்‌. 

₹4[3):22 800900/69 ஈஉாப080/9 

1168/2189910/4/௦ (162௨௨8௮௮12 வவா8ஜு/௮) [வாங்கா 
039598॥4(0895898॥47) 88/88/21௬௦ (29/88 ப887௫/௮/98]98/89 ஐ/௭) 
௦9/8 ௫ய௱(௦8௨8யா/௦88ு4/ய௱) ஙாப0௨ு/ 59/68/8(5818/8/582918) 
18௮௭2 1%/ப௱ |௮ாவாதஜ நயா) ஈணாறபஷ்‌ / வரி 
000ப।!/00பரர்‌0221; வாப/ (ப 0பஙகாயாா 


ராடு ர22்‌ொ0௦௮/ய௱ர்1ப௱ (ற 6னாநுஷ28௭௦ 008 பரால!1பாா/ 
ராடு ௨ஷராொ2்‌ொ்ொ0௦92ய௱சர்1பா) ல! ராபப்ர் 80144%௦௨௱. 


****₹03):32 50 16 (0௩0 ௦பா 000 08114660 [௦ ௦பா 8006 09 
9150, 16 [ஈத ௦7 88848, 800 ௮1 ஈ/6 6௦0/6: 880 ௫6௨ ௭௦16 ஈர 
பாங்‌! ர௦ா6 ங8 [671 1௦ ரா ஈவாவாராத. 


**%:4:8:4ஈ43)3 அப்படியே நம்முடைய தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ பாசானின்‌ ராஜாவாகிய ஓகையும்‌ 
அவனுடைய சகல ஜனங்களையும்‌ நம்முடைய 
கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌; அவனுக்கு ஒருவரும்‌ 
மீதியாயிராமற்போகுமட்டூும்‌ அவனை முறிய 
அடித்தோம்‌. 

43):42 வ//௮94%1|162 வெப்‌ 

0211218025 '18/61188௱(0௦119' 1௨122௮ '10/18௨௭௱) ஈ/்ளி்ொர௦ொ; 
1 1102ொர்ரர(வலார்‌' 10211/வலஜஐ 102414) ர 

010441 ப//00'1 18217௨ ர்க 1/௮); 
0395981॥1பா12(0825881/யா19) ௦8/40(௦847/௦8தா) "888௭௱௮௮௦9 
9 1ப021ப(9'ப210ப) 9419 80த 1ப'|'18(09112'12௮1222'ப'|'|19) 
9110080(2110089) 1168௮8 ராபச்பஙக்ுயரா நாவ்ார்‌௦௨௱. 


*** 7-3) 4: நாம்‌ ஙு௨ர்‌0010 ௮1 16 01/5 94 124 116, 166 25 
௦ 9 ட ங்‌ ங்‌௨ 100 1௦1 ரா 1, 1116650016 04/6, ௮॥| 
16 ஈ621௦0 ௦7 &த200, 116 1/0த0௦ர ௦7 02 88௨௮. 


“4302. அக்காலத்திலே அவனுடைய 
பட்டணங்களையெல்லாம்‌ பிடித்தோம்‌; 
அவர்களிடத்தில்‌ நாம்‌ பிடித்துக்கொள்ளாத பட்டணம்‌ 
இல்லை; பாசானிலிருந்த ஓகின்‌ ராஜ்யமான அறுபது 
பட்டணங்களுள்ள அர்கோப்‌ தேசம்‌ முழுவதையும்‌ 
பிடித்தோம்‌. 

43]:52 எமக மள்ர்ாாவாதில வ (09112 12௮ாதத22 1618௨) ஸ்ரளார்‌9 
ராஸ்‌ '189யரா(ாஸாரிர219வயரா/௱ர29வ/பரா) 

ு99591149 '199/பாா(ு995219189/ய௱ங825௮/2'1891ய/) 


1139210099'15'1881பய௱ (11189210099'18189/பா/192200089'129'189/ப௱) 
919'189//200௦11/பார்ா2்‌ப; 8/215'1(வ௮1௦'/8/21ஐ௨1) வார்‌, 


ரா !!|82472 ௨11௨8௨2211 ப௱ (0௦119 180229 11ப௱) 
2£லா(௨ால௨௱/8ா௦2௨ஐ௮௭௱). 


*****-03)52 வி] 1656 04/5 நுனா€ 780060 மாக்ர்‌ ரார்து வூல5, ஐர்‌65, 
90 09285; 065106 பாராஙவ!!60 1௦/5 9 தார்‌ ராடி. 
ஈய] அந்தப்‌ பட்டணங்களெல்லாம்‌ உயர்ந்த 
மதில்களாலும்‌ வாசல்களாலும்‌ தாழ்ப்பாள்களாலும்‌ 
அரணாக்கப்பட்டிருந்தது; அவைகள்‌ அன்றி, 
மதிலில்லாத பட்டணங்களும்‌ அநேகம்‌. 

43:62 வெரி ஷு (வேவிரவ8ுயா/வ/2 நயா) 

5912181௭0௨ ॥்ஈரா௦௨௭(58022880॥ொ0௨ ௦௨௭); ஈ8௮௭௱ 
650080/(650௦8011) 198]/88/8217/2(198]88/82/௨/18218888ஊ௭/௮) 
5661008ப//ய0(566௦81ப//ய௦4/5662081ப//0ய0) 5ஞக்ள்்ப0௦919, 
919 61890 91412 ௨ாத ॥ப௱யபி'18(02112 ॥2௨௭௭த229 1 பராப!! 19) 
யாப்பா எரா நய (ரான நியா ரா6622 ஜய) 
ற॥'| 12/4 118்ய௱ா(!'। 181 வந்யா/ ற!" 1812ஐ2 நயா) 
59129818௱ழ0௦ ॥' 1௦௦ (580த228808௱0௨ ॥ ஈரா௦வொா). 


*****-03):62 00 ப்‌6 பர்ர்வாடு 086060 11, 85 06 0/0 பாம்‌௦ 
51௦ [த ௦7 (/ல0௦), பர்ரி கெொ்ராாத 1௨ ளா, ஙா, 8௮0 
ரியா, ௦74 வவறு று. 


**::::ஈ:ஈ97: அவைகளையும்‌ 
சங்காரம்பண்ணினோம்‌; நாம்‌ எஸ்போனின்‌ 
ராஜாவாகிய சீகோனுக்குச்‌ செய்ததுபோல, அந்த 
எல்லாப்‌ பட்டணங்களிலுமுள்ள புருஷரையும்‌ 
ஸ்திரீகளையும்‌ பிள்ளைகளையும்‌ 
சங்காரம்பண்ணினோம்‌. 


43):72 ௨ொவயா ௭11௨௨2 '॥/ப'118(0911௮ 8௮0222 11118) 
991௫ுங்யா 59/68/9(5818/8/5829189) 


ராயா! நுய௱(௱ர்பர்வஷ்‌ வ ாந்ய/௱ராயதவ)௦ வாத நப 
ரா) ராணா ஈய 1/6 18்ர்்௦ வா. 

****₹03):72 பபர்‌ வ 16 097446, 80 16 5004 ௦7 16 014/6, 1/6 
1௦௦1 1௦1 9 ஜா6ு/ 1௦ 0ப(561/65. 

கா). ஆனாலும்‌ பட்டணங்களிலுள்ள 
ஆஸ்தியையும்‌ சகல மிருகஜீவன்களையும்‌ 
நமக்கென்று கொள்ளையிட்டோம்‌. 

43):82 100800/69 40811078ய//(ய [றப்ப 8௦8 
ர்ா/௦ொதிய(ஈ211%17௦0௨0221), ஜா விவ வெராயபி'8 


1695917121 ॥8௦ ௮/9 ௨ா௦வார/ாப/2 18 0ப 
99])99//2'(10241/ப௱ராபாக்்ப நாளிபார்ா௦. 


*****-03):52 காம்‌ 6 1001 94 194 116 0பர்‌ ௦7 16 880 ௦4 16 
1௦ 10ஜ5 ௦01 116 &ரா௦ர்‌ 16 1800 12ம்‌ 25 ௦ 1/5 5106 40090), 
11௦ 1௨ ர்வ ௦ கா பாம்‌ ௱௦யார்‌ பிளா; 


ஈய) ஐ. இப்படியே யோர்தானுக்கு 
இப்புறத்திலுள்ள அர்னோன்‌ நதிதொடங்கி, எர்மோன்‌ 
மலைவரைக்குமுள்ள தேசத்தை நாம்‌ அக்காலத்தில்‌ 
எமோரியருடைய இரண்டூ ராஜாக்களிடத்திலுமிருந்து 
பிடித்தோம்‌. 

43):92 5624110802 ஊாரா௦வ/0்‌ 566௦8 


வா/2்‌2௮1 (வார்‌ / ஊதி 8212); ௭௦௮௭௦9 81/0 
569066 2ா!8211/9'(வாரர8௦௦/ ஜஜ |). 


*****-3):99) (பிர்‌ பிளா 16 5100/805 0௮1 544௦; 80 16 
சாவார்‌ 091 1 ஏனா) 


*:%%௪௪84ஈ(3)5)- சீதோனியர்‌ எர்மோனைச்‌ சீரியோன்‌ 
என்கிறார்கள்‌; எமோரியரோ அகைச்‌ சேனீர்‌ 
என்கிறார்கள்‌. 

413):102 99௨ ஈ89711/ 1 ௨890 
0211218௭02 '1நுயா (02112 1௭122௮ நுயாா), (6௮ ஷ/2௭1 
ராப2்ப்்ஷ்ப௱, 58/4(-), ஸீராஷஷர்‌ பாயா 

0395898111 பா12(08258௨ொ1/யா19) ௦2/00 0/௮(௦81ப02/8/082ப0௦்‌/௮) 


[99/1 412 80த றா௭11பராபு'18(02112' 1௮௭0122௨௮1 ௱௮11ப௱ப 18) 
029599(1099598) ராப2ஈபஙந்யரா நர்ளொர்ொக்்௦ா. 


*****-03):102 வி ந 00 01 16 மிலா, 800 ௮ 01690, 800 ௮॥| 
9508, பார்‌௦ 59009 8௦ 6), 04/ ௦7 16 [வாதா ௦14 021 
35௮1. 


* 888803) 10) சமனான நாட்டின்‌ எல்லாப்‌ 
பட்டணங்களையும்‌, கீலேயாத்‌ முழுவதையும்‌, 
சல்காயி, எத்ரேயி என்னும்‌ பாசானிலிருந்த ஓகுடைய 
ராஜ்யத்தின்‌ பட்டணங்கள்மட்டுமுள்ள பாசான்‌ 
முழுவதையும்‌ பிடித்தோம்‌. 

413):112 ஈலார்ாராயாம்க 8900910211] ற82598/(08858ொ4) 
193)98/891/0/2 (188)88/881/௨/728/8ப880/9௮) ௦91(-) 
ஊாடங்வாறாகொ்க்ாராவா(வாம்வகாறஊொ்ர்ாராகா) 1 க0றநராயாம்ாவா) 
யா 2௦்‌ 1(1யாா02௨ 0) 5ஞுர9 வெளாப் சர்ர்‌! றாவாரர்ரகாபக/௮ 
21 ௱பசா்ஸ்ார்ாராறவ00/29, ொாழ்ப(ம்ப) பசக ்ஈ66்‌உப௱ 
99/ய ௱ப219 
/ாப௱வா்யாம்2்ப(வவவைபாாஜஷபாம்ஸ்‌்்ப/22ஐ/ய௱ஷ்மார்‌ 


ரய); எம ஊாரா௦ பகர்‌ 2ப 02/9 
90008808112' 1 211/॥1((20008809119 19411) ॥ாய///்‌242118/297? 


** 7 2):112 800 று தெ. /யத ௦01 886480 ஈரோவாா60 ௦7 1௦ 
ஊராம்‌ ௦7 தலார்‌5; 0௦10, 8/5 06051680 95 8 06051690 ௦7 0; 


15 11 ॥௦்‌ [ர 88009747 ௦7 116 பாரின்‌ ௦ரீ கரா? ரரா€ 0ப்‌!(5 0௦5 
16 1மாஜ்‌்‌ 16607, 800 10பா 0ப0115 16 06801 ௦7 14, 8714 16 
பேர ௦6௨௮. 


வ 11 மீந்திருந்த இராட்சதரில்‌ பாசானின்‌ 
ராஜாவாகிய ஒக்‌ என்பவன்மாத்திரம்‌ தப்பியிருந்தான்‌; 
இரும்பினாற்‌ செய்த அவனுடைய கட்டில்‌ 
மனிதருடைய கை முழத்தின்படியே, ஒன்பது முழ 
நீளமும்‌ நாலு முழ அகலமுமாயிருந்தது; அது 
அம்மோன்‌ புத்திரருடைய ரப்பாபட்டணத்தில்‌ 
இருக்கிறதல்லவா? 

413):122 வ//வ94%/॥/6௮ 
5பர181812௭௱291/00(5ப181218௱92௮180/5ப1811818௭௱82230) 

டல்‌ ப1100'109 1162591721 8௦8 
ர்்ங்ுசாயஷப18(1்நுாப்ஷபய 18/1 ாபதல ஷப 18) 88100/௦8 
1॥௦08121/(1௦081221), (616 0/2௦1 ௱விவா2ர41/॥ இக௦்்நுந்ய௱, 
ரிப்‌ ந2்ர்காாகாதில ய (0211௮ 1801த22218ந/ய0), 

௦008 ப//ப௱(௦000௨ந்ாப/பரா) /ள்்க்டுாய(ரா /ம்பர்்ர் வா. 


*****-03):122 காம்‌ 11/5 1800, ர்ர்‌ ங6 005565560 94 194 1106, 
1௦ க&௦6, நார்‌ 1 மோ1௨ங்னா கா, வார்‌ ஈலிர்‌ ரா௦பாம்‌ 01/290, 
80 16 04/25 16607, 2916 | பார்‌௦ 16 86ப0வா% 800 1௦ 16 
(901165. 


**%:%:2:4ஈ3):12 அக்காலத்திலே சுதந்தரமாகப்‌ 
பெற்றுக்கொண்ட தேசத்தை அர்னோன்‌ 
நதியருகேயுள்ள ஆரோவேர்‌ தொடங்கி, கீலேயாத்‌ 
மலைநாட்டில்‌ பாதியையும்‌, அதிலிருக்கிற 
பட்டணங்களையும்‌, ரூபனியருக்கும்‌ காத்தியருக்கும்‌ 
கொடுத்தேன்‌. 


413):122 (6 வவர றல்‌ றவாதிர/ப௱ (0௨22௨), 
௦9//(௦8111/௦82) ச8ுொஷாபார்‌ 029598(08958980) 
ராப2்யஙஸ்்ஷ்பயா, ராலாககஷா றர4/6 /02்்ர்ரர்க்ர் பப 
1:௦0 பெர்்ந்2்்பற வா, 1890019179 1626௨௨ாா8009119 
0395931ப।//ய'1888(089591ப//01'18808) ௮1௦80௮1099) 56 
நிர்பயா /௦0பர்்ர்்வா. 


*****-03):122 காம்‌ 1௨ ரல்‌ ௦ரீ 01/6290, 800 | 88888, 0வாத 16 
1ாத0௦ொா ௦7 தெ, 296 | பார்‌௦ 16 ஈவர்‌ 1406 ௦4 1418095564; ௮11 1௦ 
[62100 ௦7 கஇாத௦0, வாக வ ௨8, பார்ன்‌ ஙு 09160 16 18௦ ௦7 
இலார்‌5. 


*:%%௪௪௪-ஈ4(3):132 கிலேயாத்தின்‌ மற்றப்‌ பங்கையும்‌, 
ஓகின்‌ ராஜ்யமாயிருந்த பாசான்‌ முழுவதையும்‌, 
மனாசேயின்‌ பாதிக்‌ கோத்திரத்துக்குக்‌ கொடுத்ததும்‌ 
அன்றி, இராட்சத தேசமென்னப்பட்ட 
பாசானுக்குள்ளான அர்கோப்‌ சீமை யாவையும்‌ 
கொடுத்தேன்‌. 


413):142 றவா86வா 
பா2௮ா2௮ஞ்‌/2((/ய௱2ண்நுவிய௱ற22ாஹ்/ச) ௩௮௦௨66 
9110080(81100819) 562! ஈாப*்பங்ுயற 1668500112 
ரா23/ா%ட/21(-) 

603211 '1ப0௪்‌/௮(20௦8௨௮114௦'1ப08ு/௦/ 8௦ ஙாஐ பில) வி்௱ளர(ப௱ 
2111//4௦' 1௦0, எாலாரிவர்‌ர 1 ஈள்ார்ாராற20/6௮ 
0395921(089598॥) 8௦9414714/9௦/66 ப நவரச, ரப 

ட்டு 2121114710 

ு92081திங்ாப!ி சப (௮2 08ததவாபர்ர்‌ எப, ங்2வாததாபத ஈய. 


*****- 3) 142 ல்‌ 1௨ 50 ௦ 1418025584 1௦0% ௮1 116 ௦௦பாக்ஙு ௦7 


200 பாம்‌௦ 116 009515 01 கேபார்‌ 800 1419904271; 8௦ ௦91160 
1 416 [6 ௦ ராடி, 8848௦], பார்‌௦ 1/5 0. 


1௧:83:12 மனாசேயின்‌ குமாரனாகிய யாவீர்‌ 
அர்கோப்‌ சீமை முழுவதையும்‌ கேதரியர்‌ மாகாத்தியர்‌ 
என்பவர்களுடைய எல்லைமட்டும்‌ கட்டிக்கொண்டு, 
அதற்குத்‌ தன்‌ நாமத்தின்படியே பாசான்‌ 
அவோகத்யாயீர்‌ என்று பேரிட்டான்‌, அது 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ வழங்கிவருகிறது. 

43):152 ரா ாப/(வெ/யரக௦்௦ாப/(வெ/ர22268ப// (9) 
)494]27217721211 11/1 அ (எவர்பியய 2-1 ய 

***** 2) 152 கார்‌ | தவ6 01290 பார்‌௦ 14480. 
*:%%௪௪௪௪ஈ(3)152 மாகீருக்குக்‌ கீலேயாத்தைக்‌ 
கொடுத்தேன்‌. 

413):162 றப /டீவ வ 1௦080த/(111௦080221) 81௦8 ஈ௭॥ 
080ப1!0'12(௦80பர॥'₹2/080பத!'௮) 9௨ 191109௦//பா), 
90ு/௮க்காணாப௱ாொஉ ணாரா பக்கர்‌ 


69/2௮/177௦ (6 8ஷு/்ர/௮/6|/ந/க௨்/2) ௩89002//1(4௮2000௦8/00ய) 
9ொய௱ாள்ர்பா பச ந ர்ம்வ்ய௱, 


*** 3): ஙா பார்‌ 16 8௦0 னார்‌ 80 பார்‌௦ 16 080114 | 

2946 1௦ 01/60 வ பார்‌௦ 16 ரங்‌ கா ஈலிர்‌ 16 புவஞு, 800 
[6 00106 வனா பார்‌௦ 16 ர்ப6்‌ 1900௦, ங்‌ 15 16 0006 ௦7 

[16 ரியலா ௦7 கர; 


**:%%47%4149)162. மேலும்‌ கீலேயாத்‌ தொடங்கி 
அர்னோன்‌ நதி ஓடுகிற பள்ளத்தாக்கும்‌, 
கடையாந்தரமுமான அம்மோன்‌ புத்திரரின்‌ 
எல்லையாகிய யாபோக்கு ஆறுமட்டும்‌ இருக்கிற 
தேசத்தையும்‌, 


43):17: (/ரொகாலு்‌ 1௦0802/(11௦080221) 8991417௦091/01/98வ/ப//ெர்ர்‌(-) 
1992199046 //221//68 ராப/ 42 பழ0ப!/80௮1/8209௨ 9829 ஙி 
190௮௱கர்$்பா, ந௦1௨ொர விப ௮0ொதிஸ்(0௨ொதத/௮) 
59௱௱௮௭8௮௨ ங6ுநுநுயற, 10008௫ ய/வப௱(௦௦0௦80டப//௱) 
ர்்நுாய/வொ 1௦0பெர்ம்ாவா. 


*****-03):172 1௨ ஜிவா 5௦, 800 401080, 800 16 00854 116607, 
1௦ சோன்‌ வா பாம்‌ 16 569 07 16 ஜிவா, வா 16 591 
569, பான்‌ 8500101529 695210. 


883) 17 கின்னரேத்‌ தொடங்கி 
அஸ்தோத்பிஸ்காவுக்குத்‌ தாழ்வாய்க்‌ கிழக்கே 
இருக்கிற உப்புக்கடலான சமனான வெளியின்‌ 
கடல்மட்டும்‌, யோர்தானின்‌ எல்லைக்குள்‌ அடங்கிய 
சமனான வெளியையும்‌, ரூபனியருக்கும்‌ 
காத்தியருக்கும்‌ கொடுத்தேன்‌. 

“43):182 ௮/௮ ரொ பாதில 6/(யாதத9 191) ௭௦௮/0: 

பாதி (பாத2 |) 116 வா2வ/ங/௮(168ங௮ா2/௨/17௨2௨௨08௨ஐ/௮) 
ரங்கா பாதில ப/ய(யாதஹ பய) ராக்கு 1685941021௦0 
5பர2111818௭௱௦௦1/9/((5பர்‌0வா1181௭௱9௦௮//5பக்வா1818௭௱8௦92ஐ௦10) 

௦ 0பர்1221; 
ஏபர்ர்௨2ா5ஞ்ஙலார்‌21/6வ௮11219௮/ஸ்2(ுபக்ார்கதா5ஞ௩12//வ24௦ 19 
நுஸ்ரத்‌ 2//ஙூாஐ 1980/௮) ஈத ஈ6ாத2 |) 
6/8ப௱ 186௮ ஐபக்ார்ா88௨௭ா௨ பாதி (பாத |) 
5910910918ப1/(581௦9172812ப1//59208117218ய/0ய) ஈயா 
99/ப18089' 15 '19912(8௦/ப18089 114௦ 18942/8ப1121028'11/22'18929) 
80811ப 0௦812 [(0௦802291). 


****742):182 கா | ௦0௦060 4௦ப 94 124 116, 5ஷாராத, 16 
[ட0ஈட்‌ 4௦பா 000 8947 தங்வா 4/௦ய 1/5 1800 1௦ 055655 14: 6௨ 56௮| 
0955 086 860 067016 40பா மான்‌ 116 பரிள்‌ாவா ௦8 [5196), ௮1 
194 816 ரா6ேர்‌ 10 16 வா. 


**%:4:8:4ஈ3):18. அக்காலத்திலே நான்‌ உங்களை 
நோக்கி: உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உங்களுக்கு 
இந்த தேசத்தைச்‌ சுதந்தரமாகக்‌ கொடுத்தார்‌; 
யுத்தஞ்செய்யத்தக்கவர்களாகிய நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரான உங்கள்‌ சகோதரருக்கு 
முன்னே ஆயுதபாணிகளாக நடந்து போங்கள்‌. 


413):192 பாதி (யாதஜ) 
ராவாங்ரிவபாா(றாலாங்ர்வியாராலாங்்ஜ பயா) பாதிவ(பாதஹ") 

| 121/21ய௱ (6௦/1௨/8221 பய௱) பாதி (பாத2 |) 
990பா890ப!/5பா௱ரரக௱ (800380 பர2பரா௱ர்ர௭௱//820/ப 
ாா990பஐ பர்வ) ஈவா பாதி ப/ய/(பாதஜ ப/ய/6) 

1:00 பெர்்நச பாதில (யாத) ஐ௨11௨' ௨2 (094128022௦ ॥) 

1 ப/ரம்யா; யாதி பியர்‌ (பாதத பர்‌) 1ராச'18819 
990பாா980ப!'(980ப௱980பு௦/890பர890ப2௦') பாரோ ப ௨/௨. 


****7*443):192 பீபர்‌ பு௦பா முர்/, 800 3௦பா [4/6 ௦085, 800 3௦பா 
091116, (1௦ | [௦ 12% ந௨ ரவ௨ றப்‌ 09116,)) ளவ! 21/06 ॥ஈ 4/௦பா 
041/5 வரர்‌ | ர துவா 4/௦ய0 

**:%%%ஈ8ஈஈ43]19) உங்கள்‌ மனைவிகளும்‌ உங்கள்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ உங்கள்‌ ஆடுமாடுகளும்மாத்திரம்‌ நான்‌ 
உங்களுக்குக்‌ கொடுத்த உங்கள்‌ பட்டணங்களில்‌ 
இருக்கட்டும்‌; உங்களுக்குத்‌ திரளான ஆடுமாடுகள்‌ 
உண்டென்று அறிவேன்‌. 

“13]:202 8ாவயஈ /வராாந்ாாகா பாதில 5/(யாத29 19/) 
1'1910089'1800௦9''//"21ப0௦919, பாதி '(பயாத2௱") 

5910918188 (591௦91781210/யா/58209108181071ய) 
1'|910089'1800௦' "1, ந௩௦௨1/880ப//(0ய 800ப 21! பாதில'(யாத2௱ |) 
1682189107 (162௨௨08௮௮1 2ஙவா8ஜஐு/௮) [எங்க 1600 ப//89 


1॥29594/4%1௮/௦0 வபக்வாக்வா்க்க் ப 1ப௱ள்ர்பர ॥ தி 1(॥6வாத2 |) 
யாக்்யு, ஜாாழப(0ரா0ப) வாங்‌ “௨ பாதில ப/ய//யாததப//ய/4) 
100 பர்1ச பாதில'(யாத2௦'|) 5பர்வாக்ாலாம்ப/வெக்ா 

பாரா பங 669914 (1 யா பங 9 19௦ வ/ரபரா௦்பங€ீன 218929) 
வா. 


****₹-03):202 பாங்‌! நா௨ 0௩டி ரவ6 தயா ஜ்‌ பாம்‌ 4௦பா ஸ்ர, 
95 வ! 85 பாம்‌௦ 30௦0, 80 பார்‌ ரல 5160 055655 16 | வரான்‌ 
16 (0௩0 4௦பா 000 94 துலா 1 ஞு 1008: 800 18 
21௨ ஈள்பா வ6ரூ ற பாம்‌௦ 1/5 0055655100, வார்ன்‌ | ஙு 6௨ ஹ்லா 
4/௦. 


**%11174114/3)202. ஆனாலும்‌ கர்த்தர்‌ உங்களை 
இளைப்பாறப்பண்ணினதுபோல, உங்கள்‌ 
சகோதரரையும்‌ இளைப்பாறப்பண்ணி, யோர்தானுக்கு 
அப்புறத்தில்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ கொடுக்கிற 
தேசத்தைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளுமட்டும்‌ நீங்கள்‌ 
இருந்து, பின்பு அவரவர்‌ நான்‌ உங்களுக்குக்‌ கொடுத்த 
உங்கள்‌ சுதந்தரத்துக்குத்‌ திரும்புவீர்களாக என்றேன்‌. 
43):212 ௨/6 ர 34085பய98/91/ 109/4: பாதி (யாத) 
1168210891 0/7/௦ (162௨௨8௮௮12) [காரற்கா வார 

19 0ப 189/89//51ப//ய௱ 

ஷங 18 (ஞு நுவ88௱/5ஞுா28௮122'18/வ8௨௨௱) 


பா (ரு! உரவு உாது) [ம்ப 66 009/0 5௨பயர 698 
[99/82 1ப//ப௱ா(8௨ஷுா2ஹ பபா) /எ்ார்்ளா 800800/69 5ஞுங8ச. 


*****-03):212 கா்‌ | ௦௦8060 /05ப9 94 124 116), 5௨) 
ராரே லுஷீ 86 568 ௮1 ரச்‌ 16 (0௩ட்‌ /௦பா 000 8910 0006 
பாம்‌ 1256 134௦ பாஜ: 5௦ 84191 16 0௩ம்‌ 0௦ பார்‌௦ ௮ 16 
0த00௱5 முர்ரா 1௦ப 095565. 


**%:4:8:4ஈ3)212 அக்காலத்திலே நான்‌ யோசுவாவை 
நோக்கி: உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அந்த இரண்டு 
ராஜாக்களுக்கும்‌ செய்தவைகளையெல்லாம்‌ உன்‌ 
கண்கள்‌ கண்டது; நீ போய்ச்‌ சேரும்‌ எல்லா 
ராஜ்யங்களுக்கும்‌ கர்த்தர்‌ அப்படியே செய்வார்‌. 
₹[3):222 21 ப/பட (வனா ப/பற/8௨2 பற) 
03/80008066115'189102(08/800806619 192118/38/8008066ஐ29 19828); 
பாதி (பாத2'|) 116 வாவ/ங்/௮(168ங௮ா2/௨/162௨௨08௨ஐ/௮) 


வாந 1162 பாதி ப(6292/2(யாத222'1ப//29௮/யாத29 19929) 
ப்ரா ரபஙொ வாரப்‌ 5௦௨. 


****₹03):222 16௨ 4௮ ஈ௦்‌ ரீ 1: 10 16 0௩0 4/௦பா 000 6 
51௮ ரதம்‌ 1௦ 3௦0. 

**:%%%78ஈஈ43122. அவர்களுக்குப்‌ பயப்படீர்களாக; 
உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தாமே உங்களுக்காக 
யுத்தம்பண்ணுவார்‌ என்று சொன்னேன்‌. 

£13]:232 ௨/1 ஈவா [கார்க்‌ ௦9/66: 

****₹03):222 கார்‌ | 0650பதம்‌ 16 (0௩0 94 12ம்‌ 1/6) 58/12, 
*:%4:47:%4143)23. அக்காலத்திலே நான்‌ கர்த்தரை 
நோக்கி: 

43):242 [எாாமாகா2வ/ஞ் (ரமா விராமாாாகஹ்/௭) 
990088௭169), 166 பாாச்்ப 80டுொப/(ப பாராகர்்ப 

அரப பய ப்ப யப்பப்பா யப்‌ அர்பர்பப்பிய்பயப்பு 
ரா) பராக்்ப புஷ்ப [எாக்்க்்ஷ்பா 1/8௦௨௱01//24(152'ொ௱௦10/4) 
11௦0812066 (111௦080266); ஙொகர்ாிபற 
0௦௦ொர்ரியா(0௦௦௱ந்ரிபரா) பராறாப0ச/௮ 

ப்டுவிக யவற (வ்டுவ்்வயவெ௱பிவ்புவத புறா) யப 


௮1182! ப//ப௱ ஙவிாவ்ர் விபவ ஙி யரா) 
00089168011(000891190/0000982904) 5ஞூர௭4 112115 168 நு? 


****₹-03):242 0 00 600, 1௦ப 894 06தபா 1௦ 56 1 5ஊஙார்‌ 
[ரு தாலர4்‌ா655, 80 1 ஈது ஈவா 10 ங்கம்‌ 000 15 166 ரா 
ரேவா ௦ மார்‌, நா2்‌ ௦8 0௦ 90000102 1௦ 141 ௩௦165, 80 
9000101012 1௦ 1௩ ஈாரஜு1? 

**:%%244443)22 கர்த்தராகிய ஆண்டவரே, நீர்‌ உமது 
அடியேனுக்கு உமது மகத்துவத்தையும்‌ உமது 
வல்லமையுள்ள கரத்தையும்‌ காண்பிக்கத்‌ 
தொடங்கினீர்‌; வானத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ உம்முடைய 
கிரியைகளுக்கும்‌ உம்முடைய வல்லமைகளுக்கும்‌ 
ஒப்பாகச்‌ செய்யத்தக்க தேவன்‌ யார்‌? 

43):252 ॥௮ா 1/0 ப0௦ு 4௦௮18801ப//ப 800ப ரபி 18 
218111: இ]: இய/--11-110/1/-1) 7 பய இய]: இப 11/1 


|66080௦808/ப௱ (166௦௨௭௦818/ப௱) ற (பரா ப்ர காப 
100 பெர்்ந்2ப' பரா வாரப பாயி 10681. 


*****-03):252 | நாஷு 166, 16ள்௱ா6 20 006, 800 566 116 2000 
௮1௦ 12% 15 0௦0 10108, 119] 2000 ஈா௦பார்ா, 800 (6௦8௦. 


*1%ஈ87ஈ3)252 நான்‌ கடந்துபோய்‌ யோர்தானுக்கு 
அப்புறத்திலுள்ள அந்த நல்ல தேசத்தையும்‌, அந்த 
நல்ல மலையையும்‌, லீபனோனையும்‌ பார்க்கும்படி 
உத்தரவு கொடுத்தருளும்‌ என்று 
வேண்டிக்கொண்டேன்‌. 

43):265 [(ஒற்ாமாா2௦௦8 பாதில '(பாதஹ'|) ஈர்க்க வான 
1:௦808௭1த௦ 10ப(1௦9081த௦ 10), ஊவா 5வர6௦088௱௮), வால 


௦9104: ர௦9்‌்ப௱, ர்‌ ாக்21 / வங்க விெெர்க்க்ப ௨௦8069 
0695914695 00800. 


****₹03):262 பர்‌ 16 0௩ வ ஙா வார்‌ 6 10 ந௦பா 591665, 
8௦ ௩௦ப/8 ஈ௦்‌ ரா 6 80 16 (0௩0 59/0 பார்‌ 6, [61 [ர 
5பர11௦6 166; 50696 ஈ௦ ரா௦6 பார்‌ ரா6ீ ௦0 1415 ஈகர்ர்கா. 


**%:%:4:4ஈ3):26 கர்த்தரோ உங்கள்‌ நிமித்தம்‌ என்மேல்‌ 
கோபங்கொண்டு, எனக்குச்‌ செவிகொடாமல்‌, என்னை 


நோக்கி: போதும்‌, இனி இந்தக்‌ காரியத்தைக்குறித்து 
என்னோடே பேசவேண்டாம்‌. 


43):272 ஈ6€ ம/ாா(-) 1௦பரபரங்ி வரு, பா 

12/1 விஜ 2/0) றப ங௮0௮// பரா 1 உாவிபாா 
/21௮/ியரா ொா6௨0பர்ார்ப, யா 

12/12/6499 'ஈர௮11082/68/6' 121 182168) 842/0 ற; ஈர்‌ 
9௦௦12௮021 166 /0சொர்்பழ௦வ௯்ர1௮/. 


****₹3):272 0ல்‌ 166 பற ராம்‌௦ 16 1௦0 ௦4 12௨, 80 17௩ பற 
1ரரா6 ஸூ ங்கேர்பு0, 800 ஈ௦ரவனா0, 800 5000, 80 
69914210, 800 08௦10 14 நார ராாராா6 ஞு6ஃ: 10 1௦0 81914 ஈ௦்‌ 2௦ 
௦6 1/5 10108. 


*::௪௭௧௭௭ஈ/3)27 நீ பிஸ்காவின்‌ கொடுமுடியில்‌ ஏறி, 
உன்‌ கண்களை மேற்கிலும்‌ வடக்கிலும்‌ தெற்கிலும்‌ 
கிழக்கிலும்‌ ஏறெடுத்து, உன்‌ கண்களினாலே அதைப்‌ 
பார்‌; இந்த யோர்தானை நீ கடந்துபோவதில்லை. 
43):282 ॥6€ 4/095பயபெய/யெ வர்ல /௦0்ப்ர்் ப, வெளாவ 
/9800080பர1110 0௮180080பர1ப(102180080பெர்1 ப); வா ஈர்‌ 
1௮௨௭12 1ய//(8ாவாத222பி/ய) யாவ பாவ ௱பா082290) 
1908௩ ப0௦3ு, ஙா ॥6€ 1/9௨ாப௱ 16959410௮1 


39119'1ப//0ய0 (௨௮149 '1ப//0/ஙஐ பபற) 
082 411ப//000ப008(0௮1த211*ப//000ப0088) ௨82. 


****₹-03):282 0பர்‌ 008126 10917ப9, 800 8000௦பா826 ஈரா, 800 
ளாவாஜா்னா ஈா௱: ர௦ா 6 581 20 0/6 06706 115 6௦016, 880 6 
0௮) ௦8ப5€ வா 1௦ பார்ன்‌ 16 180 பா்‌ 1௦ 819/1 566. 


*::௪௭௧௭௭ஈ3)2உ நீ யோசுவாவுக்குக்‌ கட்டளை 
கொடுத்து, அவனைத்‌ திடப்படுத்திப்‌ பலப்படுத்து; 
அவன்‌ இந்த ஜனங்களுக்கு முன்பாகக்‌ கடந்துபோய்‌, 
அவனே நீ காணும்‌ தேசத்தை அவர்களுக்குப்‌ 
பங்கிட்டுக்கொடுப்பான்‌ என்றார்‌. 

413):292 நாழப(ா௦்ப) ஐஸ்ா்ழஷ௦2ப/(ய(0்ர்ழ்ஞஷு௦ய//ய) ஸீரா 
02 | 19112௦1061 1வாதிஞ்ராபயாம௦ொ(1௨ததரர்யார்ா௦௨௱). 


****₹3):292_ 50 16 90006 1 16 பூ௮|ஞஸு ௦ய6 தவள ஸ்ட்‌. 
**%:4:4:4ஈ3):29)- பின்பு பெத்பெயோருக்கு எதிரான 
பள்ளத்தாக்கில்‌ தங்கியிருந்தோம்‌. 

| 9614௦௦ 41 

***** | நவர்‌னாா௦ாரு 4] 

**%% 874 | நிவற்காா௦ாரு 41 

444]:12 18/௨௮௮௭29, ॥2ாதில'॥௦ாத2௱ |) 
0129114401, பாதில (யாத2) ஐ0148௦//4 118 
1168211891 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 6வவா82ஜு/ல) [வாங்கா 

பாஜி 1ப/யய//யாத2ய/(ய/9 /௦0ப///்‌1ச 1௦௦௦ 

ரத ॥ா௨வாத2'|) இவ6141ப 221௦ 

5பர18117௮14/1 பபா, ராதி! ॥௦தஜ |) 
1914௦21௮11 ஈவா பாதில ப//ய0(பாத22 பழ) 0௦௨4106119 
1211919115 1நு/யா (21191 4218்ய௱ 6712181221 நயா) 
ரதி ஜெயா ரடுஷஷுாத 2 ஸ்யா) ॥/டிபாதிம(16211யாதஜ|). 
*****-4):12 110௦ம்‌ நானாஜீ ரானா, 0 18186), பாம்‌௦ 16 519ர்பர 
90 பாக்‌௦ 16 )புதொார5, நார்‌ | ர 4௦, 10 10 0௦ 18, 127 


ஏறா ஙி, 8ா்‌ 20 [ர 800 055655 116 |8 00 வார்ன்‌ 1௨ டாம 
000 ௦7 3௦பர 191465 ஐன்‌ 3௦0. 


வைம. இஸ்ரவேலரே, நீங்கள்‌ 
பிழைத்திருக்கும்படிக்கும்‌, உங்கள்‌ பிதாக்களின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உங்களுக்குக்‌ கொடுக்கிற 
தேசத்தில்‌ நீங்கள்‌ பிரவேசித்து அதைச்‌ 
சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படிக்கும்‌, நீங்கள்‌ 
கைக்கொள்வதற்கு நான்‌ உங்களுக்குப்‌ போதிக்கிற 
கட்டளைகளையும்‌ நியாயங்களையும்‌ கேளுங்கள்‌. 
14]:22 ॥ஈ௦௮ா பாதி ப/யெ/(யாத2ப/ய/9 (எரிய 

பாதி (பாத2 |) 16வாவ/ங்/௮(1168ங௮ா2/௨/1762௨௨08௨௦/௮) 
வாந !61௪2॥2'12/((697412'1212 191/162412 112129 1௮]) 

ரத பா௨வாத2') (44௦11 பார, ஈகா 

பாதி ய/ய//யாத2 ப! [உரி ஙொலம்‌08069 


ரத 'பாவாத2|) ரபா 1௦௦14 ங்ப௱ பலா, எரி பற 
பவ்யா ஙா. 


*** 74022 7௨ ளவ ர௦ர்‌ 800 பார்‌௦ 16 ௦00 ங்‌ | ௦ராராவா0 
9௦, ரவா ௭4/6 பொன்‌ ௦பத்ர்‌ ரா 16, நாகந (660 
116 0௦ற௱ாரொலவார்‌ 07 16 0௩ம்‌ 4௦பா 000 வார்‌ | ௦௦0 
4/௦. 


ச ஈஈஈ 2 நான்‌ உங்களுக்குக்‌ கற்பிக்கும்‌ உங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ கட்டளைகளை நீங்கள்‌ 
கைக்கொள்ளும்படி, நான்‌ உங்களுக்குக்‌ கற்பிக்கிற 
வசனத்தோடே நீங்கள்‌ ஒன்றும்‌ கூட்டவும்‌ 
வேண்டாம்‌, அதில்‌ ஒன்றும்‌ குறைக்கவும்‌ வேண்டாம்‌. 
£14]:32 29/94/10௨௦ (0928189106 8/0911/108929910689/08110) 
ஈறாக /அற்ாற்ாகா உளக பாதில (பாத) 


2/1) (உள்ப ொசர்ப; 
0391991069/081910 (0921129106 8/௦81810/10292291069/௦81910) 

டடக்‌ ராக ௱ா்ளாஷ்விொா பா 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨09௮௮1) ॥காாாற்கா பா ஈ80பயர| 
199117802801/6ப சொக்கா ப00௦௦1182. 

*****-4)32 1௦யா ஞு 06 5660 வாகம்‌ நா௨ (0௩ம்‌ 0/0 060956 ௦7 
ட991060: 1௦1 ௮1 16 ௱ஊ 19ம்‌ 1௦01101060 8891060, 16 0௩ம்‌ 1௫ 
000 94 06510/60 1 ரா 8௱௦த 400. 


* 227“). பாகால்பேயோரின்‌ நிமித்தம்‌ கர்த்தர்‌ 
செய்ததை உங்கள்‌ கண்கள்‌ கண்டிருக்கிறது; 
பாகால்பேயோரைப்‌ பின்பற்றின மனிதரையெல்லாம்‌ 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்‌ நடுவில்‌ இராதபடிக்கு 
அழித்துப்போட்டார்‌. 

444]:42 ௨ொாலவபய௱ பாதில (யாத |) 

1682089௮17 (162௨௨08௮௮1 2வஙவா8ஜ/க) [எா்ந்கால/[0 


0211110010 ஈதி 1௨/88ப௱(ஊாதஜ |6188ய௱) 13 ஙா வவறு 
ஸ்ரர்ா௦20ொப//6்‌2வ1/ (ரர்‌ பவா /ஸரர்‌ா௦80ய//௨னஐ9 |). 


“7 4]:42 பபர்‌ நும்‌ 010 06906 பாம்‌௦ 116 0௩ம்‌ 4௦பா 000 916 
9/ங6 வு 006 07 4/0 1415 04. 


2. ஆனாலும்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரைப்‌ பற்றிக்கொண்ட நீங்களெல்லாரும்‌ 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ உயிரோடிருக்கிறீர்கள்‌. 

414]:52 ॥வாத(॥6னத291) பரவா வாபா1 ப பாரா! 
013691 ய௱ 1695940411 ஈ6ாத (1௦வது |) (24/4௦ 1பாறழ௦ாபர்‌1ப, 
1 த॥//12)1/2197-12] 1210121211] 1727412112] இ அ ய்யய்பன்‌111211401 
19 '1011/17808010/69, ரா பாதி ப//ப/(யாத2ப//ப19 

1211919115 1நு/யா (211912 ந்ய௱ 6712181221 நயா) 
ரடுஷுாதில நயா ராருகஷுாத2 நியா) ந௦்ரந் வா. 


*****-4):52 ௨௦10) | 80/6 19பதர்‌ ௩௦ய எர்சர்பர்‌6ே5 80 1பதொவார்‌5, 
வூளா 95 16 0ஈட்‌ ஈர 600 0௦0௱060 ௱6, ராகக்‌ நரு6 810010 0௦ 5௦ 
ற 16 1800 பனா 6 20 10 0055655 16. 


சசககக நீங்கள்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படி 
பிரவேசிக்கும்‌ தேசத்தில்‌ நீங்கள்‌ 
கைக்கொள்ளும்பொருட்டூ, என்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
எனக்குக்‌ கற்பித்தபடியே, நான்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ நியாயங்களையும்‌ போதித்தேன்‌. 
£14]:62 99/00/291(9814/2௮//82 20/2௮) 

3௦/9 1911(3௮1௮19////8/2129 19110) [6240௦ '10ப 
1908/பாதில (1௮90 வ/பாதத9 |); 180௨26 |8லாதஜ'॥ா) 

2 /ய/்௱ாயாறவிவப௱ (உ ஈரவபவ௱ாயா0வபயரா/!/6 2 பப 
ராபா௨வஹவயாா) பங பாதில ப//ய(யாதத2ப//0ய) தாவாராப௱ 
வங பரா (ஙு பராவஷெக்ங் துறை பரா8௨ு) ாப/ர; 
9115 1(வெலா்௨/வெணாஜ |) ॥ஈர்௮16 

(2119 '191/1 18//8௱((0419 12121 8//81/16419 18/௮ 18/8௨) 
(69774ப, ராகவ்‌ நவர /89ொடு தாொறொப௱ற 


வங ைபராயபி'9(ஙங்வயபாயி'8/ ங்‌ ஜு௱பாாயி'18) 
1௮௨௭12 1|81௮௭122') ஊாற2!5(௨ாமவ14௦'/008௮1ஐ௮1). 


*****-04):62 16660 166706 800 0௦ 18; ரீ 1415 15 ௩௦பா 
ஙி 80 40பா பாொள்வாபொத ரா 16 எதிர்‌ ௦7 16 ர94்‌/05, பா்‌ 
7௮1 ரல ௮1 17656 5ர9ர்பர்‌65, 800 59, 5பாவு 1/5 தால்‌ ஈசர்‌ (5 9 
ங156 80 பாொள்ாளொத 06௦016. 


(4: ஆகையால்‌ அவைகளைக்‌ 
கைக்கொண்டு நடவுங்கள்‌; ஜனங்களின்‌ 
கண்களுக்குமுன்பாகவும்‌ இதுவே உங்களுக்கு 
ஞானமும்‌ விவேகமுமாய்‌ இருக்கும்‌; அவர்கள்‌ இந்தக்‌ 
கட்டளைகளையெல்லாம்‌ கேட்டு, இந்தப்‌ பெரிய 


ஜாதியே ஞானமும்‌ விவேகமுமுள்ள ஜனங்கள்‌ 
என்பார்கள்‌. 

414]:72 ரளாறப0சு௨ற்வா2வ/ஞ/ (12௨௨8௮1௦9௦ ஜ/௮) 
(வரக்கா ரொ 

1௦2115 ய/6 1 ப/ர்‌800210 ௨18 (1௦2 பரப! |'1பர்ர்‌ 2000216118 
௦211ப௩ப1௦"'|பத்‌'200910611880), ங்‌ ஈறொலவெ 

$9ொ௱௱ 6608௨ ப// 12% ப0௦௦12(59066௦8௱௨ஷப//41 21 ப0௦919), 

16 வில! ஙஙலஙப 56608௱9௮/0(598௱66௦௦௨௱௨0) ஐல்‌'ரப!/ 118 
6969 வாடு 18944 ஸ்ப? 

****7*44]:72 80 வர்க்‌ ஈள்‌௦ா 15 1676 50 தார்‌, ஙர௦ 9 000 50 
ஈரத்‌ பார்‌ ரவா, 96 16 00 ௦பா 000 15 ௮ 1 ராஜ 197 6 
௦9/1 படா ஈர௱ 1௦? 


டு. நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தரை 
நாம்‌ தொழுதுகொள்ளுகிறபோதெல்லாம்‌, அவர்‌ 
நமக்குச்‌ சமீபமாயிருக்கிறதுபோல, தேவனை 
இவ்வளவு சமீபமாய்ப்‌ பெற்றிருக்கிற வேறே பெரிய 
ஜாதி எது? 

414]:82 12௦11 ஈ௨ா பாதி ப/ப(யாத22 பப) பாரி ஸ்ரிரக ராக்கு 
ஈருஷஷு200௨ொ2௦ொ்‌் ௦ றப்பா க்க ர்ஙலிவய ஈஊோாநுப?'|9 
1211919115 1நு/யா (2119 142118ய௱//6ர்‌12'18122'1நயா) 


ராடுஷுாதி நயா ராருகஷுாதத நிய) நள்‌ராப/ ச ௦269 வாறு 
ர9நுயரா ஞ்‌ர்ப? 


** 7-4): காம்‌ வாஸ்‌ ஈசர்‌௦ா 15 166 50 தவர்‌, 197 9 
9191ப%௦5 880 /புதொ௱லார்‌ 50 [1216௦ ப5 95 ௮ 115 1800) பார்ட்‌ | உர்‌ 
061௦16 340௦ப 1/5 084/2 


பல. இந்நாளில்‌ நான்‌ உங்களுக்கு 
விதிக்கிற இந்த நியாயப்பிரமாணம்‌ முழுமைக்கும்‌ 


ஒத்த இவ்வளவு நீதியுள்ள கட்டளைகளையும்‌ 
நியாயங்களையும்‌ பெற்றிருக்கிற வேறே பெரிய 
ஜாதியும்‌ எது? 

414]:92 ௦8169801169(௦916900169) பா 

1168209910 (162809௮9௮1 வ௨8௦ஐு/௮) ॥/காாார்காய//ப 
ராயாற2௮/(ராபா08௨௱பா08829) 1௦6 ஈரி பறற௦ப, [கர்மா 
ளா 1௦௮/0: /8வாதி 19/|8ானாதஜ 81) ஊார்கெொொ்ா॥| 

0௦00௮19015 ஞுரய, வா 

வு 1வ12'12/(ு௨ர்மா 212 121/1 1212௦2) 

215 1(வெலா்/வெளாஜ |) (80/01 விா'ஈபஙவா; 

வல! (வெல்‌ /வலாஜ |) ௦௦௦௱ந்ரி(0௦௦௱ந்ரி) ஸ்ர்ர்௦80ொப/ வரா 
0991161188 ௨௮ யெ ஙு ராய//ெ௱ழ20/(0 வாராய்‌) 
3௦1 191(வல12191///821/29 1949) [எ்‌ாப//00'10ப, 1௨ாதி (181229 |) 
்‌'| 12/1 ப//ய௱ (6! |8விய/(ற/ றர 1122'1ப//௱) 
0௦81111//651/508௮14 (0௦912680௨௮ /0௦21/1//621/1508௮1ஐ9 |) 
வப 501/௨ ॥௨௦'1॥, 


*****-4):9) பொடு ர்வ 1660 1௦ டவர்‌, 80 660 1நு 500] 
0ர்தவாக்டு, 16 1௦ப ரீாத6ர்‌ 16 1ராஜ வார்‌ ராரா ஞூ 96 566, 
90 165 1ஞஸு 060817 ரா௦ 1 ஈவார்‌ ௮1 116 06 ௦00 [மு [ரீ6: பர்‌ 
16900 1 1 5005, 800 1 5005” 5005; 


1 %ஈ॥ஈஈ4)9) ஒஓரேபிலே உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்கு முன்பாக நீ நிற்கும்போது, கர்த்தர்‌ 
என்னை நோக்கி: ஜனங்களை என்னிடத்தில்‌ 
கூடிவரச்செய்து, என்‌ வார்த்தைகளை அவர்கள்‌ 
கேட்கும்படி பண்ணுவேன்‌; அவர்கள்‌ பூமியில்‌ 
உயிரோடிருக்கும்‌ நாளெல்லாம்‌ எனக்குப்‌ 
பயந்திருக்கும்படி அவைகளைக்‌ கற்றுக்கொண்டு, 


தங்கள்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌ போதிக்கக்கடவர்கள்‌ என்று 
சொல்லிய நாளில்‌, 


414]:102 யா (எல! உலா!) 1ல்‌ 

9௮௭௫௮2 191/(/௮௫/௮ாத228 191) ஈ6€ றா௨ாவ89480201//ய௱, பா 
16வப'!18 189118 சரி (வெல்வ/ வலத!) பா ர்பர்ர்ஸு்‌1 19] 
வம்ப ராதி 80801//0ப௱ா(ராத229110180901//40பரா) ஈ௦ 
60௦24/றுஷொர்யார்ய, யா எற்ற பால்‌ 595116942௦ 
18௦1 ப//00'1; வலி 121(வ௮1௦'12//ங௮/29 121) பா 

ற॥'| 12/1 ப//ய௱(௰॥' விரவிய / ரபா) யா 

ற்‌'| 12/12! ௨ரலரர/0!*' 18/2௮ ॥) 

்‌'| 12/1 ய//ய௱ (6! உரிய / றர 1122'1ப//ய௱) 

௬ நேரி) ]/14:4214:4:1912170212)72 

*****-4):102 $060191/ 16 ெொெொ 12% 11௦ப 5141000651 067௦6 16 
ட௦ஈட்‌ ரு 00 0 02, ஙா ரா6 டம 5/0 பாம்‌ 6, மென 
ரா€ 16 06௦06 102216, 800 1 மரி ரா ரகா லா ஈடு 005, 
12% ஞு ராஸ (வா 1௦ 1 ரா6 ௮1 116 05 194 நஞு ௭௮ 1௦ 
படா 16 ஊர்‌, 80 124 ராஸு ராஸ 16900 1 பரிொனா. 


*ஈஈஈ 0:10) உன்‌ கண்கள்‌ கண்ட காரியங்களை நீ 
மறவாதபடிக்கும்‌, உன்‌ ஜீவனுள்ள நாளெல்லாம்‌ 
அவைகள்‌ உன்‌ இருதயத்தை விட்டு நீங்காதபடிக்கும்‌ 
நீ எச்சரிக்கையாயிருந்து, உன்‌ ஆத்துமாவைச்‌ 
சாக்கிரதையாய்க்‌ காத்துக்கொள்‌; அவைகளை உன்‌ 
பிள்ளைகளுக்கும்‌ உன்‌ பிள்ளைகளின்‌ 
பிள்ளைகளுக்கும்‌ அறிவிக்கக்கடவாய்‌. 

444]:112 ராதி ரஷாதத9 |) 5௨ம்்பஙவாக்்ப, றலி 


90ங்௮௭1/॥॥ ஈரா (ராரா உாஹ"); ஈங்கு றாவிஷ்ரி 
ங்ொளந்2ர்‌ 218 ௮/௭ வரச, ராபியா 


ராவையா(றவுவாபய௱ சாவாய்‌) 
8ார்வ/8பரா(௮ா%்‌28௮8௱ப௱/2ா182221௭பராா) 5002121/ப. 


*****-4):112 காரம்டு6 ௨ ராவா 800 4000 பான்‌ 116 ௱ா௦பார்வா; 
80 16 ரா௦பொர்ார 0பாா€0 மார்‌ ரி்ா6 பார்‌ 116 ராக்‌ ௦7 ரா, 
வர்ர கொ 655, 00005, 800 11/04 0௮147655. 


கச (நரம நீங்கள்‌ சேர்ந்துவந்து, மலையின்‌ 
அடிவாரத்தில்‌ நின்றீர்கள்‌; அந்த மலையில்‌ 
வானத்தை அளாவிய அக்கினி எரிய, இருளும்‌ 
மேகமும்‌ அந்தகாரமும்‌ சூழ்ந்தது. 

444]:122 வாக்க வ/ொர்ரார ர0்பெரிராயாக்்ப [இராமா 
பாதி'10௦8069(பாத22'1௦9069) 6௨429; 

பய அய ப்பய் யாப ய்ய அப பிட்பய்பபிபய] 
॥££தி'(॥6னத29 1) [66901௦ வ1 (162901௦னார 9 //622416னஐ5 |); வாங்௨௦ 


5914741121 ஈஊோதில(॥௦னாத2'|) [6சர்ர்ஸ்்வவா'ர்‌, ப 
௦0081/71/78/4/ப௱ (1௦00081178) /81ொவெரி|௭(. 


*****-04):122 காம்‌ 1௨ 00௩0 505/6 பாம்‌ 40ப 00% ௦1 16 ௱/௦்‌ ௦7 
16 16: ௨ 620 116 3௦106 0ரீ 16 005, பர்‌ 5947 ௦ ஏ॥ராரி(%ப06; 
௦ ந௨ ௭680 89 ௩௦106. 


12 அந்த அக்கினியின்‌ நடுவிலிருந்து 
கர்த்தர்‌ உங்களோடே பேசினார்‌; வார்த்தைகளின்‌ 
சத்தத்தை நீங்கள்‌ கேட்டீர்கள்‌; அந்தச்‌ சத்தத்தை 
நீங்கள்‌ கேட்டதேயன்றி, ஒரு ரூபத்தையும்‌ 
காணவில்லை. 


414):122 ஈத 11௨229) (21/௦1 1ங௦ாபெொ வாரம்‌ வலா 
பாதி ய//[யாத22 ப//ப/6) ர்க்க ர்க நகர்‌ ப!6 

0841-11-11 2812] 4710 4:84 ௨1-1/-11 2922110274 2892-1 :11-2நி12121:40772]] 
றப ற்/ ப080201///0/௮1 ஙா பாதி ப//யப(பாத2 பெ) 


ஙா, வக! 2/(வல1௮ 91/8௮/2121) கப்ப 
1210௮19121 (10௮/8 வ//௭1॥/1/'10௮/௨2௮/2௨'11) கபர. 


*****-4):132 காம்‌ 6 06018160 பார்‌௦ 3௦ப [5 0௦வவாலார்‌, பார்‌ 6 
௦௦௱௱ு060 40ப 1௦ னாரா, வனா ரவா ௦௦ர௱வாளறொளார்‌5); 8ம்‌ 6 
௦6 நவா பொ 14/௦ 190166 ௦1 91006. 

*:::2:8ஈஈஈ4:132- நீங்கள்‌ கைக்கொள்ளவேண்டும்‌ 
என்று அவர்‌ உங்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்ட பத்துக்‌ 
கற்பனைகளாகிய தம்முடைய உடன்படிக்கையை 
அவர்‌ உங்களுக்கு அறிவித்து, அவைகளை இரண்டு 
கற்பலகைகளில்‌ எழுதினார்‌. 

414]:142 ஈத 116229") 

5181 ப! "1'18000810'12 (5ப11௨1/வா11 ப! '11800091/'12/5ப 
1௮1௮11 ப//6'11800092119) 162511 ஈத 1 த22௱ |) 
19146௦ 1118௩௨௮00௮ 

1211919115 1நு/யா((21191218்ய௱/6ர்‌12'18122'1நொயா) 
ருத்‌ ஜியா (ரடுஷஷுாத2ந்யா) பாதில ப//ப0(பாத22 பழ) 
0௦91/1//2ாபெராவா ப ௮49162 வாராக்‌ ௨ஊால/( 

19119 1804111827. 


*** ப) 14ி கஇாட்ர்உ௨ட0ுமம்‌ மாரா 6 97 194 116 1௦ 
16900 40ப 5ர9ர்பர65 800 /புதெொளார்‌5, 12% நு ௱ார்தார்‌ 0௦ 1 ॥[ஈ 16 
௮௦ வரரா ரு6 20 06 10 055655 10. 


741417): நீங்கள்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளப்போகிற 
தேசத்தில்‌ நீங்கள்‌ கைக்கொள்ளவேண்டிய 
கட்டளைகளையும்‌ நியாயங்களையும்‌ உங்களுக்குப்‌ 
போதிக்கவேண்டுமென்று அக்காலத்திலே கர்த்தர்‌ 
எனக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. 


414]:152 [உற்ற 081690168(081690168) ௮//பரட்ரா ர க0பயரிராயார்்ப 
பாதி'108069(பாத22'10௦8068) 6௨409 ஈ89'॥, ஈ6ாத (1௦ வாதஜ|) ௦ப 
௦0081/71/79/4/ப௱ (1௦00081178) 181௦6. 


****7*-4):152 19/6 நு௨ ர்வாளீ0ா6 2000 [1660 பார்‌௦ 30 ப561165; 10 
46 594 1௦ றாள்‌ ௦7 எ௱ரிர்ப6 ௦ 116 ஸே 124 16 0௩ம்‌ 505/6 
யாம்‌ $௦ய 1 40626 ௦ம்‌ ௦7 16 ரா/04 ௦74 16 ரி 6: 
கக இம கர்த்தர்‌ ஓரேபிலே அக்கினியின்‌ 
நடுவிலிருந்து உங்களோடே பேசின நாளில்‌, நீங்கள்‌ 
ஒரு ரூபத்தையும்‌ காணவில்லை. 

14]:162 98/200/291(927/2௮//882 ௦௫/9௮) ஈத (168229 1) 


பாதி ியாத22 191/9) 160 பர்ர் பப, 8911 பாபஙபற, ௨ 
பாயா, 


*****-04):162 [654 4/6 00ப01 நு௦பா561ய5, 800 றவ ர௦ப 8 தாவா 
1826, 16 எொர/ப0ி6 ௦ரீ 8௫ ரிதபா6ி, 16 || ௦74 ராவி6 ௦ 
1௦௮16, 

*::%%48ஈ-ஈ00):1. ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ உங்களைக்‌ 
கெடுத்துக்கொண்டு, ஆண்‌ உருவும்‌, பெண்‌ உருவும்‌, 
44]:172 0௦௦௱ட்ரிராய//6ல(0௦௦௱ட்ரிரப//6்‌ 2) நு்னாப 
ரார்யில்ார்ாரா(ராராயர்கார்ாராரார்பதார்ார) பாபமயா, 


99/94/21/1/॥(8௨௮௮/௮1/1॥/2௨ஐ௮௭்நா!!) ந௨்‌௮//618 56்1நு/ப 19 
9௦10௦1 ற00ொஞ்ர்ர பாப்ப, 


*****-4):172 ரா வா 0ரீ டு 06894 194 15 ௦ 16 ரு) 16 
[/60655 014 எரு வாராாத€0 ர நாக்‌ ரிஸ்‌ ரா ர்6 லா, 


கக்க்ககக்கக்க* (4): பூமியிலிருக்கிற யாதொரு 


மிருகத்தின்‌ உருவும்‌, ஆகாயத்தில்‌ பறக்கிற 
செட்டையுள்ள யாதொரு பட்சியின்‌ உருவும்‌, 


44]:182 0௦௦௱ட்ரிப'|2(0௦௦ட்ரியபி'19) நப ௦0பா௱ ஜாவொட்ரா 
பாயங்யா, 0௦௦ொர்ரா/ம்‌(0௦௦௱ந்ராா/ர) 1லாா ர ௦ாப'|9 
99910௦1ப ற்ப பாபங்பறப/ 9 

1/2 ரங்‌ ரி//ப 12211) நலப்‌ பாபஙப/ப ௦00889 
வர்லாம்‌ வ// ரிக்‌ ௮]) 

பாதி ய/ய(யாதய//ய) யபா9௮//௦1780801/4யற, 


*****-4):182 16௨ [65 0ரீ ஈர ராராத ரர்‌ 66ல்‌ ௦0 16 
21௦ப0, 16 |॥/6656 ௦14 எரு ரி 124 15 16 ங்சம்‌ன5 0௨ல்‌ 16 
ஊஊ: 


ஈச) 12 பூமியிலுள்ள யாதொரு ஊரும்‌ 
பிராணியின்‌ உருவும்‌, பூமியின்கீழ்த்‌ தண்ணிரிலுள்ள 
யாதொரு மச்சத்தின்‌ உருவுமாயிருக்கிற இவைகளில்‌ 
யாதொரு உருவுக்கு ஒப்பான விக்கிரகத்தை 
உங்களுக்கு உண்டாக்காதபடிக்கும்‌, 


£14]:192 பாதில(யாத2|) (8/௪ ௮/(((ஒஉாஈரவி2/1/2ா2௨]) 
ங்கா! பிய 6216 0பர்ர்்ப, பாதி(யாத2௱]) 

1682189௮10 (162௨௨௮௮122) [கார்ர்கா ஙொள்ார்ாரா 
6620 ாதிய௱ா (ன வாதத2ப௱) ராய வ29 

18௮12 /ப//ப௱(8॥வாத29ப//6பரா) ௨81080பர்றர் ரச ங்கா 
591/9 568091 19817/௮(568௨௨19 199௫/௮/5620212919807/௮) 89 
50011/9 ॥80024%//8022'191(1௮80021/1/1/80229'191) 1௦8106, 
3௦/9 1911/(8/௮1௦'1211/8/௮/22 811) 1௦2பர்‌ப 568110: 

1 ॥௮1221780801//4ய௱(( ஈவது), பாதி (பாதஹ |) 
991717 பா29//9'91/வெடர்ர்ா்ர்ாம ரவ (௱ர வயா /கய௱) 
600 ுரயாதி (ஊ்்வாருஷயாதத |). 


*****-4):19) கா்‌ 165 1௦ப ரீ பழ 1ராா௨ ஸு பாம்‌௦ 6ல்‌, 800 
வாவா ரப 56ம்‌ 16 பா, 800 16 0௦௦), 800 16 485, வனா ௮॥| 
16 054 ௦0ரீ 6௦/6, 8010010651 06 ொங்லா 1௦ ங௦05[0 11, 80 
5ங6 1, பார்‌ 1௨ ட்டி ரர 000 94 0ஙெர060 பார்‌௦ ௮1| 
211௦05 பா்‌ 16௨ ௦/6 ரவா. 


**ஈஈ4ஈ4:19) உங்கள்‌ கண்களை வானத்கிற்கு 
ஏறெடுத்து, உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ வானத்தின்‌ 
கீழெங்கும்‌ இருக்கிற எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ 
ஏற்படுத்தின வானத்தின்‌ சர்வ சேனைகளாகிய சந்திர 
சூரிய நட்சத்திரங்களை நோக்கி, அவைகளைத்‌ 
தொழுது சேவிக்க இணங்காதபடிக்கும்‌, உங்கள்‌ 
ஆத்துமாக்களைக்குறித்து மிகவும்‌ 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌. 

414]:202 ॥ா8௦1॥ ஈ௨வாதில॥ாாதஜ |) ராய்‌ ச%ப0௦௦19, 
1௮/௦ வற்வார்ாளாகாலவாச ணெய்‌, 1/அர்ற்ாளா 
பாதி வ/்‌(யாதஜ 81௦) 5ர்ார்ய/௦ ப்ப, பாதி 15/(யாத2௦ 191) 


வர்ர ப(வ்ா்0ராப/ஊத்ழ1ய) ஊாபா ராய00ப/692'18/11யாம்ப 
டப'1900098098009' 1102௦. 


***74]:202 பர்‌ நாட 0௩ம்‌ ஈஸ்‌ 1/8 4௦0, 8ம்‌ 0௦பதம்‌ ந௦ப 
1௦1 ௦பர்‌ ௦7 16 1௦ ரீபாா806, வனா பபர்‌ ௦ரீ ட்ஜூறர்‌, 1௦ 06 பார்‌௦ ராரா 
9 06006 ௦7 [ாவாரவ௦6, 95 346 86 1/5 0॥ெ. 


**:%%2:81144)20. இந்நாளில்‌ நீங்கள்‌ இருக்கிறதுபோல, 
தமக்குச்‌ சுதந்தரமான ஜனமாயிருக்கும்படி, கர்த்தர்‌ 
உங்களைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு, உங்களை எகிப்து 
என்னும்‌ இருப்புக்காளவாயிலிருந்து 
புறப்படப்பண்ணினார்‌. 

414)]:212 [ஒற்ற பாதி (பாத) ஈர௱ர்ாந்கா வாற 

1௦0808௨௭1௦ 10ப(1௦2081த௦'10ய0), ஈ88௭ ௩௦81098௮11 

19084 ப0௦வஙல்‌/॥ ஊரா, பா 


1682099107 (162௨௨08௮௮1 2வஙவா8ஜ/ல) [வாறாக பாவ்‌ 
5ப18112818௱291/516(501217218௱32௮௮//5பம்ா௨ாம்‌2ா௭௱8925௦10) 


(919014 182: இ- 11: இய: |: இய இயக 2:19] 211/1] இ யம 
99 ரஷ்ரர்க்க2. 


** 7 4]:212 பரா னாறா0ா௨ 1௨ 08டி ஙு ாதரு யார ராஉ ர்‌ ந௦பா 
591665, 800 51026 194 | 50ப!0 ஈ௦ர1்‌ த0 0/6 008, 80 124 | 
$110ப10 ஈ௦்‌ ஐ௦ [ஈ பார்‌௦ 181 2000 |8 00, பாரா 16 0௩ம்‌ 11 000 
ஐஸ்‌ 166 100 8 ஈவார்ா௦6: 

ககக 20 கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ நிமித்தம்‌ என்மேல்‌ 
கோபங்கொண்டு, நான்‌ யோர்தானைக்‌ 
கடந்துபோவதில்லை என்றும்‌, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ சுதந்தரமாகக்‌ கொடுக்கிற அந்த 
நல்ல தேசத்தில்‌ நான்‌ பிரவேசிப்பதில்லை என்றும்‌ 
ஆணையிட்டார்‌. 

414]:222 ரகவ! ராக்கு 16869 ஈகா 
ரா௮2'ாண௭0௫௫௮வ௦௦ "பப; ஈ88௭ ௩௦8௩78௮௮16 /ஒொர்்பட௦வல!|9/; 
ரய '108(0681229'10௦9) 180810 ப0௦ஷு/, க்வி 16959441721௦4 


51௨1௮1 ப//0௦ ௩6215 (பரவா ப/000 6 னா2/ பரவா 9 
ர்ர்்க்ரிய/ 4 த |). 


*****-4):222 பர்‌ | ஈபள்‌ 0/6 1 10/5 180௦) | றப்‌ ஈ௦%்‌ 20 00/6 
10102: பர்‌ ரு6 5191 20 06, 810 055655 19% 2000 |80. 
**:4:8:ஈஈ14):22 அதினால்‌ இந்த தேசத்தில்‌ நான்‌ 
மரணமடையவேண்டும்‌; நான்‌ யோர்தானைக்‌ 
கடந்துபோவதில்லை; நீங்களோ கடந்துபோய்‌, அந்த 
நல்ல தேசத்தைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்வீர்கள்‌. 
14]:222 ॥6தில' ராது) பாதி (பாத) 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨18௮௮1 2வவா82ஜு/ல) [வாங்கா 


பாதி'108069(பாத22'1௦8069) றொ 9 ப0ொழ0201/4/46௮॥ றாவ, 
பாதி (பாத2 |) 116 வா2வ/ங/௮(168ங௮ா22/௨/1762௨2௨08௨௦/௮) 


/ரும்2ா ஙூ வாாப பரவச வரச 599/௮19809 
வர்‌ளொவி்ர்ஞ்ய (பர்வொக்ஸ்ாக்ர்ஷ்ய௱ ங்ரிப்கஹ்ாக்்ஸ்யா) 
பாதி ய/ய(யாதய//ய) யா2௮//9241720801//ய 

60001 /யாதி (ஊ்்வாருஷயாதத |). 


****₹4):232 19/6 660 பார்‌௦ 3௦5, [651 36௨ ரதன்‌ 16 
௦௦ம்‌ ௦8 16 (08ட்‌ ர௦யா 000, ங்‌ ௨906 நர்‌ நு௦ப, 80 
ராலி 4௦ப 8 தாவா [ரா9ஜ26, ௦ 16 [॥60655 ௦0ரீ எரு நாராத, வார்ன்‌ 
16 0௩ம்‌ [ண 000 8947 10௦1010088 166. 


*:%4௪௪௪௪-ஈ4)23 நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களோடே பண்ணின உடன்படிக்கையை மறந்து, 
உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ வேண்டாம்‌ என்று 
விலக்கின எவ்வித சாயலான விக்கிரகத்தையும்‌ 
உங்களுக்கு உண்டாக்காதபடிக்கு 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌. 

414]:242 பா ர்6வா2வ/ஸ்2 (162௨௨௮ொஙு வகா) [அறமாக 
0900014412 வ்‌], வா வார்ட்ட்௮ியி'9 1௦. 


7 4)242 ராம்‌ 0ம்‌ ரர 000 15 9 0005ப௱ராத 116, வேனா 9 
169/0 ப5 000. 


*:%:4:8:ஈஈ44):2%. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ பட்சிக்கிற 
அக்கினி, அவர்‌ எரிச்சலுள்ள தேவன்‌. 


414]:252 ஈத 116229 |) 

ற॥'| 12/1 பா(2!1'1221ய௱/0॥''18129 பாரா) 

ற்‌'| 121/4 1॥(ஐ॥'௨ரலிரர/0!*'18/ஐ௮ 1) 

ற॥'| 19/1 பா(2!'1221யா/ 0! 18/ஐ2 பரா) ஐன்‌'ஈய, 1௨28 

வபா (ங6யா39'/ு62பா௮௦'1) ராயா ப (யார்டா), 

வத 'பா௨வாத2') பாதி 21/(யாத22 1514) /டீப்ெபர்ந் ப, நுலர0பு 
வர/ொலி்ார்ஹ்சவெள்்ப(பரிொக்ார்ஷ்வெொள்ப/ கர பகத21 ர 2/௦௦ங9 
ய) $ு8911௦ப 5990/81/9809 


$ப௦௦021/1/78//2௦217ப(5ப௦௦௦21/1//8/௦வாய) நவா, பா 
1168218991 0/4/௦ (162௨௨18௮௮1 வவா22ஜு/௨) [கார்ர்காப/ 16 
090811௦9௦௨) யாா092/09 வெல்‌ ற8ங (பழ 0௦1/980082917௮10௦ 
5$ஞூமா2௮), 


*****-04):252 பவா ரா௦ப எம்‌ 0626 பரிரொவா, 800 ள்‌னா'5 
பாரி, வாட்டு ளவ! வட ரஊாவாா€60 [த [ஈ 16 188௦, 800 81௮ 
௦௦ரப1 நூ௦ப56ய௦5, 800 9/6 8 தாவா 1926, ௦ 16 146655 ௦74 
ர நாரத வா்‌ 5191 0௦ வரி ஈர தார்‌ ௦7 16 (0௩ம்‌ [மு 000, 1௦ 
௦0166 ராரா 1௦ ொதா: 


*:%%-8%8ஈ44)25 நீங்கள்‌ பிள்ளைகளும்‌ பிள்ளைகளின்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ பெற்று, தேசத்தில்‌ வெகுநாள்‌ 
இருந்தபின்பு, நீங்கள்‌ உங்களைக்‌ கெடுத்து, யாதொரு 
விக்கிரகத்தையாவது யாதொரு சாயலான 
சுரூபத்தையாவது பண்ணி, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்குக்‌ கோபம்‌ உண்டாக்க அவர்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்தால்‌, 


14]:262 ஈதி ரதத) ௩4௦8178௮91 /ொம்ப 
5ப112118000210'19(5ப1812111/2000௦81/'19/5பர்‌௨ா12111/680009 
விர) 1685914/!॥ ௮, 566/8 ரபர்‌ பிபா 

927 //17ப0௦8/661/5'|(82/1பழ௦8/6ன1௦'1/921ப0௦86னஐ'|) யு, 
18௦11 பாதி ப//ய(யாதத பய) ஙரா௦௦்வாு ஙொகக்வ்பறா 
0௦௦ொநுநுயா(0௦௦௱டுநுயரா) 59800 24/41; 

யத பாத!) 241162 60 பொ! 89௮] 
ஈாரா௦௦1899//620080பய66!4 1(ஈரா௦௦1899//80080பய6வ8 4௦௦ 
1999180080 பங6னஐ |). 


***744]:262 | 01 ரு 8ம்‌ லார 1௦ பாமா ௦55 8294ல்‌ 4௦ய 115 
089, 12% ந6 5௮|| 5000 பர்$ன நு வாக ரா௦ ௦ர்‌ 16 [80 

ஙா வோர்‌௦ 446 20 06 0080 1௦ 055655 14; 46 5911 ஈ௦%்‌ ஜா௦௦2 
9௦பா 5 பழ௦ா ர்‌, 0பர்‌ 5௮] பர்ர்சாரு 06 065100/60. 


**:%%2:2144)26 நீங்கள்‌ யோர்தானைக்‌ கடந்து 
சுதந்தரிக்கப்போகிற தேசத்தில்‌ இராமல்‌, சீக்கிரமாய்‌ 


முற்றிலும்‌ அழிந்துபோவீர்கள்‌ என்று, இந்நாளில்‌ 
உங்களுக்கு விரோதமாய்‌ வானத்தையும்‌ பூமியையும்‌ 
சாட்சி வைக்கிறேன்‌; நீங்கள்‌ அதிலே நெடுநாள்‌ 
இராமல்‌ நிர்மூலமாக்கப்படுவீர்கள்‌. 

14]:272 உற்‌ பாதில 1910(யாத2ஐ' 1810) 
டய9/8211/5'1ப//'162(0யா௮]/8௦1 12 1ப//0'162/0ப 3128917129 '1ப//0ய!"| 
69) 114819 80100891:; [எாு12்‌ பாதி '814(யாத22'1214) (0100௦ 
ு10௮000914'128(310900091/'8/510800092'(8) 
199171/5'182ொொர்ா!162 (189112 11024/111/62/]821/7122'182ொ1/125) 
௦2௦9 /808௨௭21989௨(18௮௭8௮1229 1994) 

ரா6ார்ராாயய0 வவ! (றார்‌ ாப006ன 12 /ராஷார்ாராய006ன 29 |). 
“774427 காம்‌ 16 0௩ம்‌ எலி 50946 400 8ொ௦த 16 ௭4/௦5, 


9ொ்டு௨ ஏலி! 06 16% ரஸ ரர ரபர்‌ ஊத 16௨ ஈரா, ம்ரக்றன 
16 0௩0 ஸ்வ! (680 4/0. 


*:%%௪௪௪௪ஈ4):27 கர்த்தர்‌ உங்களைப்‌ 
புறஜாதிகளுக்குள்ளே சிதற அடிப்பார்‌; கர்த்தர்‌ 
உங்களைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விடப்போகிற 
ஜாதிகளிடத்திலே கொஞ்ச ஜனங்களாய்‌ 
மீந்திருப்பீர்கள்‌. 

414]:282 8தி9(8த269) 158௦௱ொவப௱ /6ீசிுொவப௱ 
599001088௮/ய௱ ௱ப/93௱௮ய௱ (றபர்‌ பாவ ௮யா) 
ப/ி றாயா /॥/யா௮2ா9, றாயா 
(81/291/8/9௮1ஸ்/௦ (ல ஷ்ொடு/வ//ஙலந௨ஹ்_8) 
116211 1௮௦ (1௨௦௨9 191௦0/172௦௨8ஐ 1௮1௦) 
5681006619 '1(568வ100 6619 '1/568வ1006னஐஐ'|). 


*****-04):282 80 166 46 87௮1] 5வங6€ 2005, 116 ௦6 ௦4 ௱னா'5 
81705, 10௦0 800 51006, பார்‌ ஏவி 566, ரா ரா, ௦ ஊர்‌, ரா 
வ. 


த்க்க்ககள்க்கக 4 0191: அங்கே காணாமலும்‌ கேளாமலும்‌ 


சாப்பிடாமலும்‌ முகராமலும்‌ இருக்கிற மரமும்‌ 
கல்லுமான, மனுஷர்‌ கைவேலையாகிய 
தேவர்களைச்‌ சேவிப்பீர்கள்‌. 

14]:292 8000211பர்‌ப 8ாதிலஷாபார்்ப(வொதஷாபாராாய பா 
1682189107 (162௨௨08௮௮1 2வளா8ஜு/ல) [எா்ற்காவா 
11690ப924/; பா பப ராபந்்ஷுகர்௦௦0பொ பா ௱ாபச்ப 

4 பா2௮/௦80பர வல 1ா0பரட௦21ப, வொ 
1910809199. 

*****-4):295) பர்‌ ரீ ௦ 180௦6 10ப 5911 56616 16 (0௩ம்‌ 14 


000, 1௦ப 519 ரம ஈா௱, ரீ1௦ப 5௨ மார வ 1 ரவர்‌ 80 
ங்‌ ௮1 1௩ 5001. 


தகதக (1 அ151-] அப்பொழுது அங்கேயிருந்து உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரைத்‌ தேடுவாய்‌; உன்‌ முழு 
இருதயத்தோடும்‌ உன்‌ முழு ஆத்துமாவோடும்‌ 
அவரைக்‌ தேடும்போது, அவரைக்‌ கண்டடைவாய்‌. 
£14]:302 66 வு/2௦/0/800809 (ுர/28ஈப1800808//1/29201800908) 
௮1/18 (வ /௨8௱/4//௮/ஐ 1/8) பரா 1௦08ொம்ப 
010/௦ ப, 180214 ர8௦௦ 11 பா 


1168208991 0/4/௦ (162௨௨09௮௮1) ॥[கார்வொொர்ர்ரி 
பாற (1யாம்‌!) ஙா உரக்கக்‌! 116 | 6ச00280189/9௮௭௦௮, 


*****-044)302 பவா நா௦ப எரு 1ஈ ரர்‌ ப/24/௦, 800 ௮1 16656 ராஜ 
96 00௦006 பா 166, வனா ர 16 |944ன்‌ா 0ஷெ, ரீ 1௦ய 1பாா 1௦ 16 
[௦௩ம்‌ 1௩ 000, 810 8419 06 00601 பார்‌௦ [15 ௩௦106) 


*:%௪௪௪௪ஈஈ44)30. நீ வியாகுலப்பட இவைகளெல்லாம்‌ 
உன்னைக்‌ தொடர்ந்து பிடிக்கும்போது, கடைசி 
நாட்களில்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரிடத்தில்‌ திரும்பி 
அவர்‌ சத்தத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படிவாயானால்‌, 

14]:312 பா 16௦2௮1 ஸ்/2 (1162௨௨ 8௮ஙு/ வகா) [வர்மா 
19//யபி'|8 1வவாக௮/ப1//80800/2௮1, ஙா பராலரி6 


ங்ர்ெயார192, பரா! சொிவெபராளர்1482, பா 12௮/1 பெர்‌ 
1899 99'89ட/11ப!6 [ப்பர்‌ பொழ20///0/௮1 றாவாவ/(யாா 297182. 


*****-4):312 (80 16 0௩ம்‌ 1 000 15 8௱6ா0ரப! 000) 86 ஙரி| 
01 ர௦159166 166, ஈவன்‌ 086400/ 166, ॥௦ ர்‌0த6ர்‌ 16 0௦08௮௫ 
௦4 1நு 194465 ம்ப 16 5/௨ பாம்‌௦ நவா. 


*::%%4827ஈஈ04)3. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
இரக்கமுள்ள தேவனாயிருக்கிறபடியால்‌, அவர்‌ 
உன்னைக்‌ கைவிடவுமாட்டார்‌, உன்னை 
அழிக்கவுமாட்டார்‌, உன்‌ பிதாக்களுக்குத்‌ தாம்‌ 
ஆணையிட்டுக்‌ கொடுத்த உடன்படிக்கையை 
மறக்கவுமாட்டார்‌. 

414]:322 18 றாயசாவ/0 0௦௦௱டு/162(0௦௦ட்/16௮) 
ஏ/ப51101101/72 ஈ821௱பரவ|, பாலவ ௱பா ர்யார்ரச 0௦0௦ங809801/1॥, 
ங்ொள்க்றரர ௦ாபராபால்‌ 1௦081த/(11௦08022) கர 
ராஉாப௱றபாவ்௱ாள*$ப௱ப| 19 

வங்கர்‌ பரா (ஸங/0271 111991 யா/ வங்‌ 9221 பரா) 


100201009119 06/௨ டுவா 808121 ப' 10௦9, 100801009119 
ங்‌ 169001 ப 0௦௮9; 


****₹44):322 [00 860௦ம்‌ 07 16 0ஸு5 19% 86 ற்‌, நா்/௦ ஙனா6 
061௦16 166, 106 16 0 124 000 069160 ராவா பழ 16 ஊர, 
2 994 100 116 0௦0€ 5106 ௦01 ஈனா பார்‌ 16 016, ங்ஞ்‌ா்னா 


166 94 068 8 50 1ராத 95 11/5 தாலம்‌ 1 ரத 15, ௦ 89 
068 ரா 4 16? 


**11%1111ஈ40)32. தேவன்‌ மனுஷனைப்‌ பூமியிலே 
சிருஷ்டித்த நாள்முதல்‌, உனக்கு முன்‌ இருந்த 
பூர்வநாட்களில்‌, வானத்தின்‌ ஒருமுனை தொடங்கி 
அதின்‌ மறுமுனைமட்டூுமுள்ள எவ்விடத்திலாகிலும்‌ 
இப்படிப்பட்ட பெரிய காரியம்‌ நடந்ததுண்டோ, 
இப்படிப்பட்ட காரியம்‌ கேள்விப்பட்டதுண்டோ; 


£14]:322 ௮/௫ ரஈகபெயரிர்பார்ப ற625ப14்‌'8(0695பர்‌॥'₹2//0625பத!9) 
1॥6வ்ிப0்/ 58க்க்ர்க ॥66 |66ர்ர்சக்ப0௦219), 38௦4௦ 
188௮॥8வ91ப [6ள்ரபாா ஸர்ப்ப பாா0௦9, 


“74:32. 010 வன்‌ 06௦016 68 16 ங௦106 ௦07 000 569/2 
௦பர்‌ 01 16 ஈர்‌ ௦1 116 116, 956 1௦ப 954 620, 800 ௩6? 


1 4):332. அக்கினியின்‌ நடுவிலிருந்து பேசுகிற 
தேவனுடைய சத்தத்தை நீ கேட்டதுபோல, யாதொரு 
ஜனமாவது கேட்டதும்‌ உயிரோடிருந்ததும்‌ உண்டோ, 


414]:342 விப பாதி (பாத |) 

1168219910 (162௨௨8௮7௮1 ௦வஙவா8ஜு/ல) [காங்க 

விப்ர 69(க/01!168/ 620111 62) பாதி (பாத) 

2/ யவ வயவயாிாாத பய 
ராயாட2௮/(ராபா0வ௨௭௱பா0882ஐ௮) பாதிப்‌ (யாத பள்‌) 
5ஞூமா80900/௮18ொ 1௦௦ ஈடு 

199115 (18211௦ 11/]8971/2௦ 18) ஈ௮0்பவரிராயார்்ப ௦ப )வாஜ்ார்ற வள்‌ 
5091818॥/2'11891/ப௱ (6091081211௦'118௮1ய௱/509108081/2௦'1189/பய௱), 
9084291812 '॥ா2வ/ப௱ (808௮௮18022 11 8௮ய), 

9 0பர்வாதி '1/பாா(90பரவாதஹ பாவ), க்க ஸ்ர்வ, 
விைஷ்பி'9 1/காஸ்க்ாராவயா, ௦8திஸ்2(௦81த 89) 
ஒுர்ர22/ப௱, ௱௮/88(ர2188/2228) 


2)7/2197 1 412-10121:1510215)7212- 21221 012121015]] 

5$வ/௮/45 11 289/பா(5ஞூவ2'19௮ய௱/5ஞஷுவஐ 1॥ர2௦/பரா), 18வா ஈப 
பயப்‌ விர்‌ 

௮11081 ப' 10௦9 (21௨10௨ 1'ப' ॥0௦8//௮29109'1'ரர2ப'௦௦ 
9) ஊாஈப ॥66 4159௮14410. 


*****-04):342 ட ரஸ்‌ 000 9559/60 10 20 80 19/6 ஈரா 8] 
11௦ 1௨ றாம்‌ ௦7 8௦16 ஈசர்‌), நே ர்ரோற194105, 0 1205, 800 
0 1௩0065, 80 மோ ஙா, வா்‌ நோ ௨ ௱்ஜாரந்ுர ஈனா, 80௦ 0 9 
ான்‌060 ௦பர்‌ வார, 800 நோ தாசர்‌ 16015, 8900010102 1௦ ௮11 124 16 
டட ு/௦பா 000 01/0 1௦034௦ப | ட்ஜூறர்‌ 067016 4௦பர 65? 


1 1%1ஈ84):32. அல்லது உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
எகிப்திலே உங்கள்‌ கண்களுக்கு முன்பாக 
உங்களுக்குச்‌ செய்தபடியெல்லாம்‌ தேவன்‌ அந்நிய 
ஜாதிகளின்‌ நடுவிலிருந்து ஒரு ஜனத்தைச்‌ 
சோதனைகளினாலும்‌, அடையாளங்களினாலும்‌, 
அற்புதங்களினாலும்‌, யுத்தத்தினாலும்‌, 
வல்லமையுள்ள கரத்தினாலும்‌, ஓங்கிய 
புயத்தினாலும்‌, மகா பயங்கரமான செயல்களினாலும்‌, 
தமக்கென்று தெரிந்துகொள்ள 
வகைபண்ணினதுண்டோ என்று நீ விசாரித்துப்பார்‌. 
414]:352 [எர்ாம்ாகா69 16, வாவி ங௨ா௦பஙவாபாா 114 


வாழ௨வ/(ா0௨1721) ஈ6€ எருபரா0901/, [கப பாவப[6 
(9911900941. 


*****-4)352 பார்‌ 166 1ம்‌ ஙு 60/60, 197 1௦ப ஈதர்‌ ர்‌ [0௦ 
117914 16 (0௩0 ॥6 [5 000; 166 15 ॥006€ 6156 065106 ஈரா. 


1 ஈஈ8ஈஈ 035 கர்த்தரே தேவன்‌, அவரையல்லாமல்‌ 
வேறொருவரும்‌ இல்லை என்பதை நீ அறியும்படிக்கு, 
இது உனக்குக்‌ காட்டப்பட்டது. 

414]:362 பரா! பழ 6॥//ய௱ழ201//(0ப(பம்க்‌ல/யப௱ற01//0ய]), வேளா 
ங்ொக்ாக்ார்ராயார்ய நாகாஸ்்ப உ்ர்கம்ால்‌ பாலய (ரிழா, 
0௦௦ொடு1622(2௦௦௱ந்ரி62) 1ணொக்்ப நவா /பொந்சர்‌ பாலய 
9901117221 2்‌011/8122); 9/௫ ஈகப்பயரிரயாக்ப பர 


321ப00ு/௮ ங௮ொ1121105 1211௩௨2211 212௦'12॥19) 
((6971234. 


*****-04):362 பெக்‌ ௦7 ரவா 6௨ ரா806 166 1௦ 68 15 ௦106, 
ல்‌ 6 ௱ர்தார்‌ ாள் பள்‌ 166: 810 பா ஊர்‌ 6 8060 166 615 
2691 ரிா6; 800 10ப 620651 15 ௦105 பெர்‌ ௦ரீ 16 ரா ௦74 16 
16. 


**::2:8:ஈஈ14)3உ உன்னை உபதேசிக்கும்படிக்கு, அவர்‌ 
வானத்திலிருந்து தமது சத்தத்தை உனக்குக்‌ 
கேட்கப்பண்ணி, பூமியிலே தமது பெரிய அக்கினியை 
உனக்குக்‌ காண்பித்தார்‌; அக்கினியின்‌ நடுவிலிருந்து 
உண்டான அவருடைய வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டாய்‌. 
414]:372 வா பா 19௮101 

90 ப1/௦௦௦111780801/2௮/(80௦ப/௦௦118080/9௮), 


39115'1ப024/2(8௮௦'1ப08/௨/ஙாஐ பல) நாராக 
ய்யா (விய 


*****-04):372 காம்‌ 060956 16 [0860 1ரு ரீ21615, 166௦6 6 
0056 161 5660 ரீனா 16, 800 0௦பதார்‌ 1166 ௦04 1 15 [தார்‌ 
ங்க 5 ௱ர்தார் ர 0௦/6 ௦பர்‌ ௦7 ட்ஜூறர்‌; 


**1%ஈ%ஈ4ஈஈ04):37 அவர்‌ உன்‌ பிதாக்களில்‌ 
அன்புகூர்ந்தபடியால்‌, அவர்களுடைய 
பின்சந்ததியைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, 

414]:382 பாராரியா றவிஎ12(09/21417௮) இவர 
199111/5'12/(1921/172'121/]821/7/த28121) பால ராயா ப 

1 பாலி1ஙயரா, பராச! 927/4கப/0௦ 100௦9, ரா 1॥ 

ப ப0௦219, 8/௮119(வ௮2/8ங௮ஐ'|) 11௦8621121 பாவர்‌ 
5பர21181௭௱௦௦/9/((5பர்‌0வா1181௭௱8௦௮/5பக்வா1818௭௱8௦92௦1/0) 
௦00ப//்ெய௱, பராவர ர்ரகாள்ர்ப 

ராய்‌ ப/(வெரயா(றபர்ஸார்்ய/வெ௱யா யமா ப/ெ௱ாமயா) ாவாள்ப 
ராரியாம்ாக(றரபார்ாவ௱ரதபாம8) ஙலாஷ்ரா2௮] 

விழியா ஊா/்தார்ர்பாங்ய/ஊறார்ராயாம்ாய) 

டப 8000808009 1108௦1. 


*****-4)382 1௦ 016 0௦பர்‌ ரச4்‌1005 1௦0 067016 1166 தாவர 800 
ரார்தாங்னா நலா 1௦ வார்‌, 1௦ ராத 166 |, 1௦ 6 166 1 வா 1800 
1௦1 8 ॥வாககா௦6, 85 1ம [5 1415 024. 


**1%42471ஈ04)3ஐ. உன்னிலும்‌ பலத்த பெரிய ஜாதிகளை 
உனக்கு முன்னின்று துரத்தவும்‌, உன்னை 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, இந்நாளில்‌ 
இருக்கிறதுபோல, அவர்கள்‌ தேசத்தை உனக்குச்‌ 
சுதந்தரமாகக்‌ கொடுக்கவும்‌, உன்னைத்‌ தமது 
முகத்துக்குமுன்‌ தமது மிகுந்த வல்லமையினால்‌ 
எகிப்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணினார்‌. 

£14]:392 98/04/291(92/9௮//892 80/9௮), பரவா ங௨க்ர்ாரயற 
1॥1892179 0௦௦௱ட்ரிப௱ா(0௦௦௱டுபரா) /எ்ரக்்வா 116வ௮ா, பெனா௮ 


1819 0பங்ொப௱ ॥/9/ ஊாறகால/(வா௨ல) "66 9௦1/1 ர்க, பா 
ராசாஸ்ா எக்ாரர்ஈர்ரய, 


*****-04)39) [0000 16606 115 ஸு, 80 0005106 ர ॥ா 16 
லார்‌, நாள்‌ 1௨ ட்ரம்‌ 16 6 00011 ரவா 900௩6, 810 பா 16 
ம்‌ வாவர்‌: 166 15 1௦6 6156. 


1114111239) ஆகையால்‌, உயர வானத்திலும்‌ தாழ 
பூமியிலும்‌ கர்த்தரே தேவன்‌, அவரைத்‌ தவிர 
ஒருவரும்‌ இல்லை என்பதை நீ இந்நாளில்‌ அறிந்து, 
உன்‌ மனதிலே சிந்தித்து, 

444]:402 ஈனா பயாவபவெற பஙாப௱ா யா 

| 121/21ய௱ (60/1௨/2211 ப௱) ஈவாஈகாப/(யாறக01/யர, 
பா 162௨2௮107௦ (162௨௨08௮12) [காரற்கா பாவ 
வாரியா /00 பச நவரந ற66 66 01417௮ 

099 18ஷய// பாற ய௱, ரொ ர௱ப பாவ! / வார ப்ிச 
பஜ [ரர 2112 '18நுய௱ (671௦ '211௮'1நொயா/॥ 1௦212௮ நயா) 
9/9ப0211/9 

1210212141 8நு/ய௱ா (6 ௨ 2ிஷ்யா ரவா 2ஐ நயா) 
1291//0'119//0்ஷு வா. 

*****4):402 11௦ய எலி 660 1 மானீ0ா6 (16 5497பர்‌6, 800 615 
௦ொ௱சாளொளார்‌5, நார்‌ | ௦௱௱௱ாகாட்‌்ர௦6 1/5 ஸு, நாக்‌ ர்‌ றாஸு 20 
க்வி பாக்ர 166, 80 ர்க நடு பாரியொவா சரீர்சா 166), 80 197 1௦ 
ராஸ்‌ ஜாத 1 0ஸ5 பா 116 வர்ர, வரர்‌ ர டட ரு 
000 தங்‌ 1166, ர௦ா வனா. 

**%ஈஈஈஈ:40) நீயூம்‌ உனக்குப்‌ பின்வரும்‌ உன்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ நன்றாயிருக்கும்படிக்கும்‌, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்கு என்றைக்கும்‌ 
கொடுக்கிற தேசத்திலே நீ நீடித்த 
நாளாயிருக்கும்படிக்கும்‌, நான்‌ இன்று உனக்குக்‌ 
கற்பிக்கிற அவருடைய கட்டளைகளையும்‌ 


அவருடைய கற்பனைகளையும்‌ 
கைக்கொள்ளக்கடவாய்‌ என்றான்‌. 

14):412 ஈயா ிாயா்ஷஸ்ரா ரிோாயாறஜர்ரா ரி) 
1(8100158193/(1621001581889//621001582230) ஐராவால16 [மாவா 
909151/8009119'802௦ '॥॥(908///2/800௦2119 18022811|) ௦ப 
02112 121! 12000/௦8010008/0 


0120௮11711 ய//பார0900/2௮/ (012210 00/௮21௨/0/2 வாமா 
ப/ய௱றழ8010/8929), 

“74:40 ரள 1410565 586760 166 014165 ௦ 1415 5106 
10108 107820 16 5பாார்ாத; 

**ஈஈ%ஈஈஈ 0011. முற்பகையின்றிக்‌ கைப்பிசகாய்‌ 
பிறனைக்‌ கொன்றவன்‌ அடைக்கலப்பட்டணங்களில்‌ 
ஒரு பட்டணத்தில்‌ தப்பியோடிப்போய்ப்‌ 
பிழைத்திருக்கும்படியாக, 

414]:422 100081/2௮1/0(1௦000௨௫/௮21/04) 584109 

598000 1/29/7/2(6॥80௦௦௱/8௮௫/௮/58௱௭௨௮0௦௦௱0/8௨ஐஐ/௮) 
விலக்க ப 069568பாா(069568பாா), [க்வி 
569149 1/6 6160/2௦41 1119 ஈ௱ொ௦௦க்்பற, ௱வா895691/819101 


569179 089589௮1ப1'|9(0885881ப' 19) 
109198௮81ப௱9௮/ர/௦ (009/881பரா207/8/1609/881பர88ஐ/9), 


“7 4]:422 ராக்‌ 16 ரெ ரார்தார்‌ ரி ராரா, பார்ன்‌ எ௦ய/0 [வ 
15 ர வதா0௦பா பாலா, 80 97460 ஈரா ஈர்‌ ரா 11௨ 254; 80 
12% ரி வாத பாம்‌ ௦06 0ரீ 1656 014/6 6 ஈார்தாம்‌ [ப6: 


ஈச) 42. நூபனியரைச்‌ சேர்ந்த சமபூமியாகிய 
வனாந்தரத்திலுள்ள பேசேரும்‌, காத்தியரைச்‌ சேர்ந்த 
கீலேயாத்திலுள்ள ராமோத்தும்‌, மனாசேயரைச்‌ 
சேர்ந்த பாசானிலுள்ள கோலானுமாகிய, 


414)]:422 ௱௦௦ா ப 021198௭122 '19/(09112'18௮1த225' 181) ௦9569 
9௦217981ப//ப 100ப 21! 500/௦91/0/2 1/59டு/1169 
69'090பர்்ர்ாாொ. 


*****-04):432 ||ொஷு, 8626 1ஈ 16 வரில, 1 16 பிலா 
௦௦பாட்ரு, 01 16௨ ௦0 வா/*65; ௨ம்‌ ௦ ரா 01690, ௦ 16 0801765; 
வாடி [ர 89௮), ௦7 16 1/18௮19551165. 


ரப. மூன்று பட்டணங்களை மோசே 
யோர்தானுக்கு இப்புறத்தில்‌ சூரியோதய திசையிலே 
ஏற்படுத்தினான்‌. 

414]:442 நீார்பங ரா௦8569 11869] பக்ர்‌ ராய/ யெ பர்ரர்பர்ரற்ற9 
0௭௮௮ 1௭. 


“74442 காம்‌ 115 1516 [8 வார்‌ 1105 56்‌ 06706 16 
ொரிர்‌ானா ௦7 சவ: 


கசகசா 4௮. இதுவே மோசே இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருக்கு விதித்த பிரமாணம்‌. 

414]:452 18/2௮ பரந 
விர்ரார்ர்பார்ய( வர்றா யாரா ய/2ிறாாரிராயாராய 

டப 8002118010 ப (0 ப' 8000211201 ப), ௦87148ப//ய [00 ப2ரக் | 
650094652௦) /யநெர்பாம்2 ௨௦ 

193)98/2891/0//௦ (182)88/8817/௨/129/8பே9௨0/௮) 

56610080ப081/9 (566௦80ப0/8/566208ப08/௮) 1685941011 ப'|'19 
0 6/௦21ப1/ப(02406௨/௦8ப//0ய) ஸிாரா88ா 0௮1 '1941117291///1/69, 
3௦2119 ப//(வெவா்2ப//ய/ஙஐ பய) ௱௦௦569 509 

599001 1பாா (5980011௮11 ய௱/5890012௦1ப௱) 

(2119 19/1 1 யா (1691191212 1பாரா 6241௮1812௮ 1ய௱) 
ரநுஷஷுாதிலப௱(ஈரநுவுாதஜ பயா) ஙி 122 (ங்‌ 168/7//௮12ஐ 69). 
“774452 ரர656 816 16 ர/ரா0ா/, 800 116 5194பர்‌25, 80 


16 ])புதொஷார்‌5, ங்‌ 11௦566 50916 பார்‌௦ 16 சரிவா ௦ரீ |5₹94), 
9116 1ஞு 0806 101 ௦பர்‌ ௦ரீ ஜூழர்‌, 


145. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ எகிப்திலிருந்து 
புறப்பட்டபின்பு, யோர்தானுக்கு இப்புறத்தில்‌ 
எஸ்போனில்‌ குடியிருந்த எமோரியரின்‌ ராஜாவாகிய 
சீகோனுடைய தேசத்திலுள்ள பெத்பேயோருக்கு 
எதிரான பள்ளத்தாக்கிலே, அவர்களுக்கு மோசே 
சொன்ன சாட்சிகளும்‌ கட்டளைகளும்‌ நியாயங்களும்‌ 
இவைகளே. 


414]:462 ௱௦௦8563/பாா [86௮ ஐபர்ார்ராகாபற 

வழர ரயார்ரய( ஊர்ஜார்ர்பாங்ாய/2றார்ராயாமாய) 

டப 8002118010 ப(0ப' 8002112010 ப) 812 ॥89]/8௦0௮14 ராபர்ட9 
9011/44ய, 

*****-04):462௨ ரொ 115 5106 40080, 1 16 ஙவஞஸு ௦ய6 ஜல்‌ 
டலா060, ॥ா 16 180 ௦4 5/௦ ராத ௦ 16 க&௱௦]ர்‌65, ௦ ெளர்‌ 
94 (46௦, ௦ 1/1௦566 800 116 04ினா ௦ரீ 151964] 8016, 97142 
ஸு 166 0006 101 ௦பர்‌ ௦ரீ தூரர்‌: 


**%:4:8ஈ1ஈஈ14):4) மோசேயும்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரும்‌ 
எகிப்திலிருந்து புறப்பட்டபின்பு அந்த ராஜாவை 
முறிய அடித்து, 


414):472 நுருகவொப/ே [யகர !! 50011௦2109 1/5 ௨௦ 
994'80திஷ்ரிப 18 82108௨௦௨௮7 11௦0802/(117௦௨ொதத) ௨ஊ௱௦வா ரோபற 
560091 ௱௮/8/2யபெராயபி9 116௨6ொபா, 


*****-4):472 இர்‌ ர்ர்ஞு 0005565560 [15 1800, 80 16 180 ௦7 0 
[பாத ௦8 82௨), 14௦ [ஸாது ௦7 16 &௱௦ொ]ர65, வார்‌ ஙா ௦ 1415 
5106 10108 1072௮0 16 பாராத; 

வ 4. யோர்தானுக்கு இப்புறத்தில்‌ 
சூரியோதய திசையில்‌ அர்னோன்‌ 


ஆற்றங்கரையிலுள்ள ஆரோவேர்‌ தொடங்கி 
எர்மோன்‌ என்னும்‌ சீயோன்‌ மலைவரைக்குமுள்ள 
தேசமும்‌, 

414]:482 ந௦818ொப/ [றய ர! 5000௦21702 1/5 
991௦917 ஐ148வப//6பரா(-) 18௦2ம்‌ 588819 6/௦ ௨ம்‌ 
10 விொரர்1்ப௱ாப!' 9 58௮1980௦ 

வல நுவால்ாந்யா2/ர௫்(நலிநுவாலந்யறவொ்நுவஙல்நுவாளக்்பராவஹ்‌ 
8), 

*****-4):482. ரா ௦6, வார்ட்‌ 15 நோ 16 080 ௦7 1௨ பனா 
பா, வா பார்‌ ௱௦பார்‌ 50, பார்ட்‌ 15 வா), 
ஈய): 4உ. யோர்தானுக்கு இப்புறத்தில்‌ 
கூரியோதய திசையில்‌ அஸ்தோத்‌ பிஸ்காவுக்கும்‌ 
தாழ்ந்த சமனான வெளியைகச்சேர்ந்த 
கடல்மட்டுமுள்ள சமனான வெளியனைத்துமாகிய, 
414):492 ௨௦8/8 ப0௨0்‌/௨ காப்ப 198/8 
1॥69581த'18819(1169581229 19809) 

56610080ப081/9 (666௦80ப00/8/566208ப0௦/௮) 1685941081, 
039599॥4(089598॥47) 1889/88/291ர்‌/௦ 89/8 ப8௮9௫/௮/198]98/89 2/௮) 
௦9/4(௦91/41/௦82) 16859440ந/பரா 

1211௦௦ '1082151(10941///0௦0'108௮௦௮'1/16441///6௦'1082௭ஐ௦'). 


*****-4):49) காம்‌ ௮1 16 ஜிவா ௦ 115 5106 40080 695120, 
வனா பாம்‌௦ 16 569 ௦ 16 றி24, பா்‌ 116 50 ௦1 152௮. 


* 5:48:48): எமோரியருடைய இரண்டு 
ராஜாக்களின்‌ தேசங்களான சீகோனுடைய 
தேசத்தையும்‌, பாசானின்‌ ராஜாவாகிய ஓகின்‌ 
தேசத்தையும்‌ கட்டிக்கொண்டார்கள்‌. 


| 96ய%னா௦ா௦ரு 5] 


***** நவர ாா௦ாரு 5] 

துவைத 10 -1611-102101911 ப தரி 

45):12 ௱ற௦9569 158698 வி8்பரா 92௮/0 11/1/ப, 
389115'121(8ய21119'191//82129'12/) 109106: 1186818169, ஈ8௨ ப 
பாதி (பாத2ஐ'|) [2ப/ '((22பா2/16221ப25'|) 668019௦0 5௦1ப௱ 
1211912115 '1நுய௱ (071௦191121 நியார/ர்12' 12122 18௫/ய௱) 
ஈாருஷுவாதில நுயா ாருகஷுாதஹுநஙுய௱) /6வயாதிம (1621 பாத2த9 1); 
62 1 ॥௨த2 |) 

3௦/9 11080/69(வ91710௮800/68/8/2122'11 10806௮) 5ஞூஙப௱90// 0/0 
3௦/9 1911(8௮12191///8/2129 1910) [ர்‌ப[6 

181/௦ 1181180868 1(165//46௦'।'19//2086௨19 '/16214௦௦1'191/68080/௦னத 
91). 

“7712 கார்‌ 141055 08160 81 |[5186, 80 58/0 பார்‌௦ 1ஈ௨௱, 
162, 0 15186), 16 சர்ப 800 பொல்‌ வா்‌ | 506616 1 4௦பா 
695 1/5 ஷு, நா்ஙு௨ராஸ வா ர்வ, 8॥ா்‌ 166, ா௦்‌ 0௦ 1௨. 


**%%:4%ஈஈஈ00):1) மோசே இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரையும்‌ 
அழைப்பித்து, அவர்களை நோக்கி: இஸ்ரவேலரே, 
நான்‌ இன்று உங்கள்‌ காதுகள்‌ கேட்கச்‌ சொல்லும்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ நியாயங்களையும்‌ கேளுங்கள்‌; 
நீங்கள்‌ அவைகளின்படியே செய்யும்படிக்கு 
அவைகளைக்‌ கற்றுக்‌ கைக்கொள்ளக்கடவீர்கள்‌. 
415]:22 ஈவாறப08௨ 162/௦ (162௨௨8௮௮16 வவா9௦ஜ/8) 


/ருாம2 0216801168(0216921/68) ஈ8௱௱௦9069 
ப10801/6210௦ ரா. 


“7 0)22 ராஉ (0௩ம்‌ ௦பா 000 1906 9 00ல்‌ மார பரா 
1௦ல்‌. 


0) நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
ஓரேபிலே நம்மோடே உடன்படிக்கைபண்ணினார்‌. 


415):22 8௩19 ப0ாழ20//600/வ16 / ஒர்க்கா ஈொறாப08்/9 
0111221/9'1ப௨ொ ஐ௨்‌ா்‌்௱ாஈாஊ௦ொ௮), ராவ! தல (0த269) 
ப்ரர்௦20ொய/ 4௨ றாவாராவி821௦80பரா உரக. 


** 7 0)3. ராஉ௨ (0௩ம்‌ ற806 ஈ௦ர்‌ 115 0௦68ம்‌ நார்‌ ௦பா ரீர்65, 
இப்‌ வார்‌ ப5, வனா ப5, யா௦ 86 91 07 ப5 66 ௮1146 1/5 04. 
கா ய3. அந்த உடன்படிக்கையைக்‌ கர்த்தர்‌ 
நம்முடைய பிதாக்களுடன்‌ பண்ணாமல்‌, இந்நாளில்‌ 
இங்கே உயிரோடிருக்கிற நம்மெல்லாரோடும்‌ 
பண்ணினார்‌. 

45):42 மாற்றாக ராலிஷஞ்ரி வ/ொர்ர்ா ஈகப்பயரிராபாம்றப 


ராயறையை 3 (ராய்வறப்ரொாஷு/௱யவறப 2௭) 
பாதி'108069(பாத22'108068) 654290. 


*****-0):4: 16௨ 0௩ம்‌ 1௮/60 மர்ர்்‌ ர௦ப 7806 1௦ 1806 [ர 16 
ஈா௦யார்‌ ௦பர்‌ ௦7 1௨ றார்‌ ௦ரீ 16 ரி6), 


14:48:48): கர்த்தர்‌ மலையிலே அக்கினியின்‌ 
நடுவிலிருந்து முகமுகமாய்‌ உங்களோடே பேசினார்‌. 


45]:52 வாகா வாப்/க ங்கு பாதில ய/(ய(யாதத யய) 
ரி பார00/, ௮/6 ராகா /எா்ார்காப/வெற 

பாதி புற (யாத ப/யரா) ஈ௮0பங8௦/௮ (180 பங8௨௨/ 1800829289) 
ஈரா; ராதி ॥6னாத2 |) வொரி றஷுார்‌்்ப(0ஷாமாய) 
ராவஷ்ரி ௨888௮ ராயா! (யாகவா சயாம்‌ த |); 
900௦02பரப 89/97 50ரா210ப போவா 9௮: 


*** 0052 (| 60௦௦0 0ள்‌யோ 16 (0௩0 8௦0 94 124 116, 1௦ 
61 4௦ய 16 ௦00 ௦7 16 (00: 100 4/6 ங66€ 97210 0/ 169600 ௦7 
16 116), 8௦ ஙவார்‌ ஈ௦ர்‌ பழ ரார்‌௦ 16 ௱௦யார்‌;) ராத) 


"ஈழ கர்த்தருடைய வார்த்தையை 
உங்களுக்கு அறிவிக்கும்படி, அக்காலத்திலே நான்‌ 


கர்த்தருக்கும்‌ உங்களுக்கும்‌ நடுவாக நின்றேன்‌; 
நீங்கள்‌ அக்கினிக்குப்‌ பயந்து மலையில்‌ ஏறாமல்‌ 
இருந்தீர்கள்‌; அப்பொழுது அவர்‌ சொன்னது 
என்னவென்றால்‌: 

415]:62 பாராவ 80/௮1/1212 ங6€02891///௦ (16608921௫/௨//660922/8) 
வர்ர பர்ரி யாம ப(6/01 பர்‌ 625௦ொர்ாரயார்ப/ தர பர்‌ 6258 


க்ரியா ய) இய்‌ா800808002' 42 யா 
1168218991 0/7/௦ (168௨௨08௮௮1 2ஙவா8ஹ்/க) [எந 8869. 


*****-0):62 | ௨ 16 00௩0 மு 000, வார்‌ ோ௦பத்ம்‌ 1166 ௦ம்‌ ௦7 
16 1800 ௦7 ஜூழர்‌, ரா௦ 16 ॥0ப56 ௦01 0௦00926. 
***%%%ஈஈஈஈ5):5 உன்னை அடிமைத்தன விடாகிய 
எகிப்துதேசத்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணின உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ நானே. 

45):72 வாஷ்கார்‌ பாலி ங௨ா௨௮ 

1168821105 1(168௨௮111௦ 1/1 28ஙாஐ |) பரஸ்பர. 


** 70) 1௦ எலிர்‌ ரங௨ றா௦ா€ ௦46 2005 06706௨ 6. 


**ஈஈஈ%ஈஈஈ பு. என்னையன்றி உனக்கு வேறே 
தேவர்கள்‌ உண்டாயிருக்கவேண்டாம்‌. 


45):82 றவ ங்கிய, /6சா 0௦௦௱ட்ரியா(0௦௦௱௫ுரிய), 
௦௦௦/1 (0௦௦ர்ரா/சார்‌ா) நாலா ஈ௦ாரியற 

ப'ர்ஷிரய/ வி ப/ய(யாரக்ஷாப//6 வங ப/ய/பாரஷாப/ 6 
99128 1ப1/ய) ௦009809 0பு 
5ப1௦௦08117178/2௮1//ப௱ (5பா௦௦02171/7 0/௮ பாரா/5பா௦௦0௦21/71/781/8221/ப 
ரா) நப 

படு அரவ பாய ய பபபல அய்பய்டடா ப] 
ப௱) ॥6€ பாவிய பாா09௮//0௨௮௨ொா0௯௮ொ. 


*****-05):5 1௦ப ஏவி] ஈர்‌ றால்‌ 166 எ தூவா 826), 0 ர 
65 ௦01 எரு ர்ாராத 12ம்‌ [5 ஈவா 90006, ௦ 194 15 1 1௦ 
வாம்‌ 0ல்‌, ௦ 124 16 ॥ 16 சர்‌ ௦வாலர்‌ா 16 வாரா: 


ககக) ஓ. மேலே வானத்திலும்‌, கீழே 
பூமியிலும்‌, பூமியின்கீழ்த்‌ தண்ணீிலும்‌ 
உண்டாயிருக்கிறவைகளுக்கு ஒப்பான ஒரு 
சுரூபத்தையாகிலும்‌ யாதொரு 
விக்கிரகத்தையாகிலும்‌ நீ உனக்கு 
உண்டாக்கவேண்டாம்‌. 

4[5]:92 ர6€ வரி ௮/(வலி2'121/82/29 191) ஈவில்‌ வய௱ (-) 
5௨௦ ெயரா ஙு; பா 

1682189107 (162௨௨08௮௮1 2ஙவா8ஐு/௮) [எா்ந்வாவரப/ 89 
ர வன ௮யபி9 1 வாகஷயாக் ப, கா 

0௦/91/41௮1 19410 வலர 2॥1/02221 848௮212110) 

ப 'ப்ந்க்பட 042௮1910௨௨ ௮/0 வ/ற 

நி யாப பிய ட்ப பய்‌ அவர்ட வபி்ப்ப 
9௮118௭ (188௭௱௨௨௭௱௱௭௨ஐ௮) 1ஈவிராய்வ்௱௦1பாா 
ப1592ொ11//6வுலாரப/ வா. 


*****-05):9) 11௦ப ஏலி4 ஈ௦்‌ 0௦00 000ஙா 1ர5விர்‌ பார்‌௦ 1௨, ரா 
$6ங€ வா: 1௦ | 116 (0௩0 14/ 000 9 9 /69/0ப5 000, ப15111 12 
16 | ஈர்பெபரு ௦7 16 ரீ2465 பழ 16 ொரிரொனா பார்‌ 16 1ம்‌ 80 
1௦ய1 தானாக ௦7 11 197 246 ௱6, 


*:*:2ஈஈஈஈ/)5 நீ அவைகளை நமஸ்கரிக்கவும்‌ 
சேவிக்கவும்‌ வேண்டாம்‌; உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தராயிருக்கிற நான்‌ எரிச்சலுள்ள 
தேவனாயிருந்து, என்னைப்‌ பகைக்கிறவர்களைக்‌ 
குறித்துப்‌ பிதாக்களுடைய அக்கிரமத்தைப்‌ 


பிள்ளைகளிடத்தில்‌ மூன்றாம்‌ நான்காம்‌ 
தலைமுறைமட்டும்‌ விசாரிக்கிறவராயிருக்கிறேன்‌. 
415):102 (மெம்‌! காழப/௦ாரப(வாம்யபாம்ாய), ௨ 

2'1021௦1 1944(1/'0௨ால௦ 12/11 02ாவ/29 1௦16) 

121/0 11 ய// வங! ப//0௦௦ 1410௦௦ 11 ப்ர "வனா 'ப/008/12414௦௦ 11 பத 8 
92ஐ'1ப1/6௦9) 848 ராவி்௱ப வ௱சர்1ப௱ 


11911825ஞ்‌வலாவொய/வ்‌வா (வதாக வாபா 
112ொ5ஞுது வெர்பா). 


*****-05):102 கா்‌ வராத றாவ பார்‌ 1100598005 07 1௨ 1/2 
1௦06 ரா€ 80 16௨0 ஈடு ௦ணொ௱சாணொனார5. 

**/ஈய0)10). என்னிடத்தில்‌ அன்புகூர்ந்து, என்‌ 
கற்பனைகளைக்‌ கைக்கொள்ளுகிறவர்களுக்கோ 
ஆயிரம்‌ தலைமுறைமட்டும்‌ 
இரக்கஞ்செய்கிறவராயிருக்கிறேன்‌. 

415):112 யா 1௦2௮1௦ (162௨௨08௮16 922/8) 
1்க்வாப் ரெக்க பூல6ாார6௮ 
ு921180218911ப0093/89102(௩920812289101ப0083/82118//9218௨122291॥ 
[ப0099/9929); [எரா நாறாறாபவஷு ரொம்‌ ஙல6ாா[[69 


92081தி ய! ௮11 (ப22180ததபரர்‌ வாளர்‌ ங்சாவாத2பது்‌ வல்‌) 
12 00/௮ ஙர022. 


*****-0):112 1௦ எலி ஈ௦்‌ 19/6 1௨ ॥6 ௦8 1௨ (0௩0 14 
000 8 பலா: 100 16 (080 யர ஈ௦்‌ 01/0 “ற தபரி*்‌/:55 1497 142174 
6 ரண வள. 


888 5):11) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
நாமத்தை வீணிலே வழங்காதிருப்பாயாக, கர்த்தர்‌ 
தம்முடைய நாமத்தை வீணிலே வழங்குகிறவனைத்‌ 
தண்டியாமல்‌ விடார்‌. 


415):12: பா 1682௮1 ஸ்/2 (1162௨௨08௮ர/ ௮/1 வகா) [வர்மா 
பாய /ர்ர்க 1 ஷஞ்ர்ர்க0ச00/69, ௦ஷுஙபா29 9/0 நவா பர்வ 
9959110092/8912 (89591100981/82112/89521100994/8228). 


*****-05):122 [6660 16 590094 சொ 1௦ 880 14, 86 16 (00% 
நு 000 9474 ௦0௦ா௱ொ060 1166. 


**ஈஈஈஈ5):12 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டபடியே, ஓய்வுநாளைப்‌ பரிசுத்தமாய்‌ 
ஆசரிப்பாயாக. 


45):122 8௨யா2௦'பரா ா6€ புஷ்ய, பா 
பாடுவிகஷு்விணைவ்ருவ்்நிவ/ொயிவ்பு வதநவ) 
19080010098/89169 (18080010089/8818/18090010099/8228). 


** 7 0):122 55% 09/5 1௦ப 5௮% /90௦பா, ௨ா்‌ 0௦ 9 44 ௦16 
வ) 132 ஆறுநாளும்‌ நீ வேலைசெய்து, உன்‌ 
கிரியைகளையெல்லாம்‌ நடப்பிப்பாயாக. 


415):142 ௨௦28 189109 பா 

1168218991 0/4/௦ (168௨௨8௮௫௮1 62வவா88ஐு/௮) [எா்நவாப08/௮ 
௦ஷுயா89'; 94162 ஈ6னுவ/௱, பா /யராகசாவாசாவபர, பா 
பறாவாஸ்க்ாடுொசவியா, பா ு௦௮94/48௭றொவ/பற, பா 
ுூ69191//8ட௨ொவ/பர௱, பா சாபம்்வொவ/ப௱, பா /வசப்ுவி/பற, 
பாய ராய/ிொக றாள்‌் வாம 
ரார்ய//6ோாொவய௱ (ராப) வாய /௱ர்ப25/6 வப 
ரா), பா ப9959/4 (௮9591௮ ॥1/௮௦59/ஐஐ॥) ॥ாய//்‌ொ2 உருவா 
9ு9910௦1ப ங6நுபரா 5ஞுவ௨்‌ா்ணணொ; ஈ6€ [1910089'பங21ப0௦918 பா 
69/21//98யரா பா ௦௮91 /4௮ுர/ப௱ /|210089'8௦2'0ப௱; 


*****-0):14” பர்‌ 16 வார்‌ 0ஸெ [5 116 590094 ௦7 16 (00% 
ரு 000: [ம *41௦ப 819 ஈ௦4்‌ 0௦ ர 1௩06) 11௦0, ௦ 1 50), 

௦ 1௩ 08பஜ்ர்‌6, ௦ 1 ௱ா5வஙார்‌, ஈா௦ ரர றா2/கவஙலார்‌, 1௦ 
ர6 ௦0% 10 1/6 955, ॥௦ர 8 ௦04 1 094116, ॥௦்‌ 1 வதனா 


194 15 ங்கா ர்ரா தர்‌; 12ம்‌ று ராவா வஙளாம்‌ வார்‌ ரர ராவ/6வஙலாம்‌ 
ராஸ்‌ 654 86 வவ! 95 1௦0. 


ரகக 1. ஏழாம்‌ நாளோ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய ஓய்வுநாள்‌; அதிலே நீயானாலும்‌, உன்‌ 
குமாரனானாலும்‌, உன்‌ குமாரத்தியானாலும்‌, உன்‌ 
வேலைக்காரனானாலும்‌, உன்‌ 
வேலைக்காரியானாலும்‌, உன்‌ எருதானாலும்‌, உன்‌ 
கழுதையானாலும்‌, உனக்கு இருக்கிற மற்றெந்த 
மிருகஜீவனானாலும்‌, உன்‌ வாசல்களில்‌ இருக்கிற 
அந்நியனானாலும்‌ யாதொரு வேலையும்‌ 
செய்யவேண்டாம்‌; நீ இளைப்பாறுவதுபோல உன்‌ 
வேலைக்காரனும்‌ உன்‌ வேலைக்காரியும்‌ 
இளைப்பாறவேண்டும்‌; 

“415):152 ல 

விபர பர்மா! (வறர பம்‌ 6259171011/ 62101 ப11625211/॥1) 
9ொஷ்ஷஸொபாக்ளு வாபா, பா 

1॥68/20891/7௦ (162௨௨09௮௮1 6வ௨ாக௦ு/௮) [காராக பராவு] 
ரெொர்ரிர்யாக்ப பலிார்ப1உ /மாஸ்ர்ாராாவ/யாா 
௦8திர/(௦௨ாதஹ்) ஒருக்கா றப'8009808002 "82 ஊாாபாா 
4100839912 (ஈரர210093௦/88௨//41210083/8929); 
99/804/221(99784/291/88280/291) ௦ஆஙபா98181 898819 பா 


168218910௦ (162௨௨0௮௮12) ॥காாற்கா பாப 
(9119 1804111827. 


*****-0):15_ காம்‌ வாளா ர்ச்‌ 1௦ ங்க 8 56ஙலாம்‌ ரா 16 
181௦ ௦1 ட்ஜூரர்‌, 800 194 16 (08ம்‌ நு 000 0௦பதிம்‌ 1166 பர்‌ 
18006 1௦பத்‌ 8 ௱ர்தாநு ரானார்‌ ர்‌ நோ 9 எ்ாள்‌060 ௦0% வார: 
166706 16 0௩ம்‌ 1 000 0௦0௱8ா060 166 1௦ 1660 16 
5900917 04. 


அககக5)15. நீ எகிப்துதேசத்தில்‌ 
அடிமையாயிருந்தாய்‌ என்றும்‌, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உன்னை அவ்விடத்திலிருந்து 
வல்லமையுள்ள கரத்தினாலும்‌ ஓங்கிய 
புயத்தினாலும்‌ புறப்படப்பண்ணினார்‌ என்றும்‌ 
நினைப்பாயாக; ஆகையால்‌ ஓய்வுநாளை ஆசரிக்க 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. 
415):162 பா 1682௮1 ர்/௦ (1162௨௨08௮ந/ வகா) [வர்மா 
பாய! (மய்ப//6்‌1ச ந்௦ொர்்62 பா 8௦௦1 
660144 ப 0022 ய, ா66௨ ரவா 8ளொப002௨உ்ிய௱, பா 
168218910௦ (162௨௨08௮௮1) ॥காரற்கா பாப 
(9119 1804//1120800/6௮9, பா 
1131800818%/ய௱ (17287800௨0 நய/12௨2800௨ாஷ்/்யரா) பா 18வுந்யாா 
ய வியப] 1 எ உரிய ம்‌ ய உறிய] 
29). 

*****-05):162 400௦பா 1 ரஸ்னா ட்‌ ர்நு றன்‌, 86 16 (00ம்‌ 
நு 000 947 ௦௦060 1166; சர்‌ ந்ரு 0௪5 ௱ஷு 06 ழா௦100260, 


றொ நர்‌ ந்றாஷ 20 வவ பார ர்66, ரா 16 1எா்‌ வாரா ரா௨ டும்‌ 
ரு 000 தஸ்‌ 1௦6. 


* 1474148516) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுக்கிற தேசத்திலே உன்‌ நாட்கள்‌ 
நீடித்திருப்பதற்கும்‌, நீ நன்றாயிருப்பதற்கும்‌, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ கட்டளையிட்டபடியே, 
உன்‌ தகப்பனையும்‌ உன்‌ தாயையும்‌ 
கனம்பண்ணுவாயாக. 


45):172 10ல 
$ு/9111ப0093/29102(5ஞூங214/ 11 ய008௦/288/5ஞர௫21/1ப008௦/2929). 


*** 7 0):172 ரா௦ய எவர்‌ ஈ௦்‌்‌ [4]. 

ஈய). கொலை செய்யாதிருப்பாயாக. 
45):182 பர0௨௦00௨ (1௨௦08௮௭8௨௭) 
$ுூ91/1ப0093/29102(5ஞூங4/11ய008௦/288/5ஞர௫௮1/1ப008௦/2929). 


** 70) 18 [பவனா எ்லிர்‌ 1௦ப ௦௦ொரரர்‌ 80பர்ஷரு. 
**%:4:8:4ஈ45):1ஐ. விபசாரம்‌ செய்யாதிருப்பாயாக. 


£4[57:192 [9 18/ப 
$ுூ/91/1ப0093/8912(5ஸூங24/ 11 ய008௦/288/5ஞ௫21/1ப008௦/2929). 


***-45]:192 116146 உலர்‌ 11௦ய ௭2௮. 
சக்க்கக்க்க்க்க்க 0): களவு செய்யாதிருப்பாயாக. 


“15):202 ஐரகாப/ ப 
1௦217௨2910 (111௦210892180/1௦910882220) ௦0115980௦0 
5011891/11ப0093/8912(5011921/1ப0083/8818/50118911ப0093/8928). 


*****-0):202 [4/விபனா எ்லிர்‌ 1௦ப 0 19156 வாமா 665 9த2ள்‌ 1 
வத 0௦பா. 


**1%₹%8:81ஈ4/0)20)- பிறனுக்கு விரோதமாகப்‌ 
பொய்ச்சாட்சி சொல்லாதிருப்பாயாக. 


“415):212 ஐரவாப்/க ராலாவ்ரு ௭! 

1௦ள்ங்்ராய008௦/2915 (1௦0௫௨௯41ப009 88௨௨ /1/௦ந௨1ப0029 
949928); ஐ॥'80ப080/௮ ப்ரபா, வெளாபட2 ஈரிக்க்்ஷ்பாா, 

2171 ॥1(9/-11/2ந12-12111421-18-191-11 /11/-11/-1 019-117: இ2-1211 4421218177] 77100 
9/2ப080௨ ாபர்வுபறா, வெளாப0/2 1அச்பர்்ஞு்ஞ்பரா, பாயா 

0! 8ப/வெ 19 ௩௦4௦0 ஈடுப 

1௦ள்ங்்ராய008௦/2௮1 (100௫௨௯41ப009 88௨௨ /1/௦ந்௨ொரப0029 
49928) வா'2௦0. 


*****-/05):212 14/4 எலி 1௦ப 06546 1௩ ஈவ்த்‌0௦பா'5 ரரீ6, 
ஈவா எ்லிர்‌ 1௦0 ௦௦ 1 ஏவத்‌ 0௦பா'5 1௦ப56, [15 11410, ௦ ஈ/5 


ராா56ஙசார்‌, ா 6 றாச/06ஙகார்‌, 16 0௦% 0 6/5 955, 0 எரு 1 ரத 
[24 15 1 ஈவதா0௦பா'5. 

221. பிறனுடைய மனைவியை 
இச்சியாதிருப்பாயாக; பிறனுடைய விட்டையும்‌, 
அவனுடைய நிலத்தையும்‌, அவனுடைய 
வேலைக்காரனையும்‌, அவனுடைய 
வேலைக்காரியையும்‌, அவனுடைய எருதையும்‌, 
அவனுடைய கழுதையையும்‌, பின்னும்‌ பிறனுக்குள்ள 
யாதொன்றையும்‌ இச்சியாதிருப்பாயாக என்றார்‌. 
£1[5]:22: ॥ார்9 ங௨ொரர 2151214212 2121221210) 
அர்கா விஷ்வ வ/்ொருரியாா 

ராவி பற(றவ்ார்ாரியா ற வதார்ாரிபரா) பரிய ராயார்ரப 
பாதில'(யாதஜ'|) 58084/821(59008/2௮2) ௨188௭1௦890 
ராவ!89(ற௱888/௱8298) 994421 ப08069 5089; 
3௦/9'1௦90ப(8/2॥112'1080ப/8ய/9129'1௦800) ஈயா ௦௦198௮), 

3௦/9 191(வ௮1௦'121/8ப21த29 191) ॥2'0ப 

1910௮19121 11/0௮ ௭1॥/1/ 02/௨2/2௨11) ஊ௱்பர்ார்‌, 
மோர்கெ்ொக்ாா!।! [ம ப்பர்ர்வ. 


*****-05):222 1656 40105 116 0௩0 5ரவ/6 பார்‌௦ ௮1 4௦பா 
9550 ரா 16 ௱௦யொர்‌ ௦பர்‌ ௦7 16 ௱ர0ெ்‌ ௦7 116 ரிா6), ௦7 116 0000, 
80 ௦7 16 1/௦ 021௦55, வாக்‌ 8௨ தாம்‌ ௦106: வா 6 80060 ஈ௦ 
௦6௨. இட்‌ ௨ வார்‌ ரவா ரா 1௦ 19016 ௦7 51006, 800 061 4ன60 
1 பாம்‌ றா. 


4881148522 இந்த வார்த்தைகளைக்‌ கர்த்தர்‌ 
மலையிலே அக்கினியிலும்‌ மேகத்திலும்‌ 
காரிருளிலும்‌ இருந்து உங்கள்‌ சபையார்‌ 
எல்லாரோடும்‌ மகா சத்தத்துடனே சொன்னார்‌; 


அவைகளோடு ஒன்றும்‌ கூட்டாமல்‌, அவைகளை 
இரண்டு கற்பலகைகளில்‌ எழுதி, என்னிடத்தில்‌ 
கொடுத்தார்‌. 

£[5):232 ஈவில்‌ வொநுு எரிஷ்ர்‌(வர்்ஷுரி/வர்தந்ரி) ராமரா 
90 பஙரிராயாக்றப பொ 5842ம்‌ ஈதி 1 ॥௦வத2 |) 
(697480094ப, 1092 நவங்லாயா 


ாா௦௦0091பா89177௦ (ற௦௦0021ப௱9௮1௫௨/௱௦௦00981ப௱39௦/௮9) 
வயதி 'பாவாத2'|) வி8ப௱ ஊா/செரர்! பலார்ரப: 


*****-05):222 கார்‌ 1ம்‌ ௦6 1௦ 0955, ஙோ ரு6௨ ௨0 16 ௦1௦6 ௦பர்‌ 
௦ 16 ௱்/கெ்‌ ௦71 1116 010655, (1௦ 16 ரா௦பார்வா 00 0பாா வாரார்‌ 
ர6)) நாகந ரா பாம்‌ ரா6ி, வனா ௮1 16 16905 ௦074 4/௦பா 
11106, 800 40பா 610615; 


**%-281ஈஈ0723 மலை அக்கினியாய்‌ எரிகையில்‌ 
இருளின்‌ நடுவிலிருந்து உண்டான சத்தத்தை நீங்கள்‌ 
கேட்டபோது, கோத்திரத்‌ தலைவரும்‌ மூப்பருமாகிய 
நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ என்னிடத்தில்‌ வந்து: 

415):242 ௦9, ரண்றப0௨/௮ 

1168219910 (162௨809௮9௫ ௮/116வ௨ா2௦ஐ/௮) ॥[எார்்கா ஈவெரா 
1/௦ொாறபஷி றாவரொஷ்ஷ்ப௱ா (ராண ஷ்ஷ்பயா ற ஷ்ஷ்யா) 
1/றைறாப0200/௮9 

அரப பயப்பட ப்‌ அர்பர்ப்ப்பிய்பய்ப்படு 
ரா) (ாழர்22(12௦ 0122); வொரு ரகப்பெஙரிராயாக்ர்ப 
புற8௨109 பு 59ர்க்்ர்ுயாா [69ர்4௦௦ொ; 16௦ 


ராவாயா2ா௦80௨௮ ஐவஷட்பரா, ஙா ஸராரா௦80ொொப/ 221 2௦1169 
1900௦8. 


*****-05):24” காட்‌ 36 59/0, 82௦/0, 116 0௩ம்‌ ௦பா 000 8940 
76060 பு5 [5 த௦0 80 15 தால), 800 ௩6 8/6 ॥680 15 
௦106 ௦ம்‌ 07 16 ௱/04 ௦07 16 ரி6: நு6௨ ர௦வெ/6 5660 115 0894/ 194 
000 0௦1447 1916 மாரா றா, 8ம்‌ 6 ங்‌. 


**%:4:8:4ஈ5)2%. இதோ, நம்முடைய தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ நமக்குத்‌ தம்முடைய மகிமையையும்‌ 
தம்முடைய மகத்துவத்தையும்‌ காண்பித்தார்‌; 
அக்கினியின்‌ நடுவிலிருந்து உண்டான அவருடைய 
சத்தத்தையும்‌ கேட்டோம்‌; தேவன்‌ மனுஷனோடே 
பேசியும்‌, அவன்‌ உயிரோடிருக்கிறதை இந்நாளிலே 
கண்டோம்‌. 

“415):25₹ 100021 பரப ஈத 1(॥88௮0228'1) 59808௮0௭68? [ஈரா 
று 8/1 ௨ாதி1910(௨ாத29'1910) 2௦06௮; 

19௨௭12 (812291) ராபா ஈவாறப0்ட/9 

1168208910 (162௨௨09௮௮1 வாக) ॥எார்வா 


5911721712! (620008199141(1/680008211//66800௦89221) 
599809. 


*****-/0):252 11௦ 166௦6 வரு 500/0 1௩6 0/6? ரீ௦ா 115 தார்‌ 
6 வரி| ௦௦5பாா€ ப5: [ரீ ௩௨ ரவா 16 ௩௦106 071 1116 (000 ௦பா 000 
றொ ௱ாா6ி, ர்வ ங6 8௮ 016. 


ததகதகககக்கை 3 [24 132) இப்பொழுது நாங்கள்‌ சாவானேன்‌? 
இந்தப்‌ பெரிய அக்கினி எங்களைப்‌ பட்சிக்குமே; 
நாங்கள்‌ இன்னும்‌ நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
சத்தத்தைக்‌ கேட்போமாகில்‌ சாவோம்‌. 

415):262 ॥௮ொதில'॥௮22ஐ1") 166274424ப0௦219, வொரு 

190 பவரிராயார்்ப 0625ப!6'2(0625பா॥'18/0695பஜ'8) | வாய!'|9 
ய2)/21110191:12 இடப யயர] 


ராஊா5று3௮ாவ௮! ॥(ற௮௱௱5ஊ௱௮௨ாவ௨  1/௱௦௱௦௮௦வஜஐ || 
) 499190ப94ப [669ர்1ப ஸ்ரர்௦201/பார2்ப ப'ா0௦9? 


***75):262 80 யா்‌௦ 15 166 ௦07 வ ரிஷா்‌, 1௪ம்‌ ஈர்‌ 1௦80 1௦ 
௦106 07 16 ராத 000 50691/8த ௦௩ ௦7 16 ராக்‌ ௦7 16 16, 95 
6 ரவுடி, வா்‌ 160? 


1198141026. நாங்கள்‌ கேட்டதுபோல, அக்கினியின்‌ 
நடுவிலிருந்து பேசுகிற ஜீவனுள்ள தேவனுடைய 
சத்தத்தை மாம்சமானவர்களில்‌ யாராவது கேட்டு 
உயிரோடிருந்தது உண்டோ? 

415):272 ஈ6ன 59॥66 11 ப00௦௨/(59௱6௦ 11 ப00௦௨), 
ரறு௱ப08ு2 1162௨809௮1/ர்/ (16வ௨்நு/ ௨/1 ௦ஙவாகஹ்/க) [காாார்ாகா 
50 ங்‌ (66சர்1்ப, ஈணொறப0் 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 ௦வவா8ஜு/க) [காரான 
5014218௨1௨ ஈனா வாதில்‌ பயர்‌ (வாதஹயயரள்‌) 


501862 0பா; ஈத ॥௨த2) [ர்ர்ப, ரன 5ஞங௦2 
ஊா6வ! (௨௨! /ஊாா௨னாஜ |). 


*****-05):272 00 10௦ப ரவ, 800 ஈவா ௮11 194 16 0௩ம்‌ ௦பா 000 
$[7911 59: 810 506914 1௦ப பாம்‌௦ பு5 ௮1 124 16 (00 ௦பா 000 
1121 5069 பாம்‌௦ 166; 800 ங6 மரி ரமா ர்‌, வார்‌ 0௦10. 


*%24%8:ஈ0)27 நீரே சமீபித்துப்போய்‌, நம்முடைய 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ சொல்வதையெல்லாம்‌ கேட்டு, 
நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
சொல்வதையெல்லாம்‌ நீரே எங்களுக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌; நாங்கள்‌ கேட்டு, அதின்படியே 
செய்வோம்‌ என்றீர்கள்‌. 

415):282 ॥6ாத (1௦ வாதஹ |) ௨௦8069 
06€95ப190ு/11(0695ப8ருரி/0625பதஷுரி), [கர்மா யாதி (யாத2௦ |) 
வு 1வ12'19/1 (ஙா 211௦21 / 1212519110) [661 


க்ளா வாச்‌ ॥௦௮/6/6: ஈர்‌ ரலானாத (802222) பாா௦806௮ 
091911: ௫751: [9111191-11 8-1] (61221 ॥/ய/ய//-11001) சவ யா! 221) 4 இ. 


3௦௮1159'(வலா௦/82௮1ஐ௦1) 5ொ௭ப 61889 ஈ8ா!99௭/௦0 
50082112'(50௦00821119'/5௦0188௭ஐ 1). 


*****-05):282 80 16 0௩0 லார்‌ 16 4௦1௦6 0ரீ 40 பா 1௦105, 
ஙா ரு 506 பாம்‌ றா 6 80 16 ட0ஈட்‌ 55/0 பார்‌ 6, | 96 
6910 16 ௩௦1௦6 07 116 005 ௦7 1/5 06௦016, வர்‌ நரஞூ 96 
500166 பார்‌௦ 166: 1ஞு ரவ6€ ங்வ! 59/0 ௮1 1௭4 ஞு 8/6 500168. 


*::௭௭௧ஈ௭ஈ5)2ஐ நீங்கள்‌ என்னோடே பேசுகையில்‌, 
கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு, கர்த்தர்‌ 
என்னை நோக்கி: இந்த ஜனங்கள்‌ உன்னோடே 
சொன்ன வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டேன்‌; அவர்கள்‌ 
சொன்னது எல்லாம்‌ நன்றாய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
£1[5):292_ ஙா (வாயா /8௮ஐ௦ பாரா) 

392115'(ங௮ா்‌௦/ 8௮21) ஐ/ 12/10! ய௱//* 1812௮1 ய) 
வாவா ியரா ஈவாரர்ப/(பொாழ20/, வல (வேலர்‌ /8வ2ஐ9 1) 
யாப ௨ஊாவயெழ றவுாக்்ப(ஷாந்ாய, ௨ 

1210212119 ராவு 29 10/8௨) 
1914௦4210௮ 16624'08 பர்ஸை 

392119 ப//0(வெலா்கப//ய/ஙஹஐ பய) ராயாம்ா2வ! ரவை கஷப/வ௱. 


*****-05):29)_ 0 194 166 ஙன6 5 ப்‌ 8 ரவர்‌ ॥ா ர்வ, ரக்‌ 
ஷு ங்௦ப/0 1728 ௱6, 810 [660 ௮ ஈர ௦ொெ௱சாணார ௮0/5, 
94 ர்‌ ராதார்‌ 06 நவி மார்ரா, வா்‌ மார நவா பரிவார வள! 


7478740729) அவர்களும்‌ அவர்கள்‌ பிள்ளைகளும்‌ 
என்றென்றைக்கும்‌ நன்றாயிருக்கும்படி, அவர்கள்‌ 
எந்நாளும்‌ எனக்குப்‌ பயந்து, என்‌ 
கற்பனைகளையெல்லாம்‌ கைக்கொள்வதற்கேற்ற 
இருதயம்‌ அவர்களுக்கு இருந்தால்‌ நலமாயிருக்கும்‌. 


“45):302 ॥6€ 0௦9: பாதில (பாத2௱") 

1000891802 'ப/ெர்்‌(1௦௦08818௮0229' பெட்‌) 
்ர்யாா0!00௦வ1தவ | (ரபா 00௦801229 11) ஊாப 
வ! பய்‌ (வெல்ல யள்‌/ஙாஜ பள்‌) 501. 


*****-05):302 00 59/4 1௦ 1, ஜே 4௦ப ॥ார்‌௦ 4௦0 1௨5 829. 
***%%2448% 5130) நீ போய்‌: உங்கள்‌ கூடாரங்களுக்குத்‌ 
திரும்பிப்போங்கள்‌ என்று அவர்களுக்குச்‌ சொல்‌. 
“415):312 ஈ6ஸ/௦9 12/68(1 12268) ஊோ/ொொர்ார! ஈர; ரல 

வ! ப/ய்‌(வளாரவப/ள்‌/வஙஐ பள்‌) 
5பர2117818௭௱௦௦/9/((5பர்‌வா1181௭௱88௮//5பக்வா181௭௱௦௦92௦10) 

100 ப//யரா 1685941011 82119 1(8ய2111௦'/ஙாஐ9) 5ஞஙபாற0901 1௦6 
391159'1ப//00 (8௮111௦ '1ப//0/ஙஐ 1ப//யழ) 0௦௮111/6ங௦' 00/9 
591919 (5911918/59281/8) 

1210201௦11 நு/யா (6 ௨ ந்யா// ரவா நயா) 
(2119191151 ((211914218ுய௱//6ர்‌12'18122'1நொயா) 
ராடுஷுாதிவ ந்யா ாருகஷுாதஹு நஙு) பாவ்‌ 5௦/பஙவா வாக. 
*****-/0):312 பம்‌ 85 101 166, 94800 11௦ப ரனா6 நோ ௱6ி, 80 | வர 
506914 பாக்‌௦ 166 91 116 00௦௱வாணொலார்‌5, 800 16 சர்ப, 800 
16 )புதொஷார்‌5, ரர்‌ *1௦ப உலர்‌ 10 ரவ, 1ாக்‌ ந்ஞு ராஸ 0௦ 
ண ரா 16 [சாட்‌ யா்ர்்‌ | தீர்வா *௦ 0055655 16. 


*:%ஈ%8%8ஈ/)3%. நியோ இங்கே என்னிடத்தில்‌ நில்‌; 
நான்‌ அவர்களுக்குச்‌ சுதந்தரமாகக்‌ கொடுக்கும்‌ 
தேசத்தில்‌ அவர்கள்‌ செய்யும்படி நீ அவர்களுக்குப்‌ 
போதிக்கவேண்டிய சகல கற்பனைகளையும்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ நியாயங்களையும்‌ உனக்குச்‌ 
சொல்லுவேன்‌ என்றார்‌. 

415):32: யாதி (யாத2௱]) 

1168218910 (168௨௨08௮௮1 2வவா8ஜு/ல) [வாங்கா 


பாதில ய/யய//யாத22ப//ய/9 1காா்ங்க0௨00/6௨ 50 
5932179௦॥ொ௨/ாபயாதில '(59௦24790ொ௨ஷாபாதத |); பலய பாவா 
10241 படப ௭ 

599/89911ப00 6612189162 (698/8 10066௦ 189118/599/8௦11ப00 6 
29'189929). 


*****-05):322 1௨ 4௮1 0056௩6 1௦ 0௦ 166706 95 16 0%ட்‌ ம/௦பா 
000 8944 ௦௦௱ொ060 400: 36௨ 8௮ ஈ௦்‌ ரபா 95/06 1௦ 16 தாம்‌ 
ர்‌ ௦ 1௦ 16 ஊர்‌. 

**%:4:4:4ஈ5)32. உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களுக்குக்‌ கற்பித்தபடியே செய்யச்‌ 
சாவதானமாயிருங்கள்‌; வலதுபுறம்‌ இடதுபுறம்‌ 
சாயாதிருப்பீர்களாக. 

415):322 ॥6ன2 116229) 5பநவார்வாவ௱ 1695914/47116௮ 
0120௮1 பம 5ப/எ்ர்ய( பரப ய/ பத்பாய்‌ ரஃப ௦0, 
பாதி (பாத2 |) 116 வா2வ/ங/௮(168ங௮ா2/௨/1762௨2088ஐ/௮) 
ங்கா பாதில ப/ய(யாதஹ பய) பர்ர்ரார்ரோற் க 


9214121611 பியா (௩2212 161188 ப, ங82129'16198வ௯1' ய) 
1908/2//08086815'1(॥809//65//2088/6௨௮ 1/ 20௮1550886 னஐஐ |). 


*****-0):322 76௨ 4௮ ஙி ஈர ௮1 1௨ ங்ஷு பார்ட்‌ 1௨ 0௩ம்‌ 4௦பா 
000 944 ௦௦௱வா060 400, 1௭் ரர /ங6, காட்ர்்ச்‌ ர்‌ ராரஷு 06 
ங்வ நரக் நய, வாட்‌ ர்ள்நு௨ ராஷ்‌ ௦௦2 3௦பா 09/5 [ற 16 180 
நார்‌ நு௨ ல! 055655. 


*:%%௪௪௪௪௪ஈ-(5):33 நீங்கள்‌ சுதந்தரிக்கும்‌ தேசத்திலே 
பிழைத்துச்‌ சுகித்து நீடித்திருக்கும்படி, உங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உங்களுக்கு விதித்த 
வழிகளெல்லாவற்றிலும்‌ நடக்கக்கடவீர்கள்‌. 

| 9616௦௦ 6] 


***** ந வர்‌னா௦ா௦றரு 6] 


39% ௧ | டயர்‌ 6| 


416):12 ா66 பா ர்6வவா2௮10/௮ (168௨8௮ ௨/1/168வ௨ா9௨்/௮) 
|ு்ங்காய/வெட றுக்‌ ப(0 ஙா), ஸரர்௦ொய/(ய௱ 8௨1 வ/௨௱, 
ஈனளுபாா பா /வராலவாவாப௱ பா வ௱றகொகச்ாாருபரா, ஈவா பாவ 
வர்க்க வொொப்2 611991 

121020௦141 8நு/யா (6 வாவ ிஷ்யா// ரவா 2 நயா) 
1211919115 1நு/யா((21191421ந்ய௱/6ர்‌12'18122'1நொயா) 

121/0 11/2௮ (5/௦ பர ஸ்ரா2௦1/68/1210/௦௦ 11 பதி ஈ2்ர2௮] 
69) பா 9௦29201459 ஈ௦60க்ாராப/ பரா, 


****7*-10):12 140000 1666 806 16 ௦0௦ராவாணொவார்‌5, 16 5191பர்‌65, 
90 16 /பதொலார்‌5, வார்ன்‌ 16 ட0௩ட்‌ ௦பா 000 0௦0௱ொ060 1௦ 
16900 7/0, 1்ரு௨ராதார்‌ 0௦௦ 1 16 80 ங௱ரர் சா 56 20 1௦ 
ட௦55655 ர: 


*ஈ%%%ஈஈஈஈ4():1 நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ 
பயந்து, உயிரோடிருக்கும்‌ நாளெல்லாம்‌, நீயும்‌ உன்‌ 


குமாரனும்‌ உன்‌ குமாரத்தியும்‌, நான்‌ உனக்கு 
விதிக்கிற அவருடைய எல்லாக்‌ கற்பனைகளையும்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ கைக்கொள்ளுகிறதினாலே உன்‌ 
வாழ்நாட்கள்‌ நீடித்திருக்கும்படி 

416):22 ॥வாத 1 ॥6னாத229 |) 
5ப1812110200021/0'19(5ப1812111//2000௦81/'19/5பர்‌௨ா12111/680009 
த'8) 11695944116௮ 

1816௦0௮10௦ '1169215 (91/00 ௩௭42 162218/1621௦௦0' ங்‌ 162229), 
பாதி 1ப//யழ(பாதஜ பபற) ௦௦4116 வாரபு 

பாதி (பாத2ஐ |) 116 வா2/ங/(168ங௮ா2/௨/17௨2௨2௨08௨௦/௮) 
ரங்கா 1019 
12'102௦1பய௱ா((ாரவாவர வயா //வாவ/2 யா) 

(211919 1ய௱ (109741௮212 பாரா /!62419 1812௮ '1ய௱) 
ருத்‌ பா (ஈருஷுாதஜ2'ப௱) ஙி 162(ங௮1௦'162/74௮122'169). 


****₹-00):22 1௪7 1௦ப ஈர்தார்‌ ர்‌ ரீ 16 0௩ம்‌ 1௩ 000, 1௦ 1/6 
9] (5 519ர்பர்6்‌ 80 1/6 ௦௦ா௱வாறொவார5, பார்‌ | ௦௱௱ராார்‌ 166, 
1௦0, 800 14 500, 810 1 50'5 500, வ! 16 090/5 ௦74 1[நு |[[ரீ6; 
0 1 1 05 ராஸ 06 ழா௦1001260. 

சகச நீங்கள்‌ சுதந்தரிக்கப்போகிற 
தேசத்திலே கைக்கொள்வதற்காக, உங்களுக்குப்‌ 
போதிக்கவேண்டும்‌ என்று உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ கற்பித்த கற்பனைகளும்‌ கட்டளைகளும்‌ 
நியாயங்களும்‌ இவைகளே. 

“46):22 1586௮/69, ॥6€ ரவா வஷொப02ச்்யறா, பா றா429௮/0/11 
1682189104 (162௨௨08௮௮1 2வவா8ஜு/ல) [வாராக பாவர்‌ 
50ா8090/, ற89/ய௱ 1ாப௱ா ௦80ப!6'₹9(080பர॥'2/080பதி'(8) 
1629591711 ஈ6€ ஈரி ப௱(௱ரஙயராா/கவபா) 

வ1பந்ர் 20௦212 1, 

21 ப//யள்‌(வ௮ி2'ப//பர்‌/வல/தப//யள்‌) 5வர்‌600பர்ர்ாப, 
391 10201(வ௯11௦'10801/8/௮129' 10201) 5$ஞுூ200 

2212) 17211015 15 [915 1417272)7/1871 


*****-000:32 பிலா நாவானீ06, 0 15196], 800 0056௩6 1௦ 0௦ 14; 197 
ரட்‌ ஷு 06 நவ நார்‌ 166, 800 19% ௩6௨ ராஸ 06956 ஈதர்‌, 25 
16 0௩ம்‌ 000 ௦71 1 19165 940 றா௦ரா1560 166, ॥ா 16 1800 
12% ரில்‌ மாரா ரரி வார்‌ ஈ௦ளஞு. 


*:%%:%8ஈ-ஈஈ4)3. இஸ்ரவேலே, நீ நன்றாயிருப்பதற்கும்‌, 
உன்‌ பிதாக்களின்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சொன்னபடி, பாலும்‌ தேனும்‌ ஓடுகிற தேசத்தில்‌ நீ 
மிகவும்‌ விருத்தியடைவதற்கும்‌, அவைகளுக்குச்‌ 
செவிகொடுத்து, அவைகளின்படி செய்யச்‌ 
சாவதானமாயிரு. 


“46):42 18/69/69, 16691: ரரொராப௨ட்/9 
1168218910 (162௨௨09௮௮1 வாக) [கார்க்‌ ௦பங69 
(வற்றா. 


*** 7 0)4: பிலா, 0 186: 1௨ (0௩0 ௦பா 000 15 ௦6 (050: 
* 14:48:18“). இஸ்ரவேலே, கேள்‌: நம்முடைய 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ ஒருவரே கர்த்தர்‌. 

416):52 ॥6௦6€ பா ர68வவா2910/௮ (168௨18௮௫௨1 ௨9௨/௮) 
(ர்க! பா றாபசர்ப ர்பர்ஸுஸ்ார்௦௦0பொா, பா ரப்பு 


944 பா2௦௦80 ப, பா ஈபச2்பற றவி941்‌௦80ப௱(09/9101/7௦80ப௱) 
910 ப16001பங939/22/2(8௮00ப10001பங93/22118/800ப!/6௦௦1பய894/9228). 


*****-0052 காட்‌ ர்௦ப 5914 1௦06 16 (0௩ம்‌ 1௩ 000 வா ௮ 
ரா றவர்‌, வாம்‌ வார்‌ வர்ர 500, 800 மாக் அ॥ 1ர ரார்தார்‌. 


தணன்க்ககுகளை்‌ 4 (2] 1-5. நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரிடத்தில்‌ 
உன்‌ முழு இருதயத்தோடும்‌, உன்‌ முழு 
ஆத்துமாவோடும்‌, உன்‌ முழுப்‌ பலத்தோடும்‌ 
அன்புகூருவாயாக. 


46]:62 ராயா வா பாவ 

(2119 '1844//0ப!௮(162112 ஜுர 2/1 ஜஞ்ர்ப்தி8) ஈர 
வராம்‌ 21/2 (ங்கற ங்்ங் ஐல) பா ர்பக்ற்ஷு்ார்ா!! 
1ப1/691020௦ெொச்ப. 


*****-000:62 0 1656 80105, மார்‌ | ௦ல்‌ 166 1/5 0297, 
419 066௨4 16 ஈவார்‌: 


ககககக்கககக் க]: இன்று நான்‌ உனக்குக்‌ 
கட்டளையிடுகிற இந்த வார்த்தைகள்‌ உன்‌ 
இருதயத்தில்‌ இருக்கக்கடவது. 


416):72 ர6€ வேரி 5/(வலி௨'21/8/௦/த9 191) பா 
॥'| 12/1 ப//([றர 1 வலப்‌ ப221ப//ய/9 காப்ரா 


0௦91/11/1/7ப, ॥௦6 பா பு6ேர்‌| பரி ொக்ரர்ப// 0 20௦9பறா, பசாஞ்ரி 
[180௮914680 பற, 

080ப117ப1/6௦ 1'1ப//'2000217ய௱ (080 பர்1ப/06௦ 1 பர்‌ "80௦94 பா/080பர்‌ 
1 ய//௦0 11 பஜ 800810ப௱), ஊாபார்ராய/ 46120௦ பாா 

9 8வெடரர்ர் ய (வெலி உ/வெ்ர்ர்ரந்ய0/8௮/29 121 ரங்க்ய) 
0625), 

*****-00):72 காம்‌ 1ா௦ப 5914 1680 1 1தனார்நு பார்‌ 1 
ரில, வா 50911 1௮6 ௦1 1௨ வரவா 1௦ப எரர்‌ ॥ா 16 0056, 
றொ ஙா ர்௦ யல்‌ நோர்்டங்ஸு, ட்‌ ஙா ர்௦ப /65ம்‌ 0௦, 
0 ஙா ர்௦ப ரக்‌ பழ. 


ஈக. நீ அவைகளை உன்‌ பிள்ளைகளுக்குக்‌ 
கருத்தாய்ப்‌ போதித்து, நீ உன்‌ விட்டில்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கிறபோதும்‌, வழியில்‌ நடக்கிறபோதும்‌, 
படுத்துக்கொள்ளுகிறபோதும்‌, எழுந்திருக்கிறபோதும்‌ 
அவைகளைக்குறித்துப்‌ பேசி, 


416):82 சரி 121(வல1௮'121/88௦/த29 191) பா (ஷு 
9084/89'899/5(((8080/29'18921௮//8080/29'189282910) 

211/௦ 1௩௨ 38/௮௮/6 (14116௦ 'ங௮௭/2௮௨/1211// 4௦ 1199௮/௮928); 

3௦41 1(வவ2'/வ௮2') பா [ருபா பயில) 
190 ப/69 
2ா980௮/9/0ப'ரூுஸ/(தா980௦௮௭வ//(ய'ருகஷ/தா29082௮ 40௩௨௨௭) 
1ப1/(21//0வெ9ம் ப. 


*****-000:5 காட்‌ ர௦ப எர 080 1 10 9 தா பழ 106 
ரஷ்‌ வாம்‌ 1ஞு வ! 06 85 *௦ர்‌ிஞ்‌ ஞ்‌ 116 60/65. 


*ஈ்ஈ்)॥்‌்‌ஈ்‌ஈ॥்‌ஈ்().ஒ. அவைகளை உன்‌ கையின்மேல்‌ 
அடையாளமாகக்‌ கட்டிக்கொள்வாயாக; அவைகள்‌ 
உன்‌ கண்களுக்கு நடுவே ஞாபகக்குறியாய்‌ 
இருக்கக்கடவது. 


£416):92 ரி 121(வல1௮191//82/29 191) பா ஙரர்ப 

ஈரி ரியா ரிவி ஈ॥2/த2 பா), பா 

995914 பா (1௮95911911 ய௱/௫29591/ஐ ॥॥பாா) 
62[பரபங890/29109 (62 பர பங99/2819/ 62 பர பங8௦/2929). 


****7-40):02 0 1௦ப 5917 பாரிச நாவா பா 16 00515 ௦7 1[ரு 
ா௦ய56, 800 ௦ *மு ஐ. 

கா ப. அவைகளை உன்‌ விட்டு 
நிலைகளிலும்‌, உன்‌ வாசல்களிலும்‌ எழுதுவாயாக. 


416):102 பா 168291 ர/௦ (11162௨௨08௮ந/ ௮/1 ௦வவாகண்/௮) ॥/அர்ாம்ாகா 
பாவ! (௦/ப0றவா வாப 890/9/8௱(890198௦/98018288) 
6€5991/0/ப 4/99//0080ப (9௮/4௦ ப) 
6ா032114'189/7ர/௮(6008௨௮1119'89௩௮/2008௩௮22'1890/௮) பா 
011321/9'1ப//ய 8௦'ொஷ்ர்1ப!6 1/0 ப்பெர்ர்௨ 16௦௦௦1! பாாவ[ற 
12/69/1009" பரா0௦210ப௱, 166 [வர்ர82ல படுக றவாடு/9 
02112 1802 '1நு/யா(02112' 18022௮ '1நயா), 

***7*410):102 கா ம எச 06), பர்வ 16 0௩ம்‌ 1 000 5881 86 
0௦பதம 1166 [ர்‌ 16 [80 வர்‌ 6 5ங6 பாம்‌௦ 1 ரவ, 1௦ 
சிமா, 1௦ 15990, 800 1௦ 18000, 10 24/6 1166 தாலம்‌ 800 2000] 
011/5, வார்ன்‌ 11௦ 0ப10606்‌ ௦, 


**%:4:4:4ஈ46):102 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுப்பேன்‌ என்று ஆபிரகாம்‌ ஈசாக்கு யாக்கோபு 
என்பவர்களாகிய உன்‌ பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்டுக்‌ 
கொடுத்த தேசத்தில்‌ உன்னைப்‌ 
பிரவேசிக்கப்பண்ணும்போதும்‌, நீ கட்டாத வசதியான 
பெரிய பட்டணங்களையும்‌, 

£16):112 ஈ66€ ரராா8009918 59165/8(59118/8/582919) 1௮19 


வ ப//2'18ய௱ ஈரா ஈரர௨ொ0/4) 
ுூ660ப!2'[நுயரா (௩660 1 8ுயாரா/ 660 பத 1 நுயா), ௨6 ஙள்ர்சொவ] 


4611200911 ப1/6 19 

பா ப/ நய (1 பாவப்‌ நியா /*1 யாவ பத2'நொயரா), ॥6€ 18089409 
1/188009171௦9211802௮ '18யாா (1182009117௦9118௮0222'180/ய௱) 
௦9100௦8900 ப12 18ந/பாா(௦//2110௦800ப11௦'1ந/யா/௦//10௦200ப29 | 
நய), ஙா பாலய /௦ப்ப00௨ரா29/, ॥6€ 59900111பம்‌ர 

1 0்நு22பா௦9 பா (1101௨ பராட௦௦ பரா 01 1/2௦௨2ஐ௭௱0௦௦1 
ஈயா), 

*****-0):112 கா்‌ 00565 1ப!| ௦7 ௮11 த000 14/85, பர்‌ 1௦ப 
116054 ஈ௦ர, 80 வ 012260, ர்‌ 11௦ப 01தத6054 ஈ௦ர, ஙரர்ஞஸு05 
90 ௦6 1666, மங்‌ 1௦ய இலார்‌ ஈ௦ர்‌; ஙா 11௦ப வி 86 
6260 80 06 1ப॥; 


***ஈ%௧ஈஈஈ) 11 நீ நிரப்பாத சகல நல்ல 
வஸ்துக்களாலும்‌ நிரம்பிய வீடுகளையும்‌, நீ 
வெட்டாமல்‌ வெட்டப்பட்டிருக்கிற துரவுகளையும்‌, நீ 
நடாத திராட்சத்தோட்டங்களையும்‌ 
ஒலிவத்தோப்புகளையும்‌, அவர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுப்பதினால்‌, நீ சாப்பிட்டுத்‌ திர்ப்தியாகும்போதும்‌, 
£16):122 166 9019/009111யாம2 ங66028910/2(ு66099////660988/௮) 
விப்ர பர்ரி யாம்ப(6/01 பர்‌ 62௦ொர்ாயார்ப/ 6 பர 6258 


்க்ரிர்யாக்்ய பராவ ழப'80090800௦' 02 [எர்ாந்ாகால! 
ரா2'8/891780801//40ய உ்ட்சாரிஸ்றுகஷ்ப. 


*****-00):122 1 0ங86 16ர்‌ 1௦ப 1026 116 (0௩0, நார்‌ 
0௦ப2தம 1166 1௦ம்‌ ௦பர்‌ ௦ரீ 16 |8ா0 ௦7 ஜூ்‌, 1௦0 116 ॥௦ப56 ௦7 
0௦0826. 


*:%௪௪௪௪௬௪ஈ(6):122 நீ அடிமைப்பட்டிருந்த விடாகிய 
எகிப்துதேசத்திலிருந்து உன்னைப்‌ புறப்படப்பண்ணின 
கர்த்தரை மறவாதபடிக்கு எச்சரிக்கையாயிரு. 


416):122 பா 168829௮12௦ (162௨௨08௮௮1 68௨82 21/௮) 
/்ங்காய/வெட றஷுாக்ப(0ஷுார்ய, 8ப10069 9899108021 ஞப, 
948100800௦ ॥௦௯412///௦0'11069 

99 04/10 பங838/82105(99' 1 ஷ்ர்ப்ங3/821௨/88' 18108௦2829). 
*****-0):122 100 எலி ரவா 16 (08ம்‌ 1௩ 000, 800 5ஊங௨ ரா, 
90 5௮14 ஙா மோ ஈ/5 ர. 


**%:4:8:4ஈ46):13 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ 
பயந்து, அவருக்கே ஆராதனைசெய்து, அவருடைய 
நாமத்தைக்கொண்டே ஆணையிடுவாயாக. 

416):142 யா 1௦௦2௮1 ஸ்/௦ (162௨௨08௮௮1 28வ௭ா92த/8) 
/ு்ந்வாப0௨்2 1080௨௭(10௦8௦௨௱) பாவ! ௱ற௦௦'0ப, பால 
0௦௦றஞ்ு(0௦௦௱ஞ்ரி) பலவ! சொர்ரர்்ப00௦80291780201///0, 

பாஜி 1/்‌(பாதத 19/00) 5பர்‌ பியா ராய 1ாகாதிவ'மாாலாதஜ மா) 
1॥682115'1899/ர்‌/௮(16 8௮8 18௦௫/௨/1768௮1ஐ29 188/௮) பொடு 
1682115191 (128௮4௦ 1910/1768௮௭ஐ௮ 1910) 


பா0௦1' 82ரப00 66! '19218(0 10௦1924110 6ன௦'189118/01 109789 
ரப ஐ 18928). 


*****-0):14” 7௨ எல ஈ௦்‌ 20 716 ௦14/6 2005, 01 16 2005 ௦74 
16 6௦016 ஙா 816 £௦பா0்‌ 90௦பர்‌ 40௦0; 


**%:4:8:4ஈ6):1% உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
கோபம்‌ உன்மேல்‌ மூண்டு, உன்னைப்‌ பூமியில்‌ 
வைக்காமல்‌ அழித்துப்போடாதபடிக்கு, உங்களைச்‌ 
சுற்றிலும்‌ இருக்கிற ஜனங்களின்‌ தேவர்களாகிய 
அந்நிய தேவர்களைப்‌ பின்பற்றாதிருப்பீர்களாக. 
46]:152 பா ர80பபெயரிப/ க யா 


1168218991 0/4/௦ (162௨௨8௮௫௮1 வவா82ஜு/௮) [வாங்கா 
பில்வ்வியி'9 1ஙாவொ்ப/ 8௮௭௨௮. 


*****-00):152 (60 16 0௩ம்‌ 1 000 15 9 /69/0ப5 000 9௦012 
9௦ய) [65% 116 8026 ௦7 16 (0௩ம்‌ 1௩ 000 06 [பாி60 82ல்‌ 166, 
9௦ 066100 1166 ரா௦ 074 16 1806 04 16 கு. 


ககக 15 உன்‌ நடுவிலிருக்கிற உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ எரிச்சலுள்ள 
தேவனாயிருக்கிறாரே. 


46):162 ॥6னாத (16 யாத2ு |) ௱8958ப069 5ஞுரப0௦௦19, 

பாதி (பாத2ஐ |) 116 வா2வ/ங்/௮(168வ௮ா2ு/௨/162௨௨088ஐ/௮) 
(ரக்கா 0216600119 
0891891/1ப0066!2'19918(08991821/1ப0066௦'189118/0821921/ 10066 
29'189929). 


*****-00:162 16௨ ஏல ஈ௦ர்‌ 1ழர்‌ 16 0௩ம்‌ 4/௦பா 000, 96 4/6 
1௦60 ஈரா ॥ா 1/185584. 


**:%%4:41145):162 நீங்கள்‌ மாசாவிலே செய்ததுபோல, 
உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தரைப்‌ பரீட்சை 
பாராதிருப்பீர்களாக. 


416):172 யாதி (பாத2௱]) 

1168218917 (162௨௨08௮௮1 2வவா8ஜ்/க) [வாராக 

பாதில ய/ய//யாத22ப//ப/) உரமாக ப 

1910௨௮! 'நுய௱ (௪ வாவ நு்யா ௨வது ந்யரா) 
9/8ய081/29 5990014518 (58900/4௦' நயா /598001122'1ந/யரா) 
பெய [ரர 2112 '18நுய௱ (12211௮ 1நொயார/ 1௦ 12/25 நயா) 
(வபக்றாம் 23/16 

181/௦ ௩62! 19௮/5(1/21/௦' ஙா ௮828//69100 1682519929). 


****7440):172 1௨ 9௮ பர்தவார்டு [660 16 ௦௦ொ௱வாொொவார்‌5 ௦07 16 
[0ஈட்‌ 4௦பா 000, 800 ஈ15 16௦/6, 800௦ 815 5்சர்பர்‌, வார்‌ 6 
21ண ௦060 166. 


**::%:8ஈ1ஈஈ6):17) உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களுக்குக்‌ கற்பித்த அவருடைய 
கற்பனைகளையும்‌ அவருடைய சாட்சிகளையும்‌ 
அவருடைய கட்டளைகளையும்‌ கருத்தாய்க்‌ 
கைக்கொள்வீர்களாக. 

416):182 ॥6€ ஈவா ஷப! 22 பரா, [கற்றா பா 


0111321/9'1ப//ய 9௦்'ொஷ்ர்ர்ப//0௦0பர்1 ஈ௮!18 1625944101 66 
ட9/62911/1ப, 2121௦0 வகார வ100242்‌ய்யற, 


*****-00):182 0 1௦ 594 0௦ 12% வார்‌ 15 ர்தார்‌ 8ம்‌ 2000 [॥ 
16 தொர்‌ ௦16 (0௩0: சக்ர 06 வவ மர்‌ 166, 80 1௪ 
1௦ப றார்‌ 20 [ர 810 055655 16 2000 |8 0 வார்‌ 16 ௦௩ம்‌ 
98/26 பார்‌ 1௩ 194615, 


*:%%:௪௧௪ஈ/6):18- நீ நன்றாயிருக்கிறதற்கும்‌, கர்த்தர்‌ 
உன்‌ பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்டுக்கொடுத்த நல்ல 
தேசத்தில்‌ நீ பிரவேசித்து, அதைச்‌ சுதந்தரிப்பதற்கும்‌, 
46):192 [ஒற்ற 188 508090, பா ஊர்ந்் பாப 8ுவி௱ பா 
ராயிஸ்ம்ார்‌ ம வ(றய்ளரார்‌ யாய்‌ ம) 

ராயா (ராயாம௨்ள்/ரயா088ஐ70) 1பாஸ்ர்ஙர்பபெஙல2 பற, 


€€ 1 வாப்ட/2 09ங2ய 5ண௱ா்பா ஈகாறஷஞ்பய௱ாவு 
ப்‌ 5௩80299145 (50ூஙய80/928/5ஞூங897/2929). 


****7*-10):192 1௦ 0994 0௦பர்‌ ௮1 106 வாளா ரா 0606 1166, 95 
16 ட0௩ம்‌ ஈஸ்‌ 500/2. 


**:%ஈ%ஈ87ஈஈ-46):199% கர்த்தர்‌ தாம்‌ சொன்னபடி, உன்‌ 
சத்துருக்களையெல்லாம்‌ உன்‌ முகத்திற்கு முன்பாகத்‌ 
துரத்திவிடுவதற்கும்‌, நீ கர்த்தருடைய பார்வைக்குச்‌ 


செம்மையும்‌ நன்மையுமாய்‌ இருக்கிறதைச்‌ 
செய்வாயாக. 


“16]:202 891244 பா நபர்ார்ராகா: ஈறொறப0ச/௮ 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨18௮௮1 2வவா8ஜு/ல) [வாங்கா 

பாதி ப/ய//யாத22ப//ப/0) [கள்வர்‌ ங்க 

599001 1பா(59800114௮'1ய௱/5890012ஐ௨ப௱) 

(2119191141 ப௱ (1097419212 பாரா /!6241௮ 18/2௮ '1ய௱) 

ஈரத்‌ பராாடுுாதஹு பா) வாக ளாம பராசரர்‌! (62ர்ர்2௮; 


****₹-00):202 கா்‌ நிர்வா ர்ஙு 500 84 166 ரா 116 1௦ 0006, 
5ஊரத, கற்றாலவா ரா6 160/6, 80 16 5ர9ர்பர்‌66, 800 16 
ரயதொளார்‌5, வார்ன்‌ ரா ட0௩ட்‌ ௦பா 000 8944 ௦௦060 4௦ய? 


**%:4-4%4ஈ6):20) நாளைக்கு உன்‌ புத்திரன்‌: நம்முடைய 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உங்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்ட 
இந்தச்‌ சாட்சிகளும்‌ கட்டளைகளும்‌ நியாயங்களும்‌ 
என்ன என்று உன்னிடத்தில்‌ கேட்டால்‌; 

16]:212 166 பா பர்ரி ராவல்‌ ௦௮0/6: ஈத ॥8௮ாத2291) 

விர 69(க/ழ1ா॥69/6த011169) 08௦௩௦ 8ப/ ப 
90௱௮॥1'18ஷுாயா1௦ா(௮௦்ராவ/2ஷபார்ா௦௨௭/801௱௮/2௦'8வர்யாம்‌்‌ 
௦8௭); /உர்ர்வா றவி94ர4்‌2(0௮1944717௮) (சுரா ௨ாத9/(( தஹ 6) 


வழர ரியா ஊர்தார்ர்பாங்ாய/2றார்ராயாம்ாய) 
டப'19000809009' ॥' 1102௦. 


****₹-00):212 ஈனா 1௦ப 5914 58/ பார்‌ 1 500, 4/6 ௨6 
£ஈ2௭80'5 0௦008 ॥ா 8ஜூழர்‌; வார்‌ 16 0௩ம்‌ 0௦பதிம்‌ ப5 ௦0ம்‌ ௦74 
ட்ஜூடர்‌ வாரி உ௱ர்துநு லா: 


*:%8%8%-5):21- நீ உன்‌ புத்திரனை நோக்கி: நாங்கள்‌ 
எகிப்திலே பார்வோனுக்கு அடிமைகளாயிருந்தோம்‌; 


கர்த்தர்‌ பலத்த கையினாலே எங்களை எகிப்திலிருந்து 
புறப்படப்பண்ணினார்‌. 

“16]:222 /ஒர்‌நாகா ஊதி (தத) 
2/யவ(ரரவயவயாிாாத பய 

ராயா (பா ௨௮/௱பா(02929), 

வர்ர (ராரா றாயா /6தழரரராராவபாா) ற8௨ங௦ொற௦/பரா 
லா [லப்பராறறொ(வபெறாவ) வாளர வப௱ மர றவற 
9094/89 1812௮ "1நு/ப௱ (808/௮௮௦'118022218/யா) 

9 0பர்வாதி 18ு/ய௱ (9110 ப4்‌௨௮1222'18௫/ப௱) 

1'181த00௦ ॥'ஈ॥(ம1181த22200௦2 1), 

****₹0):222 கார்‌ 16 00௩ ௭லு/60 தா5 800 ௩௦0615, தார்‌ 
90 5016, பா ட்ஜூறர்‌, பா 88180, 880 படா 91 ஈ/5 10௦0580௦10, 
061௦16 ௦பா ஞூ6ே5; 

**1%ஈஈ87ஈஈ406)22 கர்த்தர்‌ எங்கள்‌ கண்களுக்கு 
முன்பாக, எகிப்தின்மேலும்‌ பார்வோன்மேலும்‌ அவன்‌ 
குடும்பம்‌ அனைத்தின்மேலும்‌ கொடிதான பெரிய 
அடையாளங்களையும்‌ அற்புதங்களையும்‌ 
விளங்கப்பண்ண்‌, 

£16):222 188 ஈற௱௱றப0சடு 012௮19 1ப//ய க௦ொஷ்ர்ர்ப]6 
1௦பெர்ர்ா 16௦594%ப//ப ஊதி 12/(யாத29 19) 


92911/1/ப1/0'10ப0௦ஸஷு, 94021 ஈவா (0 பபெ/யராறவர0 
னாத 19/(1த29'181) கஙரெர்ரியாக்ப இப்‌ா80080800௦' 12௦. 


****₹0):232 காம்‌ 6 0௦பதிர்‌ ப5 ௦ ரா 118006, 124 6 [தாம்‌ 
இராத ப5 ॥ா, 1௦ த/€ ப5 116 1800 வார்ன்‌ 6 ய/6€ பார்‌ ௦பா 12417615. 


1 ஈஈஈ்‌॥)்‌ஈ 0623 தாம்‌ நம்முடைய பிதாக்களுக்கு 
ஆணையிட்டுக்‌ கொடுத்த தேசத்துக்கு எங்களை 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, அதை நமக்குக்‌ 


கொடுக்கும்படி எங்களை அவ்விடத்கிலிருந்து 
புறப்படப்பண்ணினார்‌. 

16]:242 ॥ா2௦14 ராய/ிொஸ்்ப0௦௦19, ஈறாக! வெசா புரர்‌ா௦௨069 
1990021791 வ௱, போவியா ஈகாரகஷா்ாய/ொொ க்கா, ஈரப்‌ 
1168218917 (162௨௨08௮௮1 2ஙா2ஜு/ல) [ாந்காப/(ற 

ப ர்்ய( ஷா ப) ॥ ங்க 619916 

(2119 19/1 111080 ஷ/பா (62119 191211080௫ ஷப /॥412'18/22'11020/ 
ஏய) 5ஞஙு (ஒர்க்கா ராப! [சர்ச ஷ்ர்ர்சச. 

****7*-10)24” நாட்டும்‌ ம௦௱௱ாவா060 ப5 1௦ 0௦ 91| 1656 


91914ப15, 1௦ 1297 16 (00 ௦பா 000, 1௦01 0பா 2000 914/5, 12% 6 
ரார்தார்‌ றா வங ப5 9146, 86 14 15 94 11/5 04. 


1111141452. இந்நாளில்‌ இருக்கிறதுபோல, நம்மை 
அவர்‌ உயிரோடே காப்பதற்கும்‌, எந்நாளும்‌ 
நன்றாயிருக்கிறதற்கும்‌, நம்முடைய தேவனாகிய 
கர்த்தருக்குப்‌ பயந்து இந்த எல்லாக்‌ 
கட்டளைகளின்படியேயும்‌ செய்யக்‌ கர்த்தர்‌ நமக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டார்‌. 

£16):252” ரஈறொ௱ப08ட௨ 162௮1௦ (116௨௨82௨௮1 28ஙவா22ஜ/௮) 
(ரக்கா ஈணவ(ெ!ட (வர்ச்வ நர்சு ர்ணொ வேகா 
$ஊற௱ைப/ார/!(6பர்21/ பஜ்ர்‌) 1ார் 611991 

(2119 19/15 11080 (1441191912 11 080/பரா 1624191912 1 1080யா) 


5/0 599வ21098௨0௨௭8ஆரயார்ா2௮, ரகவ ஈடுப 
ா'ப 5049398/8916(5014௮99/288/50/93/2929). 


****₹00):252 கா 1ம்‌ எல! 06 ௦பா ரர்தர்‌6௦ப5ா655, [ரீ ௩6 ௦0056௨ ங௨ 1௦ 
0௦ ௮| 1*65€ ௦0௦௱8றொவார்‌5 0606 16 (0௩0 ௦பா 000, 9 [6 
214 ௦060 ப5. 


*1%%4:ஈஈ49)252 நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
நமக்குக்‌ கட்டளையிட்டபடியே நாம்‌ அவர்‌ சமுகத்தில்‌ 
இந்த எல்லாக்‌ கட்டளைகளின்படியும்‌ செய்யச்‌ 
சாவதானமாயிருந்தால்‌, நமக்கு நீதியாயிருக்கும்‌ 
என்று சொல்வாயாக. 

| 9614௦௦ 7 

***** நவர 7| 

**%% 8877 | நிவர்காா௦ொரு 7 | 

“417):12 ௦ 
5ப1812110/8000910'19(5ப12812111/200081/'19/5பர்‌௨ா12111/20009 
ஐ்‌'8) 1686௦! பா 162௨௨2௮10௦ (1116௨௨8௮௮1 ஜ/௭) 
/வர்க்ாலா பாவ றாா86241//00௨்‌ ॥'ஈ/, பாாவ/[002௦/ிய௱ காண 
ட6ாபர்1்‌2 189411 '1891//௦ (182112 188/ர7/௮/]821718௦'188ஐ7/௮) 
ரந்ாடுா, [ஏாரிவ்/ா(-)), ௨௦8/2, /வாவொடுா, இவா, வெரு, 
6000514/21(60௦084/2) பாபா ௨2ப றவி18(0819410௮) 

199115 12/(1824/12'181/]8211/29 1241) பால 

ராயா (ராயா௭//பா8௨2940) பால்மா, 


*****-7) 12 பிலா ர்ாஉட0௩டி 1 000 8191 பத 166 ார்‌௦ 16 
௮ வரக்‌ 1௦ப 20654 1௦ 055655 1, 80 ௭4 0851 ௦பர்‌ ராகு 
911௦05 06௦6 166, 16௨ பிர்நிநம்‌, வாம்‌ 16 ரோத1%6, 80 16 
பார்‌, 800 116 சோ, 800 16 6717211665, 80 116 [147174 25, 
90 16 /வப51ந 65, வனா 941005 தா694்‌ன 800 ஈர்தார்‌/ ன ராகா 1௦0; 


*சகஈசஈஈஈ 1 நீ சுதந்தரிக்கப்போகிற தேசத்தில்‌ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னைப்‌ பிரவேசிக்கப்பண்ணி, 
உன்னைப்பார்க்கிலும்‌ ஜனம்‌ பெருத்த ஜாதிகளாகிய 
ஏத்தியர்‌, கிர்காசியர்‌, எமோரியர்‌, கானானியர்‌, 


பெரிசியர்‌, ஏவியர்‌, எபூசியர்‌ என்னும்‌ ஏழு பலத்த 
ஜாதிகளை உனக்கு முன்பாகத்‌ துரத்தி, 

417):2: பா 168வ82௮1/ர்/௦ (162௨௨088ந/ ௮/1) ॥/ற்ாம்கா 
39115'191(8ய21119'121/88129'121) பார்ரா! ௦00ப1/600ப//ப௱ாழ௦௦1/ப, 
39115'19/(8ய21119191//8ங129'12/) ப்ர 801171, 

891145 191௦( வல 8/௦்‌/8212௦'12/0) 58௨ாத82(58122829) 

0௦ ॥'12//80883;; 82115 11௦8069(8911910௦8068/8/28122'108068) 
ப௦1ழ801/109''1"ஊய௱ 8௨௮11 ப//ய(வெவர்ப//(ய/ஙஐ பய) 
182 வெப௱(உாதஹவபரா) ௩ு௨௨ாொ௱ூ௯௯௦ொ. 


747) 22 கா்‌ மு்வா நா௨ட0ரட ரு 000 5௮ வெங்கா நவ 
061௦16 166; 1௦ப 5914 5ரா46 16, 80 பர்ரவாடு 061 1; 
1௦ப 59% ௱ால/(6ீ ௦ 0088ம்‌ மார்ரா ராவா, ௦ எவ்‌ ராசா பாம்‌௦ 
1: 


**114ஈஈஈஈஈ7)2 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அவர்களை 
உன்னிடத்தில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கும்போது, அவர்களை 
முறிய அடித்து, அவர்களைச்‌ சங்காரம்‌ 
பண்ணக்கடவாய்‌; அவர்களோடே 
உடன்படிக்கைபண்ணவும்‌ அவர்களுக்கு இரங்கவும்‌ 
வேண்டாம்‌. 

£4[7):32 வங! ௦8069 (௨௮19 '1௦8069/8ய/2129'108069) 

372114] 2151/1191:10/12-11/121-1 11111] 

1218992912 (69/88/8௮89 8/16/ங௮௦/2929); பா 
பராவொல்ாரா!/21(/ய௱ர்‌ 1௨8/4 யராவ2ால1129 1௮]) 
3௦2115'(ஙலா௮/8ங௮22') /யற8ா8ப//0ப!6 008ொ௮/பா), 

வ (வலா /வனாஜ |) 
பாராவொளாரார/21/ யற்‌ 112 12/1 பராமொள்ம128 121) பா 


பாப 1௦118 
1 ப00838/92105 (11ப00939/8218/1ப00939/82929). 


*****-47)32 | 4/1 எ௮ி4 11௦ப றாவ ௱ா/8த266 வார நவா; ர்ஙு 
08பஜ்ர்‌€ 1௦ 5௮% ஈ௦ர்‌ தங பாம்‌௦ [15 500, ॥௦ [5 08பஜ்ர்‌னா 58௮1 
1௦ய 1௮ பார்‌௦ 1 50. 


கா ப3.. அவர்களோடே சம்பந்தம்‌ கலவாயாக; 
உன்‌ குமாரத்திகளை அவர்கள்‌ குமாரருக்குக்‌ 
கொடாமலும்‌, அவர்கள்‌ குமாரத்திகளை உன்‌ 
குமாரருக்குக்‌ கொள்ளாமலும்‌ இருப்பாயாக. 

417]:42 வாவ மராம்‌, ொற் 

1621 ள்‌ (122௨௮149 191௦/1௨௦௨௮29 1910) 56௦0 
392119'(ங௮லா்‌/8௮2') பா [யரா 

பீரி91/8009'' "பங (௩1௮௨1௨0091 'ஈபங1௦'/511822009 "பங |); 
900௦2ப%ப [ராம வாப/௦ 10808(1௦8௦௨8௱) 

பாதில வ(யாதவ௱வ) ௦ ௦0, பாதிவவள்‌(யாத2 210) 
566/0! சச ஸ்பரா. 

“77:42 80 ரஸ மரி! ர்மார வலு டு 500 ரா௦௱ 1010/741த ௱6, 


94 ஞு ராஸ 56 ங€ 016 2005: 50 ரி| 16 எதனா ௦8 16 (0௩ம்‌ 
06 [எாவி60 828154 3௦0, 800 086400 1166 500081. 


***%ஈ%%ஈ%ஈ071:5. என்னைப்‌ பின்பற்றாமல்‌, அந்நிய 
தேவர்களைச்‌ சேவிக்கும்படி அவர்கள்‌ உன்‌ குமாரரை 
விலகப்பண்ணுவார்கள்‌; அப்பொழுது கர்த்தருடைய 
கோபம்‌ உங்கள்மேல்‌ மூண்டு, உங்களைச்‌ சீக்கிரத்தில்‌ 
அழிக்கும்‌. 

47])5௨ ॥வாதம 16229) 
392119'1ப//ய0்‌(வவர்கப//ள்‌/ஙாஜஐ 1ப/யன்‌) 5ஞஙவ ப்ள ப 
ரோவா9௮!: 8௮151(வ௮ா௮!/ஙாஜ |) 
03]1066081த'19/(0211066081229'19/) விக்க ப, 


3ஊ௦115'(ங௮ா்‌௦'/ 8௮2௦) எலி (வில 18117/ 512125 19114) 
1௮11ம்‌ ப(12௮11ப/122வாம ப), ஙல!'(வல௦/8ங௮2௦1) 


110900ப!2'121(117௦800ப119'191/1௦800ப29'191) பள்‌), 

1 (வேலா /வாஜ |) 

வர்‌ொலிவாதில ச/(நர/்‌ொ௭்வாத2 91/1 /ொகஹாதத௦ 21) வரர 
வர்ர ப00௦808/69'10ப௱. 


*****-47):52 இப்‌ நாப எவ! 6 069] நார்‌ நரா; நு௨ ்வ| ரு 
வா ௮4215, 810 0691 0௦ 16 ॥ரா8த265, 800 0ம்‌ 0௦ய *வா 
210௩65, 800 6பாாா 16/6 தாவா ॥ாகத6 மார்‌ ரி6. 


சக ஈகஈஈ 5 நீங்கள்‌ அவர்களுக்குச்‌ 
செய்யவேண்டியது என்னவென்றால்‌: அவர்கள்‌ 
பலிப்டங்களை இடித்து, அவர்கள்‌ சிலைகளைத்‌ 
தகர்த்து, அவர்கள்‌ தோப்புகளை வெட்டி, அவர்கள்‌ 
விக்கிரகங்களை அக்கினியிலே 
எரித்துப்போடவேண்டும்‌. 

£417]):6_ ॥6௦6€ பா ரவா (168௨8௮௨716 வ௨ா9௨்/௮) 
க்ப்‌ றவ பர1ச 180௭, 0௦0௦0094௯௩! ப॥'19 6189 
18௮12 /பரா0ாலா2ஹு பரா) பா 


1168/2189910/7/௦ (162௨௨08௮௮1 2ஙவா8ஜ/ல) [நாகா பரா 
18/௦ 50க்ணறை்ப/ப௱றற௦0்‌ 1 ளாம்‌ ப 10௦௮. 


*****-47):62 80 1௦ 87% 80 ॥௦0/ 06௦016 பார்‌௦ 16 (0௩ம்‌ 14 
000: 16 (0௩0 1௩ 000 8944 ௦0568 166 1௦ 06 9 506019 06௦06 
யாக்‌ ஈர்றா5வர, 80௦06 91 06௦016 19% 816 பா 16 17906 ௦01 16 
கோம்‌. 


*%%ஈஈஈஈ75 நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ 
பரிசுத்த ஜனம்‌, பூச்சக்கரத்திலுள்ள எல்லா 
ஜனங்களிலும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னைத்‌ 
தமக்குச்‌ சொந்தமாயிருக்கும்படி தெரிந்துகொண்டார்‌. 


£1[7):7: 5௮441/9(581௮/9/592919) 1|௮ாவதி ரிபரா08ாாத22 ரியா) 
ா6னத1(॥௦த29 1) 148௦௦௨ சாவா ப [/ற்ார்ாளா 

பாதி ௨ா!(யாதஜு 106211) எாழ்பஙா1்‌ப(௮ா௦ பயவா ப) 

பாதி 1 (யாதஹ 1814) 1வாக்ப/௰ "வர; ஈ6வாத (1622 |) 
591(919(5811918/592918) 808௭௭2 பா (80௮122 பிபா) 
1௦தாட்வறைவயாம் வ! (1/0 தா்ராஷா்‌பார்வோ2'//6தா்றை ஷா 
பாங்் ஹஜ |). 


** உ ரா (0௩ம்‌ ப்ட்‌்ா௦்‌ ள்‌ 1/6 1006 பழ௦ா 4௦ப, ॥௦ 
000056 4/0ப, 060956 34/6 ங6ா௨௱௦0ா€ [ர ராபா 18 எரு 06௦016; 
1௦1 3/6 166௨ 16 ரீலஙேர்‌ 0ரீ 91 6௦16: 


ஈவு. சகல்‌ ஜனங்களிலும்‌ நீங்கள்‌ 
திரட்சியான ஜனமென்று கர்த்தர்‌ உங்கள்பேரில்‌ 
அன்புவைத்து உங்களைத்‌ தெரிந்துகொள்ளவில்லை; 
நீங்கள்‌ சகல ஜனங்களிலும்‌ கொஞ்சமாயிருந்தீர்கள்‌. 


417]:8: மாமா பாதில (யாத ॥ி) 

90 ப/௦௦112%/10821/பா (0௦ ப/௦௦ா12௦/ப௱), பாதிவ(யாத]) 
0128௮2 ப//ய ரர உண்ட 1/2 ா் பெற 
வாறவராவ/பரா(௨ா௦௦்ராகவயற); [(எராக்ளா றவி்‌ா12(08110௮) 
ரா! பாதில வ]10(பாத2 210) ஜபா800808009 1, 80144௦ 
ு660991/7/2(ு66099/௩/௮//6609800/௮) 

வர்ர யாற (வரரா ராயா / றர ஈயா) எரர்‌ 92/80/28௭௮ 
029௩௦4 [ஷு யா பாதி 15/((பாத2௦ 121) ஈா66ா*ப!/00 108௦. 
****7*417):82 பபர்‌ 060856 16 00% [0860 4/0ப, 800 060856 6 
ஙெ! [660 16 ௦944 மா்ர்்‌ ர6௨ 80 50 பார்‌ ர௦பா 194615, 
2 16 ட0௩டி ா௦பதிர்‌ ர௦ப ௦ம்‌ மார 8 ௱ர்த்ந்‌ லா, 80 
[606660 40ப ௦ ௦7 16 0056 ௦1 0௦06, ரா௦ரா 16௨ ரவா ௦7 
8௮8௦ [பாத ௦4 தூர்‌. 


*க்க்கககக்க்க் ப.ஆ கர்த்தர்‌ உங்களில்‌ 
அன்புகூர்ந்ததினாலும்‌, உங்கள்‌ பிதாக்களுக்கு இட்ட 


ஆணையைக்‌ காக்கவேண்டும்‌ என்பதினாலும்‌; கர்த்தர்‌ 
பலத்த கையினால்‌ உங்களைப்‌ புறப்படப்பண்ணி, 
அடிமைத்தன விடாகிய எகிப்தினின்றும்‌ அதின்‌ 
ராஜாவான பார்வோனின்‌ கையினின்றும்‌ உங்களை 
மீட்டுக்கொண்டார்‌. 

£[7):92 98/00/291(9௨௨௮7/9௮//8922௮1) பா 

16820899௮1 0/7/௦ (162௨௨08௮௮1 வாகு) [கார்கால 1 
வாபா, நாகரி காழய/௦ாம்‌்ப(வாம்பிாம்‌ ப), 1உாப 
12'1021௦1 1944/(1/'0௨ால 2/1 02ாவ/29 1௦16) 

181/0 11 1ய//ங! ப பர்வ ர்வ யன்‌ வா 


ஐ1ப//ய) ஙா க 1வி்றாபாவ்ராள்ர்பற பவொழ01//டுஷ்யாா 
ஸுபா 1/௮ பாாராஷ்பிா! ஙா வாரபற, 


*****-47):9)_ 100000 நானாஜீ 124 16 0௩ம்‌ டு 000, 6 15 000, 
16 1911/ரீப! 000, ங்‌ (டீ ஷன்‌ ௦௦ல்‌ வாட்‌ றான வார்‌ நாவா 
ல்‌ 106 ரர 80/66 ஈ/5 0௦ா௱ாளொவா்‌ 1௦ 9 100590 
2616911005) 


காய ஆகையால்‌ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரே தேவன்‌ என்றும்‌, தம்மில்‌ அன்புகூர்ந்து, 
தமது கற்பனைகளைக்‌ கைக்கொள்ளுகிறவர்களுக்கு 
அவர்‌ ஆயிரம்‌ தலைமுறைமட்டும்‌ 
உடன்படிக்கையையும்‌ தயவையும்‌ காக்கிற 
உண்மையுள்ள தேவன்‌ என்றும்‌, 

“417]:102 நாகா 

0௦121 /8/1ங௮1'ப//0 (0௨ல்‌ ஙா ப//பழ/022911/6/18/௮129'1ப106 
பழ) ஜாஸி 0௦1419 11/1 ப(0241௮ 1/௩ ய) 


389115'121(8ய21119'121/82129'12/) 821008 ஊாாபாா, உறவ 
0௦/91/4117 வாப/((0்௦ர 4 ஙவாய/(ெ/0௨2ஐ1/4/ங்ாய/ெ) வேளா 


யம /21101-1இவிவர்பய்ப்‌ 21212) 7/6 
021//19' 1008910914 100820) ௨ஊாப௱ ஈ66€ 90/21/50வ௮994. 


*****-47):102 காம்‌ றவு நவா ர்‌ ஈ2ர்‌6 ராரா 1௦ 16 7806) 1௦ 
00 1: 6 மரி| ஈ௦்‌்‌ 06 5804 1௦ ர 12 ஈக்ஸ்‌ர ராரா, 6 
ஙரிழ ஏஷ ராரா 1௦ [15 1906. 

**::4:8:4ஈ7):102) தம்மைப்‌ பகைக்கிறவர்களுக்குப்‌ 
பிரத்தியட்சமாய்ப்‌ பதிலளித்து அவர்களை அழிப்பார்‌ 
என்றும்‌, தம்மைப்‌ பகைக்கிறவனுக்கு அவர்‌ 
தாமதியாமல்‌ பிரத்தியட்சமாய்ப்‌ பதிலளிப்பார்‌ 
என்றும்‌ நீ அறியக்கடவாய்‌. 

£[7):112 98/-00/291/(93/2௮//822802991) ஈ6€ 5௩ய௱ற௦01 "௨ ராப 
பாவ வர்ர ஜஞ்ர்பெ!ய்‌'2 (12119 1 8ஞ்ரபெர்! 2/1 9412'1ஜுர்பபெத்‌ ௮) 
1210202411 8நு/யா (6 ௨ ிஷ்யு// வா 2 நயா) 

12119 '19//5 1நு/யா (2119 1421ந்ய௱ 6712181221 நயா) 
ரத [ஜு்ய௱ா (ஈருஷுாத2 நயா) 

81/60 '௨8/9௮12 (5100 '௩௮/2848/162100"18௦/2829). 

*****-47):112 11100 எவர்‌ 1606 166 16 ௦௦5), 800 
16 5197பர65, 800 16 /புெொ௱ளார்‌5, நார்‌ | ௦0 166 1/5 04, 
1௦ 0௦ 1. 

1. ஆகையால்‌ நீ செய்யும்படி நான்‌ 
இன்று உனக்குக்‌ கட்டளையிடுகிற கற்பனைகளையும்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ நியாயங்களையும்‌ 
கைக்கொள்வாயாக. 

417]:122 ர்க்க ராரூஷுாதி 21 ஈரஷஷுாத2 21) ஈனா ॥6னதஜ |) 
162110, [24/௦ 100, வலி'0801( 8௮14௦ 110201/8௮/22' 110801) 
$ஸுங66!/5'8209௮1(56ூங 6 918209௮1/5ஷங ஐ 980291), 800௦21பர்ப 


பா 162802810௦ (1176௨082௮1 ௨வஙவா்9) [உர்ார்ாா பா 
01122//21ப//ய 89ொொ0/ரர ப! 1௦0௦ம்‌ பரவொழ901//டுஷ்யாா 


ராயறவிஷ்யா (எ்பம்ஜுர்யா) யால/82/64/(பாவ/8௮//யா2//922810) 
௦ர்ப, 


*****47):122 ப வானீ06 ர்‌ ௭௮! ௦௦06 10 0955, ரீறு௨ ஈவா 1௦ 
11256 |புதொ௱வார்‌5, 800 166, 80 0௦ 1௨), 127 16௨ 0௩ம்‌ 1௩ 000 
191 166 பாம்‌௦ 166 16 00௦6ல்‌ 8ாம்‌ 16 ராசு வார்‌ 6 
98/26 பார்‌ 1 124615: 


* 555௪247122 இந்த நியாயங்களை நீங்கள்‌ கேட்டு, 
கைக்கொண்டு, அவைகளின்படி செய்வீர்களானால்‌, 
அப்பொழுது உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்‌ 
பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்டுக்‌ கொடுத்த 
உடன்படிக்கையையும்‌ கிருபையையும்‌ உனக்காகக்‌ 
காத்து, 


47):122 பாற ாழபங/(ார்்ப(வாம்பஙலாராாய), பரால 

99566 ஙந நப, பாலிய! 1 யப்றறவா வஊாாப பா றா12௮//9 பய 
99 8/1 ப/6 [0 பபெர்ர்ா்க 1௦௦௦ம்‌ பால 

06ப/008 (0௨ பர்‌௨00௦ 1/6 பத2009ஈ॥), பா 
1002ொருநஙு்ய௱, பா ஈர்க்க 

[ர '18வ/ஸ்/2((8ார28ொஙு/வா/த 188/௮) பா 1ொர்ஸ்ார்ா்ஷ்பற, 
பா *ர920008125ம1ஷ்/யரா, பா வாாரலுஷ்யாா, பா 

ரா8980ப15 "189௦௦ ரார/௱௦௦௦ெபஹ மா) ஐவாஜந்ப௱, பா 

9911பராவர்‌ா 21 1ந்யரா(2911ப௱8்‌ 212 18/ய௱ா/9௮14பராவாம்‌ா 2 நப 
ரா) 89566ங91100290. 


***747):122 காட்‌ ௨ யரி! 1கூ௨ர்ா 66, வா்‌ 01655 1166, 880 ராப 
166: [6 வரி 59/6௦ 5655 16 ரீப/ர்‌ ௦ரீ 1 ௩௦0, 80 116 ராப்‌ ௦7 
டு 1வா6்‌, 1௩ ௦, வாட்‌ ராடி, வா்‌ 1/6 ௦1, 16 1016956 ௦7 
நு 106, வா்‌ 11௨ ரி006 ௦07 1 5066, | 16 [8ம்‌ வார்ட்‌ 16 
26 பார்‌ 1 19465 1௦ தய 166. 


17% (7132. உன்மேல்‌ அன்புவைத்து, உன்னை 
ஆசீர்வதித்து, உனக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌ என்று உன்‌ 
பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்டுக்‌ கொடுத்த தேசத்தில்‌ 
உன்னைப்‌ பெருகப்பண்ணி, உன்‌ கர்ப்பக்கனியையும்‌, 
உன்‌ நிலத்தின்‌ கனிகளாகிய உன்‌ தானியத்தையும்‌, 
உன்‌ திராட்சரசத்தையும்‌, உன்‌ எண்ணெயையும்‌, உன்‌ 
மாடுகளின்‌ பலனையும்‌, உன்‌ ஆட்டுமந்தைகளையும்‌ 
ஆசீர்வதிப்பார்‌. 

£4[7):142 5/919(69881/8/592918) 

18௮௭12 198/0081//பரா(௨ாாதஜ 18/1002௦1///1/ப௱) ஈ௦ஃ 

99566 ங911/1/2009411ப0093/;) பாதிப யா (யாத ப/ய யா) 
பாதி (பாத |) 

ராயா! புய! ய௱ (ரப்ரி பெரி பா ௱ராப25]62 வா 


ஐ9ப//ய'1பா) 88 ॥8௮//பா(899॥8ஈ1ய௱/8811/8ஊ1/ய௱) 
௨8/0௨ ஈரி்ரிபா ௨/௨ பரா) ராவி8்்‌ப00௦1॥|9॥. 
*****-47) 14” 11௦ எவர்‌ 06 0165560 90066 9] 6௦06: 1166 5௮॥| 
௦7% 66 ௱வி6 ௦0 1௨2/6 086 ஊத 4௦0, ௦0 8௦2 4/0பா ௦94116. 
2411274712. சகல ஜனங்களைப்பார்க்கிலும்‌ நீ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டிருப்பாய்‌; உங்களுக்குள்ளும்‌ உங்கள்‌ 
மிருகஜீவன்களுக்குள்ளும்‌ ஆணிலாகிலும்‌ 
பெண்ணிலாகிலும்‌ மலடிருப்பதில்லை. 

£4[7):152 [எரா 59/5/8(6818/8/582919) 

௦௮9419 '1நுய௱ (ஈ௦ஷுந்யா/ ௦௭ நய) யாக்ர்ர்ப பரியங்க; 
பாவர்‌ நரவர்ாம்ரராய//்‌க வர்றா (வர்றா வாா/2ஜ்றாநு வாரா) 
100/௮ 1௦882 11௦8௨௭1222 '1/௦88௨௨௭2௨௮ஐ 11) பற பாற 
981800218௮, பாவ ற௮॥6118(08114112/08291 618) 

4/3 வ/பரா 8௮19 19/(8௮1௮ 191/82/த௨ 121) ௩௨009 'ஈ பங. 


****7*- 7:15” காம்‌்நா்௨ட0மி வரி! 1௮/6 வஸு ர்௦ா 166 ௮| 
$1010655, 800 வரி! றபர்‌ ॥௦ா6 0ரீ 16 வேர! 01569565 ௦ரீ டஜூறர்‌, பார்ன்‌ 
1௦ [௦ ர்‌, படா 166; பர்‌ வரி [ஸா நாவா படா வ 1 க்‌ 
9716 166. 


ஈவு] கர்த்தர்‌ சகல நோய்களையும்‌ 
உன்னைவிட்டு விலக்குவார்‌; உனக்குத்‌ 
தெரிந்திருக்கிற எகிப்தியரின்‌ கொடிய ரோகங்களில்‌ 
ஒன்றும்‌ உன்மேல்‌ வரப்பண்ணாமல்‌, உன்னைப்‌ 
பகைக்கிற யாவர்மேலும்‌ அவைகளை 
வரப்பண்ணுவார்‌. 

417):162 பா 1682௮1 ர்/௦ (11162௨௨08௮ந/ ௮/1 வகா) [வர்மா 
பரார்கொர்ார! ௦00ப//000ப//ய௱ 58/19(58191/8/592918) 

18௮12 1/ய௱ |௨ாலாதஜ ுயா) ஈராறா௦௦/89௮//5//808/9௮/ பா 
12" வ ப//ய(வ௮ார்ப//ய/ஙளாஜஐ பய) 

1802821411 ப00211891 (1180229௦17 1ய00211722118/181த2981/71ப 00918 
929); 8௭11'(8ஙா*21/8/212௦1) 
1॥682115'121(16821௦'121/1/762௨2129'181) 166 56/8௮! 


1 ப00989/92105 (1ப0083/8818/1ப00889/8228); 84ப பா 
12 டுஷஷா்ய/வெரா. 


*****-47) 162 காம்‌ 1௦ப 5911 0005பா6 ௮| 16 06௦016 வார்ன்‌ 16 
[0ஈட்‌ 1 000 8௮ வங்கா 166; 16 ஸூ6 81௮1 6௨ ஈ௦ மு 
படா நண: ஈவன்‌ எலிர்‌ 11௦ப 56௩6 1 வா்‌ 2005; 107 197 ரி| 06 9 
526 பார்‌௦ 166. 


**%1:%:8ஈ4ஈ47):1) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உன்னிடத்தில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கும்‌ சகல 
ஜனங்களையும்‌ நிர்மூலமாக்கக்கடவாய்‌; உன்‌ கண்‌ 
அவர்களுக்கு இரங்காதிருப்பதாக; அவர்கள்‌ 


தேவர்களை நீ சேவியாமல்‌ இருப்பாயாக; அது 
உனக்குக்‌ கண்ணியாயிருக்கும்‌. 

£4[7):17: எமக /80ொ15 (182112 1/]8211த௮1) ஊரிய | 
பிய [1 பய ய ள்யய்ப யப 


௮1 1௮144 (வெல /1/வல2 911) 1ரபாஸ்ரர்ரங்ர்ப்பஙல்ப 60080] 
வாய யா ராபர்ட்ஸ்‌! 501/௦ 10௨௨/வ2௮), 


*****-47):172 ரீ 1௦ப எச்‌ 59 ரா 1௨ ஈவர்‌, 166௨ 24/௦5 86 
ரா௦ா€ 18 |) ௦௩ ௨ | 0/50055655 18? 

ககககசாவு) மர. அந்த ஜாதிகள்‌ என்னிலும்‌ ஜனம்‌ 
பெருத்தவைகள்‌, நான்‌ அவர்களைத்‌ துரத்திவிடுவது 
எப்படி என்று உன்‌ இருதயத்தில்‌ 
சொல்லிக்கொண்டாயானால்‌, 

£47):182 பா 1682௮1 ர்/௦ (11162௨௨08௮ங/ வகா) [வர்மா 


0991 ௩௦81ப//யரா வயற்று /ஊத்றர்ரநுகா) நுவாப/வெரா 
5ஞுாாக்்ஞ்ய, 

*** 717) :182 1௦ப எவர்‌ ஈ௦்‌ 06 917810 ௦7 1: பர்‌ விர | 
ணாள வாக்‌ 16 (0௩ம்‌ ரு 000 0/0 பார்‌ 88௦, 800 பாம்‌௦ 
| ஜர்‌; 

**%:4:4ஈ4ஈ47):1ஐ. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
பார்வோனுக்கும்‌ எகிப்தியர்‌ யாவருக்கும்‌ 
செய்ததையும்‌, 

£4[7):192 பா (எரி! உர /ாாத) 18௦௦9 நவ 

5091178094 18ஷு/பரா(5081478௮0௮19'18/ய௱/5091720212ஐ2 18), 
9094/89 1812௮ 1நு/ப௱ (8080௮௮9'18022218/யா) 

90 பரவாத நியா (9 0பம்ா்வாத2த22 18/ய௱), பா 

168209௮107 (162௨௨08௮௮1 2வளா8ஜு/க) [வாறாக பராவ/0 

டப 8000808009 116 [82 ஈ0112(12011/812) ஐவி24ர்‌2(0 417௮) 


(றியா ௦81திஙர/2(௦௨0த ௮) இயர/க்ார்ஷ்பா ஈலாகஷி ரராலந்க ப, 
வல! ப//ய0(வவா்ப/பற/8ங2 பற) 
03/89008089171ப(09/20080891//1ய); ஈ6€ ற௨ொர் பற 
03/80080ப1!0'12(93/80080பர॥'₹8/103/80080பத!9) 689 

18௮12 /ப//ப௱லாதத பிபா) பா 
168௮02௮10௮ (1116 வவாொருவ/16வாக ஹல) [வர்ர 8008000/6௮ 
5. 


*****-7):19) 16 தா6சர்‌ ர்வாழர்241005 வார்ன்‌ 16 ஞஸுூல 59ல்‌, 80 
6 5125, 800 16 1௩௦00615, 80 16 ஈரதுநுர ஈவா, வார்‌ 16 
6060 ௦பர்‌ ஜாரா, வ௱்னாஞஷ்டி 16 0ம்‌ 11 000 0௦பஜார்‌ 1166 பர்‌: 
50 5191 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 0௦ பாம்‌ 91 116 06௦016 ௦74 8௦ 1௦ப 
91 917810. 


**%4:ஈஈ7ஈ 71:19 உன்‌ கண்கள்‌ கண்ட பெரிய 
சோதனைகளையும்‌, அடையாளங்களையும்‌ 
அற்புதங்களையும்‌, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உன்னைப்‌ புறப்படப்பண்ணிக்‌ காண்பித்த பலத்த 
கையையும்‌ ஓங்கிய புயத்தையும்‌ நன்றாய்‌ நினைத்து, 
அவர்களுக்குப்‌ பயப்படாதிரு; நீ பார்த்துப்‌ பயப்படுகிற 
எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
அப்படியே செய்வார்‌. 

47]):202 ற6ஙுவரயாக்் ப யாவர்‌ 1௨01 

௦1111 ய//0௦0 யிங்‌ பாா(௦ 11 ய 11 பர்‌ ஙா பரா /௦ 11/1 ப/6 
௦ '1'1பத!வ2ாஜ பாரா) 

92/17 ப0௦௦/0பாா௦11 பா (92/11 ய0௦ப௱1யா/220ரம்‌ப0௦22பரா211ய௱ 
) பா 1622௨2௮10௦ (1162௨௨௮1௦௭) [கறாராக 


8௦1159 'ப/'169(வார்‌2 பய '168/ஙஐ 1ப//ய11625) 
பிங்கி வாத 21) வாபழ0பங2. 


****₹7):202 1440160ங6்‌ 16 0௩ம்‌ டு 000 ஙரி| 5600 116 ௦ 
ரொாத 1, பார்‌ ரல 12ம்‌ 86 ஊர்‌, 8ம்‌ 106 ரராகவ ரா௦ரா 
11166, 06 06510/60. 


5225-8720) மிதியாயிருந்து உனக்குத்‌ தப்பி 
ஒளித்துக்கொள்ளுகிறவர்களும்‌ அழிந்துபோகுமட்டும்‌ 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அவர்களுக்குள்ளே 
குளவிகளை அனுப்புவார்‌. 


£[7):212 ங௭1 1910(8௮11௮ 12/10/8௮2௦ 1910) நொம்‌ பற 
03/800808/69'11089௱ (08/8008086௦'11089௱); பாதில (பாத |) 
1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2வவா82ஜஐு/௮) [வாங்கா 

பாதி ப//ய'1122(பாதஜ ப/ய 169) ப்‌, ஙா ஙலிாஷ்யாா 
௰ஙுிதிவாவறாப௱39(63122௨ரொயராொல) 1௨வ8. 


****₹47):212 1௦0 எவர்‌ ஈ௦்‌ (06 அரீர்பிதார்‌60 94 நாரா: 1௦ 16 (0௩ம்‌ 
டு 000 (5 8102 3400, 8 ஈது 000 80 1016. 


*1%ஈஈ87ஈஈ7)21. அவர்களைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பயப்படவேண்டாம்‌; உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களுக்குள்ளே இருக்கிறார்‌, அவர்‌ வல்லமையும்‌ 
பயங்கரமுமான தேவன்‌. 

£[7):22: 8ம்‌ /8941/5 191182147௮ 12/1௦/2121) பா 

168218௮107 (162௨௨08௮௮1 2ஙவா8ஜு/ல) [ர்க [0 தாயா 
௦தாய்றாவி பாரார்ங்பர்ர்‌ நபாஸ்ர்ரர்ர்ப்பஙல; 1௦6 
39115'19/(821119'191//8௩2129'12/) பாரி ஈராரா௦௦1829//2ய6௮'082; 
ஈராறா௦௦82௮//002௮ 


19911யார்ப/வாதில (1 9்ர்ப௱ர்யர்வாத2'/1/2்ர்யாராபஹாத2 |) 
பரார்கெொர்ர! இவாப/00௦2/ய௱ (0௨ பர்ர்00௦வப௱/ 0 பத0௦௨2ய). 


****₹47):222 காம்‌ 16 0௩ம்‌ ரு 000 யரி| இப்‌ ௦பர்‌ 1056 ஈ941005 
061௦16 166 04/ 13/6 80 [/1/6: 1௦ றவர்‌ ௦ ௦௦05பரா6ீ 1௨ 4 
௦௦6, 1654 16 069515 ௦01 16 11610 106956 பா 166. 


**::2:8:1ஈஈ7)22 அந்த ஜாதிகளை உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாய்‌ உன்னைவிட்டுத்‌ 
துரத்திவிடூவார்‌; நீ அவர்களை ஒருமிக்க 
நிர்மூலமாக்கவேண்டாம்‌; நிர்மூலமாக்கினால்‌ 
காட்டுமிருகங்கள்‌ உன்னிடத்தில்‌ பெருகிப்போகும்‌. 


£[7):22: பா 16882௮1௦11 62௨௨08௮ந/ வகா) [வர்மா 
389115'191(821119191//8௩2129'12/) பரார்ர்ா!! ௦00ப1/000 ப்ர ப, 

வல! (வலா 2/வனாஜ |) 9சொந்பராள்ர்பய௱ 
391159'19/(8ய21119'191//8ங௮12ஐ'12॥/) ஈரி ய(ர தயா) 

11218 :14219]19191212]181 4212187211] 91912121ர 


****₹7):232 பர்‌ 16 0௩ம்‌ மு 000 58] 0௮46 1 பாம்‌௦ 
1166, 800 8191 கரு 1 மார உ௱ர்தாங்‌ு கர்ப்‌, பார்‌ நஞு 
06 065101/60. 


*:%:424:4ஈ7)23. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அவர்களை 
உன்னிடத்தில்‌ ஒப்புக்கொடுத்து, அவர்கள்‌ 
அழியுமட்டும்‌ அவர்களை மிகவும்‌ கலங்கடிப்பார்‌. 


£[7):242 ஙா! 1ப0௦/2 (௨௮41௦'1ப08/2/802122'1ப080/௮) 88/89/1919 
பா 1/கந்ரி ௦00ப//000ப0082; 82119 "(8௮4௦'/ஙாஐஐ'|) நவா 
ஙொ்ாக்ாரா/6662 8942002011 /ப 
39115'19/00(82111௦'19100/8/2௮12௦'18100) 
59121211/21/90823/(580221(/5//5089௮4/); 1௦6 
39119'19/00(82111௦'19100/8/212௦'18100) 

592111 பர்‌்‌(6வாதஹா[1 பர) 1ாபராகர்ப்பரா பங்கய பாவ 
ள்்ங்ங்்டார௱2௦்‌1921(ஈர 2௦118௦ ர்‌ 1 ௦்‌12212ஐ'|). 


*****-47)24” காம்‌ ௨ ளவ வெங்னா 1௨ 1/2 ॥ார்‌௦ 1௨ ஈவா, 
80 1௦ப 59% 066400 1 வா ர8ா6€ ரா௦ பாரன்‌ ரன்‌: 1606 5௮॥| 
௦ ௱ா 06 9016 1௦ 51800 067016 1166, பார்‌| 1௦ ப 8/6 0654101/60 
1௨. 


**:%:87187ஈ4772. அவர்களுடைய ராஜாக்களை உன்‌ 
கையில்‌ ஒப்புக்கொடுப்பார்‌; அவர்கள்‌ பேர்‌ 
வானத்தின்கீழ்‌ இராதபடிக்கு அவர்களைச்‌ 
சங்கரிக்கக்கடவாய்‌; நீ அவர்களைச்‌ சங்கரித்துத்‌ 
தீருமட்டும்‌ ஒருவரும்‌ உனக்கு எதிர்த்து 
நிற்கமாட்டார்கள்‌. 

£[7):252” ஙக1!(8௮௦'/8ங௮2ஐ |) 

1621 (1வா௨ா ரர 2 18) 

வரொவிவாதில ச/(நர்்‌ண்வாத2 191/7 /க2ாதத௦ 21) வ//0ொர்ரா 2௮ 
5ப116211/2//08089894:; ஈ6€ 84/214'891(வ௮/௦'1891/82/29 194) 
॥14104௦'!'189%200801/0ய, வல! (வல ॥/8ல/ஐ |) ॥ாய/ பச 

வவ நுஷ்யா ற௦ராஷ்பாா /ன்ம்டுரொவப௱, சந 
6பெர்ர்ப//601'18819/ய௱ ॥ப0089/9914 (1ய008௦/888/1ப0083/9228); 
9॥1'(வலி௮'/வல/ஐ1) யா 

1168809910 (162809௮9௮7) ॥/காார்ரகாய//பப 
90421ப0088038௦/4 '1(81யங81ப0093௮௭13௮8191/81யபஙப00ொ3வ812ஐ'|). 


****747):25௨உ 16௨ தாவா [2265 ௦ரீ 16/6 த005 51911 ௨ பா யாக்‌ 
116: 11௦0 எச] ஈ௦% 06846 16 546 0 2010 19% 15 ௦ 1, ௦ 
19166 1 பார்‌௦ 1166, 1664 110ப 06 512160 16வ்‌ா: ர௦ா 1415 8 
90௦௱4௭4/0 1௦ 16 (0௩0௦ 1௩ 000. 


***%44%44- 71252 அவர்கள்‌ தேவர்களின்‌ 
விக்கிரகங்களை அக்கினியினால்‌ 
சுட்டெரிக்கக்கடவாய்‌; நீ அவைகளால்‌ 
சிக்கிக்கொள்ளாதபடிக்கு, அவைகளில்‌ இருக்கிற 
வெள்ளியையும்‌ பொன்னையும்‌ இச்சியாமலும்‌, அதை 
எடுத்துக்கொள்ளாமலும்‌ இருப்பாயாக; அவைகள்‌ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கு அருவருப்பானவைகள்‌. 


£[7):262” 8ங॥4'81000819(891'181000818/8/2/29'181000919) 166 
599091/1/ப1/0ய'|182102218080/(5920021/1/ப//0ய'118921297180801/58909710 
1 ய//0'188299180801) 8பஙப008ொ2121 பா பர்‌! 69 

6௦ '10ப002182/8912 (001 0ப0௦81939/2219/160' 10ப'0௦9293/8928); 
வ்‌ ன்‌ ப பாப்ப ராம்‌ பியா காபஙகாப//(5//190வெு, 
911 ப 5980944111 18௨௦1 ப(59904014 1 ய 18௨ரஸ்ாய. 


****747)262 [1/வ11/ன எலி 1௦ப ராத 80 90௦௱ர8ஈ௭4/௦ ॥ஈர்‌௦ 1/௦ 


10056, 1654 1௦ப 06 9 0ப1560 1 ஈத [॥6ீ [*: பபர்‌ 1௦ப 5௮1 பர்ர்வாடு 
06165 14, 800 1௦ப எல] பர்ர்‌சாடு 800௦ 14; 10 1 [5 9 0பா560 112. 


*1::2:8:ஈஈ7)2 அவைகளைப்போல நீ 
சாபத்துக்குள்ளாகாதபடி அருவருப்பானதை உன்‌ 
விட்டிலே கொண்டுபோகாயாக; அதைச்‌ சீ என்று 
வெறுத்து முற்றிலும்‌ அருவருக்கக்கடவாய்‌, அது 
சாபத்திற்குள்ளானது. 

| 9616௦௦ 8] 

***** நவர னாா௦ாரு 8] 

*** 99978) நிவற்லா௦ா௦ரு 8] 

418]:12 ஈத '॥௦னதத91) ஐ/சவ்ர்்யற நவாப/4(0 வபர! வாபி), 
/வ்்ங்ாா பாதில (யாத) ஒர2௦//ப//ய 8ொர்ர்ர்ப!6 [ம ப்ெற்ரார்9 
1169594/1/1॥/62 0186241441, 22/௦ 5பர்வாக்காபறாட201 ௨ 
1 ப பாதில யயாதி யப) பர்ரி வ1921 

(2119 19/15 11 080ந/பரா (1441191912 111 080/பரா 162419 '19129 11 1080யா) 
$ஞுூ/200 


5992179௨॥௨ஷ41ப0066!/ 19919 (698ஙஐ8௨௨௱௦௨௮44ப006ன 19 '1994௮ 
/598/21089௮18௱ஷப006னஐ29 19828). 


*****-56):12 வி 16 ௦௦ொ௱சாணொனார6 வார்‌ | றாம்‌ 166 115 
09/ 581911 6€ 0056௩6 1௦ 0௦, 19736௨ ரா [ங6, 800 றாபி, 800 
20 1 800 055655 16 |8 0 வார்‌ 16 ட0ஈட்‌ வளனா6€ பார்‌௦ 4/௦பா 
19117615. 


1 நீங்கள்‌ பிழைத்துப்‌ பெருகி, கர்த்தர்‌ 
உங்கள்‌ பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்டுக்‌ கொடுத்த 
தேசத்திலே பிரவேசித்து, அகைச்‌ சுதந்தரிக்கும்படி 
நான்‌ இன்று உங்களுக்கு விதிக்கிற எல்லாக்‌ 
கட்டளைகளின்படியும்‌ செய்யச்‌ 
சாவதானமாயிருப்பீர்களாக. 


48]:22 பா 168829௮12௦ (162௨௨088௮1 ஙா) ॥[ற்ாம்ாகா 
பால்‌ எிாபாாக/0080பர1 பராய, நவாறபட/9 

1211919114 19/(62419 191 121/162112'18122'181) ஈ6€ [681000114௨ 89/௦9 
91/01 187297௩க௭/௦௦ ஊா'ப ஙா பாச்‌ 509ொர1ரய, பா 
பர்ர்ஷிந்ாியபி 1ல்‌ ஈ66 உபாய, பால்‌ ராக ஈ8௦ொ0௨்‌ப 
பணை வயா பலாலொக்ாகாலர்ாரி 0௮ல்‌ 61199 
வ92ு/ந்/யரா ஈராச/008௦0/2214 (ர2/10093/8௦௨//47210099/8928). 


*****-08):22 கா்‌ 1௦ப எ94 ஈண்ட ௪1 16௨ ங்ஷு வார்ன்‌ 16 
[௦௩ம்‌ 1௩ 000 [60 166 1656 ர்‌௦ொடு நு6௨% 1 16 ரில, 1௦ 
யராடி6 166), 800 1௦ ஜா௦ய€ 1166, 1௦ [0௦ பாரக்‌ வ ஈ ர்ரரா6 

ர்‌, ங்ஸ்ா்ள 11௦ ங௦ப1065ர்‌ [660 15 ௦௦ொராசாணொளார்‌5, ௦ 10௦. 


1:48:41): உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னைச்‌ 
சிறுமைப்படுத்தும்படிக்கும்‌, தம்முடைய 
கட்டளைகளை நீ கைக்கொள்வாயோ 
கைக்கொள்ளமாட்டாயோ என்று அவர்‌ உன்னைச்‌ 
சோதித்து, உன்‌ இருதயத்திலுள்ளதை நீ 
அறியும்படிக்கும்‌, உன்னை இந்த நாற்பது 
வருஷமளவும்‌ வனாந்தரத்திலே நடத்திவந்த எல்லா 
வழியையும்‌ நினைப்பாயாக. 


“48):22 ள்‌ பாரா எிாாப௱ா2/[0080பர்1!/, பாவ ற௨ர/12௮| 
நபம்ார்!்‌, ராலாபள்வா 800௯ந்ாற2வ] ராஜரக்றாராளா ௮19), 

ப ய்ய 11 இ (பயாயயார 
டப'ா200080ப1!0'12(0ப'₹280080பர!'₹2/0ப' 80080 பத'8) 00ங௦0ப 

ஙெ வரியா சவ வாறகவ/(௨ா0௨121) பாலிய 
பரவ்ார்யா0201//0ப, ஈஷா பா 02௮/9 பரா உரு்ொ்ர்யாக் 9 
ராவா! பரா 0௦88414122. 


*****-08):32 காம்‌ 6 ஈயாரா60 166, வா்‌ 6பர*660 1166 1௦ பாதன்‌, 
2௦ 160 166 வார வா, வார்ன்‌ ரா்௦ப வனர ஈ௦ர்‌, ரன்ன 0/0 
டு 121615 1௦ம்‌ நால்‌ ௨ ௱ார்தார்‌ றவ 166 [0௦ நால்‌ வா 0௦70 
௦1 1ங6 ந 0680 ௦, பேக்‌ நே வா 00 19% ஜா௦௦66064 ௦ம்‌ ௦7 
16 ரா௦பரி ௦7 16 0௩ம்‌ ர ௱ாவா (6. 


*ஈ%7ஈ்‌॥ஈ 23. அவர்‌ உன்னைச்‌ சிறுமைப்படுத்தி, 
உன்னைப்‌ பசியினால்‌ வருத்தி, மனுஷன்‌ 
அப்பத்தினால்‌ மாத்திரம்‌ அல்ல, கர்த்தருடைய 
வாயிலிருந்து புறப்படுகிற ஒவ்வொரு 
வார்த்தையினாலும்‌ பிழைப்பான்‌ என்பதை உனக்கு 
உணர்த்தும்படிக்கு, நீயும்‌ உன்‌ பிதாக்களும்‌ 
அறியாதிருந்த மன்னாவினால்‌ உன்னைப்‌ 
போஷித்தார்‌. 

418):42 ங்க ர8௦ொா0௦்ப ஙகாபவாணப௱ பா௱வா்யார்ா்க ஙா 


03218/24/889/0 00918௨ ப௱(0௦8138/பா/0082௦ய௱) ॥9/, பா (6௮ 
பாதிப (முவாததவெபற) 12. 


*****-8) 4 நு எல்ராவார்‌ ௩ுல60 ௦7 ௦/0 பழ௦ா 166, ஈனா 010 
[ரு 1௦01 56], 11656 1௦1 நு6௦15. 


வக்கக்கக்ககத்த (21 264 இந்த நாற்பது வருஷமும்‌ 
உன்மேலிருந்த வஸ்திரம்‌ பழையதாய்ப்‌ போகவும்‌ 
இல்லை, உன்‌ கால்‌ விங்கவும்‌ இல்லை. 

48):52 0பஙா 1 மபர்ர்ரவாவ/்‌ 5/0 ச%ப0௦919 பா 
1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2வவா8ஜு/ல) [வாறாக பாவ்‌ 


ரி வாபா றா பா ர்பக்ற்ஷுஸ்ார்ரார்‌ 
9ரஈர்ப/60 1ப89/2௦1/2(9 11160 1ங9௭/22௨/9்‌்ொ்ொாமப!60'1129/9௦29). 


*** 752௨ ரா௦ப விர்‌ 2160 0005106 ॥ா 16 ரல்‌, 124, 86 9 
ராசா ளில்வாஸ்‌ா்‌ 15 500), 50௦ 116 (0௩ம்‌ 1௩ 000 008 வாஸ்‌ 166. 


ஈசு ஒருவன்‌ தன்‌ புத்திரனைச்‌ 
சிட்சிக்கிறதுபோல உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உன்னைச்‌ சிட்சிக்கிறார்‌ என்று நீ உன்‌ இருதயத்தில்‌ 
அறிந்துகொள்வாயாக. 


£4[8]:62 98/00/291(98௨7/2௮//892/2௮), பா 

1168218991 0/4/௦ (162௨08௮௫௮1 2வஙவா82ஹு/௮) [வா்ந்வாப02/௮9 
920119 1॥1(ப22/1/1௮ /1/ங 22/22 1) ஈ80ொர்்ப, ஙனாப/வற 
03/80080பொ௱ற901/4(03/80080ப௱ாற0901/0/0ய), லாப 
1210௨௮! யாவ 21 ாறவா௮/ஐ 946) 

19146௦ 1121160893. 

****448):62 16ள06 110ப 51917 16660 16 0௦16 ௦7 
16 0௩ம்‌ மு 000, 1௦ ஙி ஈ ரர்‌ வல), 800 1௦ ரீக எரா. 


*1%%%7ஈ7ஈஈ48): ஆகையால்‌, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய வழிகளில்‌ நடந்து, அவருக்குப்‌ 
பயப்படும்படிக்கு, அவருடைய கற்பனைகளைக்‌ 
கைக்கொள்ளக்கடவாய்‌. 


48]:7- யா 162௮1௦ (162௨௨082௮1) ॥/ற்ாம்ாகா 
பாவ்‌ ஏல! ர்‌625941/69 


03/62/2002 ॥'ஈப1/6்‌'821(018/6851/200௦' 1 ஈபர்‌!'821/018/695120 
09 ஈபஜி821); ப 

09 1'|91/71729// 16 ॥ பாரா (09 1'9%1722//0ய4௦1ப௱/0௦'1 124172௦02௨ (| 
பா) ஈசி ிய௱ர்யார்்ப(ராவவ்'்ரிபாராயாம்ய/ா௮2/ஐப௱ர்பாராய 
0ப*1200080ப!6'12 (0 ப'₹80080பர!'₹2/0ப'80080பத'(8) 
99'ப12'1ப௱(89 ப 1பா/89'ப29 பரா) 

௦௦1 ப1'1ய௱(௦௦1' ப 1பா/௦௦1' ப22'1ப௱) 

வாரி பராபி'8(வவரிப௱ப!'18/2௮128 1 பராயபி18) 116258; 


*****-08):72 [00 16௨ 0௩ம்‌ 11 000 ரதன்‌ 1166 ரார்‌௦ 9 2000 
1870, 8 1880 ௦7 0௦௦16 ௦7 946, ௦7 1௦பார்ச5 800 060145 197 
$0ா1ரத ௦பர்‌ ௦7 பவ/ஞு 80 ஈரி|6) 


1 ஈ॥ஈஈ/72 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னை 
நல்ல தேசத்திலே பிரவேசிக்கப்பண்ணுகிறார்‌; அது 
பள்ளத்தாக்குகளிலும்‌ மலைகளிலுமிருந்து 
புறப்படுகிற ஆறுகளும்‌ ஊற்றுகளும்‌ ஏரிகளுமுள்ள 
தேசம்‌; 

“418):82 ப /மா்பராஷ்ப௱ா பப்ப 
1[1118900090560145பாா(1॥1182 0011805601 பாா/*1/8200118011560129 | 
ப௱) எர்த்‌ பா(ர்/ வாத 1ப௱) 
ரா2912'182056011பராயி'18(ற9௮௦109 1927560191 ப௱யபி'18/92172'18205 
60129'1பாராப!!19) 169590; ரப 

௦ங்வாாவாதி பரா(௦ங்வாாவாதத பற), உஷா 1வாபாாபபி'9 
116959; 


***748):82 & 180 ௦ரீ வலர்‌, வொ 081ஞு/, 80 பரா, 80 112 
11665, 800 ற௦0ற6தா89%65; 8 180 ௦7 ௦1 ௦146, 800 ௦; 


**:%%4:4114):2. அது கோதுமையும்‌ 
வாற்கோதுமையும்‌ திராட்சச்செடிகளும்‌ 
அத்திமரங்களும்‌ மாதளஞ்செடிகளுமுள்ள தேசம்‌; 


அது ஒலிவமரங்களும்‌, எண்ணெயும்‌ தேனுமுள்ள 
தேசம்‌; 

“418):92 94ப 18௦2ொய்ன்ருரி/8௱வ! 8008 றப5/(412//ரப௱ 
ப பாலே (யா ்்ப020921029% பா 11696௨; 940 
௮11/1 பர்‌ 1/॥/1யஹ௨1) 

யாற ப/ 61 2பற (யாம ௨ஷொ்ப/ ப்பா), 5ஊழ0ப(5ாமப) வள 
19 9144:11/197:]1442] 

ராவ! யிி'1்்பரா2ா(ராவி௮2ப1எ்யா2ாவ௨௭௱௱௮/21ஐ9 1ப'|2யா 92 
8) 169590. 

****7*448):92 & 1800 வற்சாள்‌ா 1௦0 எவர 624 0690 வர்ர்‌௦பர்‌ 
5091060655, 1௦ப 59% ௦1 906 ஈருர்ரஈத ரா ர்‌; 81/80 ங௦56 
940065 916 00), 800 ௦0% ௦7 ௦56 ஈ॥15 1௦ப 654 012 0855. 


147825 அது தாழ்ச்சியில்லாமல்‌ அப்பம்‌ 
புசிக்கத்தக்கதும்‌ ஒன்றும்‌ உனக்குக்‌ 
குறைவுபடாததுமான தேசம்‌; அது கல்லுகள்‌ 
இரும்பாயிருக்கிறதும்‌, செம்பு வெட்டி எடுக்கத்தக்க 
மலைகளுள்ளதுமான தேசம்‌. 

418]:102 98/204/291/(92/29//8920/9௮1), 166 நபார்ஈ்பர்‌ர 

1 ர்டர்்நுகவொர்ர்்ய/ருரி, யா 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨18௮௮1) ॥காரற்ாகா பாப 
(௦0பரி12 8 ஈ௮19 


1685911717 ப1629129 (1168591710 ப11692118/1768591/1ப1622922) வன! 
0191911111 1414:4:14:421612177212172 


*** 80:10 வா 1௦ப 8 ஊரா 800 ௭ம்‌ ரீப!, வா 1௦ய 8௮1 
01655 16 (08ம்‌ 11௩ 000 1௦01 16 2000 80 வார்‌ 6 ஈர்‌ தயா 
166. 


தததக்க்க்க்கை 2: ௮01 ஆகையால்‌, நீ புசித்துத்‌ 
திர்ப்தியடைந்திருக்கையில்‌, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 


உனக்குக்‌ கொடுத்த அந்த நல்ல தேசத்துக்காக 
அவரை ஸ்தோத்திரிக்கக்கடவாய்‌. 

4[8):112 யா 1௦2/0 (116வவாவ்ங/௨/1 ௨9௦/௮) 
/ு்ம்221 றாவ 80801/40ய௱, ஈவா ராம யாவே பர்ரி பிகு 
9/8ப021/9 

1210௨௮! 'நுய௱ (௪ வாவ ந்யா வாவ 2 நயா) 
ரத நுய௱ ஈடுஷுாத2 நயா) 

(2119 12/12 '1நுய௱ (071௦191721 ந்யா/ 122122 18/ய௱) 
191//0'1188௱௮ 
0௦81891080901//ப௱(0௦8192112002801/ப௱/0092291080801/140ய௱) 
600021 ப. 


*****-2):112 $லு6 197 1௦ப ரீ்‌ொ26்‌ ௦ 16 (08ம்‌ 1௩ 000), ॥ 
0௦% 16660ாத 15 ௦௦ொ௱வாளொவார்‌5, 80 15 /பதொவார்‌5, 80 165 
91974ப%௦5, ஙா | ௦௱ாராளாட்‌ 166 1/5 0: 


14:48:41 5):11) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரை 
மறவாதபடிக்கும்‌, நான்‌ இன்று உனக்கு விதிக்கிற 
அவருடைய கற்பனைகளையும்‌ நியாயங்களையும்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ கைக்கொள்ளாமற்‌ 
போகாதபடிக்கும்‌ எச்சரிக்கையாயிரு. 

£[8]:122 ஈ66€ ழபலஈர்ரபக்‌ர 1ர்றர்ந2௮1/ (1/1 01/1 ௨௨2ஐ), 


91/9 ஙு660ப14 19111(/660பர௦ 191/6 ப 19160 [எனப்‌ 
வெ9ரி'॥1(வெல'॥/ வல 21) (வஞ்ராப/(பறற௦௦பற, 


***7*418):122 (6ல்‌ வானா 11௦ப 85 606 80 எர ரீபரி, 8௨௦ ஈ25்‌ 
பரி 2000] 100565, 800 ெவிர்‌ காவா; 

ககக (இழ. நீ புசித்துத்‌ திர்ப்தியாகி, நல்ல 
வீடுகளைக்‌ கட்டி, அவைகளில்‌ குடியிருக்கும்போதும்‌, 


£418):122 பா 880ப௱890ப/2'1(890பரா290ப௦ '1/880ப௱880ப29 |) 
11200/௮௦1//(1118000ந/௮௦11//*1//80௦0ந௨௨ஐ்‌)), யாலே எலிய 
0௦ாாபரா ஐனாப!4(0வாபர்ப/ நாபி), பாவியே பாரொவந்வ8௱ 
நிகர பாறாழ௦௦்பற, 


*****-2):12_ காம்‌ நற்வா நிறு ராக்‌ வார்‌ 1 ரி௦௦5 றய, 80 
ரு உங்‌ 80 1 2010 15 ஈயிர்‌(0160, 80 வ 142 11௦ப 94 15 
ரி வ 


***8%%%47ஈஈ48):132 உன்‌ ஆடுமாடுகள்‌ திரட்சியாகி, 
உனக்கு வெள்ளியும்‌ பொன்னும்‌ பெருகி, உனக்கு 
உண்டானவையெல்லாம்‌ வர்த்திக்கும்போதும்‌, 


418):142 பா ர்பம்்ஷற ற்ப ரஷ்யா, பால 
901௱௮1/172712 ங6€02829/7/௮(௩66099/௮//660980/௮) 
விர்ரரிர்பார்ய( வர்றியா ய/2ிறாாரிராயார்ாய 

டப 8000808009 "1 88ப௱, 


*****-2) 14” 1 1௨ ரல்‌ 06 [1160 பற, வார்‌ 1௦ய 1௦தல்‌ 16 
[0௩ம்‌ 1௩ 000, மார்‌ 0ா௦பதாம்‌ 1166 1௦0 ௦பர்‌ ௦7 16 180 ௦7 
ட்ஜூர்‌, 1௦0 116 1056 07 00009826; 


சக்க்க்ககக்க்க பல: 1 உன்‌ இருதயம்‌ 
மேட்டிமையடையாமலும்‌, உன்னை அடிமைத்தன 
விடாகிய எகிப்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணினவரும்‌, 


48):152 பராபவ டாரா பாலிய ஈவா 5ஞப௱ழ௦ாபர்*ப, 
பாவ்‌ எிாப௱ச/0080பர்ொர!, பாரால்்‌ 5094/1/1ப, 1611 ங்‌ 
591008121'பாா (5810081222'1பாா) 

11691 '1ய௱(129112'1ய௱/1 ஐஐ பாா), 1௨ ௦ர்‌ி|89009 
௮'900ட்யராப 19 றஙுாதிவா8ா2ா௦9 (09௮2 தா822௮) நாட 
ஙவொக்்லாங்சொடுரொ பராச! சொர்க பஙவாம்வெகாயற, 
பாவ//629/0(பா௦62280/யா௦/092280) 99 800/2809 
ாறாவிஷுரிராயாக்்ப ௨6 றபாா800808009 01 வய௱, 


*****-2):15” 14/8௦ 160 166 1௦பஜ்‌ 197 தார்‌ 80 16016 
ஙி, ஙி்வாவா ஙளாடரிவரு மாறவார்‌, 800 5001010015, 80 

01௦பதர்‌, ங்னா€ 166 ஙு 1௦ ப்ச்‌; ஙா 0ா௦பதார்‌ 166 1௦ 
ங்க ௦0ம்‌ ௦7 116 004 ௦ர ரிரார்‌; 


கா ஒ:152. உன்னுடைய பின்நாட்களில்‌ உனக்கு 
நன்மை செய்யும்பொருட்டு, உன்னைச்‌ 
சிறுமைப்படுத்தி, உன்னைச்‌ சோதித்து, 
கொள்ளிவாய்ச்‌ சர்ப்பங்களும்‌ தேள்களும்‌, 
தண்ணில்லாத வறட்சியுமுள்ள பயங்கரமான பெரிய 
வனாந்தரவழியாய்‌ உன்னை அழைத்துவந்தவரும்‌, 
உனக்காகப்‌ பாறையான கன்மலையிலிருந்து 
தண்ணார்‌ புறப்படப்பண்ணினவரும்‌, 

418):162 பா 0ா189//1 ௨௨௦2 ௱ஊா8வ2௮| 
ஙொலஷொக்்னாகக்ா பாவ ௦/4 %பஙார்்வொபறாொ பா 


1॥68/208991/4/௦ (162௨௨08௮௮1) [கார்கால ஈ66 
௮8/9, 


*****-02):162 44/8௦ 760 166 ॥ா 16 ங்ரிொஷ5 ஙா ராவாக, ங்‌ 
[டு ர்வ [ராஸ்‌ ஈ௦்‌, 12ம்‌ 6 ௱ர்தார்‌ ஈய௱ா6 166, 80 12ம்‌ 16 
ரார்த்ர்‌ றா௦€ 166, 1௦ 0௦ 1166 2000 94 1 [சர்ர்‌ ௨0; 
**%:4:484ஈ5):16) உன்‌ பிதாக்கள்‌ அறியாத 
மன்னாவினால்‌ வனாந்தரத்திலே உன்னைப்‌ 
போஷித்துவந்தவருமான உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரை 
நீ மறவாமலும்‌, 

418):172 ௨ 5988॥804நநுாபாா ஊனா [00வாப௱ா (00 வாப௱) 
112 215 பங்கஸ்‌ உலவ 


$9ொ௱08217/1/1/7217ப(58௱௦8941401௭்‌ய) உப ஈ6€ பா ர்பர்்ஷுக்ார்ரார| 
5011//01188௱வ/பரா ॥ாப//( ஊம்பக்‌, 


*****-2):172 காம்‌ 1௦ப 598/4 ர ராரா லார்‌, 144/4 0௦ங்னா 800 16 
ராஜும்‌ ௦ீ௱ாராட ஈவார்‌ 2 2௦11 ரா6 1/6 ஙல*ா்‌. 


**%:4:4:4ஈ5):17 என்‌ சாமார்த்தியமும்‌ என்‌ 
கைப்பெலனும்‌ இந்த ஐசுவரியத்தை எனக்குச்‌ 
சம்பாதித்தது என்று நீ உன்‌ இருதயத்தில்‌ 
சொல்லிக்கொள்ளாமலும்‌ இருக்க 
எச்சரிக்கையாயிருந்து, 

48]:182 பா 1682௮1 ர/௦ (162௨௨08௮௮1 68892 ஐ/8) 
வாந22!்‌ ஈரா2்008௦/2௮12 ஈ2100938/82௦//7210088/8228); 82169 
யா 12௮/1 ப//ய 8ொஷ்ர்க்ப//(௦0பர்1ச ர்வாராப0௨1/9 

பழ90/ 0ல்‌ ப்பர்‌ 0பெர்்ந்்பா090/, 12௦1 பாவ 
பரிஷுரப!/41 72% ப0௦919, 9/5பஙவநுக் வ்‌ 


372110] 2121514711:448:11:ந4 421:141:162:10/121212114]14:1இர:11/1: இ 42:10] 
0 வ]8௮/(0 8௮) பாப! (யப! 


*****-02):182 பர்‌ 1௦ப ஏவி] ஈவாணறா06 16 0௩ம்‌ 1 000: 1௦ 16 
15 [16 19% ஐஸ்‌ 166 ற0௦ங6 1௦ தனர்‌ மூவர, 1 ௨ ஷு 
6514901158 [1/5 ௦௦யவா௮க்‌ வார்‌ 6 5ங6 பாம்‌௦ 1 ரவ, 95 1 15 
15 0௪. 


**%:4:8:4ஈ8):18). உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரை 
நினைப்பாயாக; அவரே உன்‌ பிதாக்களுக்கு 
ஆணையிட்டுக்கொடுத்த தம்முடைய 
உடன்படிக்கையை உறுதிப்படுத்தும்படி, இந்நாளில்‌ 
உனக்கு உண்டாயிருக்கிறதுபோல, ஐசுவரியத்தைச்‌ 
சம்பாதிக்கிறதற்கான பெலனை உனக்குக்‌ 
கொடுக்கிறவர்‌. 


48):192 பா 1682௮1 ர/௦ (162௨௨8௮௮16 92 2/8) 
வர்கா ॥6€ சாவார்‌ ப, ௦௨௨௮ 


1168211518] (12 8௮4௮ 1910/1768௮௭ஐ௦ 1810) நாற்‌! 
38௦2115'19/00(8/214௦'12100/8/2129 121௦) 56வரபார்ஈப, 
389115'18910(8/௮௮'1810/8/212௦'810) ௨ம்‌ ப[6௦'௩௨௪/9௮2௮/, 
ஈர்்ன்ஸுராகரு 

92/17 ப0௦8/661/5 "(82/1 பழ௦8ய6ன12'1/92ர1ய0௦8/6னஐஐ'|) ப 
ரய யாதி ய/யெள்‌ (யாத22 பப்‌) 59900ந/ உபர்‌. 


*****-02):192_ கா்‌ ர்‌ ள்ல! 06, ரீ1௦ப 0௦ 94 9 10த6்‌ 16 (0௩ம்‌ 
டு 000, 800 வல 841 ௦6 2005, 810 56ங 6 1, 80 ௩௦0/0 
1, | 16 8தவொள்‌ 4௦ப 115 ஸெொ 12% நு௨ 591| 5 பாவு றவ. 


*:%%௪௪௪௭ஈ):19%) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரை நீ 
மறந்து, வேறே தேவர்களைப்‌ பின்பற்றி அவர்களைச்‌ 
சேவித்து, அவர்களைப்‌ பணிந்துகொள்வாயானால்‌, 
நிச்சயமாய்‌ அழிந்துபோவீர்கள்‌ என்று இன்று 
உங்களுக்குச்‌ சாட்சியாய்‌ அறிவிக்கிறேன்‌. 

41[8]:202 பா 1682௮1 ர/௦ (162௨௨08௮௮1 28௭92 த1/8) 
/ு்்காப்2 58! ஈ6னாத (16229 |) 

1662 0100900/88௱௦ 100821102௮, 1/அர்ரக்ாா பாதில ய//ய(யாதஜ பய) 
ராயாற2௮/(ராபா088௨/யா(09828) 92/11/117௮ 


19911/2'181000918(18211/9 181000918/]18917189 18100௦௮919) 
ா6னதி பயா ா6ாத22'ப௱) 262! (82ல்‌ /92 7 ௨ஜு |). 


****₹8):202 86 1௨ ஈ௭4ி௦5 வரர்‌ 16 (08ட்‌ லு 067௦6 
9௦ ப 19806, 50 878] 46 6154; 060956 46 1/௦ ப10 1௦% (06 ௦06018 
பார்‌௦ 16 ௩௦106 07 16 0௩ 4/௦பா 000. 


**%:4:4::ஈ9):202) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
சத்தத்திற்கு நீங்கள்‌ கீழ்ப்படியாமற்போவதினால்‌, 
கர்த்தர்‌ உங்களுக்கு முன்பாக அழித்த 
ஜாதிகளைப்போல நீங்களும்‌ அழிவீர்கள்‌. 


| 9614௦௦ 9] 


***** | நடபநனா௦ா௦ாரு 9| 
க்கே | டரா 9| 


49):12 186௦௮/69, 16691: 166 [00020பரப 3௦௮109௮1௦1 (08ம்‌, 
பாரிய /ாா ம6பர்ர்ள்யாா 
0௮19171721 பு (0219101721 பரா3வ௮) 
1991715181 (182112 12/14//89112௦ 8114) ஈயார்‌, 

லந வ்/22௦வெர் ராஸ்‌ா!! 5002௨ இவாட/௮ 

0211218125 '18/10(02112' 181229 1810) நர ப, 


*****-0):12 பிலா, 0 [5186: 1௦ப 8௩ 1௦ 0955 08/6 0088 1415 
089, 1௦ 20 [॥ 1௦ 055655 ॥94/௦05 தா6946 880 ஈதர்‌ 1 
டு வர, பய்‌ தார்‌ வார்‌ 180௦60 பழ 1௦ 686), 


9): இஸ்ரவேலே, கேள்‌: நீ இப்பொழுது 
யோர்தானைக்‌ கடந்து, உன்னிலும்‌ ஜனம்‌ பெருத்ததும்‌ 
பலத்ததுமான ஜாதிகளைத்‌ துரத்தி, 
வானத்தையளாவிய மதில்‌ சூழ்ந்த பெரிய 
பட்டணங்களைப்‌ பிடித்து, 


4 (21 ௮௮21:1012121:44[4] 

பர்1/21291/7/௦ (0பந்‌ா1ா/218214/௨/0பர்ர/2182ஐ17/௮) 

வாவ! பா (வங ய௱/ ரு வ2 பா) 

ர 60நுி/வ! பயா (ஈ6ர/ஙாரபர௮ா8/6 ௦0 வ2ஐ'ப௱3௮8௮) 
1/௮ாவாதி 1914180222 19144) 

1 பா2111102000910'1899/(1பா211/7111108000911/'83//1பா2ர110800 
௦92193); ஙா! !(ுா//ங்ாஜ2!|) 5ஞாஙு்‌ 66 ரர்‌ ப, 68291((-) 
பப்ப ௱யாற2/(ராயா088௨7/பா0882௮) ஈரா நு 
வப 501180080பய21021 ॥6€ 166911 ப1/ 61924. 


*****-09):22 & 060016 த694்‌ 800 1௮], 116 பொரிய ௦8 16 
எரா, கர்ணா ர்‌ு, 80 ௦ரீ ஙா 1௦ப 251 1620 
59, 4/௦ 080 94800 0606 16 ௦ரிரொவா ௦7 &௮/(! 


1:44:19): ஏனாக்கின்‌ புத்திரராகிய 
பெரியவர்களும்‌ நெடியவர்களுமான ஜனங்களைத்‌ 
துரத்திவிடப்போகிறாய்‌; இவர்கள்‌ செய்தியை நீ 
அறிந்து, ஏனாக்‌ புத்திரருக்கு முன்பாக நிற்பவன்‌ யார்‌ 
என்று சொல்லப்படுவதை நீ கேட்டிருக்கிறாய்‌. 

4[9]:32 பா 16882௮1ர்௦ (162௨௨088௮1 ஙா) ॥/ற்ாம்ாகா 
பாவ ராயா வாயாக ோரயா08829160) 

180817 ப0௦914'821(180௨ொ1பழ௦௨1/'821//20௨ரம 0௦92118121) 
வாறவவ/( ௨0௨1௮1) ராம ௨உ/௦/090(வெ2௦ு: வெ 8001116119 
29/02/0009 82115 191(8ல௮21/88௭ஐ9 141) 82400௨; 
39115'191(8ய2111௦'121/8/௮128'121) பாவ 
ராயாறவ/(ராபா௦8௨௱பா(09829) ங1208008'॥' "பங; ஙா 290/6 
வரக்கா பாலா 5௦080800௮9, 1௦6 


391159'19/00(8/2141௦'12100/8/21291181௦) 566/8 பாலார்‌! 
891145 191(லார௮81//8229'19/) 8210089. 


*****-090):32 பாொள்வா 166706 115 ளெ) 124 16 0௩ம்‌ 1௩ 
000 15 6 வார்‌ 20 06 067016 166; 95 9 0005பராராஈத 116 6 
191! ரு 1, வாம்‌ 6 81௮ த 1 000வ4 067006 1மு 
1906: 50 817911 110ப 06 1 ௦பர்‌, 800 064௦00 1 பெப்ள்ஸ்‌, 95 
16 ட0௩ட்‌ சம்‌ 59/0 பார்‌௦ 1166. 


*:%:4:8:ஈஈ9)3: உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்கு 
முன்பாகக்‌ கடந்துபோகிறவர்‌ என்பதை இன்று 
அறியக்கடவாய்‌; அவர்‌ பட்சிக்கிற அக்கினியைப்போல 
அவர்களை அழிப்பார்‌; அவர்களை உனக்கு முன்பாக 
விழப்பண்ணுவார்‌; இவ்விதமாய்க்‌ கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சொன்னபடியே, நீ அவர்களைச்‌ சீக்கிரமாய்த்‌ துரத்தி, 
அவர்களை அழிப்பாய்‌. 


419]:42 யா 162௮1௦ (162௨௨088௮1) ॥/ற்ாம்ாகா 
3891159'191(8ய21112'121/8/28128'121) பாவ 

ராயா (ராயா௭//பா0882௦௯10) 

பாம்ப்ரி (ரயாளார்பர்ஷ்ரி/ரபாஸ்ார்்பதநுரி), ஈ6€ பா 
பர்ஸ்‌: ௨ ஈஊந்ரார்ரா்ார்ாகா ர்க ர்6௦௦௦ொ121௦ 
$ப1௮1211/1ப//001'1பாராற201 [ர்க ரோ! 9209/4/%/பஙவார்௨ 
ா'ப 5011899215 (601189/82818/501199/2928); 89 
1991/112'1ப02ு/௦ (891172 1ப00/2/]821129'1ப02௦்/௮) 

2212-1111 ப யயயாயபய படப்பட ட யற் 
ர்க ௦8) [அற்ார்ா 821 '159/(வ௮ா4219//ஙஐ 9/) 
பாவே ராயா (றபா௦9/பா0892910) 

1 பா21010 11/0 ப!' 821 (1 பார்பர்‌ (821/1 பாம ஙர0பத! 9௮21). 


*****-0):4; 506910 1௦% 1[௦ப ॥1ஈ 146 ரவர்‌, சரீர ரசம்‌ 16 (0ம்‌ 
[ருண 000 944 0954 16 பெக்‌ ரா௦ாா 067016 1166, 58/த, 80 ஈடு 
1த16௦ப5ா655 116 ட0௩ட்‌ ஈஸ்‌ 0௦பதார்‌ ா6 ரா 1௦ 055655 115 180: 
இப்‌ 1௦ 116 160655 071 11656 ॥94/005 16 0௩ 0௦174 பப 
16 ௦ ரா௦ாா 067016 166. 

**%:4:8:4ஈ9):2) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அவர்களை 
உனக்கு முன்பாகத்‌ துரத்துகையில்‌, நீ உன்‌ 
இருதயத்திலே: என்‌ நீதியினிமித்தம்‌ இந்த தேசத்தைச்‌ 
சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படி கர்த்தர்‌ என்னை 
அழைத்துவந்தார்‌ என்று சொல்லாயாக; அந்த 
ஜாதிகளுடைய ஆகாமியத்தினிமித்தமே கர்த்தர்‌ 
அவர்களை உனக்கு முன்பாகத்‌ துரத்திவிடுகிறார்‌. 
419]:52 பா ஈாாஞ்ரார்றாகார்்வபரா பா ர்பக்ரஸு்் ரப 
பர்ாந்வளாலஸாராா்௱ர்ர்வாய௱ 66 8214'(வேவார௮/ஙாஐ |) 
11॥6959117௮/௦0 பர்்வார்சா/பறாறழ01/ றரா8/65100211119/; எக்‌ 
1991/11/2'1ப02/௦ (891172 1ப00/2/1821129'1ப0௦்/௮) 
99/௱ட்ஸார்ாராரராராந்ாாவிவயா(்௱ந்ுகக்ாாா்றாக்்க௱ா2்வ 


பாா/988௮௦௱௱௫ார்ராரார்பார்்ா2தவயா), 
9901181821(98018188௱/82018298௱) 665990 
9499//080ப(392//௦9௦ய0) பாபா பா ி489//1ப//ய/6 (வற்றா 

99 9்ர்1ப௦்‌ 5009 ப்ர 

ஈர்‌ 8்ர்‌'ரயா0900/921பரா(ஈர்‌'8/94்‌'யாாற/௦௦்ஙபாா 2/௦ “ப 
ராட800/2௦8ஐ௦௨ய௱), பா 16௦வா9௮/ஸ்/௪ (168௨2௦௫௨10 ௦8ஐ௨ா8௨ஸ/௮) 
வாம்‌ 8219 191(வாரக21/ஙாஐ 191) பாவ 

ராயா (ராயா894///71பா0882௦௯40) 

1 பா2110 பப! 821 (1 பார்பர்‌ 821/1 பார 0பத!' 921). 


*****-0)52 1101 10 1 ்தார்‌6௦ப50655, 0 10 16 பழத ௦7 
ரா6 ரல்‌, 0054 1௦ப 20 1௦ 055655 161 |800: 0பர்‌ 1௦1 16 
ங்ர/னொ655 0ரீ 1656௨ ரல்‌ 16 (08ம்‌ 1௩ 000 0௦717 6 1 
௦பர்‌ 1௦0 067016 1166, 800 12% 6 ரா னார்‌ 16 ௩௦0 ப்ர 
16 ட0௩டி வ6 பாம்‌௦ 1 19 வ5, 08௨, 15990, 800 18000. 


2484-4952 உன்‌ நீதியினிமித்தமும்‌ உன்‌ 
இருதயத்தினுடைய உத்தமத்தினிமித்தமும்‌ நீ 
அவர்கள்‌ தேசத்தைச்‌ சுதந்தரிக்கும்படி 
பிரவேசிப்பதில்லை; அந்த ஜாதிகளுடைய 
ஆகாமியத்தினிமித்தமாகவும்‌, ஆபிரகாம்‌ ஈசாக்கு 
யாக்கோபு என்னும்‌ உன்‌ பிதாக்களுக்குக்‌ கர்த்தர்‌ 
ஆணையிட்டுச்‌ சொன்ன வார்த்தையை 
நிறைவேற்றும்படியாகவும்‌, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
அவர்களை உனக்கு முன்பாகத்‌ துரத்திவிடுகிறார்‌. 


4[9]:62 99/00/291(9818/29//82ஐ௦௫/291), யா ஈ௦ாந்ரார்௱ராராற பா 
1॥68/808910/4/௦ (162௨௨0௮௮1௦) ॥காார்ாகா பாப 
21011: இ1-1/- ௫1 -:1:11/11//:19 910111 /1/-181 442] த (9191:1:17 
வா௨வ/(ா0௨1721) ௨௭/௮1/0823 ॥6€ ங௨ிா8ாதவ/(ஙல௨ாா8ாத229810) 
9211 பம்ர்ர்யபி18 1. 


*****-09):62உ பாொள்வா 166706), 197 16 08ம்‌ 1௩ 000 தஸ்‌ 
166 1௦% 1415 2000 |800 1௦ 055655 [* 1௦ 1நு 1த16௦ப5$655; 10 
1௦ய ௭1% 9 எரர்‌ 60160 06௦16. 


*:%%2௪:4-49):62. ஆகையால்‌, உன்‌ நீதியினிமித்தம்‌ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்கு அந்த நல்ல தேசத்தைச்‌ 
சுதந்தரிக்கக்‌ கொடார்‌ என்பதை அறியக்கடவாய்‌; நீ 
வணங்காக்‌ கழுத்துள்ள ஜனம்‌. 

419]:75 66 பாலகொர்்சாார்ாரி பா 

1168218௮1௦ (162௨௨08௮௮1) [ாார்காப/ 016 
190பாதி௦808௱(180/ பாதி) பாவ 94௭1 ஈரல்‌, எல! 
ரா௮'8/83/9௮1 (ற்‌ ங௨௨/௱9893௮/8928); "6௫6229 |) 
வர்ர பர்மா யாம ப(6/01 பர்‌ 62௦௦ொர்ாயார்ப/ தர பர்‌ 6258 
்க்ரிரயாக்ய) இயக009119 129 ராபம் வ, 1பஙர்ெொொ்ம்ார! பாம்ப 
5பாாசர்்ப௱, ற்ற காய/ ஙரா௦2்வாக9/16 

மி றிய (ய பியி பயய 1-௮ ய) யிய 1-4 
|. 

*****-09): 5 வாவா, 800 ர்‌ொத26்‌ ஈ௦ர்‌, 1௦1 1௦ப ற௦ஙய௦166051 
16 ட0௩ட்‌ ஙு 0001௦ ஙா ॥ா 16 வால: 1௦ 116 ஸெொ ர்கர்‌ 
1௦ 01051 060817 ௦0% ௦1 16 1800 ௦7 டஜூழர்‌, பார்‌| ௨ 086 பார்‌௦ 
145 01806, /6 806 068 £60வ(/0ப5 82ல்‌ 16 0௩ம்‌. 
*:%௪௪௪௪௪௪ஈஈ)7 நீ வனாந்தரத்தில்‌ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்குக்‌ கடுங்கோபம்‌ உண்டாக்கினதை நினை, 
அதை மறவாயாக, நீங்கள்‌ எகிப்துதேசத்திலிருந்து 
புறப்பட்ட நாள்முதல்‌, இவ்விடத்தில்‌ வந்து 
சேருமட்டும்‌, கர்த்தருக்கு விரோதமாய்க்‌ 
கலகம்பண்ணினீர்கள்‌. 


49):82 ௦816801பா(௦81691॥/பரா) ஈத ாதஜ |) [உக்ர வாய/ ய 
190பாதி௦808௱(150/பாதி2௦௨) பா௦// 2௮, ॥/ வாக்கா 
பாதில "6/(பாத22 191) 820 /444%வ//218809 ப/ப்‌லாதி௦ 10௦௦. 


*****-09):52 06௦0 1 4066 நு6௨ ழா௦ப௦160 16 (0௩0 1௦ வாகம்‌, 5௦ 
94 16 (0௩ ஙு ொதரு வாக்‌ ௦ 1௦ 8/6 065400/60 47/0ப. 


**:%%421119)ஐ. ஓரேபிலும்‌ நீங்கள்‌ கர்த்தருக்குக்‌ 
கடுங்கோபம்‌ உண்டாக்கினதினால்‌, கர்த்தர்‌ உங்களை 
அழிக்கத்தக்கதான உக்கிரங்கொண்டார்‌. 


419):92 1/4 பாதில'1௦8069(பாத25'108069) ஐ௨்‌ொ ஈரா 
ப௦ழ901//ழ 0௮9121 18917௦ (09121௦19 182/௨/02/228/2ஐ 189௭7௮) 
1210212151 110120௮௮௮1 18/0/72 0௦/22/81௮1) 

டல்‌ ப11001'1யா0201 ஈவா ௱ா௮ிஷ்ர்‌ி ௨ரர80௦9147ப, ॥8௦ொ 024பா௮9 | 
விய வபா ஙபராழஜ/ப௱) ௱விஷ்ரி 
1[॥வாதிய(120த22!1) 8008௱ ப$ ொவ/பா 1ல்‌ [ய்ய 
பார்வ. 


*****-0):9) பரவா | ஙூ 206 பழ ॥ார்‌௦ 16 ௱௦யார்‌ 1௦ 160616 16 
190165 071 51006, வேனா 116 190166 ௦7 116 0௦88 ஙா 16 (0ம்‌ 
806 ஈரக்‌ ௦, 16 | 980006 ॥ஈ 16 ௱௦பார்‌ 1௦0 ஸு 80 1௦07 
ஈரத்‌), | ஈனா 0/0 694 0680 ॥௦ 016 வகர்னா: 


**%:44:4ஈ9)95% கர்த்தர்‌ உங்களோடே பண்ணின 
உடன்படிக்கைப்‌ பலகைகளாகிய கற்பலகைகளைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளும்படி நான்‌ மலையில்‌ ஏறினபோது, 
நாற்பதுநாள்‌ இரவும்பகலும்‌ மலையில்‌ தங்கி அப்பம்‌ 
புசியாமலும்‌ தண்ணீர்‌ குடியாமலும்‌ இருந்தேன்‌. 
49):102 800021பர்‌ப 168ங௨ப080/ பரா 8௮] சபர்ர்ருரயார்க 

19 '"0ப [2'0௮/௮/௦44 24/௮2/0௮82 29 191160) 


ரங்கா வார்ொொொம்ா!|! ௦00ப1/600பர்*821; 58091(59109/) 
:0௦0நுரயாம்௨ 2௦11 [அர்கா றாவிஜ்ரிவ ௮/ொர்ரா ஈக0்பஙரிர்பார்ரப 


பாதில "1ப69(பாதத29'1ப08069) 69419 

112121 10௨௦0/௨௮ (௩௮௨1௨11211 080/68/ 8810212911 0800/6 
9) 82॥'॥(வல!௮ 1/2 11) ஊரபர்ராந்ராபாராளாப. 

****7-10):102 காம்‌ (0௩ம்‌ 0௮660 பார்‌ ரா€ீ ர்‌ு 190165 ௦7 
94006 ஸார்‌ வார்‌ நார்த்‌ ௦ரீ 000; 800 ௦0 1 25 வாரா 
9000101012 1௦ ௮1 16 005, ங்‌ 16 0ஈட்‌ 05/6 வார நு௦ய ரா 
16 ரா௦பாம்‌ ௦ெர்‌ ௦7 16 ரா! 01 116 ரா6 ரா 16 (ளெ ௦7 16 
95501. 


*:%44௬௬௬%%4(9]:105 அப்பொழுது தேவனுடைய 
விரலினால்‌ எழுதியிருந்த இரண்டு கற்பலகைகளைக்‌ 
கர்த்தர்‌ என்னிடத்தில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌; சபை 
கூடியிருந்த நாளில்‌ கர்த்தர்‌ மலையிலே அக்கினியின்‌ 
நடுவிலிருந்து உங்களுடனே பேசின 
வார்த்தைகளின்படியே அவைகளில்‌ எழுதியிருந்தது. 
41[9):112 ॥ாஸயா ஐவவய௱ (08௭௮ய௱/08281ய௱) 182ொ்‌ 09 பா991 
ராபபொக்ய, /வற்ார்ாகா வாவி எாம்உ பொழ201//ஞ்ரா ராஉாப்ப 


1910௮19121 12/2 றவ்வ எர ற௮௨ஜஐ(/ஐ 1919) 
1:00ப[//418009117ப, 


*****-0):112 கா்‌ ம ௦௨1௦ 0955 94 16 வார ௦ரீ 1௦ 090/5 800 
1௦ எர்த்‌, 12ம்‌ 16 ட0௩ட்‌ 2௫௨ ௱6 16 14/௦ 190185 ௦1 9406, 
வேனா 16 190165 ௦0ரீ 116 00௦ய௮ர்‌. 


*1%118:81ஈ49):112. இரவும்‌ பகலும்‌ நாற்பதுநாள்‌ முடிந்து, 
கர்த்தர்‌ எனக்கு அந்த உடன்படிக்கையின்‌ இரண்டு 
கற்பலகைகளைக்‌ கொடுக்கிறபோது, 

419):122 [எற்ற வாவ! ॥௦9/0/6: ர66 சோபா ப, 566/0 893/ 
ஙெ பர்ர்யு, ॥வாதி/00௦௦(180தத00௦09); ॥ 66 


விழியா ஊார்றார்ர்பாங்ாய/ஊறார்ாயாமாய) 
929111 ப1/0'ஈப்ப்ஙவார்௨ பா /8ாாதி(|8லாதஜ |) 


18௮12 191111௮122 814) 

160 பர்்ர்ப//00 102௮11 (6 0பர்ர்ப!/00'08214௦9 '1/1/6€ பர்மா ப/00'10882 
91); ரா 8ங௮!/9'ப//ப(ஙேளார்கப//ய/வ228 பய) நார்ரார்ரரர்க ஙசொட்வ] 
15 (வலா /வாஜ |) 

5661 /89219(5661//8௱9882/566// 4௭9229) பாா்ர்ப 

வர்‌ /(ஙர2//கரி 82), ௭2800168009119 

படு வாடா ய பர்பி அர்பய்டர்யரி 

11௮122 '1ப//2௮/5 (1௮7229 1ப[/6821௨/1721222'ப19929) 

பர098/// 08215 1(ப1089//88௮௨௮1௮1/ப'02௦௮// 08௮2) வாச. 


*****-40):122 கார்‌ 1௨ 0௩0 0 பார்‌ றா6ி, 156, தன்‌ 1166 0௦00 
பர்ஸ்‌ ரா ஈனா௦6; 10 1௩௫ 06௦016 பார்‌ 1௦ப 854 0ா௦பதார்‌ 1௦0 
௦பர்‌ ௦ரீ ஜூழர்‌ 8/6 00ப 0160 16565; 1ஞு 816 0ப/0ஸ்‌/ 1பாா60 
99106 பெக்‌ ௦7 116 ஙஸ வார்‌ | ௦௦8060 1; 1லு 96 றாக06 
ண 8 ௱௦ரா 226. 


கர (9):12 கர்த்தர்‌ என்னை நோக்கி: நீ எழுந்து, 
சீக்கிரமாய்‌ இவ்விடம்‌ விட்டு, இறங்கிப்போ,; நீ 
எகிப்திலிருந்து அழைத்துக்கொண்டுவந்த உன்‌ 
ஜனங்கள்‌ தங்களைக்‌ கெடுத்துக்கொண்டார்கள்‌; நான்‌ 
அவர்களுக்கு விதித்த வழியை அவர்கள்‌ சீக்கிரமாக 
விட்டு விலகி, வார்ப்பிக்கப்பட்ட விக்கிரகத்தைத்‌ 
தங்களுக்காக உண்டாக்கினார்கள்‌ என்றார்‌. 

419):122 பராய /வற்ாற்ா்கா வாக! 1௦௮/0: [ஈக்‌்0௭ 


18௭௮12 19/0(180௮1த28 1210) ஐ81/%62; சப 
ஙா812/2910(ப/௮௨ா8௮0த222810) (அச்பக்ராக் ப! 1. 


*****-0):132 [பாற்றவாரா0ா6 16 0௩ம்‌ ரவ பார்‌ ௱6ி, 58றத, | 
86 566 115 06௦016, 800, 080௦10, 1௩ [5 9 ரர 60160 6௦06: 


*%ஈஈ09):132- பின்னும்‌ கர்த்தர்‌ என்னை நோக்கி: 
இந்த ஜனங்களைப்‌ பார்த்தேன்‌; அது வணங்காக்‌ 
கழுத்துள்ள ஜனம்‌. 

4[9):142 99/-0/291/(9௮௨/2௮//8220/2௮91), ஈ௨ 
391159'19/(821119191//8௩8129'12/) சொர்ரர்்ப, 8௮115'(வ௮ா௮'/வஙாஐ |) 
069191 ஙொ௯்க்ாரா/662 
94'1ப00091:8009॥'"பா0201(91' 100௦811800 ॥பா0901/91' 1000௦92900 
உ்௱ப௱ழ90/), ஈ௦6 ரோ! பர்ர்ர்பஙர்பெ; 

391145 181008௮1//4ப௱ (வார்‌ 8/008211//1/பா/8௮12௦'181008211///1பா) 
பாவ ஐவ2க்க்்பா(08/ம42்யரா) | நளாபக்ார்ாாஸ்்பாாவொ௦ 
1991/ட/௨/யஙவா வா'2௦0. 


*****-0):142 [ஞீ.ரா€ 9006), 124 | ராஸ 060 1௨, 800 ௦ 
௦பர்‌ 1 ர௱6 ரா௦ா பாொ ஈனா: [வரி றாவ ௦ 166 9 
2/௦ ஈர்தார்‌ா வார்‌ தாவர்னா 18 நாலு. 


**%%47:811ஈ4(9):1. ஆகையால்‌, நான்‌ அவர்களை 
அழித்து, அவர்கள்‌ பேரை வானத்தின்கழ்‌ 
அற்றுப்போகப்பண்ணும்படி, நீ என்னை விட்டுவிடு; 
அவர்களைப்பார்க்கிலும்‌ உன்னைப்‌ பலத்ததும்‌ ஜனம்‌ 
பெருத்ததுமான ஜாதியாக்குவேன்‌ என்றார்‌. 

“419):152 80002ப1ப ॥8 1/ராபறற/(1 பாரா!) றாவிஷ்ரிர்யாக்றப 
தியாவ எாததாவா), ற விஷ்ொக்்ப ௮/0 நகம்‌! 

வாக்ய ஈவ்ாயாம்ாஸ்ா்ப; பொழ901//ட்ர்‌ா ராகா 


021212191பரா(0வ/8௮1௨'1ய௱/0௮9ஐ/2'1பய௱) ஊ ராஉ'ஈ0்ப 
அ ரல்‌ அ்பங்யாயயர்பா 


****7-/0):152 50 1 1பாா60 800 08016 008 ரா௦ 16 ரா௦பார்‌, 80 
6 றா௦ொர்‌ பரா€0 வார ரி: வாம்‌ 16 14/௦ 190165 ௦7 16 ௦௦வவா௮ார்‌ 
ஙீவாஉர று ர்‌ ராவா. 


தககதகககககை அ (2) அஆ அப்பொழுது நான்‌ திரும்பி 
மலையிலிருந்து இறங்கினேன்‌, மலையானது 
அக்கினி பற்றி எரிந்துகொண்டிருந்தது; 
உடன்படிக்கையின்‌ இரண்டு பலகைகளும்‌ என்‌ 
இரண்டு கைகளில்‌ இருந்தது. 

49):162 ॥8ா ர8௮7118009/ப, ॥6னாதி (16229 |) 

பாதி (பாத2 |) 116 வா2வ/ங்/(168ங௮ா22/௨/1௨2௨2088ஐ/௮) 
வா்ந்காய/வெே ஙாா௦9்‌வ௭991/80 (ு71௦2118128880/4110208௱98290) 
099882 15ஞுரப, ு821001002119 [வா ஈப//ெர்்நு/ வ! 

பாதி ய/ய(யாதய//ய) பா29/0/60/, 1/அற்ரக்றகா 


பாதி ய/(யாதய/ய) பார்ரார்க்ரக்றகு பொருவ 566180 பரர்க்ப 
பப்வாமா। பாபிய்‌ வாட்‌ ப்ப 4இ ய 


*****-090):162 80 | 100160) 80௦), 66௦/0, 46 80 ௭60 தவள 
16 0௩ம்‌ 4/௦பா 000, 800 180 ௱906 40ப 8 ௱௦16 0௮17: நு6 090 
1பாாா€0ி 95106 பெ ௦ம்‌ ௦7 16 வஸு வார்ன்‌ 16 0௩ம்‌ 190 
௦௦௱ா௱வா 060 4/0. 


*:%%4441149):162 நான்‌ பார்த்தபோது, நீங்கள்‌ உங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கு விரோதமாகப்‌ 
பாவஞ்செய்து, வார்ப்பிக்கப்பட்ட கன்றுக்குட்டியை 
உங்களுக்கு உண்டாக்கி, கர்த்தர்‌ உங்களுக்கு விதித்த 
வழியைச்‌ சக்கிரமாய்‌ விட்டு விலகினதைக்‌ 
கண்டேன்‌. 

419):172 80002/பரப ரா ௨6 ராகா 

21/2 யியராவி்வா்ரிபயா!//ஐ ரியா) ராயாம்க ர ரா்௱ப்ப 


0919121918 (0௮/8 வ//௮॥8ுய௱/0௮/82௨/221ந/யா) ௦8த(௦8122)) 
உரு, வரி ௮/(வலர 81/82/2௦81) யாதி(பாதஜ |) 


2/யவ(ாரவயவயாிாாத பய 
ராயாற2௮/2(ராபா088௨7/யா(09829) ப௦௦11/1ப00௦௦11681. 


****-/0):172 கா்‌ | 10௦0011476 14௦ 1901, 800 0951 16 ௦0ம்‌ ௦7 
ராரா 1௦ ராலா, 800 02/66 1௨ 06706 ந௦பா ஸ/65. 


*:%4௬௬௬௬௪%49]:1 75 அப்பொழுது நான்‌ என்‌ இரண்டு 
கைகளிலும்‌ இருந்த அந்த இரண்டு பலகைகளையும்‌ 
ஓங்கி எறிந்து, அவைகளை உங்கள்‌ கண்களுக்கு 
முன்பாக உடைத்துப்போட்டேன்‌. 

419]:182 [உர்‌ கா௮॥6 

1:090080080பர1 பங2112'1/ய(1002080080பர்ா1 பய 1/0) 

ரதி பாவாத2'|) வங8ப0210/9 

யிர்‌ !(6பர்்ாம்ார/5ொபஜரார்ாரி) ௦118800ப௦ 5ஞுர்ப 
9080011178 பாதி'|ப0ஜு/2(பாத29 10/௮) 591518(521918/592819) 
099/81த௮'(088௮122௦') ஈ௱ராராணப௱, 88 [வர்ர காப்ப 
ராயாற2வ/(ராபா088௨௱யா0882௮) ராயாற௦99 

விபர (வொயாறவ்வப௱ச்வெயறற பரா) ஈ8௨்‌ொஈ௩0௨பா29'| 


வ/சயார்்ப//மொம்வா; ரா 8008 றப ெயரார்‌ி வ்‌, நாவா 
ப 4யார॥வ்‌. 


*** 7-0): கா்‌ | ரீவி! 00000 06௦6 16 (00, 9 94 16 ரான்‌, 
1௦ 5 800 10௦7 ராஜ்‌: | 0/9 ஈவரனா 694 0690) ॥௦ 06 
ங2ர6, 060956 0ரீ ௮1 4௦பா 5/5 ங்‌ நு6௨ ௭ா60, 1 0௦2 
ங்‌ ர ந ஏதம்‌ ௦7 116 (08ம்‌, 1௦ றா௦ங௦16 ராரா 1௦ எதா. 


**%₹87:81149):18)- குர்த்தரைக்‌ கோபப்படுத்துவதற்கு 
நீங்கள்‌ அவருடைய சமுகத்தில்‌ பொல்லாப்புச்‌ செய்து 
நடப்பித்த உங்களுடைய சகல பாவங்கள்‌ நிமித்தமும்‌, 
நான்‌ கர்த்தருக்கு முன்பாக முன்போல இரவும்பகலும்‌ 
நாற்பதுநாள்‌ விழுந்துகிடந்தேன்‌; நான்‌ அப்பம்‌ 
புசிக்கவுமில்லை, தண்ணீர்‌ குடிக்கவுமில்லை. 


419):192 [ஒற்ாம்ாகா பாதில 9/(பயாத2219/) 2220 

பாதி ாவ!((பயாதத 16௮) (௦ ஈள்யாம்‌9 

0197-1 11/0 [பா (21 வயப்‌ பி ய்ய ராம 
புார்ரயார்ாவா(ஷுாக்ாராயாமா 62); [அ்ாக்்னா வார்க றாயாற்பறா வா 
ராவா 99216 [062122 


*****-0):19_ [0 | ங்‌ 917210 ௦07 116 வாதா 800 107 0/501695ப6, 
ஙா நாஉ டர்டி ஙூ ஙா 82ல்‌ 400 1௦ 065100 30௦ப. பம்‌ 
16 (0௩ம்‌ ॥ஈலா!ா60 பாம்‌ ரா€ 94 ரர்‌ 1/6 ௦150. 


**:%2:%41%4/9):19) கர்த்தர்‌ உங்களை அழிக்கும்படி 
உங்கள்மேல்‌ கொண்டிருந்த கோபத்திற்கும்‌ 
உக்கிரத்திற்கும்‌ பயந்திருந்தேன்‌; கர்த்தர்‌ அந்த 
முறையும்‌ என்‌ மன்றாட்டைக்‌ கேட்டார்‌. 

£1[9):202 98100௦ பரா உரமான ஈரி (வயத வய) 
:௦808௭1த௦ 10ப(1௦9081த௦'10ய), ஙா! 824/4 
வாயாக; 800020 

991081ப1/629/வய௱ (881081ப(/68838௨ய௱/981081ப//882௦௨ய௱) 
வரவா. 

****7440):202 ௭௦ 16 ட0௩டி ஙூ பரு தரு பார்‌ &௭ா௦ா 1௦ 9/6 
06510/60 ஈர௱: 8௦ | றா8/60 101 800 815௦ 16 5916 116. 
*1%4:%815149):202 ஆரோன்மேலும்‌ கர்த்தர்‌ மிகவும்‌ 
கோபங்கொண்டு, அவனை அழிக்கவேண்டும்‌ 
என்றிருந்தார்‌; அப்பொழுது ஆரோனுக்காகவும்‌ 
விண்ணப்பம்பண்ணினேன்‌. 

419):212 பாதில (பாத2௱]) 

028/௮ ஷு/2௦1/ர்‌/2(098/௮// சர ௨௦ொ்டு/௨/088௨௮//பரஷ/்ஹ்௮) 
9124 [காப பெர்ர்நுல்‌ ரொ 60பெற்ர்்ப வொர்ரி வாரமா, ஸல 
௦106, 
11௦௦'189/000210பரா௮11 பா (1௦௦1990009 பரா211ப௱/1௦௦'1939/00092ய௱ 


911பா) ாள்ராம்ப, வாக்ஸ்‌ 1௦௦191 ராவிஷஞ்ரிர்யாக்ப 
080ப10'12(௦80பர॥'₹2/080பத!8) 894168 0௦971பஙார162ா. 


*****-0):212 கா்‌ | 10016 40பா ஏ, 16 ர்‌ வரர்‌ நு௨ 080 ரா806, 
9௦ பராம்‌ 11 நார ரிாடி, 80 எ்‌றொற060 ர்‌, 800 தா௦பா0 14 பரு 5௮], 
வனா பாம்‌ மங 86 ற௮॥ 96 பெர்‌: 800 1! 08541 116 0ப51 1616௦7 
111௦ 16 00001 19% 0650680060 ௦பர்‌ ௦4 16 ௱௦யார்‌. 


**%%%%8149)21 உங்கள்‌ பாவக்கிரியையாகிய அந்தக்‌ 
கன்றுக்குட்டியை நான்‌ எடுத்து அக்கினியில்‌ எரித்து, 
அதை நொறுக்கி, தூளாய்ப்போகுமட்டும்‌ அரைத்து, 
அந்தத்‌ தூளை மலையிலிருந்து ஓடுகிற ஆற்றிலே 
போட்டுவிட்டேன்‌. 

419):22: 18068198ெர/பரா (19௦2௮௭881ய௱), றா8௦58வ0/பர, 
110௦910(1400௦247) 94்க்௨௦வெ/வெரி்ய௱ |்ரக்வாப/(ப16 


190பாதி௦808(190/பாதி௦௦0௨௱) 
ப'ர02௦/// 0621 1(யாா0௦௮//070௨னா௦'/ 02௦/0 ௦௨ஐ |). 


****₹09):222 கா்‌ 94 780௨8, 80 94 1/185584, 80 91 
(10௦11 2ர்4ெல்‌, 46 0ா௦ங௦1660 16 ட0௩ம்‌ 1௦ மாக்‌. 


1118141922. தபேராவிலும்‌, மாசாவிலும்‌, கிப்ரோத்‌ 
அத்தாவாவிலும்‌ கர்த்தருக்குக்‌ கடுங்கோபம்‌ 
உண்டாக்கினீர்கள்‌. 

49):222 ॥6த 16229) ஐ௦ஷ, ௨ 

பாதி ய/ய//யாத22 ப//ய/) 1மயெர்ர்ற்க ந்6௦௦௦ொ421௦ 

பவ 1 ப! 1'1பாதி (5பர்வாந்ா வப பதத) ரப 
வருமா 1946950806 8/9௦ெ11/ பா ப((2625௦௨௨ஷுவரபாந்ய 
பாதில "6/(பாத2௦ 191) 

பபரிய (ாபழ0பஷ்ரியா/ாப00பஹநுரிய), 

ரத '॥ாத2') பாதில (பாதஜ |) 

1॥68/2089910/4/௦ (168௨௨09௮௮1 வாஹு/௮) [கார்கால] 


415 பங௦றுெொவ்பாா, வொபண்/ச 52க்ளிந்் பப்‌ 5வர்‌600ொொவ/ப௱, 
2)1/181191-1%7/: இ/51514 41141 இ 112211 111:1117212)11 

மி றிய (ய றியி யய 1-ம்‌) உரிய 
[ 

****7*4190):232 பிங[56 மர்வா 16 0௩0 மர்‌ 400 ரா௦௱ 
(9050081169, 5ாத, 66௦ பற 800 055655 16 1800 வரரா | ௦ 
ஐஙவா ரூ௦ய; நவா நு௨ ரஜ வ!€0 தவச்‌ 16 ௦௦ம்‌ ௦4 16 
0௩ம்‌ 4/௦பா 000, 800 346 061860 ஈரா ஈ௦ர்‌, ॥ா௦ா ॥௨816ா60 1௦ 15 
4௦106. 


*:%%௪௪௪ஈ(9):23 நீங்கள்‌ போய்‌, நான்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கொடுத்த தேசத்தைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளுங்கள்‌ 
என்று கர்த்தர்‌ காதேஸ்பர்னேயாவிலிருந்து உங்களை 
அனுப்புகையிலும்‌, நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரை விசுவாசியாமலும்‌, அவருடைய 
சத்தத்துக்குச்‌ செவிகொடாமலும்‌, அவருடைய 
வாக்குக்கு விரோதமாய்க்‌ கலகம்பண்ணிணீகள்‌. 
419):242 ஈலா பாதி'/(யாதஹ 81) எொ்ஈக்௨ ஈ2௦ொ௱பர்‌்ா௨்‌ 16௦010, 
621 ॥௦த29 |) [அர்ரக்ரவாய/ பப 
பிட்டா (பார பட்ட வப 214] 


௮ா02்‌ொா பிய ங யாம 11 ஈன்‌ ஙா 
யாம்‌ 2 '1//6/88௨௱0௨௮ 1 பதி வாஐ8ஷயாம ஜு |). 


*****-49):242 1௨ வங 066 £606வ10ப5 82ல்‌ 16 0௩ம்‌ ௦ 1௦ 
039 12% | ராவ 3௦00. 


**%:%:4:4ஈ9):2%. நான்‌ உங்களை அறிந்த 
நாள்முதற்கொண்டு, நீங்கள்‌ கர்த்தருக்கு 
விரோதமாகக்‌ கலகம்பண்ணுகிறவர்களாயிருந்தீர்கள்‌. 


“419]:252 ஒக்கா பாதில 191(யாத29 191) 9200 வப 
5008090079, ஈகா ௱பாழ௦வ அர்கா 

யி்‌ !(6ப்ஸ்ார்ார/ பஜார்‌!) ாஙாய௱ 

0௦18/பரா (021௦/பா//08ஜ29/பரா) ஈ8௨்‌ொ02பா௮௦' பாசர்பார்்ப/ர்ொர்்வா; 
900௦2/பரப லா 1/4்ார்னா2!்‌ 1௦௮/0 ஐலா ஈரா 
பிவி: 1/9-1 01-12) 1010 


*****-0):252 [ய | ரவ 00080 0606 16 0௩ம்‌ 100ுற 06 80 


1௦ ஈர்த்ர்‌5, 95 | 16 0௦0 94 16 ரி; 0609056116 0௩ம்‌ 90 
5910 16 1/௦ப1/0 085400 3௦0. 


**%7%4149)25) கர்த்தர்‌ உங்களை அழிப்பேன்‌ என்று 
சொன்னபடியினால்‌, நான்‌ முன்போல்‌ கர்த்தரின்‌ 
சமுகத்தில்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ நாற்பதுநாள்‌ 
விழுந்துகிடந்தேன்‌; அப்பொழுது நான்‌ கர்த்தரை 
நோக்கிப்‌ பண்ணின விண்ணப்பமாவது: 

£[9):26- [எாா1212௮1///௦ (/ ரமா விராமாாா92ஹ்/௭) 
9910082169, 169/2166₹ பராறப்9 

ராவி்க் பங 12௦2169(ரா்லந் பங்‌ 11 92/62/829741 பயர்‌ 
99/69) ஈ6ீே!(ப, 0வ941/9(09/914%7௮) [வர்/ராா2௮| 

விர ரியார்ரய( ஊர்றார்ர்பாங்ாய/ஊறார்ராபாங்ாய (ர ப்பஙகார்‌ 0௦ 
ப௱ஸ்‌்ப /சாஸ்ாந்ஷுயாா, பாாக்்ப 5பர்்வாக்வாலந்ஷ்பாா 
9211991100 6689102 (9211689111 ப006ன8818/92171//அ24/ 1 ய00 668 
929) 

*****490):262 | நா8/60 166706 பாம்‌ 16 (0௩0, 80 59/0, 0 
[௦0 000, 040 ஈ௦14 1 060016 80 1/6 ரார்வார்கா௦6), பார்‌ 


1௦ப 854 606660 14௦பத 1 தா621655, பார்‌ 1௦ ௨5 
௦பதார்‌ ரீ௦ரி ௦பக்‌ ௦7 ஜூழர்‌ வார உ ௱ாரத்ரு ஈவா. 


ததததகககககை அ (2) 122) கர்த்தராகிய ஆண்டவரே, தேவரீர்‌ 
உம்முடைய மகத்துவத்தினாலே மீட்டு, பலத்த 


கையினால்‌ எகிப்திலிருந்து கொண்டுவந்த உமது 
ஜனத்தையும்‌, உமது சுதந்தரத்தையும்‌ 
அழிக்காதிருப்பீராக. 

£[9):27: [எரா வனா! ப/ய(வலார்‌வயய/ஙாஜ பய) 
ங/யெர்ந்்ஸ்ார்்வா நலவாாந்ர்பார்க ௦௦ம்‌! 
3891159'1810(8/2௮௦'1810/8/212'1810) ஐாா3/69516800௦' 121000088௦ 1 
0௦8180800/108௮/ப௱, 8௮1 19/(வ௨'2//ஙாஐ 6]) 

வாபர்‌ 8080ர/ரா291ப௱, 82௮115 21(8௮௦'181/8௨௮2௦ 1௮) 
விஷாகா! (0 ாய0௦80பொழ0901669 101 0பெங்லாரம்வா வப 
19812 ॥88௮1த22'|) பரர்ந்பற இப'80080ப௱ழ0201 ஈனா 5ஞூு09 
1169591141 (யய வள்'//யர/த5'1) 5௦11891720080///0, 


*****00):272 வாவா ராறு 5வஙலார்‌5), காகா, 15920, 800 19000; 
1௦௦1 ॥௦% பாம்‌௦ 16 14ப00௦1655 ௦01 1/5 6௦016, ॥௦ 1௦ 1௨ 
ஙோ, 0 1௦ வா எ: 


**:%ஈ%ஈ87ஈஈ09)27 கர்த்தர்‌ அவர்களுக்கு வாக்குத்தத்தம்‌ 
பண்ணியிருந்த தேசத்தில்‌ அவர்களைப்‌ 
பிரவேசிக்கப்பண்ணக்கூடாமற்‌ போனபடியினாலும்‌, 
அவர்களை வெறுத்தபடியினாலும்‌, அவர்களை 
வனாந்தரத்தில்‌ கொன்றுபோடும்படிக்கே 
கொண்டுவந்தார்‌ என்று நாங்கள்‌ விட்டுப்‌ புறப்படும்படி 
நீர்‌ செய்த தேசத்தின்‌ குடிகள்‌ சொல்லாதபடிக்கு, 
“419):282 168866 ராகா /சாவாதிவராவாளா2ஹத ॥ா) 
ராயாள99ர்ர்ள்ொர்ர்யாா, பா! (ஙலா் பாஜ |) 

99/81 ஷ்யா (8௨௦௱ர்௭1ஞு்யா/29ஐ௦௭௱ஸ்‌1 கய), 
2119 '1(ஙூ௮ா௮///222'1) இவள்ர்ஷ்யா றகர, பராள்்ப 


1385919910 (11129591997/8/19859182ஊஐ07௮8) 
9901181821(98018188௱/820118298௱]) 665990 


/82//090 (9210008900) றவ! 191(6003வ௮119'191/0038௨௮12௮'18]) 
ஈரவ்ாங்காயபியா. 


*****-40):282 [65 16 [800 ங்்வா௦€ 1௦ப 0௦பத1651 பூ ௦பர்‌ 59, 
609056 16 (0ஈட்‌ ஙூ ஈ௦்‌ 8016 1௦ ராத 1 ॥[ார்‌௦ 116 180 
ர்‌ 6 ஜா0ொ/560 1, 800 060956 6 89460 1, 6 ௭ 
0௦பதார்‌ 1 ௦0ம்‌ 1௦ ஸு நாவா ॥ா 16 ஙாிொ௦55. 


*:%4௪௪௪ஈ9):28& தேவரீர்‌ இந்த ஜனங்களின்‌ 
முரட்டாட்டத்தையும்‌, இவர்கள்‌ ஆகாமியத்தையும்‌, 
இவர்கள்‌ பாவத்தையும்‌ பாராமல்‌, உமது தாசராகிய 
ஆபிரகாம்‌ ஈசாக்கு யாக்கோபு என்பவர்களை 
நினைத்தருளும்‌. 

£[9]:292 ஈன்‌ ப௱ள்‌்ப ௱வ/69(ற௮82/௱9298) 
03191/1/7172921ப௱(08/947118௮1/ய), ௦81திங/(௦8௮02 217/௮) 
ஒயு/ஸ்்ர்22/ப௱ 0ப'800808002॥ 02 21 (வலா |) 
ப்ப /ாொயாா ப௱ஸ்்ப 
5ப1௮%18ப௱கஷ ப! 8௮11629(5ப%81வைப௱ஷொ்ப!/0182ொ௮ 
'|69/5பர8ொர்வெபராவர்ப/6்‌8௮1ஐ௮1168) ப 

வரர ௮றவழ௨ா்ஈராவா. 

*****-0):29)_ 64 ஞு 86 டு 60016 800 1/6 ரார்ார்‌வா௦6, 


ரட்‌ ந்௦ப ோ௦பதார்‌ ர்‌ ௦பர்‌ நே ரர ஈாரதுர்‌ர 0006 80 ரோ 1 
461௦60 ௦0 8. 


**:%%%4%449):295% நீர்‌ உமது மகா பலத்தினாலும்‌, 
ஓங்கிய புயத்தினாலும்‌ புறப்படப்பண்ணின இவர்கள்‌ 
உமது ஜனமும்‌ உமது சுதந்தரமுமாயிருக்கிறார்களே 
என்று விண்ணப்பம்பண்ணினேன்‌. 

| 816௦௦ 10] 


***** | நவர்ாா௦ாரு 10] 


*** 99878) நிவற்லா௦ா௦றரு 10] 

110]:12 விஸ்கி /அர்ாற்ாகா வால்‌ ௦91/0: ரா 
ராயார்ாராவ2!2'ப//1ம்‌க(ராபார்ாரராவல112'1ப//001/108/ யார்ரா வவ/2ஐ | 
பரம) பெ 

1210212151 12/(/2'0௮12219 191/2 0௮/22/2181) என்‌! 0ப, 
ராவந்ர்றவ! வா்‌, பார்ரா ௮9; ௦ப 88001 நய 
5ூு2998/98/9 (5சூங99/82119/50ூ820/9829). 

*****-110):12 சீற்‌ நகர்‌ நா ௰ா௨ 0௩0 59/0 பாம்‌ றா6ி 4 166 
11/௦ 190165 07 51006 |॥/66 பாம்‌௦ 16 ரிச்‌, ௨ம்‌ ௦௦06 பற பார்‌ ௱6 
1௦ 16 ரா௦பார்‌, ஈர்‌ றவ 166 8 91% ௦07 3௦௦0. 


**%:4:%1ஈ10)1) அக்காலத்திலே கர்த்தர்‌ என்னை 
நோக்கி: நீ முந்தினவைகளுக்கொத்த இரண்டு 
கற்பலகைகளை வெட்டிக்கொண்டு, மலையின்மேல்‌ 
ஏறி, என்னிடத்தில்‌ வா; ஒரு மரப்பெட்டியையும்‌ 
செய்வாயாக. 


4110]:22 ஈ6€ ப01ரர்ப00௦௦119 ௱பாம்ராரா 

09191219 11(0919121௦' 11/02/22௨1 (4) யார்‌ 9 

வு 1212'12/(ு௨ர்ம 212 121/ங்ொ112122'121) ஈக 8ார௨ற 
0919121 1(09191211௦'1/0௮2/228/ஜ9 |) ஊ2பக்்பஙவா; 1௦6 

3௦/9 1910(வ௦/௮'1810/8/2/22'1810) ஐள்நூர்‌6௦ 

ு810099/92129 (௩2100899/9812/4210083/8929) 92. 

****7-10):22 காம்‌ | நரி| நார்‌ 16௨ 1901-5 116 ௦05 194 1ஙனா€ 
1 16 ரிர54்‌ 1901 வார்ட்‌ 1௦ப 0௮/6, 8 1௦ப ௭9] நபம்‌ பாவா ரா 
16 9116. 


**-1%%2ஈஈ410):2 நீ உடைத்துப்போட்ட முந்தின 
பலகைகளில்‌ இருந்த வார்த்தைகளை நான்‌ அந்தப்‌ 
பலகைகளில்‌ எழுதுவேன்‌; நீ அவைகளைப்‌ 
பெட்டியிலே வைப்பாயாக என்றார்‌. 


4110]:32 80080069 ॥ஈ88ா 56 ராகாகர்ாரா2௦! ௦ப நள்ர்டுவ௦ 
5ஞுராய, 

ராயார்ாராாவ2!2 பர்‌ க(ராபார்ாரராவ2112'1ப//001178/ யார்ரா வவ125 | 
பரம) பப 

1210212121 19/(2'0௮12௮19 191//620௮/22/ஐ௨118]1) ளர்‌, 
9॥4'191(வெ941௦121/8௮12'2/) 6 [கரூர்‌ 60பெர்ர்்ப//00' ப்‌ ராவிஷ்ரி 
22 இர்‌] 115191 

*****410)32 கா்‌ 12௦06 8ஈ 81% ௦07 ரர்‌ 000, 800 61/60 


114௦ 180165 0ரீ 514006 || பாம்‌௦ 116 ரர்‌, ௨0 ஙவார்‌ பற ॥ார்‌௦ 116 
ரா௦யார்‌, ஈஙாராத 16 11௦ 190/6 ரா ௱ாரா6€ ஈவா. 


*:%%௪௪:%5-ஈ10):32 அப்படியே நான்‌ சீத்திம்‌ மரத்தினால்‌ 
ஒரு பெட்டியைச்‌ செய்து, முந்தினவைகளுக்கொத்த 
இரண்டு கற்பலகைகளை வெட்டி, அவைகளை என்‌ 
கையிலே எடுத்துக்கொண்டு மலையில்‌ ஏறினேன்‌. 
110]:42 ஈயா 59021000002172(59002160008172) 1891 
ங்கா விஷு! ௮ொர்‌ ஈ8ப்பெஙரிராபாம்்ப பாதி ய/(ய(யாத22 ப) 
வ1உ௱டாா (பர 18) ஐ௦்்ர்‌்ப6 

121020௦101 நு/யா(( மறவா ஷ்யு வாத நியா) ஊனா பா 
௦2 பர்ர்நுர்யாம்2012/218௱(62பராந்ர்பார்‌2028௮௭8௱/ 62 பர்ாந்ராயாம்‌ர 
90192988) 8180 ற9௮௮/2॥511(0௮/8௮111/0௮/22/2௨'11॥) ஊசபர்ார்‌, 
3௦19 191(வ௮1௨'18//8/௦/25'151/) வார்சா! நரவார்கொ. 


*****-110):4” காம்‌ ௨ வாம்‌ ௦ 16 190165, 800010/82 1௦ 16 1154 
பார்த, 16 ர்‌ ௦ொொ௱வாறொலார்‌5, பார்ன்‌ 1௨ டட௩ட்‌ 50ல1டீ பாம்‌௦ 3௦0 
1 16 ரா௦பாம்‌ ௦பர்‌ ௦716 0 01 16 16 ॥ா 16 04/ ௦7 16 
955001: ர்‌ 16 ட0௩ட தங6 1 பார்‌௦ ரா. 


**:%4%ஈ8ஈஈ410):ஃ. முன்னே சபைகூடிவந்த நாளில்‌ 
கர்த்தர்‌ மலையில்‌ அக்கினி நடுவிலிருந்து 
உங்களுக்கு விளம்பின பத்துக்‌ கற்பனைகளையும்‌ 


அவர்‌ முன்‌ எழுதியிருந்தபிரகாரம்‌ அந்தப்‌ 
பலகைகளில்‌ எழுதி, அவைகளை என்னிடத்தில்‌ 
தந்தார்‌. 

110]:52 80002ப%ப ஈ௨ா நாராயாராற/(1 பா!) ஈவிஷ்ரிராயார்க்ப 
1812/((8ாததி), 8ர80 ஐ09௮௮/2॥112/(0௮/8௮18812//0௮92௦/2ஐ'12/) 
ரொ 5 இர்ர்ரூரி6 பக்ரா; 1/அற்ற்கா வாவ 

(2119 1ஷ்ர்ர்21020062 பரி (வெல /8ல/ஜ |) 244/௮ 
வ்கி ராப/ கப. 


*****-110):52 காம்‌ | ந்யாா60்‌ ஈர5விர்‌ வாம்‌ 0806 0௦0 ரா௦ 16 
ரா௦யார்‌, 80 மபர்‌ 16 15016 [ர 16 81 வார்‌ | 80 ராக06; ௮0 
166 ஞு 06, 96 16 (0௩0 ௦060 ௨6, 


4௧௧௧௬௬4110] அப்பொழுது நான்‌ திரும்பி 
மலையிலிருந்து இறங்கி, அந்தப்‌ பலகைகளை நான்‌ 
செய்த பெட்டியிலே வைத்தேன்‌; கர்த்தர்‌ எனக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டபடியே அவைகள்‌ அதிலே 
வைத்திருக்கிறது. 

110]:62 பாாழப(0ாா0ப) 186௮| மபர்ந்ராகா 
யஞ29//881ப//0பெர்்12(0ஞ/2௮//880ப//0பெர்1௮) 
0681091111 ஷபா ப(062109101/11/ஷரயாம்ய) ரா௦8569௦வொப/(பற 
வினு அறியப்பட றி ப்பர்‌ ப்ப] 
ற ரரரொ29); ௨ாதி68(௮02268) 881080 ஈரா ப 
2915144514) 21: ந01/1:19]9/:187:1: 1-1 1/211 ந:117:12 [4121121111 ந:117219] 


பாரா8௮2௮ர்‌/௦((/ய௱2ண்நுவிய௱22ா9ஜ்/ச) வஞ/2958௮ 
2121212121817721012121012 1100 


****710):62 ௦ 16 பரிரொவா 07 15861 10014 16 /௦பாஞு ரா 
6௦1] ௦7 16 0ினா ௦1 188/8 1௦ 1/10௦569: 166 48௭௦ 01/60, 
வாட்‌ 16 6 ௫96 0பா/€0; 80 6222 16 50 ௱ரர்ள்‌னா€0 [ர 16 
1651'5 0741௦6 ॥ா [156 514690. 


**%%%%%4-ஈ*410):5 பின்பு இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
பெனெயாக்கானுக்கடுத்த பேரோத்திலேயிருந்து 
மோசெராவுக்குப்‌ பிரயாணம்பண்ணினார்கள்‌; அங்கே 
ஆரோன்‌ மரித்து அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌; அவன்‌ 
ஸ்தானத்திலே அவன்‌ குமாரனாகிய எலெயாசார்‌ 
ஆசாரியனானான்‌. 


110]:72 வாதிடீஷாபாரா்ய( வாத வபா) 1[வர்ா/ம்ப/பற(-), 
பர்ா/௦2௦வரிராயார்‌்ப(-) 99101 1ப''|8(92' பர்‌௦'1ப॥'18/99 ப29 1ப'| 18) 
1980891///2(188089/௮/1898082ஐ0/8) 
9௦90891471 பபற (௦210008911 ப//யா) 
ாஷொாொஊ௭ற2்‌ொ௱௱்௱ரா2௦112'(0ாஆ8௨்‌ொ௱௭௨ ஈரா /ஸ௮2்‌ொா௭௦ 
'ர'ரரரகஐ9 1). 

*****41107:72 ரா௦ரா 1806 னு /௦பாரஞு/€0 பார்‌௦ பபே020094; 80 
௦ 0ப020080 1௦ ௦10914, 89 180 ௦71 [65 ௦07 ப/9ம்‌65. 


2107. அங்கேயிருந்து குத்கோதாவுக்கும்‌, 


குத்கோதாவிலிருந்து ஆறுகளுள்ள நாடாகிய 
யோத்பாத்துக்கும்‌ பிரயாணம்பண்ணினார்கள்‌. 


110]:82 வ// ௮62 [அர்ப்‌ பொழ201//510 ஐள்1ம/21௦ 
$ப௱800219'1/ப௱, 89 ஙசாா 

19081 பஙப/2்‌210 00௦௮19 180௨14 பங பர! 2 ய0௦௮18/780௨ொ14/பஙாப 
விாப0௦௦19), [ரம்ப ராரா ரர பு வேகாபப 
99199108௮1 5ஞூஙஸாா்ய௱, வா ஈொக்ர்வ1/0 10 

99566 ங91 10092 1/ய௱ற, [வர்மா வர்ர /௦க்்ர்ாராக்ா [ற 
(வய்யா் யய 18 


*****-110):82 சம்‌ 12ம்‌ 16௨ 16 0௩0 5608197460 16 1106 ௦71 டவர்‌, 
1௦ 082 16 91% ௦07 16 00 வ௮8ர்‌ ௦7 16 (00, 1௦ 51800 067௦06 
116 00௩ 1௦ றாள்‌ பார்‌ யார்ரா, 801௦ 04665 ர 16 ஈட, பார்‌௦ 
[ர 0௪. 


* 1248484108. அக்காலத்திலே கர்த்தருடைய 
உடன்படிக்கைப்‌ பெட்டியைச்‌ சுமப்பதற்கும்‌, 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ நடந்துவருகிறதுபோல, 
கர்த்தருடைய சந்நிதியிலே நின்று அவருக்கு 
ஆராதனை செய்வதற்கும்‌, அவர்‌ நாமத்தைக்கொண்டு 
ஆசீர்வதிப்பதற்கும்‌, கர்த்தர்‌ லேவியின்‌ 
கோத்திரத்தைப்‌ பிரித்தெடுத்தார்‌. 

110):92 98/200/29((92/9௮//89208/9௮1) (வரிய வலா 
5910910918108069 (590910918108069/59202111219109068) 

௦ ாதிய௱(0வாததய௱) 5பந்்வார்வபற௱ ॥/5/; பா 


1168808910 (162௨809௮௮1) ॥/காாார்கா ஙாப/ப௦ 
50018090/, /ர்ாம்கா69 வெற்பன்‌ 5பர்வாம்காவா. 


*****-110):9)_ ப வானீ06 டவர்‌ 2 1௦ றவர்‌ ஈ௦ ॥ஈவாரகா௦6 நரம்‌ 
15 ாஞ்ரானா; 16 (0௩0 % (6 ॥ாளார்சா06, 80000102 85 16 0௩ம்‌ 
நு 000 றா௦ரா/560 ற. 


***ஈஈஈஈஈஈ 10:92 ஆகையால்‌ லேவிக்கு அவன்‌ 
சகோதரரோடே பங்கும்‌ சுதந்தரமும்‌ இல்லை; உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அவனுக்குச்‌ சொன்னபடி, 
கர்த்தரே அவனுக்குச்‌ சுதந்தரம்‌. 

110]1:102 ஈ௨ா ஈயார்‌ 

0121818921: 8/62 (011818218883868/0182921818922ய69) 
19908 பா29' வெய௱ றவ ப௱(02௮/பா/02ஜ௮/பரா) ராவி 


யாரா; [அர்ற்கா வாங்க றப்பா ௨ றாவா897719/(6 [6கர்1்ப, 
பரா 924/4 பார்122ா. 


*****-110):102 கா்‌ | 98/60 [ர 16 ௱௦யார்‌, 8000101012 1௦ 16 ரின்‌ 
116, ரு ஞெ 80 1௦ ஈர்த்ர்‌5); 800 16 0௩ம்‌ ஈலா60 பாம்‌௦ 
ா€ 94 ரக்‌ 16 5/5௦0, 800 16 (0௩0 ங௦ய/0்‌ ஈ௦்‌ 0850 166. 


* 54-84-1010) நான்‌ முந்தின பிரகாரமாகவே 
நாற்பதுநாள்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ மலையில்‌ இருந்தேன்‌; 
கர்த்தர்‌ அந்த முறையும்‌ என்‌ மன்றாட்டைக்‌ கேட்டு, 
உன்னை அழிக்காமல்‌ விட்டார்‌. 

110]:112 /்ாம்ாாகா ரோ! ॥௦௮/0/4: 98 1/௦0ப0றவரா ப 
3891159'1ப084/2(8௮௦'1ப084/2/8ங௮ஐ 1ப0்/௮) ஐ1122//62'ப/ ப 

991 8்ரர்ர்ச நார்‌! வலா! (வரலா /வலஜ'|) ஐ௦ஷூ எவள்‌ 
5ப1௮11வ11/1ப1/0௦1'1பாா00/, 66 €சயாம்ப, கால்கரி வ 


ராயாற2வ/0(௱பா௦8890/ய(088290) ஐா௭/௮2'800911ப0 0௦9 
வா. 


*****-110):112 காம்‌ 16 0௩ம்‌ 56/0 பார்‌ றட, கா156) 1௮/6 1ுு 
1௦யாஞு 067016 16 06௦016, 12% நரஸு ௱ாஷு 20 ர 800 055655 16 
1800, ஙர்ர்ண்‌ | ஒஙலா6 யார்‌௦ 1௨ ரீக 1௦ 2/6 பார்‌ வா. 


**%:%-%%4ஈ10):11- கர்த்தர்‌ என்னை நோக்கி: நான்‌ 
கொடுப்பேன்‌ என்று அவர்களுடைய பிதாக்களுக்கு 
ஆணையிட்ட தேசத்தில்‌ அவர்கள்‌ போய்‌ அதைச்‌ 


சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படி, நீ எழுந்து, ஜனத்திற்கு 
முன்பாகப்‌ பிரயாணப்பட்டுப்‌ போ என்றார்‌. 


1410/:122 10002/பக்்பா 198/6/69), 66 பா 

116821891௦ (162௨௨8௮௮71 ஙா) [வாந்காப/ற 
றக ய(ஷுா1ப), வென 

921412 '11௨188௱ ௩221௮118௨௭, 22/29 18௦) ஈர ப, 
9௮1104141/॥1 ௨0 ப1௦௦ாாம1ப(௮ா௦ பாப), பா றப்ப 
பர்ஸுஸ்ார்௦௦0்ப௱ பா ௱பசப 8்ொர்்பரா2௦ு/௦௦0பர பா 
1682189௮17 (162௨௨08௮௮1 ஙா) [எங்கல்‌ 
562111, 


*****-110):122 காம்‌ ௦ம்‌, [86], பர்க்‌ 0௦40 16 0௩ம்‌ 1/ 000 
[606 ௦7 1166, பர்‌ 1௦ 1281 16 0௩0 1/ 000, 1௦ ஙி ஈ வ 16 


ங்ஷு, 80 1௦ 106 ராரா, 800 1௦ 568௩6௨ 16 பட்‌ 1௩ 000 மார்‌ வ॥| 
நு ராவார்‌ வா்‌ வார்‌ வ 1 5001, 


கவ(10ு122 இப்பொழுதும்‌ இஸ்ரவேலே, நீ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ பயந்து, அவர்‌ 
வழிகளிலெல்லாம்‌ நடந்து, அவரிடத்தில்‌ 
அன்புகூர்ந்து, உன்‌ முழு இருதயத்தோடும்‌ உன்‌ முழு 
ஆத்துமாவோடும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரைச்‌ 
சேவித்து, 

110]1:132 ஈஷா ராராமய பாவ! (உற்‌ வற்ற காபப்ட9 
12'1020௦1 1நு/யா (6 வாவ ஞ்யா வா 2ஐ நயா) 
பாய [4ர்ர௪'2112 நய (61௦ '211௮' 1நொயார/॥ 1௦ 121ஐ5 '8நுயாா) 
பாப 
ரவா௱ஷ்ப'ா0௮யரா0௨01௮1௱ஷ்ப்‌ா0௦௮பாழ801/1௨8௱ ப 08௨2பாா 
0201) 644௦1118௨௭ வாறு 62(௨ாமா்ஷ்6) 8/௮), 


69129 ள்‌! பா 16வ2வ/ஸ்/௪ (1168௨௨௫௨16) 
ரங்கா பாார்ெொம்ார! 66802. 


*****-110):122 1௦ [660 16 0௦ரராவாரொலார்‌5 ௦8 16 (080, வார்‌ 16 
9191பர25, வார்‌ | ௦ரா௱வா0 1166 115 ளெ 1௦ 1 2000? 


**1%81%41-10):13. நான்‌ இன்று உனக்குக்‌ கற்பிக்கிற 
கர்த்தருடைய கற்பனைகளையும்‌ அவருடைய 
கட்டளைகளையும்‌ உனக்கு நன்மையுண்டாகும்படி 
கைக்கொள்ளவேண்டும்‌ என்பதையே அல்லாமல்‌, 
வேறே எதை உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
கேட்கிறார்‌. 

110]:142 4௦9, ஙொசாதில பா ஙலாா22 பற) 


ு98099101௩8௨௭௨௭12 '1ப௱(ங௮௨௦4/ங்கவாதஜ பா), 
௦௦நுப௱ா(0௦௦௱ந/ய௱) எரியபி 18 ஙவெயாா, பா 


168209910௦ (162௨809௮௮1 6௮8/௮) 
அயா 1 ய்‌ அ விர்பா11 111ய/ பய்ப்ய்ட்ப( 0 [ந] 


****7*-00):142 இன்‌௦0), 1௨ ரவா 8ாட்ர்6 6 ௦ரீ 68/85 15 
16 0௩05 11௩ 000, 16 ஊர்‌ ௮160, வாக வ 1௭ ராவா 6. 
**:%%%:8ஈஈ410):142. இதோ, வானங்களும்‌ 
வானாதிவானங்களும்‌, பூமியும்‌ அதிலுள்ள யாவும்‌, 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தநுடையவைகள்‌. 

110]:152 ொவப௱ (வர்மா பா 04௨/1 ௨௮| 

90 ப1/௦௦1ப௱ழ௦ாபர11ப(2௮10ப1/6௦௦1பாாற௦ப11ப) 

1 1102ொர்ரர(வலார்‌' 102 /வலஜல 10214) ர்வ பளார்ப, 
வ! பயா (வலா ப//ப0ாா/8வல2 பறற) 
3921159'1ப024/2(8௮௦'1ப08%/௨/ஙாஐ 1ப0௦்/௮) 
59௮1102171/291//௦(5817940 ௩௫௨/௮) 

பாதி 12/((யாத22 181), ॥ா3௨'॥ ॥ப//6்‌1180800/69, 59/6819(581218/592918) 
1991712'1ய/வெ யரா 821172 1ய/வெ யா 824/8 பய) 
வொ ப நாவா ப/1 102௦. 


*****-110):152 ரோடு 1௨ 0௩ம்‌ 80 8 01தார்‌ ரா ரர ரீஸ்ா்வ 1௦ 
1௦06 1, 80ம்‌ 6 00056 161 5660 9716 1, வா 4௦ 80006 
9| 6௦06, 85 14 (5 115 084. 


*1*ஈ71ஈ 10:15 ஆனாலும்‌ கர்த்தர்‌ உன்‌ 
பிதாக்கள்மேல்‌ அன்புகூரும்பொருட்டு 
அவர்களிடத்தில்‌ பிரியம்‌ வைத்து, அவர்களுக்குப்பின்‌ 
அவர்களுடைய சந்ததியாகிய உங்களை, இந்நாளில்‌ 
இருக்கிறபடியே, சகல ஜாதிகளுக்குள்ளும்‌ 
தமக்கென்று தெரிந்துகொண்டார்‌. 


4110):16” 98/04/291(௮93௨/2௮//892 02௮1) ஈ€6ாத'(16னாதஐ) 4! 
பாதில(யாதஜ'|) 04/21 /ஒ௦்‌80080பர்1௦௱௮!, பாதில (யாத) 


பர்ஸ்‌ ஈபாரம்ா௦௮1௮ 
வ1பர்ர்௨5௦௦10௨1ொ0லொாா யாதி (ர்பர12562108௮௭1॥0௨ ॥'"யாதஜ |). 


*****-110):162 0 ௦பற066 1௨06 16 100240 ௦7 4௦பா லார்‌, 
9௦ 66 ஈ௦ ௱௦ா6 5177601660. 

**:%%8%8ஈ10):162 ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ இனி உங்கள்‌ 
பிடரியைக்‌ கடினப்படுத்தாமல்‌, உங்கள்‌ இருதயத்தின்‌ 
நுனித்தோலை விருத்தசேதனம்பண்ணுங்கள்‌. 
110]:172 யாதி (யாத291) 

1168808910 (162௨௨09௮௮1) ॥[கார்கா 1682௦1] 
1॥6ங்விபற, /வர்ார்ா்வொ1 [எர காயா, 

ராவி பங பா (ற்கரந்்ஙவாயா௱ஜாக்்பஙவாயா) 
வ/றைஷுயா றஷுாதிவாறாபறாவா(6ஆாதஹதாணறபராவால 

16 விவபராஷெப//(1821; வெ ற8000808944௨௱ 

௦௦ஐ்‌ொ பங்கய (0௦ ஈப்ரஙாயா/0௨ொா பது வாயா) ௮19, 
(உய்ய: /-1ய 

வதிய ஙாப௱ (ப௨த2பர்‌!"வேளாய௱ ங்ொத2பதி வாபா) ௮19. 


*****-110):172 80 1௨ (0ட்‌ பு௦யா 000 15 000 ௦1 2005, 8800 (௦0 
௦ர 10105, 9 தா69% 000, 8 ஈது, 800 8 16016, ங௱்ர்‌ ஈ€தனி்‌ 
0௦% 65005, ॥௦ 19/14 “வகா: 


*:%42444ஈ10):17- உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
தேவாதி தேவனும்‌, கர்த்தாதி கர்த்தரும்‌, 
மகத்துவமும்‌ வல்லமையும்‌ பயங்கரமுமான 
தேவனுமாயிருக்கிறார்‌; அவர்‌ பட்சபாதம்‌ 
பண்ணுகிறவரும்‌ அல்ல, பரிதானம்‌ வாங்குகிறவரும்‌ 
அல்ல. 


110]1:182 சா [ரர்‌ ௨ ற! பாவி 
ராடு 25! ஙாய௱ா (ஈருகஷு2ா5ஞள்! "வயா ருுதாகஞுதி வெள 


ப), ஊொாருகாறாவ எழப்‌ ப(வொ்பயவ்ம ப) ஙவாப/ப 
பொரா (00 ப ஙுாபாாகஷ ராய்‌. 


*****4410):182 16 0071 6)(60பர்‌6 16 ]பெ௱டார்‌ ௦4 16 194611655 
90 ர்க, வாம்‌ வள்‌ 16 5802, 1 ஐுராராத ஈரா 1௦000 880 
றனர்‌. 

**%:4:8ஈ1ஈ10):18 அவர்‌ திக்கற்ற பிள்ளைக்கும்‌ 
விதவைக்கும்‌ நியாயஞ்செய்கிறவரும்‌, அந்நியன்மேல்‌ 
அன்புவைத்து அவனுக்கு அன்னவஸ்திரம்‌ 
கொடுக்கிறவருமாய்‌ இருக்கிறார்‌. 

1101:19” ஈ6ாத1ப௱ (622 1ப௱) 

விர பர்‌ 6௦௦! (வ/ற1 ர பம்‌ 6259171011/ 62101 ப11625211/॥1) 


ொடுாயாக்80800/௮௮1, உொர்சால௦்‌ 
5691100621 '19215(1 0621006619 '19818/5116821006ன2ஐ'18929). 


*****-110):192 (0௩6 நு6௨ 16606 16 தன: 10 நு௨ பனா6 
480265 ॥ா 16 180 ௦1 ட்ஜூறர்‌. 

**7:%%4141*410):19% நீங்களும்‌ எகிப்துதேசத்தில்‌ 
அந்நியராயிருந்தபடியால்‌, அந்நியரைச்‌ 
சிநேகிப்பீர்களாக. 

110):20 பா 168812௮12௦ (1168௨8௮௫௨1 6ஙவா828/8) 

| காய/(வெற றறுாம்ப(0ஷார்ய, வேலால்‌ 56 கரக, வெல 


0211110௦10 யார் ப, ப றொா12106௦ 1 0ப 
99 04/10 பங839/82105(99'1ஷுர்ப்ங3/221௨/89 11/10 பங2௦/2829). 


*****-110):202 10 5914 ரா 16 0௩0 1௩ 000; ர 5௮14 1௦ப 
5ங6, 8001௦0 ரா எல்‌ 11௦ப 06906) 800 எங்லோ 0 ஈ/5 ॥௭ா6. 


*::௪௭௭௭ஈ10):20) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ 
பயந்து, அவரைச்‌ சேவித்து, அவரைப்‌ 


பற்றிக்கொண்டிருந்து, அவருடைய 
நாமத்தைக்கொண்டு ஆணையிடுவாயாக. 

4110):212 ஙா பா றப்‌ /(0பர2ய்ட்/ யஹ்யா); பா 
நிதி “910: இ(யய। உல்‌ இவல 21/1 -1210/1212191210212)7/210 7-218211/12121072]] 


9௮/௮2 19/17/8222 191) பாார்ெொொர்ா உஞரா௨ பா 1வலா 
92169. 


*****-110):212 6 15 1 றாவ/56, 800 16 15 14 000, 12% ௭ 
0௦16 1௦1 166 1656 2694 810 161016 182, வர்ர ராரா ஸு 
௦/6 568. 

***%41%47110):212 அவரே உன்‌ புகழ்ச்சி; உன்‌ கண்‌ 
கண்ட இந்தப்‌ பெரிய பயங்கரமான காரியங்களை 
உன்னிடத்தில்‌ செய்த உன்‌ தேவன்‌ அவரே. 
110]:222 பா 01129//1 62 ப ப06299/(620ப1௦21ப0 621929) 
வி ப/பழ (வர்ர ப//ய/ ற்ப) 

0௦81189112'(00818811௦9 1/0௦81821ஐ9'); 10002ப1௦8 பா 
116821891௦ (162௨௨8௮௮12) [ராகா பாலார்‌ 
ரக்ரர்‌ ங்கா 


080091 சாதி 1810009191 0821(18009471180229'12810003199/04/ 
89). 


*****-110):222 1 ரஸ்‌ ங்‌ 008 ॥ார்‌௦ ட்ஜூறர்‌ வார 1ா6650016 
90 *8ா ற6ா505; 810 ஈ௦ய 16 (0௩ம்‌ 1௩ 000 944 206 166 95 
[16 51915 07 6௦6 10 ௱ப!(/1ப06. 


**%:4:4:4ஈ10):22 உன்‌ பிதாக்கள்‌ எழுபதுபேராய்‌ 
எகிப்துக்குப்‌ போனார்கள்‌; இப்பொழுதோ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னைத்‌ திரட்சியிலே 
வானத்தின்‌ நட்சத்திரங்களைப்போலாக்கினார்‌. 


| 6146௦௦ 11] 


33% %% பரா 11) 
33% %%%%%% | டரா 11] 


111):12 ரா பா ர்௦வோவா2௮/0/௨(168ஐ௨ா8/8/1/6௦ங௨௨்/௮) 
ங்கி! வாழப/௦ாம்‌ப(வாம்ப௦ாம்‌ ய), 8/ப027/9 
௦198௦௮ 18௭12 நயா (082௦ 180229 18/யா), வொப௨்/௮ 
1291191911 18ு/ய௱ா (119 124211 8்யா//69712'18122'18ந/பரா), வாபி 
டுத்‌ நயா ாருஷுாதத2வ நயா), வெனாபக்௮ 

1910௨! 'நுய௱ (௪ ராவ நு்யா ௨வது ந்யா) 

600021 பரபர 65/40 11938/291/5 (162160 '1௨3௭/௮௨௮௨/651/60 1199/௮228). 
*****411)12 ரரளாளீ0ா6 10 எவர்‌ 106 106 0௩0 1௩ 000, 80 


660 [6 பாகாத6, 80 15 *19ர்பர்‌௧, 80௦ 16 /)புதெொளார்‌5, 880 15 
௦ம்‌, எங. 


*:*%ஈ%2%ஈஈ 11): நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரிடத்தில்‌ 
அன்புகூர்ந்து, அவருடைய பிரமாணங்களையும்‌, 
அவருடைய கட்டளைகளையும்‌, அவருடைய 
நியாயங்களையும்‌, அவருடைய கற்பனைகளையும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ கைக்கொள்வாயாக. 

111122 யாதிம(யாத2௱]) 

1682089107 (162௨௨08௮௮1 2ஙவா82ஹு/௮) [எா்ந்கா 5ஞுா08 
(9901-1771 71/௪: 1218019/-11772] 

பர்பி யப்பப்பா யப்‌ அர்பர்ப்ப்பிய்ப்யப்பரு 


ரா), வப றவிலா12(0921244%7௮) (ருஷ்ய, வோப/௮ 
௦8தர/2(௦௨தஹ) இப்ரு்க்்ஷ்பாா, 


7 11):22 கா்‌ 1௦ ரு௨ம்ா/ ரொ: 10 | 506210 ஈ௦ர்‌ நரக ந௦பா 
பாரிய வா பார்‌ ரங்ட௨ாா௦்‌ ராவ, எரா வார்ன்‌ ராங்௨ாா௦ர்‌ 568 16 
௦24/5 ளார்‌ ௦8 16 ட0௩டி /௦பா 000, [1/5 தால4655) 15 ஈார்தாங்ர/ 
விஷ்‌ ௨ 6 எாஸ்‌௦60 0பர்‌ 8॥௱, 


1112. உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ செய்த 
சிட்சையையும்‌, அவருடைய மகத்துவத்தையும்‌, 
அவருடைய பலத்த கையையும்‌, அவருடைய 
ஓங்கிய புயத்தையும்‌, 


₹11):32 வா வர்றார்‌ (வ்றராரர/ தரரா) ஈக0்பஙர்‌ 69 

4 பப்பி: எய்ய 

93)98/291/0//௦ (182)888817/௦/729/8பெ98ஐ/௮) 088௩௦ 81பய//ப௱, வா 
16959 8௮்க்ார பியா களு ப 02/9 
9084429182 1ஷுூயா (80௦௮௮ 18012ஜ நயா), பட 
(ப்ருவிகஷ்யாவ்ட்வ்்‌ந்யாு எரு 2ல' நயா), 

“77 411)32 கா்‌ 6 ராராக௦்‌85, 800 15 9045, வரர்‌ 6 010 1ஈ 16 
ராரமெ1 ௦7 ட்ஜூரர்‌ பார்‌ 8180 116 [பாத ௦ரீ ட்ஜூர்‌, 800 பார்‌ 91 6/5 
1௮10; 


**%4:8:4ஈ41173. அவர்‌ எகிப்தின்‌ நடுவிலே எகிப்தின்‌ 
ராஜாவாகிய பார்வோனுக்கும்‌, அவன்‌ தேசம்‌ 
அனைத்திற்கும்‌ செய்த அவருடைய 
அடையாளங்களையும்‌, அவருடைய 
கிரியைகளையும்‌, 


411):42 வயறு வ( வர்றா வ/2திழரடுல 5௨ோஷ்பாா 

வ! (வலா /வனாஜ |) 

ய வாம பய மயப। மியா அர 

191௮12 'ப௱(॥242ா22௮ பா) பாதி 1210(பாத2 1910) 
பாார்௦0௦ொர்ரிபஙவப/வரி(0ராா1௦ 0௦ பஙவப்ஷ்ரி/0ம௦ 0௦1 பஙாப2 
ரி), [அர்ர்ங்கா எங்க 59பக்ார்ராகர்ார 19௮! 

8௦1191 65/(8௮௦1௱6௮/88ஐ 162௮) பாச8009॥ஈ॥்‌, 
1392௩2 ராய்‌ 2்்ப0௦௦129, 8௮112 12/(வ2௦2//8௨௮ஐ௦18]) 
92 011/7178 8/21ப08ு/௮ 5ஞ[/நுஷ்பரா (5ஞு்று்நுயா/5ஞஷூஜங்நயா), 


*****11):4”: காம்‌ ங்ர்ஸ்‌ ௨ ரிம்‌ பார்‌ 16 எரு ௦7 6ஜூழர்‌, பார்‌௦ 
[61 [01565, 800 1௦0 161 021015: ௦ம்‌ 6 ரா906€ 16 ங்‌ ௦7 
116 60 569 1௦0 0ப2ரி0௦ய 16 95 1ஸு இபா5ப60 9116 4௦ப, 80 
௦ 16 டட ஈஸ்‌ 01்‌0/60 1 பார்‌௦ 1/5 0; 


***:48481ஈஈ4111. எகிப்திய சேனையும்‌ அவர்கள்‌ 
குதிரைகளும்‌ இரதங்களும்‌ உங்களைப்‌ 
பின்தொடர்ந்துவருகையில்‌, கர்த்தர்‌ சிவந்த 
சமுத்திரத்தின்‌ ஜலத்தை அவர்கள்மேல்‌ 
புரளப்பண்ணி, இந்நாள்வரைக்கும்‌ இருக்கிறதுபோல, 
அவர்களை அழித்த அவருடைய செய்கையையும்‌, 


111]):52 ஈத 1 ॥௦ாதத9) ஙர்கொொர்ாரி பவ பாயாக ஙேப௱ா ஙா 
பாதி ய/ய(யாதய//ய) எலாலாக்்னாஸ்ாரா!! கஞுக்பயற, 


** 1152 காம்‌ ங்‌ ௨ ர்‌ பார்‌ரு௦ப ரா 16 ங்ரினொ655, பார்‌] 
96௨ ௨ ராம்‌௦ 115 01906; 


ககக. நீங்கள்‌ இவ்விடத்திற்கு வருமளவும்‌ 
அவர்‌ உங்களுக்கு வனாந்தரத்தில்‌ செய்ததையும்‌, 


4111]:62 00௦0௱/(0௦௦0/) 180 ஙு 1 கார்்ப, விர/890 (61/8௦) 
காயு 0௦08100080) யாப ற௱வ//518809 
1॥8991/4/798ஷ்/யா 801ொந்/பய௱(௨108௧௭௫/யற), 

வல! (வேலா /வாஜ |) 

பபெொொறவாதி நுய௱(யவ்பாமவாத22 18/ய), 

15 (வலா /வனாஜ |) 
0009918129 18ந/பா (/௦08218௭1த229'18யாா), 1518வ/6௮8 
68|898ப/(ப1 பா வலா! ப/ய(வவா்லப//ய/ஙாத பய) ராயா 
3891159'1ப024/2(8௮௦'1ப08/௨/ஙஐ 1ப0௦/௮) 59/6/9(588/8/582919) 
௦ய 11 8ுய௱ (0௦ய1218ு/ய௱/0௦ப122'நொய௱) 
வ/சர்பாதியாா20/(ப/சரயாததபாழ௦0்‌1) 5ஞுக்்க்்ஷ்பறா, உஎர்ொொலவபாா 
199்‌௦௭௯௦௭௱௮ய௱ ரய/ 6௨ யாதி (பாது) 


॥'|121/21ய0(ஐ!'|12112'1ப02/0!'|1122'1ப081) ஈர 06858ப/॥9/; ராப 
॥6னத162(1680229169) உராக்்ப/௦ பாதில (2 ப/6 | 1பாத2௦]). 


***** 11:62 காம்‌ ங்‌ 6 0/0 பார்‌ டிஸ்‌ 80 &018௱), 16 
5005 ௦1 11906, 16 500 ௦7 ௩6ப0௨: 000 16 ம 00860 ஈனா 
௦), 80௦ 58/௮1/0060 1 பற, 80 16 100581௦105, 810 1 வா 
16, 810 ௮ 116 5ப09%$௦6 19% ஙு ॥ா 1 ௦055658100, ॥ஈ 16 
ர்க்‌ ௦ ௮1 |9வ:: 


வால பூமி தன்‌ வாயைத்‌ திறந்து, எலியாப்‌ 
என்னும்‌ ரூபன்‌ குமாரனுடைய மக்களான 
தாத்தானையும்‌ அபிராமையும்‌, அவர்கள்‌ 
குடும்பங்களையும்‌, அவர்கள்‌ கூடாரங்களையும்‌, 
இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாருக்குள்ளும்‌ அவர்களுக்கு 
இருந்த அவர்களுடைய சகல பொருள்களையும்‌ 
விழுங்கும்படி செய்ததையும்‌, அறியாமலும்‌ 
காணாமலும்‌ இருக்கிற உங்கள்‌ பிள்ளைகளுடன்‌ நான்‌ 
பேசவில்லை; இன்று நீங்களே அறிந்துகொள்ளுங்கள்‌. 
111):72 (மற்றக்‌ கஞ்‌ 

ராவார்‌ 82(ற௱௱்ம் பங 221/1 பஙவா8௮18) 


ப்டுவிக"ஷ்விணைவ்ருவ்ஷு்விாயிவ்பு ஐநா) 
பாதி (பாத) (ரகா) ௮18௦8 168'109ப. 


*****-111]:72 பபர்‌ றுபொ ஸூ [86 5668 ௮1 16 தாசர்‌ 9015 ௦7 16 
[௦௩ வார்‌ 6 0/0. 


ரவா. கர்த்தர்‌ செய்த மகத்துவமான 
கிரியைகளையெல்லாம்‌ உங்கள்‌ கண்கள்‌ அல்லவோ 
கண்டது. 


4111):82 98/200/291(924/29//8828/9௮) ஈத (168229 1) 
03190080ப௱0201//0ப௱(0௮/80080ப௱ழ201//0ப), 


****7* 11): 1606 வ] நு6 1660 ௮ 116 ௦0௦றாசாணொவா5 
ஙா | ௦௱௱ாகாட்டு௦ப 1/5 ொெ, நா௭்நு௨உராஜஷூ 06 ளத, 800 20 1 
900 055655 16 |, நானா 46 20 10௦ 055655 [ர; 

ட... 0 5- ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ 
பலப்படும்படிக்கும்‌, 

111]):92 ஈத 6229") 
5ப1812110/8000210'19(5ப12812111//200௦81/'19/5பர்‌௨ாம12111/620009 
விர) 162594 ப/(" இரவரம எவள்‌ 
5பர1811ி//யறழி/யெ௱, அர்க்க பாதிமி(யாதஹ |) 

01102௮1191 ப//யாரா ஙா! !(வாா்!/ 8௮2!) 882 

100 ப00ா வாப வங! ப//ய(வஙாப//ய/வஙத பய) 89181 
0991ப௱ 1பராா 090ப!6'3(080பர்‌॥'₹8/080பதி'8) 1695241/॥| 
ர6னாதி 1 ॥௨த29 |) 166011 ப ப்பா, ராபா ரல 
பாதி ப/ய//[யாதஜ ய//9 / உரி 
121021௦119 வாவு //60வா/29 10/8௨) 
181/௦ ௩62! 192/6(1/21/௦0' ஙா ௨1828//691௦0 ௩682519829). 
“741192 0 ள்‌ டு௨ ராஷு றா௦00த 40பா 05 [ர 116 180, 
கார்ன்‌ ந டட0௩டி வனா6 பாம்‌௦ 40பா 19465 1௦ 26 பார்‌ 1 80 
1௦ 18 5660, 9 180 127 ரி௦வள்‌ வார ரரி வாம்‌ ௦. 


*:%%௪௪௪௪௪ஈ411)95)- நீங்கள்‌ சுதந்தரிக்கப்போகிற 
தேசத்துக்குள்‌ பிரவேசித்து அதைச்‌ 
சுதந்தரிக்கும்படிக்கும்‌, கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ 
பிதாக்களுக்கும்‌ அவர்கள்‌ சந்ததிக்கும்‌ கொடுப்பேன்‌ 
என்று அவர்களுக்கு ஆணையிட்ட பாலும்‌ தேனும்‌ 
ஓடுகிற தேசத்தில்‌ நீங்கள்‌ நீடித்து வாழும்படிக்கும்‌, 
இன்று நான்‌ உங்களுக்குக்‌ கற்பிக்கிற 
கற்பனைகளையெல்லாம்‌ கைக்கொள்வீர்களாக. 


4111):102 ॥66 
5ப181211/800091/0'19(5ப12172111/2000௦81/'19/5பர்‌வாம2111/680009 
ஐ்‌'ா8) 116968 ஈ66 பர்ரர்பஙவார்ா9 வொ ப(வாஜ1ாப/6த்டா1ாப) 
1॥695911/72100091 1891/ப; 802069(80த269) 66 14/௪1 

வய வ்ா்ர்ரியு, (டாம ௦௦112411 1 பய 

066 00838/00௦0ப1/2'2ய0௦819 (1660093௦00 பர॥'21ப0௦918/1660098 
ஏன்பா 4ப0௦8/9) பா [682/991 ஈ6னா008௦/00௦1 ஙவாம924. 


*****11):102 80 116 [எ ப்்ன்‌ 1௦ய 206 |ா 1௦ 055655 16, 
15 01% 95 116 180 ௦7 ட்ஜூறர்‌, ௦ ங்வா௦€ 34/6 086 ௦பர்‌, வன6 
11௦ 501/6094 1௩ 5660, 800 ங௯14ன6054 1ம்‌ கார்‌ ரு 1004, 85 8 
291060 ௦7 ஈ௨ா05: 


5௪௪8௪௪1110) நீ சுதந்தரிக்கப்போகிற தேசம்‌ நீ 
விட்டுவந்த எகிப்து தேசத்தைப்போல்‌ இராது; அங்கே 
நீ விதையை விதைத்து, கீரைத்தோட்டத்திற்கு 
நீர்ப்பாய்ச்சுகிறதுபோல உன்‌ காலால்‌ நீர்ப்பாய்ச்சி 
வந்தாய்‌. 

1111):112 ஈத 622 |) 
5ப1812110/800021/0'19(5ப1812111/2000௦81/'19/5பர்‌௨ாம2111/620009 
ஐ்‌'18) 16969௦9, ௱௮241ய௱ா(௱௮௮211ப௱/௱வவ2ப௱) 
0௦'|'|21/1/729//ய/பராப!'|9 (0918178210 ப௱யபி 18/0௦ 1211717891 


பஜ பரப!) 116959; 94ப ங்கா ராசா நாவா! 
பியா மா; 


*****11):112 பம்‌ 16 180, ர்வ மு6 20 10 055695 14, [5 9 
810 ௦7 “415 80௦ ௮1/5, 80 பொ! ங்‌ ௦7 1௨ ஈவ்‌ ௦7 
6: 


***ஈ%ஈஈ௪ஈ(11)11) நீங்கள்‌ சுதந்தரிக்கப்போகிற 
தேசமோ, மலைகளும்‌ பள்ளத்தாக்குகளுமுள்ள 


தேசம்‌; அது வானத்தின்‌ மழைத்‌ தண்ணீரைக்‌ 
குடிக்கும்‌ தேசம்‌; 

4111):122 எப பா 16291௦ (168௨08௮௮71 28வ௨ா82ஜ/௮) 
வர்க ங15ொ1//6்‌2 116959, பொப்ண்ாரா 1பஙவ/ொபர்‌ 0௮] 
வாய்ஸ்‌ ராபப்ெபராளர்ர்பரா 60002பர்்பரா யா 


116820991௦ (162௨809௮௮1 6௨௨/௮) ர்வ 
121/1 உ'ஈரல்‌/॥/உாஜ!) ாரராராவ! ப2ர/00௦74/ப/ரா. 


*****11):122 & [எா0்‌ ஙா நாஉட0௩டி ௩ 000 0861 ரீ: 16 
06 0116 0௩0 4 000 816 வயு பழ 1, 1௦ 16 
06ிராராத ௦7 116 ௩6 வனா பாம்‌௦ 16 வார ௦7 1௨ புலா. 


**:%%4%111411):122 அது உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
விசாரிக்கிற தேசம்‌, வருஷத்தின்‌ துவக்கமுதல்‌ 
வருஷத்தின்‌ முடிவுமட்டும்‌ எப்பொழுதும்‌ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ கண்கள்‌ அதின்மேல்‌ 
வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 

411):122 ஈத வாதத1) பாதில (பாத2|) 

1168208991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1) வார வாரொொர்ர்ரி 
பாதில (யாதஜ'|) ஈபச்ப ராபக்்ஸுகர௦௨0பா பாதி (பாத) ஈப2ப 
9414 பா28௦௦80ப 8ாழப!0௦௦1ப(௮010ப/௦௦ரய), வெவ்‌ 
5620, ரல ராப பாதி ப/யெ/(யாதத பய! / உறர ரிக 
8 /உாறவாவிய/வ/யஒாவா்வய வாவா த பய) 
662100801172௮, 


*****11):12_உ கா்‌ ர்‌ வி! ௦0௦06 10 0955, [ர 1/6 4191 ஈவா 
011தனார்டு பார்‌ ஈர ௦ொ௱வாளொளாட்‌ வர்ற | ௦ர௱வா0்‌ 400 1415 
09, 1௦ 1௦06 16 (0௩0 ௦பா 000, 81010 56ங௨ ரா மார்ல 4/௦பா 
ரர்‌ 80 பார்வ நு௦பா 500], 


*க்க்க்க்க்க்க்க்க (11:13 நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரிடத்தில்‌ உங்கள்‌ முழு இருதயத்தோடும்‌ 


உங்கள்‌ முழு ஆத்துமாவோடும்‌ அன்புகூர்ந்து, 
அவரைச்‌ சேவிக்கும்படி, நான்‌ இன்று உங்களுக்குக்‌ 
கற்பிக்கிற என்‌ கற்பனைகளுக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்தால்‌, 
1411):142 ஈ6 பா 1்ாவொட்ுஸ்ார்ா்ஞ்பா பா 1ர8900818594717/யற 
பா ஊா௱ரஞுருபயா 51/00, ரா ஊர்‌'5/29்4்‌ | 

பாதி (யாதஜ'|) 116௦௦4 ஈபாற௱வருஷ்பயா நாராய 
ஷு 2008ஈ ஈ/, 

ஈர வ11):142 ராஸ்‌ | மரி॥ தடு ர்௨ வா 07 40பா [8ம்‌ 1ஈ (6 


06 56950, 146 1154 ஈவா 80 16 |9ர்1னா ரல, 127 நா௦ப ராஷ்‌ 
2/6 ரா ந்நு 0௦, 880 1 ஙாராா6, 80 16 ௦01. 


*:%%௪௪௧௪௪ஈ11):1- நீ உன்‌ தானியத்தையும்‌ உன்‌ 
திராட்சரசத்தையும்‌ உன்‌ எண்ணெயையும்‌ 
சேர்க்கும்படிக்கு, நான்‌ ஏற்றகாலத்தில்‌ உங்கள்‌ 
தேசத்தில்‌ முன்மாரியையும்‌ பின்மாரியையும்‌ 
பெய்யப்பண்ணி, 

411115 

ராராய/ 6/4 ப//2௮/(௱ராப் வவர ப//௮்உஊ௱௱ராயத/6 வாது | 
ப//888௮) பா ஙு '॥௮ ஙலி11௨' 19 ங6125 1168) றப! ராயபி2ி/யறற௦0 


சங, 166 599]0றரமபர்‌ 1ராறர்ரக02்ங்க 
ஊவா! 821/வாத்‌ா8௮1). 


** 7 11):152 கா்‌ | வரி! 5௦ தாக65 [ர 1நு 11105 1௦ 1 091116, 
24 11௦ப ரா 64 80 06 ரப. 


4748441115) மிருகஜீவன்களுக்காக உன்‌ 
வெளிகளிலே புல்‌ முளைக்கும்படி செய்வேன்‌, நீ 
சாப்பிட்டுத்‌ திர்ப்தியடைவாய்‌ என்கிறார்‌. 

111]):16” பாதில (பாத29) பக்ஷ ஙா௦ாரி0080ொ௮/யா, 
ர6னதி'(॥6னத291) ஙி ஙா ்்ங்சொங்ரிகதி) எராற்ச 


1688211051 21௦்‌ (168௮௦ 11௦/1 68வாஐு 1910) 58ர்ர்ர ப 
38௦115'191(8ய2111௦'121/8/2௮129121) ஈவ9௮/ரொவய௱(-) ந ய// றற 
600 ரயாதில 1(ஊ்்வாருஷயாதத |). 
*****11):162 1௮/6 660 1௦ 40ப58ய65, 1194 3௦பா ஈவார்‌ 06 ஈ௦்‌ 
06064/60), 80036 1பாராா 95106), 800 568௩6 ௦0106 2005, 800 1௦1510 
வா; 


*:%%-48%4-ஈ11):16) உங்கள்‌ இருதயம்‌ 
வஞ்சிக்கப்படாமலும்‌, நீங்கள்‌ வழிவிலகி அந்நிய 
தேவர்களைச்‌ சேவித்து அவர்களை 
நமஸ்கரியாமலும்‌ இருக்கும்படி 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌. 

411)/:172 ரிகா! /வர்க்காப்/க 1080௨((௦௨) 

பாதி வ((யாத2 64) ௦௦ ௦0, 0920௮ 

டஞ்ங்ொ2 002168 பாா(ஐஞ௩ுொ௦ 00818௨ ப௱/ ஷங ௦ொ௦்‌ொா்ா0௦828வயா), 
16959 181 றவ /00/ொலப/ப௱ ஙலொகாக்ாக! 
90௮11/17ப00080பங821; 1எர்ார்2ா பாதில ப//ய/[யாத2 1ப//ய/4) 
1௦பெர்ர்ா2 ஈவ!8 1௦௦1 ரபாக்்ப ॥௦னாதல ரா த229 |) 


566/6 1/॥| 
92/17 ப0௦8/661/5 "(820/1 பழ௦2/6ன௦'1/92 41 ப0௦86னஐ9'|). 


“ஈர 11):172 காரட்ர்வா 1௨ ட0௩ட்‌'5$ மாஸ்‌ 06 /ளாரி60 2௭ 
9௦0, வால்‌ 6 பர்‌ பழ 16 ஈவா, 1சக்‌ 166 06௨ ॥௦ 81, 80 124 
16 1800 4/0 ஈ௦%்‌ ஈனா ரபர்‌; 800 16614 4/6 நவா பெல்ஸ்‌ ரா ௦ 
1116 2000 |8 0 நார 16 ட0௩ம்‌ தள்‌ 4௦0. 


8878784111. இல்லாவிடில்‌ கர்த்தருடைய கோபம்‌ 
உங்கள்மேல்‌ மூண்டு, மழை பெய்யாமற்போகவும்‌, 

தேசம்‌ தன்‌ பலனைக்‌ கொடாமலிருக்கவும்‌ வானத்தை 
அடைத்துப்போடுவார்‌; கர்த்தர்‌ உங்களுக்குக்‌ கொடுத்த 


நல்ல தேசத்திலிருந்து நீங்கள்‌ சீக்கிரத்தில்‌ 
அழிந்துபோவீர்கள்‌. 

111):182 98/04/291/(9௦ஊ௨/2௮//892 09௮1) [எரா பாதிவ(பாத2 |) 
011132115'1ப//ய1 1௦0 ப00வா வப 

3௦1191 ப//(வொ்கப//ய/ஙதஐ பய) 89௭1 1௦௦5௦! 
பாதில(யாதஜ'|) ॥880/1ப௱, பாதில(பாத22ு |) 

ற்‌'| 18/4 1॥(ஐ0॥'।௨ரலிர/0!*'18/2௮ 18) ஈ௨௮01/ பா), 

௦௦௦௫ வ(6௦௦௱ந்ாாறால) ஙா ர்ப/(ெ௱ 1890/519/000919 
969/9 ப//(ப௱றழ01//(0ய(௨௮௱௨௭௱ஆராய/(ப௱றழ901//6பய/801682௦௨௱99 
9்ய//பாராழ201 400), 


***** 11:18 16606 57௮11 ௩6 18 பழி 1656௨ ராறு 006 1 4௦பா 
61 எட்‌ ர நு௦பா 50ப|, 800 080 1 1௦: 9 தா பழ 4/௦பா 
80, 12 ரர்ஸு றாஷு 06 95 ரா௦ொர்‌ 615 ன்ன நு௦பா ஞூ6. 


***18ஈ8ஈ॥ஈஈ4117:182 ஆகையால்‌ கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ 
பிதாக்களுக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌ என்று அவர்களுக்கு 
ஆணையிட்ட தேசத்தில்‌ உங்கள்‌ நாட்களும்‌, உங்கள்‌ 
பிள்ளைகளின்‌ நாட்களும்‌, பூமியின்மேல்‌ வானம்‌ 
இருக்கும்‌ நாட்களைப்போல 
அநேகமாயிருக்கும்படிக்கு, 

111]):19_ ஈத ॥௨ாதஹ 1) வா 
11212121௨2 1 2/ங்ொ1வ22'21) பாதிவ'(பாத2 |) 
பர்ஸுாமாரயா பாதில (யாதஹ'|) 8944 ப௱8வெரி்பய௱ நக்ா்ாமப, 
பெ9॥'191(வெ௮1௮121/ங௮129'2/) பாதில (பாதஹ।) [சுர்ராராவ 
9084/89'189௮/5(((8084/29'18922///8084/29'189228190 (எள்‌, 
பாதி (யாத |) (உலா ஜாரா) ஈ௮ப்பங69 
21980/91/0ப'2219(2ா9808௮//ய'ரூ/2௦௦/தா2290829//ப '0/௨௦29) 
புய ய] 


***** 11:19 கா்‌ 46 ஏல 1680 நவா 4௦0 ரிொவா, 50651/02 
௦ரீ வா வானா 1௦ப ஏரல்‌ [ர 1ரா€ 10056, 800 ஙா 1௦ப 
ங்‌ நோர்்௨ வஸு, ஙா 1௦ப /ஞர்‌ 0000, 80 ஙா 1௦ப ரன்‌ 


பழ. 

*ச8ஈஈ 11719) நீங்கள்‌ என்‌ வார்த்தைகளை உங்கள்‌ 
இருதயத்திலும்‌ உங்கள்‌ ஆத்துமாவிலும்‌ பதித்து, 
அவைகளை உங்கள்‌ கையின்மேல்‌ அடையாளமாகக்‌ 
கட்டி, உங்கள்‌ கண்களின்‌ நடுவே ஞாபகக்குறியாக 
வைத்து, 

4111):202 44 2/(வவ1/2191//௮௦12௦ 1191) பாதிவ(யாத2) 

ற்‌'| 19/1 ப/(ஜ/!1 2 ய// 0/1 1422 ய//) 

ப 69944/1/ப(பம2 611 ப), ராதி ॥௦வாத29 1) ப66்‌1॥| 
ப்‌ொக்ாரா் ப்‌ 200௦2யரா, ஙசொடுரி69 ॥௨0௮/0/64180094 பற, 
080ப11 ப! 1'1ய//'200021ய௱ (080 ப்ர ப//6௦ 1 பர்‌ர்‌ 180௦94 பாா/080பர்‌ 
1்ய/4௦ 11 பதி 800810ப௱), ஊாபார்‌ராப/ 4120௦ பாா 


9 '8வெடர்ர்ர்ய0 (வெலி உவ ர்ர்ரந்ய0/3௮/29 1910ம்‌) 
06€95ப66!59'19919 (068506 12'18918/10625 பப6ன29'18929). 


*****-111):202 கா்‌ 1௦ப எ௮ி* பார்ரா பொ 16 0001 00515 
௦ர்‌ 116 056, 800 பா 13 29465: 


*::::%%8ஈ111120. அவைகளை உங்கள்‌ 
பிள்ளைகளுக்கு உபதேசித்து, நீங்கள்‌ விட்டில்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கிறபோதும்‌, வழியிலே 
நடக்கிறபோதும்‌, படுத்துக்கொள்ளுகிறபோதும்‌, 
எழுந்திருக்கிறபோதும்‌ அவைகளைக்குறித்துப்‌ 
பேசுவீர்களாக. 


111):/212 ஙி 2/(வல1/2 81/௮௮/2121) யாதி'(பயாததல'|) பலரார்பு 
ரரி ரியா ாரிவாவரியா/ ஈத ॥யாா) பாதில (பாதஜு!) 


9958110211 பா (295219 11 ப௱/,ு௮௨5௮12௦'11ய௱) 

62பர்‌பங66! 99102 (62 பர பயன 1௦'198/ 62 பர பங6ன 22 '18928). 
*****11):212 1௭4 4௦பா 0ஷு ஷு 06 ௱ாய[[0!160, 80 16 0௦/5 
௦1 /0பாொ ாரிரொலா, ॥ா 1௨ எா0்‌ மர்ர்ன்‌ 16 ட0௩ட்‌ வ/னா6 பாம்‌௦ 4௦பா 
19117675 1௦ தங்‌€ 1, 95 116 0௭6 01 68 படா 16 ஊரு. 


*௧:ஈஈ 011121) அவைகளை உங்கள்‌ விட்டு 
நிலைகளிலும்‌ உங்கள்‌ வாசல்களிலும்‌ 
எழுதுவீர்களாக. 


111]):222 ஈத ॥௨ா2ஹஊ |) பாதிவ(யாத2௱ஐ]) 

1168219910 (162௨௨09௮௨1) [வார வரொொர்ர்ரி 

90 ப1/௦௦11ப(௮00௦ய/௦௦1்‌ ய), வலா 

921412 '112188௱ ௩2219 118௨௭, ௫221/ஐஐ 18௦) ஈ௨௦௨ொர்ப, 
வ ௦1/10 பாழ்‌, ஈவா பாதில பய்‌ (யாத29 ப்‌) 
312) 141721 ஜி 4:30 2]1:4 நி: இ 11172] 
1210202119 வாவு /60வாவ/29 10/8௨) 
19214244௮0 

181/௦ 'ங6€ன!'18208௮91(121/0௦0 1௩66௦ 1880991/1/2//00' ௩௨29198129), 
****7*411):222 80 [ரீபு௨ 5௮] 0ிர்தனார்நு 660 81 1656 
௦ொ௱சாளொளார்‌ வார்‌ | ௦௱ாராசாட்‌ 3௦0, 10 0௦ 118, 1௦ 1006 16 
[௦ஈ௩ட்‌ 9௦பா 000, 1௦ ஙா 81 ஈ/5 ஙஸு, 80 1௦ 06886 பார்‌ ஈர; 


ஈக) 2 நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரிடத்தில்‌ அன்புகூர்ந்து, அவர்‌ 
வழிகளிலெல்லாம்‌ நடந்து, அவரைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டிருக்கும்படி, நான்‌ உங்களுக்குச்‌ 
செய்யக்‌ கற்பிக்கிற இந்தக்‌ கற்பனைகளையெல்லாம்‌ 
ஜாக்கிரதையாய்க்‌ கைக்கொள்வீர்களானால்‌, 


111]):23:” உரமான பாதி ப/ய(யாத22 பெ) 
ராயா2௮/2(ராபா088௨/யா(09828) 818 


199171/2'1நு/2188௱ (189412 18/வ/௱/]22/22'18/6188௱) 
பால ஙர்ப்பஙல; பாதில 18100821//4ய௱(பயாத229 1810082௮1/6/1ப௱) 
[111 ய்பிய்ய இல பயய 115] 

199115 1௮1(1824 4/௮ 181//824712௦'12/) ஈத 1(ஈ6னாதஐ |) 

1 பா2ந்பங லவ! (ர பாஸ்்்பங வா /1பாஸ்ந் பங ஹு |). 
*****-11):222 ரவா மரி| 16 0௩ம்‌ பொட ௦0ம்‌ ௮11 1656 ஈ941005 
௦ 067016 400, 800 36 58] 055655 26916 ஈ941௦5 80 
ரார்தார்னா நலா 4௦பா5வ1ய௦5. 


**:%4%78ஈஈ411):23 கர்த்தர்‌ உங்களுக்கு முன்பாக அந்த 
ஜாதிகளையெல்லாம்‌ துரத்திவிடுவார்‌; 
உங்களைப்பார்க்கிலும்‌ ஜனம்‌ பெருத்த பலத்த 
ஜாதிகளை நீங்கள்‌ துரத்துவீர்கள்‌. 

111]):242 பாதிம(யாத2ு) யரி1உாதில(-) ஈர்ராரிறு /ம்௱விகறு 
பாதில பஷ்லஸ்்வஷொ்ப/(௱ா(யாதஹ ப்பா); 
வலார்ாளாகக்்ஷ்பா 1/660௨ா௦8ஷ்/ப௱ (62௨ா௦81/ய௱) 
1॥௦08121/(1௦080221), ௮10182144ப ஈஸ்்நுந/்ப௱ 


11௦08121/(1௦08022!), (8021/51௦0 5ஊ௱பக்ர் ஙா விற 
பாதில(யாதஜ'|) வஷ்ய/௱. 


*****-11):242 பூஷரு 01906 பானா 16 50165 07 4௦0 ரீ66ர்‌ 5/௮|| 

11690 57௮]] 06 4௦ப15: 11௦0 16 வரிொ655 800 (60௦81௦), ரா௦௱ 16 
யன, 16 ரன ட்பழிராகர்‌்‌, வேனா பாம்‌௦ 16 பர்ர்சாரா௦5%்‌ 569 8௮|| 4௦பா 
00951 06. 


**%:4:8:1ஈஈ411724 உங்கள்‌ உள்ளங்கால்‌ மிதிக்கும்‌ 
இடமெல்லாம்‌ உங்களுடையதாயிருக்கும்‌; 
வனாந்தரத்தையும்‌ லீபனோனையும்‌ தொடங்கி, 
ஐபிராத்து நதியையும்‌ தொடங்கி, கடைசிச்‌ 
சமுத்திரம்வரைக்கும்‌ உங்கள்‌ எல்லையாயிருக்கும்‌. 


111]):252 பாதிய றபா(யாதஜ பா) ௦பஙாபரா எிா்ம்ரக்்ம ஈரி்ாறக்ார்‌|எ/) 
பாதி (பாத2 |) 116 வ2வ/ங/௮(168ங௮ா2/௨/162௨௨08௨௦/௮) 
/ு்ங்2ா பாதிப்‌ (யாத ய/யள்‌) 5௦௨090 
பாதி'1891(பாத25 1891) பார ய௱(யா08ப௱/பாா02௦2ெய௱) 

ஓஙுறைப௱ா (ஷயா) /6ீ்ஷ்பா ஈதி ாதஜ |) ஈரி 
௦௦௦௮௫௦௦௫88) ஙலா௨00௨''பங21. 
*****11):252 16 ஏலி ௦ றா 06 9016 1௦ 51800 067016 400: 
1௦1 16 0௩ 4/௦பா 000 5809 |8/ 16 168 ௦07 40௦ப 80 16 0690 
௦ர $௦ப பழ௦ாா ௮1 116 1800 12% நு6 59| 1690 பா, 95 16 8944 
5910 பார்‌௦ 3௦0. 


ரவா உங்கள்முன்‌ ஒருவரும்‌ எதிர்த்து 
நிற்பதில்லை; உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களுக்குச்‌ சொன்னபடி உங்களால்‌ உண்டாகும்‌ 
பயமும்‌ கெடியும்‌ நீங்கள்‌ மிதிக்கும்‌ 
பூமியின்மேலெல்லாம்‌ வரப்பண்ணுவார்‌. 

111]:26 1௦9, ராமா ஈவா பாதி ப/ய(யாதஜ பய) 


ராயாட2௮/2(ராபா088௨௱பா(09829) 89569 91ந்பாா 
5990911784 (5990841/-1/8/யரா) பலவா. 


*****4411):262 82௦10, | 564 06706 300 115 0ஸெ 8 016551 0த 80 9 
௦56) 

112. இதோ, இன்று நான்‌ உங்களுக்கு 
முன்பாக ஆசீர்வாதத்தையும்‌ சாபத்தையும்‌ 
வைக்கிறேன்‌. 

111127: ராராடாலா பாதில ப/ய/[யாதஹ ய//) உற 

பாதி (பாத2 |) 116 வா2/ங்/௮(168ங௮ா2/௨/162௨2௨08௨ஐ௯/௮) 


பர யய: 810] 
12'102௦14 ப//ய/யாரவால 2 ப//பஒ ௨௮2/9) 


16621100801176615 '1820291(1666210080/1176ன2'188089///6262 00801 
1662918999) 9856 ங99108பா, 


****7*-11):272 & வாத ரீ (6 ௦06ஸு/ 16 ௦0௦ ௦74 16 
ட0௩ட்‌ ப/௦பா 000, ங்‌ | ௦0 4/0 115 ளெ: 
1127 இன்று நான்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கற்பிக்கிற உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
கற்பனைகளுக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்தீர்களானால்‌ 
ஆசீர்வாதமும்‌, 

111]:282௨ ஊத (வாதஜ|) 

116820991௦ (162௨௨09௮௨1 ௦௦வ௨ா௦ஐு/௮) எற வரா 
2102௦1 ப/ய/யாரவாவப//பஒ ௨௮2/9) 
1662000900), ப ஈவா பாதில ப/ய(யாதது பய) பாக்ர 
92 1/்ர்ர்ர்ப பரி /(ஙரி்ப/ரிகதி), ஈ௦ாத (ததஜ) உ7/௮௦1179 
69169 168௮14 1910 (1176821119 1910/1768௮௭ஐ9 1910) 


00௦1 பங €ன!'|8209௮1(01 0௦4 பங 69 '188௭729//01 021 1பங6ன 218809 
9) 59808॥8௱ப௱(59998௱ய8) ங8ாப௱. 


*****-11):282 கா்‌ 8 0பா56, ரீ று ஙரி| ஈ௦ர்‌ ௦6ஞு 16 
௦௦ ௦74 16 0௩ம்‌ 4/௦பா 000, பர்‌ *பாற 95106 ௦பர்‌ ௦7 16 
ங்று வார்ன்‌ | மரற ப௦ப 1415 084/, 1௦ 20 9746 ௦1/6 5005, 
நார்‌ நு௨ரஸ௨ ௦ |ாவொ. 


* 5441-4112 எங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
கற்பனைகளுக்குக்‌ கீழ்ப்படியாமல்‌, இன்று நான்‌ 
உங்களுக்கு விதிக்கிற வழியைவிட்டுூ விலகி, நீங்கள்‌ 
அறியாத வேறே தேவர்களைப்‌ பின்பற்றுவீர்களானால்‌ 
சாபமும்‌ வரும்‌. 

1111):292 66 


5ப181211800091/0'19(5ப1௮12111/200௦81/' 19/5 பர்‌௨ா12111/620009 
த்‌'8) 1686௦ பா 168௨ா2௮1ரு/௦ (1168௨௨8௮௮1 ஐ/8) 


/க்ாா பராவட டாா862541/8002்‌ற'பாாழ௦௦ப, (வரோ 
ரா௮ிஷஞ்ர்றால! 989566ங91ுபயா 6802891(69029௮|) ஈலிஷ்ராற௦| 
59909117ந/பா(5990841/71//யா) /௦௦'9//5080/994. 


*** 7 11):292 &௦ 14 521 0௦06 1௦ 0955, வானா 16 (08ம்‌ மா 
000 947 0௦பதர்‌ 166 ॥ஈ பார்‌௦ 16 | பரர்ர்னா 1௦ப 2065 1௦ 
௦55655 14, 1274 11௦ப 5914 நபர்‌ 16 015512 படா றா௦பார்‌ சோ/ச(ா, 
90 16 0ப56 பா றா௦யார்‌ 60௮. 


*:%%௪௪௪௪௪-ஈ11):29) நீ சுதந்தரிக்கப்போகிற தேசத்தில்‌ 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னைப்‌ 
பிரவேசிக்கப்பண்ணும்போது, கெரிசீம்‌ 

மலையின்மேல்‌ ஆசீர்வாதத்தையும்‌ ஏபால்‌ 
மலையின்மேல்‌ சாபத்தையும்‌ கூறக்கடவாய்‌. 

4111):302 வரி(வெல/8௦129') ந௩௦௮17880ப//ய 800 ப241/116௦ 
5000௩௮ 94 /௨உ௱௦1/பஙசாடுஷ /உவாலாஙுா /வவ்ர்ப/ ச 
09211ப ஙி [4/வ/ய//(ப(/ வர்க ப/ய/விஐவப/ய) ஸ்ர்ராக2ா௦ 


௦8169 ஊாப௱ 6ரொ80௦௦௱டுாா(6௭௦௦௦௦௱ ட) 
9ஈப/60/௮118/08(௮1ப63/௮1/8/௦9/81ப2689/௮118/08) ॥ாப/ 46 2ர்்ய? 


*****-11]:302 கா௨ர்்லு ௦ ௦0 16 0446 5106 4008, 0 16 
ஙு ஙிர்னா௨ 16 5பா த0ன்‌ர 0௦, 1 16 180 ௦ரீ 16 சோொ465, 
கார்‌ ஸுவ ர ட பொறொறவ்தா ௦ள்‌ ச்‌ 012௮, 0106 16 
019105 ௦7 14௦16? 


*%ஈஈ1ஈஈஈ11):302 அவைகள்‌ யோர்தானுக்கு 
அப்புறத்திலே சூரியன்‌ அஸ்தமிக்கிற 
மேற்குவழியாய்க்‌ கானானியர்‌ குடியிருக்கிற நாட்டு 
வெளியிலே கில்காலுக்கு எதிரான மோரே என்னும்‌ 
சமபூமியின்‌ அருகேயல்லவோ இருக்கிறது? 


111):312 பாதில (யாத29 |) 

1168211891 0/4/௦ (162௨௨08௮௫௮ ௦வவா8ஜு/௮) [வாங்கா 
பாதில ய///யாத22 ப//!/9) 1௦ ய்/ க 1695811௨1௦ 
5ப1௮11/211002102'110, ॥6னாத(ஈ6வாதஹ |) ௩௦8108௮௮11 
19084 ப0௦ 9, 2121௦0 வபக்வார்ாநர்ப//0௦0' 0, 841162௮9 
பநொர்ப0 6! 1 யஷ்ராய00 வா யஞ்ராப00 6 த9 1). 


*****11):312 80036௨ 591 0955 086 10008 1௦ 20 ॥ா 1௦ ற055655 
16 180 வரர்‌ ர்௨ட0௩ட்‌ /0௦பா 000 தஞ்‌ 40ப, 800 36 5௮ 
௦55655 14, 800 (வ காவா. 


**%:424%4ஈ113. உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களுக்குக்‌ கொடுக்கிற தேசத்தைச்‌ 
சுதந்தரிப்பதற்கு, நீங்கள்‌ யோர்தானைக்‌ கடந்துபோய்‌, 
அதைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொண்டு, அதிலே 
குடியிருப்பீர்கள்‌. 

111):322 99/004/291/(௮௮௨௮/2௮//89229௮) யாதியப//ப(யாத2 பய) 
1 ம ஈவா 680801 ப!6'2(62'1090பர்ர பர்‌! 12/62 1080 பர்ரபத! 8) 
591919 (5911918/59281/8) 

(2119 19/1 18ு/யா (119 2421ந்யா//6971௦' 181220), 
ரதி [ஜெபா (ஈருுாததஷ்யா) 1/௦ ப்ப 
1909128086 815'1(॥809//65//8088/6 ௨8௮ 1/20௮//5//5086னஐஐ |). 


*****-11):322 காம்‌ ஏல 0056௩6 1௦ 0௦ ௮11 16 5191பர65 80 
ரபதொலாம்‌ வர்‌ | 56்‌ 0606 34௦0 115 04. 


1132. ஆகையால்‌ உங்களுக்கு இன்று 
நான்‌ ஏற்படுத்துகிற சகல கட்டளைகளையும்‌, 
நியாயங்களையும்‌ கைக்கொண்டூ நடக்கக்கடவீர்கள்‌. 
| 86ய146னா௦௦௱ட 12] 


***** | நவர்வாா௦ாரு 12] 


33% %%%%%%% | டயர்‌ பாரு 121| 


4112):12 பாதில'(யாதஜ) 12௮/8 

1168218991 0/49 (168௨௨18௮௮1 2ஙவா8ஜு/௮) [காங்க 
பாஜி ப//யள்‌(யாதத ப) வல்லார்‌! 1000 ப 0614 
1129594412, ராதி ॥6த2 |) 0௦௦௱ட்ுரி(0௦௦௱ட்॥) 
ஸ்ரூர்பொய/யரா ஈரி ரி ஈப்ப்‌ 180௮1180௦1 01/9 
211919 1ப௱ (16941௮1211 பாரா 6241௮18122 யா) 
ராடுஷுாதில பாவா ஈருத221ப௱௱9௦வ84௮): 


****7*-12):12 11656 86 16 59ர்பர்‌65 800 ]பதெொவார்‌5, வரர்‌ நு6 
5191 ௦056௩6 1௦ 0௦ 1 16 |800, வார்ட்‌ ரா௨ டம்‌ 000 ௦7 17 
19117௨5 ஐஸ்‌ 1166 10 055655 14, 81 16 089/5 19% ௩6 [௩6 பா 
16 ௩. 


* 1148481812) உங்கள்‌ பிதாக்களின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உங்களுக்குச்‌ சுதந்தரிக்கக்‌ கொடுக்கிற 
தேசத்திலே, நீங்கள்‌ பூமியில்‌ உயிரோடிருக்கும்‌ 
நாளெல்லாம்‌ கைக்கொண்டு நடக்கவேண்டிய 
கட்டளைகளும்‌ நியாயங்களுமாவன: 


112]:22 ஈத (1௦வது |) 1 பாஸந்/ பபா 

99115 1(192471௮1/]8247/ஐஐ'|) வாதி (1௮22 |) 

1168821151 91௦ (1068௮௦ 181௦/128ஙஐ9 1910) 5681௨ ஸ்ரார்‌ 
ராவா வபா(ராவவ்வார வபா வவ மாய), 

ரா£90ப/ வயா (600௦2௦ 2'ராரயாு), 
0200௦1/82௮12 59/5918(5218/8/5828/8) தாராது ॥/॥) 
1662 பராப'|9 10202 18ந/வ1/88௱(1080த2௮ நு) புரியா 
2741110111 


*****-112):22 1௨ ௭௮] பர்ர்வாடு கேர ௮11 116 018065, விரால்‌ 16 
941௦75 நார்டன்‌ நு6௨ வ! 055655 56060 16 2005, பா 16 த்‌ 
ரா௦பாச்ா5, 80௦ பற௦ா 16/15, 8ார்‌ பான்‌ வூ தானா 166: 


4211-4120 நீங்கள்‌ துரத்திவிடும்‌ ஜாதிகள்‌ தங்கள்‌ 
தேவர்களைச்‌ சேவித்த உயர்ந்த மலைகளின்மேலும்‌, 
மேடுகளின்மேலும்‌, பச்சையான சகல மரங்களின்‌ 
கீழுமுள்ள இடங்களையெல்லாம்‌ முற்றிலும்‌ அழித்து, 
₹[12):32 ங௭1(8௮௦'/8௮12ஐ |) 
03]1066081த'129/(0211066081229'19/) /64/கஈ ப, 

3ஊ9115'(ங௮ா்‌௦'/ 8௮2௦1) எலி (2 19117/ 512125 19114) 
1௮11ம்‌ ப(12௮11ப/12ஐவறம ப), ஙலா!'(வலா2/8வ௮2௦1) 
110900ப!2'121(11௦800ப112'191/17௦800ப29'191) 9//ப/8ர/2௮| 5பர்ர்வாாார ப, 
3வ௦2115'(ஙலா்‌/8௮22') 182113, வவஐ 4) 
வர்‌ொலிவாதில 21 ண்வாத2 1 9//கர//ொகஹாதத௦ 21) ஈ௦ ப 1086, 

9 1(வெல/ரகர/வெல/2ல'1ர) ஐய ஙர்பெ்ொர்ார! ௮] 

2749] 10114] 2216 
5/21/6809868115'(5ஸூ2//680868௮1/5ஞூ2//68086னஐஐ'). 
*****-112):22 காட்டு வ| கெனார்ா௦ு 1ல்‌ 81485, 8ம்‌ 0ா2916 1வா 
011815, 800 ௦பாஈா 1 வா தால வா ரா, வாட்டு ச ஈவ்‌ 0௦ 
16 தாஸா [9265 01 1161 2005, 800 065100 116 ரா ௦74 1 
௦பர்‌ ௦7 12% 01806. 


1412111412). அவர்கள்‌ பலிப்டங்களை இடித்து, 
அவர்கள்‌ சிலைகளைத்‌ தகர்த்து, அவர்கள்‌ 
தோப்புகளை அக்கினியால்‌ சுட்டெரித்து, அவர்கள்‌ 
தேவர்களின்‌ விக்கிரகங்களை நொறுக்கி, அவைகளின்‌ 
பேரும்‌ அவ்விடத்தில்‌ இராமல்‌ அழியும்படி 
செய்யக்கடவீர்கள்‌. 

112):42 யாதிம(யாத2௱]) 


1168208991 0/4/௦ (162809௮9௮7) ॥/காார்காய/ெ 
வதி 6222) 800801/௦0 5௦௮), 


***712):42 7௨ வ ஈ௦்‌ 0௦ 50 பார்‌௦ 16 0௩ம்‌ 4௦பா 000. 


**%:4:8:4ஈ127௰. உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
நீங்கள்‌ அப்படிச்‌ செய்யாமல்‌, 

112]:52 யாதி (பாத2௱]) 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2வவா82ஜு/௮) [வாங்கா 
1/ுராப்/க றொ பாரவாதியறாற01(1181த2ப௱ாழ௦01), 

பாதி (பாத25'|) 59/512(5911912/592919) 

௦9 ௨ாதி பயா மநாவாதஹ பரா) 1 வர்க்‌ பய 
189௮0௭௱௦௮/0/௦ (178௨௭௭௭௱௭௮ஈ7/8/ 478௨0௭௨௯௮௮) பெப்‌ 
3ு995991178/9141/78/68 18901, 812/068(812268) 0௦9/, 


*****-12):52 பர்‌ பார்‌௦ 16 01906 வார்ட்‌ 16 0௩ம்‌ 4௦பா 000 59|| 
000056 ௦ப% ௦1 ௮911 /௦பா 11065 1௦ ஐபர்‌ 16 ஈ8ா6€ 166, வனா பாம்‌௦ 
15 81741௦ 5௮! 6 5666) 800 1/4 ன்‌ 1௦ப 891] ௦௦06: 


***%%4ஈ4ஈ12]52 உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
தம்முடைய நாமம்‌ விளங்கும்படி, உங்கள்‌ சகல 
கோத்திரங்களிலும்‌ தெரிந்துகொள்ளும்‌ ஸ்தானமாகிய 
அவருடைய வாசஸ்தலத்தையே நாடி, அங்கே போய்‌, 


4112]:62 8॥ாதிீ(8ாதத269) பாதிவ'(யாத22) 58ங௩838௭௫௪(69 ௩௮229) 
11/1௮ 18்ய௱ (1121௨18௭22 நயா 182௮௭௨௮௭22 நயா), 

பாதி (யாத |) ஐவ ஷ்பரா(0௮1/௮1 யா /0௦/18218ஷ/யா), 
113858௱8088/0த2 18ு/பய௱ (1858808211 222'1நுயா/ ௨5௨௭௭80882 
229 '0/ய௱), பாதி (பாத22 1) 1(2/ ௨96 0பெர்ர்பற 080௮1/ய௱ 

209100 ப!2'18ு/ப௱ (0802100 ப 18ய௱/[0802100ப29 18/ய௱), 

பாதி (பாத |) 

0௦1௨௮1 ஜு/யரா (0௦பக்‌1௨ா211௮' நய /0௦பரார்வாவ2 நய) 
பாதி (யாதஹ |) 

ப ௦08௮10௮141 '1நுய௱ (யாட ந்ய/ ட்‌ 88290911ஐ௮ 1ஜுயாா 
), பாதி (பாத2 |) 
990ப௱290ப/' 1 (880ப௱980ப௦'1ஈ/890பரா880பஐ ॥ா) 


1௮1966 ப/2 நியா (11௮/8 ஈய ஜ்ய௱/ வு்‌ பத ந்யாா) 
6௦ ர பெஙலார்ாப, 

*****12):62 80 1/4 னா நு௨ உவ| இர்ரத 4௦பா பாரக்‌ 017, 80 
9ஏ௦ய 5900171௦65, 800 4௦பா 1/4, 80 696 01781 ஜ ௦1 4/௦ பா 180, 
9௦ $௦பா ௩௦/5, 800 4௦0 ரா6வரி| ௦8ரரா த, 80 16 154125 ௦7 
ஏய னாம்‌ 80 ௦07 4/௦பா 1௦0165: 


**%%%%:%%ஈ4121:52. அங்கே உங்கள்‌ சர்வாங்க 
தகனங்களையும்‌, உங்கள்‌ பலிகளையும்‌, 
தசமபாகங்களையும்‌, உங்கள்‌ கை ஏறெடுத்துப்‌ 
படைக்கும்‌ படைப்புகளையும்‌, உங்கள்‌ 
பொருத்தனைகளையும்‌, உங்கள்‌ 
உற்சாகபலிகளையும்‌, உங்கள்‌ ஆடுமாடுகளின்‌ 
தலையீற்றுகளையும்‌ கொண்டுவந்து, 

112):72 ாதி(8ாத268) பாதில (பாத2௦'|) 

1168218917 (162௨௨08௮௫௮ வவா8ு/௮) [எா்ந்௨ாப08/௮9 
$ஊாகருரி 2 இபநப, ரவோதில'ாவாதஜ |) [கர்ப 5ஞுல்்பற, 
பாதி (பாத2 |) 16 வா2வ/ங்/௮(168ங௮ா2/௨/17௨2௨2௨08௨ஐ/௮) 
/வரும்கா பாதில 21(யாதஜ 181) 89566ங ௭111 2்பரா9 
4/99/ப1/29/வெப௱ ு௮௮பய//வயரா ௫ுவொப//௦2௦௨ய௱) 
ராதி பாரா வாதத ப௱) பாதில(யாதஜ |) 
பபெரறவ்ந9பரா(ய்ப௱ு2118௨பய௱) 


591117௦9511800090பய66!16 '19215(5217௦9517180080பய669 189119/581௦9 
5118008066 29 19929). 


*****-112):72 காம்‌ 1௨6௨ ஏவ]! ர்‌ 06௦6 16 (0௩0 பு௦பா 000, 
0 46௨ வ £6/01/௦6 [ர 81 19% 6 மபர்‌ ந௦பா [800 பார்‌௦, 46 80 
9௦பா 00587௦0106, ம்னாவா 16 (0௩ம்‌ 1௩ 000 940 0165560 166. 


4௧௧௧௧௧4112] அங்கே உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய சந்நிதியிலே புசித்து, நீங்கள்‌ 


கையிட்டுச்‌ செய்ததும்‌, உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களை ஆசீர்வதித்ததுமான யாவுக்காகவும்‌ 
நீங்களும்‌ உங்கள்‌ குடும்பத்தாரும்‌ 
சந்தோஷப்படுவீர்களாக. 

112]:82 பாதி ாதத269) 12911 ஈக ஙா (லார்‌ 
0391321146 ப்‌ டுக்கு 

51694 ப0௦219(5ஞூர॥'21ய0௦919/5ஸூத2 0௦919) 

ரத ॥௦னாத29 |) 
5$ு911ப0066112'18919 (61 ப006ன12'1898/5 ஷப 
29'18929). 


*****-112):82 1௨ ௮ ஈ௦்‌ 0௦ சரன்‌ ௮1 16 ரஜ 19% ங6 0௦ 
66 1/5 ரெ, வரு றா வாஸ்‌5௦வளா 16 தார்‌ ா 6 ௦ ஸூ. 


**:%::%:8ஈ412):. இங்கே இந்நாளில்‌ நாம்‌ அவனவன்‌ 
தன்தன்‌ பார்வைக்குச்‌ சரியானதையெல்லாம்‌ 
செய்கிறதுபோல நீங்கள்‌ செய்யாதிருப்பீர்களாக. 
112):92 யாதி (யாத2௱]) 

1168218917 (162௨௨08௮௮1 2வவா8ஜு/ல) [காங்க 

பாதில ப/ய//யாத22ப//0ய/) [மய ॥121008௦ொபந்் வபா 


5பர18112121 யா ஈதி 1௦22௦1) பாப 
123/69511//ப41/84/6௨௦. 


*****-12):9)_ [006௨ 86௨ ா௦ர 95 4/6 ௦௦016 1௦ 16 661 800 1௦ 16 
1 ஊர்வா௦6), நா்ர்்‌ ந6 00௩ ௦ 000 தங்‌ 4௦. 


**%:4:8:4ஈ12]95) உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களுக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ இளைப்பாறுதலிலும்‌ 
சுதந்தரத்திலும்‌ நீங்கள்‌ இன்னும்‌ 
பிரவேசிக்கவில்லையே. 


112):10” ஈ6ாத1(॥௦னாதஹ |) ந௩௦௮1௨௮16 (ொர்்பட௦ஷு, 

பாதி (பாத2ஐ |) 116 வா2வ/ங/௮(168ங௮ா2/௨/1762௨௨08௨௦/௮) 
ங்கா பாதிப்‌ (யாத யுள) வர்ல! 1௦0 ப/யற 
1॥1695911/॥॥ [யய பறா0௦21ப௱, பர்‌ பா ராப! 19 

பாஜி (யாதஜ|) 5944 பாப 180/8 வேகா புரி௮/06, 

பாஜி 15/(பாத22௦ 1௮) 

'19810089'18002 ॥'ஈய/4'241 2௦! (1'1210089'18002 பச்‌! ஈ22௮1/1121009 
9180091111 பத! 2412௮1) ஈ௨ோாதில1(॥௦னாத2 |) 
5ப1/௱23௮(5ப௨௱௭௭௦௮/5ப ஜரா) ஙந ரரய/ப்றற௦ாயற, 
*****4112):102 00ம்‌ வற்6ா 4/6 20 086 10080, 810 (வெல ॥ஈ 16 
௮10 நர்ர்‌ 1௨ ட0ர௩ீடி ர௦பா 000 தங்ன்‌ா்‌ 40௦0 1௦ ரானார்‌, வார்‌ ங௱்வா 
6 ஐஸ்‌ 3௦0 ரர்‌ *௦௱ வ 4௦பா ௨/6 ॥௦பா0 90௦பர்‌, 50 19% 4/௦ 
கவி ॥ஈ கரீஸ்ு; 


**:%%22411412):102) நீங்கள்‌ யோர்தானைக்‌ கடந்துபோய்‌, 
உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சுதந்தரிக்கக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசத்தில்‌ 
குடியேறும்போதும்‌, சுற்றிலும்‌ இருக்கிற உங்கள்‌ 
சத்துருக்களையெல்லாம்‌ அவர்‌ விலக்கி, உங்களை 
இளைப்பாறப்பண்ணுகிறதினால்‌ நீங்கள்‌ சுகமாய்‌ 
வசித்திருக்கும்போதும்‌, 

4112):112 பாதி(யாதஜ |) 

1682099107 (162௨௨0௮௮12) ॥காற்ாகா 1்ப 
ர௦௭௱ பா॥॥8தியறா20/(ப1।1உாததப௱ாற௦01) 1 ளர்ாக்்ப/6 பரா ௦2 1/0 
பரா்ஷொப/ய௱; 8ாத8(௮02268) ஈத தஹ |) 

பாதி ய///யாத22ப//ப/) [கள்வ ஷ்ர்ர்ச நுவெரற்பயா பாதில (யாது |) 
591௩880122 (69௩9௮௭௭229) 

11௮/௨॥1த 1ஜுபரா (ாற்வாாதஜ நய /* ஜாத நயா), 

பாதி (பாத2ஐ'|) றவ 18 (0௮1121 8்யா/02//2௮ நயா), 

பாதி (பாத |) 


113858௱8088/த2 18ுப௱ (185880821௮ 222'1நுயா/௨5௨௭௭80882 
22௮ '0/ய௱), பாதி (பாத22) 12/ 6௨6 0பெர்றர்பற ற80௮4/ய௱ 

209100 ப!2'18/ப௱ (0802100ப௦18ுய௱/[0802100ப2ஐ 18/ய௱), 
ர6னாத 1 ॥௨த2 |) /அர்ரக்்காயவப ரவராக்‌்ப/ "பாரா 15௦௨114109 
[1212] 6] 

0௦பர்‌ 12௨1241218 (0௦பக்‌1௨211௮'நுொய௱/0௦பரார்வாவ2ல நய) 
6௦ ரி பபெஙவாக்ாப, 


*** 7 12):112 1 166 ஏஎல| 06 8 01806 பவர்‌ நா 0௩ம்‌ 4௦யா 
000 819] 0௦056 10 09ப5€ 1/6 ॥6€ 1௦ (வவ 1166 146 5௮ 
96௨ 0பாத வ! 124 | ௦௦ராராவா0்‌ 400; நு௦பா பராம்‌ ௦742, 800 4௦யா 

5901111065, 4௦ பரா 11465, 800 16 686 ௦71வாத ௦1 ந௦பா 800), 8௮00 

91 4௦பா 00106 4௦/5 வார்ன்‌ நு௨ ௩௦ பாம்‌ 16௨ 0௩0: 


12112 உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தமது 
நாமம்‌ விளங்கும்படி தெரிந்துகொள்ளும்‌ ஓர்‌ இடம்‌ 
உண்டாயிருக்கும்‌; அங்கே நீங்கள்‌ நான்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்ட யாவையும்‌ உங்கள்‌ சர்வாங்க 
தகனங்களையும்‌, உங்கள்‌ பலிகளையும்‌, உங்கள்‌ 
தசமபாகங்களையும்‌, உங்கள்‌ கை ஏறெடுத்துப்‌ 
படைக்கும்‌ படைப்புகளையும்‌, நீங்கள்‌ கர்த்தருக்கு 
நேர்ந்துகொள்ளும்‌ விசேஷித்த எல்லாப்‌ 
பொருத்தனைகளையும்‌ கொண்டுவந்து, 

112):122 பாதி (யாதஜ |) 

11682189௮1 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 ௦வவா82ஐு/௮) [எா்ந௨ாப08/௮ 
கருர்‌ ராதி யாத பா), பாதில (யாதஜ'|) (பாராகொசாயா, 
பாஜி (பாத) 

பிப யப அப பாடப்வாா்பிமய ப / எாயடப்வயய்‌ ய்ய] 
பாதி(யாதஜ'|) ங6/21/888யா, பாதில (யாதஜ |) 

6919119௮14 பாரா(ஙல௮௮॥1/ பாரா, 2௮௦12௨12௮1), 
பாதி'1௦80ப(பாதஹ 10௦800) ற8ாதிய௱(௦8த22பா) 5பர்‌்ார் வாபா 


||! பாதி (யாத2'|) ப௮959//' (௮9591௦ 1/295912ஐ 1141) ாப//4ிச 
|6விரு்யாா 

591117௦951180080பய66!16 '19215(5217௦9511800890பய66௦9 189118/5811௦9 
5118008066 29 19928). 


*****-112):122 காட்டு ஏல ஈஏ/0/௦6 0606 16 0௩0 4/௦பா 000, 
946) 800 40பா 5005, 8100 4/0பா 08பதார்‌6ா5, 800 ந$௦பா றா௨ா56ஙகா15, 
900 4/௦பா றா௦/056ஙசார்‌5, 800 16 டவர்‌ 1௪ம்‌ 15 நர ந௦யா தர்‌ 65) 
1௦195ரப௦்‌ 95 86 ௭ ௦ 87 ஈ௦ா ா6ாகலா௦6 வார ந௦ப. 


**%:4:8:4ஈ12)12 உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ நீங்களும்‌, உங்கள்‌ குமாரரும்‌, உங்கள்‌ 
குமாரத்திகளும்‌, உங்கள்‌ வேலைக்காரரும்‌, உங்கள்‌ 
வேலைக்காரிகளும்‌, உங்களோடு பங்கும்‌ சுதந்தரமும்‌ 
இல்லாமல்‌ உங்கள்‌ வாசல்களில்‌ இருக்கிற 
லேவியனும்‌ சந்தோஷப்படுவீர்களாக. 

4112):132 1௨ம்‌ [ொவிுெ ஈ6 பா 598ங;98028(69௩880229) 


1131880815 '191/(12112௮0809114௦191/1/7822௭௦00௮(129 191) 109217800801//ப 
600210 ப. 


****7*-112):122 1௮/6 1660 1௦ 1மு/5விர்‌ 194 1௦ப ௦776 ஈ௦்‌்‌ 14ம/ 
பார்‌ ௦ரவராஜ [ர வூ 01906 194 1௦ 56660: 


வவைவய12)1 குண்ட இடமெல்லாம்‌ நீ உன்‌ 
சர்வாங்க தகனபலிகளை இடாதபடிக்கு 
எச்சரிக்கையாயிரு. 

112):142 பா (மஸார்ாராகாதில 1 ம்ந்ாராகாத2) மாரி [ர்க்க 
வாக்ய! பாரா /கெொ்ர்ரிறாற்ாராறா ஈ௦6 பா 

591௩8812 (69ங8௮௭௭229) 

1॥218080815 நிர ப (117212௮020௦1142'1ஷர்1ய/ 1௨2௮20௦129 18நுார1ய), 


ர பாவியே! கா்‌ நுெஷ்பா வாதி62(812268) 
5$ூு9898/92/9 (5சூங99/82119/50ூ820/9929). 


*****-12):142 பர்‌ ரா 1௨ 01806 வார்ட்‌ 16 0௩ம்‌ எவ! 00௦௦56 | 
௦6 ௦8 1 1105, 166 1௦ப 54 ௦772 1நு 0பாாம்‌ 017211 ஜ5, 80 
166 11௦0 ௭9% 0௦ 91 194 | ௦௱0 166. 


**%:%:4:4ஈ127:14. உன்‌ கோத்திரங்கள்‌ ஒன்றில்‌ கர்த்தர்‌ 
தெரிந்துகொள்ளும்‌ இடத்தில்மாத்திரம்‌ நீ உன்‌ 
சர்வாங்க தகனபலிகளையிட்டு, நான்‌ உனக்குக்‌ 
கற்பிக்கிற யாவையும்‌ அங்கே செய்வாயாக. 


112):152 வாபா பா 

168809910௦ (162௨௨08௮௮1) ॥காாற்கா பாப 
பபா 98566ங௦ொ்ாரார ப வர்ந்்வஷு, ॥௦6 பா 

995914 தியரா (௮95919 11/22, 295௮42 த2யற) பா 
15102800900/69 

ரார்ய/ வா! 2/(ரராப்வ்‌ வால /௱ரா்பதவ)2 வாத 91) 80 பற 
டப51112/88௱; 1667*ப0ச௦ர்ர்ஙுவாப௱ 16611 ப00802921729ங௨பற, 
9॥1'191(வெ௮1௮121/8ங௮129 19/1), ௨ிரராவொஷ்பாா /அ்௱வா்ய௱ 
டப5॥/0/2117ப0௦௮19 இப51/1518௨. 


*****-12):152 14/01 க்ள்வாளாத 1௦ ஷு [41] வாம்‌ ரரி ரா 
91 4௩ தார 25, ங்ர்ச7்‌௦வேன்‌ 1 50ப| [பர்ஸ்‌ 97146, 90000112 1௦ 16 
165912 ௦7 16 (0௩0 1 000 வார்ட்‌ ௨ ஸ்‌ ஐயா 166: 1௦ 
பாவா 8௦ 16 பொ ௱ஷு ர்‌ 16607, 96 ௦071 16 1060ப௦), 80 
95 04 16 லார்‌. 


127152 ஆனாலும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உனக்கு அருளும்‌ ஆசீர்வாதத்திற்குத்தக்கதாய்‌, நீ உன்‌ 
வாசல்களிலெங்கும்‌ உன்‌ இஷ்டப்படியே 
மிருகஜீவன்களை அடித்துப்‌ புசிக்கலாம்‌; 
தீட்டுப்பட்டவனும்‌ தீட்டுப்படாதவனும்‌, அவைகளை, 


வெளிமானையும்‌ கலைமானையும்‌ புசிக்கிறதுபோல 
புசிக்கலாம்‌. 


112):165” ராக்கா ராணு இப51/ 4௨௮0௨; 24௮110 
1௮ 16691000௮9] 18/62 ௦௦7 ஙர/௦0/லரப்பரா. 


*****-412):162 டு நு௨ ஏல! ஈ௦்‌ ஊர்‌ 16 01000; ந6 81௮ ற௦பா 1 
பா 116 ௨ 95 ஙளர்சா. 


*::%:௪௪௪௭ஈ12):16. இரத்தத்தைமாத்திரம்‌ 
புசிக்கவேண்டாம்‌; அதைத்‌ தண்ணீரைப்போல்‌ 
தரையிலே ஊற்றிவிடவேண்டும்‌. 


4112):172 பா ரா்வாடுஸாந்ாரிபா பா 1ர9800081959441 பா பா 
உ௱்௱லுரியா 

113858௱ற8088/21/7178/ய௱ (11859௱808241/7்/யரா/*1/125॥80882௦9141॥ 
நயா), யா 8800892001! '1॥(880ப௱290பர்‌௦ 1 "/8௨0ப௱880பஐ 1) 
1௮1966 ப/2 நயா (11௮/8/னன்‌ ஈப2ஷியா ஹுனர்‌ ப2லந்யா), 
ர6€ ரஈவார்‌்்ப/6' பாரா பாரப800/2 59/912(5911918/592818) 
0௦1பர1௨12118/ய௱ (௦௦ பந்‌ா1 ௮2119 '18ந/பயா/0௦ பர்்ம2௨ா212918/ய௱) 
பா யாள / 992910) 

199 1/4 நியா ((௨ாரரலிந்யா ௦ நயா), யா (வி 
69'60ப1ரி பழி 204 

209100 ப!௦2'18ு/ய௱ (08081000௦9 18/ய௱/0802100ப29 18நு/பயரா), ஈட பா 
995914 111(ு௮258119 1॥1/௩௮258/22'॥) ஐப5!/6வ6'08௨ொ. 


*****-112):172 1௦ப ராஷ்‌ ௦ ஊர்‌ மாரா ராறு தர 16 114/6 ௦7 
டு ௦௦, ௦ ௦1 வாட, ௦ ௦ரிஙு 04, ௦ 1௨ ரித்‌ ௦7 1 
606 ௦ ௦ரீ 1ரு ரி001) ௦ 8 ௦7 1நு ப௦0/5 பார்ன்‌ 1௦ப ங௦ங ஞர்‌, 
௦ நு ரா 6ரி| பர்வத, ௦ 16946 041 வராத ௦ரீ 1௨ ஈவ்‌: 


**%41%41414127:172 உன்‌ தானியத்திலும்‌ உன்‌ 
திராட்சரசத்திலும்‌ உன்‌ எண்ணெயிலும்‌ 
தசமபாகத்தையும்‌, உன்‌ ஆடுமாடுகளின்‌ 


தலையீற்றுகளையும்‌, நீ நேர்ந்துகொள்ளும்‌ 
உன்னுடைய சகல பொருத்தனைகளையும்‌, உன்‌ 
உற்சாகக்‌ காணிக்கைகளையும்‌, உன்‌ கை ஏறெடுத்துப்‌ 
படைக்கும்‌ படைப்புகளையும்‌, நீ உன்‌ வாசல்களில்‌ 
புசிக்கவேண்டாம்‌. 


412):18: பா 1688ா2௮///9 (1116௨௨08௮௱௫/௨/1 வாண) [எா்ர்ானா 
வாக்ய பார ஸாகாஸ்ாக்கார்‌ ஈயா பா /வ௱ாவாலாபா, பா 
(பறாவாஸக்ாருபற, பா பலிசரிய்கொளாப௱, பா ஙவசிகர்யாா, யா 
ு99581102'॥(ு92581119'1॥/2259/122'11) ாய//ிச |[வவருபாா, பா 
1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௫1 2வவா82ஜஐு/௮) [எா்நவாப08/௮ 
$ஊொரநுரி ஸ்வ இப்ப, 166 |[சர்ரர்ர்பய்‌ 5ஞருபாா 61921 
ொடு்ம்ாரியா யா 16வவா2௮/ஸ்‌/௨(1628ங௮ா2/௨/1/72௨௨8௨௦/௮) 
யர ய (6-11 இய ய்ய 

59110௦95180080ப29/99169 (598110௦951180090பய39/288/58117௦9511800 
90பய990/2928). 


****7*-112):182 பர்‌ 1௦ப றப்‌ ஊர்‌ 1௨ 0606 16 (08ம்‌ 1 
000 [ஈ 16 1906 ஙா 1௨ ட0௩ம 1 000 5௮ 000056, 1௦0, 
90 1௩ 500, 80 1 08பதார்்‌ன்‌, 800 1௩ றாவா5வஙலார்‌, வார்‌ ரர 

ரா2/066ஙசார்‌, காம்‌ 16 டவர்்‌€ ரகக்‌ 15 நாரா நடு 2925: 800 1௦ப 
ஏ19/1 60/06 067016 16 0௩ம்‌ 1 000 8 ௮ 197 1௦ நபர்ர்‌லர்‌ 
ராட்‌ ரவா பாம்‌௦. 


**%:4:4:4ஈ127:182- உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
தெரிந்துகொள்ளும்‌ ஸ்தானத்தில்‌ நீயும்‌ உன்‌ 
குமாரனும்‌, உன்‌ குமாரத்தியும்‌, உன்‌ 
வேலைக்காரனும்‌, உன்‌ வேலைக்காரியும்‌, உன்‌ 
வாசல்களில்‌ இருக்கிற லேவியனும்‌, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ அதைப்‌ 


புசித்து, நீ கையிட்டுச்‌ செய்யும்‌ எல்லாக்‌ 
காரியத்திலும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ சந்தோஷப்படுவாயாக. 

112):19_ ஈ6€ பா 169944 1ப//ப௱ 891/8 |6வர்ாகரி6 
1911082417 80801//ய ஊனா (ுஷாய. 


*****12):192 19/6 1660 1௦ 1[ரு5விர்‌ 12ம்‌ 1௦ப 10159166 ஈ௦7 1416 
[ர்‌€ 85 1002 95 1௦ப ங்‌ பா 16 மார்‌. 


*:%%௪௪2%4-ஈ412):19) நீ உன்‌ தேசத்திலிருக்கும்‌ 
நாளெல்லாம்‌ லேவியனைக்‌ கைவிடாதபடிக்கு 
எச்சரிக்கையாயிரு. 

₹112):20 பா 1688௨29௮1௦ (116௨௨08௮௱௫/௨/10௨வவாஹ்க) [வாங்கா 
பாய்‌ 50ா9090/, பா விஷு நா்ஸ்்காகாவ(பராழ௦௦ப, ௦6 
1180! இப! 895810 10ப, [வ்ன்ர்‌ இப்0வோா 


வா08௦/9819௮9/( ௦8௨89௮), ஈ௦ பா 1660800901 ॥ச1௦௦ா 
டப511129182௱. 


****7*112):202 ரா 1௨ 0ம்‌ ரு 000 81௮] ஊோ/8ாத6 ராடு 00106, 
95 16 8944 ஜா௦/560 166, 8ம்‌ 1௦ப 5௮4 59, | ஙரி| ஊர்‌ ரில, 
060956 1 5001 பாதன்‌ 1௦ ௨7 ரிஸ்‌; 11௦0 றால்‌ ஊர்‌ ரில, 
ஙா25௦வன்‌ 1 5001 [பன்‌ அரிமா. 


**%:4:8:4ஈ12720) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சொன்னபட, உன்‌ எல்லையை 
விஸ்தாரமாக்கும்போது, நீ இறைச்சி புசிக்க 
ஆசைகொண்டு, இறைச்சி புசிப்பேன்‌ என்பாயானால்‌, 
நீ உன்‌ இஷ்டப்படி இறைச்சி புசிக்கலாம்‌. 

₹112):212 பா 1688௨2௮10௮ (1116௨௨08௮௱௫/௨/1 ஙா) [வாங்கா 


1॥/9ப ர பர॥॥8ரதியா20(/(ு741௮122ப௱ற௦0]) 
வாாந்யல பா ஸா பாவர்‌ 1௦௦௭88௮02௮), 1/எாார்ாவா 


பாவே எிரரற்றக யா 

990பா980ப!/2'॥॥(890பர890பர௦' ॥/290பா280ப2௦'॥) 
ஊ்ா்ஸ்/யிபயா (ஸாற்்ரிபா/ளாஷ்கிபரா) ஈ8ா பாவியே 
வரப்ப 20201 166 8014்‌ய, பா 1980800201 பா 

995914 11169 (295912 ॥/69/8959129 11168) றப. 


*****-112):212 ரீ 16 01806 வரார்‌ 16 08ம்‌ 1௩ 000 944 0௦68 
1௦ நபர்‌ 15 ॥6€ 166 06 1௦௦ 181 11௦00 166, 1வா 1௦ப 5௮1 [6 
௦1 நறு 60 80 ௦7 1 ரி௦00) பார்‌ 16 0௩ம்‌ ஈஸ்‌ தஙனா 166, 95 
| 86 ௦ொா௱வா060 166, ட்‌ ர1௦ய எல்‌ ஊர்‌ ரா 1 தர 

25௦ வன்‌ 1நு 5001 [ப்ள சரிமா. 


112212 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தமது 
நாமம்‌ விளங்கும்படி தெரிந்துகொள்ளும்‌ ஸ்தானம்‌ 
உனக்குக்‌ தூரமானால்‌, கர்த்தர்‌ உனக்கு அளித்த உன்‌ 
ஆடுமாடுகளில்‌ எதையாகிலும்‌ நான்‌ உனக்கு 
விதித்தபடி நீ அடித்து, உன்‌ இஷ்டப்படி உன்‌ 
வாசல்களிலே புசிக்கலாம்‌. 


112]:222 பட வாஷ்ப௱ /வ்௱மசொஷ்பய௱ா பிப 2%ப0௦வ/9 1௭௦6 
941210 ப51/6218௱; 16601 ப00௦ர்ர்வகாப௱ 11661ப008092178ஐ௨1ப௱ 
912/0 ப51/621880. 


****7-/12):222 பூவா 96 16 060001 800 16 ஈர்‌ 15 ரவா, 5௦ 
117௦ப 819114 ஊர்‌ ரவா: 16 பாயா 80 16 பவா 8419 ஊர்‌ ௦7 11 
21/66. 


***%:::ஈ41ஈ12)22 வெளிமானையும்‌ கலைமானையும்‌ 
புசிக்கிறதுபோல நீ அதைப்‌ புசிக்கலாம்‌; 
தீட்டுப்பட்டவனும்‌ தீட்டுப்படாதவனும்‌ அதைப்‌ 
புசிக்கலாம்‌. 


ச ன ச:1111141-11 01/1: 112111011௫ 1011442111] 21914 40 
ரி றுமு ராஸ்க்ாவா ஸ்ர; ராொ5க்ர௦௦06௦௮ ஸ்ரார்‌ 
டப51118822' 10880. 


*****-112):222 ராறு 06 5பா6€ 12% 1௦ப 62% ஈ௦% 116 01000: 1௦ 16 
01௦௦0 15 16 |/ரீ6; 80 1௦ ௱வுர்‌ ௦1 694 16 |[ரீ6 வார்‌ 16 ரி. 
12123. இரத்தத்தைமாத்திரம்‌ 
புசிக்காதபடிக்கு எச்சரிக்கையாயிரு; இரத்தமே உயிர்‌; 
மாம்சத்தோடே உயிரையும்‌ புசிக்கவேண்டாம்‌. 
112]:242 82! ஈ6€ 589001088௮ 121166 21000௮] 18801/116௮ 

௦௦14 11/20/6210. 


*****-112):242 1௦ 5914 ஈ௦்‌ 67 14; 11௦ப 51911 0௦பா [ம பா 16 
ர 95 1ஙகம்‌6. 


2242. அதை நீ சாப்பிடாமல்‌ 
தண்ணீரைப்போல்‌ தரையிலே ஊற்றிவிடவேண்டும்‌. 
112]:252 66 (வற்றா ஙி 5ண௱ாருவொக்ல/௦ 
$ஞுஙல்ாரா2௮, ஈஊோப௱ பாவவெற பரஙகாபரா பா 

| 19/1 பா(2! எயா /0! 18/29 1பரா) ஈவா8ஷ்ப/வெொ௱ழ201 ஈ௦௦ 
9191௦ 59800109199/8817ப(58200102/8211281ப//598001081/8828917ப). 


*****-112):252 1௦ 5914 ஈ௦்‌ ஊர்‌ 4; ரக்‌ ர்‌ ராஸ 20 ங்வ| வா்‌ 
166, 800 ஙந ரு மாரியா சரீர 166, ஙற்னா 1௦ 89 0௦ 127 
வார்ன்‌ 15 தார்‌ ரா ர்6 தார்‌ ௦ரீ 16 0௩ம்‌. 


*:%௪௪௪௪௪௪-ஈ(12):2% நீ கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குச்‌ 
செம்மையானதைச்‌ செய்வதினால்‌, நீயும்‌ உனக்குப்‌ 
பின்வரும்‌ உன்‌ பிள்ளைகளும்‌ நன்றாயிருக்கும்படி நீ 
அதைச்‌ சாப்பிடலாகாது. 


112):262 பாவ/யொட் நவா பந்ர்க ங௨்்ப//2 ஷய, யா 
0௦ம்‌ 1௨1241 நு/யரா (0௦பக1௨2171௮' நய //0௦பரார்வாவ2 நய) 
காலா நாவாார்ா்ப/ பா ஸ்வாகா! ய ரா 1600 பங்வாக்ரப, 


****7412):262 பொடு நர ரி நார்த்‌ பார்‌ ர்௦ய லர்‌, வாட்‌ ர்ரு 
0105, 1௦ப 514 19/6, 810 2௦ பாம்‌௦ 16 1806 மாரா 16 (0௦% 
1721 ௦6௦௦56: 


* 5441141226. உனக்குரிய பரிசுத்த 
வஸ்துக்களையும்‌, உன்‌ பொருத்தனைகளையும்‌ 
கர்த்தர்‌ தெரிந்துகொள்ளும்‌ ஸ்தானத்திற்கு நீ 
கொண்டுவந்து, 

112):27: பா 16882௮1௦16 ௨/1 ஙவா88/8) 
அரும்ப 0வ![06602ரற2௮(0௮11066044111 ரன) பா 
321 ஜ1721216]₹14:162218172121/1₹7:12]] 

1131808085 '191(17௮12௮0809114௦ 191/1/7௨22௭௦0௮(129 1௮/) 
9359417௦80 ப௱ ॥்ந்கம௦௨0பா/60௦020 
0௮11/1021/808/93/(091/10௮//508,3௮); ஈ௦6 5வெர்ார்்யா ற்‌ 80 
0911/2 40௮/௮ 17/21 ॥ஈ) ராஸ்ராகபாா பா 

11682189௮1 0/7/௦ (168௨௨18௮௫௮ வவா8ஜஐு/௨) [வா்ந்வாப08/௮9 


0310660944 6௮ (09110660244ா69) ௦௦4'18009091/508வ24ப) 
ராக கு/௦2 166 றப51///8. 


****712):272 கா்‌ 1௦ப 591] ௦772 1 பாக்‌ ௦17ஊாராஜ, 116 ரிஷீா்‌ 
90 16 01௦௦0, பா 116 9118 ௦7 16 0௩ம்‌ 1 000: 80 16 
01௦௦0 07 1/ 5904771௦65 591] 06 0௦பா60 ௦பர்‌ பா 16 9148 ௦7 16 
[௦ம்‌ 1௩ 000, 800 1௦ப 841914 ஊர்‌ 16 ரில. 


**%:4:4:4ஈ12727. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
பலிபீடத்தின்மேல்‌ உன்‌ சர்வாங்க தகனபலிகளை 
மாம்சத்தோடும்‌ இரத்தத்தோடும்கூடப்‌ 
பலியிடக்கடவாய்‌; நீ செலுத்தும்‌ மற்றப்‌ பலிகளின்‌ 


இரத்தமும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
பலிபீடத்தின்மேல்‌ ஊற்றப்படக்கடவது; 
மாம்சத்தையோ நீ புசிக்கலாம்‌. 


112):28: ॥66€ பா 168ஙவ2௮1/்‌/௦ (168௨8௮௮168 92 ௪/௮) 
அர்கா றங்‌ ஈகாறஜஞ்பா 5ண௱ாநு்பராொசக்ச௦ 
$ஞுஙிர2௮, ஈஷா பாவப்‌ ஜாாஙகாபறா பா 

ற॥'| 19/1 பா(2/1 122 ய௱ா/ ற! 1பரா) வாராக 
ராயா, ரவா பாவயெ!( / டார்‌ ராங்கு வ89 
வ 112 1நியா முர்ரா வக நு்ய௱,ங்ா1௨/22 நியா) 
(ங்க ப 1/௨]. 

****712):282 0056௩6 80 ஈஸா ௮ 14656 1௩005 வார்ம்‌ | 
௦ொ௱சாட்ர66, நாள்‌ ந்றாஸு 20 வி வாக 166) 80 மார நஙு 
பாரிய வா சரா 166 ரா வள, வ்வா ர்௦ப 0065 197 நர்ர்‌ 15 2000 
ட்‌ பர்த்‌ ர 16 [ஜார்‌ ௦7 16 (0௩ம்‌ [ரு 000. 


*:%௪2%4ஈ412)2 நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
பார்வைக்கு நன்மையும்‌ செம்மையுமானதைச்‌ 
செய்வதினால்‌, நீயும்‌ உனக்குப்‌ பின்வரும்‌ உன்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ என்றென்றைக்கும்‌ 
நன்றாயிருக்கும்படிக்கு, நான்‌ உனக்குக்‌ கற்பிக்கிற 
இந்த எல்லா வார்த்தைகளையும்‌ நீ கவனித்துக்‌ கேள்‌. 
₹1112):29௨ ஈ66 
5ப112110/800091/0'119(5ப1812111/200௦81/'19/5பர்‌௨ாம12111/620009 
த்‌) 169694 /8214/115121(1891172 121/]8241த9 191) பா 
1168208991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1) ॥காாற்ாகா பா 
ராயாட2௮/80(ராயா68880//7ய (0892௮0) 

59121400௦௦ பாா(680த22ா1(பரா0௦௨பரா), ற 


3௦2119'(வலா/8௮12'1) 162594121௦ 50௨ வார ப 2446௦ 
(பநொர்யிஸ்பாாட௦௦்பற, 


*****-112):29_ வா 1௨ ட0௩ட்‌ 1௩ 000 591 ௦ம்‌ ௦17 16 ஈ௮1/௦05 
1௦ 967016 166, நி௱்ரக் னா 1௦ப 2065 1௦ 0055655 11, 800 1௦ 
5006606514 1, 800 நெவில்‌ [ர வா |8ா0; 


*:%௪௪௪௪௪-ஈ(12):29% நீ சுதந்தரிக்கப்போகிற தேசத்தின்‌ 
ஜாதிகளை உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்கு 
முன்பாகச்‌ சங்கரிக்கும்போதும்‌, நீ அவர்கள்‌ 
தேசத்தைச்‌ சுதந்தரித்து அதிலே 
குடியிருக்கும்போதும்‌, 

112):302 ங௭11(வ௮2'/ஙஐ') பாவ 
ராயாட2வ௮/(ரபா088௨ய(09828) 
92[144900211801 0 ப(921116900911901 ப), ॥௦ 
39115'12910(8/2௮௦'1810/8௮2'1810) ஜார்‌ 
॥14104௦'!'189%200801//ய௱, ராம்௨ 824/6 (18941௮ '/]82112௦'1) 
1௮12181229) 1168௮1 191௦6 (16௨219 19/04/1/768௨8122'19100) 
56௦1180901 ஈகொப௱ா 56100 ப 501 
39115'1ப024/2(8/௮௦'1ப08%/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 

1168211512 ர்ரந்ய/ ர வால உயர்ர்ர்ப/1 ங்கா 21 
1 க்்ப/) 1டீசர்ர்ப பு15ொடு2௦1802010//யரா உஊ்்காரி்ஷுவர்ப. 


*****-112):302 19/6 1660 1௦ 1ு5விர்‌ 197 1௦0 06 ௦4 818160 ரே 
1௦11௦18102 1௨, 9116 124 ஞு 06 06540/60 1௦ 067016 166) 
90 124 1௦ப ௨06 ஈ௦ர்‌ 716 16 2005, 5ஷுராத, (1௦0 010 1656 
941௦5 5ஊங6 ரவா 20052 வேனா 5௦ | | 0௦ [|/6ுங156. 


**%%%%ஈ%ஈ121:302 அவர்கள்‌ உனக்கு முன்பாக 
அழிக்கப்பட்டபின்பு, நீ அவர்களைப்‌ பின்பற்றிச்‌ 
சிக்கிக்கொள்ளாதபடிக்கும்‌, இந்த ஜாதிகள்‌ தங்கள்‌ 
தேவர்களைச்‌ சேவித்தபடி நானும்‌ சேவிப்பேன்‌ என்று 


சொல்லி அவர்களுடைய தேவர்களைக்குறித்துக்‌ 
கேட்டு விசாரியாதபடிக்கும்‌ எச்சரிக்கையாயிரு. 


112):31: பா 1688௮2௮12௦ (16௨08௮7௫௨1 ஐ/௮) 
வா்ந்காய//( 80080100 5ஞூு/89/291/69 (6ஞூங8௦/2௮௨/5ூ௩9/8928); 
/வர்ந்கா பலாப்‌ 8பஙப009௮09 நவ்யா 
39115'(வலா௦/8௮ஐ2) 1வாத(11௨௭1229'|) 

116௦15 1ப/யய௦ (02 வலால பவள்‌ /*வாஜ பய) 5ஞு்ாப, 
18௮12 (118௮012291) [யாய 18ாத 1(11௮01229") 
பராவொள்ாராநுய௱ா (வறர நியாயம்‌ /22'| நப 
ரா) 1வாதில (1௨22௮) 

1॥6821/5 1ப//ப(1௦௮௮42'ப///1 வங ாஜ பய) வ/்ொர்ரி62 
5ப1111221102'162(5பர்1$வ(ர17291119 169/5 பர்1வா(182122'169). 


*****12):312 1௦ 914 ௦ 0௦ 50 பார்‌௦ 16 0௩ம்‌ 1௩ 000: 1௦ 
வேவு 80௦௭10 1௦ 16 0௩ம்‌, மார்ட்‌ ௨ ர்ள்ஞ்‌ர, 6 ஸூ 000௦ 
பாந்‌௦ 1வ்‌ா 2005; 10௦0 வனா 164 5005 800 16 08பஜ்ர்‌வ 1ஞு 
86 பம்‌ ரா 16 ர்ா6 1௦ 161 2005. 


**%:4:8:4ஈ12)3. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
அப்படிச்‌ செய்யாயாக,; கர்த்தர்‌ வெறுக்கிற 
அருவருப்பான யாவையும்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
தேவர்களுக்குச்‌ செய்து, தங்கள்‌ குமாரரையும்‌ தங்கள்‌ 
குமாரத்திகளையும்‌ தங்கள்‌ தேவர்களுக்கு 
அக்கினியிலே சுட்டெரித்தார்களே. 


112):322 ॥ஈ௨ா பாவியே பர்ரி பபச நுகவெர்யா உளு! 
ஙா; 166 94801௦8069 ௦'ப௱ 100௦714ஙபரா ஙா, 
மாரி ஊார்யா /யாவிுபரா ௨0. 


*****-112):322 ௭ நாரத 50௦6 | ௦0௦ர௱8ா0 400, 0056௩6 1௦ 0௦ 
4: 1௦ 819114 1௦01 800 1162௦, ॥ா௦ா எள்‌ ரா [்‌. 


**%:4:4:4ஈ12)32. நான்‌ உனக்கு விதிக்கிற யாவையும்‌ 
செய்யும்படி கவனமாயிரு; நீ அதனோடே ஒன்றும்‌ 
கூட்டவும்‌ வேண்டாம்‌, அதில்‌ ஒன்றும்‌ குறைக்கவும்‌ 
வேண்டாம்‌. 

| 616௦௦ 13] 

***** | நவர்ாா௦றரு 13] 

*** 9978) நிவற்லா௦ா௦றரு 13] 

112]:12 யாதி பய! (யாத ப/ய'(169) ப 

166/2 (1௨8114 வரியா ௨/0 வாஸ்௨௦ தி 
பற), 
50008191//68818189/1ய௱(5௦002091//682818081ப௱/50008021009818௭0992] 
பரா) 82ய௱ா/(62யாு): 


*****-113):12 ரீ 166 8156 னாத 4௦ப 8 ௦06, ௦00 9 னா 
௦ர 0695, 800 தஙஸ்‌ா 166 9 தா ௦ 9 ௦006, 


சக்க்க்க்க்க்க்க்க 13:15 உங்களுக்குள்ளே ஒரு 
தீர்க்கதரிசியாகிலும்‌, சொப்பனக்காரனாகிலும்‌ எழும்பி: 


113]:22 ஈத 1(॥௦த29) உ்/2௦%49 ங69'69 
1168211518] (128௮௮ 1910/1728௨2௮௭ஐ௮௦ 1810) மாறச்‌ ர்‌, 
39115'19/00(8/214௦'12100/8/2129'1810) 56வ100௦8௱ 

யாதி ங௮யாத2) உப 50111, பாதில ப/ய(யாதஜ பய) ப 
90844/891941/1//யா 80பந2்ர்ஜ்யா (௨0100 (189'00010068) 
வாய [வர்‌ 5௦ா9வப௱, ஙா 5௦8 800ு/9218யாா 

9 டப்ப ॥808ர4/பா, 


*****-113):22 கா்‌ 16 ஏதா ௦ 16 ௦06 0006 1௦ 0955, 
ஙா 6௦7 6 505/6 பார்‌௦ 166, நத, பஞ்‌ ப5 20 9116 0176 2005, 
வார்‌ 1௦ ரர்‌ ரர்‌ ௦, வார்‌ ஞ்‌ ப 58ங௨ நாவா; 


க: 152 நீங்கள்‌ அறியாத வேறே 
தேவர்களைப்‌ பின்பற்றி, அவர்களைச்‌ சேவிப்போம்‌ 
வாருங்கள்‌ என்று சொல்லி, உங்களுக்கு ஒரு 
அடையாளத்தையும்‌ அற்புதத்தையும்‌ காண்பிப்பேன்‌ 
என்று குறிப்பாய்ச்‌ சொன்னாலும்‌, அவன்‌ சொன்ன 
அடையாளமும்‌ அற்புதமும்‌ நடந்தாலும்‌, 

£4113):32 எமக 

166/0 ப௱ (1௨8114 ொரியா ௨/0 வாஸ்க௦ தி 
ப), வார்ாலா்‌ 
50008191//688181289/1ய௱(5௦002019//682180181ப௱/5000809/009818௭0992] 
பா) 501/4! '19॥/4(5011பர்‌॥ வல 81//501/பத்‌வவ/29 1914) 
1621891100 66!2'18912(1669 1891100669 '19212/1669 891/1 ப 0066 
[29'199289); பாதி (பாத |) 

1168208991 0/4/௦ (162௨௨08௮௨1) [வார வரொொர்ர்ரி 
ரத 'பா௨வாத2') பாதில (பாத) றப்ப ராபம்்ஸுார்௦80ப௱ 
பாஜி (யாத) ஈப2ஈ்ப 9௮7444 பாா2௦090 பரா 

90 ப1/௦௦0ப/'1221'1028(௮ா௦ப/6௦௦பர்‌॥6ன்‌2'1௦8/81௦ப!௦௦ப2!'6னஐ29 1௦ 
9) ॥/8//௦9 ஊாாப உபர்‌ /4ய பாதில (பாத) 

1168211891 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 ௦வவா8ஜ்/ல) [வாங்கா 

பாதி வ்‌ (யாதஜ 18104) 5094///41290. 

*****4113):32 1ா௦ய எ்லிர்‌ ஈ௦4 6816 பார்‌௦ 16 ௫005 ௦7 197 
0௦06, ௦ 197 ரொலெறா6ா ௦ரீ 695: 10 16 0௩ம்‌ 4௦பா 000 
ா௦ஙஸ்‌ா ௦, 1௦ 10௦ வார்ஸ்‌ 36 1006 1௨ ட0௩டி 4௦பா 000 யாம 
91 நபா ஈர்‌ 80 ஙா ௨11 /௦பா 50]. 


**::%22811413)3. அந்தத்‌ தீர்க்கதரிசியாகிலும்‌, அந்தச்‌ 
சொப்பனக்காரனாகிலும்‌ சொல்லுகிறவைகளைக்‌ 
கேளாதிருப்பீர்களாக; உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரிடத்தில்‌ நீங்கள்‌ உங்கள்‌ முழு 


இருதயத்தோடும்‌ உங்கள்‌ முழு ஆத்துமாவோடும்‌ 
அன்புகூருகிறீர்களோ இல்லையோ என்று 
அறியும்படிக்கு உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களைச்‌ சோதிக்கிறார்‌. 


113)/:42 ஈதி ரவா) பாதி (பாதஜ|) 

1168218௮17 (162௨௨08௮௮1 2வவா8ஜு/ல) [எா்ந்காவ/0 நாற்‌, 
92ய//யழ றறுாக்்ப(ஷாக்‌ ய), ஙா 

1210௨௮! யால 21ய/ாாறவாலஐ 1946) 144/௦, வேளா 
5941141௮16 102ர்ர்ப, ஙா 5௨ொட்ர்்ப, ஙனாவ[ற 
0௦1100௩619 19915 (02174௦ 1ம்‌ 2'1888/021'1000'11௩6னாஐ9 19929). 


*****-113):4” 7௨ ௮ ஙி சரீர நா 00௩டி 4௦பா 000, 800 1 
ரு, காம்‌ !6ீஷ்‌ 6 ௦ொ௱வாளறொளார்‌5, 800 ௦0 ஈ/5 ௩௦106, 800 4/6 
ஏ09॥ 5€ஙட௨ ராரா, 800 06806 பாம்‌ ராரா. 


*:%%௪௪௪௪ஈ13):42- நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரைப்‌ பின்பற்றி, அவருக்குப்‌ பயந்து, அவர்‌ 
கற்பனைகளைக்‌ கைக்கொண்டு, அவர்‌ சத்தத்தைக்‌ 
கேட்டு, அவரைச்‌ சேவித்து, அவரைப்‌ 
பற்றிக்கொள்வீர்களாக. 


113]:52 வாக்கா 1ா௦வ/(ரவஷ்ப௱, 8ார்௭௦ 5000809//888ப௱ 
0191/5ஞுூ/800809//088; ஈத 116229 |) 1802// யர 
பாதி (பாத2 |) 116 வ82வ/ங/௮(168ங௮ா2/௨/162௨௨08௨௦/௮) 
வகாலா பாதில ப/ய(யாதத யய) பர்ரர்ர்ரக்ரல பசொர்ுகர்‌ பா்ர்ர்ப 

பாதில வ/(பாத22 191) பரிய, ஙா, பாதி 6/((யாத2௦'19/) 

விப்ர பர்மா யாம்ப(6/01 பர்‌ 62ொர்ாரயார்ப/ தர பர்‌ 6258 
க்ரியாக்ய) றய்‌ா80080800௦' 11 "வப௱ பாதில வ/((யாதஜ 6) 
90/ொளாக்வா வனர ாபார்்ப ஈ௦னாதி6199///( 1௦௨2281990) 
ாா€€11ப100011088/81பா32ா பாதில (பாது |) 

1168/209910/4/௦ (162209௮9௮1 வ௨2௦ஐ/௮) ॥/காாார்காய//ப 


பாப்பா 

1 ப1௦91:80069000௦910(17பா௦81800690000910/17பா௦92200690001910) 
ட6951082; [10080/00௦1419 116 ஊ்வ! 

பாஜி 11/02்்ாரியார்்ப(யாதத1ொொர்ரி்பார் ப) 

வரி9//யங 6215189145 (பர௮//யங ன 2'18908/4/2//யங னத 18228). 
*****-113):52 காம்‌ நாகம்‌ ஜா௦ழாள்‌, ௦ 194 ரொகெரொ6ா ௦0ரீ 0685, 51௮] 
06 நபம்‌ 1௦ 0694; 060956 [16 94 5001 1௦ 1பாா 4௦ப வி ரா௦ 
16 0௩ம்‌ 4/௦பா 000, பார்‌ ோ௦பதம்‌ 3௦ப ௦0% ௦01 16 1800 ௦7 6ஜூழர்‌, 
90 606660 40ப ௦பர்‌ ௦8 16 10056 0ரீ 0௦00826, 1௦ 1ப்‌ 166 
௦பர்‌ ௦7 16 வஸு வார்ட்‌ 1௨ 0௩ம்‌ ஙு 000 000060 166 1௦ 
ஙி. 5௦ 5௮1 1௦ப ஐப்‌ 116 வரி எங்ஸஷு ரா௦ா 1௨ றார்‌ ௦7 166. 


*:%%௪௪௪௪ஈ13)52. அந்தத்‌ தீர்க்கதரிசியும்‌, அந்தச்‌ 
சொப்பனக்காரனும்‌ கொலைசெய்யப்படக்கடவன்‌; 
நீங்கள்‌ நடக்கும்படி உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களுக்கு விதித்த வழியை விட்டூ உங்களை 
விலக்கும்படி, அவன்‌, உங்களை 
எகிப்துதேசத்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணினவரும்‌ 
உங்களை அடிமைத்தன விட்டிலிருந்து நீங்கலாக்கி 
மீட்டுக்கொண்டவருமான உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்கு விரோதமான துரோகப்பேச்சைப்‌ 
பேசினான்‌; இப்படிப்பட்ட தீமையை 
உங்களிடத்திலிருந்து விலக்குவிர்களாக. 

4113]:62 பா 189/0 ஐ/வாம் பா 

59100911218029//ப௱ (59௦9172188 ய௱/58209172180௨௦21 யரா), பா 
பாராவயபாா((பாற2ுாவா்ர்யரியயலிய௱), பா 
பாராளு பராபர யற2ாம்ாடு2ிப௱), 


பயா ௱றரிப!18(ற89௮0॥ப11189) யா 
ராஜா்நுயியரா(றவா்ந்ொரியாறவாக்ங்திிபா), பா 


0192 1812/000௮1/ப1/6/12 பா 
62//வாவ/ப௱ (வாவா காக்ர்யா/ ரா வன்‌ாவாவனியற) பரா 
09106: ரொ 009) ௩6969 

16௦211 1 (12௨149 181௦/17௨8௨௮129 19104) 56 வ100௦௨ற 
யாத '(ு௮பாத2) உப 501, 


*****-113):62 1ர்‌ மு 0௦106, 16 500 ௦8 1 ரானா, ௦ ரு 500, 
௦ 1 8பஜ்ம்‌6, ௦ 16 பஙரரீ6 ௦4 1௩ 00500, ௦ 1 ரர்‌, ங்‌ 
15 95 1/6 ௦008 50], 6ார்‌/06 166 560எர்‌, 5ஷாராத (6 ப5 20 80 
$6ங6€ 016 2005, வரர்‌ 1௦ 85 ஈ௦ர்‌ [0ா௦வா, 1௦0, ௦ 1 
*2117615; 


1748787413): உன்‌ தாய்க்குப்‌ பிறந்த உன்‌ 
சகோதரனாகிலும்‌, உன்‌ குமாரனாகிலும்‌, உன்‌ 
குமாரத்தியாகிலும்‌, உன்‌ மார்பிலுள்ள உன்‌ 
மனைவியாகிலும்‌, உன்‌ பிராணனைப்போலிருக்கிற 
உன்‌ சிநேகிதனாகிலும்‌ உன்னை நோக்கி: நாம்‌ போய்‌ 
வேறே தேவர்களைச்‌ சேவிப்போம்‌ வாருங்கள்‌ என்று 
சொல்லி, 


4113]:72 மாள்‌ பர்‌ ரிபரா பாவிய 

59௭௱66081/7101921//ப௱ (5966௦௨1471 ய௱/58௱௦௦0௨ாரா1/822ிபாா) 
பாக்ர 
11௦௦19101/11891// பரா (1௦௦1211181 /1௦௦121/71/11/88ஐ11ய௱), 
169594 பபால! 11௦08த4(111௦081த2) 
ராஉ்்யாாயாவ்௱ள்‌(ப௱யபி' 8 

வங்கிய (வஙர்ச111/9யா/ வங்கிய) ராய பவிக 
18௮12 10080௮ (1808௨௭1229 1ப084/௮) 

11611 (12௭ 1/2 |), ஈயா பா ஜா12௮//71ய௱ 
91/28 எரு 1682191910 (17682119 191/04/1/762125 19100) 
56வரி/ய௱ற901 1831 98%83//82௦௦ங௭8) பரா! 
€வ1ப/11௮௮), 


*****-113):72 ]ாஷ்‌ு, ௦7 16 2005 ௦74 16 06௦016 ஙா 816 
[௦பா௦்‌ 90பர்‌ ௦, ஈ[தா பாம்‌௦ 166, 00 18 0114 ரா௦௱ 166, 1௦ 16 
௦ா€ 80 ௦ரீ 16 கோர வனா பார்‌ 16 0106 ௨0 ௦7 16 லார்‌; 


ர வ13] 2. உன்னைச்‌ சுற்றிலும்‌ உனக்குச்‌ 
சமீபத்திலாகிலும்‌ உனக்குத்‌ தூரத்திலாகிலும்‌, 
தேசத்தின்‌ ஒருமுனை தொடங்கி 
மறுமுனைமட்டுமுள்ள எவ்விடத்திலாகிலும்‌ 
இருக்கிற ஜனங்களுடைய தேவர்களில்‌, நீயும்‌ உன்‌ 
பிதாக்களும்‌ அறியாத அந்நிய தேவர்களைச்‌ 
சேவிக்கும்படி இரகசியமாய்‌ உன்னை ஏவிவிட்டால்‌, 
4113]:82 ॥6€ வெப்‌ ஸாரா, வளப்‌ 


51௦08௮, பா (எ ஙா ॥௮0ொத௰1' வயா, 
௮14 நவ00வ/ொவபயாா, வல்‌ ௦14/4 பங வயா, 


*****-113):82 1௦ப எலி ஈ௦்‌ 0௦58௫ பாம்‌ ர, ௦ ராவா 
பாம்‌ ற்ற; ஈனா எல! 16 ஸு நு ராரா, என்னா எல்‌ 11௦ப 
50216, ஈனச்‌ எல்‌ 1௦0 000௦6௮ எ: 


**:%%2221-419):2. றீ அவனுக்குச்‌ சம்மதியாமலும்‌, 
அவனுக்குச்‌ செவிகொடாமலும்‌, உன்‌ கண்‌ 
அவன்மேல்‌ இரக்கங்கொள்ளாமலும்‌, அவனைத்‌ 
தப்பவிடாமலும்‌, அவனை ஒளித்துவைக்காமலும்‌, 
4113]:92 வால!6 /0/வ/5ஞுப0௦80௦/௨' பபா; லகர 
019/5ஞுங2்ிய, ராபம்ா்ல பா [எயா நாாழப(0ாா0ப) 


591919(5911918/5928/8) 8ல்‌ நபரா வவர 
1ப1/621/90வெகம் ப. 


*****-113):9) பரம்‌ 1௦ப ஏவி] பாஷ்‌ [வி ஈறு; 1௨ ஈவார்‌ வ 06 
15% ப0௦ா ராரா 1௦ நபர்‌ ராரா 1௦ 0294, 80 911௨06 16 80 ௦7 
9॥ 16 06௦016. 


சக்க 1131-39 அவனைக்‌ 
கொலைசெய்துபோடவேண்டும்‌; அவனைக்‌ 
கொலைசெய்வதற்கு, முதல்‌ உன்‌ கையும்‌ பின்பு சகல 
ஜனத்தின்‌ கையும்‌ அவன்மேல்‌ இருக்கக்கடவது. 
113):102 90/௱௮11/௨ா2 ங660991/7/௦ ௩66082104/2//66089ஜ/௮) 

61/01 ப( ஊர ப/ ராய) 11695௦ம்ார்்பார்்ப பரா 

டப 8008080098 பா 

1168211891 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 ஙவா22ஜ/க) [கார்கால பார்ர்ப 
வரய (18ப௱0901/1/2ெ௱ற901/) ஙா பாச! 6வர80800/2௮), 
3981 599/பராழ201(6989/1பாழற801/5892ய௱ழ௦01) ஊவா] 

(9116 '70/21/90௦வெ89ு. 


*****-03):102 ௦ 1௦ப எவர்‌ எரா வார்‌ ஸ்‌, 124 6 
016; 660956 6 894 50பஜம்‌ 1௦ 1ப5்‌ 1166 எஸ ரா௦ா 1௨ 0௩ம்‌ 
[ருண 000, வார்‌ 0௦பஜ்ர்‌ 166 ௦பர்‌ ௦7 16 1800 ௦7 ஜூ்‌, 1௦ 1௦ 
௦ய56€ ௦07 0௦00926. 


**:%%22411419):102 அடிமைத்தன விடாகிய எகிப்து 
தேசத்திலிருந்து உன்னைப்‌ புறப்படப்பண்ணின உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரை விட்டு விலகும்படி அவன்‌ 
உன்னை ஏவினபடியினால்‌, அவன்‌ சாகும்படி 
அவன்மேல்‌ கல்லெறியக்கடவாய்‌. 

113]:112 18698௭ 4/9வாப௱ 24௮1 சர்ப்ப நஷுார்்ப( ஙா), 


ர்‌ பா ர 80 பங [0080100911 116 ஊு/280௨ 1சரு/ஸ்ாந்ால/௦ 
5911100921 (5௦1 ப008211௦ 1/5ஞங௦ொப0088129 1). 


****7*-03):112 கா ௮ 18 8௮] லா, வா்‌ ரா, 8 58! 0௦ 
0௦ ௱௦ா6€ 8 5ப0 1016000655 95 14/5 15 8ர௦ொத 4௦0. 


***%ஈஈ87ஈஈ413)11. இஸ்ரவேலர்‌ யாவரும்‌ அதைக்‌ 
கேட்டுப்‌ பயந்து, இனி உன்‌ நடுவே இப்படிப்பட்ட 
தீமையான காரியத்தைச்‌ செய்யாதிருப்பார்கள்‌. 
113):12: பா 16882௮ ர/9 (1116௨௨௭8௨௱௫/௨/1௨வாணஹ்க) [வாங்கா 
பாலய /வஙஷ்ர்ய/ராாற0்‌ [யப றள்ாாவாதி (09412௨௭229) 
௦ா்‌ர்‌ி ஐல ௫௮௨1॥) 
ராவ/2'189/ர/௦(௱௮//௮'89ந௨/ா2//2'18௦ஐ/௮) 1ரபகொார்பாவா 
பயாார்ொொர்ரிரயாரக்ம றப்‌ாா8009711ப, 


“77 4413)122 ரீ ௦ப எவர்‌ ரா ஸூ ரா 06 07 1மு 041/5, மர்ரள்‌ 
16 ட0௩ம்‌ [மு 000 944 தனா 1166 1௦ 0வ6| 166, 5ஸராத, 
**%:4:8:4ஈ137:122 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
குடியிருக்கும்படி கொடுக்கும்‌ பட்டணங்கள்‌ ஒன்றில்‌ 
பேலியாளின்‌ மக்களாகிய துஷ்டமனிதர்‌ 
உன்னிடத்திலிருந்து புறப்பட்டு, 

4113]:132 ॥6ாத (1௦வது |) ௨௨௦17௨ ௩௦௨69 

162119 1/௦ (1௨22௨8149 191௦/17௨2௨2௮1ஐ9 1910) 56வர4(/680008/௦8௱ 
யாதி '(ங௮யாத2) வாம நாகாதிவ(1வாத2|) ஐள*உஸ்ார்ாரா 


101/5 12/29/1220) ஊா2௮1!5'(வவராவா/ ராஐ |) 
வா்‌ (வார வ/வாதி8) 5ஞற்ற்ங்௭1( 66ச'ஙர்0080ப0௦910 ப, 


*****-113):122 வேோர்வா ற, 16 சரிவா ௦8 861/4, 86 2006 பபர்‌ 
1௦ 8௦02 400, 800 86 நர ளலா 1௨ ரகக்கார்‌5 ௦ 1 
0, 5ஸாாத, பள்‌ ப5 20 800 56/6 0146: 2005, பார்‌ ௨ ௦/௨ ஈ௦%்‌ 
யா; 


*:%௪௪௪௪௪௪-ஈ13):13- நீங்கள்‌ அறியாத வேறே 
தேவர்களைச்‌ சேவிக்கப்போவோம்‌ வாருங்கள்‌ என்று 
தங்கள்‌ பட்டணத்தின்‌ குடிகளை ஏவினார்கள்‌ என்கிற 
செய்தியைக்‌ கேள்விப்படும்போது, 


113]:142 ஈ6 ரவா 15 ப, 1662ர்4௨ொ0ொம்்ப, 800801009119 
9பஙப0089809 (௨ட/ா பா ரா80பப69றக0வொக்்க்்ப றாஞ௩ுயற 
்்ல்ஷுறாயா ார்ப (மலா ஷு ௨௭௱௧௦௨௮௭௮௮௱௭௯௮௭1), 
*****-113):142 ரவா எலிர்‌ 1௦0 வாபெர்டி, வாட்‌ றாவ 58௦, 80 
9516 0/[தவார்ு; எாட்‌ ௦6௦10, ரீ 4 06 ம்பம்‌, வார்‌ 16 1ரத ௦, 
194 5000 80௦௱4௭4/௦ 15 ஙா௦பதார்‌ ஈர௦ாத 3௦0; 


**:%%2:%4-419):14- நீ நன்றாய்‌ விசாரித்து, 
கேட்டாராய்ந்து, அப்படிப்பட்ட அருவருப்பான காரியம்‌ 
உன்‌ நடுவே நடந்தது மெய்யும்‌ நிச்சயமும்‌ என்று 
காண்பாயானால்‌, 

4113):152 எம்‌ ௦1 [யி வய 210/1/0/29 1910) 
0211 ௮௮//ொய/29! பன்ர, ஸிார்ர்யா சர்ாரிப!18 நவக்‌ யரா எரா 


ரார்ாய/ வாக்ய (பர்வ வ ாகந்யா/௱ர்யத2வ)௦வவாஜ 'நொப 
ரா) 944 ஷுவ/ (பொ 2௨௮௦" '/(58௨0௭228௮௭௭0௨ ॥'ஈ॥), 


*****-113):152 10 94 பாவு 8௱/்‌6 16 ராரா ௦7 127 
ஜட ங்க 16 6026 ௦07 16 9400, 0861 0ெரத 14 பர்ர்சாடு, 800 ௮11 142 
15 1னாவா, 800 16 091116 166௦7, பாக்‌ 16 6026 ௦74 16 94010. 


**%:4-4-4ஈ137:152 அந்தப்‌ பட்டணத்தின்‌ குடிகளைப்‌ 
பட்டயக்கருக்கினால்‌ வெட்டி, அதையும்‌ அதிலுள்ள 
யாவற்றையும்‌ அதின்‌ மிருகஜீவன்களையும்‌ 
பட்டயக்கருக்கினால்‌ சங்காரம்பண்ணி, 

4113]:162 ர! 101 18ுரர்ந்ககவொொ ௭ ரப 6னாாடுரி6 (00007), 
பா 162202௮10௦ (1176௨௨08௮1 2ஙலா8்க) [உ்ந்வாய/ 
வாம வாம்‌ ஐ௦142்ொர்்க்பறா, எர 161'18]/108002118 


வைல்‌ நயா ௱பசா்பஙக்பரா வொர்ரி பர்ர்‌சார்‌//0௦வரு; சப 
[ரி 1/4ர்ர்சு00802௦௦௭௮), ஈர்க்கு றாவாரா2209௮4/1ப1/621/20௦ெொர்ர்ப. 


*****-113):162 கா்‌ 1௦ப எலி] தர்னா ௮ 116 5001 ௦7 1 |ஈர்‌௦ 16 
ராம்ர1்‌ ௦7 16 9466 16607, ௨0 871914 போர நர்‌ ரிரட ரட்‌ பர, 80 


91 146 5001 16607 வேவு மார்‌, ரா நட 0௩ம்‌ ரு 000: 80 16 
191 06 80 ரல 100 வள; [ர்‌ ௭௮ ஈ௦்‌ 06 பரிர்‌ 828. 


சக்க்க்க்க்க்க்கக (13716 அதில்‌ 
கொள்ளையிட்டதையெல்லாம்‌ அதின்‌ நடுவீதியிலே 
கூட்டி, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு என்று அந்தப்‌ 
பட்டணத்தையும்‌, அதில்‌ கொள்ளையிடப்பட்ட 
யாவற்றையும்‌ முழுவதும்‌ அக்கினியில்‌ 
சுட்டெரிக்கக்கடவாய்‌; அது இனிக்‌ கட்டப்படாமல்‌, 
நித்திய மண்மேடாயிருக்கக்கடவது. 

1131:172 ழை0/8009112(59011/8002118) ௦ப'॥| ௦ாபரா பா [வரி 
பங்கா. ர" ராராய பாவியே! (ஒரி யா 
1168/21891/4௦ (162௨௨09௮௮1 6வ௨ா௦ஹு/௮) [கார்வர்‌ 
121020௦118 ராவு /620வாவ/29 18/8௨) 
166 [694/0 00, பா 1௦8வவா2வ/ஸ்/ச(1168ங௮ாொு/௨/162௨௨ா8௨ஐ/௮) 


(ரக்காய்‌/ச ஙி 5ராராற்ொ்வ்‌ 5லநயறாற20/, வெல 
591441 பய்‌ வா ப008௦௨/9௮02௮), 


*****-113):172 காம்‌ 166 8௮1 06986 ॥௦பஜ்ம்‌ ௦7 116 0ப1560 142 
1௦ 1/6 ॥8ா0: 12% 16 (08ட்‌ லஷ ரபா 1௦ 16 ரி6ா௦ன655 ௦7 615 
926, 800 வ 166 ராசு, 80 86 0000955100 பழ 166), 
2 றய 1166), 86 6 94 ஙா பார்‌௦ 1று 19 ன6) 


813) 17 சபிக்கப்பட்ட பொருளில்‌ ஒன்றும்‌ 
உன்‌ கையில்‌ இருக்கவேண்டாம்‌. நான்‌ இன்று 
உனக்குக்‌ கற்பிக்கிற உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
கற்பனைகளையெல்லாம்‌ நீ கைக்கொண்டு, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருடைய பார்வைக்குச்‌ 


செம்மையானதைதச்‌ செய்யும்படி, அவர்‌ சத்தத்திற்குச்‌ 
செவிகொடுப்பாயானால்‌, 

113]:182 உமா 1நாவாக்ப |/6080811(108011) 

பொலி ர்ப்பர் நார்பராற/(1ர்யா!), பாவியெக் நாஸு/ஞு் ப, 


பாய ா8ாஜிய்‌(ாவாதத்‌), ஙா பா ற12௮//911ப//ய கொொ௱ஷ்/ர*20௮01 
பால! பர்பர்காக்ர்நுக0௨ட/2002்‌ொ யய. 


****7-03):18 வா ரா௦ப எவர்‌ ரவா! 1௦ 116 ௦106 ௦07 16 
[௦௩ட்‌ மு 000, 1௦ [660 ௮ 6/5 0௦ரராளொளார்‌ நார்‌ | ௦௱௱8ா0 
166 1/5 ஸு, 1௦ 0௦0 19% வாள்‌ 6 ர்தார்‌ ரா 1௨6 ஸு ௦01 16 (00ம்‌ 
நு 000. 


சகககக*ஈ(13]:12- கர்த்தர்‌ தமது கோபத்தின்‌ 
உக்கிரத்தைவிட்டுத்‌ திரும்பி, உனக்குத்‌ தயைசெய்து, 
உனக்கு இரங்கி, அவர்‌ உன்‌ பிதாக்களுக்கு 
ஆணையிட்டபடி உன்னை 
விருத்தியடையப்பண்ணுவார்‌. 

|9€ப%ன௦ா௦ரு 14) 

*** 7) நவரனா௦ா௦ொடு 14] 

“ரர நவர்ா௦ாாரு 14)| 


114]:12 ஈத 1 ॥ தத) பாதி(யாத2௱]) 

1168208910 (168௨௨09௮௨1 வ௨ா௦ு/௮) எர வா 

ற॥'| 121/5 (6॥'। 1௮/0! 112 |); 

5610 88ப!6291/9/6(5ளார்வப//621௦//5ா1வப/(0922910) 
1661101188, பாதி (பாதஜ |) 

2 /ய/(ா௱ரபயிக ரதி) கெர்ரி 
2211721814] 120 ந912121111211710 

1 ப00 66165 18912 (11ப00 64௦ '1888/1ய006னஐ29 19228). 


*****-14):12 76௨ 8௨௨ சரிவா ௦8 116 (00 ப௦பா 000: 4/6 81௮] 
0௦% ௦பர்‌ ரூ௦பா5ய, ॥ா௦ா ௱வ/6 எரு 09/00655 ஸ்னோ 3௦பா ஸூ 10 
16 0690. 


**%ஈ%ஈஈஈஈ14):12 நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரின்‌ பிள்ளைகள்‌; செத்தவனுக்காகக்‌ 
கீறிக்கொள்ளாமலும்‌, உங்கள்‌ கண்களுக்கு 
இடையிலே சவரம்பண்ணாமலும்‌ இருப்பீர்களாக. 
1414]:22 ஈதி ரவாத) பாதில (பாதஜ |) 

1168211891 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 வஙா2ஜஹு/ல) [வா்ந்காப/(பற 
0௦115ப11/83௮12 1808௮2 1808௮122௦1); 
௦௦௦ருரராறஊாவாதியறப'18(0௦0௦௱ந்ராாறஊவாததய௱ப 18) ௨199 
18௮12 ॥/பார0ாவாத2த பா) பாதில 1நுல(பயாதஜ 8௫/6௨) [எக்கா 
18/௦ 50௩2 /808௨த 194/1 ப1/624(1801லாதஹ 18 வப/44) 
1 வராந்ப16 102௦. 


*****-114):22 80 11௦0 வர்‌ 8 00 06௦016 பார்‌௦ 16 (0௩ம்‌ 14 
000, 810 16 (0௩ட்‌ ஈஸ்‌ ௦58 166 1௦ 06 9 06௦ப!9 06௦016 
யாம்‌ ஈர்ரா5வர, 80௦௧6 911 116 ஈ94்‌1005 12% 86 பா 16 ௨௩. 


*:%-%8%4ஈ 14) நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்குப்‌ பரிசுத்தமான ஜனங்கள்‌; 
பூமியின்மீதெங்குமுள்ள எல்லா ஜனங்களிலும்‌ 
உங்களையே கர்த்தர்‌ தமக்குச்‌ சொந்த 
ஜனங்களாயிருக்கத்‌ தெரிந்துகொண்டார்‌. 
114]:32 எொயஙாப0ற௨ொல௦ா ஜெபா இப5॥/(0வ்‌ாொ. 
7 14):22 1௦ எலி] ஈ௦்‌ ஊர்‌ ஈறு 80௦௱ர9016 1 ஈத. 
***%ஈஈ8॥ஈஈ414)3. அருவருப்பானதொன்றையும்‌ 
புசிக்கவேண்டாம்‌. 


114]:42 ஈத 16229) 
பிராவ (இய ்ர்்வ்யா/0ப5॥ம்கதபாா) 
ரார்ய/ுாதிம 1/8வாக(௱ர்பர்காதத8வாவ/௱ர்பஹாதஜ'88வரலல): 
90, 5ரோா௱உ௦௨0ப௱), ங6ி'1890ப௱, 


*****-14):4” 1156௨ 86 16 069945 ஸார்‌ நு௨ 5வ|| ஊர்‌: 16 0) 
116 51660, 800 116 த௦09ர்‌, 


*:%%-%8%4-ஈ14):4) நீங்கள்‌ புசிக்கத்தகும்‌ 
மிருகங்களாவன: மாடும்‌, செம்மறியாடும்‌, 
வெள்ளாடும்‌, 


114]:52 றப, வவ மாப௱, /வ்௱வொப௱, ஙு, 
ஒயி'1வொப௱, 58ப/ பராபர (52ப்பராவபா/521ப2பறய௱), 
டபஙயறா69. 


*** ரள). ராஉரகர்‌, வாம்‌ 16 1060ப௦1, 800 16 7௮1000 066, 
90 16 ர்‌ 20274, 800 16 ஜரரதத, 810 16 பரி ௦00 800 16 
௦௦15. 


கா). மானும்‌, வெளிமானும்‌, கலைமானும்‌, 
வரையாடும்‌, புள்ளிமானும்‌, சருகுமானும்‌, 
புல்வாயுமே. 


114): ஈரயிமாதில ॥ிரார்பர்றாதஜ ॥/௱ரா்பஜாதஹ மி) 

வரிய உப" |2வஷயாக்் பரிய உா்பபி18கரயாம ய), 

ப 180 ய/ [யி // ய ஊா௦்பல) 

1910991202 ॥082180/112'1082280) நார்ர்ரர்ப/ லபா, 
95910090ப16/'210பரா22௮௦ (85810090பர॥'210பாா2௮19/85210090பத! (21ப 
ரா38) 59/918(5911918/5928/8) 

ரார்யிவாதிக ஸ்பா (ரார்பர்ாதஜ 1 நு்ய௱்பவாதஜ நய) 

625 1(॥௦வாத29 |) இப; 


*****-14):62 காம்‌ வரு 0ல்‌ 12ம்‌ இவர்ஸ்‌ர 16 007, 800 
வெள்‌ 16 1 ரார்‌௦ 14௦ 0905, 80 செல்ஸ்‌ 116 ௦00 8௦2 
16 069945, 124 நு6௨ 8911 ஊர்‌. 


க்‌: மிருகங்களில்‌ 
விரிகுளம்புள்ளதாயிருந்து, குளம்புகள்‌ இரண்டாகப்‌ 
பிரிந்திருக்கிறதும்‌, அசைபோடுகிறதுமான சகல 
மிருகங்களையும்‌ நீங்கள்‌ புசிக்கலாம்‌; 


4114):7 

95910080ப!01'18ய21'॥ப௱ (85910090பர॥'₹8ய1119 111 ப௱//85810080பது'3ய212 
9'॥/பா), 

வர்ர யப" வலி யாரி ய உாட்யி வளி யு கரி யாப!'|9 
பஹ ரியா), ஈதி ॥6னாத29 |) 
பிராவ (0 பம்‌ 222410வ௦1 1/0 ப//-ர்‌ 8298 
1॥38௮122') வூஷ்னா 281: 0119/௱பாா(௦1198௱பா/௦119௱ப), 
ராப5ய௱, /யசார்றப5வபரா69; 82॥'(வலி௦'/ 8௮1/2) 85810௦9141ப௱ 
3வ௦49ப//((வ௮ வ ப//ய/ங2 பய) 
வர்றியா! (ரிய ௭்‌!॥5/); வலி (வெல2/8/21ஐ9 1) 

பாதி ப//ய(பாத22 பய) 
95ப11௭௱83௮11ப00211129169 (85 ப11/௨௦ஸ/ப0021092112/85 011829 
91ய009108928). 

“7472 புவன்‌ 655 1656 36௨ 51911 ஈ௦% ஊர்‌ ௦7 1௨ 1௭ 
௦ல்‌ 16 000, ௦ ௦07 1 124 01106 116 0௦0வனா 007; 96 16 
௦வி, 800௦ 16 86) 800 116 ௦௦ஸு: 10 1ஸுூ பொல 16 000, பர்‌ 
06 ஈ௦்‌ 16 ௦௦74; 166706 1ஞு 86 பாயா பார்‌ 3௦0. 


வா. அசைபோடுகிறவைகளிலும்‌, 
விரிகுளம்புள்ளவைகளிலும்‌, நீங்கள்‌ 
புசிக்கத்ததாதவைகள்‌ எவையென்றால்‌: ஒட்டகமும்‌, 
முசலும்‌, குழிமுசலுமே; அவைகள்‌ அசைபோட்டும்‌ 


அவைகளுக்கு விரிகுளம்பில்லை; அவைகள்‌ 
உங்களுக்கு அசுத்தமாயிருப்பதாக. 

414]:82 ரவாருய௱ 

பிரா வ௦ப(இப5/ ர்வ ய/ நபம 222௦ொய); எப 
வர்ரிய உப" |24ஷொ்யாம்்பற (ரரி ய உப" |2வயாக்ா பயா), 
95910090894//ப//ப௱; சப பாதில ப/ய(யாத2யய) 
95ப118௱83௮11ப00211129169 (85 ப1/1/82ஸ/ப0021092112/85 01/11/7829 
9ரரய00218228); ஙி ரங்‌ ரவ) றாவ ாம்ாவ/ற 
பநப ஙி (ஙவரவிரர/்ல2ல்‌ா்ரா) பல 1௦08ொவ/ய௱ 
1ப00 6615 18912 (1ப00 66412 '1898/1ய0066ஐ29 19228). 


*****-14):8 காம்‌ 16 5வர்ா6, 0609ப56 1 ஙெ 16 1007, புள்‌ 
பாலஸ்‌ ஈ௦்‌ 16 0ப0), ம 15 பாய்வா பார்‌௦ 400: ௩6௨ 5091 ஈ௦ர 69% ௦7 
161 ரி, ॥௦்‌ 10ப௦4 16 06290 090956. 


ஓ பன்றியும்‌ புசிக்கத்தகாது; அது 
விரிகுளம்புள்ளதாயிருந்தும்‌, அசைபோடாதிருக்கும்‌; 
அது உங்களுக்கு அசுத்தமாயிருப்பதாக; இவைகளின்‌ 
மாம்சத்தைப்‌ புசியாமலும்‌ இவைகளின்‌ உடலைத்‌ 
தொடாமலும்‌ இருப்பீர்களாக. 

114):92 )௮்ம்ாரப//4112 வெள்‌ ரிபரா எவ (6 8ய௱/*!॥82பாா) 
5! பா 


ப'||1ங௮/ ஜுலி (ய! ஙந /ப1ஙவ/ ஐ 1நுவிவ௱) 
ரதி '௨ாத22'|) இப. 


“7 14):9)உ ரா ௨ுு௨ எலி ஊர்‌ 01 வ 1௭4 6 ॥ஈ 16 புர்‌ன5: ௮|| 
941 [8/6 115 800 509165 80911 46 வர்‌: 


1. ஜலத்திலிருக்கிற எல்லாவற்றிலும்‌ 
சிறகும்‌ செதிளும்‌ உள்ளவைகளையெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ 
புசிக்கலாம்‌. 


114):102 எிா௮வய௱(8ய௱/ 5 82யரா) 5ள்ார்‌பாரா ॥/827479 
2114119211 77ம்‌ 
டப5!/0651821/21ப(0ப511/521821291ப//0ப5॥419829௮1ய); அரப 

பாதி 1ப//ய(பாத22 பய) 
95ப118௱8311ப00811129169 (85 ப1/1/8௦ஸ/ப002921/85 01/11/7829 
91ய00218928). 


****7*-114):102 காம்‌ ்ள்‌5௦வன்‌ 9ல்‌ ஈ௦்‌ ரி 800 509/6 46௨ ராஸ 
0௦7 ஊர்‌; ர்‌ 15 பாபா பார்‌௦ 40௦ப. 


* 1788414010) சிறகும்‌ செதிளும்‌ இல்லாத 
யாதொன்றையும்‌ புசிக்கலாகாது; அது உங்களுக்கு 
அசுத்தமாயிருப்பதாக. 

114):112 பர்்ர்ாகா9ொா2 59/518(5911912/582819) 


09001 1ஷ்யா (020௦1௮ 8நுயா/0௨00/1ஐ நயா) 
ர6னாதி1(॥௦ாத29 |) பொ. 


*****-14):112 07 வ பர 06 6 81௮ 6. 
ஈத]. சுத்தமான சகல பட்சிகளையும்‌ 
நீங்கள்‌ புசிக்கலாம்‌. 

1141:122 ஈத 6னா22ைஐ |) 
பிராவ 1(0ப5/ ர்‌ ௮2௦4வ219 1/0 ப 1-ம்‌ 8298 


1॥38/8122') வூஷ்னா' 291: [ச2ய/ய௱(2ய்பா/!/22யதபார), 
(பயொயா, 1/901/யாதொட்நர்ய, 


*****-114):122 பர்‌ 1656 86 1ஸு/ ௦7 பார்ப்‌ நு6 ஏவ ஈ௦% ஊர்‌: 16 
69216, 800 16 0551719826, 80 16 ௦50௭, 


*:%8-%2%5-ஈ14):1 நீங்கள்‌ புசிக்கத்ததாதவைகள்‌ 
எவையென்றால்‌: கழுகும்‌, கருடனும்‌, 
கடலுராஞ்சியும்‌, 


114):122 ஐவ்ஞ்பா, ங௮௦௦ பாரா, 59//வ12(5818/வ71(2/5928/வ1(௮) 
யார்யா, 


*****-114):122 கா்‌ 16 2606, 80 16 [446, வாம்‌ 16 பப1பா6 871 
வடது [எ 

4847414132 பைரியும்‌, வல்லூறும்‌, சகலவித 
பருந்தும்‌, 

114):142 ௮வா12(5௨௭வவா12/5228/8(8) 

189/2 1பய௱((்‌௮1229 பா //௦ ௨222 '1ப௱), 


“14142 கர்‌ வருவா அரீர்சா [6 40, 
**:%4%ஈ8ஈஈ414):14. சகலவித காகங்களும்‌, 


114):152 12 யொயுருபயறா, /0ஷ்யா(௦ஷ்யா//60௦ யார), 
யாய (6௦௦ பரவற பா /5௦பஹ௱ பற), 

59111௩௨8௮௦ (68/28/5921 வர*ா28ா8௮) 
069/௫ (0ந்யா/0ஐ௦யா), 


*****-14):152 கா்‌ 16 001, 8ம்‌ 16 ஈதர்‌ ஈசுவர, வார்‌ 16 
001000, வாம்‌ 16 02041 211 16 [ஸார்‌ 


* 4248451415) தீக்குருவியும்‌, கூகையும்‌, 
செம்புகமும்‌, சகலவிதமான டேகையும்‌, 

4114]:162” கலொக்றஷ்பற, /௦2்ர்ொபரா, ருபா, 

** 7 14):162 16 [ரி6 ௦01, வாம்‌ 16௨ தால்‌ ௦1, 8ம்‌ 16 வா), 
1:16 ஆந்தையும்‌, கோட்டானும்‌, 
நாரையும்‌, 


114):17: 1௦௦209//909வய௱, [யாய யாப்பா யாயதயா), 
66! ரொபயா(ா6ன/்வற யா 6/8), 


*** 7 14):172 காட்‌்ர்ா௨ றவ), 80 116 தனா 6926, 80 1௦ 
௦௦௦௫, 


*க*வ14):17. கூழக்கடாவும்‌, குருகும்‌, 
நீர்க்காகமும்‌, 

4114):18- 10/ப௱, 5௮/வ11/௮(68௮/வ1178/58291 1178) 88/82 /ய௱, 
டப ப//௦1ரநுயா, பயஙகவியா69. 


*** 7 14):18 ௦1௨ ள்‌, வாம்‌ 116 னா 116 ஈனா [வாட்‌ 80 
16 |80ய்ராத, 800 16 0௦. 


***:171811ஈ414):18. கொக்கும்‌, சகலவித ராஜாளியும்‌, 
புழுக்கொத்தியும்‌, வெளவாலுமே. 

14):192 0௨'2///்‌1ங௮1 (0௮௮/6 வல1௭11/0௦'2//4்‌118வ21ஐ ॥) 
௦௦ங819 ந$௮௦வெபரா பாதி ப/ய(யாத22 பய) 
95ப11௮௱83௮1ப00211129169 (85 ப1/1/8௦வ/ப002921/85 01/11/7829 
91 ப002109228); 89/16 '1(8/௮1௦'|/8/௮1/29 11) 
பிராவ (0 பம்‌ 22211 ௮௦1 1/0 பச்‌ 8298 
111211211-2ந0 


*****-114):192 காம்‌ வரு 0660த 1ாராத நல்‌ ரிஸ்‌ 5 பாவா 
பா்‌ 3௦0: 1ஞுூ வ ஈ௦%்‌ 06 678. 


**%%%%%%ஈ14):19)- பறக்கிறவைகளில்‌ ஊர்வன யாவும்‌ 
உங்களுக்கு அசுத்தமாயிருப்பதாக; அவைகள்‌ 
புசிக்கத்தகாதவைகள்‌. 

4114]:202 5பர்்ராஊ௱3௮ொ9 08815 1(02'8௮1௦'1/0௦' 8௮12௦1) 
ஏங்றுயா ஈவோதில தஹ ||) இப5!/(/8௨௱. 

** 7 14):202 பர்‌ ௦7 வ 0688 7015 நு௨ ராரு ௨. 
**:%ஈ%ஈ18ஈஈ414)20)- சுத்தமான பறவைகள்‌ யாவையும்‌ 
நீங்கள்‌ புசிக்கலாம்‌. 

114]:212 18802௮ 8 ப0௦வ௦ா ஈடுப ரப! (வா; 
பாதி (யாத |) ப௮25௮//8'॥(௨95௮1௦ 1/7௮25௮/2'11) ராப//6்‌ச 


0219168514 9௮10 இப51//621//00ப///98௱; வய ஊாடுகாப/ப 
9111௮1 பர்‌ ப00080௮188; ஈதி ॥6னாத2ஐ 1) பாதிவ'(பாத2|) 
1168218910 (162௨௨18௮ங/௮/1 வாக) [வாந்காப/(ற 
02115பர112 1801௨௭ (802௮012291). ௨ ]99்ந்ய/ பெர்ரிப்‌ காரா நாவா 
0291/11/69 599/6 0880௩. 


** 7 14):212 1௨ ள்ல! ஈ௦்‌ ஊர்‌ ௦ரீ எர நாராத ரசம்‌ பஞ்‌ ௦7 (45வ1: 
1௦ய எலி] ஐு6ீ 1ம்‌ பார்‌௦ 116 சாதனா 12ம்‌ (5 ॥ஈ 1 294௦5, 12ம்‌ 6 
ராஸ ஊர்‌ 14; ௦0 1௦ப றார்‌ 56 ர பார்‌ 80 1: 1௦0 1௦ப 87௫ 8 
ா௦1/ 06௦016 பாம்‌௦ 16 0௩ம்‌ 1௩ 000. 1௦ப எல்‌ ஈ௦்‌்‌ 5666 9 [6/0 
1 ரர ராள்‌்்னா5 ர்‌. 

*ஈஈ1)ஈ்‌ஈ14):212 தானாய்‌ இறந்துபோனதொன்றையும்‌ 
புசிக்கவேண்டாம்‌; உங்கள்‌ வாசல்களில்‌ இருக்கிற 
பரதேசிக்கு அதைப்‌ புசிக்கக்கொடுக்கலாம்‌; அல்லது 
அந்நியனுக்கு அதை விற்றுப்போடலாம்‌; நீங்கள்‌ 
உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ பரிசுத்த ஜனங்கள்‌. 
வெள்ளாட்டுக்குட்டியை அதின்‌ தாயின்‌ பாலிலே 
சமைக்கவேண்டாம்‌. 

114]:222 ஈ6௦6€ பா 168வவா2௮1/்‌/௦ (1168௨௨08௮்ந/வ/1 68௨௮92 ஐ/8) 
/்ந்காப//( 600020பர்‌்பா ஷாக்‌ ப//20(0 ஷர ப//20) 
0321910901 /4(082081ப௱ற௦01//ய/082082ப௱ற01/6ப), 
பொபவாம்ா௦௦ொயற 66 பார்சி பார்வ ஙஷுூல| பர ந்யற 
61890 ஐ8௮8ரியா 


113858௱ற98088/21717210(195818088௮9171210/1/7285௮௱80929221/1718]10) 
(வய்யார்பா! 


****₹114):222 1௦ப 5914 1ாபநு 1/௨ ௮11 116 106956 07 1/ 5660, 
12% 116 1110 0 தன்‌ ரீ௦ர் நு நோ நு. 


*:%8%%ஈஈஈஈ414)2 நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
எப்பொழுதும்‌ பயந்திருக்கப்‌ பழகும்படிக்கு, 


வருஷந்தோறும்‌ நீ விதைக்கிற விதைப்பினாலே 
வயலில்‌ விளையும்‌ எல்லாப்‌ பலனிலும்‌ 
தசமபாகத்தைப்‌ பிரித்து, 

114]:232 பா 1688ா2௮/ர/9 (1116௨௨௭8௮௱௫/௨/1 ஙா) [வாங்கா 
1॥/9௯ப ர பர॥॥8ரதியா20(/(ு141௮122ப௱ற௦]) 
வாக்ய யார ஸாகாள்ர்ார்‌69, பா ர்வொறுஸ்ாந்ாரி்பயா பா 
1[1/820018185941/ பரா பா ஊாாாலுரிய௱ 

113858௱8088/21717/ய௱ (11859௱808௦௦471/7ஷ்/யரா/*1285॥8088ஜ௦ர1॥ 
நயா) யா 980ப௱980ப1!5'1(880ப௱880ப௦'11/880ப௱980ப2 1) 
1௮1966 ப/2 நியா (11௮/8 ஈய ஜியா வஷுனன்‌ ப22ந்யாா) 
2)17140161-117/5 215 [8] வரப] 
0ப5100921/89108(0ப510093/8219/0ப510023/9828). 

*****-114):222 ஙா 1௦ப 91% 697 067016 16 (0௩ம்‌ 1 000, ॥ா 
16 12906 ஙா 6 591 ௦௦56 1௦ ற1806€ 15 ॥26 11௨6), 16 
116 ௦ 1 00, 01 11௩ வராா6, 800 ௦74 1/6 ௦1, 80 16 ரி 
௦4 1௩ 1606 80 ௦7 14/ 1௦015; 197 1௦ப றார்‌ [வாரா 1௦0 ரீ 
16 ட0௩ம்‌ [ண 000 ௮9/5. 


1423. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தமது 
நாமம்‌ விளங்கும்படி தெரிந்துகொள்ளும்‌ 
ஸ்தானத்திலே, உன்‌ தானியத்திலும்‌ உன்‌ 
திராட்சரசத்திலும்‌ உன்‌ எண்ணெயிலும்‌ 
தசமபாகத்தையும்‌ உன்‌ ஆடுமாடுகளின்‌ 
தலையீற்றுகளையும்‌ அவருடைய சந்நிதியில்‌ 
புசிப்பாயாக. 


114]):242 பா 16௦௦2 ஸ/9 (1116௨௨8௦௫௨) [வாங்கா 
பரா! 99566 ங௭்‌ா/ராா /அலிஸ்ார்ாரி, யா 

116880991௦ (168௨௨0௮௮12) [காற்ாகா 1்ப 
ரண அாிஉரதியறாற௨0்‌1(ு1।8உத2பராற0்‌) வாக்ய ம்‌ ஸ்காகற௱ 


பாவே ஙவிய (வப க்தேதய) 1௦௦18ரப/ காரா 29, 

ு921110013/8௮' மற பவ்ய (நண்ப, தப) 1 வ்ர்ரார்பார்்வா,,  ॥௦6 
211875] 

௦ ॥ப0௦9/1/0000891//ய//யா3௮2ா2//6 ஈ்பட௦211வ//0000821/14ப//ய௱ 
98॥189/1/6௦'10ப00௦8291//6000991/1ப1//யர8819௮), 


*****-114):242 கா்‌ ரி ௨ ங்ஸு 061௦௦ 1002 1௦ 166, 50 197 
1௦ய 81% ௦ 9016 1௦ 080 14; ௦ [ரீ 116 01806 06 1௦௦ 191 1௦0 
166, ஸார்‌ 16 0௩ம்‌ 111 000 5௮ 000056 1௦ 56 [15 ௨6 
166, ஙா ர்ா6 ட0௩ம்‌ ரு 000 94 0165560 166: 


**%:4:8:4ஈ14)22 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னை 
ஆசீர்வதிக்கும்‌ காலத்தில்‌, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
தமது நாமம்‌ விளங்கும்படி தெரிந்துகொண்ட 
ஸ்தானம்‌ உனக்கு வெகு தூரமாயிருக்கிறதினால்‌, 
வழிப்பிரயாணத்தின்‌ வெகு தொலையினிமித்தம்‌, நீ 
அதைக்‌ கொண்டுபோகக்கூடாதிருக்குமானால்‌, 
114]:252 8௮10 08௭ 9௮9/0/6/, உண்பர்‌ பா [வட்ரி62 


பிள்்ர்ய6 ர௦்ப, பா 16௦2௮1 ஸ்/௪ (06 வ்டு/௨/1௦வவாஜ்_௮) 
ங்கா 1 வ்ாக்ய/௦ ஈம்‌ ஸ்வாகா! ய 0௦9, 


*****-114):252உ ராவா எவிர்‌ 1௦ ர்பா ம்‌ ரர்‌ ரானாஞு, 800 00 பழ 
16 றாஞு ஈ 1ாராட ராகாஷ்‌ வார்‌ 8௮% 20 பார்‌௦ 16 01806 வார 1௦ 
[௦௩ம்‌ 1௩ 000 819 0௦௦56: 


**%:4:8:4ஈ14)252 அதைப்‌ பணமாக்கி, பணமுடிப்பை 
உன்‌ கையிலே பிடித்துக்கொண்டு, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ தெரிந்துகொண்ட ஸ்தலத்திற்குப்‌ போய்‌, 
4114]:26” 81த8(௮1த268) பா 1408008901 880பா880ப, 
1/998001181959, ராபா (ற24ப18௨௭௭௱) ௱பக்‌2/889 


5919191717 ந்/பரா (581410 8/பா/5922/21/178ய௱) 
02்‌்றவொ/ம0பர்்ர்ம பொதி ஙொதது), யா 


1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮7௫ ௮/162வவா82ஜு/௮) [எா்ந்௨ாப08/௮9 
$ாாந்ரி, ஈஷா பா /யயபெரறார்ா்கொயாவப்ப௱ா௨்ந்காபற) பா 
995914 1॥1(ு௮25819 1॥//௮259/29 4) 1 பச [2வருப௱ா றபர்‌ 
59117௦951180090ப662!6 '19212(581௦951180090பய66 9 189119/581௦9 
$1180080பய6629 19928). 

*****-114):262 கா்‌ 1௦ப 5911 065108 197 றா௦ாஞு 10 வ2%5௦ வனா 
டு 50ப| |ப்ஸ்‌ 97146, 10௦0 ௦6, 0 1௦1 50660, 01 1௦ ர்‌6, 0 10 
941002 (1) ௦ 1௦ ங்ர்சர5௦வ6்‌ 1 5001 025: 80 11௦ப 81௮1 
694 166 067016 16 0௩ம்‌ 1௩ 000, 810 1௦0ப 5914 60106, 11௦0), 
8௦ 16 ॥௦ப58௦10, 


**%::18111414)26. அங்கே உன்‌ இஷ்டப்படி ஆடுமாடு, 
திராட்சரசம்‌, மதுபானம்‌ முதலான சகலத்தையும்‌ 
பணம்கொடுத்து வாங்கி, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌, நீயும்‌ உன்‌ குடும்பத்தாரும்‌ 
உன்‌ வாசல்களில்‌ இருக்கிற லேவியனும்‌ புசித்துச்‌ 
சந்தோஷப்படுவீர்களாக. 

41414):272 [வராய பாா௦80௨௮ றாதிய௱(௦வத2ப௱) 


5ப1௮ொபா ॥|/2217208010/2௦1 (௮௮11 
(8111023/821/2((621/1093/8919//621/ப10820/28829). 


** 7 14):272 கார்‌ 1௨ டவர்‌ 12ம்‌ 15 வர்ர ரந தகர்‌; 1௦ப 5௮17 
௦1 ர௦159166 ஈர; 1௦ 66௨ 9 ஈ௦ லார்‌ ॥௦ா ர வ/180௦6 பார்‌ 1௨6. 


ஃ%௬௧௧௧௧௬௧௭௮(1 47:27 லேவியனுக்கு உன்னோடே பங்கும்‌ 
சுதந்தரமும்‌ இல்லாதபடியால்‌ அவனைக்‌ 
கைவிடாயாக. 


114]:28” ௱௦ாா 99 வாபா பர்ரி வஙலாபன்௭ாம்ா॥| 
பாய பார்க றவ விவ்‌ யரா 
113858௱98088/21717210(195818088911210/1/7285௮௱8092281/1718]10) 
பிர்ந்ந்ப, பா ௮95914 ॥1(ு௮9591௦ 1॥1/2952125'1॥1) ங211/51/1508089ு. 


*****-114):282 8ம்‌ 16 80 07 1166 6915 1௦ப 5௮% ராத 1௦00 
91 16 1146 ௦7 1/6 106956 16 5906 ௩௨, 80 ௭8% ஷூ ந்‌ பற 
ஙா நடு தகர்‌: 

**%:4:8:4ஈ14)2 மூன்றாம்‌ வருஷத்தின்‌ முடிவிலே 
அவ்வருஷத்தில்‌ உனக்கு வந்த பலன்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ தசமபாகத்தைப்‌ பிரித்து, உன்‌ 
வாசல்களில்‌ வைக்கக்கடவாய்‌. 

1414):292 [வராய பாா௦80௨௮ றாதிய௱(௦வத2ப௱) 

பரவர்‌ வொப௱ ॥1994178080்‌0/4029/, ஙாப௱, யா 
ு9958112'॥(௩92581119 '॥/2259/22'11) ப//64'8 824 6௦௨டயற, 

4ம்‌ ங்வாபற, பர்ர்வெர்பரா பாம்ப றப்பா 

101 ந/2021022115 18914 (1101 /௮021ப8௮1௮9 1921௨ /1//011/2021/8212 
919929); 9800020பரப பா 1614 பற பலிஷ்ரிவிணெை பா 


1682099104 (162௨௨09௮௨1 6வ௨ா2௦ஐ்/௮) ॥/கார்கா பராவு] 
99566 ங914100827. 


*****-114):292 கா்‌ 16 டவூரர்‌€6, ((0608056 6 ஈ9்‌்‌ ॥௦ றவர்‌ ஈ௦ 

1 வாககா௦6 நார 166)) வா்‌ 16 எாலாதனா, 800 16 ரீச்‌ 61655, 800 
16 வர்க, வர்ற 86 மார்ரா நடு தர, 87911 ௦0௦06, 800 88௮ ஊர்‌ 
90 196 5974154160; 124 16 0௩ம்‌ 1 000 ௱ஷு 0655 1166 [ஈ ௮॥ 
16 1௦116 ௦7 146 ரவா வரர்‌ ர்ா௦ப 0௦6. 


1141114029 லேவியனுக்கு உன்னோடே பங்கும்‌ 
சுதந்தரமும்‌ இல்லாதபடியினால்‌, அவனும்‌, உன்‌ 
வாசல்களில்‌ இருக்கிற பரதேசியும்‌, திக்கற்றவனும்‌, 
விதவையும்‌ வந்து புசித்துத்‌ திர்ப்தியடைவார்களாக; 
அப்பொழுது உன்‌ கை செய்யும்‌ வேலையிலெல்லாம்‌ 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னை ஆசீர்வதிப்பார்‌. 


| 616௦௦ 15] 


***** | நவர்வாா௦ரு 15] 

***% 9978) நிவற்லா௦ா௦றரு 15] 

115]:12 சாரா பாபன்காராாரா றப்பர்‌ 6௮ 
வ்ரபெர்212109'"'ஈபங8௨/291 (ப10ப1212108' 1 'ஈபஙவ/28௨/ 1017௮1910௦ 
8177212)772121-208 

*****15):12 சீற்‌ 1௨ ௨0 07 வரு 5வவா 4686 1௦0 8914 றாலடீ 8 
616956. 


கக்க்கக்க்க்க்க்க்‌ 1571 ஏழாம்‌ வருஷத்தின்‌ முடிவிலே 
விடுதலைபண்ணுவாயாக. 


115]:22 பர்பபெர்விஷ்ரா பரவா ப(ங1ணறவள்்ய): நிவாப/ [6 
(90811/௦0 பர்வ வப, [எற்ற ஈந்ணார்ராற்க பர்ரி] 

100 '190091180800/2௮!, 8ம்‌ (வட ஜாவா 

ரிய [ஷுரி்ரியா/வுரிெனியாா) 1 
591009109181(5811௦811212/59208112818) 

ரி யிய௱ (ுரி்ரியா /ஷஞுரினியா) 1௨0௨௮ 
பார்ர்பஙர்‌021/6508௩௮. 


****715):22 0 1/5 15 1௨ ரானா ௦ரீ 16 £616956: வரு 
01€011௦ 124 1௨0 ௦பதார்‌ பார்‌௦ 15 ஈவதா0௦பா 5121 “616956 16; 16 
| ஈ௦்‌ ல்‌ 1 ௦ர 615 ஈா6[த00௦பா, ௦ ௦7 [15 0௦46; 060956 14 
15 091160 16 ட0௩ட்‌'$ (616956. 


வ 2. விடுதலையின்‌ விபரமாவது: 
பிறனுக்குக்‌ கடன்கொடுத்தவன்‌ எவனும்‌, கர்த்தர்‌ 
நியமித்த விடுதலை கூறப்பட்டபடியால்‌, அந்தக்‌ 
கடனைப்‌ பிறன்‌ கையிலாகிலும்‌ தன்‌ சகோதரன்‌ 
கையிலாகிலும்‌ தண்டாமல்‌ விட்டுவிடக்கடவன்‌. 
115]:32 பொடு /82ொடு௨ா 1ர்ரி62 66 (80௮1 1௨ூ௮/௨௨௱; பா 


5910091081811/02171/11௦9 (5811௦910812110240111௦8/582091081201/0210111௦ 
9) பாய ஙாவலா றுக்‌ பா (6! பா்ர்ர்பப1021/60ெள்ப. 


*****-15):22 07 ௨ 10வதா6 1௦ப றார்‌ 60 1ர்‌ 829: பர்‌ 127 
ஙா்ர்ற்‌ 15 *ரா6 வர்ர நடு மால்‌ 1௨ ரவா 512௮1 816956; 


கடட ர 2 அந்நிய ஜாதியான்‌ கையிலே நீ 
கடனைத்‌ தண்டலாம்‌; உன்‌ சகோதரனிடத்திலோ 
உனக்கு வரவேண்டியதை உன்‌ கை 
விட்டுவிடக்கடவது. 

115]:42 விடுவா பாவ] 
||991//ய//பற0900/௮௦/௦ (118941 ய///ப௱ழ8010/82௮௦/118944ய//ப௱ற௨0ு 
9929) 100901௦4 5சூஙங விப; ராராமாலவா பாவிய! /உ ப 
611921 

121021௦111 10௨0ு/பரா (0௨21 080/யரா 1620212129 11 080/ப 
ரா) ஈ66 5ருயாழ200, பா 

1168208991 0/4/௦ (162௨௨09௮௮1) ॥எாார்வாரா 
594172111௮ [வலா (68002௮2௮0௮), 


*** 7 15):42 வட யாவ 166 81௮1 06 ஈ௦ 0001 9௦2 ௩4௦0; 1௦ 
16 (0௩0 எவ! தா6ர்மு 01655 1166 [ர 16 180 வார்‌ 16 0௩ ரு 
0௦00 ஐஸ்‌ 166 10: 8 ॥ாஈவார*ா௦6 10 055655 16: 


**%%-%%4ஈ15) 2. எளியவன்‌ உனக்குள்‌ 
இல்லாதிருக்கும்படியாக இப்படிச்‌ செய்யவேண்டும்‌; 
இன்று நான்‌ உனக்குக்‌ கற்பிக்கிற எல்லாக்‌ 
கற்பனைகளின்படியும்‌ நீ செய்யும்படி, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ சத்தத்தைக்‌ கவனமாய்க்‌ 
கேட்பாயானால்‌, 


4115):52 பயா 1682௮1 (162௨௨0 8௮ந/ வகா) [வர்மா 
பாவ்‌ வற்ளாம்னார(பராழ0॥ 1/0 பற 16௦௦, பரா! 
ராவா வ/ப௱ 89566 ங21100220. 


*****15):52 பொடு ரீ 1௦ப ளிய எலா பார்‌ 16 ௦1௦6 ௦7 
16 (0௩0 114 000, 1௦ 005606 1௦ 0௦ ௮! 11656 ௦0ொ௱வாறொளார்‌5 
வார்‌ | ராகா ர௦6 1/5 04. 


ககக 155. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சுதந்தரிக்கும்படி கொடுக்கும்‌ தேசத்தில்‌, உன்னை 
மேன்மேலும்‌ ஆசீர்வதிப்பார்‌. 

£15):62 யா 162829/0/௮ (116வவாவ்நர/வ/1௦வாண்ல) [வாங்கா 
பாப்‌ 50௦0ாா20901 பாரா2 89566ங241009412௮/, 1௦௦ 

2 ா(ாலவ௱/ா22௨௱) 
199171/2'1ப//ப/க்்ர்சப/ப/ப/22்‌1த2'1ப//ய/) 18088 100ப009௭ு, 
ர 6ஞ/௦9 1808 ஙொதியஙக்ார்‌| (பொத்த பங்ாரி௮);) ஈ௦ 
21£வ4(௨8ா௨௨௱/812௨ஐ௨௭௮௱) 189445128௦ 1௮ 121/]824/2௨ 9/) 

99 1பங9ு, பாராஜு/௦2 82114'((லார௮ 1/2) 8911 பயஸ்‌ ॥|௭॥. 
****7*4115):62 80 106 0ம்‌ 1௫ 000 0165564/ 166, 95 6 
ா௦௱/560 166: 800 1௦ப 5௮14 (னா பார்‌ உர 94/05, பர்‌ 1௦ப 


17214 1௦% 0௦010; 800 1௦ப லி] ஈவதா 006 றாவ ஈ9ர4/005, மபர்‌ 
ஞு 5௮ ஈ௦%்‌ ஈவிதா 0௦6 166. 


4 ஈசஈஈஈ 157: உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சொன்னபடி உன்னை ஆசீர்வதிப்பதினால்‌, நீ அநேகம்‌ 
ஜாதிகளுக்குக்‌ கடன்‌ கொடுப்பாய்‌, நீயோ கடன்‌ 
வாங்குவதில்லை; நீ அநேகம்‌ ஜாதிகளை ஆளுவாய்‌, 
உன்னையோ அவர்கள்‌ ஆளுவதில்லை. 

4115):72 யா 1682௮1௦162 ௨௨08௮ர/ ௮/1 வாக்க) [வர்மா 
பா௮யெ/6 (யப ர்க வர்க பகவா பா 
591009191211(59௦910812111/59202181241) உவா ாபஙவா 

1 பார்2௮|, எிநுஙா2/ஸ்2(6ிநுஙவாஊ்/௨/6நவாகஸ்வ) பா 


591009109181ப1//(581௦9178120ப1/0ய/59208172181ப//ய) பா 
பக்ஷம்‌ ஈ6€ 1/காலவ/ைவப௱, பா (ர்‌ றா௦௦0௨ொ௮ய௱, 


*****- 15): ர்‌ 1௨6 06௨ 802 40௦ப 8 0000 ௱8 ௦01 ௦06 ௦7 10 
ஞி மா்க்ராரர வரு ௦7 1 2 [ஈர 1 [80 வார்ட்‌ 1௨ ௦௩ம்‌ ரர 
0௦0 ஐஸ்‌ 1166, 1௦0 ௮14 ௦4 0 16 லார்‌, ॥௦ ரபர்‌ 
1/6 20 ர்ா௦ா ரு 0௦0௦1 0௦1௦: 


கக) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தேசத்தின்‌ எந்த வாசலிலும்‌ உன்‌ 
சகோதரரில்‌ எளியவனான ஒருவன்‌ இருந்தால்‌, 
எளியவனாகிய உன்‌ சகோதரனுக்கு உன்‌ 
இருதயத்தை நீ கடினமாக்காமலும்‌, உன்‌ கையை 
மூடாமலும்‌, 

4115]:82 வொபயே பா / வர்ல 188௭921188 1/லாக் ப, 


9/21ப0ர2 ங்க ா்றாக்ர்ர்ாளா வெப்பக்‌ 1௦௦216 
1(8021/00ப00894/8912 (168081/0௦0ப00239/98118/162021/0௦0/ப00894/2929). 
*****-15):8 பர்‌ 1௦ப ஏவி] ௦0 16 வாம்‌ 06 பாம்‌ ரா, 
9௦ 5௮11 5பாஷு 1௨ ஈரா பரீரி னாம்‌ ரா 15 1660, ரா 1௪ம்‌ வரர்‌ 6 
ங்லாக்ஸ்‌ா. 


சக்கக்ககக்கக்க 151.3 அவனுக்கு உன்‌ கையைத்‌ 


தாராளமாய்த்‌ திறந்து, அவனுடைய 
அவசரத்தினிமித்தம்‌ அவனுக்குத்‌ தேவையானதைக்‌ 
கடன்கொடுப்பாயாக. 


4115):92 பர்பெபெர்வ/வ] 
வாபா2௦/௬/௦ (பப 8௦௫/௨ங்காபவாஜ்/2) ௨8288௱ 
வாபா எய்ய 5011, பா பக்ற்ஷு்‌ம62 0௦11891179 
ஈராஸ்ய ப, பா 622910 
59100917281280ப///((598௦917281280ப//ய01/58208172181ப//1/0) (0088௱4௮] 
ரா2்்பக்ரர்்பு, ஙா! ஙலா/மாா(-) 21 /994780801//ய௱, ஙா பராகரி6 
பரிர்ந் பட (கற்றா காக! ॥௦௮/0/6/ 
909/௮௱//891780801/140ய௱(௨௦௮௮௭(0921780801//0ய௱) 


60௦01 /4ஙுயு 8002901௦04 5ஞஙஞுொ2வ ஸ்ப பால 
ட9ங்யொகஷப/ெரா. 


*****15):9)_ லவ6 19ம்‌ 166 06 ௦ 89 1[௦பதிம்‌ 1 1 ஙர்‌060 
ரர்‌, 5ஸத, 116 5வார் நு, 16 நவர 0ரீ ॥616956, 15 94 ரவா 
0 16 ஸூ6 06 வூர்‌ 82வள்‌ ரா 000 00106, 800 1௦ தல்‌ 
றா ரவதார்‌; வாம்‌ 6 0 பார்‌௦ 16 (0ஈட்‌ 8ல்‌ 166, 8ார்‌ 1ம்‌ 06 
ஏ பாம்‌ 166. 


ஈச) விடுதலை வருஷமாகிய ஏழாம்‌ 
வருஷம்‌ கிட்டியிருக்கிறதென்று சொல்லி, உன்‌ 
இருதயத்திலே பொல்லாத நினைவு கொண்டு, உன்‌ 
ஏழைச்‌ சகோதரனுக்குக்‌ கொடாமல்‌ மறுத்து, 
அவன்மேல்‌ வன்கண்‌ வைக்காதபடிக்கும்‌, அவன்‌ 
உன்னைக்‌ குறித்துக்‌ கர்த்தரை நோக்கி 
அபயமிடாதபடிக்கும்‌ எச்சரிக்கையாயிரு; அப்படிச்‌ 
செய்வாயானால்‌ அது உனக்குப்‌ பாவமாயிருக்கும்‌. 


4115]:102 வாபர்‌ 188௭921889 

10 0ப0039/82125(1000ப0082/8818/1600ப0082/8829); ஙவாப//6ப16 

௦0 ப//ய௱றழ௦2்‌்ப பா பக்ஷ 

ு158180090891/1ப002111991059 (1580800808911ப002198118/15818009 
08911 ப00219929); 

யய அய்யப்ப ப பப ியயபய் படப்‌ இய 
1682118991 0/7/௦ (162௨௨09௮௮1) [ாற்ாாகா பாராப0க்9 
618914 (வ்ருவிக பராவு உியாபஎ்ரு/ஜ யா), ஈ [/ர்ர்ங்பள்‌ 
$ஞூ/ப௱ 618914 1ாருாதி யா வஙுாத பரா) பரா 

99566 ங/91100827. 


*****-15):102 10 5914 5பாவஷு தங ராரா, வா்‌ 16 லாம்‌ 5௮|| 
0௦% 106 தார்வ60 வரவா ர1௦ப தலம்‌ பாம்‌ ராரா: 0608ப56 19% 1௦ 1415 
ராத 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 81191 25 166 ரா 117 ங௦1, ர்‌ ரா 
91 *24 1௦ப நபர்ர்‌கர்‌ 106 180 பார்‌௦. 


*:%₹%8781ஈ415):102 அவனுக்குத்‌ தாராளமாய்க்‌ 
கொடுப்பாயாக; அவனுக்குக்‌ கொடுக்கும்போது உன்‌ 
இருதயம்‌ விசனப்படாதிருப்பதாக; அதினிமித்தமாக 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னுடைய எல்லாக்‌ 
கிரியைகளிலும்‌, நீ கையிட்டுச்‌ செய்யும்‌ எல்லாக்‌ 
காரியங்களிலும்‌ உன்னை ஆசீர்வதிப்பார்‌. 

4115):112 1296௦01162 வ! (6 நங்‌ வ'/நுஙாஐ |) 

|| 891/1 ப009॥1|21; 8210/2௮1(89/2௮//8829/2௦1) பா 1695841116 
17911/1:116]91:147:177:1 1010] 

௨நுஙாபற2௮/ர௫்(6'நுஙவாபறா்ருவ/ வாபா) பா 
591009109181ப1//(581௦9178120ப1/ய/5920811721801ப//ய) பா (ஷங்ாார்‌ 


1891991888 1/4 பெறு வாாப ஈ8ா பாவ 
(211911! (14411௮ '1ந்ர்ப்பெ்ர்‌ ா2வா/42112 நுதி 22). 


*****15):112 80 116 000 5091 ஈவ6 06956 பம்‌ ௦7 116 |800: 
1667016 | ௦௦0 166, 5ஊாத 17௦ய எலி ௦08 16 80 
ங்106 பார்‌ 1 0௦46, 1௦ 1 0000, 800 1௦ 11 ர 660, ஈ ரு 
1910. 


**%%4%%4ஈ1571. தேசத்திலே எளியவர்கள்‌ 
இல்லாதிருப்பதில்லை; ஆகையால்‌ உன்‌ தேசத்திலே 
சிறுமைப்பட்டவனும்‌ எளியவனுமாகிய உன்‌ 
சகோதரனுக்கு உன்‌ கையைத்‌ தாராளமாய்த்‌ 
திறக்கவேண்டும்‌ என்று நான்‌ உனக்குக்‌ 
கட்டளையிடுகிறேன்‌. 

4115]:122 பா 

591009109181291///2 (5211091081819211/8/592021171212088/௮) 


மேஞு(ிாஞ/௮) 
பாப ப௱ (யாப /0பாயாவா22திபாா) 


மோாஞு2(ஸாாஸு௮) எரா ப௱ (வரியா /16ஞ22ிபா) 
யாய பரில100211891, 891 பஙபவணற பராபர! 56/4; 
692089 பயக்க! வால்‌ பார்ப்பர்‌ 
90ப00//1/பங89/2912(81ப001/1/0பங8௭/2௨௨/ 100110 பப80/9829). 


*****15):122 கா்‌ ரி நாடு பாம்‌, 80 பிலால்‌ றா, ௦08 
பாகு ஙா, 06 5010 பார்‌௦ 1166, 800 56௩6 1166 506 46815; 
12 ரா 16 5வேவார்ர்‌ நு 1௦ப எலிர்‌ ஸ்‌ ஈரா 2௦ 1766 1௦ 166. 
**%:4%4%4ஈ157:12 உன்‌ சகோதரனாகிய எபிரெய 
புருஷனாகிலும்‌ எபிரெய ஸ்திரீயாகிலும்‌ உனக்கு 
விலைப்பட்டால்‌, ஆறுவருஷம்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
சேவிக்கவேண்டும்‌; ஏழாம்‌ வருஷத்தில்‌ அவனை 
விடுதலைபண்ணி அனுப்பிவிடுவாயாக. 

4115]:132 வா! ஙாபபர்வ/2102' ர உரப0ஙரப்பரற௦21ப லல] 

வ ாாயறஷ்ு வாப001108௮, 

*** 7 15):12_ கா்‌ ங்்வா 1௦0 58061 ரர ௦ 166 ரா௦ரா 166), 
1௦ய விர்‌ ஈ௦ர4 [ஞ்‌ ஈரா 20 வல போழ்‌: 

*%:%4%ஈ47*-107:132- அவனை விடுதலைபண்ணி 
அனுப்பிவிடும்போது அவனை வெறுமையாய்‌ 
அனுப்பிவிடாமல்‌, 

4115):142 யா ர6வா2வ/ஸ்/9 (116௨௨௦௫௨1௦) [வாங்கா 
பால்‌ 89568ங்க்கர்க்ராாட20/, பா 8௦்ர்பராகாம்்ஷஞ்ரியரா யா 

2 1மர்ியா பா 9௮ஷ்ரிபா 60பர்ர்்ப வலப்‌ *ரக8௦147/% 


௦0பெர்ரர்ப 
2ப00131/பங89/2912(8ப00110பங83/௮2௮௨/ 100110 பப80/9829). 


*****15):142 1௦ எலி ரியான்‌ ராரா (6ாவிநு ௦ம்‌ ௦7 1௩ ரி௦01,, 
80 பர்‌ ௦8 14/7 1௦௦01, 800 ௦0ம்‌ ௦1 1௩ வர்ர60ா655: 07 1127 

ஙா வா நாட்டி ர்‌ு 000 89 0165560 1166 11௦ப ஏலி] ஐ/6 
பாக்‌ ஈரா. 


**%:4-8%4ஈ157:1) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னை 
ஆசீர்வதித்ததின்படி, உன்‌ ஆட்டுமந்தையிலும்‌ உன்‌ 
களத்திலும்‌ உன்‌ ஆலையிலும்‌ எடுத்து அவனுக்குத்‌ 
தாராளமாய்க்‌ கொடுத்து அனுப்பிவிடுவாயாக. 
4115]:152 1௦6 

விர பர்வ! (வறர பம்‌ 62591/71011/ 62101 ப1625211/॥1) 
9ொஷஞ்ஷஞொபாக்க்்நு்யா, பா 

168809910௦ (162௨௨09௮௮1) ॥/கார்ாகா பராவு] 
ரா6€்1ப//00'02்பரா ஈரரா2்்ப/012//090வெ௮ு; 
99/904/221(89784/22//8888௫௮௮) ஈ௨ ஈம ரார்2 (வட்ஸ்ார் வ] 
பாவ வர்ர ஜஞ்ர்ய்/ய்‌ா2ா (62419 18/1 நரபதி). 
*****15):152உ கா்‌ 1௦ப எவி% “வாளா 194 11௦ ங்‌ 9 


றொ ஈ 16 ஸா ௦7 ட்ஜூறர்‌, 8௦ 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 ॥6066ர60 
166: 166706 | ௦௦ர௱ா0 166 115 12 1௦ 04. 


**24%4/44*15):152 நீ எகிப்துதேசத்தில்‌ 
அடிமையாயிருந்ததையும்‌, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உன்னை மீட்டுக்கொண்டதையும்‌ 
நினைவுகூரக்கடவாய்‌; ஆகையால்‌ நான்‌ இன்று 
இந்தக்‌ காரியத்தை உனக்குக்‌ கட்டளையிடுகிறேன்‌. 
4115]:162 வொவப௱, வா பாக்ர! ஈவாராவ[றல்‌ ப, பராஜ்பறா பா 
பபெரறவ்்ந்்்யா॥/ய்ப௱௦௦்ர்்ஷ்யா) ஈ69௮/00௨2௮!: ஈ8௨௮ 


பராவ்ரிர்யு ௦௦௦௦1120௦8 ௨௱997168/0௦828௱2971681) வப 
பராபயொ62 509806 8/29141(50109௮௭76/8911/5௦ ௩8௨06 9௭/9221), 


*****15):162 கா்‌ ர்‌ ள்ல! 06, ரீ 6 59 பாம்‌௦ 166, | வரி ॥௦்‌ 2௦ 
வி ரா௦ா 1166; 0609056 16 /வெஸ்‌ர்‌ 166 80 146 0056, 
060956 6 15 ங்வ| நார ர்6 


க வ15716. ஆனாலும்‌, அவன்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
நன்மைபெற்று, உன்னையும்‌ உன்‌ குடும்பத்தையும்‌ 
நேசிப்பதினால்‌: நான்‌ உன்னைவிட்டுப்‌ 
போகமாட்டேன்‌ என்று உன்னுடனே 
சொல்வானேயாகில்‌, 


4115]:172 ஈ6€ ௦ப |உ௱ழறடுச/( நள) பெற்றக்‌ ப, வலா [வ்‌] 
2179௩௦8069 562114 ப16 

ப்ர யயக௦ு2௮12 (வர்ர பயவா பஙவ௨/2929); இாழப(டராா0ப) 
வா வாசி பாலிய்ப 80்ரொஷ்ஷொர்ப////0ஙலா; பா 
90௱௮/00௨ ர ஈய//பராா 800801/6௨ 5ஞூ/வ169080994. 


** 715117 ராவா ர்்௦ய எலி 149/6 8 ப, ொட்ர்ராபல்‌ [ர்‌ ர்ரா௦பத்‌ 


15 ர பாம்‌௦ 116 000, 800 6 வ 06 1 56ஙளார்‌ ரா வேனா. 0 
915௦ பாம்‌௦ 14 ராவ/66ஙகாம்‌ 1௦ப 5௮% 0௦ |168:156. 


சசககக) ந்‌ ஒரு கம்பியை எடுத்து, அவன்‌ 
காதைக்‌ கதவோடே சேர்த்துக்‌ குத்துவாயாக; பின்பு 
அவன்‌ என்றைக்கும்‌ உனக்கு 
அடிமையாயிருக்கக்கடவன்‌; உன்‌ 
அடிமைப்பெண்ணுக்கும்‌ அப்படியே செய்யக்கடவாய்‌. 
4115]:182 வால்‌ ஙாப்பர்வி/2௦//74 எொபழ0ர்ப்பங்்ப பால 
4159௮௭௭8௨॥௦9௮/% (682800808௨ 008௭௮௱; 8711008809 |1600/1//46ப 
6609919(6609918/6609829) 89/ப பாபா பார்‌ 
56௦1118௮06; 100901 பா 


1168218910 (162௨௨09௮௮1) ॥[கார்கா 66 5ஷூப௱ 
6வெரி ரியா பார! 8956ஙக1008௮. 


*** 7 15):182 11 8௮ ॥௦்‌ 56 80 பார்‌௦ 166, ஙா 1௦ப 
$60065% ஈர வஸு 166 ரா௦ொ 166; 100 06 94 0660 வர்‌ 9 
0௦ப016€ ர£60 56ஙளாம்‌ 1௦ 166, [ர 568ஙாத 1166 51% 3625: 800 16 
௦௩ம்‌ 1௩ 000 8191 0/655 1166 ॥ா ௮! 1274 11௦ப 0௦6. 


**%:4%4:4ஈ157:12 அவனை விடுதலையாக்கி 
அனுப்பிவிடுவது உனக்கு விசனமாய்க்‌ 
காணப்படவேண்டாம்‌; இரட்டிப்பான கூலிக்கு ஈடாக 
ஆறு வருஷம்‌ உன்னிடத்தில்‌ சேவித்தானே; இப்படி 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ நீ செய்யும்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ உன்னை ஆசீர்வதிப்பார்‌. 

115):192 பா 880ப௱890ப!/2 '1(820ப௱880ப௦'॥/820ப௱880ப2 1॥) 
1௮1866 921ஸ்/௪ (7௮/86 "8௦/௨ வஷ்6ே்‌ ௦/௮) 891 ந்/வ8௱ 
பா 16220891077/௦ (116௨௨2௮128) [உர்ார்வாய/வெற 
0௦115ப11/2221//1//90௦வ/92/ பா ராஜர நாவின்‌ ச 


6921௦" 8ொலவய௱, பா 911 1|வஷ/ல்‌' எ ராஸ 
ர்வு ௮ிய௱ ॥ப0083/9௮14 (1 ய0083௮/82௦௨/1ப0089/8228). 


*** 7 15):192 வி| 16 ரஸ்தா 19% ௦௦06 ௦7 மு 6ம்‌ 80 
௦4 1௩ ரி00% 1௦ப 5௮11 80 பார்‌௦ 16 0௩ம்‌ 1 000: 1௦ப 
91% 0௦ 1௦ 6௦116 வாகா ர்6 ர்ாிராத ௦8 ரந 0ய1௦01) ௦ ௭ 146 
115112 ௦7 1 51660. 


ணகசசசசம([5)19 உன்‌ ஆடுமாடுகளில்‌ 
தலைய்ற்றாகிய ஆணையெல்லாம்‌ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்குப்‌ பரிசுத்தமாக்கக்கடவாய்‌; உன்‌ மாட்டின்‌ 
தலையீற்றை வேலைகொள்ளாமலும்‌, உன்‌ ஆட்டின்‌ 
தலைபீற்றை மயிர்‌ கத்தரியாமலும்‌ இருப்பாயாக. 
115]:202 உர்வா 1 வாக்்ப மா 0௮/24/416௮ 
பொபவாம்ா௦௦ொபற ஈஷஷுபரா பா பு66ர்1ொபறாகஷ பா 

1168218917 (162௨௨18௮௮1 2வவா8ஹு/௮) [எா்ந்௨ாப08/௮9 
2721011217 
900901009118/21102'1810(8008010021128ய911௦'1810/20002010091128/2129'1810) 
ப!/0/5//05086614 '1(0ப5/2//02086ன4௦'1/2ப5!/62/0508/ 829 |). 


*****4115):202 10ப 8௮1 69% 1 06706 16 (0௩0 [நு 000 34681 
நூறு ரா 16 01806 ஙா 16 0௩ம்‌ எல! 00௦056, 11௦ப 80 107 
1௦ ப56010. 

7474111520 கர்த்தர்‌ தெரிந்துகொள்ளும்‌ 
ஸ்தலத்திலே வருஷந்தோறும்‌ நீயும்‌ உன்‌ 
விட்டாருமாய்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ அப்படிப்பட்டவைகளைப்‌ 
புசிக்கக்கடவீர்கள்‌. 

115]:212 கிய றப /யாபப்ப ௱பம்‌2/8809 ௩944௦01ப ந22்பர்ரப 


பார்2௮|, 8ல்‌ பா 168809910௦ (162௨௨08௮ர/8/11 68௨82 ஐ/௮) 
ரும்‌ காப றவ0ு//08வ/62' 0௦௨௦ (வரர 02௦). 


*****15):212 கா்‌ ரீ நர6ா6 06 எரு மவன்‌ ராானாவா, 95 17 1 06 
|896, 0 இஞ்‌ ௦ வ6€ 8 ॥| வார்ன்‌, 1௦ய எலி ஈ௦்‌ 58071711௦6 1 
பாம்‌ 16௨ 0௩ம்‌ 1 000. 


54-84 15):21) அதற்கு முடம்‌ குருடு முதலான 
யாதொரு பழுது இருந்தால்‌, அதை உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்குப்‌ பலியிடவேண்டாம்‌. 

115]:222 8009010091121721 66 பா 

995914 11169 (29591௦ ॥॥/69/8959129 11168), [வ ்௱்வாஷ்பாா 


வ ிரராவொஷஞ்பா றப5/00210ப0௦2180 றப511/6218990; 
16611 ப00௦144ஙாபா 1661ப00809217881ப௱ சர்வ றப5!(5/8௨௱. 


*****-15):222 1௦ப 591 64 14 நாரா ராடு ஐரர்‌௦5: 16 பாபா 
20 16 பொ 0650 81291 ஊம்‌ 1% ௮/6, 95 116 06000) 800 95 
16௨ 4௭. 


824244 15)2 அப்படிப்பட்டதை நீ உன்‌ 
வாசல்களிலே, கலைமானையும்‌ வெளிமானையும்‌ 


புசிப்பதுபோலப்‌ புசிக்கலாம்‌; தீட்டுப்பட்டவனும்‌ 
தீட்டுப்படாதவனும்‌ அதைப்‌ புசிக்கலாம்‌. 

4115]:235 4 ராஸ்‌ க௦ொர்ா ரா 598001088௮, வரர்‌ 
1௮ 11 66810009/91 180ு/162 0014 11ப1021/19080௮3. 


*****-15):222 டா 1௦ப விர ஈ௦%்‌ 64 16 01000 16607; 1௦ப 
511211 0௦பா [ந்‌ பா 16 த௦பா0 95 நர்‌. 


***17%111715):232 அதின்‌ இரத்தத்தைமாத்திரம்‌ 
சாப்பிடாமல்‌, அதைத்‌ தண்ணீரைப்போலத்‌ தரையிலே 
ஊற்றிவிடக்கடவாய்‌. 

| 96ப%ன௦ா௦ரு 16| 

***** | நவ்ரு 16| 

***%%%% 55%) நர்கா௦ாாரு 16| 


116):12 8801099010) 4 வ16 (வார்ாந்ாராயாக்றய, ஸாரி பா 
ப அ ப ச்ய21121-0721இ ய்பய 182114101௨ 
0951699421 9859111510; 
99010௱8௯17024/1/16௦(990108௯1791/-11162) 89/1௮! பா 
168809௮10௦ (162௨௨09௮௮1) ॥/காார்்கா பராவு] 

விழா ரயார்ரய( ஊர்தார்ர்பாங்ாய/2றார்ராயாமாய) 

டப 8000808009 11 89169. 

****7*106):12 00956ங6 1௨ ௦ம்‌ ௦7 4610, வாம்‌ (6620 16 095506 
பாம்‌௦ 16 0௩ம்‌ 1ரு 000: 1001 1௨ ௱௦ர்‌ 07 010 16 ட0௩ம்‌ 1௫ 
000 0௦ப2ம்‌ 166 ரீம்‌ ௦பர்‌ ௦8 ட்ஜூறர்‌ ந எர்த்‌. 


வ. ஆபிப்‌ மாதத்தைக்‌ கவனித்திருந்து, 
அதில்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ பஸ்காவை 
ஆசரிக்கக்கடவாய்‌; ஆபிப்மாதத்திலே இராக்காலத்தில்‌ 


உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னை எகிப்திலிருந்து 
புறப்படப்பண்ணினாரே. 


116]:22 (எற்ாம்ாாா 1ாஉால்்ப ஈக 
வ11உிதிய௱றழெ்‌(ுர18ாத2பாாற௨01) 1 வாக்ய! பா ஸா்லவாஸ்ாகாரி, யா 
1682189௮10 (162௨௨8௮௮12 ஙா) [எா்ந்காப/(ற 
025198வ17 0௮11/2910/௦ (091/௨௮௫/௮/0/௩/௨௨ஐ/௮) 
9980பா980ப!/2'1810(820ப௱880ப௦'1810/890பா2890ப29 1810) 
02/09/2212 (091 %/1//பஙவ௭/2218/08/ர/ர0பங9௭/௮228). 


*****-116):22 10ப ஏலி 166706 5901717106 16 095506 பார்‌௦ 
16 0௩ம்‌ [ண 000, 07 116 ரி௦0080 16 ஈனா, [ர 16 01906 ங்‌ 
16 (0௩0 எவ! 00௦056 1௦ 1906 [1/5 6 166. 


7819): கர்த்தர்‌ தமது நாமம்‌ விளங்கும்படி 
தெரிந்துகொள்ளும்‌ ஸ்தானத்தில்‌, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்குப்‌ பஸ்காவின்‌ பலியாகிய ஆடுமாடுகளைப்‌ 
பலியிடுவாயாக. 


4116):32 "௦ 

விப்ர பர்மா யாம்ப(6/01 பர்‌ 625௦ொர்ாரயார்ப/6தறர் பர 6258 
்க்ரரிரயாக்ய) இயாக009119 129121 ॥66€ ஸ்ரரா௦80ொொ பபா 8௮1 வ8௱ 
ஈரி, 0259169200 வ/ப0௨0௨9 ப'100ப 19 8008 றப5/ொவ), 
ஏய 8002௮/௬/2(8008௱9௮/௨/800818ஐ/௮) ஐயி(0॥।।821179 
900312 |281(80081229 181) 692பா891/821(/0யப௱ றப5///5//0வெு:; 
ட அ॥121212)1712:1 172121 

விர பர 6ர்ா்ரியாம்ப(6/01 பர்‌ 625௦ொர்ாரயார்ப/6தறர் பர 6258 
்க்ரிரயாக்ய) இயாவ00911908001/17221 100801௦0 5ஞுங ஙா. 


*** 10022 1 ௦ப எவர்‌ 64 ௦ |6வ/வா€0 0690 வார்‌ ர; உவா 
089/5 8791 *1௦ப ர்‌ பா/6௦வா60 0690 1ம்‌, வனா 16 0690 
௦7 91ரி10்‌1௦; 1௦ 11௦ப 0865 101 ௦பர்‌ ௦7 16 [80 ௦74 ட்ஜூறர்‌ 
8546: 1சர்‌ 1௦ய ஸு ஈரான்‌ 16 0ஸ வ௱்னா 1௦0 ஞர்‌ 
1௦7 ௦ ௦7 16 1800 ௦7 ட்ஜூழர்‌ வ 16 096 ௦04 1௩ |[76. 


**:%4111-415)3. நீ எகிப்துதேசத்திலிருந்து புறப்பட்ட 
நாளை நீ உயிரோடிருக்கும்‌ நாளெல்லாம்‌ 
நினைக்கும்படி, பஸ்காப்பலியுடனே புளிப்புள்ள 
அப்பம்‌ புசியாமல்‌, சிறுமையின்‌ அப்பமாகிய 
புளிப்பில்லாத அப்பங்களை ஏழுநாள்வரைக்கும்‌ 
புசிக்கக்கடவாய்‌; நீ தீவிரமாய்‌ எகிப்துதேசத்திலிருந்து 
புறப்பட்டபடியினால்‌ இப்படிச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
4116):42 வசாயா81911வயரா பா 
வாதியா (௨௮௮ ாத2ய௱/ 62/2௨ ததபரா) ஐப[0றயபி'|9 
2]9191:1111801/1 2161-1181] 

129 '1800808/82/8217ப(1689'1800809/821891ப//692'18008091882௮௮௨1ய); 
€€ ரபர்‌ வா 58வுாதிவவ9ார (ஷாதி) 1114 


ஐநா வந்ா) றர 621291/4/பா(621௨1ய௱/628௨ிப௱) 
19ொப2்பந்்பரா ஙரவ்ிலாிவாஙனாவியெரா பிங்‌. 


****7-106):4: கா்‌ ர்வ ௭௮! 06 ௦ 1698/06€0 0690 566 வரார்‌ 
166 1 வி *நு 00854 5வூவா 05; ஈவுநனா எவ| 1௨6 ர 1ராத ௦7 
16 ரி, பார்‌ 1௦ப 5907710604 116 ரிச்‌ ஸெொ 94 வனா, ரண ௮| 
ஈரத்‌ பார்‌॥ நாக ௱௦ாராத. 


18): ஏழுநாளளவும்‌ உன்‌ 
எல்லைகளிலெங்கும்‌ புளிப்புள்ள அப்பம்‌ 
உன்னிடத்தில்‌ காணப்படலாகாது; நீ முதல்நாள்‌ 
சாயங்காலத்தில்‌ இட்ட பலியின்‌ மாம்சத்தில்‌ 
ஏதாகிலும்‌ இராமுழுதும்‌ விடியற்காலம்வரைக்கும்‌ 
வைக்கவேண்டாம்‌. 


4116):52 பா 1682௮1 ர/௦ (11162௨௨08௮ந/ ௮1௦/௮) (வர்மா 
பாய! (௦ பப/யர௱ா யாப்‌ 995914 1|(ூ௨95919 ॥॥/ு2859129 1॥) 
61 யா 66 0951699921 901/௨. 


*****-110):52 1௦0 ஸர்‌ ௦1 5901714106 16 095506 வாகா எரு 
௦4 1 2974, வார 16 (0௩ம்‌ ரு 000 ஐஸ்‌ 166: 


ஈக); உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ உன்னுடைய வாசல்களில்‌ எதிலும்‌ நீ 
பஸ்காவை அடிக்கவேண்டாம்‌. 


4116):62 பா 1682௮1 ர/௦ (1162௨௨8௮௮1) [வர்மா 
19௮ ப ர பர॥8ரதியா201/(ு741௮122ப௱ற௦0]) 
வாராய்‌! பா எவள்‌ 62, 166 
விர்ர்ர்பாராய(பர்ராரிராயார்ாய// ழா ராயாரய நயாா௨00௦119 

122121 ய12114/10/271211/112111274/2212-10121]:172]] 

599/8102/2819471/169 (59௦/௮1த228]9111/1169) 500/௮ 
918//6800910ப 0251698091 801441, 


*****-116):62 பர்‌ 94 16 ற1906 பார்‌ 16 ட0௩ம ரு 000 9௮ 
00056 1௦ 01906 [1/5 ஈ8ா€ ர, 166 1௦ப 5911 5807171௦6 16 
09550861 94 வா, 94 16 20102 008/8 ௦7 16 5பா, 94 16 56950 
94 11௦ப ர்‌ 101 ௦பர்‌ ௦ரீ 6ஜூழர்‌. 


16: உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தமது 
நாமம்‌ விளங்கும்படி தெரிந்துகொள்ளும்‌ 
ஸ்தானத்திலே, நீ எகிப்திலிருந்து புறப்பட்ட 
நேரமாகிய சாயங்காலத்திலே சூரியன்‌ 
அஸ்தமிக்கிறபோது பஸ்காவை அடித்து, 

4116):7: யா 1682௮1 (162௨௨08௮௮1) [வர்மா 
வாக்ய 0 கொக்கா, 24௮/0 0௦ரர்் பற றப்ார்ஈப, 


விலா வி்்ந்ா பா 1000881802 பர்‌ (10௦082181229 பய) 
1 பாரா010008/89/29914 (1யா010008/88/821௨/1/பரா0100௦ 98/93/2929 


). 


*****-116):72 கா்‌ 1௦ 5914 10894 80 ஊம்‌ 1 ॥ா 16 ற1906 வார்‌ 
16 0௩ம்‌ [4/ 000 81௮! 000056: 880 11௦ப 59] பா ॥ா 16 
ரானாராத, 8ம்‌ 20 பாம்‌௦ 1 1வார்‌5. 


167. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
தெரிந்துகொண்ட ஸ்தானத்திலே, அதைப்‌ பொரித்துப்‌ 
புசித்து, விடியற்காலத்திலே உன்‌ கூடாரங்களுக்குத்‌ 
திரும்பிப்போவாயாக. 

4116]:82 ॥6€ 89'பா29 பரா றப'100॥|8949 8008 ழப5॥060/69'0ப௱), 
692088 891 பா 1689௮/ஸு/௪ (16௨௮௦௨188௮) 


|ரந் வப 885911/450080ப௱ ஈ8218ஸாாப//ப௱; சரி69 ௩௮910 
வ ஷுயரா 5௨. 


*****-116):82 5 0௭6 1100 8914 69% பா!/€வ/னா60 0690: 810௦ ௦ 
16 5வார்‌ர்‌ ரொ வ! 06 9 50ணாா 955௭01 1௦ 116 (0௩ம்‌ 1௫ 
000: 1௦ப 5914 0௦ 1௦ 1016 மாவா. 


16) றீ ஆறுநாளும்‌ புளிப்பில்லாத அப்பம்‌ 
புசிக்கவேண்டும்‌, ஏழாம்‌ நாள்‌ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்கு ஆசரிக்கப்படும்‌ நாளாயிருக்கும்‌; அதிலே 
யாதொரு வேலையும்‌ செய்யவேண்டாம்‌. 

116):92 ௨2ப 8௮8௭2 19/(ு8௮௭8௭௭229'19/) 
௨உ௱்‌௱ா்ரபங89/2212(௨''ஈபங8௦ு/288/௨ 1" பங889/8928); 8'ப00ப 8'ப11044்‌0 


11௦௦2 யரா (111௦080த2ப௱) [வபால 166 812 6220 
991802 '18நுபய௱ (ப8௮௭8௭22ஐ 18/ய௱) ௨௱௱வ்‌ாபபெற௱. 


*****-116):9)_ வா ங6வ/6 8914 11௦0 ரபா பாம்‌ 166: 062 
1௦ ரபா 16 5வூவா ங்6வ6 ரா௦ 5ப0 116 95 1௦ப 06ல்‌ 1௦ 
பபர்‌ 116 510/6 1௦ 116 ௦௦. 


தனன ம ௭ம்‌ வாரங்களை எண்ணுவாயாக; 


அறுப்பு அறுக்கத்‌ தொடங்கும்‌ காலமுதல்‌ நீ அந்த ஏழு 
வாரங்களையும்‌ எண்ணவேண்டும்‌. 


116):102 ஙி'(வெல/21/8௦1ஐ 1) ராபா ௮0௦91/ப 
918௭21௩௮௨2) ஐ௨ிொா௦்‌/ஷு/2/(09ொ௱௦ி்/ல//0௦' ௦2/௨1) 
பா 162202௮10௦ (116௨௨088௮1 ௦ஙளா8்2) [உ்ர்வாப/( 
வாம 8வரர்ம்‌்ப, பா ர்6௦வா9வ/ங்/௭(116வ௨0224/௨/1768ஐவ௨ா82ஐ/௮) 
அர்கா பால்‌ 98566 ங9ர1க்2்க்யர நலக பா [ரிய 
ரவா ௱வா80000 ௩௮௭௦௮9 
1122121210 ம உய 1 4112214772] 
021:ப1ு/21௦(021ப1ு/௮1௦0/082ய1 21௦) விப்ரா, 

*****-1106):102 கா்‌ 1௦ப 5௮% [6660 16 176954 ௦7 6616 பார்‌௦ 16 
[0௩ 1௩ 000 யார்‌ ௨ ம்ர0பர்‌6 07 8 ராட்‌ ௦7வத ௦7 1௨ ஈவா, 
ர்‌ ந்௦ப லிம்‌ த/6ீ பாம்‌௦ 16 (0௩0 1௩ 000, 90001010த 95 16 
[௦௩ம்‌ 1௩ 000 94 0165560 166: 


*1% 71% 19):102 அவைகள்‌ முடிந்தபோது 
வாரங்களின்‌ பண்டிகையை உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்கு என்று ஆசரித்து, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உன்னை ஆசிீர்வதித்ததற்குத்‌ தக்கதாய்‌ உன்‌ 
கைக்கு நேர்ந்த மனப்பூர்வமான காணிக்கையாகிய 
பகுதியைச்‌ செலுத்தி, 

4116):11: பா 1682௮1 ஸ/9 (1116௨௨8௨௱௫/௨/1 வாண) [வாங்கா 
19௯/4 ப ர பர॥॥8ரதியா20/(ு11௮122ப௱ற௦0]) 
வாக்ய யா ஸாகாண்ர்ார்‌69, ஈஷா, பா [வ௱ாலவாவாப௱, பா 
பறாவாகக்ாருபறா, பா பலிசரிட்கொளாப௱, பா ஙவசிகரந்யாா, யா 


995914 1॥1(ு௮25819 1॥//௮259/29 41) ॥ப//8்‌2 [2வருாப௱, பரார்செ்ர்[! 
ப ற2ொ2்்்பற, 1///24்‌'2 0 18ுய௱, பாந்்வஞ்பாா, யா 


1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௫1 6௦ஙவா82ஜு/௮) [எா்ந்வாப08/9 
ஊக்கி 58ம்‌௦851800௦01ப, 


*****-116):112 கா்‌ 1௦ப எ்லிர 60106 067016 116 0௩ம்‌ 1 000, 
11௦, 800 14௩ 500, 800 1 08பதார்‌6, ரட்‌ ரர றாளா5ஙகார்‌, 800 
நு ௮/6 ஙகார்‌, 8ார்‌ 16 (வோர்‌ 12ம்‌ 15 மாற்றா நற தர்‌, 800 16 
948026, 800 16 1917611655, 800 16 10௦0, 12% 816 ஊத 4௦0), 
ற 16 01806 ஙா 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 9 ௦௦58 1௦ 01806 [15 
ரண ர்66. 


ர வ6:112 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தமது 
நாமம்‌ விளங்கும்படி தெரிந்துகொள்ளும்‌ 
ஸ்தானத்திலே, நீயும்‌, உன்‌ குமாரனும்‌, உன்‌ 
குமாரத்தியும்‌, உன்‌ வேலைக்காரனும்‌, உன்‌ 
வேலைக்காரியும்‌, உன்‌ வாசல்களில்‌ இருக்கிற 
லேவியனும்‌, உன்னிடத்தில்‌ இருக்கிற பரதேசியும்‌, 
திக்கற்ற பிள்ளையும்‌, விதவையும்‌, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ சந்தோஷப்பட்டு, 
116):122 ௦6 வ0ழார(்1ா!/ ஊதாரி) கள்ராஜ்ர்யார்2௮! 
ஈரள்ா்ர்்யு ராமா [1221122161 4711௮ 1212 121/1 21/22 12॥19) 
121/0 /ப ஙி ா0௭0/(ஙல/ ௭ ॥ர0201///௮[29 110801) 
15)1477214:421972)77212] த 


*****-116):122 கா்‌ 1௦ப எ்வி% ஈவான்‌ 124 11௦ப ங்‌ 9 
௦௦ ॥ஈ ஜூ்‌: 80௦ 1௦ப 81௮214 ௦056௩6 0 0௦ 11656 519ர்பர்‌ 05. 


*ஈசஈ%கஈஈஈ(1):1 நீ எகிப்தில்‌ அடிமையாயிருந்ததை 
நினைத்து, இந்தக்‌ கட்டளைகளைக்‌ கைக்கொண்டு 
இவைகளின்படி செய்யக்கடவாய்‌. 


116):132 ॥ஈ6€ பா (ராரா நவிவாஷ்பா பா 9௮ றவிவாஜ்யா 
5817108010 ப(5611௨0100 ப), 


1000981802 ॥011:0/2/(100008918009'101/21/16௦0௦08818002'02௨1/௮/) 
6920பா99'| 8959111140, 


****7*-1106):122 1௦0 எழ ௦056௩6 16 16951 ௦ரீ 1906080166 56 
084/5, 97146 194 1௦ப 85 ஐர6€0 ர 1 ௦௦00 80 14 நாரா: 


*ஈ*%%%ஈஈ4ஈ(16):13- நீ உன்‌ களத்தின்‌ பலனையும்‌ உன்‌ 
ஆலையின்‌ பலனையும்‌ சேர்த்தபின்பு, 
கூடாரப்பண்டிகையை ஏழுநாள்‌ ஆசரித்து, 

416):142 யா றஉயி்ரி(0௨ள்ர்ஷ்ரி/0௨உொள்தருரி) ஈஷா, பா 
(பறாவாவாபறா, பா வ௱லாள்க்ாருபற, பா ல/(ொகாப௱, பா 
ு69191//௮ு௫/ய௱, பயா 995௮14 (295919 1॥1/72859129 11) 1 ப/ 46119 
|6விருயா, ஜனாப்‌, நார்‌ க ற! |உடுயற, பாக்வஷ்யா 
59110௦95118008091//6208/661/5"(681%10௦95112008091/68098/688௦'1/581 
08511800909//908/668௭29 |); 


*****-116):142 கா்‌ 1௦ப வி] 60106 16 1 1629, 11௦0, 8௦ 1 
500, ட்‌ 1 08பதார்‌ா, 800 1 றார்‌, வாட்‌ ந்நு 0௦/06 சஙளார்‌, 
80 16 (வாா்‌€, 16 9826, 800 16 ர846[655, 80 16 10௦, 
சம்‌ 86 வாரா நர தர4:. 


**::8ஈ௭ஈஈஈ/16):12 உன்‌ பண்டிகையில்‌ நீயும்‌, உன்‌ 
குமாரனும்‌, உன்‌ குமாரத்தியும்‌, உன்‌ 
வேலைக்காரனும்‌, உன்‌ வேலைக்காரியும்‌, உன்‌ 
வாசல்களில்‌ இருக்கிற லேவியனும்‌, பரதேசியும்‌, 
திக்கற்ற பிள்ளையும்‌, விதவையும்‌ 
சந்தோஷப்படக்கடவீர்கள்‌; 

4116]:152 பாவியே பா 6189 ஙவாச்ந்ாரபா பா 

12119 '1ப00/௮(12/2 பஷ 1/22'1பஞ்/ல) 68914 (வ்ருஷ்ரியா பா 
168209910௦ (162௨௨09௮௨1) ॥/ார்ாகா பராவு] 


99566 ங914 11/81/8082, [அரங்கா 1 வார்ப/1ய௱ 
ரா பா 116882917௦ (168௨88/8/1/768ங௨8௨ள/௮) 


/க்்லாய/(ப சாபா 18118 யற 

0௦ ॥01/ந/௮/(081 ௦ ஷு// 02வது!) 89681101%்‌ப௦ 
591110௦951819294/1ப00839/9212 (58117௦851893௮4/1ப0093/821௨/581௦9 
59 ஷப008௦0/2229). 


*****-116):152 5வவா 0௭5 5917 1௦ப 660 9 50 1695 பார்‌௦ 
16 0௩ம்‌ மு 000 [0 116 01906 வார்‌ 1௨ 0௩ம்‌ எ்வி 0௦௦56: 
060956 16 (0௩0 14 000 50வ! 60/65 1166 ॥ா ௮! 146 016956, 
1 ௮1146 ௦16 ௦07 1/6 ஈவா, 166706 1௦ப 5911 5பாவு/ 
[6]0106. 


**%%%%%ஈ- 16:15) உனக்கு உண்டான எல்லா 
வரத்திலும்‌ உன்‌ கைகளுடைய எல்லாக்‌ 
கிரியையிலும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னை 


ஆசீர்வதித்தபடியினால்‌, கர்த்தர்‌ தெரிந்துகொள்ளும்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
ஏழுநாளளவும்‌ பண்டிகையை ஆசரித்துச்‌ 
சந்தோஷமாயிருப்பாயாக. 


4116]:162 ஙாபகஸ்க்ா ௦ ஈப1்‌82௱ ஐயபி100॥।82179 

9008002' ॥0//௫ுரிபரா(௮002009'10/ஷுரியா/8008002' 10/ஐுிபா), 
9௮௮012 (௩௮௮௭8௮௭229 10) 

0௦ 0/ஷ்ரிய௱ (0௦ொ௭்ஷ்ரியய/ 0௦ ஜருரிபா), 

1000981800 ॥011ஷுரிப௱ (100௦09218002'10/89௫/ரபா//60008918009'1012 
நரியா), யா ஊரா! விப பா 

1168218917 (168௨௨8௮௮71 ௦வவா82ஜு/௮) [வாங்கா 

1 வார்ய யா எா்வொள்ார்ரி6௦, பெக்‌ (ரப 
ராயாற2௮/(ராபா௦8௨/௱பா0882௮) ஙவார்ப 

129 '18008081/9088/2114 1((699'180080௮//0208914௦ 1//629'18008091/0909 
1291). 


****7*10):162 166 நா ரா உருவா 8௮] 1 14/௩ றலி 800 
061௦16 16 0௩0 1௩ 000 ॥ 16 01906 ங்‌ 6 ௮1 ௦௦56; | 


1176 176954 ௦7 பா|€௦/னா€0 0690), 1 16 ரீ62௦்‌ ௦7 ௩666, ஜாட்‌ ரா 
16 16951 07 1906190165: 800 1 81௮1 ஈ௦% 800687 067016 16 
௦௩ம்‌ வாறு: 


**7%2:%811416):162 வருஷத்தில்‌ மூன்றுதரம்‌ 
புளிப்பில்லாத அப்பப்பண்டிகையிலும்‌, வாரங்களின்‌ 
பண்டிகையிலும்‌, கூடாரப்பண்டிகையிலும்‌, உன்‌ 
ஆண்மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
தெரிந்துகொள்ளும்‌ ஸ்தானத்திலே, அவர்‌ சந்நிதிக்கு 
முன்பாக வந்து காணப்படக்கடவர்கள்‌. 

16):172 வபர 8௮12 வலா/ஙாஐ'|) 1 அ்ர்வொப 02 
க்கட நடாயாதிு/௦8069 பால, பா 

168/2 09910/4/௦ (162௨௨8௮௨12) [வார்சா பா 
9ரப 1/9 

2121212121 81721210915 11 11] 84 (1 11112-114-117121216211181/21-11 1-1 யமய எர பய] 4 421 
199119/9856 எங 241/1 வர்ர வ்‌ 2229), ஙா நாவா 18 


1௮ பர்‌ரய (1ம்‌) ௨ர்‌80901 19௨ ந்லர6 
6௦ ர பஙால//900௮. 


*****-1106):172 ஙு ராகா வல! தங€ 85 6 15 8016, 900010102 1௦ 
16 06/65] 02 ௦07 116 (0௩0 1௩ 000 வார்‌ 6 ஈஸ்‌ தவா 166. 


ஈக வ19):172. ஆனாலும்‌ அவர்கள்‌ கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ வெறுங்கையோடே வராமல்‌, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்கு அருளிய 
ஆசீர்வாதத்திற்குத்தக்கதாக, அவனவன்‌ தன்‌ தன்‌ 
தகுதிக்கு ஏற்றபடி காணிக்கையைக்‌ 
கொண்டுவரக்கடவன்‌. 


4116):18: பா 1688௨29௮19 (1116௨௨08௦௱௫/௨/1௨ஙாவண்க) [வாங்கா 
பா 1௦8ந்காதிம 11௦௦ 'யா(19்ர்ா்ாகாத2ல 1௦9 பரா) பாலய 


100 ப1//யரா ங9859/4 1/8 (௩29591௮'1/621188௱,௫/௮25௮/281161188௱), 
2 பயி வய விய போய்பி விய்ப்ம்ோ ய ட பய்பி விபி 
ஐ [எநுயரா) 1 வ8ங்கா்பற 

691090 பர1பங830/92109 (69080 பர்1பப23௦/29212/69'1080பர1 பங93௮7/29 
29); 8௮1 '1(வலா2/8ங82ஐ'|) ஈன ரப0ொ 

18௮12 /ப//ப(௨ாலாதஹ யய) ஈருைஸ்ாரா6னா00ப௦ 
5/2//6808211'((5ஞுூ/2//68082௦'1/5ஞூங//6208வ2129'|). 


*****-116):182 ]1ப0த66 800 ௦0114௦65 8917 1௦ப றாவ 166 [௮ 
நு 29745, வார்‌ ர்ா௨ ட்ரம்‌ 1௩ 000 ஞ்‌ 1166) 11௦பத௦பர்‌ 17 
11065: 800 ஞு 87௮ |பத6 16 060016 வாக்‌ பர்‌ 1பதொளார்‌. 


*1%4%47%4ஈ16):182 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்‌ 
கோத்திரங்கள்தோறும்‌ உனக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ 
வாசல்களிலெல்லாம்‌, நியாயாதிபதிகளையும்‌ 
தலைவரையும்‌ ஏற்படுத்துவாயாக; அவர்கள்‌ நீதியுடன்‌ 
ஜனங்களுக்கு நியாயத்தீர்ப்புச்‌ செய்யக்கடவர்கள்‌. 
116):192 ஈநுு்‌1210 

டபா211921/11ப0083/29169 (௦பா211821/1ப00289/92118/0பா211921/71ப00821/9 
929)) 

ராய்‌820044 ஈடு (றபர்2ா2800/' ௫௨ /பத2்‌820044 ௩/௭) 

0௦ "விப, 0௨11 ஙாதிணை வயா முாஹவணற௮ப௱) 

1 ப00839/92105 (11ப00898/821/1ப00939/82928); வாரா 

தாலி (தாவா 1ஈ/தா2ா/2 4) 
2/1 யிாாத 1910) [யாப02௮91/06, 

2/2! றர வாரல்‌) 
ராடுஷுாதில எ பாநுகவுாத28 19114) 11௨௨்‌ொய௱ா828௦//0ப௱. 
*****4416):192 1௦0 5௮14 ஈ௦்‌ வார்‌ /பெவார்‌; 1௦ எலிர ஈ௦ர 


[650601 065005, ஈவான்‌ 19/6 9 சர்‌: 1௦0 8 சார% 0௦7 610 116 ஞூ 
௦4 16 1156, 8ம்‌ ஐங்‌ 16 130105 0ரீ 16 []தரர6௦ப5. 


**%:4:8:1ஈ16):19%) நியாயத்தைப்‌ புரட்டாதிருப்பாயாக; 
முகதாட்சிணியம்‌ பண்ணாமலும்‌, பரிதானம்‌ 
வாங்காமலும்‌ இருப்பாயாக; பரிதானம்‌ ஞானிகளின்‌ 
கண்களைக்‌ குருடாக்கி, நீதிமான்களின்‌ 
நியாயங்களைத்‌ தாறுமாறாக்கும்‌. 

4116]:202 66 ம/சாவார்ய, பா 

1168/209910/4/௦ (162௨௨08௮௮1) ॥காரற்கா பாப 
1:௦0 ப/ய௱ 1௨959121௦0 வரவாக ப! 1'1பாா001/ய 


வரவ 20/22 
01021 பங28/2212 (01021 (பங 8/௮21௨/ 01097 பப99௦/2929). 


*****-116):202 18௪4 வார்ட்‌ 15 ௮141௦26106 ப்‌ எலி4 1௦ 1௦11௦0, 
4 1௦ப ராஸ்‌ [ங6ி, வாட்‌ னாம்‌ 16 180 மார்ட்‌ 16 (0௩ம்‌ ரு 
0௦0 ஐஸ்‌ 166. 


சசககக 16):20: நீ பிழைத்து, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசத்தைச்‌ 
சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படிக்கு நீதியையே 
பின்பற்றுவாயாக. 


116):212 ॥6௦6€ பா 168291 /்/௦ (1768௨8௮்ந/ ௮/1 68892 ஜ/8) 
/ரங்காய/(வே பாரா 

0310660911 108ட்/1(0௮11066094172'108ஞ்/41) ந௮௦4௦ப 1௦800ந/ப௱ 
8811612121) 4:42111 72 8019121211/7 


*****-116):212 1௦ப 594 ஈ௦% ஜிலாம்‌ 166 8 20௩6 07 8 1665 
ரர பார்‌௦ 16 விர ௦7 16 (0௩0 1௩ 000, பா்ர்ர்‌ 1௦ப எர றல 
166. 


*:%8:%2%4ஈஈ15)21 நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
உண்டாக்கும்‌ பலிபீடத்தண்டையில்‌ யாதொரு 
தோப்பையும்‌ உண்டாக்கவேண்டாம்‌; 


116]:222 புலப்‌ விற்ப ஈபந்ா்ங வா; பா 
1168218991 0/7/௦ (162௨௨08௮௮1 வாக) [கார்க்‌ 21௮] 
வப. 


****7106):222 11/614/6 எலி 1௦ப 56்‌ 1166 பழ ர 1226; ந௱்ர்ன்‌ 
16 ட0௩ம்‌ [ண 000 ॥9ம்ஸ்‌ா. 

*ச்ச்க்க்க்கசக* 16122 யாதொரு சிலையையும்‌ 
நிறுத்தவேண்டாம்‌; உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அதை 
வெறுக்கிறார்‌. 

|9€ப%ன௦ா௦ரு 17] 

*****) நிவரனா௦ா௦ொடு 17] 

** 888888 நபர்‌ 17] 


4117]:12 நிப்பா வல/8002௭ணப௱பை 19 நு94௦ப 
ா032110/2வ94ப ௦ர்ட்றவெர்ப பா 

168218910௦ (162௨௨8௮௮12 வாக) [வா்ந்காப/(ற 
031//0௦/62'10881(01//408681089௱); 84ப பா 

1168218991 0/4௦ (162809௮9௮1 ௨௨2௦௦௮) ॥/காார்காய//ப 
9பஙப00ய/ வரா. 


*** 7 17):12 1௦ எலி4்‌ 1௦% 59017106 பார்‌௦ 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 
ற 0ப1/௦௦%) ௦ 966, வானவ (5 0, ௦ எரு 
வேரிரீங௦பா600655: 101 124 15 81 90௦24௦ பாம்‌௦ 16 (0௩ம்‌ 17 
000. 


ரர). பழுதும்‌ அவலட்சணமுமுள்ள 
யாதொரு மாட்டையாவது ஆட்டையாவது உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ பலியிடவேண்டாம்‌; அது 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு அருவருப்பாயிருக்கும்‌. 


117):2: பா 168829௮12௦ (162௨௨08௮௮1 68892 த/8) 
வர்ங்வாா (உ ய(உாரலியய ராஜ யய) 


ராயாற2வ/(ராபா௦8௨௱பா08829) ஊரா பாப ப 
ஏா்ரா6வுவாப பா 1169௮1 ஸ/9 (1116 வா8௦ொ௫/௨/1768௮ா82ஐ/௮) 
(வாந பாவ (00ப!/ ச ப9859114 '1(௮25819'1/௩88591/ஐஐ1) ரரி 
9/4 தா5ஞு் ப, வெய்‌ பொற901//ட/்‌ ரா66்‌ார்‌, 
741722 ரீ 166 06 70பா0 8ர௦ாத ௦0, மார்ர்ரர வரு ௦7 1 
29145 வாரா நா௨ டட ரு 000 தஸ்‌ 166, றா 0 ௩௦௭), 1௭ 
ஈஸ்‌ ஙா௦யதார்‌ வாரோ 1 16 ஏஎதார்‌ ௦7 16 (08ம்‌ ரு 000, ॥ 
1190526552 15 0௦ங வார்‌, 


***%%8ஈ7ஈ 17): உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
கண்களுக்கு முன்பாக எந்தப்‌ புருஷனாவது 
ஸ்திரீயாவது உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுக்கிற வாசல்கள்‌ ஒன்றில்‌ அக்கிரமஞ்செய்து, 
அவருடைய உடன்படிக்கையை மீறி, 

4117]:32 ஈா பரில/ஸெரிப/ க ஙல௨ா௨௮ 

1168211518 வெல ப (11620211௦1 8/வ2ப/1/62ங8122'18ு/வய) 
5911195001 ௱பக்‌்வ/9809 

ு921195620919 184/௦ ப(௩298௮1856802/19 18/2 ப//2௮7856818/28'| 
வப) 56 ரப, வல! '19/(வலி12 21/8௮/௦129 19) 

ய அரி 1) (ப்பட்ட பய ற /யடபி மி வய]: 
91) [9௨'1௨00௦0118௮, 


*****-117)22 காம்‌ ரசம்‌ 2006 800 56௩60 ௦14167 2005, 800 
ங்‌ொள்[0060 நவ, வ்ர்னா 16 பா, 00 றா௦௦ா, ௦ 81 07 16 09 ௦74 
னவா, வார்‌ | ஈஸ்ட்‌ ா௦்‌ ௦௦060; 


க வா)3அ. நான்‌ விலக்கியிருக்கிற வேறே 
தேவர்களையாவது சந்திரகூரியர்‌ முதலான 
வானசேனைகளையாவது சேவித்து, அவைகளை 
நமஸ்கரிக்கிறதாகக்‌ காணப்பட்டால்‌, 


4117]:42 ஸாப யா வர பாவே உர்பரி்‌80080பா0௦217ப, 166 
௮ ரவாாஈ99/ ப159211/51/1908வ99/ ொயறாலு வாயா, 
900901009119 பங பப 1518வ2௮| ரொக்கப்‌ ஈர்ட்ட்ஷுவற 
வாயா /உாாம்ஸுொ௮, 


*** 7117): கா்‌ ர 061௦0 1166, 8ா்‌11௦ப 2௨4 ரா ௦ ர்‌, 
90 60பர்‌ா60 பெொர்தவார்டு, ௨ாஷ்‌ 0௦/0, 1 06 1ப6ீ, 800 16 142 
௦6124, 12ம்‌ 5ப0்‌ 90௦௭40 15 ஙா௦பதார்‌ ॥ஈ 159: 


**1*%447ஈஈ17):2. அது உன்‌ செவிகேட்க உனக்கு 
அறிவிக்கப்படும்போது, நீ அதை நன்றாய்‌ 
விசாரிக்கக்கடவாய்‌; அது மெய்‌ என்றும்‌, அப்படிப்பட்ட 
அருவருப்பு இஸ்ரவேலில்‌ நடந்தது நிச்சயம்‌ என்றும்‌ 
கண்டாயானால்‌, 


4117]:52 வாட்கர்‌ ஒளர பாபா ப 
ஏ6னுறுவள்்ப பயா ங9959119 '1ப/1ய(௩9259119'1ப//0ய/ 295925 '1ப1/0) 
விந [01 ப்ப0௦ஷு,, 

900901009112/21102'1(8000801002118/௮11௦ 1/8000801002118/8129'|) 
5991:பாழ201(5988பா801/5882ய௱ழ090/) (21/67/௮908. 


*****17) 52 ரானா எலி 1௦ப இரத 1௦0 நா்‌ ராவா ௦ ரச்‌ 
ஙோ, ஙா்ர்்‌ ரஸ 6€ 00௱ார்ா்்‌60 1 சம்‌ நர்‌ 1 ராத, பாம்‌௦ 1 ஐ4 0, 
வா ர்்ற்றலவா ௦124 ௩௦, 80 81911 51006 பானா வார 4௦, 
॥] ஞு 016. 


15. அந்த அக்கிரமத்தைச்‌ செய்த 
புருஷனையாவது ஸ்திரீயையாவது உன்‌ 
வாசல்களுக்கு வெளியே கொண்டுபோய்‌, 
அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ சாகும்படி கல்லெறியக்கடவாய்‌. 
417]: 9யெய/யெழ ற2௦க்ராகாகொஙா 20 ற௱௦௦ா ஈப 


59900145'1ப084/2(5990019 1ப08/8/582001129'1ப08ந/௮) ௩2௮///9௮| 
019/5ஞூ/800809//080898; 0169 59900ர்ர்ப0ஷஞ/2 ௩௨௮/௮! வேளா 


101915ூு/800908199/921ப(10012/56ஷு2008091899821ப//601515ஞு௩20090 
21272] -121211410]1 

****7*-117):62 சம்‌ 16 றபர்‌ 07 14௦ வாம 65565), 00 1166 11 65565, 
ஏ09॥॥ ஈ6ர2்‌ 15 ௫௦ 0ரீ 0694 06 ஜப்‌ 1௦ 06974; பர்‌ 94 16 
ரா௦பர) ௦7 ௦06 வாமா 6 81911 ௦௩% 06 நபம்‌ 1௦ 06911. 


175. சாவுக்குப்‌ பாத்திரமானவன்‌ இரண்டு 
மூன்று சாட்சிகளுடைய வாக்கினால்‌ 
கொலைசெய்யப்படக்கடவன்‌; ஒரே சாட்சியினுடைய 
வாக்கினால்‌ அவன்‌ கொலைசெய்யப்படலாகாது. 
4117):72 வளாக! 

1௦1915ஞு12 2172 16ப௦(10/45 ஷர 12/௦ /16௦19/56ஷுதி22்‌ ய்‌) 
59900145'1ப087/2(5990௦19 1ப08/8/5982001129'1ப087/௮) 
21/511/ல'/॥//2!) ஈபாராநூய௱ வி29 

18௮1௨௭1211 ப02்‌/2(181௮0த222'1ப0௦/௮) 245 '(॥[2॥/௮/16/25'|) ஜர்நுபாா 
ஊரா! ராப00்‌9212(11ப0021988/1ப002109228); 10080006௦9 
1௦ணஜ்ச்‌ பா ரக0்பெவர்ர்பாக்ப பரி௮/5//029ங3. 


717) ராஉரலா06 07 1௨ வாமா 665 ஏ௮! 06 ரிம்‌ பா ரா 
1௦ மபர்‌ ராரா 1௦ 06947, 800 ரீனா 16 ரவா ௦1 ௮ 16 06௦016. 
5௦ 1௦ப 519174 நபர்‌ 16 வர எங்ல ரா௦ 8ொ௦த 3௦0. 


க [7ு.. அவனைக்‌ கொலைசெய்கிறதற்குச்‌ 
சாட்சிகளுடைய கைகள்‌ முந்தியும்‌ எல்லா 
ஜனங்களுடைய கைகள்‌ பிந்தியும்‌ அவன்மேல்‌ 
இருப்பதாக; இப்படியே தமையை உன்‌ நடுவிலிருந்து 
விலக்கக்கடவாய்‌. 


4117):8: பா பங92581/5'1(௩௮8581௦'4/௮௦5௮/2ஐ (|) 
121/1%/7200921/5 2/1 20 02201௦1211 //12111௨009211129 19116) 
பரிர்க் பற, ஙரு்ய்ஙறுாதில சிநடு்ள்நுாதஹ 216) 
பரிர்க் யா, [ருரழற௦ர19 


5691080த 91/46 க்யா (5691080229 ப்க்க்யா) பச்வ/ப 
ராரா), ஈர்க்கப்‌ பாலி வார்்களா்யார்ாக௮!, 166 
மாயார்ப, பா 1688௨12௮1௦ (162௨௨088௮1 28ஙவா2ஜ/8) 
(வங்கா 1வார்்ப 62080 பர1்2 ொள்க்க!' /பழ 0௦௭, 


****7*-117):82 1ர்‌ 166 8156 8 ராச 1௦௦ 810 10: 166 
ரயதொளார்‌, ஞ்‌ 01000 800 01000, 66 பி/69 80 169, 880 
ஙோ ஸா 80 940106, வாத ௱9ர165 0ரீ 0௦ம்‌ னாவ வாரா 
நு 291465: 16 5௮ 1௦ 2156, 800 த6்‌ 1166 பழ ார்‌௦ 16 01906 
வாரண ந்டட0ரம்‌ 1ுு 000 8181 0௦௦56; 


காப). உன்‌ வாசல்களில்‌ இரத்தப்பழிகளைக்‌ 
குறித்தும்‌, வியாச்சியங்களைக்‌ குறித்தும்‌, காயம்பட்ட 
சேதங்களைக்குறித்தும்‌ வழக்கு நேரிட்டு, 
நியாயந்தீர்ப்பது உனக்கு அரிதாயிருந்தால்‌, நீ எழுந்து, 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தெரிந்து ஏற்படுத்தின 
ஸ்தானத்திற்குப்‌ போய்‌, 

417]:92 1வரா2ா9 9959ு/ா1ொக்ாரி்பரா ௨20/1 ராப/ ரி 
இ ய வியப பவாய விபவ வ்யாப்பபரி 


1592111422; ஈருஷுண ரான்‌ ளா ப ஙா! !(வ2௦'/8௮12 |) 
பாய 9710082115'(9141008௮10௦1/9' ஈஙர்ட02௦129'). 


*****-17):9)_ காம்‌ 1௦ப 511 ௦0௦06 பார்‌௦ 16 நா16515 116 (வார்‌, 
0 பாம்‌௦ 16 1ப0த6 194 812 06 ॥ஈ 11056 0, 800 பார்டி; 8௮00 
ஞு 59|| உவ 166 16 561௨௦6 0ரீ பதன்‌; 


*ஈ1)5. லேவியரான ஆசாரியரிடத்திலும்‌ 
அந்நாட்களில்‌ இருக்கிற நியாயாதிபதியினிடத்திலும்‌ 
விசாரிக்கவேண்டும்‌; நியாயம்‌ இன்னதென்று 
அவர்கள்‌ உனக்கு அறிவிப்பார்கள்‌. 


117]:102 உம்ரா நா வாற்்ப/ 09 104்க்ரரியாக்ப 
392115'(வ௮லா்‌'/ 8௮2௦1) பாவே உரியா 1 ோறறப/(ப ஈ 
11௮1214182), வல! (வலா2'/ஙாஜ |) பாப பர்ரி ௨0901 
$ளு/916 

1ங்வாராவப0023/92145 ((ங௮ாறாஷாாப008௦/98//6வாராஷபற 
099/8928). 

*****-117):102 கா்‌ 1௦ப எலி 0௦ 900002 1௦ 16 56%6௦6, 
ஙா்ர்ற்‌ ந்ஞு ௦ 12ம்‌ 01806 ஙா ந ட்ரம்‌ எக 00௦056 551 எ 
166; 800 1௦ப 59% ௦056௩6 10௦ 0௦ 80000102 1௦ ௮1 124 ஸா 
ராறு 166: 


**:%2:%41% 17:10 கர்த்தர்‌ தெரிந்துகொண்ட 
இடத்திலிருந்து அவர்கள்‌ உனக்கு அறிவிக்கும்‌ 
தீர்ப்புக்கு நீ இணங்கி, அவர்கள்‌ உனக்கு விதிக்கிறபடி 
செய்யக்‌ கவனமாயிருப்பாயாக. 


17):112 வாம !(வெ்க/வனாஜ) பாவே ஙி ரானா! 
வார்ர்ப பலி2்படப வா 1ரொபழபஉ௱ 58௫௦௮), 

38௦2115'(ஙலா 21/82) பாவே பாலா பரா 

0128௦ 121111 090டயரா, பாவ்‌ 5௦1 

2) யய 11/21 01/1 221442197217212]72 


*****-17):112 00002 1௦ 16 5வார்‌வ௦6 01 116 |9வ வார்ள்‌ ரல 
ஏ12॥ *880 1166, 800 9000012 1௦ 16 |பதொளார்‌ நார்‌ ரல ௭௮] 
161] 166, 1௦ப 5811 0௦: 1௦ 5414 ஈ௦*1 06€011€ 1௦ 16 584௦6 
கா்ர்ள்‌ ந்லு வாலி வஸு ர்‌, 1௦ 1௨ ர்தார்‌ ஈவார்‌, ॥௦ா 1௦ 16 16. 


*:-%%2௪௪4-ஈ17):112 அவர்கள்‌ உனக்கு அறிவிக்கும்‌ 
தீர்ப்பை விட்டு வலதுபுறம்‌ இடதுபுறம்‌ சாயாமல்‌, 
அவர்கள்‌ உனக்கு உணர்த்தும்‌ பிரமாணத்தின்படியும்‌, 
உனக்குச்‌ சொல்லும்‌ நியாயத்தீர்ப்பின்படியும்‌ 
செய்யக்கடவாய்‌. 


4117]:122 ாதிய(8ாத268) பா 

116880991௦ (1628௨099௮1 ௨௨/௮) ॥/காாார்காய// 
9919910821 5ஞுப௱ாழ20॥ ஈர்‌ 8969810480 ப0810/ 
50119%2௦1//ப௱(5௦118/௮௦1ய௱/5௦118/௨21 பா), 

வய ய வயப்பட்ட [யய பவி வப வா( 2172] 
50118/8௮//1/ப௱(6௦11/ 89/88/5௦18 பா) (6218௮, ௦பஙா 
10 பொறா ப5ஞூ12௮1(10ப௱௦ப5ஞஷு2௮])), வெள 
59919//8088(58919//908820/59829/50282); 100800/69 
1௦! [காங ரிரயாக்்ப 1௮/45/50௦௮. 


*****17):122 காம்ம்உ௱ா ராக்‌ ஙரி| 0௦ ஜாபரா01$ப௦ப5]/, 800 
ஙி ரஞ்‌ ரலராிா பார்‌ 16 ஜார்‌ 12ம்‌ ள்வாஜொொ 1௦ ராரார்ள்‌னா 166 
061௦16 16 0௩ம்‌ 1௩ 000, ௦ பார்‌௦ 116 /)பத6, வனா 1ம்‌ ராவா வு 
016: 800 1௦0ப 591 பர்‌ ஐங்லு 16 வரி ரா |518வ. 


**%:4:414ஈ17712 அங்கே உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்கு ஆராதனை செய்யும்படி நிற்கிற 
ஆசாரியனுடைய சொல்லையாகிலும்‌, 
நியாயாதிபதியினுடைய சொல்லையாகிலும்‌ 
கேளாமல்‌, ஒருவன்‌ இடும்புசெய்தால்‌, அவன்‌ 
சாகக்கடவன்‌; இப்படியே தீமையை 
இஸ்ரவேலிலிருந்து விலக்கக்கடவாய்‌. 

117]:122 800021ப%ப 180௮2 1(|802த22') வயா ௭௪1 /02சர்ப, 


பஙுரக்ய( ஷாய), ॥ார்‌ பாப (10 பப) 
5911009211 (5௦1 ப008211௦ 1/5ஞங௦ொப0088129 1). 


****717):122 கா ௮1 16 060016 5191 ஈ6ா, 80 18, 800 0௦ 
௦ ௱௦6€ றா66ப௱ாற01ப௦ப5]1. 


*ககக்கக்க ககக (1 71:13 அப்பொழுது ஜனங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
அதைக்‌ கேட்டு, பயந்து, இனி இடும்பு 
செய்யாதிருப்பார்கள்‌. 


4117):142 யா ர்6வோா2வ/ஸ்/9 (116௨௨௦௫௨1௨) [வாங்கா 
பாய /மயப/வரா ராக்கா! ஈ66 0௦ஸ/0்‌ 5ம்‌ ப, 84௮1௦ 
5பர1181%௮4/ நப! ரப, எரி [வவறு பாவா, 66: கோவன்‌ 

பர்‌ ரியா பச 52/519(591218/592918) 

1991471121 நு/யா (821/4 நயா /]82471/ஐல'8ய௱) ௦௮/8), ॥8ப௱ 
வாவ ௦ப 98/80ப91 69090 ப1118/62' 0 

11 81212)7/2121/1212110212127212)772121012121]% 


*****-17):142 வா 1௦ 87 ௦௦06 பாம்‌ 16 1800 வர்ர 16 
[ட௦ஈட்‌ ரு 000 தங்ஸ்‌ர 1166), 800 5914 055655 14, 880 5911 (ெவு|| 
வாவா, ராம்‌ வலர 59) | மாரி! 564 89/82 வேனா ரா6ி, ரீ 86 91 16 
941௦75 127 816 800பர்‌ றா6; 


4848177122 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தேசத்தில்‌ நீ போய்ச்‌ சேர்ந்து, அதைச்‌ 
சுதந்தரித்துக்கொண்டு, அதில்‌ குடியேறினபின்‌, நீ: 
என்னைச்‌ சுற்றிலும்‌ இருக்கிற சகல ஜாதிகளையும்‌ 
போல, நானும்‌ எனக்கு ஒரு ராஜாவை 
ஏற்படுத்தவேண்டும்‌ என்பாயானால்‌; 


4117):152 பா 168வ8ா29௮///9 (1116௨௨8௦௱௫/௨/16௦ஙாண்க) [வாங்கா 
1 வரார் ப 10வ்வாு/6 (1௨1 ப/'1வா/62) பாவ 
193)88/891/2(198)98/898/82]18889ஜ9) ௩௮/52/80௦2; பா 
591009172181பய//ய""ய/ 4612 (58௦97402181ப//ய"1ய/4்‌2/5920918121ப6 
ப மாயி) ௦யஙவாறுவ பாற 
193)988/891/2(198)98/828/821882929) 68'080பர்‌10௮190893ு; பா 
591009108181(581௦9172812/59209128121) 819218 பொருவ] 
193)98/891/2(198)98/89118/82188/8929) 68'080பர1௮10000891/ப. 


** 7 17):152 1௦ய எகர ரா வாரு 156 56்‌ ரா /ளராத ௦6 166, 
ஙா ர்்ட டட 1௩ 000 591 00௦௦56: 006 ரா 8ஊ௭௦த 140 
ாஞ்ரானா எலி 1௦ப 56 [ரத 0௦6 166: 11௦ய ராஷ்‌ ஈ௦1 564 9 
42026 02 1166, பார்‌ 15 ௦ 1நு ௦. 


**%ஈ%ஈஈஈஈ 17): உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
தெரிந்துகொள்பவனையே உனக்கு ராஜாவாக 
வைக்கக்கடவாய்‌; உன்‌ சகோதரருக்குள்ளிருக்கிற 
ஒருவனையே உன்மேல்‌ ராஜாவாக 
ஏற்படுத்தக்கடவாய்‌; உன்‌ சகோதரன்‌ அல்லாத 
அந்நியனை ராஜாவாக ஏற்படுத்தக்கூடாது. 

4117):16” ஙா 8169/5(81682/816929) 

பர்ரி வள்‌ (வரரா! 19/02 1810௦) 
59088171௨௭ ௮/ய௱ (6௦3௦1), 8௮/(௮ால8/8ா2௮) 
பர்ரி உவா யர்ாரா 22211) வாவ்‌ 
5911082171//பாழ0/0/0ய(68௦891471//ய௱ாழ801/0/60ப) 
18௮12 1941 (லாத 2144) ராயா (1யா08) 

4] பயப்‌ 111 எய்ம்‌ (61 72-11 பர்பி (11 வ] 

0௦31800919 ௮/பரா (0௦81718009 19௭௮ பா/ 0௦08280091 198௮ 
) 1ப//(9//90வ௮ா; ஈர்‌ ௨ ஙசொடுு ஈத '॥௦வாத2௦|) 

1 பா010002108862'0088௱ (11யா1000212/62 088/1 யா0100092 
ு௦௦ொா0௨௨௭௱) ஜாப /அரார்ாா பாதில ப//ப்‌ (பாத ப/ யல்‌) 
5011ந/4ப1/82169. 

*****417)1462 00ம்‌ 6 5௮1 ஈ௦்‌ ஈாய/(/ஐடு 0௭565 1௦ ஈர்ரா5வ7, ஈ௦ 
0ப56€ 16 060016 1௦ ஈ€்பாா 1௦ 8ஜூழர்‌, 1௦ 116 வார 194 16 50ப/0 


ராயிரடிடு 101565: 10086ரப௦்‌ 95 16 0௩ம்‌ 824 55/0 பார்‌௦ 3௦0, 1/6 
591 ௦6௦1 ஈள்பாா ஈட ௱௦ா6 124 வஸு. 


***1424%4ஈ 17716. அவன்‌ அநேக குதிரைகளைச்‌ 
சம்பாதியாமலும்‌, அநேக குதிரைகளைத்‌ தனக்குச்‌ 
சம்பாதிக்கும்படிக்கு ஜனங்களைத்‌ திரும்ப 
எகிப்திற்குப்‌ போகப்பண்ணாமலும்‌ இருக்கக்கடவன்‌; 
இனி அந்த வழியாய்‌ நீங்கள்‌ 


திரும்பிப்போகவேண்டாம்‌ என்று கர்த்தர்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லியிருக்கிறாரே. 


417):172 ஙா ர்பக்்ஸுணறை மாாஙவொதிர்‌0 (012210) 
0௦318918090((0௦81182180901/0௦82821180801) 8/8 
286/௮௱(௨ல/ லஹு) 

[2619 1910 (1128௦ 1810/ 41/12 625 1810) 0909/662'௰௦௨௮௱; 
வவ நுயா ற௦ராபாா ராராலாவயப 
ராரியம்்ங்கர (ர பர்வ /ரார்தயர்்ர/) 

06£ப/009 "வய (0 ப8009'11"8௨ய௱/06ப2200௦ ॥'"8ய௱) 
(21: 8719121211/1 


***717):172 ]4/ வனா எவ! ௨ றய று ஙங்ஷ 1௦ ரராகவ, 12ம்‌ 
15 டலாம்‌ ர்பாரா ஈ௦ர்‌ ரு: எவனா எவ! 6 தாவர்நு ராயர்‌ 1௦ 
ஈர்றாவிர்‌ விங்‌ 80 5010. 

கர) 17. அவன்‌ இருதயம்‌ பின்வாங்கிப்‌ 
போகாதபடி அவன்‌ அநேகம்‌ ஸ்திரீகளைப்‌ 
படைக்கவேண்டாம்‌; வெள்ளியும்‌ பொன்னும்‌ தனக்கு 
மிகுதியாய்ப்‌ பெருகப்பண்ணவும்‌ வேண்டாம்‌. 

4117]:182: ஙா நாவா வாதி 622(5112229581௯1ாா6௮)]) 
வ்‌ பா்ப/யெரற௦2ப, ஙேவாபட/ ர்பக்ஸுா வலா 

5910919180 6211(591௦910812106211/5820910818106211) 


ராரா" வபா, 1/உறவாஷ்்யர்க்ப நலி்்பழப க 
10911 பழ யாகு 59நுொொவ்ப௱, 


*****17):182 கார்‌ ர்‌ ள்கி! 06, ஙா 6 எரா பற 16 1௦06 
௦4 [15 | 0த0௦0௱, 12% 6 எல வார்உரரரா 8 0004 ௦7 115 18ம்‌ 1 9 
0006 ௦பர்‌ ௦7 12% வார்ன்‌ 15 06௦6 16 ஜாா/615 16 | வர(65: 


**%:4:414ஈ17712- அவன்‌ தன்‌ சிங்காசனத்தின்மேல்‌ 
வீற்றிருக்கும்போது, அவனுடைய இருதயம்‌ அவன்‌ 
சகோதரர்பேரில்‌ மேட்டிமைகொள்ளாமலும்‌, 


கற்பனையைவிட்டு வலதுபுறம்‌ இடதுபுறம்‌ 
சாயாமலும்‌, 


417):192 ராக்ாக றாடுஷ௨0048ொ3௨ ரக்கா ௨199 

பய டோ பியா ட்ப யமா அபயம்‌ 
12119 191/5 1நு/யரா (21192 ந்ய௱//6ர1௦'18122'நயரா) (64/௦ 10௦, 
1௮1/2 110201((ப௮1௦110201/1421ஐ௨ 110௦01) 

5$ூங219 119211 (5ஞங29'1122௮1//5ஞங௭்‌2'168௦2௦14) 18 
116821891௦ (162௨௨8௮௮12 ஙா) [வா்ந்காப/(ற 
பஙுார்ராய/(ப௱றற0/(0 ஸாரா ராய//(பறாற0்‌) [ரப பாராற௦பர்1்ப, 


*****-17):192 கா்‌ ர்‌ ள்க! 06 ஙா ராரா, வாம்‌ 6 9௮| 690 
12வார ௮ 116 080/5 071 [15 |[/ரீ6: 124 ॥௨ ராஸ 1/௨ 1௦ ரீ 16 
[0௩ ௫ 000, 10 1660 ௮ 116 4005 04 115 1800 80 11656 
5191பர5, 1௦ 0௦ 1: 


1144181719) இந்த நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ எல்லா 
வார்த்தைகளையும்‌, இந்தக்‌ கட்டளைகளையும்‌ 
கைக்கொண்டு, இவைகளின்படி செய்வதற்காகத்‌ தன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ பயந்திருக்கும்படி 
கற்றுக்கொள்ளும்பொருட்டு, 

£117):20: ஙா |/6வ1/2189௮1//௦ 162 ஙரங்ா2ொ்/2/12வெர/22௦ஐ/௮) 
995991/21102401/ 11 ப/ 42 ஈாரு௨வ80018௱௮௮ 19 ॥00191008811/1/ப, 
1121919915 (1181௦//5219/17202//5222) ௦ாப நர்ஙு/சர்‌ சபர்‌, 
1௮/01] ஙலி்க்்ப//௦' ப்ப, 180 /வாப 18 ஈ8916/88௱ 210௮ 
3995151908; 10080/௦ 5ஞுஙல2௮, நாப௱ ராகா 


பற2ொ2பரா (வல! 800 1812 (1௮1த222'1) 886 
ர6€014/1ப 2௦2 யங2115' (9220 பங82௦'1/௩௮220பங82௭ஐ௮ 1). 


*****-117):202 124 16 ஈவர்‌ 06 ௦1 |[ரீ(60 பற 900ங6 [15 
ஜின, 800 124 6 1பா ௦7 95106 ரா 16 ௦௦ர௱ாறொளார்‌, 1௦ 
16 ர்தார்‌ ஈவா, ௦001௦ 16 |6: 1௦ 16 ௨0 124 6 ஷு றாத 


15 05 1 815 1/0த0௦0௱, 6, 8ா்‌ 16 ரில, ॥ா 1௨உ௱/ே்‌ ௦7 
151961. 


**:%8224%0177:202 அவன்‌ லேவியராகிய 
ஆசாரியரிடத்திலிருக்கிற நியாயப்பிரமாண 
நூலைப்பார்த்து, தனக்காக ஒரு பிரதியை எழுதி, 
தன்னிடத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு, தன்‌ ஜீவனுள்ள 
நாளெல்லாம்‌ அதை வாசிக்கக்கடவன்‌; இப்படிச்‌ 
செய்வதினால்‌, தானும்‌ தன்‌ குமாரரும்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
நடுவே தங்கள்‌ ராஜ்யத்திலே நீடித்து வாழுவார்கள்‌. 

| 616௦௦ 18] 

***** | நவர்னாா௦ரு 18] 

*** 99988) நிவற்லா௦ா௦றரு 18] 


[18):12 16 வரு/212௮/ஸ்‌/2(12வருாவ்ரு/௨/1/2வருா8௨ஐ்/௮) 
995991/2ய//ப௱ /6௦ர [மஸ்காரா வாகங்காப/ெற 1 
இபர்1 பொ றவாதியா(0வாத2பர) 5பகவாக்காவப௱ 
||991/71ய0091789102 (118211 ய00211729119/118911ப 0091108228); 
(ற்லாய/(ெ 1080080ப௱ 

112/080811/2 8 (12௮090௮144 ஷ்யா/*88௭ா௨0௮(1ஐஐநயா) 
2ய//ய 
5பர1181௭௱3௨1வ2॥1' நியா (பரமா நியா /5பர்‌19 
ரர்௭௭௱3௨13௮௮/29 1நு/யரா) வ21'(வோ/8௮ஐ9 |) 

ப10082119 19915 (0ப510089119 '19818/0ப510082129 18228). 


*****-15):12 16 இர்‌ 16 வார்‌, 800 ௮11 16 17/06 ௦7 டவர்‌, 
121 ஈஸ6€ ௦ 81 ஈ௦ ॥ஈவாரவா௦6 நா4ர [5ச6: 1லுூ 8121 ஊர்‌ 16 
௦17௨1ாஜ ௦7 16 ட0௩டி 806 0 16), 800 815 1 ஈஈவார்‌ா06. 


* 1122248018): லேவியராகிய ஆசாரியருக்கும்‌ 
லேவி கோத்திரத்தார்‌ அனைவருக்கும்‌ இஸ்ரவேல்‌ 


புத்திரருடன்‌ பங்கும்‌ சுதந்தரமும்‌ இல்லாதிருப்பதாக; 
கர்த்தருக்கு இடப்படும்‌ த௲கனபலிகளையும்‌ அவருக்குச்‌ 
சுதந்தரமானவைகளையும்‌ அவர்கள்‌ புசிப்பார்களாக. 


418]:22 ங௭1!(8௮௦'/8௮ஐஐ |) 
59100910818ப1//ய"1'169(59௦91728121ப//0''162/582081112187ப1//ய'1'168) 
3௦௮119 '1ப//்‌(வ௮ாரப//யள்‌/வஙாஜ பள்‌) 5பர்்வார்ாார்‌|௪/; 
ரங்கா வலா! ப/ெள்‌(வாரவய/வள்‌/வ2 பள்‌) 
50111/80800/69, 88169 8/8115'(வலா௨'/ ஙா |) பரவா. 
****7*18):22 106 8௮] *ஞு ஈவ/௨ ஈ௦ ரா சாரர்வா௦6 8௦2 
வ்‌ மான்ரானா: 116 (0௩0 6 1/வ்‌ா ரார்வார்‌ா௦6, 96 6 94] 59/0 
பாம்‌ வா. 


**1%ஈ%78ஈஈ418)2 அவர்கள்‌ சகோதரருக்குள்ளே 
அவர்களுக்குச்‌ சுதந்தரமில்லை; கர்த்தர்‌ 
அவர்களுக்குச்‌ சொல்லியபடியே, அவரே அவர்கள்‌ 
சுதந்தரம்‌. 

4118]:232 ஸ்ரார்‌! இல்‌'ப//60 118/9 ர ய்/9 
9959911/8ப//பொடு௨ ஙாாக்்ெெ்்ப: காதில (வாத |) 
வரபா (58 ந/்பற) 
990பா980ப!2'॥॥(890பர890பர௦'॥/290பா280ப2௦'॥) 
ராயாாவாம்‌்௦0ட/ஷ்யரா 

11890௮1129 8நுப௱ (11890௮19 18/ய௱/*/280212ஐ௮ 18ுயரா) ॥ாசர்டஜ்ர்ய௱ 
995981/8ப//0!6 [மய்/ங லார ப்பா. 

“77 418):32 கா 1416 எக 06 16 ஜார்‌654'5 0ப6 ரா௦௱ 16 060216, 
1௦ நவா ராகம்‌ 0116 9 590771௦6, ஙா 1ம்‌ 06 ௦0% 00 51660; 800 


ஞு 5௮ தங பார்‌௦ 16 ஜாலர்‌ 116 50ப1/06, 810 16 134௦ 066165, 
90 16 ராகு. 


சக்க்க்க்க்க்க்க* யர 1 ஆ ஜனத்தினிடத்தில்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளவேண்டிய ஆசாரியருக்குரிய 


வரத்தாவது: ஜனங்கள்‌ பலியிடும்‌ ஆடுமாடுகளில்‌ 
முன்னந்தொடையையும்‌ தாடைகளையும்‌ 
இரைப்பையையும்‌ ஆசாரியனுக்குக்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌. 

4118]:42 பா 1ாவொட்ா, 1ார2௨௦௦௭8௭959௱, உஷ்‌, 9971பா௦௨ா 


மாபா ஙி (ங்கா ரங்‌) ௱பம்ா்காறவவாஷ்யரா வொப/ப 
1:00ப1/ங2்ரபபொ. 


*****-18):4” 16௨ ரிாள்ர்ரபர்‌ 916௦ 071 11 ௦௦, ௦07 1 ஙாராா6), 80 ௦7 
6 ௦, 8௦ 16 ரில்‌ ௦7 16 ரி6606 07 1 5660, லி% 1௦ப த/6 
ஈர்௱. 

***1:%:8ஈஈஈ41801. உன்‌ தானியம்‌, திராட்சரசம்‌, 
எண்ணெய்‌, ஆட்டுூரோமம்‌ என்னும்‌ இவைகளின்‌ 
முதற்பலனையும்‌ அவனுக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. 
118]:52 வாபா வனா /யறுாாப௱ ஊாவப௱ (வர்கா 
ரொம்‌ ௱ஈாபாரரர்ர்ப கணொக௦்்லால்‌ 5ஞஙப௱ாழ20॥ ஈர்பிபறாழ௦பர்ர்ப, பா 


168208௮177 (162௨௨8௮௮12 வாக்க) [கார்க்‌ பா 
௦9 ஸார்௨ 6॥8ொய/(ெ பரா ஙலாற்ல ரா வாார்‌்ய/' 1௦௦. 


*****-18):52 80 16 0ம்‌ [௩ 000 894 ௦0௦58 ற ௦ம்‌ ௦4 ௮ 
டு நம, 1௦ ளலா 1௦ ஈர்‌ ரா ர௨ாாண6 ௦16 (0௩ம்‌, எற 
80 [1/6 5005 1௦ வா. 


க 18):52. அவனும்‌ அவன்‌ குமாரரும்‌ 
எந்நாளும்‌ கர்த்தரின்‌ நாமத்தை முன்னிட்டு 
ஆராதனை செய்யும்படி நிற்கும்பொருட்டு, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்‌ கோத்திரத்தார்‌ 
எல்லாருக்குள்ளும்‌ அவனையே தெரிந்துகொண்டார்‌. 


1118]:62 18வ॥ி வஙாொொர்ரிபறயபி 8 பா 

ு9958112'| (295219 1//82958128'1) ௩2௨௦ 11/62 1ாவாதிா2 (1௮228) 
0ாப 1680 ஸஙார்பெொ்ொர்ச்‌ பார்ர்ப, [காற்றாக ராவார்‌ ப/0' 109 
418௯! ய றானா8000௦0௦ங௱8௭ு7/ ு௮ாக்2௮), 


*****-18):62 0 ]ரீ 8 டவார்‌€ 0௦6 ரா௦ எரு ௦7 1 291465 பம்‌ ௦7 
9|| [186], ஙர்ன6€ 6 50/0பாா60, 800 ௦0௦06 வாக வ 16 06646 ௦7 
15 ௱ரா்‌ பார்‌௦ 16 02906 வாரா 16 (0௩ட்‌ ௭௦ 0௦௦56) 


அககசசசவ(1ஜ:ஓ. இஸ்ரவேலில்‌ எவ்விடத்திலுமுள்ள 
உன்‌ வாசல்கள்‌ யாதொன்றிலே தங்கின ஒரு 
லேவியன்‌ அவ்விடத்தை விட்டு, கர்த்தர்‌ 
தெரிந்துகொண்ட ஸ்தானத்திற்கு மனப்பூர்வமாய்‌ 
வந்தால்‌, 

4118]:72 வாதி(வாதத269) [அர்ர்ந் வாபி ரரி ஈர 
|[614/2192177/ 16 வர்ாஊ்நு/ வர்கா) 18 6890 
59109109181210009/ப௱ (52110211721212100081பா/58209108121210009/பா) 


1௮ 1168௨2917௦ (168௨189087) ॥/அற்றர்வாா 
ரொம்‌ ராபரார்ர்ப ௦௦2௨௨5 ஷங2ொ. 


** 15). ராவா ஈ௨ள்வ றாள்‌ ரா 1௨ ாகா6€ ௦4 16 00ம்‌ 
15 000, 96 9 6/5 மாஞ்‌்ராவா 116 (வர 65 0௦, வார்ன்‌ எலா 1166 
06706 16 (01%. 


1807. அங்கே கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ 
நிற்கும்‌ லேவியராகிய தன்‌ எல்லாச்‌ 
சகோதரரைப்போலும்‌ தன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
நாமத்தை முன்னிட்டு ஊழியஞ்செய்வான்‌. 

4118): 

900901009112/21102'1(80008010092118/௮11௦ 1/8000801009118/8129'|) 


18௮122 (181229) ஐ11221//2'1ப0௨்/௨ 8௦ஞ்ர்‌ர பரி2/ொஷ்ர் வ] 
பவி பயா (வொபம்வரி பயா) ௮/௮), 


5990089111'1622102011(5890099111' 162211900/598002௦111'116822800) 
59௱௭௭98809 089/214/71/ந்/பரா (08௦141 ந்/பா//098294010 நபா) 
06 ய//00' ௨௦1 (ன்‌ ப//00' ௩௨1௮ /இன்‌'ப//60 188௭29 |). 
*****-18):82 ஞு ௮ 8/6 1॥66 0௦1௦5 1௦ 697, 065106 11197 
நார்‌ ௦ாஸ்‌ா ௦07 116 5916 ௦ரீ 15 ற௨ர்ரா௦ு. 


**:%:%ஈ18ஈஈ418):5. அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
பிதாக்களுடைய ஆஸ்தியின்‌ விலைக்கிரயத்தை 
அநுபவிக்கிறதும்‌ அல்லாமல்‌, சாப்பாட்டிற்காகச்‌ 
சமமான பாகத்தையும்‌ பெற்றுக்கொள்வார்கள்‌. 
4118]:92 பா 1682௮1௦16௨ வலா) [அரமக 
பா௮யெ/6 (மயா ராக்கா! ஈ66 0௦௭/0 568பா0021ப, 89 
199112 1(1821711௮1/]8911த௮'1) 5ஞ௩ாயா 


902000 ப!2'110201(௮1யங௮ப00ப/௦'10801/௮1பங8ப00 பஹ 110201) 
50/91 [44 ப//601'18/62'008௨௱. 
****18):9) வா 1௦ ர்‌ ௦௦6௨ ரார்‌௦ 16 1௨ா வரர்‌ 1௨ ௦௩ம்‌ 


ரு 000 தங்ஸ்‌ர்‌ 1166, 11௦ப 5௮% ௦௩ [62 1௦ 0௦ 91146 1௦ 
90௦௱॥9741௦05 ௦7 11056 941௦15. 


1809) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தேசத்தில்‌ நீ போய்ச்‌ சேரும்போது, அந்த 
ஜாதிகள்‌ செய்யும்‌ அருவருப்புகளின்படி செய்யக்‌ 
கற்றுக்கொள்ளவேண்டாம்‌. 

4118):102 1லா 
ராவாஷு்வல்ப(ராவ்‌வாறர்வாய/ராஜஷஞ்வய) 12 

ராவ! '1நு/வ2ப(ரா22ந/்வலய/ா2ஐ௮18ு/ஙல்‌ய) 
116610909//8009 ஈய வாயா(166//909//2009 பரவாய்‌ 


6€61090௮1/6002 "பத! ஙவாபற), 
ப 15௦/4 ஙாபய௱ா(வயா5௦ பர்‌! ஙாபா/!/ ப 75011பதவாய௱), 


9910921141 வப, 8ாய்சாணா றவ! வயா, 
5000/௮//9218௭ப௱, 

*****-18):102 166 ஏவ] ஈ௦௩% 06 1௦பா்‌ 8௱௦த ந4௦ப 80 006 194 
ராவ்‌ 46 500 ௦ 6/5 08பஜ்ர்‌6 1௦ 0955 11௦பத 16 116, ௦ 197 
பள்‌ பெர்‌, ௦0 80 005816 ௦07 11, ௦ 8 ஊா்லார்‌எ்‌, 0 9 
வார்ன்‌, 


ஈகா 18):102 தன்‌ மகனையாவது தன்‌ 
மகளையாவது தீக்கடக்கப்பண்ணுகிறவனும்‌, 
குறிசொல்லுகிறவனும்‌, நாள்பார்க்கிறவனும்‌, 
அஞ்சனம்‌ பார்க்கிறவனும்‌, கனியக்காரனும்‌, 

118]:112 றார்‌ ராங்்டுபாா, யொ 8காபற, 

ராவு வகக்2ி்ொலாப௱, 

56்‌18ய211 '1024/1/॥1(5ஞ்‌*௦வ2ொ112 102/1 வ 1021/॥ி) 


பரி ஙவாப௱ யாதி ப !'128(யாதஜ பய 165) 
1 ப11௦ஙொா0௦௦௱. 


*****15):112 08 பாசாராள, 00 9 0005ப16்‌ வாக ரி8ொரி/கா றார்‌5, 
௦ 89 412810, ௦ 9 1600௦200௦6. 

180112 மந்திரவாதியும்‌, சன்னதக்காரனும்‌, 
மாயவித்தைக்காரனும்‌, செத்தவர்களிடத்தில்‌ 
குறிகேட்கிறவனும்‌ உங்களுக்குள்ளே 
இருக்கவேண்டாம்‌. 

4118):122 

1000801009112/2112 19100 (100201002118/211௦'19100/10002801002118/2122'121௦ 
ா) 5ஷ!/ாஙா(5ஞர்!வா/5ஞுதிஙலா) வர்ப௱ [காற்ற காய/ெ 
9பஙப00898082; 100801002119 


902000 ப!2'1(8ாயஙப00பர்‌௦ 1 /21பஙய00பத2'॥ரா) ஈராார்்கா பா 
1168218917 (162௨௨18௮௮1 6வளா8ஜ்/க) [காரான 


391159'12/(8211191191//88ங129'12/) பா ௱ாபாரா்ப 
யாரவர்‌ 8௦1 பாஸ்ார்ாங்ர்பெர்ர்‌் 221/1 பாபர்‌ 921]. 
*****-118):122 80 ௮1 19% 0௦ 1656 125 816 80 90௦௱4௭410 
பாந்‌௦ 16 0௩0: 80 0609ப56 ௦074 11656 90௦4௭41௦05 16 ட0ஈட்‌ 1 
000 0௦1473 044/6 16 ௦ம்‌ ரா௦ரா 067016 166. 


**:%::%:8ஈஈ418):12. இப்படிப்பட்டவைகளைச்‌ 
செய்கிறவன்‌ எவனும்‌ கர்த்தருக்கு 
அருவருப்பானவன்‌; இப்படிப்பட்ட அருவருப்புகளின்‌ 
நிமித்தம்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அவர்களை உன்‌ 
முன்னின்று துரத்திவிடுகிறார்‌. 

4118):122 பா 1682௮1௦16௨ ௨/16ஙவா8ஐ/8) 
வர்ந்காயவ ௱யாற2/2(ராயா08௨௨௱௱பா(09829) 1௦6 

யப [1414412712 

*****-18):122 10ப 5914 06 நார்‌60்‌ வார்‌ 1௨ 0௩ம்‌ 1௩ 000. 


**%:4:4:1ஈ18):13%- உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
முன்பாக நீ உத்தமனாயிருக்கக்கடவாய்‌. 


4118):142 ா66 

1 பா21 1102000910 12 (1 பா2111ப108000911/' 12/1 பா211/11080009த' 
£9) ॥ஈம்‌௨ 897411 1(189418'1/]8241/12௦') 

199 '|08911/6/11வ21 'ப//ய௱ா(1௮9 1089111417 வவார பவற 2௦110821/0/' 
[9௮122 ப/யரா) 

ப 15011 ப// வங! யுவா ர௦//பர்ர்‌ வவ்விய /501பதி்‌ 
ஐஐ 1ப//ய௱) 
5வ600ப!//8'92௮115 (58 16௦0ப!//64்‌118௮1௮ 1/5வ!600ப!8'921291); 166 
900901/௦0 5வ/॥24்‌2ொ1ப(5ஷர்்்கா்ய/ ஸதாசிவ) பா 
1168/218910/4/9 (162௨௨18௮௮1 2வவா8ஜு/௮) [வாங்கா 

பர 219௮ய/000290. 


*****-18):142 80 11656௨ 94005, ங்‌ 1௦ப ௮1% 055655, 
[1691168060 பார்‌௦ 0056௩5 ௦01 11, 80 பார்‌௦ 0465: பர்‌ 95 1௦ 
1166, 16 (0௩0௦ 1௩ 000 894 ஈ௦% 5பரீரனா60 1166 50 1௦ 0௦. 


**:%%4441-418):14- நீ துரத்திவிடப்போகிற இந்த 
ஜாதிகள்‌ நாள்பார்க்கிறவர்களுக்கும்‌ 
குறிசொல்லுகிறவர்களுக்கும்‌ செவிகொடுக்கிறார்கள்‌; 
நீ அப்படிச்‌ செய்கிறதற்கு உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உத்தரவுகொடார்‌. 

4118):152 பா 1688௨29௮1௮ (1116௨௨8௨௱௫/௨/1 வாண) [வாங்கா 
மாவட்‌ 0௦9/9 0ப 1166 /ரவாஸ்வ! 
பா௮/629/2(பா2/62219/பா2/9828) பா ஈ80பங6 பா 
5910091091௮14/பார்ப(52102117212111யா1ப/59209108121/பார்்ய) 


62 பா08002' 1 பய821(62ப௱ா02009 1 பங82); வெப்‌ 
5வ1/:00ப0062!5'189102(581/00/ப006ன 9 '1928112/5வ1௦/ப00 6629 19829 
|. 

*****15):152௨ 1௨ (0௩0 1௩ 000 ரி! ஈ8156 பற பார்‌௦ 166 9 
௦06 1௦ 16 ராம்‌ 07 166, ௦8 ரு மானில, ॥/6ீ பார்‌ 6) 
பாம்‌ ற்ற ரு6 வாவி ஈவா; 


1448187152 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ என்னைப்‌ 
போல ஒரு தீர்க்கதரிசியை உனக்காக உன்‌ நடுவே 
உன்‌ சகோதரரிலிருந்து எழும்பப்பண்ணுவார்‌; 
அவருக்குச்‌ செவிகொடுப்பீர்களாக. 

118]:16” ௦81690169(028169011/68) 5908/(6810௦/) /௦௦418009119 ॥291॥: 
193௮ 599/08917800801(599/821800801/598282180901) ௨ 

1168210891 0/4௦ (168௨௨09௮9௮) [கார்வர்‌ 


5912411ல ர்‌ ர (66618௦ொவ்ப௱, ாற்கற நவர ௮ொொம்ல்‌ ரார்‌ 
3௮ 188118 ௮/ய௱ /ப0062ா29/9 (11ப00680828/1ய0068128929) 


வாம யா 16வா2வ/ஸ்/௪(168ங௨2௦்ரு/௨/1௦வவாண்க) (வாா1கா௮/ 
€€ ௨௦/00" 097410800/61198௱ வா 5ஞூங. 

*****-118):162 000002 1௦ 911 12% 11௦ப 06546094 ௦7 16 (00ம்‌ 
டு 000 1 பாஷ்‌ ரா 16 0(ஸெ ௦ரீ 16 955௨01, 5ஸாத, பஞ்‌ றா ஈ௦்‌ 
6 ஒர 16 ௦106 ௦01 16 0௩ம்‌ ஈட 000, ஈவன்‌ ஜ்‌ 6 566 
15 தனர்‌ 16 உர ரா௦6ி, 194 | 0/6 ௦. 


**%71%4%411418):16 ஒஓரேபிலே சபை கூட்டப்பட்ட 
நாளில்‌: நான்‌ சாகாதபடி என்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
சத்தத்தை இனி நான்‌ கேளாமலும்‌, இந்தப்‌ பெரிய 
அக்கினியை இனி நான்‌ காணாமலும்‌ இருப்பேனாக 
என்று உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரை நீ 
வேண்டிக்கொண்டதின்படியெல்லாம்‌ அவர்‌ செய்வார்‌. 
418)/:172 800021பக்‌ப [உரமாக ஊவா 1௦௮/0: 
38௦2115'(வெலா2'/821ஐ௦1) 5ொப 58169. 

*****-18):172 காம்‌ 16 0௩ம்‌ 55/0 பாம்‌ றா6ி, 1ஞு 8/6 வு 
500160 1௪4 பார்‌ *ஞுூ ॥6 500. 

*கககககககக (1 87175 அப்பொழுது கர்த்தர்‌ என்னை 
நோக்கி: அவர்கள்‌ சொன்னது சரியே. 

118]:182 பரா2/0009/9 ௦ப 1168//(4வாஷ்்‌ ஈகா 

39115 '1ப//699/9(8௮௦1ப//221௨/8௮1ஐ9 ப(2929) 

1 (வலா /வனாஜ |) 

5910091091௮14/ பார்‌ ப(5210211721௮111யா1ப/59209108121/ பாய) 
621 பா0800௦' "(62 யா௦800௨ொ ॥'ஈ॥), வா 

வர 1212'12/(௩௨ர்ர 212 12/11/2122 121) வலா ஙஷரி 


9பிபஙவா; ரா வொப/4ப!6 /உாட002்வ/வ 
3௦௮119 '1ப//்‌(வர்ப//யள்‌/வஙாஜ பள்‌) 5௦11பய8. 


*****15):182 | ரி! ரவ/56 ராவா பழ 8 ௦06 ரா 8௱௦த 1 
ாஜ்ராவ, 66 பார்‌௦ 166, ட்‌ யர்‌ நபர்‌ ராரூ ௩006 1 16 ரா௦பக்; 
0 6 58 50661 பாம்‌ ராவா வ! 194 | ள்ல! ௦௦௱0்‌ ஈரா. 


**:%%ஈ4%1ஈஈ4018):182 உன்னைப்போல ஒரு 
தீர்க்கதரிசியை நான்‌ அவர்களுக்காக அவர்கள்‌ 
சகோதரரிலிருந்து எழும்பப்பண்ணி, என்‌ 
வார்த்தைகளை அவர்‌ வாயில்‌ அருளுவேன்‌; நான்‌ 
அவருக்குக்‌ கற்பிப்பதையெல்லாம்‌ அவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லுவார்‌. 

4118]:192 ௨ ஈணணளாராராரா2269 ஙா 50/0 


வரம்‌ 212 1ப/வெள்‌ (பராம '1ப//ய௦ ங்கம்‌ 2122 பயர்‌) 
5611600821 ௦9 988214 198 ங15௨ொ100௦. 


*****-18):192 கா்‌ ர்‌ ல! ௦0௦06 1௦ 0955, 19% ௦5௦86 ஸர 
௦ லா ா பார்‌ ராறு ௩006 பா ௨ ளவ! றட றட ராணா, | 
நரி] ர€0பர்ா6 ம்‌ ௦ ராரா. 


**%:4-4:4ஈ18):19) என்‌ நாமத்தினாலே அவர்‌ 
சொல்லும்‌ என்‌ வார்த்தைகளுக்குச்‌ செவிகொடாதவன்‌ 
எவனோ அவனை நான்‌ விசாரிப்பேன்‌. 

118]:202 501ப௱ற80/ ஈ8௨ா 149419 1804/10897149 ங்க வா 
ரொள்ந்ா2௦/62 501940 1 ப'ஈருபரா 1! (ல்்வாஸ்பரா, ௦969 


1168211518 1310718௨௮2) ஈரா ரா92/68 ஐ696ப௱ 
1661 /(121ஸ்பரா 599/5/8082(5989//2088/59829/1080வ8). 


*****-118):202 பர்‌ 16 றா௦றள்‌, வரர்‌ 5௮ நாஷ்பா6 1௦ 506916 9 
ஙா ரடாாணாடி மர்ர்்‌ ॥ ஈங௨ ௦ ௦00060 ஈர 1௦ 50691) 
௦ 12% 5௮| 50686 ரா 16 86 ௦ரீ ௦106 2005, வேனா 1974 றா௦0ன்‌ 
1௮1 016. 


**1%111141ஈ18):202 சொல்லும்படி நான்‌ கட்டளையிடாத 
வார்த்தையை என்‌ நாமத்தினாலே சொல்லத்‌ 
துணியும்‌ தீர்க்கதரிசியும்‌, வேறே தேவர்களின்‌ 
நாமத்தினாலே பேசும்‌ தீர்க்கதரிசியும்‌ சாகக்கடவன்‌. 
118]:212 உரம்‌ 5011894479 ங௨ர்ாம2! ராஸ்்வா “ப 88 600801 


ஙா வாாாப ரா பா பற்றல்‌! 
50ய93/891/1(601098/821/5௦10839/822ஊ1), 


****718):212 கா்‌ ரீ 1௦ப ஸூ ரா 16 ஈவார்‌, ௦ம்‌ வ 6 
(யா 1௨ ௩00 வார்‌ 1௨ ட்ரம்‌ ஈஸ்‌ ஈ௦்‌ 5000? 
***%ஈ%ஈஈ8ஈஈ418121- கர்த்தர்‌ சொல்லாத வார்த்தை 
இன்னதென்று நான்‌ எப்படி அறிவேன்‌ என்று நீ உன்‌ 
இருதயத்தில்‌ சொல்வாயாகில்‌, 

118]:222 ௦ப 1681110௮11 [எர்க்்வா ரஈரொகர்ாார2௦/69 50/ப௱ 
நா 80 ஈரா ெொொவபாற௦9௮, 94ப [வர்மா 
50119912 ங2ொ1/102/; ர்க 16/21 எல 


ப ாரிவா௭1ர2௦1(1 பரவா ஸ்ர்291/1/ப'ஈதா2ார்ர221) 5௦8௮; 
பாப 66 றவு20080௦௨62'01098௱(0௮/8008086௦'1089௱). 


*****-118):222 வா 8 றா௦றன்‌ 5069/664/ ர 16 ॥௭௱6 ௦74 16 
௦௩, ரீ 16 14த 1011௦ ஈ௦ர்‌, 1௦ 0006 1௦ 0255, 194 15 16 1ரஈத 
வார்ட்‌ நட 0௩ம்‌ ஈஸ்‌ ஈ௦்‌்‌ 5001, பம்‌ 116 றா௦றாள்‌ ஈஸ்‌ 5006 16 
டா65பரா01$ப௦ப5]: 11௦0 579141 1௦% 06 972/0 ௦74 ரா. 


*:%%7:%4ஈ 1802 ஒரு தீர்க்கதரிசி கர்த்தரின்‌ 
நாமத்தினாலே சொல்லும்‌ காரியம்‌ நடவாமலும்‌ 
நிறைவேறாமலும்போனால்‌, அது கர்த்தர்‌ சொல்லாத 
வார்த்தை; அந்தத்‌ தீர்க்கதரிசி அதைத்‌ 


துணிகரத்தினால்‌ சொன்னான்‌; அவனுக்கு நீ 
பயப்படவேண்டாம்‌. 

| 86பர்னா௦ா௦ரு 19| 

***** நரன 19] 

ணத 10 | -1011-17௦10161 1/1 19 | 


4119):12 பா 162௮1௦ (1162௨௨08௮1 வகா) [வர்மா 
பாலை! /மய்ப/வெ௱ 16௨94/1/10 821 191(182%11௦'12//]12௦41ஐ௨ 1௮]) 
பா 16220291074/௦ (116௨௨08௮௮1 ௦வவா82ஜஹு/2) [காராக 

68191 ப00021080 (௩62194 'ப00091180//62191'1ப 000920) 

0௦்‌ொ 1 பஙள்‌ரா291, 66 ங௭11'|(வேலார/8௦௮1ஐ2') 1625241௨10 
511 ப(/0௦'0ப, 8211'(வ௮ா2/8௮1ஐ9 1) 
0௦21191802 ॥ப௱ (09112 180229 11ய௱) 8215 (824௦'/ஙஐ9 |) 
ு660ப!2'பரா(ு66 (பெயரா / ௫66022 ப) (பரந்‌ லாாயா0௦௦1 ப, 
*****419)12 பினா ரா6 டட மு 000 9ல்‌ 0பர்‌ ௦74 16 ஈ௭ர1015, 
௦56 |ா்‌ 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 துல்‌ 166, 800 10ப 5006606651 
வா, 800 பெயின்‌ ா ரவா 011/4, 800 ரா ரவா 0ப5௦5; 


**%:4:4:1ஈஈ419)71) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தேசத்தின்‌ ஜாதிகளை உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ வேரற்றுப்போகப்‌ பண்ணுவதினால்‌, நீ 
அவர்கள்‌ தேசத்தைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொண்டு, அவர்கள்‌ 
பட்டணங்களிலும்‌ அவர்கள்‌ வீடுகளிலும்‌ 
குடியேறும்போது, 

119):22 ஈ66€ பா ர்6வவா2௮/ர/௨ (168௨௨88/8/1/768ங௨8௨ஐ/௮) 
வர்கா பாலப்‌ 5பர்்வார்னாரி0% 100 பபா யா 191 


190 பஙரி62, பா//92/5(யா௮//92௨/ய2/08929௮) ௱௦௦ா ஈப 
0211218125 '19/0(02112' 181229 19/0) ஐர்ர்ரார பப1/511508/௦94. 


****7*-119):22 1௦ப எவர்‌ 5608946 166 04/5 1௦ 166 1ஈ 16 
ரார்கெர்‌ ௦7 1 |வா்‌, வார்ன்‌ 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 தஸ்‌ 166 1௦ 
ட௦55655 ர. 


*:%௪௪௪௪௪௪ஈ19):22 நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சுதந்தரிக்கக்‌ கொடுக்கும்‌ உன்‌ தேசத்தின்‌ நடுவிலே, 
உனக்காக மூன்று பட்டணங்களைப்‌ 
பிரித்துவைக்கக்கடவாய்‌. 

119]:22 [0/6 ஷுஙவஙா வாப௱ 8ாதி௦ (௮2269) 
080100091:பாழ201(0௦80100௦81பா0901/௦80100092ய௱0901) பா 
1168218௮17 (162௨௨08௮௮1 ௦ஙவா8ஜு/ல) [நாகா பாவ்‌ 
5ப181211/8009 1 '1800௦0810'12(5ப1/1௨11/1௦111/6200௦ ॥'180009/'9/5பர்‌ 
ராகில்‌ 00௮ 1800092118) பா 168௦௦ொ414ற விஷ்ல்‌ ஈ6€ றா௦௦ா ப 


0212129100 (0812292120/0812292280) 
0௦1:பர1ப(091ப1/1/ய/022யர்ாரய) 82 பசு] 


பர்பி 1௮1/080/9௮14. 


*****-119):22 1௦ப ஏல றா6026 1166 9 வஸு, 800 0ஙெர06 16 
009515 07 144 1800, ங்ள்‌ நா௨ட0ும ரு 000 தஸ்‌ 166 1௦ 
வார்‌, 1ம்‌ ர்ரா66 லார்‌, 12% வேவு ஏனா ஷு ரி ராகா. 


**1%₹11:8114190):3:. கொலைசெய்தவன்‌ எவனும்‌ அங்கே 
ஓடிப்போகும்படி உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னைச்‌ 
சுதந்தரிக்கப்பண்ணப்போகிற உன்‌ தேசத்தின்‌ 
எல்லையை நீ மூன்று பங்காகப்‌ பகுத்து அதற்கு 
வழியை உண்டுபண்ணக்கடவாய்‌. 

119]:42 [0 ஷும வாதிீ(8ாத269) ௦080100089, 

புருரா௦2011ப//2ம் வா நவா 9௮: 11௨ பராவு 


0௦1211/74/179212 (08௮11/1/18212/082211/1/122108) ஐர'81௦பங௮| 
ராவா டு வ (மா'ாஙார2ா௦3. 


*****-119):4: காம்‌ 115 15 116 0956 07 16 498/6, பார்‌ ௨௮ ரில 
ள்‌, நாக்‌ டாஸ்‌ ங்‌ 44705௦ [வஸ்‌ 16 ஈவ்தா0௦பா [தா௦ாவார்நு, 
ஙா 6௨ ௭60 ஈ௦்‌ 16 ற்‌; 


1111811419): கொலைசெய்து அங்கே ஓடிப்போய்‌, 
உயிரோடிருக்கத்தக்கவன்‌ யாரென்றால்‌: தான்‌ 
முன்னே பகைத்திராத பிறனொருவனை 
மனதறியாமல்‌ கொன்றவன்தானே. 


4119):52 யா பரா வியஙள்‌(9 (பரி க்பஙள்‌ா9 ர்‌ ர22பஙள்‌ (8) 

ராக்‌ ௦பங800௦8069 [699741 0௦9, ராகாக்ம்சர்‌ நள்ர்ஸ்‌ா ராகா 

1 ஷ்ர்ர்யாக்க 080810/21 ௦802/ய௱0௦21ப(௦8122ப௱௦௦0ப), 

யாற வ௦ொள்ப(ாயால்ப) (கொ!) பா1ப (மசாலா ாப 
ரா வவர ஜகர்1்2ிர2௦] 88 | வாக்்ப0௦வ2௮, 


“7 19):52 6 ய௱்வா உ௨உ௱சா 20௭4 ரார்‌௦ 16 3/௦௦0 ர 15 
விஜ 0௦பா 1௦ ஈவ்‌ ௩0௦00, 800 15 ஈவா ரஸ்னா 8 5016 வா்‌ 16 
26 1௦ பேர்‌ 000வா 16 166, 800 116 1690 [00 ரா௦ரா 16 6, 
9௦ ॥ஜ்ர்ஸ்‌ா்‌ பழ 1/6 ஈவதா0௦பா, 12ம்‌ 6 0/6; 6 591 ரி௨6 பாம்‌௦ 
௦€ ௦7 105€ 011165, 80 [1ப/6: 


***ஈ2ஈஈஈஈ/19)5) ஒருவன்‌ விறகுவெட்ட 
மற்றொருவனோடே காட்டில்‌ போய்‌, மரத்தை 
வெட்டத்‌ தன்‌ கையிலிருந்த கோடரியை 
ஓங்கும்போது, இரும்பானது காம்பை விட்டுக்‌ கழன்று 
மற்றவன்மேல்‌ பட்டதினால்‌ அவன்‌ இறந்துபோனால்‌, 
1419):62 ராஎாந200921/928 ளா ராவா 
வரிஷ்ரி(வர்ர்ஷ்ரி/வர்தர்ுரி), (019/6ஞுவொ9ர ௩921 

11௦௦1௭ஷப/ 22௦/௦ மாார்௦0ொொர்்ப ந/யிர்ர்ப, காலாக! 

௦ *ப00809210802010/ய, ஙா 8ாம்க0 ௦19802 '1(09112' 8௮0229") 


௦ா்‌ார்‌! ௦80100௦9௭7 
ஸ்ரீர௦201ப0082808812 (ூரர1௦8011ப008209818/00ூ11௦2011ப008209928); 


18 வா்‌ றாயா 
0௦1:2168210808000/10221(02121/2921080800/10 821/08221114521800800/9 
9), வாரா 5998/ப//880௨ யர்‌ 5பராகாவெரி|௪/. 


*****-119):62 [654 16 ஙெனாத6 ௦ரீ 16 01000 றபா5ப6 116 9/6, 
பாரி ராச ரஸம்‌ 15 04, 800 0/6 ராரா, 060956 16 ங்ஸு 15 
1௦த, 8௦ ஷு ஈரா; வரன625 16 ஙு ஈ௦்‌்‌ ங௦்ரு ௦ரீ 0297), 
ரகப்‌ 86 6 9460 ராரா ௦ ஈ 16 ௦0. 


**%2:%811419):6) இரத்தப்பழிக்காரன்‌ தன்‌ மனம்‌ 
எரிகையில்‌, கொலைசெய்தவனை வழி 
தூரமாயிருக்கிறதினாலே பின்தொடர்ந்து பிடித்து, 
அவனைக்‌ கொன்றுபோடாதபடிக்கு, இவன்‌ அந்தப்‌ 
பட்டணங்கள்‌ ஒன்றில்‌ ஓடிப்போய்‌ 
உயிரோடிருப்பானாக; இவன்‌ அவனை முன்னே 
பகைக்காதபடியினால்‌, இவன்மேல்‌ சாவுக்கான 
குற்றம்‌ சுமரவில்லை. 

419):72 நாராக றா௦ா “ப 9128௭2 19/((0௦141௮2ாத2 19/) 
பாவ/629/0(பா2/62280/யா௦/092290) ந்ர்்ஈ1் பங21/651/680வ௦3ு/ 


வாம ரா பாப 
(2119114211 நெரய ா2வா/4112 1 8ுர்பபெதி 22). 


****719):72 பிரிவான | ௦௦ர௱வா0 166, 59/1த, 1௦ எலு 
56021916 166 014/5 1௦ 166. 


**71%27%811419)72. இதினிமித்தம்‌ மூன்று 
பட்டணங்களை உனக்காகப்‌ பிரித்துவைக்கக்கடவாய்‌ 
என்று நான்‌ உனக்குக்‌ கட்டளையிடுகிறேன்‌. 

4119]:82 ர66 பா 16௮/௨ (168௨௨ா88/8/1/768ங௨8௨்/௮) 


/அங்வாரகொர்! வாழப/௦௦ாம்‌ ப ப(௨ா௦ப1௦௦ா1 ப), ஊா211யார வா 
921412 11௩௮21111௮ 11/2201ஐ9 11॥1) 


19080081112'1168912(18080081119'1168218//7808009109 169828), ராப 
ர பாப (உறி ராக்கு 619916 

12'1021214 1நு/யா(( ௨ ிஷ்யு// சாவா 22 நயா) (614௦ 0ப 
940201 5ஞு்ய, 


*****-19):82 கார்‌ ரீர்ா௨ட0௩ட்‌ 1௩ 000 61826 1 00954, 95 6 
ல 54௦0 பாம்‌௦ 1 ரீ24065, 800 ஐு6ீ 166 91 16 1800 ங்‌ 6 
0௦ /560 1௦ தங பார்‌௦ 1௩ ரீ24 615; 


*:%%௪௪௪௪௪ஈ19):2. நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரிடத்தில்‌ 
அன்புகூர்ந்து, எந்நாளும்‌ அவர்‌ வழிகளில்‌ 
நடப்பதற்காக, இன்று நான்‌ உனக்குக்‌ கற்பிக்கிற இந்த 
எல்லாக்‌ கற்பனைகளையும்‌ கைக்கொண்டு அதின்படி 
செய்து, 

4119):92 பா 1682௮1௦16௨ வலா) (வர்மா 
பயா ௩2௮119 ப//ய ொஷ்ர்ர்க்0000/௮௦, ஙெ பா விஷ்வ 


192௭௭௭௦௮௦6, பா 02௮/1 ப//ய/. 1/௦ ப்பா வப 5009 
169590 ௱பசபஙஸ்்ற்ுபரா பால! (பபற்ற 2௮], 


*****-119):9) [ரீ 1௦ 5914 [66 ௮ 11656 ௦௦ர௱ரரொவார்‌ 1௦ 0௦ 
ண, ர்‌ | ௦0 166 1/5 ஸெ, 10 1066 16 (0௩ம்‌ 14 
000, 8101௦ ஙி வனா ரா ஈர ங்ஷு; நாவா எல்‌ 11௦ப 800 166 
014165 ரா௦€ 10 1166, 066106 11656 166: 


11:44:19) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்‌ 
பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்டபடியே, அவர்‌ உன்‌ 
எல்லையை விஸ்தாரமாக்கி, உன்‌ பிதாக்களுக்குக்‌ 
கொடுப்பேன்‌ என்று சொன்ன தேசம்‌ முழுவதையும்‌ 
உனக்குக்‌ கொடுத்தால்‌, 


119)/:102 8000211பநப பா 
168208௮10௦ (162௨௨08௮௮1 2வஙவா82ஜ/க) [வாறாக பாவர்‌ 


5ப1812818௱29/916(50121218௱3௮௮//5ப்ா௨ாம்‌2ா2௭௱892510) 

௦0 பரா பார்ரா! [வர்க்‌ ர்க்க 

ஏ 120080 ப!'21/11291(4120080பர!'2110921/ 180080 பத!' 911778 
9) பாராவ! ர்எம்க009201 5பரா8991080901//0ய, ॥ஈர்க௱௦௦ா ரப 
021121802௮ '1பா(02112 18022௦ '1பாா) ௨௮/8௮! ராயா ௱்௦ாா பு 
0211218125 '19/(09119'180229'191) 68080 ப11121490918914. 


*****-119):102 124 ௦௦6௩ 01000 06 ஈ௦ர4 8160 ர ரு 180, 
ஙார்ற்‌ ந்௨ ட்ரம்‌ 1 000 தஙஸ்‌ர்‌ 1166 ர0௦ா 8 ரார்ளார்சா௦6, 80 50 
01௦௦0 96 பா 166. 

*:%%௬௬௬௬௬௩4119]:105 அப்பொழுது உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ சுதந்தரமாகக்‌ கொடுக்கும்‌ உன்‌ 
தேசத்தில்‌ குற்றமில்லாத இரத்தம்‌ 
சிந்தப்படுகிறதினால்‌ உன்மேல்‌ இரத்தப்பழி 
சுமராதபடிக்கு, இந்த மூன்று பட்டணங்களும்‌ 
அல்லாமல்‌ இன்னும்‌ மூன்று பட்டணங்களை 
ஏற்படுத்தக்கடவாய்‌. 

119]:112 ௦யஙா ஐா8ா௦பஙவாவ] 

0௦18110177 ப(0211911/17ப/082911/1/7ப), வஙற்ப/(ற நளஙரபாரய, 
பெ்ப/ ஙராா௦2காவி சேோ௱பாராழ/(62 பராம்‌), வலா 
5991:பாழ201(599பா0801/5892ய௱ழ0901/) 882! 801441, ராஜ 
0211218012 (09119௮0221) ௦1 
08010008/1ப0082199141(08010003/1ப008209811/௦80100௦84/1ப008818 
92), 

“7 19):112 பபர்‌ [ரீ உாறு றா ஈகர்‌6௨ ர ர வ்தா0௦யா, வா்‌ [௨ 


ஙி ரா ராறு, 8ம்‌ (156 பழ நல்ாள்‌ ராரா, 80 எ௱ார்‌௨ ஈரா ௱௦்வியு 
1121 6 0/6, 810 ரி ரார்‌௦ ௦06 ௦ரீ 11656 011165: 


*க்க்க்க்க்க்க்க* (10:11 ஒருவன்‌ பிறனொருவனைப்‌ 
பகைத்து, அவனுக்குப்‌ பதிவிருந்து, அவனுக்கு 


விரோதமாய்‌ எழும்பி, அவன்‌ சாகும்படி அவனை 
அடித்து, இந்தப்‌ பட்டணங்களில்‌ ஒன்றில்‌ 
ஓடிப்போயிருப்பானாகில்‌, 

1419):122 எக்‌ நர்சாக 
ாா௦௦009112'1(௦௦009119'/௦௦0081ஐ9'|) 9811 பறற), 
॥ொஜிஷபாக்்ய(வாததவஷாயாரா்ாயி வாட (0 ப்ப்ங்ாபறா201 5ஞு்ப, 
381 599/பாழ8010/(599பராற801/0//5982ய௱ற0901/0/6ய) வல! 
21/1%1720092 1 பொதிய! (ங௨ததபரர்‌ வா, ங்ொதயதி ஈவா) 
யு 
000ப!00ப11///908911'(000ப!/000ப!/21//508௮1௦1/௦00ப1//000ப119 
1908881291). 


*****-119):122 ரவா 16 6066 07 16 ரு எவ வா்‌ 80 6௦0 
ரா 1௦6, 8ா்‌ வெங்கா ஈரா ரார்‌௦ ரட்‌ வா்‌ ௦8 16 வெவாதனா ௦7 
01000, 12% 6 ராஸ 0/6. 


**%4:4:4ஈ19):122 அந்தப்‌ பட்டணத்தின்‌ மூப்பர்கள்‌ 
ஆள்‌ அனுப்பி, அங்கேயிருந்து அவனைக்‌ 
கொண்டுவரும்படி செய்து, அவன்‌ சாகும்படிக்கு 
அவனை இரத்தப்பழி வாங்குகிறவன்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுக்கக்கடவர்கள்‌. 

119):122 பா (உர ஙாப/ப ராவாதிவிார௦ொ(வாததவ6்‌்ா0௯௨௮௧௱)) 


பர்‌ உ௱ரி/க2%௨ ராசர்200220/௮1 15086௮19॥ பார்ர்ப ஙர௮/// 40; 
90002/பரப ॥ €€ ரா 8ளஷெொப024ெ. 


*****-119):12_ ராாரா௨ ஞு 9௮| ஈ௦்‌ இ ராரா, பர்‌ 1௦ப 5ல்‌ ஐபர்‌ 
விஷு 16 தபரி ௦7 ௦௦6௩ 00000 1௦0 15196), 12ம்‌ [ர்‌ ராஸ 20 பவ| 
ங்‌ 126. 


**7:%47%41%419):132 உன்‌ கண்‌ அவனுக்கு 
இரங்கவேண்டாம்‌; குற்றமில்லாத இரத்தப்பழியை 


இஸ்ரவேலை விட்டூ விலக்கக்கடவாய்‌; அப்பொழுது 
நீ நன்றாயிருப்பாய்‌. 


4119):142 பயா 16௦2௮9 (116௨௨௦௫௨1௦) [வாங்கா 
பாவ்‌ 
5ப1812818௱291/916(5ப1211218௱3௮௮//5பக்௨ாம2ா௭௱8925௦10) 
௦யெ/்பறா நாரா! பா /ங்கொஷொா்பயெரா /அலாருக00் ரூர்‌ 
ராயா! (யா்‌ ௱பராா௦ல29) [ப ர்ப்ர்ாராப//6119 
வற 1 இ] 
௦1'[100080984/89102(01'10009099/8819/01'1100080981/8228). 
*****-119):142 10 5௮14 ௦ ஈவா௦ெ6 ரு ஈவ்‌ 0௦பா'5 1801) 
கார்ள்‌ ந்லு ௦௦0 1/6 86 56 [16 ரா சார்ா௦6) வரர்‌ 1௦ப 
1914 ரானார்‌ ரா 16 வாட்ச்‌ 16 ட0௩ட்‌ ரு 000 தஙஸ்‌ 166 1௦ 
ட௦55655 [[. 


**%:4:4:4ஈ19):12) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சுதந்தரமாகக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசத்தில்‌ உன்‌ 
கைவசமாயிருக்கும்‌ காணியாட்சியிலே 
முன்னோர்கள்‌ குறித்திருக்கிற பிறனுடைய 
எல்லையை ஒற்றிப்போடாயாக. 

119]:152 ௦யஙவா ஊர்‌ ௮ ார்வுவெல்்ப ஊார்20 
ட9ஙெ்ர்ஞு/வெக்ப 5ஞுர்்ொ வாப 5011/900911921, 0169 
59900நரா2௮ ஈருலக 66!65/1000089414ப; ராகாப்‌ றா௦௦ா ப 


59900145'1ப08௩/2(5990௦149 1ப02/8/5982001129'1ப08%/௮) ப௩29///729169 
(9௫ ஈரி்8800808௦௮'0பா. 


*****-119):152 டா€ பாமா 5091 ஈ௦்‌ [156 பற 82% 8௨ ௱ாா 1௦ 
ர ரார்பெடு, ரா எரு எ, 1 எார எ 1சக்‌ 6 ஏராள: 94 16 
ஈ௦பர் ௦7 14௦ பா 655665, 0 94 116 ரா௦பர்‌ ௦7 166 ா1 65565, 
517௮1 16 ௱ாகர்ர்சா 06 651490115460. 


*1%41%4141419):152 ஒருவன்‌ எந்த அக்கிரமத்தையாவது 
எந்தப்‌ பாவத்தையாவது செய்தான்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டால்‌, ஒரே சாட்சியினால்‌ 
நியாயந்தீர்க்கக்கூடாது; இரண்டூ மூன்று 
சாட்சிகளுடைய வாக்கினாலே காரியம்‌ 
நிலைவரப்படவேண்டும்‌. 

119]:162” ௦பஙவாறவ| ௦ாய [வர்‌ சர்ர்ர்‌ 5பராள்ர்்பாா020/, ௦பு 


ட௦ு/0159900014/498௭80 வலா! 5990015019 
62 பாரா! 29/(22யாமாா2௮), 


“7 19):162 [ர்‌ 8 17௮156 வாயா665 (156 பற வள்‌ ஈடு றா 1௦ 
1651 தவி ராரா ரக்‌ பார்ட்‌ 15 ஙாமாத; 


**:%%%:8ஈ%419):162 ஒருவன்மேல்‌ ஒரு குற்றத்தைச்‌ 
சுமத்தும்படி, ஒரு பொய்ச்சாட்சிக்காரன்‌ அவன்மேல்‌ 
சாட்சிசொல்ல எழும்பினால்‌, 

119):17: 220௮109280 ப1/4'12(ு9 2021109808, /8291/6820ப2௫'8) 
பங்கய /கற்ற்ளாப்டக ரக்ரர்‌ வவிலவிகர்ா!! ராப 
995981/211/6 1ப//பரா(825881௫௮1௮'1ப//யா/9859௮0/2௮1ஐ௦'ப/பரா) 
ரநுஷஷுற்‌்ர புற (டு 10ர்்வப/பெ௱ ரு 10௦7 
ராஐ புற) பாழி (ராயாம்௨்வ்௱பா08229) பாம்ப 
ஈர்‌1082112'18912 (ஈ॥'08௮1119 189/4 082129 18228). 
*****419):172 ரானா 004 16 ள்‌, 0ள்ஙோ வர்ர 16 
௦௦%ா௦வனால்‌ 15, 5வ]| 514800 061016 16 0௩0, 66௦6 16 ஜா/6515 
90 16 பத, வார்‌ ௭2! 06௨ 11056 02/5) 


ககக 10:17 வழக்காடுகிற இருவரும்‌ 
கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ அக்காலத்தில்‌ இருக்கும்‌ 


ஆசாரியர்களுக்கும்‌ நியாயாதிபதிகளுக்கும்‌ முன்பாக 
வந்து நிற்பார்களாக. 

119]:182 800020ப1ப 

வு பயவா பயி வர்பிமய் ட பர்பி வயப்‌ 10] 

2 2ிர215) 

159219 '18/5௲ு/2//0808௮114 (158219 1815ூர2/008214௮ 61582௮7915 
ஞூூூ2//19088ஐஐ'|); 598001 [1804599001 உஊாாஈப௱, 1 
59100917218௭௱௦௮/(591081781௨௭௭௱௦௮//59209172180௱௦௮]) 

90089 10893௮/112881ஈ0௮௭௱௦௨௮149 (வர்‌82ா52௦4்‌' 8 வார்பற 
2ொ௱ூ௯ூ௭௮௮), 


*****-19):182 &ா0 116 /ப0த65 8வ| றாவ 01தனார்‌ ॥00ப/414/௦: 
80, ௦8௦10, [ரீ 16 ஙா 655 06 8 19156 வா1655, 80 2 611460 
191514 8228ல்‌ ஈ/5 0௦16; 


ததகன்க்கக்கை 2215] ௮25 அப்பொழுது நியாயாதிபதிகள்‌ 
நன்றாய்‌ விசாரணைசெய்யக்கடவர்கள்‌; சாட்சி 
கள்ளச்சாட்சி என்றும்‌, தன்‌ சகோதரன்மேல்‌ 
அபாண்டமாய்க்‌ குற்றஞ்சாற்றினான்‌ என்றும்‌ 
கண்டால்‌, 

4119):192 ஙா 1லா 
591009109181ப1/0ய௦0(59௦91781௮1ப//ய0/592091088ப//ப௦) 5ஞுங/8 
ஈரா 20௨0062௦ வெறாயவெ 
50/21/680986815"(5ஸூ2//0908/6 8௬௮/5 ஞு2//68086னஐஐ |); 


ஙந வாகஷு்‌ நாசரா்சர்‌ பா ர20்பவரிராபாக்றப 
வர19//யங 839291 (ர்‌௮//பங9/82௨/ங்‌ர2//பங99/89 28]. 


*****-119):192 1௨ ஏலி 46 0௦ பார்‌ ராறு, 86 6 880 1௦பதர்‌ 1௦ 
96 006 பார்‌௦ 15 0௦46: 50 591 11௦ப றபர்‌ 116 வரி எவ்ஸு ரா 
॥ொ௦த 4௦0. 


**சசசசசசச*(19):19) அவன்‌ தன்‌ சகோதரனுக்குச்‌ செய்ய 
நினைத்தபடியே அவனுக்குச்‌ செய்யக்கடவீர்கள்‌; 
இவ்விதமாய்த்‌ தீமையை உன்‌ நடுவிலிருந்து 
விலக்குவாயாக. 


119):202 ராள்‌ வல! பாா(ா௮்‌ வாபா ௱௦ர்‌'8212'பரா) 9௮11 
16911பழ றஙுார்்ப(0ஷாந்ாய), ரர்‌ பாதி ப/ய15(யாதஹ பய 129) 
9008010097119 1166202100 
59/91/0092 (5௦1 ப008911௦9 1/5 ஞூ ப0088129 1). 


****7*-/19):202 ௦ 1௦56 வார்‌ ரணாலா எவ! ஈவா, 8௦ ரா, 80 
1௮1 ஈவா௦னி௦ா்‌ ௦ொா௱ரர்‌ ஈ௦௨ ௱ா௦ா6 8 ப்‌ வர்‌! 802 4/0ப. 


**:%%%787%419)20) மற்றவர்களும்‌ அதைக்‌ கேட்டுப்‌ 
பயந்து, இனி உங்களுக்குள்ளே அப்படிப்பட்ட 
தீமையைச்‌ செய்யாதிருப்பார்கள்‌. 

119]1:212 பா (உர ஙாப/ப ராகாதிலா்ர௦ொ(வாததவ6்‌்ொா0௯௮௱)) 


ர வ்ப/ /ஊவல, 1/உா௱ப/ டட ர, வியப 0௮), 1எரி்ப/6 / வ, 
92/ப//யய/6 /௮! 1/00ப//00808௦௮' 0 பர. 


*****-119):212 கார்‌ நாரா லு௨ 8௮! ஈ௦்‌ இ; பர்‌ [ரீ ளவ! 20 1௦ 
76, ஞூ€ 7௦ ஸூ/6, 1௦0௦4 1௦ 1௦௦1, 880 1௦ 80, 100௦ 1௦ 1௦௦0. 


*111%4:ஈ1ஈ419)212 உன்‌ கண்‌ அவனுக்கு 
இரங்கவேண்டாம்‌; ஜீவனுக்கு ஜீவன்‌, கண்ணுக்குக்‌ 
கண்‌, பல்லுக்குப்‌ பல்‌, கைக்குக்‌ கை, காலுக்குக்‌ கால்‌ 
கொடுக்கப்படவேண்டும்‌. 

| 8616௦௦ 20| 

***** | நவர்ாா௦ரு 20| 


33% %%%%%% | பயர்‌ 20| 


£120):12 ஈ௦6 பா ஊர்‌ பாப ய ஸ்‌ாரா2௦/(ஸ்‌்ரா22௨/61118828) 
9பர்ப்௨தா5ஞங றயா800911பழ 0௦91ர1(0௦21184/41/0௦829ர), 
[ப்ராவ உய /வர்ார்வ்்வஜ்யஙியர்ாரா [ஐ நயா) 
191௮1தில 'நுய௱ (12422 18நு/யரா), பார்பரா றவு 
1001198217ங/௮(1000119927/௮/16௦௦11௮௭89221/8) 
1/௮ாவாதிவ நியா (லாத நயா) 1௨௦௦௮), 
392119'1ப//00 (8௨௮119 '1ப//ப0/ 829 பபற) 

03/8008093/89102 (089/80090839/828/93/280080830/92828); பாவ! 
விப்ர ப(்்ரர்ய/ 601 ம) 16262ொர்ரிராயார்்ப 0ப'8009808002' 1102 
பா 162ய௨122107/௦ (1176௨௨08௮1 2வளா8ஹ்ு/2) [எா்ந்னா 
பாா௦80௨9 ராப//8௦. 


****₹-020):12 வா நா௦ப 20651 0பர்‌ 1௦ 094416 828154 116 
வாணா/5, 800 5665* 107565, 800 00811௦0159, 800 8 6௦0/6 ௱0ா6 18 
1௦, 06 ௦1 879/0 ௦7 1: 1௦016 (0ம்‌ 11௩ 000 [5 வா 166, 
வார்‌ ோ௦பதாம்‌ 1166 பழ ௦பர்‌ ௦7 16 180 ௦7 ஹூர்‌. 
**:%%42411420):12 நீ உன்‌ சத்துருக்களுக்கு எதிராக 
யுத்தஞ்செய்யப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போகையில்‌, 
குதிரைகளையும்‌ இரதங்களையும்‌, உன்னிலும்‌ பெரிய 
கூட்டமாகிய ஜனங்களையும்‌ கண்டால்‌, 
அவர்களுக்குப்‌ பயப்படாயாக; உன்னை எகிப்து 
தேசத்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணின உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உன்னோடே இருக்கிறார்‌. 

“1201:22 ॥6த (ரதத) ஏக்கள்‌ 


11௦08120௦௦ ப(11௦080த22பாா0௦2117ப), 89580௮ 
56 பஙவாம்ா்ப, |ாவாதில 1081(1ாலாத2௦ 12ம்‌!) 6294: 


****₹20):22 கார்‌ ர்‌ எல! 06, ஙா 36௨ 806 0006௨ ராத்‌ பார்‌௦ 16 
091116, 12ம்‌ 16 நார்‌ 5வ| 8000௦900 800 50694 பார்‌௦ 116 6௦16, 


௩௧௬௬௧௧௬௬௧௬4(20):22 நீங்கள்‌ யுத்தஞ்செய்யத்‌ 


தொடங்கும்போது, ஆசாரியன்‌ சேர்ந்துவந்து, 
ஜனங்களிடத்கதில்‌ பேசி: 


“1201:32 18/29/௮295, /621யாதில 162 பாதஜ'); ராப 
பாதில(யாதஜ'|) ரந பாப நுகர்‌ ௨5 ஞ்ங/ 
0௦3101'12612'|(0௦81/2௨4௮'1/0௦92 16829); பாதி'(யாத2ஜ |) 
பர்ஷா 1யஙவ1ங62ாூ்ஷ௯௨௯௨௱; ॥6ாத (16229 |) 
39115'1810(8/௮௦'1810/82122'1810) ஐம்ப 
03/80080ஊப௱(03/2௨0080ஊய) (வாலிஙப௱(வாத2வப௱) 
11211 /6வெபய௱ பலா. 


****₹20):22 காம்‌ வ 594/ பாம்‌௦ 1௨, (1/6, 0 [5186 4/6 
9001090 1/5 0ஸெ பார்‌ 097416 829194 4௦பா வாளா: [எர ஈ௦ர்‌ 4௦பா 
௦15 ரவர்‌, ரா ௦, 800 0௦ 1௦% 1016, ஈவன்‌ 06 36 ர்சாார்‌60 
0609ப56 ௦07 1; 


181203. இஸ்ரவேலரே, கேளுங்கள்‌; இன்று 
உங்கள்‌ சத்துருக்களுடன்‌ யுத்தஞ்செய்யப்‌ 
போகிறீர்கள்‌; உங்கள்‌ இருதயம்‌ துவளவேண்டாம்‌; 
நீங்கள்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்துப்‌ பயப்படவும்‌ கலங்கவும்‌ 
தத்தளிக்கவும்‌ வேண்டாம்‌. 

120):42 பாதி ப//8௮5 (யாத29 1ப//92௦/பாத29 'ப09228) 
பாதில(யாதஜ'|) 94% பாப//9'1௦8069 அபம்ார்கா்‌்ா்ரங்யற 

பாதில ல/(பாத29 191) 80041//6வெயற 

பாதில'108069/000080(பா229 '1௦80691600020) 
0௦8101'1881(0097/'18ய21/0092'8௮) பாதி (யாது |) 

1168211891 /4/2௦ (162௨௨08௮௮1 2ஙவா82ஜு/ல) [காங்க வரப 
50118/62'10பரா. 


****7-/20):42 80 1௨ 0௩ம்‌ 4௦பா 000 [5 16 12% த௦ஸ்‌ மரக ந௦ப, 
1௦ 1]தரர்‌ 1௦1 4/௦ப 928] 4௦ ஊவா, 1௦ 598/6 400. 


**:%%%787%420):ஃ. உங்களுக்காக உங்கள்‌ 
சத்துருக்களோடே யுத்தம்பண்ணவும்‌ உங்களை 
இரட்சிக்கவும்‌ உங்களோடேகூடப்‌ போகிறவர்‌ உங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ என்று சொல்லவேண்டும்‌. 
£420):52 எாருய௱ ஸர்வா! '(24/10241/21/21/102125 |) 

181௮12 19/(|8021229'191) 1௦௮/0: ஐபர்்பங661வ]6 1471, ஸா 
0121157021 189471 ப// வா வவா௦9, வேலா 18 பேர்ர்ப/ெர்ர்‌ 
யா010003121/208ங௮8 (1யா0100021121//0908௮/1/4பாரா[00092916 
80821); வெக நுபர்ாக்ள்ார62 5ம்‌ 991 ங620பஙா 8௮10 
012115702108' 18/2௮/2492 ய௱(01211570210௦' 18/௨௮ 0/9 
8ப௱/0ா2ா/ 0௮10௦ 13௮௮'ந்/2்‌8௦2பாா). 

*****4120)52 0 146 07410675 519] 50691 பார்‌௦ 16 06௦016, 
ஊத, க்௱ாலா 5 186 ரச்‌ 2ம்‌ பரிந்‌ உறவு 10056, 800 ௭4 


௦1 0601097160 11? [ஜஸ்‌ ஈரா 20 80 ஈள்பார 1௦ 15 0056, [61 16 016 
ற 16 094116, 800 8௦16 றாவ 0601௦09716 1. 


15:44:20) அன்றியும்‌ அதிபதிகள்‌ ஜனங்களை 
நோக்கி: புதுவிட்டைக்‌ கட்டி, அதைப்‌ 
பிரதிஷடைபண்ணாகிருக்கிறவன்‌ எவனோ, அவன்‌ 
தன்‌ விட்டுக்குத்‌ திரும்பிப்போகக்கடவன்‌; அவன்‌ 
யுத்தத்திலே செத்தால்‌ வேறொருவன்‌ அதைப்‌ 
பிரதிஷடைபண்ணவேண்டியதாகும்‌. 

4120]:62 1[/8200914417௦91719171/21 ஈ9971/, எல] 
॥ொபழவருரப// ஙா (ொபம்வருர்ப/்‌ ஙா) வா௦9, பெ 
1 ஙர்ர்ப/ பெர்‌ 

1 /பாரா!10003151/208ங௮8 (1ப௱ா100021121//0908௮/1/4பாா[00092916 
80821); வெக நபராக 51291 ங௦2ா0பஙகா 84௮ 


பங்‌ (பரிவு 62்்கபாரா/வாபம்வெர்‌6 
869 00/2௨௨2ய௱). 


****₹-020):62 காம்‌ ங்‌ றாவா [6 6 1௪ம்‌ ஈசல்‌ றி8ார்‌60 9 பரராஞஷு2ா0, 
ட்ரஸ்‌ ஈர்ருஸ்‌ ஊரா ௦07 11? ஞ்‌ ராரா 66௦ 20 80 ஈ€ர்பாரா பார்‌௦ 
15 10056, 16 6 0/6 [ர 16 09741416, 800 80௦01 ராரா ஊர்‌ ௦0710. 


**%:4:8:4ஈ20):5 திராட்சத்தோட்டத்தை நாட்டி, அதை 
அநுபவியாகிருக்கிறவன்‌ எவனோ, அவன்‌ தன்‌ 
விட்டுக்குத்‌ திரும்பிப்போகக்கடவன்‌; அவன்‌ 
யுத்தத்திலே செத்தால்‌ வேறொருவன்‌ அதை 
அநுபவிக்கவேண்டியதாகும்‌. 

“120):72 ௦ப உரவு நவாலி ஈங்கார்ார்்ப/ ரப்ப, ங௮ு9] 

பி ய ரிவி ந யப பப] ரி ப்ய்யா[ [பக 
ஜாாழ௦்‌ொ்‌ ரொ பவா) வலா௦9, வெ ர்வ புர்ர்ப/யெக்ர 

1 பா010002121/208ங௮8 (1ப௱ா100021121//0908௮/1//பாரா[00092916 
80821); வெக பக்கா உளர்‌ 291 ு௦2ா0பஙவா 8919 


விங்‌ ்ாவல  ரவ்்்ி/ யரா ுங்கொ்வாறவா "ஙா ரர்2்க்ப 
ரர/ரஙஐ௱0௮ ா'ஈ"வ௦'ொார்/ள்்கெ௱) ௨ாப 501869 0பரா. 


****₹20):72 காம்‌ நர்ஸ்‌ றாலா [616௨ ரசம்‌ ர்‌ 0ஸ்‌ா௦ர4்‌60 8 76, 
றா ஈஸ்‌ ஈ௦்‌் ரா ர? ஜ்‌ ரா 20 80 ஈர€்பாரா பார்‌௦ 15 0056), 
| 6 6 16 091116, 800 8௦6 வா 1/6 ஈனா. 


* 5844154207 ஒரு பெண்ணைத்‌ தனக்கு 
நியமித்துக்கொண்டு, அவளை 
விவாகம்பண்ணாதிருக்கிறவன்‌ எவனோ, அவன்‌ தன்‌ 
விட்டுக்குத்‌ திரும்பிப்போகக்கடவன்‌; அவன்‌ 
யுத்தத்திலே செத்தால்‌ வேறொருவன்‌ அவளை 
விவாகம்பண்ணவேண்டியதாகும்‌ என்று 
சொல்லவேண்டும்‌. 


120):82 எிராபய௱ ர்‌! 1(21710/2 1/2171021125 |) 
181௮12 1ப080629(|80121த2ஐ பால) 06௦5: 


ஷுதி2நுயரா (0௭வது நய) 1ல்‌ ங்வாபராஷொப/ வலா 
8209, 8 18 59/0091287210(59௦910812117/582091781211) 
பர்ஸக்‌ நலா பக்ஷம்‌ 210002121 
1்ாக்ப0௦2/009 1 '1891780901//40ய(1/ா2ாம்்ப0௦வ8009 1189180201 
ய ாவாராய0௦829009 1291180801), 180 பே்ர்ப/வெர்்‌ 

1 பாா!10003151/208ங98 (1ய௱ா100021121//0908௮/1/4பா[00092916 
803௯8) ஊா*ப 5011/8௦௨'ா௱ூெ௱. 

****₹20):82 80 16 0741௦65 5811 50691 ர்யர்ானா பாம்‌ 16 
06௦016, 810 1ஞு 811 5, 42% றா (5 186 1974 15 ரீவார்ப! 800 
192602 16 ராரா த௦0 80 ஈ€்பாரா பார்‌ [15 0056, [661 [15 
ோாஞ்ராவா'5 ரவர்‌ ரவர்‌ 86 ரவ! 86 16 ஈர்‌. 


205. பின்னும்‌ அதிபதிகள்‌ ஜனங்களுடனே 
பேசி: பயங்காளியும்‌ திடனற்றவனுமாயிருக்கிறவன்‌ 
எவனோ, அவன்‌ தன்‌ சகோதரரின்‌ இருதயத்தைத்‌ தன்‌ 
இருதயத்தைப்போலக்‌ 
கரைந்துபோகப்பண்ணாதபடிக்கு, தன்‌ விட்டுக்குத்‌ 
திரும்பிப்போகக்கடவன்‌ என்று சொல்லவேண்டும்‌. 
£120):92 94/0௨1/45'1(2471040121/217101125 |) 

180௮12 1௦8069(|80280229'1௦8069) 6954 
ராபா ப (றாயா ப), வாதி 6/((௮ா8த2ஜ 1௮) 


80௮4%பா20/, 5௨ வ்்காச॥ 
ரநுவா/(//80வ271 (ஈரா ///0வ2ா4௮ ஈடுப"). 


****₹020):9)_ காம்‌ ர்‌ ள்ல! 06, ஙா 16 0ர41௦65 8/6 ரா806 8 
வா்‌ ௦7 5ழ6/ப8த பார்‌௦ 16 06௦16, 197 1ஞுூ 5வ| ராவ 08019105 
௦4 16 ரா/65 1௦ [690 16 06௦016. 


**%:4:4:4ஈ20)9) அதிபதிகள்‌ ஜனங்களோடே பேசி 
முடிந்தபின்பு, ஜனங்களை நடத்தும்படி, 
சேனைத்தலைவராை நியமிக்கக்கடவர்கள்‌. 


1201:102 ஈ6€ ௦0ப ஐள*$உஸ்ார்்ராரால பக்ரா 9 
ர னாயாதியறு௦210ப(॥௨பா2த2யறற௦21ப), ௨180 
0௦1419 124178210௦ 92௦408௨௭ (௦0௦9120809. 


****7-/20):102 4/௨ 1௦ப ௦௦ ஈ[தா பாம்‌ 8 ர்‌ 1௦ 1தார்‌ 
ஜெவால்‌ ர்‌, நாசா றா௦0வ 06906 பார்‌௦ 1. 


ககக 20:10 நீ ஒரு பட்டணத்தின்மேல்‌ 
யுத்தம்பண்ண நெருங்கும்போது, அந்தப்‌ 
பட்டணத்தாருக்குச்‌ சமாதானம்‌ கூறக்கடவாய்‌. 
£120):11: ஙக1!(வ௦'/8ங௮2') பாவ்‌ 58॥2910880888 
பர்1218/ப1/00 பர்ரி ப, ௫௮௦56௮4117 1ரவார்‌்2௮, எரிய 9 
18௮௭21(|8012ாதஜ |) விபர பாவபற 

0௦1:பர1/ 11 ப!்‌ வல! '1891/(08பரா॥எா1பர்‌ர "ஙா 189921//022ய1 சர்ப 
த்‌'ங29'18921), பால ப 

௦௦2111/92 05/81/9089! '1(0௦20/8275௲ு2/80827௦'1/௦௦2/14/22056 
27214:4219/2)17217-2ந1ர 

*****4207:112 கார்‌ ர்‌ ள்ல 06, ரீமா 166 89ங6ா 07 06906, 
20 ௦08 பாம்‌௦ 166, னா ர்‌ வலி! 06, 194 ௮ 16 6௦06 197 15 


1௦பா0 வா 815 06 1ார0பரவா1/65 பார்‌ 1166), 800 1ஞு 87911 5ங6 
11766. 


**:%%%7:87%420):112 அவர்கள்‌ உனக்குச்‌ சமாதானமான 
உத்தரவுகொடுத்து, வாசலைத்‌ திறந்தால்‌, அதிலுள்ள 
ஜனங்கள்‌ எல்லாரும்‌ உனக்குப்‌ 
பகுதிகட்டுகிறவர்களாகி, உனக்கு 
ஊழியஞ்செய்யக்கடவர்கள்‌. 

120):122 ங௭1 (8௮௦/8) பாா௦9069 
5919917881800808௭௮), பரா௦8069 


்்ங்வாிா ஈபங8211'18803௮//பம்‌்1௨௱0௦ொ்‌ ற" பங82௮௦'18809௮ நபர்‌ 
ரறொட௦2்‌ொ'ஈயய2ொஜ 9809௮1), ஈ6€ 9421 ரபம்‌'ரி1ச10௦ 971, 


****₹020):122 கார்‌ ரரி ர்ஙரிி றாவ ॥௦ 06906 மாம 166, பம்‌ நர! 
௮/6 ங்கா வள்‌ 166, 1 1௦ 8914 0651626 [0 


*:%௪%௪ஈ120):12 அவர்கள்‌ உன்னோடே 
சமாதானப்படாமல்‌, உன்னோடே 
யுத்தம்பண்ணுவார்களானால்‌, நீ அதை 
முற்றிக்கைபோட்டு, 

£120):132 பா 16882௮107௮ (1116௨௨8௦௱௫/௨/1௨வாண்ச) [வாங்கா 
91௮1 பா 1/ஷ்ரி ௦00ப1//000ப//யாா0௦9ப, 8யபி'18 


பாப! (0 பாப 1/0 பாப5ா22'|) வ8ந்யாா 
211/21/2ய// 2௮] நள்‌, 


****₹20):122_ கா்‌ ஙற்வா ராடும்‌ 1௩ 000 94 0611467601 
111௦ 16 லா, 1௦ப 5௮% ரா வவர ராவி6 166௦0ரி வார நா 
6026 ௦1 16 58/00: 


**%:4:4:4ஈ20):132- உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அதை 
உன்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கும்போது, அதிலுள்ள 
புருஷர்கள்‌ எல்லாரையும்‌ பட்டயக்கருக்கினால்‌ 
வெட்டி, 


₹[20):142 வரா நியா (262 நியா/ாரா262 நயா) 
பர்வ ந்யா((யசாவாம்‌ா வல நிய ியசாாம் வ நயா) 
ரார்ய/ ஙா! நெயரா(௱ர்பர்வஷுவார்விந்ப௱ரபத22]2வாஜ ஜப 
ரா) ர்க ஸ்ரர்௦8069 ஙரார் ப, க்க ப'|'19 

61/94 நுபரா 16! ந்ர்யு, யா 

168809910௦ (162௨௨08௮௮1) ॥காாற்கா பாப 
000ப!/000பர்ரி2 பா ஊ்ார்்பாப/'॥ர 1௦11100௦11 
20ப028100839/991059 (80ப102ய/10089/8818/81ப02/100281/9228). 


****71-/20):142 பர்‌ 1௨ ஙா, 800 16 [1/6 யா, வார 16 
091116, 8௮1194 151 16 ந்‌, வனா ௮1 16 5001 166௦7, 5911 


1௦ய 1/6 பார்‌௦ 1564; 800 1௦ 51914 694 116 500 ௦7 1/6 
வானார்‌, நரன்‌ ந்6 டர்டி ரர 000 2ம்‌ ஹு்னா 166. 
**::%%421%/20)1- ஸதிரீகளையும்‌ குழந்தைகளையும்‌ 
மிருகஜீவன்களையும்‌ மாத்திரம்‌ உயிரோடே வைத்து, 
பட்டணத்திலுள்ள எல்லாவற்றையும்‌ 
கொள்ளையிட்டு, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்கு 
ஒப்புக்கொடுத்த உன்‌ சத்துருக்களின்‌ 
கொள்ளைப்பொருளை அநுபவிப்பாயாக. 

“120):152 [ஈக 

19911519௦5 ௨119 (18911211௦5 ௨॥172/]8210122 18/00 ௨71௮8) 
02112 180218918௮ (09119' 1212298918), பாவ 

வ யர்‌௦௦91 ப 2(மவ்பம்௦௦21 111 ப//413//62பர௦௦21/ர1ா 
ப!) 59/6/8(5818/8/582918) 


0211௮ 12௮ாத 'ப//ப௱ (09112 180229 1ப//ய௱) 100800/௨9 
$ூு989/98/9 (5சூங939/89119/50ூ820/9929). 


*****20):152 1ப5 5௮17 1௦ப 0௦ பார்‌௦ 911 16 04/25 ங்‌ 816 
ஙு ரா ௦ர்‌ ரா௦ாா 166), ம்ப வாஉ௨ ௦7 ௦7 116 014/5 ௦7 1656 
211௦15. 


**%:4:4:4ஈ20):152 இந்த ஜாதிகளைச்சேர்ந்த 
பட்டணங்களாயிராமல்‌, உனக்கு 
வெகுதூரத்திலிருக்கிற சகல பட்டணங்களுக்கும்‌ 
இப்படியே செய்வாயாக. 


120):16” பா 168/802௮1ர/௦ (1116௨௨08௨௱௫/௨/1 வாண) [வாங்கா 
பாவ்‌ 

5181818291 6(5012117218௱3௮௮//5ப்௨ாம்‌2ாவ௭8925௦10) 
100/6 க்கட, ஊடு, (ொலொரஙுசா, வாஷ்‌, கற்க, 
60008514/21(60௦008/2) ஊாபாா | (|8ாலாத2॥) 


0211218022 '॥/28௱௦௦14111118௱ (0௦119 180229 11॥/௨௱௦௦18௱) 
5பங295௭௱ப'। 191௦ ய ஸ்ரர்௦2069 ப, 


****₹20):162 பர்‌ ௦7 16 04/65 ௦7 1656 06௦016, வார்‌ 16 (௦௩ம்‌ 


ருண 000 0௦14 ஐூ/6 1166 100 8 ரார்னா/ரா௦6, 1100 817911 5806 ௮11/6 
ராத நாக்‌ ராஸ்‌: 


**%:4:8:4ஈ20):16. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சுதந்தரமாகக்‌ கொடுக்கிற ஏத்தியர்‌, எமோரியர்‌, 
கானானியர்‌, பெரிசியர்‌, ஏவியர்‌, எபூசியர்‌ என்னும்‌ 
ஜனங்களின்‌ பட்டணங்களிலேமாத்திரம்‌ 
சுவாசமுள்ளதொன்றையும்‌ உயிரோடே வைக்காமல்‌, 


120):17: ஙக1"9/(ஙார29/ஙாஐ 91) பா 

1682189910 (162௨௨8௮௮12) [காாற்கா பாப 
1911௮ '1804/11120800/69 

21/11 421219:10/1/-நி/:144:161:)17212)1/62194/7-2121921 0] நிய /:]14:421912)17212] 778 
****₹20):172 பம்‌ 1௦ப ஏர்‌ பர்ர்வாடு (610 1; ஈஸ்‌, 106 
111115, ௨0 16 காரார்‌, 116 சோலார்‌, ௨0 16 6717211465, 16 
ங்க, 800 16 /ஞ்ப5ந 65; 96 116 (0௩ம்‌ 1௩ 000 9 ௦௦0௱8 060 
166: 


**%:%:4:4ஈ20):1%- அவர்களை உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ கட்டளையிட்டபடியே 
சங்காரம்பண்ணக்கடவாய்‌. 

£120):18: ங௭1"(வ௮௦'/8ங௮2') 1௨2 (180229 ) 

16௦15 1/௦ (02 வலா 'ப/வெள்‌/*வாஜ பய) 
$வ!'௮(5ஞுா்ர்‌8/5ஞதி8) 1௨த'1ப0 8௦ (1௮1222'1ப02்/8) 

591919 (5911918/59281/8) 

9ஈப2ய00ப!2'10801/6௦ (81பங8ப00ப/௦'1080/62/8பஙாப00 பத 109 
069) ஈதி ப௱ாாாதஹ பாரா) 5௧௩௨ பாதில ப/ய/(யாத29ப/ 4/4) 
1911 ப//0௦008௮ப௱, ஈத ॥6னா22ெஐ 1) பாதி(யா22") 


1168/209910/4௦ (162௨809௮௮1 வ/௨ா2௦ஐு/௮) ॥/காாார்காய//ப 
1௦24௨0 09௦205 ௧௩௫௨வப௱ ராப/ெ௱றழ0! 100801௦0 
3727721712 இர19101121 


****₹20):182 1௪4 1ஸு/ 16904 40ப ௦ 1௦ 0௦ 917146 ௮ 1 
90௦௱4௯4/௦05, நார்‌ ந்னு 86 0006 பார்‌௦ 16 2005; 50 810ப10 
6௨ 5 8ல்‌ 16 (0௩ம்‌ 4/௦பா 000. 


**:%%%781%420):182 அவர்கள்‌ தங்கள்‌ தேவர்களுக்குச்‌ 
செய்கிற தங்களுடைய சகல அருவருப்புகளின்படியே 
நீங்களும்‌ செய்ய உங்களுக்குக்‌ கற்றுக்கொடாமலும்‌, 
நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
விரோதமாய்ப்‌ பாவஞ்செய்யாமலும்‌ இருக்கும்படி 
இப்படிச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

1201:192 ஈ6€ 0ப றள்‌1௨உஸ்ா்ர்்ராரால ஏுபக்ாந்ாவொறா்‌்ஈர்‌ 24210 
01௦142 885/2(81682/8162829) 1891 817௮] 

ரபர்‌ ர்‌10௦9411 பபா ப, ॥6€ [0808௮1 ொதிர்‌(௦81த21), எரா 
ராதி 21(றாாதத 181) என்ர 

56917810௦1 183௦/291/2 (6௭8௭0௦ ॥183௮/82௮1/52॥108௱0௦ ॥'18௦/9௮29 
); 8௮11 (வெலக்ர்/வெவத ர) [காடு 66 றப5!151986௦௮; 
99180/221(99/291/88280291) பயா (மார்ரா! ய பர்்வெபரா 
வாம ௭ரி'|9/(வெ௮ரி௮191/8௦1/2 '19/) 

6199/9914 (பூன119898/92112///6119௦0/2929); ஙந 

வ1யறாதி 1(பராயவாதஜஹ |) றாய்‌ ாப0ட/9 


16விாளர் பாவி] வாஸர பவ] வாளர ப 
212141211/2]1:42ந]1 


****₹20):19_ வா 1௦ 59% 651626 9 00 8 10ாத 16, ॥ா 
ரா௮ிள்த ங்கா கலால்‌ ர்‌ 1௦ 1௮ ர்‌, 11௦ப 5914 ௦7 0610 116 1666 
16607 0 ர௦யத 80 26 ஜலால்‌ 1: 10 141௦ றா ௨ம்‌ ௦7 
1), 80 1௦ப 8914 ஈ௦ர்‌ ௦ 1 0௦047 (1௦01 116 166 ௦7 16 
11610 15 ராலா 76) 1௦ ஊறி 1 1ஈ 16 51626: 


௪௪௪௪௪௪2019) நீ ஒரு பட்டணத்தின்மேல்‌ 
யுத்தம்பண்ணி அதைப்‌ பிடிக்க அநேக நாள்‌ அதை 
முற்றிக்கைபோட்டிருக்கும்போது, நீ கோடரியை 
ஓங்கி, அதின்‌ மரங்களை வெட்டிச்‌ 
சேதம்பண்ணாயாக; அவைகளின்‌ கனியை நீ 
புசிக்கலாமே; ஆகையால்‌ உனக்குக்‌ கொத்தளத்திற்கு 
உதவும்‌ என்று அவைகளை வெட்டாயாக, வெளியின்‌ 
விருட்சங்கள்‌ மனுஷனுடைய 
ஜிவனத்துக்கானவைகள்‌. 

1201:202 ஐப5॥/6/12102 1/2 [வாரி வாாப றா 
உ]ர்்ராய/்‌ ராளாசாதில வறர (றவத2த2 18௭) 
வன்ந்நுசொர்ர்ர் ப, பரா௦80ப 

பாபி உங் பாவ பர்யார்மாம உற்றி வாப்பா எர்பயா இ] 


021128 010080 ப௱௮ர*ப௱ 21௮16 
ளா (ஸ்ர /ஸுிரா282510) 601128 0098091880. 


****₹)20):202 ரோடு 16 1666 வார்ட்‌ 1௦ 100௦ல்‌ 19ம்‌ 1நஞு 06 
௦1 1665 1௦ றார்‌, 1௦ப 9911 060 8800 பேர்‌ 16 008; 80 
1௦ய ௮14 0பரி்‌ 0பஙாடி ேள௱சள்‌ 16 6 12ம்‌ ராவர்‌ ஙா வாமா 
11166, பார்‌| 1 06 5ப00ப6€0. 


**%:%:4:4ஈ20):20)- புசிக்கிறதற்கேற்ற கனிகொடாத 
மரம்‌ என்று நீ அறிந்திருக்கிற மரங்களைமாத்திரம்‌ 
வெட்டியழித்து, உன்னோடு யுத்தம்பண்ணுகிற 
பட்டணம்‌ பிடிபடுமட்டும்‌ அதற்கு எதிராகக்‌ 
கொத்தளம்‌ போடலாம்‌. 

| 6716௦௦ 21] 


***** | நவர்ாா௦ாரு 21] 


339 %9%%%%% | டயர்‌ பாரு | 


4121):12 பா 1682௮1 (1162௨௨0௮1௮) [வர்மா கா 
பாலப்‌ வரகா! 10யப/யரா 1ம்‌, 
1019/5ஞூுூ/800911ப1/6 [021/9 பங்கா! ஙவிநுரின2 [2'௦்ப, பெலாலரி6 
௦ாவா ராகா வஊாாப 1 வா்்ர்பாமா29), 


*****21):12 1ரீ ௦06 06 1௦யா0 ஏவா ॥ஈ 16 [80 ங்‌ ௨ டம்‌ 
டு 000 தங்‌ 166 1௦ 055655 14, நுராத ॥ா 16 1140), 80 1 06 
௦ ரவா ஙா ரஸ்‌ எள ராரா: 


ஈம உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சுதந்தரிக்கக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசத்தில்‌, 
கொலைசெய்யப்பட்டுக்‌ கிடக்கிற ஒருவனை 
வெளியிலே கண்டு, அவனைக்‌ கொன்றவன்‌ 
இன்னான்‌ என்று தெரியாதிருந்தால்‌, 

“121):22 பா ௱௦௦008ப௱ பா 
ருரு பாரா ௨௭/22 71021௮'1பய௱/ர௨வ/22110217/2௨ ப 
ரா) இபூ800911ப00௦2/, 16019/5ஷூ௩00911வவ௮1/௦/ 5பர்‌' ரியா ॥ப/ரா 


0211218௨12 '1911ப௱ (0911908022 1றாள11பாா) 
9190092119 198105 (9'1800821௦'182118/9'180088129 19829). 


****121):22 1 நறு ௨065 80 *மு பத 58] 0௦06 1௦111, 
90 ர*ரலு 81௮! ௱6௦௦65பா6€ பாம்‌௦ 16 04/6 நார்‌ 86 1௦யா0 900௦பர்‌ 
ற நாஸ்‌ 5 எள: 


**%௪:ஈ4ஈ21)2 உன்‌ மூப்பரும்‌ உன்‌ 
நியாயாதிபதிகளும்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, 
கொலைசெய்யப்பட்டவனைச்‌ சுற்றிலும்‌ இருக்கும்‌ 
பட்டணங்கள்மட்டும்‌ அளப்பார்களாக. 

121]:32 (016/5 ௩00911 பய/(யள 
59௱66082809(691666௨௱௭௮4௮) ஐர்12்ஈல்ர்்ப ௱ா௦௦009, பு6௮9ஷ்‌/| 


0210909911 பா ஈப/்‌ர்‌ 80 (ஈப்வா120நெரி/ஈபத2ர் கரி) 
011 ௮1//680080821/9%பா9209 ப [098/1 மார்ப, 
*****-021):22 கா்‌ 1ம்‌ எல! 06, 194 16 ந வார்‌ 5 லம்‌ பாம்‌௦ 
16 980 ௱), வா 16 606 07 19% ந ஏவ 19/6 8 ஈவார்‌, 
காரர்‌ ராஸ்‌ றாம்‌ 066 வா௦பதார்‌ வார்‌, ஸாம்‌ வர்ர ரக்‌ ஈ௦ர்‌ ராவி ரா 
16 301/6; 


1111112113. கொலைசெய்யப்பட்டவனுக்குச்‌ 
சமீபமான பட்டணத்து மூப்பர்‌, வேலையில்‌ 
பண்படாததும்‌ நுகத்தடியில்‌ பிணைக்கப்படாததுமான 
ஒரு கிடாரியைப்‌ பிடித்து, 

4121]:42 மரர்பக்ா்ப பர ஷு 1815௦௨02 0௨ 194417221/169 911216 
160 0ப0௦ஷ, ாக்வ 0219418211 244 1௮8/௮! 


வன1100090910908/௮114 '1(ன11100080910908/௮௮ //ன்‌1100080818080 
ஐஐ). 


*****-21):4” காம்‌ 16 60676 ௦07 12% ஏ எவ ராத 00088 16 
ஈவர்‌ பாக்‌ 8 0௦பத புஸு, பார்ன்‌ 15 ஈவர்‌ ௨60 ॥௦ா 50, 80 
ஏவ] எரி ௦04 16 61765 ॥6௦6 166 ர 16 ஙு: 


க; 214. உழுது விதையாத தரிசான 
பள்ளத்தாக்கிலே அதைக்‌ கொண்டுபோய்‌, அந்தப்‌ 
பள்ளத்தாக்கிலே அதின்‌ தலையை 
வெட்டிப்போடக்கடவர்கள்‌. 

4121):52 பா 1688ா29௮1/ர/௮ (11162௨௨08௮ந/ வகா) வர்மா 
1௮/4 889904ல2்‌ 5ஞுவபற௱ /எ்ாம் காப ரொொக்ார்‌! 6௦ 
99566 ங/94///பெபரா 1௦ 
பாரா88௭௮௭9917௦(/ய௱8288௨௫/வ௨/ப௱228198ஐ1/௮) 89698௫ 


உர ப!60 1080800291, வல! பரா(ஙா்‌ பா /வஐஐ'ப௱) 
ரொம்பா பவார்ரர்ய//வை வா பப; வன! (வா /ங௭ா2|) 


929/1 00800/68 59168/9(5811818/582918) ௩92/0 
591919(5811918/5929189) (89/201569418பரா 166!(6800908/6௮'10பராா. 


*****-21):52 கா்‌ 1௨ இர்‌ 16 5005 ௦7 (வூர்‌ 8191 ௦௦006௨ ॥௦ா) 
1௦: நாவா 16 (0௩ம்‌ 1௩ 000 94 0௦58 1௦ ஈரல்‌ பாம்‌௦ ற, 
9௦1௦ 01655 1ஈ 16 ஈொ6 ௦1 16 0௩0; 8 04 1வா ௩௦0 எவ|| 
வேவு 0௦ம்‌௦வனானு 8ம்‌ வரு ௭0166 06 1160: 


4 ஈஈஈ 21152 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தமக்கு 
ஆராதனை செய்யவும்‌ கர்த்தருடைய நாமத்திலே 
ஆசீர்வதிக்கவும்‌ லேவியின்‌ குமாரராகிய 
ஆசாரியரைத்‌ தெரிந்துகொண்டபடியால்‌, அவர்களும்‌ 
அத்தருணத்தில்‌ வந்திருக்கவேண்டும்‌; அவர்கள்‌ 
வாக்கின்படியே சகல வழக்கும்‌ சகல காயச்சேதமும்‌ 
தீர்க்கப்படவேண்டும்‌. 

121]:62 (016/5 ஷு௩ு00911பப/(பள 
59௱66028॥289(69166௦௨௮4௮) நர்ரக்ஈ்ொர்ாரா ரா௦௦002்‌ வ॥88ப௱ 


02 | 191/1/79௦///1/6௨9 1௮/21 பளர800௦1749 [40௦௮ 
1௮12181229) [242॥4(1௨21//65129 1910) (22ரபயர்‌: 


*****-021):62 0 ௮1 116 60615 ௦07 124 ந, 12ம்‌ வா௨ாாலர்‌ பார்‌௦ 
1116 880 வ, 88 ங்‌ 1 2006 ௦னா 16 விரி 127 15 
06869060 [ர 16 புஸு: 


***111:8:11ஈ421):. கொலைசெய்யப்பட்டவனுக்குச்‌ 
சமீபமான பட்டணத்தின்‌ மூப்பர்‌ எல்லாரும்‌ 
பள்ளத்தாக்கிலே தலை வெட்டப்பட்ட 
கிடாரியின்மேல்‌ தங்கள்‌ கைகளைக்‌ கழுவி: 
121):72 ஊதியது) [2 கக!// 221) வார்க 


91ல்‌ எார்ராஸ்ா்யா ॥॥/5/, ௨ஊாதிவ(வாத2|) 
2/1!) எல! (உபா 1/4]; 


*****-21):72 காம்‌ ந்லு எவ! எாலங்னா 80 59), பொ 806 86 
0௦% 5160 1415 61000, ஈவன்‌ 86 ௦பா ஸு 566 10. 


11: எங்கள்‌ கைகள்‌ அந்த இரத்தத்தைச்‌ 
சிந்தினதும்‌ இல்லை, எங்கள்‌ கண்கள்‌ அதைக்‌ 
கண்டதும்‌ இல்லை; 

4121]:82 (ம்ம 2௦௮6௦9, ॥66்‌ ரா6ேர்1்ப/00'009 ப௱ள்்ப 
1௮21௬௨180௨) 18ங லாரா 

பர்‌ ரவொர/92ல2 ரா2்ர 20022௩21௦0 பாஸ்கி, பராஸ்்ப 
1௮21௬௨180௨] 8௨ள்/௮) 18வங றாவ 
/ரர்பறஷ்பபி1ஙலாவர்பாா ((வ்பம்வுயி வெளாஷொபா) உப 

5019211459 '19218(50/921112'18919/50/8928129 18828); 8000௦21பரப 


121/1%7200921 ஙா! ப/ய(ஙவா்ப//வாஜ பய) 
ரங்ர்க்ர்க்்நு யரா (ாங்ர்ற்க்றாடுக்பாரங்ர்ற் ந்தா). 


*****-021):820உ௱ாரரப, 0 0௩ம்‌, பார்‌௦ 1 06௦016 [5196 ஙா 
11௦ய [854 160660), 880 1/4 ஈ௦%்‌ ॥ராா௦௦6ர்‌ 01௦00 பார்‌௦ 113 6௦016 
௦1 15196! 008126. &ா௦ 116 010௦0 9௮! 06 1௦த்/வா 1. 


*:%௪௪:*211:8. குர்த்தாவே, நீர்‌ மீட்டுக்கொண்ட உமது 
ஜனமாகிய இஸ்ரவேலின்மேல்‌ குற்றமில்லாத 
இரத்தப்பழியைச்‌ சுமத்தாமல்‌, உமது ஜனமாகிய 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ கிருபையுள்ளவராயிரும்‌ என்று 
சொல்வார்களாக; அப்பொழுது இரத்தப்பழி 
அவர்களுக்கு நிவிர்த்தியாகும்‌. 

“121):92 1009801/ [வாக்கா றங்‌ ஊர்வலம்‌ ஈ௦ 


5ூ989/98//1(5சூங8௦/289/11/5ஞுங 7292), [பர்‌ 818942 
19112002சொடுல்‌ பா ர80பவரிராபாக்ப பரி௮///00080பய9ு. 
****₹21):9)_ 5௦ 814141 1௦ப பர்‌ ஐங்ஸு 16 தபரி ௦7 ௦௦6 01௦0௦0 


1௦ ஊத ௦0, ஙா 1௦ப எாலிர்‌ 0௦ 142 மார்‌ 6 ர்ஜ்ம்‌ ஈட 16 
ஏ][தார்‌ ௦7 16 08ம்‌. 


**%%%%41*4219 இப்படிக்‌ கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குச்‌ 
செம்மையானதை நீ செய்வாயாகில்‌, குற்றமில்லாத 
இரத்தப்பழியை உன்‌ நடுவிலிருந்து 
விலக்கிப்போடுவாய்‌. 

121):102 ஈ௨6 பா ர் பாய ய ஸாாரா2௦/(ஸ்‌்ரா2211௨/ள்‌18929) 
ஏப்ஸ்‌! பற இய்‌க00211ப, பா 

1168218917 (168௨௨8௮௮12 வவா82ஜு/௮) [வாங்கா 


௮91145 191(வெலார்வி//ங2 2/0) யா [சந்ரி ௦00ப1//600ப// 61212௮, 
39115 '19/00(82111௦'19100/8/212௦'1810) “அடவ பஙலார்‌ப, 


*****-21):102 வா 1௦ப த065% 1௦10 1௦ மா 9ல்‌ 116 
ஊாணா/, 800 16 (0௩ம்‌ 1 000 94 0 வெஙனா€60 ரா ரார்‌௦ 16 
2௨105, 8 11௦ 8 1 ராவா 082116, 
**:%%224%1421):102- நீ உன்‌ சத்துருக்களுக்கு எதிராக 
யுத்தத்திற்குப்‌ புறப்பட்டு, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
அவர்களை உன்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கிறகினால்‌, 
அவர்களைச்‌ சிறைபிடித்துவந்து, 

121):112 (௭௮/௮1/2129 1॥) 
00088/21//8819(10008941/7௩/௮௮௭௮) ௦ப எரா ச1//2'௦ப, ௮19 
பய ரிய) உரியா வய 11] உறி] 

வயா! (நாாயாம்‌), 


*****-21):112 காம்‌ 56664 உத 116 0901165 9 06பர்ர்ப! ௦, 
90 85% 8 06 பார்‌ 86, 12ம்‌ 1௦ப ௦10854 ஈங6 6 1௦ 10 
பாரீ6; 

**::4:8:4ஈ21711. சிறைகளில்‌ ரூபவதியான ஒரு 
ஸ்திரீயைக்கண்டு, அவளை விவாகம்பண்ண 
விரும்பி, 


121):122 ஙு பா பன்ர! ச2லிரந் ப 0ப0௦8/9௦/9௮09௮), 
91 நலா ராக்கா எாகரக்ய, லா 

ரதி 19/4 1்‌௮ாத29 24418௨8229 19160) [ார்ரப, 
*****421):122 ரா 1௦0 எவர்‌ ரத ஈன ௦6 1௦ 1106 0056) 
0 516 8191 ள்வ6€ 6 690, 800 றா€ 6 ஈல॥6) 
*:::2:%%88ஈ0211122 அவளை உன்‌ விட்டிற்குள்‌ 
அழைத்துக்கொண்டுபோவாயானால்‌, அவள்‌ தன்‌ 
தலையைச்‌ சிரைத்து, தன்‌ நகங்களைக்‌ களைந்து, 
121]:132 லா எாஷ்ர்படிா ங்கு ஈவ்‌, யா 

வர ராயார்்ய, ஊய ௱ொ்்ணொர்1ப௱ா ராவா 
1121800818%/ய௱ (11281800௨0 8யா/22800௨ஷ்/யரா) 18ஷுர்பரா 
ஈாரலன்ா்ங்றபர்‌ நாரய//ாதி 10890௮0821; 2காறாாடப(8வறாப) 


€€ 8/9'08069 56910ப, ங9ப//பற றபாப்வாஷப, ஙே பாலய 
ராங்‌ ய0 02௦1. 


*****-21):12_ கா்‌ 6 9௮ நபம்‌ 16 ஈவ்ராவார்‌ ௦ரீ ஈனா 0ழர்ஙாடு 
1௦ ௦14 6, 80 வாவ! ராணாலா ஈ ராட்‌ 0056, 800 6 நள 
191176 800 6 றன்‌ 8 ரய றார்‌: 80 871 124 1௦ ஏலி] 20 
1 பார்‌ 6, 800 06 86 ப50800, 800 56 591 06 1௩ பாரீ6. 


**%:%:4:4ஈ217:13)- தன்‌ சிறையிருப்பின்‌ 
வஸ்திரத்தையும்‌ நீக்கி, உன்‌ வீட்டிலிருந்து, ஒரு 
மாதமட்டும்‌ தன்‌ தகப்பனையும்‌ தாயையும்‌ 
நினைத்துத்‌ துக்கங்கொண்டாடக்கடவள்‌; அதன்பின்பு 
நீ அவளோடே சேர்ந்து, அவளுக்குப்‌ புருஷனாயிரு, 
அவள்‌ உனக்கு மனைவியாயிருப்பாள்‌. 


121):142 விற பாவயவெற இருவார 88௱௦ொ்ொ0௦8099|, ஈ6€ 89610 
02ிொல்க்ாரி பிய பரிபிவி!, வகிக்‌ நானா 17080090 
0௦31810818 (0௦811285102/821/10௦8285102188); ஈ6€ 8/91௮114 


1992172100 80ப*11080800/10891 8ய9'18௮169 89478௭ 0௨ாஈப௱ற201 
1116909868 008. 


*****-21):142 கா்‌ ர்‌ ஸ்வ! 06, ரீ 11௦ப ஈ8வ6௨ ॥௦ 0812ம்‌ ர ஈள, 
னா 1௦ப எம்‌ எஞ்‌ ரானா 20 பானா 56 யர்‌!; பம்‌ 1௦ எலி ஈ௦ர்‌ 
561 ஈன ௭ ௮11௦ ௱ாாளு, 1௦ப 5914 ஈ௦்‌ றாவ ரானா ௦74 
6, 060956 10ப 851 ஈயாராட/60 6. 


21:14. அவள்மேல்‌ உனக்குப்‌ 
பிரியமில்லாமற்போனால்‌, நீ அவளைப்‌ பணத்திற்கு 
விற்காமல்‌, அவளைத்‌ தன்‌ இஷ்டப்படி 
போகவிடலாம்‌; நீ அவளைத்‌ 
தாழ்மைப்படுத்தினபடியினால்‌ அவளாலே ஆதாயம்‌ 
பெறும்படி தேடவேண்டாம்‌. 

4121):152 ॥ாகாரப்ப 

ராவா 1 8ுய08/2(ராாங்ர 2 ஜு்பஷ/வ//௱வா2/2ல நய) 
௦ாபஙா, ௦பர்ம்ாருராறவ।! பராபதறொெயறா ற்‌ ஙா! ங௨ாபடறயா 
1ப1/9, ॥ாயஙாயா வாயவே ஐ! 121 110211121௮ 1210/0/'॥12122' 1810) 
0619211516 8/௮௮1/1(ஐ்‌'9919 16 8/௨11/ 082129 '168/௮9 2), 
ராபர்ட்‌ வாமா ங௨ாப!1/68009118ய௮ 0 இபர்மாகா2202௦1/யா, 


****1-21):152 ரீ உ௱ா ரங€ 14௦ வாங்க, ௦06 0610460, 800 
9௦176 9460, 800 1ஞூ ॥௦௯6€ 0௦ ஈரா ாரிளொனா, 0௦ 16 
061060 80 16 97160; 810 ரீ 16 ரி 500 06 65 194 25 
9160: 


**:%%%:::%421):152. இரண்டு மனைவிகளையுடைய 
ஒருவன்‌, ஒருத்தியின்மேல்‌ விருப்பாயும்‌ 
மற்றவள்மேல்‌ வெறுப்பாயும்‌ இருக்க, இருவரும்‌ 
அவனுக்குப்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றார்களேயாகில்‌, 


முதற்பிறந்தவன்‌ வெறுக்கப்பட்டவளின்‌ 
புத்திரனானாலும்‌, 

4121):162” 12/00 (1818008/1/7828002) 1809//60ப ப'ர08௮8 
991௫1 1 ற! '1ப//பழ(0॥' 182 ப//யற/0/"'18129 1 பய) 
தி /பொ(0வாததபபெொ) ஈ8௦1॥, ங௨ிாப/18009118௮ 101]! ஐவ 
ராபர்‌2்‌062'80விாப/(ப 5698009பர்ா1ரச 5பர்வார்வல412116 
01/6 ரயபெறஷா விவ, 
வாயாா200911299' 1024! (பராயாா800௦1182 11041/॥) 


(யய) /014471 1 
100ப1/199/821ப(1/000ப1/2/8291ப/1/600ப1//65/82929910ப). 


*****-21):162 [வா ர்‌ ளக! 06, ஙா ஈ௨ றவர்‌ (6 5005 1௦ 
வாக்‌ நாஸ்‌ வார்‌ ௨ ரக்ர, 12ம்‌ ர௨றஷா ௦ றாவ 116 500 ௦7 16 
061060 ரி540௦ 06706 116 500 ௦071 116 [97460, ப்ட்‌ 15 110660 
6 ரின்‌: 


**:%%%787ஈ421):162 தகப்பன்‌ தனக்கு உண்டான 
ஆஸ்தியைத்‌ தன்‌ பிள்ளைகளுக்குப்‌ பங்கிடும்‌ நாளில்‌, 
வெறுக்கப்பட்டவளிடத்தில்‌ பிறந்த 
முதற்பேறானவனுக்கு சேஷ்டபுத்திர சுதந்தரத்தைக்‌ 
கொடுக்கவேண்டுமேயல்லாமல்‌, 
விரும்பப்பட்டவளிடத்தில்‌ பிறந்தவனுக்குக்‌ 
கொடுக்கலாகாது. 


4121):172 ஙஉாப!/(00918 102! இரவாக! 
56950090ப1111112192129 (5695110820 ப்‌ா1/2ா22118/56950022பம்‌ாரா/வா29 
2௮) தியில்‌ ப(ொதத் வாரா ப/ாததஜாாாமாாய), நவா 

ப 8818 8991/4/5'11/6॥/8௨௱(894//௮1॥/218௨௭௱/9991ஐ 11॥121/8௨௭௱) 
19'"0ப றவ8ாதில/(02ாத221) ஙாப/(ய/ / ப்ப ிா்ரப்பெொா; வா ர்ர்கா 
1[12180081ப08/௮(128180080ப00/௮/118220081ப084/8) ஈாபர்‌ா2்‌0௮12), 
5695009பர்‌ா1 ரச 5பரவார்்ொகா 8ொப/௦௨ பஸ்ஸ்‌ப. 


*****421):172 00ம்‌ 16 581 800௦316026 16 500 ௦7 16 [9760 
1௦1 16 ரி5%0௦ா, மோ ஐுராத ஈரா 8 000016 ௦1/௦0 ௦7 ௮1 19% ௦ 
ர்‌: 1௦1 16 15 116 06த்ராரத ௦7 1/5 ஸாவாஜ்‌ா; 11௨ ரர்தாம்‌ ௦7 16 
11510௦18 15 15. 

“௬௪௬௪௭௪௪௨21 17- வெறுக்கப்பட்டவளிடத்தில்‌ 
பிறந்தவனை சேஷ்டபுத்திரனாக அங்கிகரித்து, தனக்கு 
உண்டான ஆஸ்திகளிலெல்லாம்‌ இரண்டு பங்கை 
அவனுக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌; அவன்‌ தன்‌ 
தகப்பனுடைய முதற்பலன்‌, சேஷ்டபுத்திர சுதந்தரம்‌ 
அவனுக்கே உரியது. 

£[21):182 12 1 வழ0வா(18௮002/178280021) 5௦1/8ு/ப௱ நாவா 
19910 5௦1/8ு/பய௱ /06218ொவ/யா, 8214'891(8௨௮11௮'89//8௮1ஐ 194) 
11௮ 101/200௦211ப௱, ங212'ப//ய/(ஙாா2!ப//ய// வதய) 
1662110080/88௱9/ப௱ ற௦916'12(0௦91/'₹8//0092118) 
9081299109(80812289178) 1ஈப508001'1191 ௦பஙவாப/(ய ராயாம்ாவ௮, 


*****-21):182 ர ௨உ௱8ா 6 8 94ப00௦ 80 60605 50), 
நார்‌ ரி! ர்‌ ஞ்‌ 16 ௩௦106 0ரீ [16 1246, ௦ 116 ௦1௦6 ௦7 [5 
ரான்‌, 80 124, ஙா ர்ஞு ரவ6 0085480160 றா, மரி ஈ௦ர்‌ 
ரவா பாம்‌ நண: 


**:%%%78ஈஈ421):182- தன்‌ தகப்பன்‌ சொல்லையும்‌ தன்‌ 
தாயின்‌ சொல்லையும்‌ கேளாமலும்‌, அவர்களால்‌ 
தண்டிக்கப்பட்டும்‌, அவர்களுக்குக்‌ கழ்ப்படியாமலும்‌ 
போகிற அடங்காத துஷ்டப்பிள்ளை ஒருவனுக்கு 
இருந்தால்‌, 

₹121):192 ஙா 1வ/00வபா(112௨00௨௭ப௱/1082200௨பய௱) வெள 
19ஷுயாா வெல ஐாரர்ர்ப, வலா ராபா ம்ர்உாண்ார்றாரா 


ாா௦௦00211094741/ப//ய௱ ஙர்்ற்றப ௮25 வ/ப//60பரா வெலகி 

௦ '10ப0௦3: 

*****-21):192 [வா எவ! 16 னா 80 15 றா௦்‌்னா [8 ௦0 ௦ 
றா, வாம்‌ ராத ரர ௦பம்‌ பாம்‌௦ 16 610615 ௦7 15 ஈர, 800 பார்‌ 16 
2946 ௦ரீ [15 01906; 


*:%₹%818114/21):19% அவன்‌ தகப்பனும்‌ அவன்‌ தாயும்‌ 
அவனைப்‌ பிடித்து, அவன்‌ இருக்கும்‌ பட்டணத்தின்‌ 
மூப்பரிடத்துக்கும்‌ அவ்விடத்து வாசலுக்கும்‌ 
அவனைக்‌ கொண்டுபோய்‌: 

121):202 ௨ஊாதி!(ஊாத2ஜ') ஈவ்‌ (றவு வா௱ா22வா8ஐ/௮) 
121] 8080218218(90௨ொத29918) 1ப்ொஷுரப//2௮; 
வாதில'(ன229'|) 501191 68188; ஐனாயார்்ா!(2வாபற 


பறுவாபய௱ஷொய வா வாாப ள்ல ா௦௦0028109069 
5011பப29119 18912 (5011பய821119'19249/5011பங88129 19828). 


****₹21):202 கா்‌ நஞு 5௮1 59 பாம்‌௦ 16 610675 ௦ரீ 15 00, 
ரர்‌ ௦பா 500 [5 5100௦ 810 ஈ60வ(/0ப5, 6 ரி! ஈ௦ர்‌ ௦0௦ஞுூ ௦பா 
0106; [6 15 9 இபர்$்‌௦ா, 80 9 பாவா. 


**%:%:4:4ஈ21120)- எங்கள்‌ மகனாகிய இவன்‌ அடங்காத 
துஷடனாயிருக்கிறான்‌; எங்கள்‌ சொல்லைக்‌ கேளான்‌; 
பெருந்தனிக்காரனும்‌ குடியனுமாயிருக்கிறான்‌ என்று 
பட்டணத்தின்‌ மூப்பரோடே சொல்லுவார்களாக. 
£121):212 90002ப1ப ஙா 599/ய௱ழ090/(5981ப௱ழ௦01/5982பாற090]) 
9180 9119 9ர்்ப வாவ 88பரா வெலாற வ 

19116 2௮//6808௨௮112'1(141/௨ 7௮/80 8வ௮௬௨'/14/உரு௮/:680௦8ஐ௮ 11); 
1009006216 பா ர80பவரிர்யார்ப பால//400௦808௦ 10ப௱; 


1519169191 61/98ப௱ ர்க (66சர்ர்பற 
03/80090ப892112'1(08/20080பய82111௦'1//0/80080பய88129'|). 


*****21):212 காம்‌ வி ர்உ௨௱றவா ௦6 ர்‌ ஏக ஸ்‌ ராரா வார 
940065, 194 6 0/6: 50 9911 1௦ப மபர்‌ வரி எவரு 1௦ 8௦02 3௦0; 
2 ௮1186] வாவ ஈவா, வார்‌ ரவா. 


**%௧௧௧௧௬௧௩4(217:215 அப்பொழுது அவன்‌ சாகும்படி 
அந்தப்‌ பட்டணத்து மனிதரெல்லாரும்‌ அவன்மேல்‌ 
கல்லெறியக்கடவர்கள்‌; இப்படியே தீமையை உன்‌ 
நடுவிலிருந்து விலக்கிப்போடவேண்டும்‌; 
இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரும்‌ அதைக்‌ கேட்டுப்‌ 
பயப்படுவார்கள்‌. 

“121):222 (606/5 ூூ800808 0பஙவாறா6| 59பெய//யற றக்‌ 


09௦2 பாராக்ஷொ்ப!//5, வெளி /0//ஞ௩பறாறழ201 ரானார்‌ 
11௦01 /00080பங9௦/9202௮), 


****₹21):222 காட்‌்ரர்உ௱॥ா ஈவ6€ 00௱ர்160்‌ 8 ௭ ங்௦்ரு ௦7 
0694, 800 6 06௨1௦ 06 றபர்‌ 1௦ 069747, 810 11௦ப வாத ஈரா ௦ 9 
166: 


**:%%:::ஈஈ21122 கொலைசெய்யப்பட ஒருவன்மேல்‌ 
சாவுக்குப்‌ பாத்திரமான பாவம்‌ உண்டாயிருக்க, 
அவனைக்‌ கொலைசெய்யும்படி மரத்திலே 
தூக்கிப்போடுவாயானால்‌, 


121]:235” ராவர்‌ ஙா மாாவரணவொ ௱ாஎார॥69 

11௦1219189108910ப (1௦122918911821ப/1/7௦0த228919829217ய); 

॥ொ29 1621788069 9421 80/0௨ ॥'ரவலொ்ரப்பற; 

1௦01 100080980091190/௮ 1169ங82௮ 
590119009118/2(5810168009118/2); 891/0/9௮1(8984/9௦/88220/2௮]) 
பா 162202௮10௦ (116௨௨08௮௮1 ௦வவா8ஜ்ு/2) [வாறாக பாவ்‌ 
5ப181818௭௱291/916(5ப121218௱3௮௮//5பம்௨ாம2ா௭௱892510) 

௦0 ப/யயர பார்ரா 


11 6611ப0090ப11123/291௦ (106 611ப0090ப111128/82119/176611ப0080 படார்‌ 
[189/2928). 

****7421):222 15 0௦00 எல! ஈ௦%்‌ ஈவா ௮1 ஈனம்‌ பா 16 166), 
பர்‌ 1௦ப 5914 1" 8 156 பரு ராரா ராக்‌ ரெ; (1௦0 16 194 15 
181260 15 900ப1560 ௦7 000;) 194 1௩ |8ா0ி 06 ஈ௦1* 06760, ஙா 
16 0௩ம்‌ [ண 000 ஐஸ்‌ 166 100 8 ர வாாவா06. 


**%:%:2:4ஈ2123 இரவிலே அவன்‌ பிரேதம்‌ மரத்திலே 
தொங்கலாகாது; அந்நாளிலேதானே அதை 
அடக்கம்பண்ணவேண்டும்‌; தூக்கிப்போடப்பட்டவன்‌ 
தேவனால்‌ சபிக்கப்பட்டவன்‌; ஆகையால்‌ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ சுதந்தரமாகக்‌ 
கொடுக்கும்‌ உன்‌ தேசத்தைத்‌ தீட்டுப்படுத்தாயாக. 

| 6ய716௦௦௱ட 22] 

***** | நவர்னாா௦றரு 22] 

*** 99978) நிவ்லா௦ா௦றரு 22] 


1221:12 யா 
591009108180ப084/2(521102112180ப08/8/59209108181ப0804/8) 
ாா39908வ21ப ௮908௦வெ௭74ப 
ப921178001000910 21/21/4௩22 1%800100091/ 2121 //221120010009 
தி'ா2்‌210) 10/2௮), 94௮16 [5௨௦௦47௧0௦9 80௮, 24௮ 
பா 
5910091721801/02441 பயர்‌ (521௦2118181/0210ப//11/59202117818109 
க்யா) மார்ப 00!//60 றப்ப 
0௦3151908/99(0௦8119/908/83//00929/68088/290/). 


****₹22):12 11௦ எலி ஈ௦்‌ 566 1 0௦165 ௦0% 0 [5 5660 
20 95194/, 80 ஈ106 1௩5 விர 1௦ 1: 1௦ப எலி ॥ர 8 0956 
ராத 1 82 பாம்‌௦ 1 0௦56. 


கா). உன்‌ சகோதரனுடைய மாடாவது 
ஆடாவது வழிதப்பிப்போகிறதைக்‌ கண்டாயானால்‌, 
அதைக்‌ காணாதவன்போல்‌ இராமல்‌, அதை உன்‌ 
சகோதரனிடத்துக்குத்‌ திருப்பிக்கொண்டு 
போகக்கடவாய்‌. 

£1[22):2: பா 59/08478181(5691௦910818/58209108120) பாவ 
591660 ொவுொ௮யா(59௱௦௦௧௱8ஷாராகணெலவியா) பாலய 
9ர௱ப/ாஷாகராவபாா (91 ௱பர்வா3ாா௮/ய௱/'ர௱பஹ௱ஆாா99 
ராவய) ாயாக்ாவ, ஈ66€ 84௮1 பர பனா! (0 '௦்ப0௦ஸஷு, 84௮1 பா 
59109109181(581௦9172812/59209108120) 11690/ப௱ா1 பா 


பாார்ொொர்ரி6 வலரா, வெளாப/யெக் மார்பா வ1யாம 0) 
:00ப(/5//50வ௮. 


****₹)22):22 கார்‌ ரீ ர்று 0௦16 06 ௦ ராஜ்‌ பாம்‌௦ 1166, ௦17 
1௦ப [ரா ராரா ஈர்‌, நாவா ரா௦ப விர்‌ ராத [ர்‌ பாம்‌௦ 16 ௦ 
0௦ப56, 800 114 ௭௮! 06 (ர்‌ 1166 பார்‌| 1 0௦46 5661 ௭ர1னா [ர்‌ 
90 *1௦ப 59% £ர06€ ர 1௦ ராரா 92லாா. 

1487871422) உன்‌ சகோதரன்‌ உனக்குச்‌ 
சமீபமாயிராமலும்‌ உனக்கு அறிமுகமாயிராமலும்‌ 
இருந்தால்‌, நீ அதை உன்‌ விட்டிற்குக்‌ கொண்டுபோய்‌, 
அதை உன்‌ சகோதரன்‌ தேடிவருமட்டும்‌ 
உன்னிடத்திலே வைத்து, அவனுக்குத்‌ திரும்பக்‌ 
கொடுக்கக்கடவாய்‌. 

“122):32 8009006௨ வா /சபந்ஷ்ல!6 | வாரங்ாக்யாற 
50/91/9089; ஙா ங்கா விெ்ரக்க் யா 8008010/69 
$ரூ/210690ஙவ; பா 


591009172181/024 பார்‌ ப(52110910812/0271/ 1/1 யார்‌ ய/582091172௮4 
10௦ொர்்ரிரயார்்ய) 


129 1881௦ 1008081 (16298௨ 100808௮14௦ 1॥//6221088௭௱௭0௦8 
21) ஸ்ர்ஹஷ்/பாா(ஞாஷ்ொயற/ஸாஷுிய) 

பற பிர்ர்2௭/229]! 800800/௨௮ 5ங2(/(90வெஸு; 

3௦/9 191(8௮1௨'121/8/2129 191) ஈ6€ (699'189178/8௭10௦9| 
வரர்1ப00௦91519918210ப (111 ப00௦811219212910ப/*111ப00092219828917ப). 


****₹22)22. ரா ॥6 றாள்‌ ௭௮ம்‌ 11௦0 0௦ வர 15 855) 80 5௦ 
91% 1௦ய 0௦ யாக 15 ஈவிராவார்‌; ட்‌ வார ௮1 [௦4 1ரரத ௦4 1 
0௦1065, ங்‌ உல்‌ 1௦, 800 1௦0 25 1௦ய0) 81911 1௦0 0௦ 
ரில்‌: 11௦ ராஷ்‌ ஈ௦்‌ 406 1௩ு5வர்‌. 

**:::8:8ஈ/2273. அப்படியே அவன்‌ கழுதையைக்‌ 
குறித்தும்‌ செய்யக்கடவாய்‌; அவன்‌ 
வஸ்திரத்தைக்குறித்தும்‌ அப்படியே செய்யக்கடவாய்‌; 
உன்‌ சகோதரனிடத்திலிருந்து 
காணாமற்போனவைகளில்‌ எதையாகிலும்‌ 
கண்டுபிடித்தாயானால்‌ அப்படியே செய்யக்கடவாய்‌; 
அவைகளை நீ காணாதவன்போல்‌ 
விட்டுப்போகலாகாது. 


4122):42- யா 
591009109180ப084/2(521102112180ப08/8/59209108181ப0804/8) 

92 பர்ஷு/வெள்ப வெிப௨்2 றா98098வ/24ப ஙசந்ு/ர்‌6௮ 

ப/வாயர்யா। 1621418111 அ ய அ 0110111710 197210] 
வார்1ப 000௦2168௮1 (111ப00௦21188௮/111ய00௦8298௱௮1), 
942109069/00009 912144 

11௦01//0/60பர்1 பயர்‌ பங93/22/5(11001/0்‌/6 பர 1 பங பய9௦/288/1/7௦016 
|(ரூ€பெர்ர் பஙர்பபய2/8929). 


****₹22):4” 11௦0 எலி] ஈ௦்‌ 566 1 0௦165 955 0 [15 ௦0% 19] 
0௦ நோ ர்்6 ங்ஸு, வா்‌ ரர06 ரர விர்‌ ரா ரண: 1௦ எலி] பாஷ்‌ 
விழ ஈரா 1௦ 17 1 பழ 82ல்‌. 


***1111181122). உன்‌ சகோதரனுடைய கழுதையாவது 
அவனுடைய மாடாவது வழியிலே 
விழுந்துகிடக்கிறதைக்‌ கண்டாயானால்‌, அதைக்‌ 
காணாதவன்போல விட்டுப்போகாமல்‌, 
அவனோடேகூட அதைத்‌ தூக்கியெடுத்துவிடுவாயாக. 


£[22):52 ஐபாபவாா ப0215'12/(ப0௮44௦'12//ப0212௦'18]) 

6618 (எரா6ன/ 42629 |) 

1[211/621991921/ப (17௮11/618௦௦௦10ப/1211/6212829௦24ய), 

[62614 (141262 1ஈ/ 1262௮ 18) 

ப0௮௦15 1910021119 '1210//ப02129 1910) இபாப5 

1[211/6219919217ப (117211/62182௦9710ப/17211/1982924ய); 800801 
வங! (ஞர்‌ வார ல'/5வுதிாஙாஜ |) வ/ய௱ பா 
1168209910 (162809௮௮71 ௦௨/௮) ॥/காாார்ரகாய/ப 
9ஈப21ய008808௦2112'1(8பங81ய00880821119 '1/81யஙாப00௮ொவ2ஐ"). 


****₹22):52உ ரா௨உங்ொலா வவ! ஈ௦்‌ ஙா 12ம்‌ நார்‌ நவ்வாஸ்‌ 
பாம்‌ உ௱௭௱, ஈனா கி! உ௱ாரறபம்‌௦0ா830௦0௱8'5 ஜாராவார்‌: 10 
91 1௭4 0௦ 50 26 90௦௱4ஈ21/0 பார்‌௦ 116 0௩ம்‌ 1௩ 000. 


*:%%%288ஈ422)5 புருஷரின்‌ உடைகளை ஸ்திரீகள்‌ 
தரிக்கலாகாது, ஸ்திரீகளின்‌ உடைகளைப்‌ புருஷர்‌ 
தரிக்கலாகாது; அப்படிச்‌ செய்கிறவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு அருவருப்பானவர்கள்‌. 


₹[22):62 ப22நுாப/669 பு22ாடுாப் 6 ங்க2டுபத68) ப 

221 /௦வொள்்ப 18ஷ்ரிவொல்ப 
(பதான்ய/வஉரப௱(வதால்பர்லஷாரபாுயதால்பஜ' வரய) 
ராபர்ர்2/'9ஷர்ரப௱யபி9(ரா பர்‌1$211௦'18௭ொபராபபி'18உ௱பம்‌1$122'18ஷொப௱யி'। 
9) ௦ப /யாபஙர்‌/0000ப பாவிவெர்ர்‌ 1வாற0்பொா0௦914 ப, 18௫/௯ ப 
[பதான்ய வரா வள்்ப தான்பா றவ ய//யதா்பஹ மா 
127211212) 7721101100] 


ராபர்ர்2ி/'1 ரா 62/8 வப (ராபர்‌122ாற6வ9வள்ப/௱பர்‌12122' ௦௮198 
வய) 80214 9441ப//0௦0 பயா 291, ற 
பதாலள்ப/2'1௦8062(/யதா்ப்‌211௦8068//பதா௦பத29'108069) 18ஷுந்/பரா 
01௦1/2182/224ப(01௦12182௦௦1ப//0101/6212922910ப). 


***11220:6 ரீ ௨04015 ரர்‌ 008006 1௦ 06 067016 1166 | 16 
ஙூ ரா வார ர்‌ா66, 0௦ 16 தாபா, வாஸ்ானா ஞு 06 4௦யாத ௦065, 
01 6285, 80 116 080 51 ஈத பழ 16 /0௦பாத, ௦ பா 16 6225, 
1௦ய 5௮14 ஈ௦ர 12/66 16 ௨ மார்ஈ 1௨ ர௦யாத: 


**:%2:%8114/22):6 வழியருகே ஒரு மரத்திலாவது 
தரையிலாவது குஞ்சுகளாயினும்‌ 
முட்டைகளாயினுமுள்ள ஒரு குருவிக்கூடு உனக்குத்‌ 
தென்படும்போது, தாயானது குஞ்சுகளின்மேலாவது 
முட்டைகளின்மேலாவது 
அடைகாத்துக்கொண்டிருந்தால்‌, நீ குஞ்சுகளோடே 
தாயையும்‌ பிடிக்கலாகாது. 

122):7: 18/0 0௦918/11ப(0௦91வ711ப//0௦82௦பர1ப), 

பதாள்ப/ வவ யதல்ப்௨விியதார்பத994) ராரா 


60பெ்ர்ர்ப/4௦ 19/82; 800௦2பரப ॥6€ ராப; பா 
990/1 ஈ6௦6ரரந்ாராய/ெரா. 


****₹22):72 பர்‌ 1௦ப ஏலி] ர எர 156 [6 16 000 20, 800 
19166 16 /0௦பாத 1௦ 1166; 1274 [ந்‌ ராஷு 06 ங்வ| நார்‌ 166, 8ம்‌ 124 
1௦ப 3/5 றா௦௦த 11 09/5. 


***%ஈஈஈ8ஈஈ22)- தாயைப்‌ போகவிட்டு, குஞ்சுகளை 
மாத்திரம்‌ எடுத்துக்கொள்ளலாம்‌; அப்பொழுது நீ 
நன்றாயிருப்பாய்‌; உன்‌ நாட்களும்‌ நீடித்திருக்கும்‌. 
122]:82 ஈ6€ பந்‌ பப66்‌1216 [ரப 29, ௦பங்கா பா றள்ாம்ாஷ்ரிராயாக்ப 
வய ஸ்்ரா2௮/2௮ (பாசப்‌! 22/68/௩712 பதி ா21189169)), 166 


1911178002 பா பன்ரா! ப௱கார்‌///00'1189%1200801//0ய, 
941172 1/ய1 (100/0 பஙொவ]6 1ர்ர்வோ்ஈப்பரா. 


****7-22):8 பவா 1௦ப பர0651 8 ர்‌ 0056, 118 1௦ப 58௮11 
ரா 8 04 ஊாவார்‌ 10 1௩ ₹007, 12ம்‌ 1௦ப 02 ॥௦% 6010௦0 பா 
1/6 10056, [ரீ ஈர றா 1௮ ரா௦ா 1806. 


**:%%24411422):&- நீ புதுவிட்டைக்‌ கட்டினால்‌, ஒருவன்‌ 
உன்‌ மெத்தையிலிருந்து விழுகிறதினாலே, நீ 
இரத்தப்பழியை உன்‌ விட்டின்மேல்‌ 
சுமத்திக்கொள்ளாதபடிக்கு, அதற்குக்‌ கைப்பிடிசுவரைக்‌ 
கட்டவேண்டும்‌. 

122]):92 பா 1/88001911௦௦1121/1/1/69 0௦0௮1 வ117௨௱8௮9 
வ்ர்்ஷ்்‌ ஙா ௭/2௦/ (11/21/௭22௨ 11216௦2829): 100801௦4 
1517141211 இ॥1212] 

பயவா எய்பயய்பாயா்டப் ய பவாய்டாபபய்்ப ர! பிபி 


உதய 1 யயர யர பித :2112172]11 7710 
16611 ப0080பரி1 பஙவ0ெ. 


****₹22):9)_ 1௦ப எலி] ா௦்‌ 50 1 பரன்‌ கார்‌ 165 56605: 
[651 116 ரிப/ம்‌ ௦ரீ 1நு 5660 வார்ட்‌ 11௦ப 85% 50௦யா, வார்‌ 16 ராப்‌ ௦7 
டு பரல்‌, 06 06760. 


**%:4:4:4ஈ22]5)- உன்‌ திராட்சத்தோட்டத்திலே 
பற்பலவிதமான விதையை விகைக்காயாக, இப்படிச்‌ 
செய்தால்‌ நீ விதைத்தவைகளின்‌ பயிரையும்‌, 
திராட்சத்தோட்டத்தின்‌ பலனையும்‌ 
தீட்டுப்படுத்துவாய்‌. 

122):102 ௱ர்1்டு்ப௱ /ச்பக்்ுு்யா இரவாக ப 

209211 1ய0083/92109 (ப21891/1ப0093/2819/ப2189171ப0083/8229). 


****₹22):102 10 51974 ஈ௦்‌ றி௦ய வார 80 ௦0080 8 955 
1௦266. 

ச 10. மாட்டையும்‌ கழுதையையும்‌ 
பிணைத்து உழாதிருப்பாயாக. 

“122):112 94பாஷாாாபா றதாய்பா௦௦ய௱ [விலக்க பர்ஸக்‌] 
பெர '1189/29169 (பெர 1/1//00"1'189/28௮8/ப0ப111/60 1183929298). 


****₹22):112 1௦ எர ஈ௦்‌்‌ ஙா 9 ஜாராவார்‌ ௦07 01465 50115, 95 
௦ர ௦௦1180 80 6 1௦தன்‌ானா. 


1871422112 ஆட்டுமயிரும்‌ பஞ்சுநூலும்‌ கலந்த 
வஸ்திரத்தை உடுத்திக்கொள்ளாயாக. 

£122):122 ஈ66 

112111 ப// 1 ப 2(10௮ார் ப பர்ரி உரனாங்ார்ா ப பதில) யா 
ரா£95911ஷ/்ா ஈ2/ய(ா௨ர௱ய/ தப) 

௦81812 ॥ய௱(௦௦180229 11 பா) 
11௦1த௮12'191(1௦122918௦'191/17௦01229125 1௮) 

பரப்‌ ॥'॥பங898/2௦219(ப'॥0பழ2'॥' ஈபங2௮/221௨/ பபா 1 பப89௮/2929). 
****₹)22):122 1௦ப 594 றாவ 166 ர்ராத66 பா 16 1௦பா 
0பர*65 ௦ரீ 1 பலர்பாடி, வரவால்‌ 1௦ப 0௦யனு்‌ 1/5 வ்‌. 


ர. 210. நீ தரித்துக்கொள்ளுகிற உன்‌ 
மேல்சட்டையின்‌ நான்கு ஓரங்களிலும்‌ 
தொங்கல்களை உண்டுபண்ணுவாயாக. 

122]:132 ௦ாய எ்ாரா6வச॥ 

பபப வ உயி யு் ப உரியா வப அய யி ப்பி வய் ப 10 


9911044111 நாவலர்‌ 8010ப(018/6841171801 0௦ ப) 8219 
பு அய்ய 


****7422):122 [ரீ வாரா றா 196 8 வாரீ6ி, 80 20 1 பார்‌௦ 6, 80 
916௨ 8, 


*:%%௪௪௪௪-ஈ22):13 ஒரு ஸ்திரீயை விவாகம்பண்ணின 
ஒருவன்‌ அவளிடத்தில்‌ பிரவேசித்தபின்பு அவளை 
வெறுத்து: 

122):142 ஈா ராகா எ்ராடஞுவ! 

படட ப உயி பம மிய வப) - அய) உட்ப: நப ய்ப்யபி] 
$17800217ப /ார்௱ஷ்விட (வாரிச்‌ வப வலிவு 


994/௮/89911/9௨௮09 1568808௨02 '19/0(315695081228 19104) 599410, 
8911ப//(ப வங௭்‌௦௦ ப பாா089//2௮; 


****₹22):142 கா்‌ 2/6 0009510005 0ரீ 506600 929 6, 80 
பாராத பழ 8 வா ஈ8ா6€ படா 6, 800 59, | 1௦0 1/5 ௦௮, 
ாட்கரிளா [௨1௦ 6, | 10௦பா 6 ௦1 9 ௱௮/0: 


*:%%%௪௪%4ஈ22):1 நான்‌ இந்த ஸ்திரீயை 
விவாகம்பண்ணி, அவளிடத்தில்‌ சேர்ந்தபோது 
கன்னிமையைக்‌ காணவில்லை என்று அவள்மேல்‌ 
ஆவலாதியான விசேஷங்களைச்‌ சாற்றி, அவளுக்கு 
அவதூறு உண்டாக்கினால்‌; 

“122):152 எக்க எராவஷாா 
112180081பா(187180081பா/19220081பா) 89 18வப௱ 
921ப0௨/ வாறார்‌ 8002௨12414 வ/0 0412 ஈம ப ப௮95௮11ப'|'|19 
௦௦00211094 

6௦1 0பங219//020821 110 '10பங219//2082119 11/10 0பய8௮/908வ/2த 
91). 

****₹22):152 ரவா ஏவ! 16 ரஸ்னா ௦7 16 056, 800 ஈனா 


ரான, 196 8வாு்‌ ராத 1௦0 16 1௦1685 ௦ரீ 16 085615 பரதா 
பார்‌௦ 116 610615 07 116 0 ர 16 தர்‌: 


*%௬௬௧௧௬%%4(22]:1 55 அந்த ஸ்திரீயின்‌ தகப்பனும்‌ அவள்‌ 
தாயும்‌ அவளுடைய கன்னிமையின்‌ 


அடையாளத்தைப்‌ பட்டணத்து வாசலிலுள்ள 
மூப்பரிடத்தில்‌ கொண்டுவரக்கடவர்கள்‌. 


“122):162 81த69(802268) 820 உர 

1112180081 (112118008/18280080): ௨8 ௱வ/1௮/(௫௮௦ 19/௨௨ 19]) 
ர ௱௱வார்்சாப/(ப ராவா ராாங்ங்வவாங்ர/2௦2810) 
௦0பெர்்1்6ொ), ஙா 8௮௮1 பஉாபர்ர் ப, 


****₹22):162 கா்‌ 16 08565 194/6 5௮ 59/ பாம்‌௦ 116 610615, 
| தஙு6 ராறு 08பதார்‌6 பாம்‌௦ 1/5 ராவா 1௦ வார்‌, 8௦ 6 ச்ஸ்‌ ஈ6ா; 


5457874221 அங்கே அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ தகப்பன்‌: 
என்‌ மகளை இந்த மனிதனுக்கு மனைவியாகக்‌ 
கொடுத்தேன்‌, இவன்‌ அவளை வெறுத்து, 


122):17: ஈஸா பா ௱௮ 02 !(ரா22 102! ரா22௦' 182) 
|ொர்௱ஷ்வ! (உலாவர நஙு ப 8வல/824/2௦௮௦ 

415688108௭1த '16/(115688178௭122௮ 121) விவ 
5991'ப!'1920(5897பர்‌!'28/5994'பத!்‌88); ௨ 

ராவ! '1ப08ு/2 (௮௦1 ப0/௮/2ஜ2ஐ1ப087/௮) 1 கரர்௱ஜ்ரா 808௨௮1 
1216902265) ராபய/ ஸ்ப ஊா ப றா௦௦002109411॥| 
50ய921891/2(50108808218/50118809228); பாாறப(௦ப) 2419 ரப 
ாா௦௦0091ப1/ப ராயாற2வ௮/(௱பா௦88௨௮௱பா08829) 8ம்‌ 

பு பய [2211111171 
வரரி12//20வ21 | (பரிரி//621/50ங2ா௮/கரரி621/20ஙூகாஜ9). 


****₹22):172 காரி, 1௦), ௨௭ ஐலா 0009510005 07 50660 92௮5 
6, 5ஸத, | ர௦யா்‌ ௦4 1நு 08பதார்‌6 8 ராவ 800 ர்‌ 11656 816 
16 1௦1685 0ரீ ராறு 08பஜ்னா'5 பரதா. காட்‌ ர்்லு உவ 50690 16 
0௦17 967௦6 16 610615 ௦ரீ 16 நு. 


4884221172. நான்‌ உன்‌ மகளிடத்தில்‌ 
கன்னிமையைக்‌ காணவில்லையென்று 
ஆவலாதியான விசேஷங்களை அவள்மேல்‌ 


சாற்றுகிறான்‌; என்‌ மகளுடைய கன்னிமையின்‌ 
அடையாளம்‌ இங்கே இருக்கிறது என்று 
மூப்பரிடத்தில்‌ சொல்வானாக; பின்பு பட்டணத்து 
மூப்பருக்கு முன்பாக அந்த வஸ்திரத்தை 
விரிக்கக்கடவர்கள்‌. 

122]:182 800020பர*ப 880 0௦1749124்‌ப ௱௦௦0024 8௩09 
ராளா்்லாலற ர்க, வெலாளாார்‌ நாகவ ப, 

****₹22):182 கா்‌ 16 60615 071 12% பரு ஏவ! 1/6 ராக்‌ 
வா்‌ 008511566௨ ரர; 

*:%4௬௧௧௬%%4(22]:1 5 அப்பொழுது அந்தப்‌ பட்டணத்து 
மூப்பர்‌ அந்த மனிதனைப்‌ பிடித்து, அவனைக்‌ 
தண்டித்து, 

122]:192 ஙா (வவ!!! ௦ாப /ராரஙு்‌ 891௦௦ 'ப0௨்‌ொா ஈ௭ரா2௮/69, 
2 [வந்ரி ௦௦ ப புலி! [16995௮1 

9091891899/2 (802818917818218/80218917828929) 

பொதிய ஙொதத), நாரா 
113180081ப।//ப!6((1280081ப//ய//108290081ப//ய/9) 
100ப!19//208வ௦21'(1000ப!/5//20வ௮14௦ 1/1600ப//651//508௮129 1); 


991௦8 வப றாவாசங்ருாாப/(வா்ாரபபெொ; வேளா 1 
1/6 வாப!19ஙப௱ா வேலி 1௮ 1/ங10௮1//00௦08917ப. 


****₹22):192 கா்‌ ந்ஸு 89 8௭௦௦6 ராரா ர வா ஈபாள்‌60்‌ 91 616615 
௦4 46, 810 ஐய 1 பார்‌௦ 16 1946 ௦7 16 0856), 060956 
6 24 ோ௦பதார்‌ பழ வா வரி ஈா€ பா 8 பரத்‌ ௦74 151861: 80 5௦ 
ஏ09॥| 06 8/5 வர; ௨ ஈ௦்‌ ஐபர்‌ ரா ஙு ௨1 (6 095. 


***%%%:%5%4/22):19) அவன்‌ இஸ்ரவேலில்‌ ஒரு 
கன்னியை அவதூறுபண்ணினதினாலே, அவன்‌ 
கையில்‌ நூறு வெள்ளிக்காசை அபராதமாக வாங்கி, 


பெண்ணின்‌ தகப்பனுக்குக்‌ கொடுக்கக்கடவர்கள்‌; 
அவளோ அவனுக்கு மனைவியாயிருக்கவேண்டும்‌; 
அவன்‌ தன்‌ ஜீவனுள்ளளவும்‌ அவளைத்‌ 
தள்ளிவிடக்கூடாது. 

“122):202 எக ௨6/01! உ! (68௨1180080 வெர/நு்வாபாா 
5912/21/(580த22911) ராஞு02119169/2209௮, 


***₹₹)22):202 பர்‌ [ரீ 116 1ரத 06 1ப6, 800 116 101085 ௦74 
வராஜ 06 1௦ ர௦யா0 1௦01 116 05: 


**%:4:4:14122)20- அந்தப்‌ பெண்ணிடத்தில்‌ கன்னிமை 
காணப்படவில்லையென்னும்‌ சங்கதி 
மெய்ப்பட்டதேயானால்‌, 


“122):212 எம ௨121 81௮1 
113180081ப0874/௮(18180081ப0௦0/௮/118220021ப081/9) 

பு66்1பங 985911 ௱பாற2// பாம /௱பா௦8௨௨௮0) 

௦ ர பங்லாம்்ப, வக [ஙி கார்‌ 6ர்ர்ச 1 வட்ஸ்க்ற வா 5ளுர்கய, 
1௮ 112/8008(12118008/1178220020) ப66!(6௦9 
மகாவ ஈரர8080டரா29/69, 88100௨ ௨11௨ ஈம ப 
ராவாக 891911 [அ உர்ார்ப 
1௦119//:808௨211'(100112//808௮1௦1/160119//680881ஐ௮௦1); 100801/6௮ 
௦ணஜ்ச்‌ பா ரக0்பெொர்ர்பாக்ப பரி௮//5//502ங3. 


****₹22):212 ரவா 1ஞு 55 02 ௦௩ 116 0856 1௦ 16 0௦0 
௦ர ஈனா 1246" ॥0ப56, 800 16௱௦வா 06 று எவ! ௭௦6 ஈனா 
ங்‌ ஸ்‌ 1974 576 016: 0609ப56€ 506 94 ஙா௦பஜாம்‌ ரீவி ரா 
[5196, 1௦ றிஷ 16 ஙா [ர ஈனா 724னா'5 0056: 50 5911 1௦ப ஜபம்‌ 
வி எவ்லொ ரா 8ொ௦ாத 3௦0. 


*1%::%2151422)212 அந்தப்‌ பெண்ணை அவள்‌ 
தகப்பனுடைய விட்டுவாசலுக்கு முன்பாகக்‌ 


கொண்டுவந்து, அவள்‌ இஸ்ரவேலில்‌ மதிகெட்ட 
காரியத்தைச்‌ செய்து, தன்‌ தகப்பன்‌ விட்டிலே 
வேசித்தனம்பண்ணினபடியினாலே, அவளுடைய 
பட்டணத்து மனிதர்‌ அவளைக்‌ கல்லெறிந்து 
கொல்லக்கடவர்கள்‌; இப்படியே தமையை உன்‌ 
நடுவிலிருந்து விலக்கக்கடவாய்‌. 

122]:222 பாப்ப (ப 

வங 20௦்‌ொா '18002119(1௩8௨௮1௨௱0௦ ॥'18002119/ 51/௨2 ஈ'18009711 
9) 54/6 0/09069 0பஙா 598/84/51 1௪'0பற/01//00211991/, 81௮ 
1116 ஸு௦9069 5 றாவாரர்சாயா வாம்்க எாராகஞியா ராபஙகாபற 


599169 0ப௱ (589862 0பா/5992865'0 பரா); 100804/69 
1௦ ஊர்ச்‌ [காங ரிாயாக்்ப 1௮/45/௪0௦9. 


****7/22):222 [ரீ உ௨௱௭ா 06 10௦பா0 நுர்ரத வார்‌ உ ௫௦8 ராா/60 
1௦ 8 50800, 1௨ 1நஞு 581 6௦4 ௦8 1 0/6, 0௦4 1௨ ௱ு 
ல்‌ [ஸூ பார்‌ 1௨ ங்றொா, வாம்‌ 116 ௩௦: 50 8914 11௦ப நபம்‌ 
வெரு வரி ரா 1818௮. 


*1%4:%::41422)22 புருஷனுக்கு விவாகம்பண்ணப்பட்ட 
ஸ்திரீயோடே ஒருவன்‌ சயனிக்கக்‌ 
கண்டுபிடிக்கப்பட்டால்‌, அந்த ஸ்திரீயோடே சயனித்த 
மனிதனும்‌ அந்த ஸ்திரீயும்‌ இருவரும்‌ 
சாகவேண்டும்‌; இப்படியே தீமையை 
இஸ்ரவேலிலிருந்து விலக்கக்கடவாய்‌. 

₹[22):22” (ஊாரிஷ்ாார்ஸ்ாவிொ/ஜரல) பய ௨ 


௦பங்‌ாப/ய ஈடு 00௦11/ய//ருரி, ராகக்‌௦பஙவ ௮9] 
௦௦ப1//ய'1169 12'௱௦்ப, 8/௮11௦8069 5112௮, 


****₹)22):222 ர808ொ5வ 194 15 8 பாதார 06 0ஸ்‌ா௦1060 பார்‌ 8 
ஈப5௦வாி, வார்‌உ௱ரிரட்ற்னா ர 16 ந, வா்‌ [6 வக்ர) 


**:%%:4%4%4221:23. கன்னிகையான ஒரு பெண்‌ 
ஒருவனுக்கு நியமிக்கப்பட்டிருக்கையில்‌, 
மற்றொருவன்‌ அவளை ஊருக்குள்ளே கண்டு, 
அவளோடே சயனித்தால்‌, 

“122):242 8000211பரப அங்க 6 ௦0ப//ய'| பாக்யா 
1:0௦//பா௮1082409108௦/ப௱, வக்க ௱ார(வா றரவாப்/9 
ராவாவ்டு ல! உசாரா வ0க0டரரகவ்பற, ॥பஙகாஜஷ்பாா வாக்ாஜ 
02112 124/1 ப ப295௦2/ப//யராபா 1௦ ப்ப0௦வு, 
3ஊ௦2112165/(8௮௦116௮//88ஐ 16௮) (அ உ௱்ர்ஈப 


160119//6808661/51"(100112//5086 89 1/1601/2//5086னாஐ9 |); 100800/69 
1௦ பா ரக0்பெொர்ர்பாக்ப பரி௮//5//509ங3. 


****7/22):242 1 4௨ ளவ! இரத நா 0௦4 ௦பக்‌ பார்‌௦ 16 த9ர௦ 
௦1 12% ட்‌, ௨ா்‌.பு6 8191 94௦06 1 மாக்‌ ௭௦ 124 1ஞு 0/6) 
16 856), 060956 56 ௦01160 ஈ௦ர்‌, 0 வாத [ஈர 16 0; 80 16 
ரா, 06௦9ப56 16 89 ஈபாாம்‌!6€0்‌ (6 ஈவது 0௦பா'5 ரரீ6: 50 10 
591] நபர்‌ ஈவு வரி ரா 8ொ௦ாத 3௦0. 


***%₹%1171422)22. அப்பொழுது அந்தப்‌ பெண்‌ 
ஊருக்குள்ளிருந்தும்‌ கூக்குரலிடாததினாலும்‌, அந்த 
மனிதன்‌ பிறனுடைய மனைவியைக்‌ 
கற்பழித்தபடியினாலும்‌, இருவரையும்‌ அந்தப்‌ 
பட்டணத்து வாசலுக்குமுன்‌ கொண்டுபோய்‌, 
அவர்கள்மேல்‌ கல்லெறிந்து கொல்லக்கடவீர்கள்‌; 
இப்படியே த்மையை உன்‌ நடுவிலிருந்து 
விலக்கக்கடவாய்‌. 


“122):252 ௦யஙவாப/யே ஈங்கார/(00௦்19 உரல்‌ பவிஙுரி6 ௦பஙா 
19 '10ப, வலவ] றவிவாக்ா௨ா2௦/0(0/8178௦௨0) ம/பி1 ப, 
94211௦9069 


59/8111788௮063/௮௦//(56ஆு(1ாவ9॥/5 ஷாமா), 
9491௦80689 5ஸுொகந்க ராகாக்்ளா க்காக 
5991:8/190881(599119//08022/589291/080820). 


****71-/22):252 பபர்‌ ரீஉ௨உ௱ாசா ரி 8 0ஸ்‌ா௦160 08056 ॥[ா 16 ர்‌வ10, 
ொட்1உ௨௱ா 10106 ரன்‌, 800 (6 ங்க ஈன: நாவா ரா௨உ௱வா டு நாக்‌ 
[ஸூ ஙா ரன்‌ எவ! 0/6: 


**%47%4111422)25) ஒருவனுக்கு நியமிக்கப்பட்ட 
பெண்ணை வெளியிலே ஒருவன்‌ கண்டு, அவளைப்‌ 
பலவந்தமாய்ப்‌ பிடித்து, அவளோடே 
சயனித்தானேயாகில்‌, அவளோடே சயனித்த மனிதன்‌ 
மாத்திரம்‌ சாகக்கடவன்‌. 

“122):262 உபய ௦ாாபற 
5/2189102910ப(50ு/௮1898189210ப/50௩/98௦௮17ய):; உர ௦௮] 
59வெப//ய ர்்பஙொக்யர்‌ க |; ॥/ிகாரா ௦பபா 


ரால்‌ ௦ாயஙலாறா வ! ஊப௱ாழ/(62பாா!) ஙவாப்/ 1/6 வாவ! 
வதிய ப0௦919 (பதா ப0௦918) ॥ாப/ 4 24ப. 


****₹)22):262 பர்‌ பார்‌௦ 116 0856 110ப 519141 0௦ ௦71 த; 166 
15 1 16 085வய ௦ ஏ ங்௦்ரு ௦7 06940: 100 95 ஙா உ௱௮ 
[1561 22ல்‌ 15 ஈவ்தா0௦பா, 8ம்‌ ஷன்‌ ஈரா, வனா 50 [5 1/5 
ராளர்ர்ளா: 


***1111111422)26 பெண்ணுக்கு ஒன்றும்‌ 
செய்யலாகாது; பெண்ணின்மேல்‌ சாவுக்கு ஏதுவான 
குற்றம்‌ இல்லை; இக்காரியம்‌ ஒருவன்‌ 
மற்றொருவன்மேல்‌ எழும்பி அவனுடைய ஜீவனை 
வாங்கினதுபோல இருக்கிறது. 


“122):272 பிரி” வலா 8௦1216 1/5 'ஈ்பழ/ப12௮; 
ஈடு! 00௦119 06௨ 80002/பரப 1/0௦//பொ௮ர்பாரா ௮9116 
1(9800991'ப821 188௨ 0௦9/1 ப. 


*****4122):272 80 6 1௦யா0 ஈன ॥ஈ 16 1610, 810 16 0ஸ்‌ா௦160 
0856 0160, 800 1166 956 ॥௦ா€ 10 59446 6. 
**%%::::4ஈ227)2 வெளியிலே அவன்‌ அவளைக்‌ 
கண்டுபிடித்தான்‌; நியமிக்கப்பட்ட பெண்‌ அப்பொழுது 
கூக்குரலிட்டும்‌ அவளைக்‌ காப்பாற்றுவார்‌ 
இல்லாமற்போயிற்று. 

“122]:28௨ ஈர்ா!(8008099109 
[ொடுரா6ன2/ர்௨(ாருவராவனுொஙுவிாரராவனுஜ்‌ 


9) ௦ப ௨21 0பஙவா (உப்ப, (வங்வ பிளிர்ர் ப 8௩௦1098069 
594/்ரி, வலா (வர்ல !/வலாஜ!|) 18 0பழ!10///0 09119௮, 


****₹)22):28 ர ௨௱॥ ரி 8 08ொ5வ 194 15 8 பரதா, மார்ட்‌ 15 
0௦% 0௦4060), 800 1/8 0/0 ௦0 86, 80 (6 வர்ர ஈன, 80 1ஸு 
0€ 1௦பா0: 


* 5545542228 நியமிக்கப்படாத 
கன்னியாஸ்திரீ யாகிய ஒரு பெண்ணை ஒருவன்‌ 
கண்டு, கையைப்‌ பிடித்து அவளோடே 
சயனிக்கையில்‌, அவர்கள்‌ கண்டுபிடிக்கப்பட்டால்‌, 
“122]:292 3/91௦9069 59/4௨ ௱ுாகாகா நாரா 
112180081ப//ப(1121120081ப//ப/18220081ப//ய) ஊ௱ற்ப(வராவய) 
வ€]'|1/69959116 [000ப!////50௦வொ; வலா 8/௮ 1௮9116 

9102214447 8080்/1029/, ௮! வெப்ப 


ராவாங்நுுரப/்ொாபெறு; ஙா ஸ்ரர்‌்௦0ொப/யறாசவெயறா வேளிர்‌ 
1௮ 1ப10௮1/0008917ப. 


****7/22):29% 1 உறா ரக்‌ [ஷூ மார்ரா எல! தய பாம்‌௦ 
16 0805வ'5 1946 ரிர்டு 616616 ௦4 ஏங்‌, 800 516 81௮ 06 6165 


ஙரரீ6; 060956 6 94 ஈபராம60 ஈன, 6௨ ராரு ஈ௦ர்‌ நபம்‌ ஈனா ஒவ்ரை ௮ 
15 05. 


**:%4%787%422)29)%) அவளோடே சயனித்த மனிதன்‌ 
பெண்ணின்‌ தகப்பனுக்கு ஐம்பது வெள்ளிக்காசைக்‌ 
கொடுக்கக்கடவன்‌; அவன்‌ அவளைக்‌ 
கற்பழித்தபடியினால்‌, அவள்‌ அவனுக்கு 
மனைவியாயிருக்கவேண்டும்‌; அவன்‌ 
உயிரோடிருக்குமளவும்‌ அவளைத்‌ 
தள்ளிவிடக்கூடாது. 

122]:305 ௦பஙாப௱ 1 
112180081ப087/௮(18180081ப00/8/1/12280021ப08/௮) ராா௦ங்ங்வி௦்‌ 
56919/8910891ப(569181981821ப/56819/8928910ய); 18 

11318008 (1112112002/18280081) ராக்‌ வலா 


46 10090ப11172129102210ப (௩6 '10090ப1/11172182112910ப//6'10090பர1111218 
929810). 


***1122):302 &ராசா எவ! ஈ௦்‌ 19/6 16 191465 பரீ6, ௦ 
015006 156 191465 147. 


*:%௪௪௪௪௪௪ஈ௮22)30) ஒருவனும்‌ தன்‌ தகப்பனுடைய 
மனைவியைச்‌ சேரலாகாது; தன்‌ தகப்பன்‌ மானத்தை 
அவன்‌ வெளிப்படுத்தலாகாது. 

| 6ய16ன௦௦௱ 23] 

***** | நவர்ாா௦றரு 23] 

*** 9978) நிவற்லா௦ா௦றரு 23] 


4123]:12 பாற்ாஸ்/201//4002141ங௨ாப௱, (08692 ப02414வ/ாயாா 
ரம்ப 580211/ப(5900210/0) 
ப00809/891/68910ப(ப008091/891891ப//ப0080௮/982௮௮1ய). 


****7-/23):12 பி௨1௭ர்‌ 15 ங௦பா060 ரா 16 400௦, ௦0 94 615 
ஓர்ரு றானா௦னா பம்‌ 077, உவ! ஈ௦்‌ வார்சா |ார்‌௦ 116 000262911௦ ௦7 
16 0௩0. 


*1%₹8:811423):12. விதையடிக்கப்பட்டவனும்‌, 
கோசமறுபட்டவனும்‌ கர்த்தருடைய சபைக்கு 
உட்படலாகாது. 


123]:22 ப69100/1 ஜெயா 1/அர்ந வப 58021/ப(5900210/0) 
ப0008091/8916891ப(ப0102091/89891ப//ப0080௮/982௮17ய); வவாப/(ற 
021178 1 வி்றபகுொங்ாப௱ ர காப்/9 
59091/14(5909810/6ப) 
ப0008091/89168910ப(ப008091/891891ப//ப0280௮/982௮௮1ய). 


****₹23):22 & 085180 வ ஈ௦்‌ வார்‌ [ார்‌௦ 16 ௦௦02629110 ௦7 
16 (050; வனா *௦ ॥/6 ர்னாம்‌்‌? தானாக வ! 6௨ ஈ௦்‌ வார்சா ரார்‌௦ 
16 ௦௦02629110 ௦71 16 03. 


* 15:24:23]. வேசிப்பிள்ளையும்‌ கர்த்தருடைய 
சபைக்கு உட்படலாகாது; அவனுக்குப்‌ பத்தாம்‌ 
தலைமுறையானவனும்‌ கர்த்தருடைய சபைக்கு 
உட்படலாகாது. 


1231:235” ஊ௱௦வா௫ுவாயா ற௦வ800௨ாப௱ா(ற௦ங9௫யா) 
ரம்ப 58021//ப(5900210/0) 
ப008091/891/6891ப(ப0102091/898917ப//ப080௮/982௮௮1ய); ஐக1்௦ொ 
1௮ப ஷ்ரியா வாாவ/வ௱ வக1'(ஙலாா்‌1/ 8௮21) 

/ரு்ம் வப 580211/ப(5900210/0) 
ப0008091/891:8910ப(ப008091/891891ப//ப0020௮/992௮௮1ய). 


*****-23)32 கா க௱ரற௦16 0 141௦906116 வ ஈ௦்‌ வார்‌ ரார்‌௦ 16 
௦௦02629110 ௦07 16 (0௩௦; வனா 1௦ 16 1௨ம்‌ தானாக4/0ா 9௮|| 
ஞு ௦4 வார்சா ராம்‌௦ 16 0௦26291410 ௦7 16 0௩ம்‌ 1௦ வா: 


*1%11118114/23)3. அம்மோனியனும்‌ மோவாபியனும்‌ 
கர்த்தருடைய சபைக்கு உட்படலாகாது,; பத்தாம்‌ 
தலைமுறையிலும்‌ என்றைக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
கர்த்தருடைய சபைக்கு உட்படலாகாது. 

1231):42 ஈத 16229) 

41 யியயர்பிி பியர்‌ ர பயப்பபியுப்பிஇவார் ஊரி 
வப்‌ அ(ங2பன்ர3/ய2பத2) ங2சொஞ்ரி6, ஙலா!!(வஙலா!/வ௮ஐ') 
9002117௦80 ப௱ 1911166080 ப௱ பாதி ப/ய(யாத2 பய) 
னர ரப பா92௦ரார்ரார்ார்வாயா, பரா 
5901//௱0200/8௮/(5221//பர08௦௬0/2௨௮௭) ாஃ௦00௦101799௱/௨வா 
௦௦1891/2(௦௦1899/௮/௦௦1892௩/௮) றலரார்‌ா௦௦ா1 யார்‌ 
06/௦1/௦௮11) [யாராவ ஐப்‌ ஷுரொொப/(ய(40) 
0011068951 ங௮௦/ 9209100141 ்ரார்ற்ார்்றொப௱ [008010 
௮747721717 இர19101121 


****₹23):42 060956 ரஸ றாள்‌ 4௦0 ॥௦்‌ நார்‌ 620 880 ரர்‌ 
ஙா ரா 1௨ ங்லு, ஙார்வா ரு 06 ரர்‌ ௦பர்‌ ௦ரீ ஜூழர்‌; ௨0 060956 
ஷு ரர்‌ா60ி 8ஜவொள்‌ 1166 8௮880 16 500 ௦7 820 ௦7 1ள௦ ௦7 
1,16500018௱/89, 1௦ 056 166. 


**:%%22411423)2- நீங்கள்‌ எகிப்திலிருந்து புறப்பட்டு 
வருகிற வழியிலே, அவர்கள்‌ அப்பத்தோடும்‌ 
தண்ணிரோடும்‌ உங்களுக்கு எதிர்கொண்டு 
வராததினிமித்தமும்‌, உன்னைச்‌ சபிக்கும்படியாய்‌ 
மெசொப்பொத்தாமியாவின்‌ ஊராகிய 
பேத்தோரிலிருந்த பேயோரின்‌ குமாரன்‌ 
பிலேயாமுக்குக்‌ கூலிபேசி அவனை 
அழைப்பித்ததினிமித்தமும்‌ இப்படிச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


4123):52 பா 1682௮1 ர/௮ (162௨௨08௮1௮) [வர்மா 
௦1/6 ுரொொப/ய (றைய) 5வர்‌௦யப//௦ எக்கா, 
பா 162௨288107 (116௨௨082௮1 2ங்வா8ஜ்/9) [உமா பாரா 
900 ப1௦௦1118080ட1/1479௮1(80௦ப/௦௦1809000/402௮9)), பா 

1168819910 (1688089௮16) ॥[காார்ா்கா வாற்க௦்‌ 
59909111721(5981099444/721) பாலய 

99566 ௩991181291/2(98566ங9217॥28௮/99566ங894088228) 
2918009482. 


****₹023):52 வவ வ655 16 08ம்‌ 1௩ 000 ௦ய/0 ஈ௦்‌ வாவா 
பார்‌ 8௮௭; பர்‌ 16 (0௩0 1௩ 000 1பாா60 116 0ப56 [௦ 9 
016591 த பார்‌௦ 1166, 060956 16 0௩ம்‌ 1 000 00/60 166. 


**%:48:4ஈ23]52 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
பிலேயாமுக்குச்‌ செவிகொடுக்கச்‌ சித்தமில்லாமல்‌, 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்மேல்‌ 
அன்புகூர்ந்தபடியினால்‌, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
அந்தச்‌ சாபத்தை உனக்கு ஆசீர்வாதமாக 
மாறப்பண்ணினார்‌. 

123]:62 ॥6€ பா 889019 1ப'19118யரா பயா 


வல! (வலா /வாஜஐ |) 8௱8௦478௭%ஷ்பரா ஈவா 
11690991௦9. 


****7423):62 1௦0 5914 1௦1 5661 16 6906 ॥௦்‌ 1 வா 
0௦5061 ௮11 1௩ 025 100 வனா. 


* ௪௪24-4231: நீ உன்‌ ஆயுள்நாட்களுள்ளளவும்‌ 
ஒருக்காலும்‌ அவர்கள்‌ சமாதானத்தையும்‌ 
நன்மையையும்‌ தேடாதே. 

1231:75 ஊரொரடுவா! 


910421 ப1/937/8912(81யங8ப//28௦0/288/8பங2ப/0990/22928)), ஙா பா 
591009109181(5811௦0911212/592091128180); 


வழர நுவால!/(வர்0ராடுவா2//2றராநுவால) 
910421ப1/937/8912(81யஙய8ப//02௦/288/8பய2ப/990/22928)), ஙா 
11॥1695911/॥/62 02216964/ஷபார 231. 


****₹23):72 1௦ப எலி] ஈ௦்‌ 80௦ 8 60௦146; 10 16 15 147 
0௦16: 11௦ப வ] ஈ௦்‌்‌ 80௦1 8 டஜூர।/20; 608056 10ப 1854 9 
4826 [ர 15 180. 


* 1:22:42) ஏதோமியனை அருவருக்காயாக, 
அவன்‌ உன்‌ சகோதரன்‌; எகிப்தியனை 
அருவருக்காயாக, அவன்‌ தேசத்திலே 
பரதேசியாயிருந்தாய்‌. 

123]:82 ௱௦௦ா 88 1 வறபஷ்ரி 
3௦21159'1ப//ய0 (2412 '1ப//0/ஙாஐ பய) நரிக்‌ 9 


| 121/211(6॥12௮/2/1112/25'|) [கர்மா 8ாப08/௮ 59021//0(580921/6ய) 
ப00202/88. 


****₹23):82 16௨ ளொரிரொவா 12% 86 062011 ௦7 16 ஏவ வார்‌ 
111௦ 16 0௦02629100 ௦07 16 (0௩0 ॥ா னா ரர்‌ தானாகச்‌. 


**:%::787ஈ4231. மூன்றாம்‌ தலைமுறையில்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பிறந்த பிள்ளைகள்‌ கர்த்தருடைய 
சபைக்கு உட்படலாம்‌. 


123]:92 ஈ6€ 09090/60பெர்ர்ப பா ஊர்ாந்பாப/('1ப/ பரவா 
டப 180080பொ௦௦217ப, 1664178209 /8ாடவாதில 1௫/22 |) 
4]/512)17-1 8294 4010] 
வரவ/ஞ்ர்ய008௦/291௮ (ரி8ருராாப0 08௦2௮ ௨/ 4 அஹ்ராப002௮1/8228). 


*****023):9) வா ரா௨ ௦5% ஐ௦ன1 ரீம்‌ ஜொள்‌ ராரா வாவா/6, 
12 1660 166 ௦ வரு வா 1 ராத. 


**:%%471423)5- றீ படையெடுத்து உன்‌ 
சத்துருக்களுக்கு விரோதமாய்ப்‌ புறப்படும்போது, 


தீதான காரியங்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
விலகியிருப்பாயாக. 


1231:102 88/1௮! 58॥ொ0வெ1/12(58௦வ14/1/௮) 166111 192169 
9பர*்வொவஷொ்ய/ 2 ாபஙவா பாதில ிராயாக்ா2௮/(பாத2ல॥யாம2௮]), 
82 02914/்ாரா பிய பஎலிடு 0௦0௭, 0821 4/ாரா! ய பலாலி), 


****₹23):102 ரீ 166 06 ஊத 4௦0 80 ற, 124 [5௦% பொ 
0 69500 ௦07 பாபொ655 194 பாவா௦ன்‌ர்‌ ஈரா மோ ராஜர்‌, நவா எவ 
16 20 90௭090 ௦௩ ௦1 16 ௦8080, 6 58] ௦7 ௦௦06 வார 106 
மொழ: 

**%:%:2:4ஈ23110) இராக்காலத்தில்‌ சம்பவித்த 
தீட்டினாலே அசுத்தமாயிருக்கிற ஒருவன்‌ 
உங்களிலிருந்தால்‌, அவன்‌ பாளயத்திற்கு வெளியே 
போய்‌, பாளயத்திற்குள்‌ வராமல்‌, 

1231:112 த ௮/941//62(5939/௮122291941/1169) 1௮/21 ॥| 


॥8௨௭௭௭]ற௨ ॥'॥!, 50௦0௮௭ 84 ய௱ாாழ௦௦்ப 914/9! ய '| 
ப218-14:4:1912117210/ 


****₹23):112 பம்‌ ம எவ 06, வானா வளராத ௦0 ௦, 6 9௮|| 
ஙி ரார்ரா5விர்‌ மார்‌ நள்ளா: வாட்‌ யுவா ர்6 பா 15 0008, 6 5௮ 
0௦௨ ரர்‌ 16 கொழ 9281. 


**%:4:4:4ஈ23] 1. சாயங்காலத்திலே ஜலத்தில்‌ 
ஸ்நானம்பண்ணி, சூரியன்‌ அஸ்தமிக்கும்போது 
பாளயத்திற்குள்‌ வரக்கடவன்‌. 

123]:122 ஈ66€ பழ 0௦ஷரப/(ரம்2/ 108 றவ 1ஸ்ாக்ாாபிவற 
டப 810690 ப'269) பவன பற௱. 


****₹23):122 1௦ப 594 96 8 01806 9150 41௦பர்‌ 116 0, 
ங்ர்ங்றனா 1௦ப எலி] 20 1௦11) 90090: 


*:%%௪௪௪௪-ஈ23) 1 நீ வெளிக்குப்‌ போயிருக்கத்தக்க 
இடம்‌ பாளயத்திற்குப்‌ புறம்பே இருக்கவேண்டும்‌. 
1231:132 பா 8ெ/பம்‌81தில'108069(9௦/ப18த229'108069) ப எப 
௦௮ய௱ பாரக்‌! ॥ப////90வெக்ப; ா66 ராவிவ/வ/24/ பற 
0௦91பாா0௦917ப(0௦82ய௱ட0௦௨111ப), 8௨௮02௮ ௭௭ 1௦௨௭௦, 


ரா௮/௮74//பொயார்ய, யாாரிர்யார்்ப /சாரார்்ப௦வாசக் ௮ 
ாா௦௦01000909/6909/8914. 


****₹23):12_ கா்‌ 1௦ப எலி 180/6 8 080016 பா 14/ ுல0௦; 
90 11 ௮1 06, ஙா 1௦0 பரிர்‌ 6966 1௩564 800090, 1௦ப 8௮14 
012 1ம்‌, வார்‌ ௭௮ம்‌ ரபா 0804 80 6006 124 ஙா ௦ொஸள்‌ 
1௦ 166: 


**:%:::1114/23):132 உன்‌ ஆயுதங்களோடே ஒரு சிறு 
கோலும்‌ உன்னிடத்தில்‌ இருக்கக்கடவது; நீ 
மலஜலாகிக்குப்‌ போகும்போது, அதனால்‌ மண்ணைக்‌ 
தோண்டி, மலஜலாதிக்கிருந்து, உன்னிலிருந்து 
கழிந்துபோனதை மூடிப்போடக்கடவாய்‌. 


123):142 பா 1682௮9 (116௨௨8௨௦௫௨) [வாங்கா 
பாரா! 2004, பா ரர்‌ பாப( 121 பாவிய 

000ப!/00 பயா, பா ௨1 வ! 162 பவளப்‌ 
991804/22/(8974/291/88280/291), வ்‌ பார்செர்ர்!] 85ப5/௨௨9 
(ஙி (உப, பராவ்ர்1்பற 
0௦3189180901///(0௦811291080901/4/00928910808010/6), பா 
122நி5)72]1 ப யய 1:11) 71801 442144219/2) 21/10 


*****023):142 8016 (0௩0 1௩ 000 மவன்‌ ரா ்உ௱/ே்‌ ௦7 
டு பொற, 1௦ 0வங்‌6்‌ 166), 800 1௦ தய/6 பற 16 வாவணா/ (067016 
166; 166706 87௮] நு ற 06 801: 19% 6 566 ॥௦ பாபா 
ராத ॥ா 166), 80 ர்பார ஐங்ஸு ரா௦ா 166. 


**%:44:4ஈ23112. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னை 
இரட்சிக்கவும்‌, உன்‌ சத்துருக்களை உனக்கு 
ஒப்புக்கொடுக்கவும்‌, உன்‌ பாளயத்திற்குள்ளே 
உலாவிக்கொண்டிருக்கிறார்‌; ஆகையால்‌, அவர்‌ 
உன்னிடத்தில்‌ அசுசியான காரியத்தைக்‌ கண்டு, 
உன்னைவிட்டுப்‌ போகாதபடிக்கு, உன்‌ பாளயம்‌ 
சுத்தமாயிருக்கக்கடவது. 

123]:152 லா வறுவாப/யெர்ர்‌ 18001 பார்ம்‌! பாம 


ுூ691/21/98891 வெளாப்/ வொ /நூரி 
000ப!0093/29162(௦00ப100089/8818/000ப!000990/2929). 


***₹₹23):152 1௦ப 8௮4 ஈ௦்‌ வனா பார்‌ 1/6 ௱௨ள்னா 16 
$ஊஙம்‌ வர்ர 15 6509060 100 15 ௱௨ன பார்‌ 166: 


1181811423) 15) தன்‌ எஜமானுக்குத்‌ தப்பி 
உன்னிடத்தில்‌ வந்த வேலைக்காரனை அவனுடைய 
எஜமான்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடாயாக. 


£23):16” ஙா பாப ராப்‌ யா 985916 11௩௮958119 '1//9859129') 
[1180 [-1:௫1/1-191-141719/-- 1111112111: இ(9- யய யதய பப விய] 
969 பாாப08169 ப009௮1991/25 (11ப00820888/1ப0082809228); 
2)17117:1௫௦19/014:4:)1/212 ந॥192121111 


****7423):162 ௨ ௮! மெளவி| வரர 166, வனா 8॥ொ0த 3௦ப, 1 
12% 01906 பார்‌ 6 581 000056 ரா ௦06 ௦04 1 2974, ஙா6ா6 16 
ஸ்‌ ராரா 065: 11௦ப 5ல்‌ ॥௦ர்‌ 000655 4. 


* 5455231162 அவன்‌ உனக்கு இருக்கிற உன்‌ 
வாசல்கள்‌ ஒன்றிலே தனக்குச்‌ சம்மதியான 
இடத்தைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, அதிலே உன்னுடனே 
இருப்பானாக; அவனை ஒடுக்கவேண்டாம்‌. 


123):17: 1/௭ 

ய பயி அ எட்வட்‌ மாயுட்பிவயய அய்பிவய்பிர்ப்ாம்‌ 
ட ெரப!/621/0008917ப; [ஙா [பாலி ௦பஙவாபற 

21:91 1081-2991 எ॥11:44:1:19:187:1:)1/12114:4:14491919 1212111100 

****₹23):172 1௨௨ எல! 06௨ ௦ ங்ர்௦ா€ ௦74 16 08பத்1௨65 ௦7 
[5196], 1௦1 8 500016 ௦7 116 5005 ௦7 |5[9 வ]. 


ச ய23):17. இஸ்ரவேலின்‌ குமாரத்திகளில்‌ 
ஒருத்தியும்‌ வேசியாயிருக்கக்கூடாது; இஸ்ரவேலின்‌ 
குமாரரில்‌ ஒருவனும்‌ 
ஆண்புணர்ச்சிக்காரனாயிருக்கக்கூடாது. 

123):182 691009 வ/ார1ுபறா, ஈஷா [ரராஷக்ஷ்யா வாம 
0௦ம்‌ 1௨ஷ்/ரா2௮/89௮//பரா(0௦பந11௨்/ரா2வ/4/4/ப௱/0௦ பர்மா வாஷ்‌ 
198/992ஊ1/ய௱) பா 162௨89௮12௦ (1169௨௨08௮7௫/௨/16வஙவா8ஐ1/8) 
(வரக்வரார வும்‌ /69 

6௦1 0பங21938/29102(160'10பங818௦/28௨/16௦'10பப21839/8228); 

3௦4 1(வல12 1/2) ர உாபபெரொ பா 

168209910௦ (162௨௨09௮௮1) ॥/காார்காய//ப 
9ஈப421ய0088038௦/ '1(81யங 1009௮1 3௮219 1/81பஙப00௮ொ3812ஐ'|). 


****₹023):182 1௦ 5094 ௦ ரத 1௨ ரரா6 ௦1 8௨ வ௦06), ௦ 16 
0106 07 9 00, [௩௦ 16 1056 01 16 (0௩ம்‌ 1 000 101 8 1௦14: 
1௦1: வலா 0௦4 11656 26 90௦ர8௮4்‌௦ா பாட்‌௦ 16 0௩ம்‌ 1 000. 


**%:4:2:4ஈ23112- வேசிப்பணயத்தையும்‌, நாயின்‌ 
கிரயத்தையும்‌ எந்தப்‌ பொருத்தனையினாலாகிலும்‌ 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ ஆலயத்திலே 
கொண்டுவராயாக; அவைகள்‌ இரண்டும்‌ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கு அருவருப்பானவைகள்‌. 


£[23):192 |680209௮/41((180809௮௮/4/6808029291/) (00/68 
02 ஈந் பபா 


9918289141 ப//ய௱ (888௮1 ப//(ப௱ற/8828௭ரப/ ற), 
1(202199/51(4(1/8020288௮//1/650802892910) (00/6 ௩௨௨௮ வாரா 
0௦ப'1ப/யரா, பா 59/081128180(681௦91081281/58209108128) [சர்ரி வளர்‌ 
ு922120/9219 (82022984/8219//8222980/9228). 


****₹23):192 10 5914 ஈ௦௩ 180 பா ப5பரு 1௦ 1 0௦16; 
பு$பரு ௦8 றாாஞு, ப5பரு ௦7 பர்ர்பச5, ப5பரு ௦14 எரு நாரத 124 15 1ம்‌ 
பழ ப5பரு: 

*1%47:%2:51423119)- கடனாகக்‌ கொடுக்கிற பணத்துக்கும்‌ 
ஆகாரத்துக்கும்‌, கடனாகக்‌ கொடுக்கிற வேறே எந்தப்‌ 
பொருளுக்கும்‌, உன்‌ சகோதரன்‌ கையில்‌ வட்டி 
வாங்காயாக. 

123]:205 நு /ஷுரி ஈ6€ பர(பாதி/௱ (ப௭ர்‌11ப9௮02221980)) 
166 
5ப181211800091/0'19(5ப1௮12111/200௦81/' 19/5 பர்‌௨ார2111/680009 
ஐ்‌'8) 1686௦! பா 162௨2௮102௦ (116௨௨08௮௮1 ஜ/௭) 
(அர்கா ॥66€ [அருர்பெொ பவ்ய பராச 995ஙாரிபாழ20 


பா 59/00812180(59௦910818/5820917818) [சந்ரி6ச ங்‌ 
ு9202120/92129 (8202298/8219//9222980/9228). 


****723):202 பார்‌ 8 826 1௦ப ராஷ்‌ [வார்‌ பா ப5பறு; 
பர்‌ பார்‌௦ 1 0௦1 1௦ப 81911 1௦4 [வார்‌ பா பு5பறு: 12ம்‌ 16 
[௦௩ட்‌ 1௩ 000 ௮ 60/55 1166 ர ௮1 1௭4 1௦ப 54௨ 16௨ 80 
1௦ 1 16 180 மரரர்னா 11௦ப 20651 10 055655 16. 


*:%::::::4239)202 அந்நியன்‌ கையில்‌ நீ 
வட்டிவாங்கலாம்‌; நீ சுதந்தரிக்கப்போகிற தேசத்தில்‌ 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ நீ கையிடும்‌ 
வேலையிலெல்லாம்‌ உன்னை ஆசீர்வதிக்கும்படி உன்‌ 
சகோதரன்‌ கையிலே வட்டி வாங்காயாக. 


123):212 ॥66€ பா 168வ/82௮1/்‌/௦ (168௨௨8௮௮16 92ஜ/௭) 
(வக்காய/(பற ற0பக்ர்கால்‌ ந௨ா்ட்ர்யாம்2௮, 2௮/0 5வ்பர்ர்2்‌ 
1999108205 ஞு௩ு22169; பா 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1) [கார்க்‌ 24௮] 
ர்்ன்ஸுறொகரு பா / வர்ர (680022; எப பாலவ 
028/8௱9௮/பா(098௮௭௱83௮ப௱,/0898892ய0). 


****₹23):212 வா 1௦ப 5911 ௦ 8 ௦ பார்‌௦ 16 (0௩ம்‌ 1௩ 
000, 1௦ 591] ஈ௦* 51901 1௦ 94 1: ர௦ா 16 (080 11௩ 000 ர 
பாஜ ॥60பர6 1 ௦1166; 80 11 ங்௦ப/0 06 ஏ ரா 166. 
*:%%:௪௪௪௪ஈ23)21 நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ 
பொருத்தனை பண்ணியிருந்தால்‌, அதைச்‌ செலுத்தத்‌ 
தாமதஞ்செய்யாதே; உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அதை 
நிச்சயமாய்‌ உன்‌ கையில்‌ கேட்பார்‌; அது உனக்குப்‌ 
பாவமாகும்‌. 

123]:222 ஈ6€ ட௦பம்‌ா1802109' 1894 யாம2௦1, பாற! றவற 
1௮0. 

****71-/23):222 பபர்‌ ரீ 1[௦ப 8௮14 ரீ௦ொம62்‌ 1௦ ௦, ம வ 06௨ ௦ 
ஏ [ர 166. 

*:%%:௪௪௧௭ஈ23)2 நீ பொருத்தனைபண்ணாதிருந்தால்‌, 
உன்மேல்‌ பாவம்‌ இல்லை. 

123]:235 பா ஙா! 5௦ல்‌ ஈவர்‌ வெிொாபெற; பா 
1168209910 (162௨௨8௮௮12) [எாற்காப/வ பா 
ஙஷெரா2௮! 166 ற0ாபர்‌ரவா2102்‌ா் ஈர்‌ 5௦9 


ப ா09௮/0வ//0்‌ (யாள்‌ /ான்‌9929081௨/௦) 5வபர்ார்ராரா்‌ 
1॥660093/291022 (1660093/89119/17660089/9829). 


****₹23):222 [௭ம்‌ வார்ட்‌ 15 2006 ௦பம்‌ ௦4 1௩ [[05 11௦ 51917 
660 80 றார்‌; வன 9 ரா6வெெரி| ௦ரர்ரத, 8000010த 95 1௦ப 


[854 ௩௦:60 பாம்‌௦ 116 (0௩0 1௩ 000, பார்‌ 11௦ப 854 நா௦ா/560 
ங்‌ நந ராப்‌. 

**:%:1787ஈ423123. உன்‌ வாயினால்‌ சொன்னதை 
நிறைவேற்றவேண்டும்‌; உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
உன்‌ வாயினால்‌ நீ பொருத்தனைபண்ணிச்‌ சொன்ன 
உற்சாகபலியைச்‌ செலுத்தித்‌ தீர்ப்பாயாக. 

123]:242 ஈ66 மாப 1ர88001211௦211211/॥| 
013ங61441991, பா 8859/1476879 
1[1/282001800921812 19114 (11118200180092181229 19114) 
01/22/8011 01 2௦11௨0 /1//01/2௦220) ரப; பா 
0௦0௨௦2 யா 60பர்ரர்ப//0௦0' ஈ௦்ப 
0௦31816000891ப(0௦21121/0000891ப//009291/000099171ப). 


****₹23):242 வா 1௦ப 0௦065 1௦ 1 ஈவதா0௦பா'5 பரராஞி2ா0, 
வா 1௦ப ஷ்‌ 694 2800 10 1|| 24 நர 6 ௦ ற1625பா6; பர்‌ 
1௦ப 5௮14 ஈ௦] நபர்‌ ஈர | 1 ௦55௮. 


**:%%27%41423)22- நீ பிறனுடைய 
திராட்சத்தோட்டத்தில்‌ பிரவேசித்தால்‌, உன்‌ ஆசைதீர 
திராட்சப்பழங்களைத்‌ திர்ப்தியாகப்‌ புசிக்கலாம்‌; உன்‌ 
கூடையிலே ஒன்றும்‌ எடுத்துக்கொண்டு 
போகக்கூடாது. 


123]:252 நாப வரி வி்ன்வி! நாவலாக), பா [/வரு/ரா2௮! 
வியன்‌ | பொய்‌ ப்ட்‌ 1 இ வாப்பா ய அய 
1 வி்ள்விரி ௮72991 105/89/08214ப(1021921891ப/1021/882891/ப). 


****₹023):252 பவா 1௦ 0௦65 |ார்‌௦ 16 548ராளொத ௦௦ ௦7 107 
ர வத70௦பா, 1௨ 1௦ப ராஸ்‌ ற1ப01% 16 6805 வரர நாரா௨ ரவா; பம்‌ 
1[1௦ப 51914 ஈ௦% ௦6 9 510106 பார்‌ 1 ஈவ்தா0௦பா'5 480/2 ௦00. 


*1%4:%2:81ஈ423)25) பிறனுடைய விளைச்சலில்‌ 
பிரவேசித்தால்‌, உன்‌ கையினால்‌ கதிர்களைக்‌ 
கொய்யலாம்‌; நீ அந்த விளைச்சலில்‌ அரிவாளை 
இடலாகாது. 


| 86பர்னா௦ா௦ரு 24] 
33% பயர்‌ 24| 
33982 %% 92 | ட ஃயர*ன௦ா௦ாரு 241| 


124]:12 ௦பஙா ௦ப எ்ரரா6ஞவ| 

வங்‌ ஈர 108010 ப (௩7௩9௮௨௭௦௨௮ 1 11/0௦ '10800ப/௩1பங௨ஐ௮௱ 
0௦்‌ொ்‌ ற 0௦1 08010ப), வக/02்ந்ார! ॥உ்ன்ஷு/௨2 /8டு௭ர் ௨6 
12௦, விற! இர்ரொள்‌ வெக, ஙே ர்வ! பர்்விரா 566714] 
62[பக்‌[, 8௮ 1/அர்/ரிவ 100பெர்ந் ப, 2214 நலா ப்‌! ாயாக்றப 
பங. 


*** 7 24)12 போவா உ௱வா ரஸ்‌ 19 8 வாரீ6ி, 800 ராளார€0 ளா, 

9௦ 1% 6௦06 10 0955 194 546 110 ௦ 194/0பா ॥ா ஈ/5 ஸூ, 060956 
6௨ ஈஸ்‌ ர௦யா 5006 பாபா [ர ஈச: வா [ஜ்‌ ராரா வார்‌ னா 9 
0] ௦7 0ஙெ(0ொ௦ரோவார்‌, வார்‌ த ர்‌ ஈனா லார, வாம்‌ 580 ஈனா ௦ம்‌ ௦7 
15 [0 ப56. 


*:%%:824ஈ022):1 ஒருவன்‌ ஒரு ஸ்திரீயை 
விவாகம்பண்ணிக்கொண்டபின்பு, அவளிடத்தில்‌ 
இலச்சையான காரியத்தைக்‌ கண்டு, அவள்மேல்‌ 
பிரியமற்றவனானால்‌, அவன்‌ தள்ளுதலின்‌ சீட்டை 
எழுதி, அவள்‌ கையிலே கொடுத்து, அவளைத்‌ தன்‌ 
விட்டிலிருந்து அனுப்பிவிடலாம்‌. 

1241]:22 வக! வளாப்்௨ ங66்12ப/1*ப 0௦808010ப(0௦818010ய), 


690 பஙொய/ ப 
ராங்கு வ/ா(௱வாவ்ரூ௮வளாவாவட/9௨னஐ௮188௱). 


****₹024):22 காம்‌ ஙர்வா 546 15 0608160 00ம்‌ ௦4 [1/5 ௦ ப56, 56 
ரா 20 80 66 81௦106 85 376, 


1:44:82) அவள்‌ அவனுடைய விட்டைவிட்டுப்‌ 
போனபின்பு, வேறொருவனுக்கு மனைவியாகலாம்‌. 


41241]:32 எாட்க ௨ாொொ றபாபாகாப௱ 994 பாபர்‌ ப, 

1௮ 1பங்ரவிரர 566191 சப்‌!) 8௮ [ரரி |000பெர்ரர்்ப, வெசிவ௩ா 
1௮ ங்‌! யாக்‌ ப 8ாப001ப14%8௮/பரா, 8219 

விங்‌ ஈர (நங்‌ வ/ ராரா) 81௦ 
191088 பாபா |ொக்்ப0௦9/ப௱), 


*** 724032 நா்‌ ரி 16 1சர்1னா பல்வா 9746 ஈன, வா்‌ வார ரன 
9 011௦7 /((௦௦ொவார்‌, 800 ஐஸ்‌ நரா ஈனா ஈவா, 800 580640 ஈனா 
௦பர்‌ ௦1 [156 0056: ௦ [ர்‌ 16 |94167 ப5080 0/6, பரன்‌ 1௦004 6 1௦ 
06 [15 நரீ6; 


1111811203. அந்த இரண்டாம்‌ புருஷனும்‌ அவளை 
வெறுத்து, தள்ளுதலின்‌ சீட்டை எழுதி, அவள்‌ 
கையிலே கொடுத்து, அவளைத்‌ தன்‌ விட்டிலிருந்து 
அனுப்பிவிட்டாலும்‌, அவளை விவாகம்பண்ணின 
அந்த இரண்டாம்‌ புருஷன்‌ இறந்துபோனாலும்‌, 
124]:42 வகு! 16611ப00971808001/108௮௦1, 821௮44 1௮ [ஙர்க்்க 
9/21ப0ஷ/ யார்ரா றபாபவாவா 1ராபராறவபரா (1பாராம்வயா) 914 
ராவா 2௮/201(ரா8ாங்ங்கவ/ரவா்பு/2292801) 

569111 ப1/0'1'129//60௦08917ப; 21ப /வார்ர் வாய்ப 
ராயாற2௮/(றபா௦௨௭௱பா09929) 8பஙொபழடொப; பா 
1॥68/209910/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2வவா8ஜஹ/க) [வாராக பாவர்‌ 
5பர2111818௭௱௦௦1/9/((5பர்‌0வா1181௭௱88௮//5பக்0வா11818௭௱8௦92௦1/0) 


௦0ப// பரா 1௨௦5௦6! றவற 
818002 ॥'189/89129 ௩௮18002 ॥'189/988//218009''1889/8228). 


****7-24):42 பினா ராரா 15080) வார்ன்‌ ளார்‌ ஈனா வஸு, ரு 
௦1 1௮166 6 822 1௦ 06 [15 நரீ6) ஈரா 124 5716 [5 06760; 1௦ 
941 15 80௦48௭11௦0 067016 116 (00: ௮0 11௦0ப 519141 ௦7 08056 
116 1809 1௦ 5/0, ஙா 16 0௩ம்‌ 1 000 தங்ஸ்‌ர்‌ 166 ர0ா 8 

1 வர்வா06. 


*:%%௪௪௪௪ஈ24):42. அவள்‌ தீட்டுப்பட்டபடியினால்‌, 
அவளைத்‌ தள்ளிவிட்ட அவளுடைய முந்தின 
புருஷன்‌ திரும்பவும்‌ அவளை மனைவியாகச்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ளக்கூடாது; அது கர்த்தருக்கு முன்பாக 
அருவருப்பானது; உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சுதந்தரமாகக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசத்தின்மேல்‌ பாவம்‌ 
வரப்பண்ணாயாக. 

124]:52 ௦பஙா ௦ப ௨௮] ஐபர்ராப௨ஷு 

வங ்ஈந்ராயாமா2௦1(ு௨ற்‌்ரஈநுராயாம்‌291/ங7ா்‌்ஈ்‌்ஈா॥ 
யாக), ஙா ருபக்ார்ாஸ்ார்ா!்‌ பழ றப'ா800808/69'11088௱; 
ளா! ௩ு9௦%0௦1ப ஙலஷுபரா பாம; வெல 0ாபு 
ய 20வருவாந்கா 18 ஙா நாகா 1/1080080டுபாக்ப, 1 
வங்‌ ஈர (ஙுங்ாறா்‌்ஈரா ௨/௭) 
1118151729 


591110௦95180080ப1/111பப32௮18912(58170௦85080080பர1பப28092112/58 
1॥௦851180090ப11பப9819929). 


*** 724052 பாவா உ௱வா ரஸ்‌ 190 உவ வார்டு, ௨ வவ ஈ௦்‌ 
20 ௦பர்‌ 1௦ ஙா, ஈவனா 8191 6 06 081260 வார்‌ எரு ௦ப5ா௦55: 
பர்‌ 6 5வ]| 06 ரா66 94 ௦6 006 468, 800 வ மாலோ பற ஈ/5 
ஙா்ரீ வரர்‌ ௨ ரஸ்‌ ரா. 


484825) ஒருவன்‌ ஒரு பெண்ணைப்‌ புதிதாய்‌ 
விவாகம்பண்ணியிருந்தால்‌, அவன்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ 
புறப்படவேண்டாம்‌; அவன்மேல்‌ யாதொரு 


வேலையும்‌ சுமத்தவேண்டாம்‌; அவன்‌ ஒரு 
வருஷபரியந்தம்‌ தன்‌ விட்டில்‌ தன்‌ 
இஷ்டப்படியிருந்து, தான்‌ விவாகம்பண்ணின 
ஸ்திரீயைச்‌ சந்தோஷப்படுத்துவானாக. 

124):62 ரிவர்ஸ்‌ ார்ர்தர்ரா) 801/1 ந்/கவளாப எரா 
ராஒ9'191நுவப ௦பஙாய௱ 80919812(80818212/80829828) 
ு980251/0008917ப(௩8812221/000891ப); 24ப /6வால 
9091/0(908ப/8082ப) 

த பங்‌ப00௦21/89/0பா(ங9௮1த22 பங ப0௦௮198ப௱,ங்த2பஙப0௦௮] 
992 பா). 

*****0124):62 11௦ ராலா 91 19/6 16 ஈஸ்‌ ௦ 16 பனா 
ராரிா€ 1௦ 016026: 10 6 114 ௨உ௱॥ா [76 1௦ 016026. 


**7%2:81ஈ24:5 திரிகையின்‌ அடிக்கல்லையாவது 
அதின்‌ மேற்கல்லையாவது ஒருவரும்‌ அடகாக 
வாங்கக்கூடாது; அது ஜீவனை அடகு 
வாங்குவதுபோலாகும்‌. 


4124]:7- ரகா 
5910919181891/4/2(52811021818188114/8/59209111218189ஐ௩/௮) 18186௮] 
பபர்ந்ரா னா! யகலா நாராய்‌, எரா! 92ம்‌ 6201, வலவ! 
வார்‌ 1ய00௦09112 ௦பங 9/800911991(௮11200211921/82800911991), 8ம்‌ 
பொ 1/016/5ு20080862' 10 பற; 1008006௨௮1 ஷ்வ்‌ பா 
90பெயரிராயார்ப ஙரி2//521/90வ/௮3. 


*****024):72 [ரீ உ௨௱ா 06 10யா0 எத 8 ௦ 15 மாஜா ௦7 
[16 ரியானா ௦7 18186), வாடன்‌ றளாள்வாளி56 ௦ரீ ராரா, ௦ 5விஎ்‌) 
றா; நாவா நாக்‌ நாரீ ல! 8/6; 8 1௦ப 81914 ஐபக்‌ வரி ஐங்ஸ ரா௦ 
௦2 3௦. 


*::௪:௪௧௭௭ஈ2)7- தன்‌ சகோதரராகிய இஸ்ரவேல்‌ 


புத்திரரில்‌ ஒருவனைத்‌ திருடி, அதினால்‌ 
ஆதாயந்தேடி, அவனை விற்றுப்போட்ட ஒருவன்‌ 
அகப்பட்டால்‌, அந்தத்‌ திருடன்‌ 
கொலைசெய்யப்படவேண்டும்‌; இப்படியே தீமையை 
உன்‌ நடுவிலிருந்து விலக்கக்கடவாய்‌. 

124):82 

1ப500210வ/ 411021 ர்1்ப(/ப்‌021௦8௦171111 1/0 'ரா்ர் யப 02௦ 
ஜெர்ரி ரிபா்ர்யு 12வர்ா29/0/௦ (2 விவராக௨ஹ்/௭) 
99589810௨2 பாதி ப//ய0(பாத222'ப//யழ) 0௦2414 நுவை்யற 
வொரபார்்யா்‌ 5ஞுபாாற901 ஈரி (ற்வய௱ கவா) 

601001 /யாதில (உ்்வாரவஷுஷயாதத 1); ஈர 

௦௮119 ப/வெ/(ஙாரப//ய// வாத ப//[9 /சர்1௨'ந்ொர்ர்வ0௦ 00/6௦ 
55/26 
1ங௮வ3ஷாப0062! 92121 வு௮ாணறைஷாாபறனன 2189876௧௭௨ 
ரப 6ன 29 '19928). 

*****4124):82 19/6 1660 ர 116 ற182ப6 07 |6ஜா௦ஷ, 124 1௦ ப 
00561௩6€ 011தவர்‌ு, 800 0௦ 9000101012 1௦ 91 197 116 ஜார்‌ 16 
[வார்‌ ஏல! 1690 340௦0: 95 | 600060 1, 50 4/6 5/௮ 
0056௩6 1௦ 0௦. 


வா 2ஓ. குஷ்டரோகத்தைக்குறித்து 
லேவியராகிய ஆசாரியர்‌ உங்களுக்குப்‌ போதிக்கும்‌ 
யாவையும்‌ கவனித்துச்‌ செய்யும்படி மிகவும்‌ 
எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌; நான்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டபடியே செய்யக்‌ 
கவனமாயிருப்பீர்களாக. 


1241]:92 ஈத 116229") 

41 யப்பப்பா ப்‌ பய்ப்பபிறுய்பி இவா 
வ்ய/ளவ(நபர்ரி 8) ங்காயத்‌2) ஙசொந்ரி6 பாதி (யாத |) 

1168218991 0/4/9 (162௨௨08௮௮1 ௦வவா8ஹ/௮) [வாா்ாந்ாகா 
ரார்ருொப/பர்‌ களுள்‌ 

ஈராரன்்ந் ப பாதில ப 1பாத2 |). 

*****4124):92 நவா வாக்‌ 16 0௩ம்‌ (ரூ 000 0/0 பார்‌௦ 
ரணை நோ ர்்ட வஸு, ஈரா 12% நு6௨ ஙுனா€ 0006 1071) ௦பர்‌ ௦7 டஜூழர்‌. 


**:%%42411420):92) நீங்கள்‌ எகிப்திலிருந்து புறப்பட்டு 
வருகிற வழியிலே உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
மிரியாமுக்குச்‌ செய்ததை நினைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 
124):102 காயே ர6€ 691089//பரா(62108211ப௱/ 621822 பா) 
1(802189/514(1/802028௭௮//1/65080289291/0) (௦921, ஙா [௦0ய/ய௱ற 


9091/25/(90915!/808291) ௩2௮025(௩921229) ஈ€€ 8 பன்‌! 16ப | 
12/69/1062 008௨. 


****₹024):102 வா 1௦ப 0௦04 [80 1நு 0௦106 8 நாரத, 1௦ப 
ஏ19/1 ஈ௦்‌ 2௦ ॥ர்‌௦ [/5 1௦ப56 1௦ 161௦ [15 ழ|6026. 
**:%%47%4420):10- பிறனுக்கு நீ ஏதாகிலும்‌ கடனாகக்‌ 
கொடுத்தால்‌, அவன்‌ கொடுக்கும்‌ அடகை வாங்க நீ 
அவன்‌ விட்டிற்குள்‌ பிரவேசிக்கவேண்டாம்‌. 

124):112 ஙஉிு ஈர்ா08௦௭/2௦/6 (ஈ('ர8ஷ௭்வ/ர்‌'0830/2928); (6808 
தாவ (பொத) எரா 80௮12/(908௦//808281) ௩௨/6௦ 


பாரம்மா! 
6௦10 பங பங8809212(100'10பய21பங8809௮௦/160 10 பஙபங8808228). 


***₹124):112 ரா௦ப எலி] 1480 801080), 800 116 ரா 1௦ ஙா 
1௦ப 005 180 8191 ராத ௦0ம்‌ 16 16026 90090 பார்‌௦ 1166. 


**%%:%%%%ஈ24):112 வெளியே நிற்பாயாக; கடன்‌ 
வாங்கினவன்‌ அந்த அடகை வெளியே உன்னிடத்தில்‌ 
கொண்டுவருவானாக. 


124):122 ஙா ர்8ார்ராா2ொ29|, ॥6€6 ஙா 9809/65/(8084௦1/802828]) 
வு்்க்ய/0௦ ப்ப ரராகவ), 

****₹024):122 கார்‌ ரி ந்உ௱ா 06 0000, 11௦ப 5911 ஈ௦ர4 54660 
ங்‌ ரர்‌ ற160த26: 

*:%%௪௪௪ஈ2):12 அவன்‌ தரித்திரனானால்‌, நீ அவன்‌ 
அடகை வைத்துக்கொண்டு நித்திரை செய்யாமல்‌, 
41241]:132 ஙா 18 ங்கம்‌ 0௦௦141பழ 8011 ப1/60'0ப 
பால்‌ 8956 8ங்‌ா/வப௱ழ௦0, 

0௦21 பர ப0௦௦21:பாழ௦21/7ப(0௦21 பர ப0௦8பா0௦917ப//0௦20 பர ப0௦82பரா 
௦840), 1ரராயாவ(1//பாா08) 88 809165/(8091191/808291) வப! 
௦ 0பெ1ர்பங/08/ பபற; எப பா 


1168809910 (16288௨09௮9 ௮/1/16வ௮ஐு/௮) ॥/காார்காய//பப 
ராயா பா௦8௨//௱பா(0882௮) யாவ ஈடுப. 


****7/24):122 ர வாறு 0956 1௦ப எலி] வெங்கா ஈரா 16 016026 
9 வரவா 6 5பா 202 00வா, 12% ஈ௨ராஸ/ 56௦0 [ர (6 ௦ 
[ிராளார்‌, வார்‌ 01655 1166: 80 1 ௭௮ 06 ர/தார்‌6௦ப51655 பார்‌௦ 1166 
6௦6 16 0௩ம்‌ 1 000. 


**%:4:4:4ஈ24):132 அவன்‌ தன்‌ வஸ்திரத்தைப்‌ போட்டுப்‌ 
படுத்துக்கொண்டு உன்னை ஆசீர்வதிக்கும்படி,, 
பொழுதுபோகும்போது, திரும்ப அந்த அடகை 
அவனுக்குக்‌ கொடுத்துவிடவேண்டும்‌; அது உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கு முன்பாக உனக்கு 
நீதியாயிருக்கும்‌. 


124):142 யா வ௦௯௭்‌8வாரிய௱ (59௦917212111ப௱/59208172121ப௱), பா 
1169591141 ॥ 925911 ப 19 (௮9591௮ ॥/ப॥'19/285/ஜஐ ॥1ய'।'18) 
ொறுவரிபரா வச்ஷ்பா உறுப்‌ (0௦1/8 
00ப!/6998/9219(00ப//238/82/௦0ப10093/29298). 


****₹024):142 1௦ ௭௮4 ஈ௦%்‌ 000655 80 ரா60ி 56ஙாம்‌ 124 15 
0௦௦1 800 ஈஸ்‌, வாளா 6 06 ௦074 1௩ மாஞ்ராவா, ௦ ௦74 10ுு 
420265 194 6௨ ர நர 1800 பார்ரா ரு தர்‌: 


**7%2:%41124):142 உன்‌ சகோதரரிலும்‌, உன்‌ தேசத்தின்‌ 
வாசல்களிலுள்ள அந்நியரிலும்‌ ஏழையும்‌ 
எளிமையுமான கூலிக்காரனை ஒடுக்காயாக. 


41241]:152 ஙா ஙு ஈ௨௮ 14௨௦௮, 

0௦21 பர ப0௦21:பராயாா6£௦(0௦2ப17பழ௦21ப௱பாாா69/0௦020 பர ப0௦82யராபா 
69), 82 /௦000/21 ஙேற்ப/(ெ/ (0 பபெர்ரர்்பஙர்ெலொ்பபெறொ; வலா 
6920ஷ்/ப௱ சரா! 98வ௮/ப௱ாகஷப/க2ா; 24௮16 (00088ப1741௮௮| 
லா பாரவி ப /ஒற்ாக்காவ! ௦௮/4 ராபாஷ்ர்பபெஙலொ; சர்ப 
பாட வெண்பா. 


****7-24):152 4ம்‌ 169 ஸொர்௦ப எலி தய ஈரா ஈர ராராடி, ஈவா 
ஏவ] 116 5பா 20 00௦0ஙா பழ 14; 1௦ 6 15 0001, 800 5611 6/5 
ரர்‌ பா 16: [6 6 ௦௫ 8922ல்‌ 1166 பாம்‌ 16 0௩ம்‌, ஈாட்‌ க்‌ 06 
ஏ பாம்‌ 166. 


**:%%%787ஈ424):152 அவன்‌ வேலைசெய்த நாளில்தானே, 
பொழுதுபோகுமுன்னே, அவன்‌ கூலியை அவனுக்குக்‌ 
கொடுத்துவிடவேண்டும்‌; அவன்‌ ஏழையும்‌ 
அதின்மேல்‌ ஆவலுமாயிருக்கிறான்‌; அதைக்‌ 
கொடாவிட்டால்‌ அவன்‌ உன்னைக்குறித்துக்‌ கர்த்தரை 
நோக்கி முறையிடுவான்‌; அது உனக்குப்‌ 
பாவமாயிருக்கும்‌. 


7124):162 றரி!'2॥2'1ப//62௮0(2011'12121ப//௦௨/0!'॥ 1182 '1ப//682220) 
0111122115 பாா, 
01102௮//91ப/692180(01(729//2'1ப//8௮80/0110092//91ப//82220) 

| 121/21ய௱(௦/1॥'22பா//!!'|8122'1ப௱) 015/5 ச௩800808/69' 0082; 
வாவா 52 றவெள்ந்ாராரறார் ரகா ங்காஙா 
019/5ஞு/800808/6௨௮ 1 0பரா. 


****₹024):162 16 ரீல65 8௮] ஈ௦ர 06 ஜபம்‌ 1௦ 0694 1௦ 16 
பாரிய, ஈனா ஸ்வ! 16 பாரிள்ா 06 நபம்‌ 1௦ 06944 1௦0 16 
19117675: வரு ராலா ளவ! 06 மபர்‌ 1௦ 06947 1௦ [1/5 ௦யா ௭. 


**:%:8787ஈ424):16 பிள்ளைகளுக்காகப்‌ பிதாக்களும்‌, 
பிதாக்களுக்காகப்‌ பிள்ளைகளும்‌ 
கொலைசெய்யப்படவேண்டாம்‌; அவனவன்‌ செய்த 
பாவத்தினிமித்தம்‌ அவனவன்‌ 
கொலைசெய்யப்படவேண்டும்‌. 

“124):172 ஈ௦6 ொடுவாபவ்/க ராடுஷுஸ்ாந்்ஷஸ்யா நாரி ஐ! ந்‌ 
ஈடுஷைக்கங்ஷஞ்பா றயாள்ர்சொொவ்பற, பாக்வஷ்ர்ர ப்ரஸ்‌ வ! 


9091/991/29(80818912/8092992ஜ௮) ௩8௮௦௮௩8௨12) 
1 யார்ய, 


****₹24):172 1௦ 5914 ௦ வங்‌ 16 ]பதொலார்‌ ௦ரீ 16 
949026, ॥0 ௦7 16 1914611655; ॥௦0ா 1916 89 10௦/5 ாச்௱வாம்‌ 1௦ 
016026: 

**::%2:811420):17- நீ அந்நியனுடைய நியாயத்தையும்‌ 
திக்கற்ற பிள்ளையின்‌ நியாயத்தையும்‌ புரட்டாமலும்‌, 
விதவையின்‌ வஸ்திரத்தை அடகாக வாங்காமலும்‌ 
இருந்து, 

₹[24):182 66 வ0ழர129(வ1/01/1162/6201/1125) 


9ொஷஞ்ஷொபாக்ற்்நுயரா, பா 
168209910௦ (1628௨௨09௮௫ ௨/116வ௨ா2௦௯ஐ/௮) ॥/கார்்கா பராவு] 


9॥ஜிஷபாக்்ப(வொதவஷாயார்்ய)ி றா6ே்‌*ப!/60 0 பஙவாரா்க்்்யற 
1008389912 (ஈரர210093௦/84௨//471210093/82929); 
99180/221(99784/291/898280/29), 100801௦00 5ஞ௩௩ப௱ற201 ஈ88௭ பாவ! 
(21191! (14211௮ '1நிர்ப்பெர்ர்‌ "2௨/1 42112 1 8ுர்பபெதி 22). 
***11-24):182 பர்‌ 1௦ எலி ாவாவாமளா 194 1௦0 51 9 


0௦ ॥ஈ 6ஜூரர்‌, வாட்‌ 16 (0௩ம்‌ 13 000 [606660 1166 1வா௦6: 
166706 | ௦௦0 166 1௦ 0௦ 1415 1/2. 


அகச்‌ 2 01 நீ எகிப்திலே 
அடிமையாயிருந்ததையும்‌, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உன்னை அங்கேயிருந்து மீட்டுக்கொண்டுவந்ததையும்‌ 
நினைப்பாயாக; ஆகையால்‌, இப்படிச்‌ செய்யும்படி 
நான்‌ உனக்குக்‌ கட்டளையிடுகிறேன்‌. 

1241]:192 ஈ6€ பா ஷா உபி! பர ஙஸுூ!62 ௦ாப வ4/169116] 
ராவி பர்க்பஙவாந்கற/ொ92௮], 9421 60பர்நப பாபா 
பாரா (1 யாம [ற0) 
0௦318/62'1098௱(0௦818/62'1029௱/0092969'1088௱); பா 
1॥68/2189910/7/௦ (162௨௨08௮௮1) [கார்க்‌ பா 
1910012/2959441/ 4/8 பா! 99566ஙரெறாழற௦0/, ஸல 


02121116954//0ப௱ 12 றியா பாகங்‌ 
வர்ர்ர்பஙர்பெங0/9௦105 (ப1ர1்பஙர்பப்ஙவ௦/2919/11/பஙர்பபபக௭/2929]. 


****₹24):192 [வா 1௦ப பேர்$61$ 0௦048 1௨ வங்‌ ॥ஈ ரு 
11610, வாம்‌ 85 10201 8 827 ॥ா 16 1610, 11௦ப 5811 ஈ௦ர்‌ 2௦ 9284 
1௦ 16௦ 1: [ம வ 06 10 16 58ாத6, 10 16 7210611655, 800 1௦ 
16 ர்‌: நாள்‌ 16 ட0௩ட்‌ ரு 000 ராஸ 01665 1186 ॥ா ௮1 16 
8௦16 ௦7 1/6 ரவா. 

**14%ஈ24019 நீ உன்‌ பயிரை அறுக்கையில்‌ உன்‌ 
வயலிலே ஒரு அரிக்கட்டை மறதியாய்‌ 


வைத்துவந்தாயானால்‌, அதை எடுத்து வரும்படி 


திரும்பிப்‌ போகவேண்டாம்‌; உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உன்‌ கைப்பிரயாசத்திலெல்லாம்‌ உன்னை 
ஆசீர்வதிக்கும்படி, அதைப்‌ பரதேசிக்கும்‌ திக்கற்ற 
பிள்ளைக்கும்‌ விதவைக்கும்‌ விட்டுவிடுவாயாக. 


1241]:202 ஈ6€ பா ௦ங௭ரம ௮! 

பர்க்க பஙார்ர்டாாழப(பக்ா்ங்ந பயா ப), (ற! 69) 
180041 ப// 621210 ஜியா ராயா (1யா[ற) 
0௦318/62'1098௱(0௦818/69'1029௱/0092969'1088); 817910 
022117 6954/0ப௱ 1/2 றப்பா நாகவ 
வர்ர்ர்பஙர்பெங2ல/9௦105 (ப1ர1பஙர்ப்பஙக௪/2219/ப11/பஙர்பெபங99/2228); 


****7-24):202 4/௨ 1௦ப 06974 16 01146 166) 11௦ப ௮1 


௦1% 20 06 16 00பதி5 92/0: [ம வ 06 1௦ 16 518026, 1௦ 
1176 1211611655, 800 1௦ 16 10௦1. 


*:%%:௪௪௪:ஈ24)20) நீ உன்‌ ஒலிவமரத்தை 
உதிர்த்துவிட்டபின்பு, கொம்பிலே தப்பியிருக்கிறதைப்‌ 
பறிக்கும்படி திரும்பிப்‌ போகவேண்டாம்‌; அதைப்‌ 
பரதேசிக்கும்‌ திக்கற்ற பிள்ளைக்கும்‌ விதவைக்கும்‌ 
விட்டுவிடுவாயாக; 


124):212 ஈ66€ பா 

1[/8980018009208121 191(11820080092181229 '[௮/) 

9 பரம வ0ா0ப(9 பரம 800ப), றா௨ாபறெயரா எல்‌ 8ப/124 

1 பாா1000212862'0088௱ (1யா100021128/6௮' 098/1 யா0100092 
96208௭); 8௮10 ற821069540ய௱ 1॥/4்‌8 ஐ!உற 

[122)7211 4411] 

வர்ர்ர்பஙர்பெங2/9௦105 (1ரர்பஙர்பப்ஙவ௦/2919/111பஙர்பபபக௪/2929]. 


****₹024):212 வா 1௦ப தனக்‌ 116 28065 07 1 பரராஸ0, 
1௦ப 581914 ஈ௦% த 1 சரீர: 1 எவ| 06 1௦ 16 எாவாதன, 1௦ 
116 1211611655, 800 1௦ 16 10௦1. 


**:::%447ஈ424)21 நீ உன்‌ திராட்சப்பழங்களை 
அறுத்தபின்பு, மறுபடியும்‌ அதை அறுக்கத்‌ 
திரும்பிப்போகவேண்டாம்‌; அதைப்‌ பரதேசிக்கும்‌ 
திக்கற்ற பிள்ளைக்கும்‌ விதவைக்கும்‌ 
விட்டுவிடுவாயாக. 

₹[24):222 66 வ0ழ1169(வ1/01/1/62/6த01/1125) 
9ொஷ்ஷாயாக்ல2॥ 

4008329௮14 (ஈர210093௦/88௨//471210093/8929); 
99/80/221(99784/291/88280/291), 100801௦00 5ஞ௩ூ௩ப௱ற201 ஈ88 பாவ! 
(21191! [4411௮ '1நிர்ப்பர்ர்‌ ா2வா/2112 1 8ுர்பபெதி 22). 


****₹24):222 ஙா 1௦ப எலி] ஈவான்‌ 194 11௦ ங்‌ 9 
றொ ஈ 1௨ 0 ௦7 ட்ஜூறர்‌: 166706 | ௦௦0 166 1௦ 0௦ 
[ர 1ராத. 


**௭௭௭௭௭ஈஈ2422 நீ எகிப்திலே அடிமையாயிருந்ததை 
நினைப்பாயாக; ஆகையால்‌, இப்படிச்‌ செய்யும்படி 
நான்‌ உனக்குக்‌ கட்டளையிடுகிறேன்‌. 

| 06ப1ன௦ா௦ாரு 25| 

*****) நவர்‌ா௦ாாரு 25] 

**%%*%8%) நவ்ற 25| 


4125]:12 ஈலாரளாபயெ' 169 ஙசொ௮யொவ்ஷு, 

392115'(வலா௦ 1/8) ஈர்ுகஷுரா ங159911/6200809 
ஈறுவலி ஙலார்ாக௮, 

எ பயவா பயி மர்பி மய ட பர்பி வயப்‌ 0] 
6ல்‌ ஈனாார்ராஜவொ வாபா 1வர்‌வல ௮16 (வர்‌ 1 
ய 

1661121180 வ௮11 '(166/651150வ௮ா4௮ 11/1௨/2020 வராஜ"). 


*****-025):12 ரீ 66 06 8 004௦ங வாவு 06 ராவா, 80 1 
0௦016 பார்‌௦ /)புதெொ௱லார்‌, 1௪7 116 1ப0த65 ஷு /ப0த6 நாண; 1௨ ரஸ 
ஏ1வ| பர 16 ர்தார்‌6௦ப5, 800 ௦000 16 15101060. 
கய: மனிதருக்குள்ளே வழக்குண்டாய்‌, 
அவர்கள்‌ நியாயம்‌ விசாரிக்கப்பட 
நியாயஸ்தலத்திலே வந்தால்‌, நியாயாதிபதிகள்‌ 
நீதிமானை நீதிமான்‌ என்றும்‌ குற்றவாளியைக்‌ 
குற்றவாளி என்றும்‌ தீர்க்கக்கடவர்கள்‌. 

£125):2: [பர்‌ா3829'1 890115 1ப//ய0(௮014௦'1ப//பற/80129'1ப//ய) 
02911711/1/8/98௮0௭98௮09௮), ஈ௫ு௭ு/110௨4/(ஈ/ஷ/2ர4 10971) பெலாகரி6 
662069 //05// 800௦21, வலா /வர்ாஸ்ார்ா! பியர்‌ 12/0 கஷ்‌ா 


181௮0 ௱பாழறவிவ (பாவ /௱பா0882௮1) (உ வ//ழ௨01 வேளா 
9010011/51/808ங8. 


*****025):22 காம்‌ ர்‌ எல! 06, ரீ 1௨ ங்‌ றாவா 06 நரம 1௦ 
06 069748), 127 16 1பத6 5091] 08056௨ ரா 1௦ //6€ 00௦), 800 1௦ 06 
069148 067016 [15 7806, 9800010102 1௦ 15 19ப'4, நோ 8 ௦ 
வரய] 


**:%%%ஈ8ஈஈ020)2. குற்றவாளி அடிகளுக்குப்‌ 
பாத்திரவானானால்‌, நியாயாதிபதி அவனைக்‌ கீழே 
கிடக்கப்பண்ணி, அவன்‌ குற்றத்திற்குத்‌ தக்கதாய்த்‌ 
தனக்கு முன்பாகக்‌ கணக்கின்படி அவனை 
அழடிப்பிக்கக்கடவன்‌. 

4125]:32 வால! ஈ88ொ021ப 802/0 801/4; ஙா 
ரியா 91/ர23/(21/41௨23௮//1//ஜரா29) 90/46/242௦ பா 
59109108181(581௦912812/59209108120) பா 


2/யவ(ாரரலயவயாிாாத பய 
ராயாற2/(ராபா08௨௭௱பா(09829) 166589 1௦8 பங2; 


9917218981 88௮! எரிவு (௨௱௦3௮/811ஐ௨௱௭௮/) 
2[9/[44:)1/21:இ919721:1 1/1 


*****-025):32 [00 எற 6 ராஷு தட ராரா, வார்‌ ஈ௦ர%்‌ 60660: 
65, [ரீ 6 510010 600660, 800 66௨ ஈரா 90006 1656 பக்‌ ராகா 
1065, 1 1௩ 0௦46 510ப10 560 பரி€ பார்‌௦ 166. 


*1%1%41%1ஈ/20)32. அவனை நாற்பது அடிவரைக்கும்‌ 
அடிக்கலாம்‌; அவனை அதிலும்‌ அதிகமாய்‌ 
அடிக்கிறதினால்‌ உன்‌ சகோதரன்‌ உன்‌ கண்களுக்கு 
முன்பாக நீசனாய்த்‌ தோன்றுவான்‌; ஆதலால்‌ 
அவனை அதிகமாய்‌ அடிக்கவேண்டாம்‌. 

41251:42 0௦81801019 9௦71௮ 

ு99/1497180/29149 (௮3/169718/9௮1௦///2-4/19118௦7/2929). 


*****- 25) 4. ர௦ப எர ஈ௦்‌ ௱ப2216 16 0௦% வரவா 6 18904 
௦பம்‌ 16 ௦௦. 


சக்க்க்க்க்க்க்க்* 207: போரடிக்கிற மாட்டை 
வாய்கட்டாயாக. 


£125):52 58/00912121(521102118191/5920910812) ௦18997 
பநொர்ய/யொாழ௦ப, வலா (வெரல '॥/8ங௮2ஐ'1॥) ௦பஙவா 

ட்பர்1 ர 2ொ12௭1ொரி/ெவி சர்க்க, ௱ளாரராக்ஙுவாப0ஷ்/9 
ராவார்‌ இயாக்க்ரரிரப/ 42 வொற்காய/ ப 
ரா௮ார/2௦/61//00008910ப(௱812/74/28௦1//:௦௦0921ப/2ா2/74/8௨2910௦0 
009917); 8/91ப080/9 பாபா 
59109109181(581109172812/5920818181) 891211 1வாவ/(ப 
ராவா்நு வார வ௱ாவ/8௨௨௦/0) (௦௦, 8௮1ொொர்ர்ர| 
5681 ப, இபாபவாப08/2 5910021818 (597௦9102812871/58209102812) 
312) 1417211127: 419117: இ 4:161:1117:117214/:12)7772144219721721/ 


*****-025):52 ர்‌ பாஸ்ராவா வெவ! 10௦தன்‌்்ன, 800 006 ௦07 1௨ 0/6), 
90௦ 86 ஈ௦ 040, 16 ஙரீ6 ௦7 16 0690 8191 ௦௩ ராகாரு வா௦பர்‌ 


பார்‌ 8 காதா: 6 ஈப50810'5 ௦46 81௮1 ஐ [ஈ பார்‌ 6, 800 
1946 ரானா 1௦ ராரா 1௦ வார6, வார்‌ றார்‌ 116 பெர ௦47 80 ஈப50805 
௦௦16 பாம்‌௦ ஈன. 


1147478020). சகோதரர்‌ ஒன்றாய்க்‌ 
குடியிருக்கும்போது, அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ 
புத்திரசந்தானமில்லாமல்‌ மரித்தால்‌, 
மரித்தவனுடைய மனைவி புறத்திலிருக்கிற 
அந்நியனுக்கு மனைவியாகக்கூடாது; அவளுடைய 
புருஷனின்‌ சகோதரன்‌ அவளைத்‌ தனக்கு 
மனைவியாகக்‌ கொண்டு, அவளிடத்தில்‌ சேர்ந்து, 
புருஷனுடைய சகோதரன்‌ செய்யவேண்டிய 
கடமையைச்‌ செய்யக்கடவன்‌. 


£4125):62௨ ஈரி 
59109109181ப084/2(52110912180ப08/8/582091081வ௨1ப08ு/௮) ஐலா 
15191691॥| 

94'1ப00091:291080801044 (21'1ய00௦81182180801//ப/91'1ப0009289108080 
1/1), ஙா ற! 8921 உபா 1௮1௮100112 /வெக்‌ா 

1௮11114௫௨2 பபா. 


*** 25): ஙா 1 எ! 06, 124 16 ரிா50௦ா ட்ட 546 
068610 58! 5ப00660 1 16 ஈா€ீ ௦7 615 0௦4106 வரார்‌ 15 0690, 
94 [1/5 ॥கா6 06 ஈ௦%்‌ பர்‌ ௦பர்‌ ௦7 15186. 


**7%4:%411/25):6 மரித்த சகோதரனுடைய பேர்‌ 
இஸ்ரவேலில்‌ அற்றுப்போகாதபடிக்கு, அவன்‌ பேரை 
அவள்‌ பெறும்‌ தலைப்பிள்ளைக்குத்‌ தரிக்கவேண்டும்‌. 
41251:75 ஙா 1 


591009109181ப084/2(521102112180ப02/8/59209108181ப080/8) 
ராங்கு பங்க்‌ 1௦ நாங்‌ ௨்ெொொா2ா்‌்ா௮) 


௱வாஸார/ொயார்‌2௮/, ஙா 
591009109181ப084/2(52110212180ப080/8/582091081௨1ப08ு/௮) ராவார்‌ 
3ுூ9959111 10௦00௨ ா௦௦002110944/ப// 00௦: ௨ ஒபாபாப00/9 
59109109181(581௦9172812/59209102818) 18 
59109108181ப084/2(521102112180ப020/8/59209108181ப08/௮) றவ] 
1519869111 ஈரி216008'ொஈ 18௮1௮ வாள்‌ா2(வாரர88/ த்‌ 890); 
டபாப581ப0814/2 5910021218 (59௦910812/5820912120) 

$ஞூ/ ஙா 1அொஷ்ர்‌ 5 வா ௱ாகாரி/2௦ரரப//(' 2 
ா'ப 5099189108(501/99'18818/501/99'18929). 


*** 7205): நா்‌ ரிராஉ௱வா 660 ர௦ 19/6 616 0௦165 வா76, 
வா ஸ்‌ 1/6 0௦1065 பார்‌ 20 பற 1௦ 16 த9146 பார்‌௦ 16 610615, 
90 59ூ, 1/4 ஈய50வாி'5 0௦176 ஈ6ரீப5ன்‌ா்‌ 1௦ 19156 பற பாம்‌௦ [15 
௦௦16 8 ॥௭௱6 1ஈ (5196), 6 யூரி! ஈ௦ர்‌ வார்‌ 16 பெரு ௦ ஈர 
508015 0௦1/6. 


1447811425) அவன்‌ தன்‌ சகோதரனுடைய 
மனைவியை விவாகம்பண்ண மனதில்லாதிருந்தால்‌, 
அவன்‌ சகோதரனுடைய மனைவி வாசலில்‌ கூடிய 
மூப்பரிடத்துக்குப்போய்‌: என்‌ புருஷனுடைய 
சகோதரன்‌ தன்‌ சகோதரனுடைய பேரை 
இஸ்ரவேலில்‌ நிலைக்கப்பண்ணமாட்டேன்‌ 
என்கிறான்‌; புருஷனுடைய சகோதரன்‌ 
செய்யவேண்டிய கடமையைச்‌ செய்ய அவன்‌ 
மனதில்லாதிருக்கிறான்‌ என்று சொல்வாளாக. 
125]:82 8000211பரப 8180 9191 244ப ௱௦௦00௦4 98/8௮ 
92112100141/17ப 8/௮1௦8069 நபரா, வா வங ௮! 


வ்ஙவறவ்‌ா ஈர 1'12(நுு௫௭ுுற்‌ொ ஈர 11'18/47௩9௨ஐ௨௱0௨௮ ॥'110௦"1'18 
) வாவர்‌ ஸாரி! வப நாய்க்கு 509௮, 


*****025):2 ராவா 16 6066 07 16 ரு வாக! ௦81 ஈரா, 80 
506916 பார்‌௦ ஈ/௱: ாட்‌ார் 6 ளா 1௦ 14, 800 59), | 66 ஈ௦்‌ 1௦ 19/06 
னா; 

தததுககுகுத்த்த்‌ 914 2227 அப்பொழுது அந்தப்‌ பட்டணத்து 
மூப்பர்‌ அவனை அழைப்பித்து அவனோடே பேசியும்‌, 
அவன்‌ அவளை விவாகம்பண்ணிக்கொள்ள எனக்குச்‌ 
சம்மதமில்லை என்று பிடிவாதமாய்ச்‌ சொன்னால்‌, 
41251]:92 ஙா 
59109109181ப084/2(52110212180ப08/8/582091081௮1ப08ு/௮) ராவார்‌ 
௦௦௦௦௨1 [2/2 'ப/(( லபா ய) 
ராயாற2/(ராபா௦வ௨௭௱பா(09829) வளரொளி! நவார்்ப, ஙா 
19௮14//ய//618 2௦14781800/௨16 [சாளர வலா 
ராயி்ார்ா/2(றபர்லாராரிவ/௱பத11168) பற], லா 


591009108181(581௦91728121/59209181281) ங66்‌(௪16 [6சர்12௦குவாப/ ப 
100800/69 5800808௦80 பர ஊா'ஈப 5011918089. 


*****-025):9) ஈவா எ [6 மா௦ 65 176 ௦௦6 பார்‌ ராரா ரா 16 
065606 0ரீ 16 610615, 800 10056 6/5 506 1௦0 ௦0ர 15 1௦004, 80 
5014 ॥ஈ [15 7806, 800 5091 80506 800 59, 5௦ 5௮] 14 06 006 
பாம்‌ நக்‌ கா 1ல்‌ மரி! ஈ௦்‌்‌ பிம்‌ பற ஈர ௦165 10ப56. 


1111418250) அவன்‌ சகோதரனுடைய மனைவி 
மூப்பரின்‌ கண்களுக்கு முன்பாக அவனிடத்தில்‌ வந்து, 
அவன்‌ காலிலிருக்கிற பாதரட்சையைக்‌ கழற்றி, 
அவன்‌ முகத்திலே துப்பி, தன்‌ சகோதரன்‌ விட்டைக்‌ 
கட்டாதவனுக்கு இப்படியே செய்யப்படவேண்டும்‌ 
என்று சொல்லக்கடவள்‌. 

41251:102 186811 800801009118/௮௭ ப660ப, 02917818009 
1(92194'100080800911980 ங660ப 680090 ப௱. 


****725):102 &௦ 16 ரஉா6€ ௭௮ 06 09160 ॥ஈ 151864), 16௨ ௦056 
௦4 ஈரா 1க்‌ ஈஸ்‌ [5 906 100560. 


***%%%%%5%/25):102. இஸ்ரவேலில்‌ அப்படிப்பட்டவன்‌ 
வீடு, பாதரட்சை கழற்றிப்போடப்பட்டவன்‌ வீடு 
என்னப்படும்‌. 

1251:112 பாய்‌ 0பங8108001பங91 591010810௨ ஈ॥//0௦ "10 ப//6ஷ்ரி, 
௦ாபஙவாியவஷு/கறாகா்ர்‌ ராகா பாபா! 80//44/ஙலா 1/1 வளாக 


1820 பய॥(ப௱ாழ20॥ பலார்்ப, நாவா [/வ்ல்‌ ஈர!) 801/4 ஙா 
ராக்கா ஐர்ெ்்க்ா ஸ்ப ற02௦ொ௦௮], 


****725):112 பிரிவா றா எ்ர்ப6 10தல்‌ன்‌ 006 மாக்‌ ௨௦6, 800 
16 ரரீ€ ௦7 16 ௦06 ொசங்ஸ்‌ா்‌ ஈவா 10 1௦ 0616 ஈன்‌ ப5080 ௦பர்‌ 
௦16 ரவா ௦4 ரா ர்‌ எாரர்ஸா ரா, 80 பர்ரி 1௦0 ஈன 
20, எாட்ர்வின்‌ எரா ரோ 16 560615; 


* ௪284: 257:112 புருஷர்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ 
சண்டைபண்ணிக்கொண்டிருக்கையில்‌, 
ஒருவனுடைய மனைவி தன்‌ புருஷனை 
அடிக்கிறவன்‌ கைக்கு அவனைத்‌ தப்புவிக்கும்படி 
வந்து, தன்‌ கையை நீட்டி, அடிக்கிறவன்‌ மானத்தைப்‌ 
பிடித்ததுண்டானால்‌, 

4125):122 பஷ 1/௮ 1ல்‌; பா (வா 

9821 ப//ய காதி (802286௮008). 


*****-025):122 1௨ 1௦ய எ்வி% பெர்‌ ௦ரர்‌ ரன 80, 146 ஞ/6 9௮| 
௦ ஜு ரள. 


* 544-425) 12 அவளுடைய கையைத்‌ 
தறிக்கக்கடவாய்‌; உன்‌ கண்‌ அவளுக்கு 
இரங்கவேண்டாம்‌. 


4125):122 பா றஷ்ரி வக்பு க்யா றவர்‌ 9 
ஈரி எல்ராக்ரா்ப/்‌ா்ரொொ. 


*****-25):122 10 5914 ஈ௦%்‌ 86 1 1 082 0(ொல5 ஙவிஜ்ர்‌5, 9 
தால்‌ 800 9 5. 

*7%4:%44%/25):132 உன்‌ பையிலே பெரிதும்‌ சிறிதுமான 
பலவித நிறைகற்களை வைத்கதிருக்கவேண்டாம்‌. 
41251:142 பா ங்‌ நவ்யா எரி யாவ 0௮/19 

020112 18நு/யரா (0201௦ '18/பா/02012௦'நுயரா) ப்ர ராப/ வொ. 
*****-25):142 1௦ ௭௮4 ஈ௦்‌ ர௦ெ6 ர 116 10056 01/65 
ரா695பா65, 9 தார்‌ 800 8 கர. 

**:%%44%**425):142 உன்‌ விட்டில்‌ பெரிதும்‌ சிறிதுமான 
பலவித படிகளையும்‌ வைத்திருக்கவேண்டாம்‌. 
125):152 பா 1688ா2௮/ஸ/௦ (1116௨௨08௨௱௫/௨/1 வாண) [வாங்கா 
பாலய! /மய்ப/வெரா ர்க்க! பா 8௨0141 ஈ௦6ி்ாராய/ராறவர்‌, 


பஹு 5ப௱பம்ர் 8/௦ ரரி யா, /வாஷஸ்ச்‌ச 
பாய்மர றகரெயரா பரார்ெொ்ொக்கார்‌ ராய//ங பப. 


*****-25):152 பம்‌ 1௦ப ஏவ/4 86 8 ஐவாரீ601 800 1ப5% வத்‌, 9 
67601 800 ப$ ரா695பா6€ 5911 1௦ப 86: 194 ரு 00/5 ஷு 06 
|ாஜாவா€0 ர 16 180 வார்ன்‌ ரா டட 1௩ 000 ஐஸ்‌ 166. 


**%:4:4:4ஈ257:152 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தேசத்தில்‌ உன்‌ நாட்கள்‌ 
நீடித்திருக்கும்படி, குறையற்ற சுமுத்திரையான 
நிறைகல்லும்‌, குறையற்ற சுமுத்திரையான படியும்‌ 
உன்னிடத்தில்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 

41251:162 ங்௱பு்‌98௨0௨ ாருவுகக்ா்‌ 

வங (5ஞர்ர்ஙா/5 ஸுவ) வபர பா 


1168/209910/4/௦ (162809௮9௮1) ॥/காாார்ரகாய/ப 
9பஙப00௨ொவ8ா. 


*****-025):162 80 91 19% 0௦ 5ப௦்‌ 125, 800 ௮1 12% 0௦ 
பார்த்‌ ப, 816 8 90௦240 பார்‌௦ 16 (0௩ம்‌ 1௩ 000. 
**::::8:4ஈ2571. இவைமுதலான அநியாயத்தைச்‌ 
செய்கிறவன்‌ எவனும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
அருவருப்பானவன்‌. 

125):17: வர்றியா ய(வர்றாாரியாற்ாய/ஊ்றாரியார்ாய) இயாா800௦011ப 
வப்‌ ச(ந2பன்ர3/யயத்‌ 2) ங௦சொஞ்ரி69, 8௱௮ ௦௮/4 ராப 


03/8008089௦((0938/800808௭௮) பாலய 
ள்‌ரா9௮/2(சரா௦௨/ள்‌ா1/28222) பலா ப, 


*****-25):172 நவாவா0னா மற்ல்‌ கவி வ விர்‌ பார்‌ 166 ரே 16 
ங்ஷு, வ்வா நு ஙுனா௨ 0௦௦06 701 ௦பர்‌ ௦ரீ ஜர்‌; 


**%47%2:41257:172 எகிப்திலிருந்து புறப்பட்டு வருகிற 
வழியிலே, அமலேக்கு தேவனுக்குப்‌ பயப்படாமல்‌ 
உனக்கு எதிராக வந்து, 

“425):182 ௦6 |'9/4ப நர்ஷ்ர்ராப/ ர்ச்‌, 
பாஙாயஎ்‌2(ரரஙாபரார்‌ 8/0ஙவாபத்‌ 8) பா 8௦11! ப1'|9 


0319868081807/6|8ொ(62/ங6ாஜு/வ88௱) வள்பரவா 
வாறகவ/(ா0௨121) ஈரஈல்ராக்ராராப. 


*****-25):18 ௦ம்‌ ॥௨௱னஊ்‌ 166 0 16 வஸு, 80 5௦16 16 
ாறொ௦ு்‌ ௦7 1166, வா ௮1 19ம்‌ ஙுனா€ 166016 00 1166, பற்வா 
1௦ய ங்‌ ரீல்‌ 800 புரு; 800 6 168160 1௦% 000. 


**:%%4241-425):18- றீ இளைத்து விடாய்த்திருக்கையில்‌, 
பின்வருகிற உன்‌ பாளயத்திலுள்ள 
பலவீனரையெல்லாம்‌ வெட்டினான்‌ என்பதை 
நினைத்திரு. 


125):192 பா 16882௮107௮ (116௨௨8௦௫௨1 வாண) [வாங்கா 
66 5பநவாம்வர்ார் ப 1189 பாவிய 1/௦ யப/வெ௱ா ராக்கா 
5பர்‌'ப00பா218212910/7/௦ (501 பப 2111117291821114/8/5பர்‌' யயர 
99199௮) பராபர 58104 பாப//'18ுவிொ பா 

168208910௦ (162௨௨09௮9ர/௮/1/16வ௮ா௦ஹு/௭) ॥/காாார்கா ஙரி21086, 

பால! 1191008௦'18002' "1" பரா0௦210ப, ॥6€ றவ றவ 
வொ 11921720801//6ப 82ந/௨00௨்‌ா 121/0; 14/௮ 
4421127211: 01 


*****-25):192 16606 14 5௮1 06, ஙா 16 0௩ம்‌ 1ு/ண 000 
ஈஸ்‌ ஐலா 166 6 ௦ ௮ 16 ஊாணா/ ௦பா0்‌ 900, 1 16 
1௮0௦ வரர்‌ 16 0ம்‌ மு 000 தங்ஸ்‌ர 166 ர0ா 8 ரார்சார்ா௦6 1௦ 
0055655 14, 1974 1௦ப 5811 01௦7 ௦பர்‌ 16 ஈஊோவாா80௦6 ௦1 க&௱ா/61 
1௦ யான்‌ ஈவா; 1௦ விர ஈ௦்‌ 1026 1. 


*::%௪௪௪௭4ஈ425):19%) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ நீ 
சுதந்தரித்துக்கொள்ள உனக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசத்தின்‌ 
சுற்றுப்புறத்தாராகிய உன்னுடைய 
சத்துருக்களையெல்லாம்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
விலக்கி, உன்னை இளைப்பாறப்பண்ணும்போது, நீ 
அமலேக்கின்‌ பேரை வானத்தின்கீழ்‌ இராதபடிக்கு 
அழியப்பண்ணக்கடவாய்‌; இதை மறக்கவேண்டாம்‌. 

| 960௩௦ 26] 

*****) ந6பர்சாா௦றடு 26] 

**88ஈ8௬ | ந பற்கா௦ா௦ாரு 26] 


£[26):12 யா 1688௮29/0/௮ (116வவாவ்ந/௨/1 வாவு) [வாங்கா 
பாய்‌ 
5ப18112818௱29/916(5ப121218௱82௮௮//5பம்ா்௨ாம2ா2௭௱8292510) 

௦0 ப/ய௱ 168௦94॥ ஈ6€ 0௦/௦0 5 ப, 94௮1 [சர்‌1///0௦0' 1 0ப, 
2114][இ2-1:12:10/1 21-10 1/21101 


****₹020):12 கா்‌ 1ம்‌ எல! 06, ஙா 1௦ப எர ௦௦06 பாம்‌௦ 16 
1௮0௦ வரர்‌ 1௨ 0ம்‌ 1 000 தங்ஸ்‌ர்‌ 166 100 8 ராரவாரர்சா௦6, 80 
0௦55655651 14, 80௦ (வர்‌ 1சாவ்‌ா; 


***%4ஈஈ7ஈஈ26)12 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சுதந்தரமாகக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசத்தில்‌ நீ போய்ச்‌ 
சேர்ந்து, அதைக்‌ கட்டிக்கொண்டு, அதில்‌ 
வாசம்பண்ணும்போது, 

4126):2: பா 168812911௦ (162௨௨08௮௮1 வாக்க) [வர்மா 
பாய! (மய்ப/வெர௱ா பார்வ்ார்ா!! ॥௦6 நஷா்ர்பெொ ஈர்ஸ்ார்ராரா 
[ார்ிய்வறை (வாரி வாிா/॥வ8௨௭) ஈயார்ாரா௨ றவ 
60பர்ர்ப, ய (0000804169 ஙக்றர்ப, பா 

1682089107 (162௨௨0௮௮12) [காற்கா 1்ப 


ர9௭௱௭௱ பா 8தியாாற௦0/(ப1 உதயா) 1 ளராக்்ப/ ம ஈய்்ப/வெ௱ 
3191512191: 1111 11108. 401இ௦[912)2 


*****-120022 ராக்‌ 1௦ 87911 19/66 ௦7 16 ரா ௦7 ௮116 ராயர்‌ ௦7 
16 வ, பார்ட்‌ ர்௦ப எலி ரத ௦8 1 180 12ம்‌ 16 ட0௩ம்‌ 1௩ 
0௦00 ஐஸ்‌ 1166, 80 5091 நபம்‌ ர்‌ 8 08667, 80 819 20 பார்‌௦ 
16 01806 ஙா 16௨ 0ஈ௩ட்‌ ரு 000 5வ| 000056 1௦ 01906 [15 
ரண 166. 


*1::4:81:ஈஈ26)2 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ உன்‌ தேசத்தில்‌ நீ பயிரிடும்‌ நிலத்தின்‌ 
கனிகளிலெல்லாம்‌ முந்தின பலனை எடுத்து, ஒரு 
கூடையிலே வைத்து, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ தமது 
நாமம்‌ விளங்கும்படி தெரிந்துகொண்டிருக்கும்‌ 
ஸ்தானத்திற்குப்‌ போய்‌, 

126]:35 8॥ா890/1॥ ॥ாப//்பரா 8868010214 வாரப்‌, வலா! 


0௦9106: [அர்ாங்ாளா வாதி ய/ய/(வாத22 ப/ய!9 1/௦000//8 ஈவாறாபட்9 
01729//21ப//ய 810/1 1௦௦௦௦்ொர!| பவாம்்ப 5வராந்வோா ப 


1 ம யாற பஜ 1௦௦வவாவ/ங்/ச(1128ஙவ௭ா2/௨/168௨188ஐ௯/8) 
யர யய (6-11 இய ய்ய 

்‌ ்ர44:1)1/(9[01 1222-1 04114-11 7/1 பயம 4 டா நவி 
6083/9219(20029/9288/6000939/8228). 


****₹0200:22 கார்‌ 1௦ப 59% 20 பார்‌௦ 16 றால்‌ 12% 50911 0௨ 
1௦56 09/5, 800 59 பார்‌௦ ராரா, | ஜா௦ர655 1/5 0ஸெ பாம்‌ 16 (0₹ம 
ரு 000, 194 | 8 0௦6 பார்‌௦ 16 0௦பாட்ரு வாரா நா௨ டாம்‌ 
98/86 பார்‌ ௦பா 194615 101 1௦ 2/6 பு5. 


**%%%%:81%25)3. அந்நாட்களில்‌ இருக்கும்‌ 
ஆசாரியனிடத்தில்‌ சென்று, அவனை நோக்கி: கர்த்தர்‌ 
எங்களுக்குக்‌ கொடுக்க நம்முடைய பிதாக்களுக்கு 
ஆணையிட்ட தேசத்தில்‌ வந்து சேர்ந்தேன்‌ என்று 
இன்று உம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ அறிக்கையிடுகிறேன்‌ என்பாயாக. 

426):42 800021பர்‌ப 895891144௮ 8121 100080/௮1 பா /௮ந்ரிராயாக்ப 
ங்ொதிய(ஙொதத்‌)), ௭ல்‌ பா 

168209910௦ (162௨௨09௮௮1 ௦வாஹு/௮) [ர்வ 


03]10660911// 1/ய(021106609401/1' 1) 
ராயாற2வ/(ராபா088௨பா(09829) ங௮/51/6808வ8. 


****₹20):4” காம்‌ 1௨ இர்‌ எவ| 19/6 16 0851664 ௦பர்‌ ௦4 1/6 
80, 800 561 ம 0௦088 067016 16 81148 ௦7 16 (0ம்‌ 1௩ 00௦0. 


தகததககககககை 3 912] 2/0 அப்பொழுது ஆசாரியன்‌ அந்தக்‌ 
கூடையை உன்‌ கையிலிருந்து வாங்கி, அதை உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ பலிபீடத்திற்கு முன்பாக 
வைக்கக்கடவன்‌. 

426]:52 8000211பரப ॥66 பா 

1168218917 (16௨௨18௮௫௮1 ஙவா82ஜு/௮) [எா்ந்காப08/௮ 


கர்ந ஈம ங்கப்‌ 5018 ௫ு/்‌ய ஊாஙளாாஈக௮: வ 
113108008 (1172112002/18280081) 824//ப//ப 68809 566099 
1116959117880௨ஷபார்2ொ; வா [மதாய் 

181௮12 1௦8069(|8081229 1௦8069) 

விர்‌ ப//ப00௦3(6/01ய//ய00௦3// 62/01 ப! 0003), வெஙர்பெொ்்ர்ர்ரி 
021816994/௮8௦௭/௦0 52ா௦்சாார்ப, ௨ாதி(௮ாத268) இவா 
03]91/%/9(19219471/72) 1ர20௦/9௨02 /894/௨௨8௮. 


****₹0200:52 கா்‌ 1௦ 50914 50696 800 59 06௦6 16 (0௩ம்‌ 1௩ 
000, & 1 ஈஸ்‌ 1௦ றவ ங26 ஈர ரஸ்னா, 8௦ 6 ஙவார்‌ 0௦வா 
11% ட்ஜூரர்‌, 800 50)0பா60 166 மாக 8 ரல, வாம்‌ 06086 1166 9 
24/௦, தார்‌, ஈரத்‌, 80ம்‌ 000ப10ப5: 


*%44௧௬%%4(26]:55 அப்பொழுது நீ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ நின்று வசனித்துச்‌ 
சொல்லவேண்டியது என்னவென்றால்‌: என்‌ தகப்பன்‌ 
அழிவுக்கு நேரான சீரியா தேசத்தானாயிருந்தான்‌; 
அவன்‌ கொஞ்சம்‌ ஜனங்களோடே எகிப்துக்குப்போய்‌, 
அவ்விடத்தில்‌ பரதேசியாய்ச்‌ சஞ்சரித்து, அங்கே 
பெரிய பலத்த திரட்சியான ஜாதியானான்‌. 

£126):62 வழ (வ/்றடு/ ஊரு) வாதி 81(ாத28 81) ௦0ப166, 
யாதி வ0்‌(வாத2ஹ 18/௦) எப வ(0080பர1//, 


யாதி (யாதஜ 16௮) 18௨29 ஙலங்/ச1௦ 
5ப௱ாம்ாரா80௦10ப, 


****₹200:62 0 16 6ஜுூழர/வா5 வேர வார்‌ 691460 ப5, 80 அரரி/0760 
பு, 800 1௮/0 பா பு 180 0000926: 


**%:%:8:ஈஈ26):6) எகிப்தியர்‌ எங்களை ஒடுக்கி, 
எங்களைச்‌ சிறுமைப்படுத்தி, எங்கள்மேல்‌ கடினமான 
வேலையைச்‌ சுமத்தினபோது, 


“126):72 ஊாதில'(௨த2') ஐ12௮//9'1 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨09௮௮1 வா௦ஹ/௭) [கார்கால ௦௮0411 
10000111௦8; 1 வாதில்‌ வாத) 594/71/211௨116 [66சர்1ப,, 
னாதி (யாத) எப்பா வாதி (வாதத) பூாபக்ாக்ாாஸ்ார்்ஷ்பற 
வாதி'(வா22ஐ'|) ௦0ப//24கஷ்யா நம்ப, 

****7*-/200:72 நாம்‌ வரவா ங்௨ 0160 பார்‌௦ 16 00 000 ௦1 ௦பா 
12165, 16 (0௩0 ஈரா ௦பா 40106, 800 100160 ௦ ௦பா ௮ரரி/011௦), 
90 ௦பா |800பா, 810 ௦பா 0001658100: 


***:4ஈ4ஈ1ஈ26)7 எங்கள்‌ பிதாக்களின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரை நோக்கிக்‌ கூப்பிட்டோம்‌; கர்த்தர்‌ எங்கள்‌ 
சத்தத்தைக்‌ கேட்டு, எங்கள்‌ சிறுமையையும்‌ எங்கள்‌ 
வருத்தத்தையும்‌ எங்கள்‌ ஒடுக்கத்தையும்‌ பார்த்து, 
126]:82 வாதி வ][0(யாதஜஐ 1810) ஐவ/211௦(0௮/944172) / ரராகவ, 
௦8திர/௦(௦௮12 ௮) ஐஸருஸ்‌்ா்ர்ா்ராகவபரா, ௱௮8(ரா228//18298) 
ஷுாதிலாாதில '8/ய௱ (0௮2282212௮), 

9094/891812 182/ய௱(808௫/௮௦௮18௭122௮ 18௮), 

90 பரவாத '189/பரா (9 “0பர்‌்‌வாதஹ வவ), 

விழியா ஊர்றார்ரயாங்ாய/2றரார்பாஙா்ய) இய்‌ா800808009 1 ஈ॥, 


****₹020):82 70 1௨ 0௩0 ா௦பதார்‌ ப5 1௦74 ௦பர்‌ ௦7 டஜூறர்‌ பாரார்‌ 
ரத்ந ராலார, 8 நார்‌ 8 ௦ெர்ள்ாஞ்‌0ா60்‌ எற, 800 மார்‌ தான்‌ 
1௦0655, 8ொ்‌ வாக எதா, 80 ரர்‌ ௩065: 


**%1117ஈஈ2). எங்களைப்‌ பலத்த கையினாலும்‌, 
ஓங்கிய புயத்தினாலும்‌, மகா பயங்கரங்களினாலும்‌, 
அடையாளங்களினாலும்‌, அற்புதங்களினாலும்‌, 
எகிப்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணி, 


126):92 ஊதி 6/(௨ாத28 1௮1) நவர பப சொல்ர பயவா ப, 
0991ப௱ 1வாபரா ௦90ப!6'3(080பர॥'₹8/0௦80பது'(8) 


1168958௱891/ர/௦ (11685998௫/௮/1/769688ஐ௯7௮) ராங்ா2 16859410௮1 
யாதி ப/ய/[ வாத பய! /௦ய்்ரார்2௦. 


****₹0200:9)_ காம்‌ 6 2 0௦பதிர்‌ ப5 ராம்‌௦ 1415 1806), 800 944 
ஐஙனா ப5 1415 180௦, வனா 8 180 127 ரி௦வள்‌ர மாகா ரரி வாம்‌ ௦. 


1118811425 எங்களை இவ்விடத்துக்கு 
அழைத்துவந்து, பாலும்‌ தேனும்‌ ஓடுகிற தேசமாகிய 
இந்தத்‌ தேசத்தை எங்களுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. 

126]:102 100021பரபரா, 11109, 1எர்ார்௨௦௮6௮9, 1169வா66்‌ ௨09/0 
1002 றரிஸ்்ந்ார்ரப/ச வாராரு! ॥ா) 
ரபர்‌ [௦ 'ஈப்பஙவாநாவோா சாப 5011, எல்‌ பா 
1168218917 (162௨௨8௮௫௮1 ஙவா8ஐ/௮) [வாமா 


ஊா்்ந்ரி என்ார்ாயு பா 116வா2௮/ங்/௪ (116௨௨1) 
வம்ப ரப்ரி நஉர்ர்ப, 


****₹20):102 கா்‌ ௦, 060௦10, | 86 ா௦பதார்‌ 16 ரிகர்ர்ப/15 ௦7 
16 18௦ பார்ரா 1௦, 0 ட0௩ட்‌, லம்‌ தூவா 6. கா்‌ 1௦ப 8௮1 56்‌ 
1 967௦6 16 ட0௩ட்‌ 1௩ 000, 800 ங௦05(0 067016 16 0௩ம்‌ ரூ 
000: 


8117126710) இப்பொழுதும்‌, இதோ, கர்த்தாவே, 
தேவரீர்‌ எனக்குக்‌ கொடுத்த நிலத்தினுடைய 
கனிகளின்‌ முதற்பலனைக்‌ கொண்டுவந்தேன்‌ என்று 
சொல்லி, அதை உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ வைத்து, உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ பணிந்து, 

“126):112 ஈப௱ /வர்லாப௱, பாார்கெொ்ர்ா!! எாப/ிக றனாஸ்்வபறா 
பா 162௨22௮10௦ (116வ௨ொர/ வரவா) [உங்க பாவே 
பா ப6€ள்(ொயெற 


பிலா ராவய ஈரா8/ய//ஹரா௨உ௱்ரால) 
591919 (5911918/59291/8) 


ரவா ரார்௱ராக்ாாய௱ா வாவ ராரராரந்ற பாரா வ பார்றா 
கறை ய) 

591117௦951120080பய62!6 '19215(581௦9517180090பய669 189118/581௦9 
5118008066 29 19929). 


****₹20):112 கா்‌ 1௦ப எலி 60106 1" வூ வரு 2000 182 வார்‌ 


16 (0௩0 1 000 9 தனா பாம்‌௦ 1166, 80 பாம்‌௦ 16 ॥0ப56, 
1௦ய, 800 16 டவார்‌6, 800 116 காதா 124 15 8௱௦01த 300. 


**:%%4:82-425):11- நீயூம்‌ லேவியனும்‌, உன்னிடத்தில்‌ 
இருக்கிற பரதேசியும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உனக்கும்‌ உன்‌ விட்டாருக்கும்‌ அநுக்கிரகம்பண்ணின 
சகல நன்மைகளினிமித்தமும்‌ 
சந்தோஷப்படுவீர்களாக. 

£1[26):122 185॥808௮4௮௱ (1859808218௱/1479௨80௨௦௨௨௱) 
561பர1 பரா ங8பவஊ2௮/ஸ்‌/௮(ங௮1ப50௭8௨௫/௨,ஙப5ஊா82ஜ/௮) 
ாா௦௦ொா 18௦ வாபஸ்‌ 62, ா66 பா பாக்ர றக்ா!! ௦2] 
60பெ்்ர்ப, |ங்ுவாபரா றனால்்வ்பரா 1ார//4்‌க ஐ! ஜ்யா 
வ்ர்்ங்ஷ்பய௱ யா ங9859114 111(2959189 1॥//82591291॥) இப்பம்‌ 
0 22பராழ20/(11 01 பாா201/1//01/2௨2பா801) 
வ! ப/ய!/((வ்லிப/(//ஙாஜ ப/ய19 [ம்ெபர்ரர்ஈபம்ா 

1௦ ாம்ா வாற ப (161010 ப), 


****7-4/26):122 வா 1௦ப 85% ரா806 8 80 ௦7 1/4//ரத ௮ 1௦ 
1 ௦07 1/6 06956 16 1ராட்‌்நுவ, பார்ன்‌ 15 1௨றுவா ௦7 
க்்ராாத, 80௦ 8 தூவா 1 பார்‌௦ 16 (வர்‌6) 16 ளாகாதனா, 16 
1911711655, 800 16 ஙர0௦, 12 நாஞு ராஸ ர்‌ வாரா நடு தகர, 
21019 இ91-இர|[-19% 


**11%ஈ:ஈஈ26)122 தசமபாகம்‌ செலுத்தும்‌ வருஷமாகிய 
மூன்றாம்‌ வருஷத்திலே, நீ உன்‌ வரத்திலெல்லாம்‌ 
பத்தில்‌ ஒன்றை எடுத்து, லேவியனும்‌ பரதேசியும்‌ 


திக்கற்ற பிள்ளையும்‌ விதவையும்‌ உன்‌ வாசல்களில்‌ 
புசித்துத்‌ திர்ப்தியாகும்படி அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்துத்‌ 
தீர்ந்தபின்பு, 

126):132 ஈ௦6€ பா 168/8291/௦ (1168௨8௮௮16 92 2/௮) 
(வரக்காய்ச ககர ௦௫ 8221 109/6: 16௦066 வாய 
(0012 611921 

(2119191111 1080ு/பா (0911௦12111 11 1080ட/பாா 6211912129 '11080ய௱), 
089௮1 981715 பர182௮ா9 ற0௦ப'16'121(2௦யபி2191/0௦1ய122'18]1) ௨ 
வேர ாயாக்ப 0பெர்ர் பயவா ப, |[சர்காப/பரா நாச 6251/ பரா 
42 ற! 18//யரா பார்வ /ம0்பர்்ந்வா; பாப 
12119 1௮1/6 (ரவ ு॥/1/ 6012 ஜ "॥) ஊாாஷ்ப௱ா ஈர ௱௨ோாவேபரா 
1214 காவை பா ॥॥2. 

****₹20):122 18 1௦ய ௮1% 59/ 067016 116 (080 1௩ 000, | 
36 0௦பதிந்‌ ஐஙஷ 16 1௮1/௦0/60 1 ரஜ ௦0 ௦7 ௱ாரா6 ॥0ப56, 800 
91/50 86€ ஐுூனா 1 பாம்‌௦ 16 டவார்‌6ி, 800 பார்‌௦ 16 எஜ்‌ாவாதன, 1௦ 
16 1946116565, 800 1௦ 16 ர0௦1ய்‌, 900002 1௦ ௮11 1௩ 
௦ொ௱சாவொளார்‌ நார்‌ ந்௦ப ரர்‌ ௦௦ொ௱ா060 6: | ஈட ஈ௦ர 
119175தா65560 11/ ௦௦ரராவாரொலார்‌5, ஈவன்‌ 86 | *0த௦11னா 1: 


*:%௪௪௪௪௪௪ஈ25):13- நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ போய்‌ அவரை நோக்கி: தேவரீர்‌ எனக்குக்‌ 
கொடுத்த எல்லாக்‌ கட்டளைகளின்படியும்‌, நான்‌ 
பரிசுத்தமான பொருள்களை என்‌ விட்டிலிருந்து 
எடுத்துவந்து, லேவியனுக்கும்‌ பரதேசிக்கும்‌ திக்கற்ற 
பிள்ளைக்கும்‌ விதவைக்கும்‌ கொடுத்தேன்‌; 
உம்முடைய கட்டளைகளில்‌ ஒன்றையும்‌ நான்‌ 
மீறவும்‌ இல்லை மறக்கவும்‌ இல்லை. 


“126):142 ரா 1ப//0ாதி 10௦0பராழ௦௦2ப ரி இப/்ப௱ 114), 
1661192௮09 /ொரடு்ர்்ப/ப காரி பரா 60 பபா ॥॥4/) 

1218 /ப1/98ட்/21ப/062915(12வய/ ராரா ப//(வ/2ஙப/்ளார்‌ 
ரப//69829) ரி ரபா 90214 /வயரா ॥// ரகா 

1168808991 0/4௦ (162௨௨09௮௮1) ॥எார்வா 
5941721174 1/6 (6 ௦20080ொொர் ப, 16/66 ௨09106 

(2119 '1804/11120201 58/4ொபய௱ (681 ரய௱/592வ/பராா) 5ஞுாாாவா. 


****7426):142 | ரஸ ௦ம்‌ ௨78 1௨ா6௦ரீ ர ஈட றா௦பாாராத, ஈவா 
086 | 194 எவரு 0௦பத்ம்‌ 116607 1௦ 8 பான ப56, ॥௦ர தயா 
௦பஜுர்‌ 16607 10 16 0690: பர்‌ | 86௨ ஈ6னா6€0 1௦ 16 4௦1௦6 ௦7 
16 0௩ம்‌ ஈர 000, 800 98/6 0006 9000011த2 10 ௮911 194 1௦ப 29 
௦௦௱௱வா060்‌ 6. 


**%₹18:811/2):1 நான்‌ துக்கங்கொண்டாடும்போது 
அதில்‌ புசிக்கவும்‌ இல்லை, தீட்டான காரியத்துக்கு 
அதில்‌ ஒன்றும்‌ எடுக்கவும்‌ இல்லை; 
இழவுகாரியத்துக்காக அதில்‌ ஒன்றும்‌ படைக்கவும்‌ 
இல்லை; நான்‌ என்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
சத்தத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படிந்து, தேவரீர்‌ எனக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டபடி சகலமும்‌ செய்தேன்‌. 

4126]:152 ஈ66்‌ பாாசம்ப ௨115 ப119 

ு9958519187291//௦ (192595109/82210/8//௮95851021889ஐ9௯/௮) 
02191081/91/1//1 பார ப(021210891/1/ 1/1 பாரய/021210௦82911 11 பாய) 
1௦௮///00892௮714ப, பராள்்ப 

1௮௨௭12 '18917/௦(18081229 188ந/]21வத22'18920/௮) 1518/69180்/யா, 
66 ஜாதி (னாத291) 122112 ப//ய 881௭020069, 

யாதி ப/ய/( வாத பய! /௦ய்ெர்ரர்ச றவ/பரா நாவாபற 


080ப1!0'12(௦80பர॥'₹8/090பத!9) 168594/178ு/யா 88566ஙரய௱ 
ா'ப 50498/89102(501/௮89/2818/50/93/29298). 


****7*-4/26):152 ௦01 0௦8 7௦ நறு ௦ 8014௮41௦, ரா ஈவா, 
900 (61655 1௩ 06௦06 [5196], 800 16 18௦ வார்ன்‌ 1௦0 99 ஐலா 
பூ5, 95 10ப 5026 பார௦ ௦பா 191417615, 9 180 1914 ரி௦ள வர்ர 
ரரி வால்‌ ஈா௦ாலு. 


**:%%44441429):152 நீர்‌ உமது பரிசுத்த வாசஸ்தலமாகிய 
பரலோகத்திலிருந்து நோக்கிப்பார்த்து, உமது 
ஜனங்களாகிய இஸ்ரவேலரையும்‌, நீர்‌ எங்கள்‌ 
பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்டபடியே, எங்களுக்குக்‌ 
கொடுத்த பாலும்‌ தேனும்‌ ஓடுகிற தேசத்தையும்‌ 
ஆசீர்வதியும்‌ என்று சொல்வாயாக. 

4126):162 [ாம்ல6 

(2119 19/15 11 080ு/பாா (1421191912 11 080ட/பரா 162419 '19129 11 1080யா) 
ரத மாறிய ஈநுவாதஜ 1 0௨ட/யரா) ஈ௦6 
5$ருுயாட௦பர்்ப, ராப பா 

1682189107 (162௨௨08௮12) ॥காாற்ாகா பாப 
(2119 14/10! 821(162119 1 ஜஞுர்பெர்ர்‌1221/16971௦'1நெர்பபெத!'891); 
99/800/221(8974/291/8828௫2௮) பா ராபச்ப ராபர்்ஷு்‌ார்‌௦௦80பரா பா 


ராப2ம எ்ர்யா8௦0080ப௱ 89॥5'19/1((வ௮1௦'121//8௦1ஐ9 19110) 
92111 ப 1॥80210/21/200/924. 


****₹200:162 115 04 16 0௩ 14/ 000 944 ௦௦060 
166 1௦ 0௦ 11656 எ497பர165 800 ]புதெொொனார்‌5: 11௦0 51914 166706 
ஊற 80 0௦ 14௨ வார்‌ வ ர்ராஉாமார்‌, வாட்‌ யார்‌ வ 1 501. 


**:%%%787%4267:16 இந்தக்‌ கட்டளைகளின்படியும்‌ 
நியாயங்களின்படியும்‌ நீ செய்யும்பொருட்டு, இன்று 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கட்டளையிடுகிறார்‌; ஆகையால்‌ உன்‌ முழு 


இருதயத்தோடும்‌ உன்‌ முழு ஆத்துமாவோடும்‌ 
அவைகளைக்‌ காத்து நடக்கக்கடவாய்‌. 


126):172 |மராம்ாகா உல 16 வெளாஷொரப002ொ வாபா, ஈரா வே 
921412 1॥1(௩௮2/11௮ 11/22122॥|) ஈகொர்ப, வகா 

(2119 '19//5 18நு/யா (2119 12421 நய௱//671௦'18122 நயா) வ 
1210212144 1நுயா((உாமவாவஷ்யுா ரவா 22'நொயரா) வலா 
ரத [ஜெயா (ரருஷஷுாத2ந்யா) 1/4 ப்ப, வெள 
5901721174 1/6 (௦200௨0 வாபா ா6€ ராப வெளாப/ யெ 
99//ய/4௦0பர்ர்கை. 


*****4126:172 10ப 85 8௦ப௦60 116 0௩ம்‌ 1816 ல 1௦ 06 [மு 
000, 81/1௦ ஙி 6 வஸு, 0 1௦ [6660 616 59ர்பர்‌66, 880 [6/5 
௦ொ௱சாளொளார்‌5, 80 ஈ/5 பதொலவார்‌, 80 1௦ ராவா பார்‌௦ [/5 
40106: 

**:%%%7:87%426):17 கர்த்தர்‌ எனக்கு தேவனாயிருப்பார்‌ 
என்றும்‌, நான்‌ அவர்‌ வழிகளில்‌ நடந்து, அவர்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ அவர்‌ கற்பனைகளையும்‌ அவர்‌ 
நியாயங்களையும்‌ கைக்கொண்டு, அவர்‌ சத்தத்திற்குக்‌ 
கீழ்ப்படிவேன்‌ என்றும்‌ நீ இன்று அவருக்கு 
வாக்குக்கொடுத்தாய்‌. 

126):182 |உராமா்ாவாயா பாவியே ங2௮/((ய/4௦0பர்ர்ப யால்‌ 
5011ந/4ப1//20020/: ஈ6€ வாப08/௮9 

12119 '19//18ு//8௱((011௮ 12121 8//81/16419 118/௮ 18/8௨) 
1914௦00991, வாலிபர்‌ 502 /8ர8ொஷ்பட0கஷ வாபா, 


****₹0200:182 கா்‌ 16 0௩ம்‌ ஈஸ்‌ 8ங௦ப௦்‌60 166 115 ஸொ 1௦ 06 
115 ி6௦ப।/21 06௦016, 95 16 94 ஜா௦/560 166, 800 124 1௦ப 
$110ப1065% 1660 21 ஈ/5 ௦௦ற௱ொளார்‌5; 


**:%4%:87%426):182 கர்த்தரும்‌ உனக்கு 
வாக்குக்கொடுத்து உனக்குச்‌ சொல்லியிருக்கிறபடி: நீ 
என்னுடைய கட்டளைகளையெல்லாம்‌ 
கைக்கொண்டால்‌, எனக்குச்‌ சொந்த ஜனமாயிருப்பாய்‌ 
என்றும்‌, 

126]:192 ஈ8 யாப ச 61189 

199115 '191008211////பரா (89112 18100821///1பா/]82112௦'181008211//1ப 
ரா), ஐய/சாய்வ்ந்ரியரா(ழய்வ2ய்ட்ந்ரியா/0பஹ௦சாய்ட்ந்ரியா) 
[வவ்ாங்நுரியா ராவிரொஷ்ரிபாா(றாண்ற ஷ்ரியா ரியா) பாராவள்‌ 
ஏ/'8ொந்ராய//(யாரா20॥ ஙா வாபா, ரா 50808006௦9, ஈர பா 
168209௮10௦ (162௨௨18௮௮1 2ஙவா8ஜு/ல) [வாராக ௨௮ 


02115ப1012 1/808ப00 வாபா, வேலா ராப பாலவ 
5011ப//'1891(501/பர॥'₹891/5௦1/பதி821) ௨82. 


****₹20):192 ஙா 1௦ 9/6 166 [ஜ்‌ 800௦06 ௮| ஈ௭4்‌/௦5 வார்ன்‌ 
௨ ர்‌ 206, ர றாவ/56, 80 ர ஈா6ி, ர்‌ ஈர ஈ0௦பா; 80 14௭7 
1௦ ற்‌ 06 8 ஈ01/ 06௦06 பார்‌௦ 16 0ம்‌ 1௩ 000, 95 16 
2 5. 


**%%%%%%ஈ26):19% நான்‌ உண்டுபண்ணின எல்லா 
ஜாதிகளைப்பார்க்கிலும்‌, புகழ்ச்சியிலும்‌ கீர்த்தியிலும்‌ 
மகிமையிலும்‌ உன்னைச்‌ சிறந்திருக்கும்படி 
செய்வேன்‌ என்றும்‌, நான்‌ சொன்னபடியே, நீ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரான எனக்குப்‌ பரிசுத்த 
ஜனமாயிருப்பாய்‌ என்றும்‌, அவர்‌ இன்று உனக்குச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ என்றான்‌. 

| 6168௦௦ 27 

***** | நவர்னாா௦றரு 27| 


கக்க க்குக்க | டயர்‌ 27]| 


“127]:12 ஐாழப(0ராப) ௦9569, 180/௮ ௦௦0091: 100009 ॥ப1/௮டு/ி, 
1/வாவசாதி 19/(|802௭த29 121) ௦௮/06: ஈ௨௦௱ ஈரப 

பாதி 1ப//ய(பாதத22 பய) பார்ரா //்ச 

(2119 '191/1518//8௱((071௮ 12121 8//81/16219 18/௮ 18/8௨) 
1௦1//௦'11யாதி (12 1பாதத௦ 1). 

***7-27):12 காம்‌ 141066 வார ர்6 610675 ௦ரீ 158861 ௦0௦௱8॥060 
16 060016, 5ராத, [6660 ௮ 116 ௦ொ௱வாணொளார்‌5 வார்ட்‌ | 
௦௱ா௱வா0 40௦ப 1/5 04. 


வைய. பின்பு மோசே, இஸ்ரவேலின்‌ மூப்பர்‌ 
கூட இருக்கையில்‌, ஜனங்களை நோக்கி: நான்‌ இன்று 
உங்களுக்கு விதிக்கிற கட்டளைகளையெல்லாம்‌ 
கைக்கொள்ளுங்கள்‌. 

4127):2: பா 1682௮1 ர/௦ (11162௨௨08௮ங/ ௮/1 வகா) [வர்மா 
பாதி ப/யய//யாத2ய/ய/9 (யப நாவு்ர்ாரபய்‌ ஈ௦ 
0௦319(008112/00828) ௩௦98108212! (808/0 ய௱ ஈ29'॥, 66 ஐவ 


911/2 12/(/1/ப்‌௦'181//21/ப2௦121) ஈ8971(1/, 
வ ப//யள்‌ (வி! ப//்‌/வ௦/த 1ப//யள்‌) 58ரப 0009), 


****7-427):22 காடர்‌ எலி! 06௨௦ 16 094/ ஙோ ரு6௨ ஏவ] 0855 ௦6 
1002 பார்‌௦ 16 1800 பார 16 ட0ர௩ம்‌ ரு 000 ஐன்‌ 1166, 127 
1௦ப 5914 56 1166 பற தார்‌ ௭065, 800 91546 1 வாகா 
ட]: 


* 1114478827. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உங்களுக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசத்திற்கு நீ போக 
யோர்தானைக்‌ கடக்கும்‌ நாளில்‌, நீ பெரிய கல்லுகளை 
நாட்டி, அவைகளுக்குச்‌ சாந்து பூசி, 


127]:2: பா 08௮0௮1 
168209௮10௦ (162௨௨08௮௮1 2ஙவா8ஜ/க) [வாறாக பாவ்‌ 
5080901/ பாய /௦பப/யர௱ா வயா வாயா 


080ப1!0'12(௦80பர॥'₹2/080பத!௮) 1625941416 '| ஜர்‌ 62॥/ பறற 901 
€€ 19084 ப0௦81801 0 ப(102ொர1ப0௦810100 ப), ॥ஈந்ா௮ 
ரு 12 ஙா 1215'(ங11 24௦/1 212௦') 
4/9 நுயறா வேரி (வெல்ல ॥/வ/2௦'1॥) ஊச்பர் 2/0. 


****₹27)22 காம்‌ 1௦ப 5௮1 பார பா 1 ௮1 116 ௩0105 ௦7 
145 190, ஙா 1௦ப 817 085560 06, 197 1௦ப ராஸ்‌ 20 ॥ 
பாக்‌ 16 180 நார்‌ நாட 0௩ம்‌ 1௩ 000 ஐஸ்‌ 166), 9 1800 1௭7 
௦ங்ஞ்‌ வாக றர வாம்‌ ர௦ாளு; 96 16 ட0௩ட்‌ 000 04 14 1947௨5 
94 ஜா௦ரா/560 1166. 


**%:%:414ஈ027)3. உன்‌ பிதாக்களின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ சொன்னபடி உனக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ 
பாலும்‌ தேனும்‌ ஓடுகிற தேசத்திற்குள்‌ 
பிரவேசிக்கும்படி நீ கடந்துபோனபின்பு, இந்த 
நியாயப்பிரமாண வார்த்தைகள்‌ யாவையும்‌ 
அவைகளில்‌ எழுதக்கடவாய்‌. 


“127]:42 ற வபா ஈதி (ரதத) 4௦௮71482௮1 
190௮%80094ப, 1 ப ஈவா பாதில ப/ய//யாத22 ப//ய/9) 

(2119 '1804/111200201 8ம்‌ (21/ப/19/(//பர்‌௮19//1//ப2216/) 
690291/(680881) ஈஸி ஈ9௦714/, 

வெரி ப/ள்‌ (வவர ப/பர்‌/வலஜ பள்‌) வம்ப 00051, 
****₹27):4”: ரானாள06 ந்‌ ௭௮! 06௨ வா 46 06 2006 08/67 10108, 
ஸ்‌ 6 8ல 56 பழ 11656 400, பார்‌ | 6௦ 3௦0 1/5 0ஸெ, 
ற ராபொக்‌ 60௮, ஈாட்ர்௦ப எலி றில்‌ 1 வாக்‌ நில்‌. 


2424472712. மேலும்‌ நீங்கள்‌ யோர்தானைக்‌ 
கடந்தபோது, இன்று நான்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டபடி அந்தக்‌ கல்லுகளை ஏபால்‌ 
மலையிலே நாட்டி, அவைகளுக்குச்‌ சாந்து பூசி, 


127]:55” 8வாதி(8ாத269) 1 ப00௨ெபம்ா்வாழ90௯௮௯௦௯14719 12 '19'189169 
பாதி (பாத2ஐ |) 116 வா2வ/ங/௮(168ங௮ா2/௨/1762௨௨08௨௦/௮) 
/்ம்காய/( ௦ப 0வ10660941710216(0௦11066091017௮16) 
(9112169093. 

*** 727052 காமெரா ௭௮4 1௦ப 0பரி்‌ 8 ௮148 பார்‌ 16 (00% 
ரு 000, 8 வி48 ௦74 540065: 10ப 91% ஈ௦7 |7ீ$ பழ 8 ௦ 1௦௦1 
படா 1. 


5487874271. அங்கே இருப்பாயுதம்படாத 
கற்களாலே உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு ஒரு 
பலிபீடத்தைக்‌ கட்டக்கடவாய்‌. 

4127):6_ ॥66€ பா ரா6வவா2௮/0/௦ (168௨௨88717 68ங௨9௨்/௮) 
/்க்ாவாா 0வ1106602171121(02110660ம121) ராபசப//6 1511921629 
12111, ஜாரா பா 169௮/ஸ்/9 (11168வ௨0௦ட/௨/1 68827௮) 


ரு காப/(்‌ 58ங980த(59ங880228) 
112/080911/5'8நுய௱ (121௮090௮14 ஷயா /*கவா௨௮௮(1ஐ'1நயார), 


****₹27):62௨ 1௦ப எலி பரி 16 9148 ௦01 116 0௩0 மு 000 ௦7 
ஙா௦/6 540065: 800 10 5914 ௦776 பார்‌ ௦7*ராஜு 1660 பாம்‌௦ 
16 0௩ம்‌ 1௩ 000: 

௪௪௪௪-2716. நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
பலிப்டத்தை முழுக்கற்களாலே கட்டி, அதின்மேல்‌ 
உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குச்‌ சர்வாங்க 
தகனபலிகளையும்‌, 

4127:7* 
5912917880808// 18ு/ய௱ (52917880௨0௮1/12'1நு/யரா/5௱௦௮௦108௮7௨09 


18218ு/ய௱) 111, பா 1628௨௭291௦ (162௨௨08௮ந/ 8/1 6௨௨௮82 ஜ/8) 
(ரக்காய்/ச ககர இப்ர்்ப௦ 8ம்‌௦8508॥ பாம்ப, 


****₹27):72 காம்‌ 1௦ப 5914 01762 6906 01716 ஐ, 80 5917 697 
166, 800 ரவ/01௦6 067016 16 0௩ம்‌ 1௩ 000. 


ஈமு. சமாதானபலிகளையும்‌ இட்டு, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ புசித்துச்‌ 
சந்தோஷமாயிருந்து, 

£127):82 8ம்‌91% (அயம்‌ வயத ॥ி) ॥ஈர் 

ஈடு ஸ்ரார்‌ 


வு 1212182189 ௮௮1/1 ௮1௮'18/19௦௱௱/ங௨12129 18/61198 
ரா) 1ய/௮/ ரு சபக்‌ வாபி 1 சர்ச நொர்ர்கா. 


****₹27):2 காம்‌ 1௦ப 5௮14 பார்ர்‌€ பா 16 940066 ௮|| 16 
ங06 ௦07 1415 18 ஙு இிக்மு. 


1111814271. அந்தக்‌ கல்லுகளில்‌ இந்த 
நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ வார்த்தைகளையெல்லாம்‌ 
துலக்கமாய்‌ எழுதக்கடவாய்‌ என்று 
கட்டளையிட்டான்‌. 


127]:92 ராயா ௱ா௦௦௦௨9, 
|[61/2192107/௮ 16 வரா௨ொடு/வ/2வரா22ஊ/8) 

9959812112 1பா(88581ு/௮11911ய௱/885980/௮ஐ91 பரா) (00௦09 
பர்ரி, 16212 ௨8ஷஞ்/பரா 10௮106: 18/2௮/9, 1 வெளார்ரரர் ரப 
162; 18௨128 பா 169௨89௮1ஸ/௦ (116௫௨8௨௫௨1 62ஙா82ஜஐ/௮) 
(அர்்ர்காய/(வெ ராவா. 


*****027):95) காம்‌ 110566 800 16 ஜா/6515 16 டவ/65 509/6 பார்‌௦ 
91 186), 5ஸுாராராத, 19/6 660), வார்‌ ஈவா, 0 1886); 1/5 08/1௦ 
91 060௦06 16 06௦016 ௦7 16 0௩ம்‌ 1௩ 000. 


ய: பின்னும்‌ மோசே, லேவியராகிய 

ஆசாரியர்களும்‌ கூட இருக்கையில்‌, இஸ்ரவேலர்‌ 
எல்லாரையும்‌ நோக்கி: இஸ்ரவேலே, கவனித்துக்‌ 
கேள்‌; இந்நாளிலே உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 

ஜனமானாய்‌. 


₹127):102 99/0/4/291(9௮௨7/2௮//8922௮1) ஈ66€ பா 

168218910௦ (162௨௨18௮௫1 2வவா8ஜு/௮) [எா்ந௨ாப08/9 
59445! 1/6 /6ீ௦22ட0ொொம்ப, ராயா ராவா பாவிய்ப பார்ரா ப6்ச 
9/48ப0204/9 

121021௦111 1080ு/பரா (வால 080/பரா 1620212129 11 080்/ப 
ரா) 8ெ8ப08040/2 

12119 12/15 '11080ு/ய௱ (471௦ |21௮10௨ந்/யாா/॥ 6412181211 80/ய௱) 
5$ூ/289/92/6(5ூங990/82118/50ூங80/9228) வாாஈப 5௦82. 
****₹27):102 10 ௮14 16606 00 1116 3௦1௦6 ௦7 16 (0₹ம 
நு 000, 810 0௦ 6/5 0௦ர௱ாணொலார்‌ 880 ஈ/5 519்பர்‌க, பார்ட்‌ | 
௦௱௱வா0 166 11/5 04. 


* 5424-2711 ஆகையால்‌ நீ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய சத்தத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படிந்து, இன்று நான்‌ 
உனக்கு விதிக்கிற அவருடைய கற்பனைகளின்படியும்‌ 
அவருடைய கட்டளைகளின்படியும்‌ செய்வாயாக 
என்று சொன்னான்‌. 

1271:112 றியா 2௦1169 ௱௦௦௨௦5௨ /80802 12/(/82ாத29 19/) 
109108/: 

****₹27):112 கா்‌ 110565 021260 16 06௦016 16 596 04, 
5௦112, 

ககக). மேலும்‌ அந்நாளிலே மோசே 
ஜனங்களை நோக்கி: 

1271:122 ஈத ॥௦ாத2ஐ 1) ௩௦817௨௮/16 

190814௮010 ப(1/0ொம%800ப), காதி (|8ாாதஜ |) 
995668ங2்‌///620080பொ௱ழ201/ 15 ற ௮ிஷ்ரி எ௱ார௦ா, 16, 


9௦0199, 159192, 4095698000, வாரண (0௨6) வாயா 
1௦9க௨ாதில 1 ்ந்ாரவாத22) ஈர்‌ ரப்பொா. 


****₹27):122 16 8191 எலா பா ௱௦பாம்‌ வோ 1௦ 01655 
16 060016, ஙா 36௨ 816 00௦06 06 1008; 58160, 80 (வூர்‌, 
90 ப, 80 |[558008, 800 /௦560, 80 8: 


*:%8-ஈஈ௪ஈ27) 12 நீங்கள்‌ யோர்தானைக்‌ கடந்தபின்பு, 
ஜனங்கள்‌ ஆசீர்வதிக்கப்படும்படி கெரிசீம்‌ மலையில்‌ 
சிமியோன்‌, லேவி, பூதா, இசக்கார்‌, யோசேப்பு, 
பென்யமீன்‌ என்னும்‌ கோத்திரங்கள்‌ நிற்கவேண்டும்‌. 
41271:122 

5990812100௦ 180080ப௱ழ௦ாப11ப(599108012௦௦0௦'190080ப௱றழ௦ாப11ப) 
690291/(680881) ஈவஷூரி 1௦௦08௦௦௦81), (824, 89568, 


$60ப|1081(560ப1௦8), 189௨, 801 ஊாயா 
௦9க8ாதி 1 ந்ரவாத29) ஈரி/ ங்‌ ரப்பா. 


****₹027):12_ காம்‌ 1656 9௮|| 54800 படா றா௦பாந்‌ 60௮1 1௦ 0பர56) 
௩606, 080, 8௦ 456, 80 சீஷ்ப/யா, 08, 80 11௮௭. 


**:%%::%4%4277:13. சாபங்கூறப்படும்பொருட்டு ஏபால்‌ 
மலையில்‌ ரூபன்‌, காத்‌, ஆசேர்‌, செபுலோன்‌, தாண்‌, 
நப்தலி என்னும்‌ கோத்திரங்கள்‌ நிற்கவேண்டும்‌. 
1271:142 80002/பரப 1வெருசா பாக்க்ர 52 வொரர்ந்ப 18/௦௮] 
ராவார்‌ வ/8ஷ்யரா றர்ந்கப: 


*****027):142 கா்‌ 16 டவர்‌ 591 50691) 800 59 பாம்‌௦ ௮ 16 
ராவா ௦ரீ 15196] வாக 8 1000 ௦106, 


8117142712. அப்பொழுது லேவியர்‌ உரத்த 
சத்தமிட்டு இஸ்ரவேல்‌ மனிதர்‌ எல்லாரையும்‌ 
பார்த்து: 

4127]:152 உர ாய/(ப ாபஙொப009809 


18882௮18௨8 8//682டா82௦/௮) 
1௦211199'|1159'1ப்/௮ (11௦2111189 1112 '1ப028ு/௦/17௦2192'1129 100/௮) 


9146210ு/2௮1 5ஞ/20091124பா ங9210011/2009412%பாா9209 9௦7400 
பட] அடாடா 140 அய்ய ய்ப வர மியி 
011001021/1//169 21/68 5901400911 (59101168009112812) 
6022115'18915(௨0082௦'1898/௨81088129'18929); 9421 
1/௮ாவாதி18ப௱(|சாாத22த௱வ௨௨ய௱) 
விவ்ய்றாராபாய்பாவ்பட்டு எ பவ பய வ பட்பெ பயய்்ராபய் பட்டு 
) 86 ப 50119/680882115'(50112//6808/21௦'1/50112//680881ஐ௦1). 


****₹27):152 போ560 0௨16 ரா ர்ாசர்‌ ராவர்‌ காரு தாவா ௦ 
ராவா 1826, 80 90௦௱ர௭4/0 பாம்‌ 16 0௩ம்‌, 16 ௦1 ௦4 16 
05 071 16 0946, 80 நப்ஸ்‌ 1 ர 8 560€* 1906. &ா0 ௮1] 
16 060016 51791 81வ6 80 59, கானா. 

**:%%%787%27)15) கர்த்தருக்கு அருவருப்பான 
காரியமாகிய தொழிலாளிகளுடைய கைவேலையால்‌ 
செய்யப்பட்டதும்‌ வார்ப்பிக்கப்பட்டதுமான யாதொரு 
விக்கிரகத்தை உண்டுபண்ணி ஒளிப்பிடத்திலே 
வைக்கிறவன்‌ சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக, 
அதற்கு ஜனங்களெல்லாரும்‌ பிரதியுத்தரமாக ஆமென் 
என்று சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

£[27):162 18 1/ழ0வாஷ்யா(12௨௨00௨௭௨௭7/ய௱/*௨2ஐ900௨்/பா) 
180 18௭/ு/ய௱ா 1௦௦5111418 
590118002118/80(5801/80091182௮) 
னாழ22112'189/62(௨0682௮௦'1821௨/௨10821ஐ29'18228); 


181௮12 14188யா(|8ாத2168யரா) ஊள௱ எப 
5011990821 '1(50119//90821௦'1/5011/2//680882129 |). 


****₹27):162 போ560 06 6 194 561 தார்‌ நோ [6 ர24ன்‌ ௦ 
15 ௦. இர்‌ வ 116 60016 5வ| 59, கா. 


**:%:%78ஈஈ427)16- தன்‌ தகப்பனையும்‌ தன்‌ தாயையும்‌ 
தூஷிக்கிறவன்‌ சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக; 


ஜனங்களெல்லாரும்‌ ஆமென்‌ என்று 
சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

127]:172 ஐரிகாபகு விலிஸ்வு 

௦1' [1000801082 (௦1'100௦80பர॥'₹8/2/௦1' 100௦90 பத வலா) 
590119002118/80(5921/80091192) 
னாழ2௦112'189/62(௨0682௮௦'18281௨/௨1082129'18928); 


18௭௮12 1841881யா(|8ாத21 வயா) ஊள௱ ராப 
50119//908211'1(50119//90821௦'1/5011/2//680882129 |]. 


****₹27):172 போ560 06 6 1974 ஈவா 1/5 ஈவதா0௦யா' 5 
றொ. காம்‌ 11௨ 06௦/6 5வ| 59, கா. 


17. பிறனுடைய எல்லைக்குறியை 
ஒற்றிப்போடுகிறவன்‌ சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக, 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ ஆமென்‌ என்று 
சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

127):182 (பாப! 

ு9211178009015 148 (2211800805 ஷர, ங்22/108009005ஞு/ 
வி) 59801012009418/8(591014490092118௮) 
6ா0௮௮115'189159(௨00821௦'182௨/௨10821ஐ29'18928); 


181௮12 1188யா(|8ாத21 யா) ஊள௱ எப 
5011990821 "(5011919082 1/5௦11/௮//08082௮129 |). 


***1127):182 போ5€0 06௨ ॥6 124 றால்‌ 16 01/0 1௦ புவனா 
௦பர்‌ 0716 வஸு. &ா0்‌ 91 116 6௦016 5௮1] 5, கரா. 


**:%2:%41%4/27)182 குருடனை வழிதப்பச்செய்கிறவன்‌ 
சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக; ஜனங்களெல்லாரும்‌ 
ஆமென்‌ என்று சொல்லக்கடவர்கள்‌. 


£127):192 ஐ940685/ 11/4௦ நார்வே! 89/ஸ/௦(8௨0/௨/88௯/௮) 
1ப௮119'1ப08ஷு/௦ (௮421 ப08ு/௨///௮ாஐ2'|ப0ஜ/௮) ஈநுகஷுாரவ/0 


டயா211ப//'வ2(0பா211 பா! ாஙவா/0பாசர்‌1பது' 8/2) 

590119002118/80 (5921800911) 
ாழ2௦112'189/62(௨0682௮௦'1821௨/௨1082129'18928); 

18௮12 181881யா(|8ாத2 வயா) ஊள௱ ராப 

5011990821 '1(50119//9082௮1௦'1/5011/2//680882129 |). 
****₹27):192 போ560 06 6 1974 வங வரன்‌ 16 /)புதொலார்‌ ௦7 16 
949026, 1291611655, 800 10௦. கா்‌ ௮1 16 06௦06 59|| 59, 
கா. 


**%:4:454ஈ27)19% பரதேசி திக்கற்றவன்‌ விதவை 
ஆகிய இவர்களுடைய நியாயத்தைப்‌ புரட்டுகிறவன்‌ 
சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக; ஜனங்களெல்லாரும்‌ 
ஆமென்‌ என்று சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

£127):20: 18 1வ/80021(1818008/172280081) ௱ா2//௦8069 
372) 1/2 [81[4:4இர:1172 [4179111214] 
1[13180081ப0874/௮(181800801ப0௦0/௮/18220021ப080/௮) ராவாக ௭ 
வார வ080ட/129169, 58016009141828(591011/8009112/8) 
௦ாழ221162'189/62(௨0682௦'1821௨/௨1082129'18228); 


18௮12 141881யா(|8ாத21 வயா) ஊள௱ ராப 
50119//9082115'(50119//9082௮1௦'1/5011/2//68082௮129 |). 


****71-/27):202 பேோ5€0 06 6 124 ஸ்ர வார்‌ 15 ர2ரவா'5 பரரி6; 
060956 6 பா௦௦வ மாஸ்‌ ஈ16 7845 ஏள்ர்‌. கா்‌ ௮1 116 06௦016 5௮|| 
59, கானா. 


**:%:%787ஈ427)20)- தன்‌ தகப்பன்‌ மனைவியோடே 
சயனிக்கிறவன்‌, தன்‌ தகப்பனுடைய மானத்தைத்‌ 
திறந்தபடியினாலே, சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக; 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ ஆமென்‌ என்று 
சொல்லக்கடவர்கள்‌. 


127]:212 ப/ு௮940ப 
ரார்யிா10௦8062(௱ரப்2ா1௦8068/௱ரப2102069) இப்ன்‌ 
விவா (ஷர்ரி வவா/ வத்‌ ஙா) 
590119002118/80(5921/80091182௮) 
னாழ2௦112'189/69(௨0682௮௦'1821௨/௨10821ஐ29'18928); 

18௭௮12 14188யா(|8வாத21 யரா) ஊஊ ராப 
5011990821 '1(50119//90821௦'1/5011/௮//68082129 |). 


****₹27):212 போ560 06 6 124 (ஸ்‌ வார்‌ வாடு றாள்‌ ௦7 
06951. &ா0்‌ ௮1 16 ற6௦0ி6 8191 59, கரா. 


**::4:4:4ஈ427)2%. யாதொரு மிருகத்தோடே புணர்ச்சி 
செய்கிறவன்‌ சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக, 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ ஆமென்‌ என்று 
சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

₹127]:22: லா 
12180081ப//௦வ91ப(12180081ப//62வப/18290081ப//வ2ப) 
ய11442 11211 ய 
பாராவொள்ார்ாடு2ர/2((ய௱ர்்ரு்நுவியரா௮௦ா1 டு) 
1௮1 59/0091211/08069(5909191/௦9068/592091781/௦8068) 
59/81/418௮ 5801009118 (59001/15002118/௮0) 
னாழ2௦119'189/69(௨068௮௦'18281௨/௨1082129'18928); 


181௮12 181881யா(|8ாத2168யரா) ஊள௱ ராப 
5011990821 '1(50119//90821௦'1/5௦11/௮//080882129 |). 


***171-/27):222 பேோ56€0 06 6 124 ஸ்ர வார்‌ ரர எிள்னா, 16 
08பஜர்‌ன ௦8 16 1946, ௦ 16 09பதர்‌னா ௦74 16 றா௦்னா. கார்‌ ௮॥ 
16 060016 5911 5, காளா. 


**1%₹1178114/27)22 தன்‌ தகப்பனுக்காவது தாய்க்காவது 
குமாரத்தியாகிய தன்‌ சகோதரியோடே 
சயனிக்கிறவன்‌ சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக; 


ஜனங்களெல்லாரும்‌ ஆமென்‌ என்று 
சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

“127]:222 18 ௱8௦ட/௦9069 54 
590119002118/80(5901/80091182) 
னாழ2௦112'189/62(௨0682௮1௦'1821௨/௨108௮1ஐ9'8928); 


18௮௭2 141881யா(|8ாத2168யரா) ஊஊ ராப 
5011990821 '1(50119//9082௮1௦'1/5011/2//68082129 |). 


****₹27):232 போ560 06 6 124 ॥/ஞ்‌ர கார்‌ ரா ௱௦்்னா ஈய. 
௦ வ 116 060016 5811 59, காளா. 

*:%:4:4:4ஈ27)232- தன்‌ மாமியோடே சயனிக்கிறவன்‌ 
சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக; ஜனங்களெல்லாரும்‌ 
ஆமென்‌ என்று சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

127]:242 ௦'11001021/1//16௮ ஐர்‌'8ொல/6 
1௦1915ஞு1/ஙா((0/6ஞஷ்‌!வ2ா/16018/6ஞஷ/த்‌ா82) 

590119002118/8 (5911200911) 
602௮115'18915(௨00821௦'182௨/௨10821ஐ29'18928); 


181௮12 141881யா(|8ாத21 யா) ஊள௱ எப 
5011990821 '1(50119//9082௮1௦'1/5௦11/௮//080882129 |). 


****7/27):242 போ560 0௨ 6 12ம்‌ ஸ்ஸ்‌ 1/5 ஈவத்‌0௦பா 56061. 
ம்‌ வ 116 6௦016 5811 59, காளா. 


**%:4:2:4ஈ27)22 ஒளிப்பிடத்திலே பிறனைக்‌ 
கொலைசெய்கிறவன்‌ சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக, 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ ஆமென்‌ என்று 
சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

1271]:255 [வரர்‌ (0/46ஞ௩ுய௱ா201/ வாந 


வதிய ஙா (நஙத2பர! "வவ, ங்ொத2யத்‌ வலா) 
590119002118/8 (5921/80091182) 


ாழ2௦115'189/62(௨0682௦'1821௨/௨108௮1ஐ29'18928); 
18௮12 14188யா(|8ாத21 வயா) ஊள௱ ராப 
5011990821 '1(50119//9082௮௦'1/5௦11/2//08082௮129 |). 


****₹27):252 போ560 06 6 1974 12/64 ஈவா 1௦ ஸு 8 
1௦௦8ம்‌ 650. கா ௮1 116 06௦016 5191 59, கரா. 


0 (2. குற்றமில்லாதவனைக்‌ 
கொலைசெய்யும்படி பரிதானம்‌ வாங்குகிறவன்‌ 
சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக; ஜனங்களெல்லாரும்‌ 
ஆமென்‌ என்று சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

127]:265 ராக்ாஉ ஈர௨௦/80018௱89 09 

வு 1212182188 (௮௨1/1 ௮1௮ 18/1௦, ஙவ௨1 2129 18/6198 
ரா) (வி ரப்ப்‌ ॥808வ/௨௦4ஙா 59010/80091129ய8 (5901800911) 
௦ாழ2௦115'189/69(௨0682௮1௦'1821௨/௨108௮1ஐ9'8928); 


181௮12 1641881யா(|8ாத2168யரா) ஊள௱ ராப 
5011990821 "(5011919082 1/5011/௮//680882௮129 |). 


****71-/27):262 பேோ56€0 06 6 12% ரின்‌ ஈ௦்‌ ௮11 16 1௩0105 
௦4 115 18/1௦ 0௦ 16. &ா0 ௮1 116 06௦016 5911 59, க&௱ா. 


*::௪௪௪௭௭ஈ27)26 இந்த நியாயப்பிரமாண 
வார்த்தைகளையெல்லாம்‌ கைக்கொண்டு 
நடவாதவன்‌ சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்பார்களாக; 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ ஆமென்‌ என்று 
சொல்லக்கடவர்கள்‌. 

|9€ப%ன௦ா௦ரு 28| 

*****) நவர்னா௦ா௦ொரு 28] 

*** 8898 நபர்‌ 28] 


4128]:12 ராராமாலா பாவி ார்ராரிப்ொக யா 
1168218917 (162௨௨8௮௮12 வவா8ஐு/௮) [வா்ந்வாப08/௮9 


2119191111 10800/6188௱ (412 1212 '110800/2188௱/162119 12122110௮0 
ஏவொ) 5ஞங 66 [வாறொகளாாப/வெ௱ற01/ ய, வேகா 
5917214%4 ய்‌ பாரார்‌ 5வரி00ப008௦0/9௨௭2௮), பா 

1168218991 0/4/௦ (162௨௨8௮௮12 வவா8௨ஹ/க) [வாங்கா 
0௦௦௱ந்ரிப॥'18(0௦௦௱ந்ரிப'!18) 59/518(5811918/592818) 

199115 11 பாரா (8974717௦11 பார/]89712௦ பரா) பரா! 
ராவாராஷ்2(ாவா௱நுவ௨௭௱வா௱ு/2229) பல/008௮. 
*****026):12 கா்‌ ர்‌ எல! ௦௦6 10 0955, [ரீ 11௦ப 591] 616 
0ரிரதவாக்நு பாக்‌௦ 116 ௩௦106 07 16 0௩ம்‌ 1௩ 000, 1௦ 0056௩6 800 1௦ 
0௦ 91 ஈ/5 0௦ ரொலார்‌5 பார்ற்‌ | ௦௱ா0்‌ 166 1/5 ஸு, 124 
16 ட0௩ட்‌ 1 000 மரி| 56்‌ 1166 ௦0 ஈரத்‌ 800௦6 91 ஈ94/05 ௦7 146 
[22] 2110] 


**7%2:881%4/28):1 இன்று நான்‌ உனக்கு விதிக்கிற உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
கட்டளைகளின்படியெல்லாம்‌ செய்ய நீ 
கவனமாயிருக்கும்படிக்கு, அவர்‌ சத்தத்திற்கு 
உண்மையாய்ச்‌ செவிகொடுப்பாயானால்‌, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ பூமியிலுள்ள சகல ஜாதிகளிலும்‌ 
உன்னை மேன்மையாக வைப்பார்‌. 


4128):22 ஈ66€ பா ர6வவ2௮/ர/௨ (168ஐ௨88/8/1/768ங௨9௨௦்/௮) 
/க்வரா க்ஸ்‌ பபா 5வரி௦0ப///பராழ௦9்‌ப, 100020பக்ப 
5011980080 பரா 99566௩8918 '161898௱(988568ங891080229 181188) 
பாற! பாக்ய பாவே விரிவா). 


****₹28):22 கார்‌ ௮1 11656 065 41ஜ5 81811] ௦௦06 ௦ 166, 880 
0ய6119166 166, ரீ 1௦ய ஏர்‌ ராரா பார்‌ 16 ஙு௦10€ 01 16 (000 
நு 000. 


*:%௪:௪௪௭௭ஈ28)22 நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
சத்தத்துக்குச்‌ செவிகொடுக்கும்போது, இப்பொழுது 


சொல்லப்படும்‌ ஆசீர்வாதங்களெல்லாம்‌ உன்மேல்‌ 
வந்து உனக்குப்‌ பலிக்கும்‌. 

128]:32 ॥6€ 911921 பா 89566 ங94///62009111 100084; 

வ ட்நுரியா 82566 ங௭ர்‌!//(00௦411 ப 00204. 

****₹028):22 165560 80914 1௦ப 06 | 116 0, 800 0165560 811914 
11௦0 66 ॥ஈ 16 1610. 

4444௬௬௪428] 3 நீ பட்டணத்திலும்‌ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டிருப்பாய்‌; வெளியிலும்‌ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டி ர௬ப்பாய்‌. 

4128):42 பா 1/0 1/காந்ப௱ற, பா ரரிஸ்ரர்ாரா /வாடுயா, பா 
ாா290ப/5 (290 பர௮ 11/20 ப22'॥॥) னா பாப, பா 

990ப12 11(880ப4௦' 1 /880ப2 1) 

ராகிய பறவநுவாவாகா வபால) பா 
ராராயி வா! மா (ரார்பண் வவர ௨்ரா௱ாரா்ப 28] வராஜ) ற விாபரா 
99566ங/91///20094141 1 ப//பரா. 


****₹0286):42 165560 80911 06 16 பம்‌ ௦7 1௩ 0௦ஞ்‌/, 80 16 
யம்‌ ஊீர்நு த௦பா, 80 16 ராயர்‌ ௦7 ரந 097446, 16 106956 ௦7 
டு 16, 80 16 ரி௦005 ௦07 1 8166]. 


**%:4:8:4ஈ281. உன்‌ கர்ப்பத்தின்‌ கனியும்‌, உன்‌ 
நிலத்தின்‌ கனியும்‌, உன்‌ மாடுகளின்‌ பெருக்கமும்‌, 
உன்‌ ஆடுகளின்‌ மந்தைகளுமாகிய உன்‌ 
மிருகஜீவன்களின்‌ பலனும்‌ ஆசீர்வதிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 
428]:52 பா /௦0௦08டு/பா, 


ாா8900/5914'18(ற98001591/1'13/8200158/த118) பா 1௦11%/ப௱ 
99566ங/91///200941/ பபா. 


****7-28):52 165560 809 06 *4நு 0951661 80 1 ௭06. 


**%%-%%8%ஈ2 5) உன்‌ கூடையும்‌, மாப்பிசைகிற உன்‌ 
தொட்டியும்‌ ஆசீர்வதிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 
[28:62 ஈ6€ பசாபியா ஙுலாபண்ஷ்ரியா ஙவாபஹங்ரியா) 


2121412121 8172114] [442] 919721641801916121:) 41212 
0௦81/8ரூரிபரா(0௦8ரிப௱//0௦௨ரபாா) 98568ங௭்‌///0091111ப00934. 


****71-28):62 065560 80911 1௦0 06௨ ஙா 1௦ப 0௦ல்‌ 1, 800 
165560 5914 1௦ப 06௨ வனா 1௦ப 2065 பபர்‌. 

*:%44௬௬%%4(2 8]: நீ வருகையிலும்‌ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டிருப்பாய்‌, ந போகையிலும்‌ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டி ரப்பாய்‌. 

128]:72 பாலிய ஙராா௦௦18௦ சபறாறபற (பாயா) பா 
594111 பாப//2'191/ [வர்றான்‌ பாவியே 
ராயாறவவ/(ராபா088௨௮௱யா(08829௮) ராப 801///80080ப௱ற 901 
000ப।!000ப00821; ௦ப பசாருக பாலப 
ள்‌ரா82180(னரா8280/ள்‌189220) ப'800௦11ப 

ாபங92114 '1(பூாபஙொ௦ /ாபஙொஹ); 6920ப ஙு யாயே 


ராயாடவவ/(ராபா088௨ய (09829) 
08010008/89112'(08010008/9811௦'1/௦8010008/88129'|). 


*****0/28):7. ரா௨ (0ம்‌ எவ! 08056 ரா6 வாணா/ 12ம்‌ 1756 பற 
ஜெல்‌ 166 1௦0 06 எார்ர்வா 06706 1நு 17806: 1லு 8௮] ௦௦016 பர்‌ 
ஜெல்‌ 1166 06 ங்‌, வா்‌ ரி66 06706 1166 5வூவா வலு/5. 


**:%:878ஈஈ428) 3 உனக்கு விரோதமாய்‌ எழும்பும்‌ உன்‌ 
சத்துருக்களைக்‌ கர்த்தர்‌ உனக்கு முன்பாக முறிய 
அடிக்கப்படும்படி ஒப்புக்கொடுப்பார்‌; ஒரு வழியாய்‌ 
உனக்கு எதிராகப்‌ புறப்பட்டு வருவார்கள்‌; ஏழு 
வழியாய்‌ உனக்கு முன்பாக ஓடிப்போவார்கள்‌. 


4128):82 |/ஒா்ந்ாகா பா 15ொய்ஙநுவாதிவ மியா 1உார்ஙருலாதஜ ரியா), 
€€ [எநுர்ப்பரா 6/௦ ஙவஷ்ரியா பாலப்‌ 89566ங௦க 

(2119 '1நுரபபெங2; பா 168829107௦ (168/208௮/௮/1/768வ80922/8) 
(ர்க பாலவயெ /மபபிய்பாரா ராரா பரா 

99566 ங/914100227. 


****₹028):82உ 16 (0௩0 எவ! ௦ரா௱ாம்‌ 16 016552 பா 166 
ற ரு 40௦056, 800 1 ௮ 124 11௦ப 56ரஞர்‌ 16 0 பாட்‌௦; 
றொ 6 82 045 1166 ர 16 [800 மார்ட்‌ *ா௨ ட்ரீட்‌ 1௩ 000 
தஞ்‌ 126. 


5421114288. கர்த்தர்‌ உன்‌ களஞ்சியங்களிலும்‌, நீ 
கையிடும்‌ எல்லா வேலையிலும்‌ உனக்கு ஆசீர்வாதம்‌ 
கட்டளையிடுவார்‌; உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உனக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ தேசத்திலே உன்னை 
ஆசீர்வதிப்பார்‌. 

4128):92_ ஈ66€ பா ர6வவா2௮/ர/௨ (168௨88/8/1/768ங௨௨ஐ/௮) 
[வாங [61௪2112141 471௮ 222112 1/2௦ 124) (44௦10, 
391 22/1 '॥॥(பூ22/௮ 111/22129 1॥॥) ஈ8௦0௮//ப௱ழ௦21ப, [காரங்க 


பாய 89ொொ௮0ு/11௮0௨00/௨௮, பராவு நாகால 8115 பர19 
1௮ு॥ா29/9(18௨0॥289௮/]181௭9229) ஈரிச/0080 ப்ர பப2௦1. 


****₹028):9) 1௨ (0௩0 எவ! ர்‌ 1166 8 0/ 06௦016 பாம்‌௦ 
ராவர்‌ ௨ ௨ சக்‌ எங்‌ பார்‌ 1166, [ரீ 11௦ப ஏ] (660 16 
௦ு௱ாரொளார்‌ ௦ 16 0௩ம்‌ ரர 000, 800 வலி ॥ஈ ஈர ஙஞு5. 


*:%%௪௪௭8ஈ28)5 நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
கட்டளைகளைக்‌ கைக்கொண்டு, அவர்‌ வழிகளில்‌ 
நடக்கும்போது, கர்த்தர்‌ உனக்கு ஆணையிட்டபடியே, 
உன்னைத்‌ தமக்குப்‌ பரிசுத்த ஜனமாக 
நிலைப்படுத்துவார்‌. 


1281:102 800020பரப /உர்ந் காப ரொ பாவக்‌ 
1௮11620091191/7ப வப 0௦௦ (0௦௦௱ட்ுா) 
18௮12142௮8) (உங்‌, பாலவ 
03/80080ப82112'1(08/20080பய82111௦'1//09/80080பய88129'|). 


****₹026):102 கா்‌ வ 6௦06 ௦7 16 ௨ 51811 566 194 1௦ப 
91 09160 04/16 ॥௱6 ௦714 16 (0௩; 80 ஸு 151 06 878/0 ௦7 
1766. 


144௬௬௬௬௪42 87:10 அப்பொழுது கர்த்தருடைய நாமம்‌ 
உனக்குத்‌ தரிக்கப்பட்டது என்று பூமியின்‌ 
ஜனங்களெல்லாம்‌ கண்டு, உனக்குப்‌ பயப்படுவார்கள்‌. 
128]:112 பாலய /௦பரறவா வாய /வர்ாற்ாகா பா 2௦/1 1ப/4ப 
9909 1௦௦௦, 1 க்காக பா (மாற0ஸ்ார்ாரா /வாந்ரியா, பா 
ரார்யி வா! ரா(௱ர்பர்வ்‌வவார்லரராராப ஹவா) 
ரியா, பா ஈரிஸ்ார்ாரா காந்ரியாற யாவவெழ றவா100௦019'08 ஈவா 
பர09௮/16((ப'10821௦//ப'0822810) [64191 8ெர்ப்பங2. 


*****-026):112 காம்‌16 0௩ம்‌ வி றட 166 பிவார்‌6௦ப5 | 
20005, ॥ா 16 ரீபர்‌ ௦ 1 0௦0, ாட்‌ [ரா 16 ரபர்‌ ௦7 1௩ 097416, 80 
1 16 ராபா ௦7 1 தா௦பா0, [ர 16 [800 வரர்‌ 16 ட0௩டி வ 
யார்‌௦ 1 ரீ2165 1௦ ஐங6 166. 


1812 2:112 உனக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌ என்று 
கர்த்தர்‌ உன்‌ பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்ட தேசத்தில்‌, 
கர்த்தர்‌ உன்‌ கர்ப்பத்தின்‌ கனியிலும்‌, உன்‌ 
மிருகஜீவன்களின்‌ பலனிலும்‌, உன்‌ நிலத்தின்‌ 
கனியிலும்‌ உனக்குப்‌ பரிபூரண நன்மை உண்டாகக்‌ 
கட்டளையிடுவார்‌. 

128]:122 ஊர்‌! பா 1695941112 ராச] இஞஙுவெயா, 


66 /வட்ரர்ப்ப்கஞநயாா 
ூ68919112'180/6।18 (2௮191௮ '1நு/6/8௱,ங2வ/௮/22'10/6188) 


99566 ங9141//ெபாா, 1/ர்ார்ா்வா பாலவவெர்ார நாவாளப ஈால9 
00101518598184/2910/2 (0௦105178589/8/89ர/௮/0௦1//58598180/௮௨ஐ/8) 
ஙா 1ர்‌800891; ॥6€ ௨ாலா(8௨ா2௨௭௱/ஜாா) 
199171/2'1ப///ய/்ர்சப/ப//221/த2'1ப//ய/) 18080/௦௦0ப00௨4ு, 
ர 6€ஸ/௦8 [80௨ ௨௦741 ப0083/(1௮202282171ப00999/). 


*****026):122 1௨ (0௩0 ௭! ௦06 பார்‌ 1166 15 2000 1695ப6), 
1௨ ரா 10 ஐ 16௨ சா பார்‌ ரு 18 1 ஈ/5 569500, 810 1௦ 
655 வ 116 ௩௦116 ௦7 16 ரவா: 80 1௦ப 5914 1௨0 பார்‌ றாவ 
211௦05, 800 1௦ப 5௮9114 ஈ௦%்‌ 0௦௦14. 


**%:4:4:4ஈ28):122 ஏற்றகாலத்தில்‌ உன்‌ தேசத்திலே 
மழை பெய்யவும்‌, நீ கையிட்டுச்செய்யும்‌ 
வேலைகளையெல்லாம்‌ ஆசீர்வதிக்கவும்‌, கர்த்தர்‌ 
உனக்குத்‌ தமது நல்ல பொக்கிஷசாலையாகிய 
வானத்தைத்‌ திறப்பார்‌; நீ அநேகம்‌ ஜாதிகளுக்குக்‌ 
கடன்கொடுப்பாய்‌, நீயோ கடன்‌ வாங்காதிருப்பாய்‌. 
128):122 ராப ஈவா பாதி ப/ய(யாதத2ய//ய) பர்ரி ச 

வு 1212'(ங௮ர்ம ௮1௦/1 21221) நவெஞ்பரா பர்ர்ப 
வரிய கரி உதி) ௩௦2௦9 


168211511௦ (168௮௦ 1௮1௦்‌/168ஙாஐ 1910) 5வ (பறற, ஈ௦6 
வ பழப 8 1024 பறபாஉ௱ 58௦௦௮), 


****₹026):122 கா்‌ 16 (00ம்‌ வி லட 1166 16 1690, 80 ஈ௦்‌ 
16 12; 80 11௦0ப 5911 06 900ங6 ௦, 810 11௦ப ௮1 ஈ௦ர 06 
னார்‌; 1ரீ 024 11௦ப ரவா! பார்‌ 116 0௦ொ௱வாளொவார்‌6 ௦ரீ 16 
[௦ஈட்‌ மு 000, பார்‌ |! ௦௱வா0 1166 ரா ளெ, 1௦ 0058௩6 800 
1௦ 0௦ 1: 


**:%27:%41%4/28):13. இன்று நான்‌ உங்களுக்கு விதிக்கிற 
வார்த்தைகள்‌ யாவையும்‌ விட்டு விலகி வேறே 


தேவர்களைச்‌ சேவிக்கும்படி, நீ வலதுபுறம்‌ இடதுபுறம்‌ 
சாயாமல்‌, 


128]:142 ராராடாலா பாவிய எர்பாரிொக யா 

1168808910 (162௨௨09௮௮1) ॥எார்வரா 
1211919114 19/1 494121211௮ '12///16971௦'12129 19110) 62400 111யரா 
3௦1 11 0801(8ய2/79 11 10801/8ய/2129 110801) ஈ809//வபரா 
வெரி பள்‌ (வவர ப/ர்‌/வஙல பள்‌) 
56/11/6000 பர்்ர்் பங்‌ 029/, / எம்‌ பாா2! ப2௮1929//௮] 

1 ௮/4/2௦//பங8, 1௦௦ 
16621189198௮((66208289௱௮//66€62088ஐ௨௨௭௱௮/) றா65/88வ934. 


****₹026):142 கா்‌ 1௦ப வி ஈ௦ர1்‌ 20 95106 *ரா௦௱ 8 ௦7 16 
ங006 வார்‌ | ௦௱௱வா0்‌ 1166 1/5 ஸே, 1௦ 16 பதர்‌ ஈவா, ௦ 1௦ 
16 161, 1௦ 20 9716 ௦16 2005 1௦ 5௨௩6 1. 


**::%455428):14. இன்று நான்‌ உனக்கு விதிக்கிற உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ கட்டளைகளைக்‌ 
கைக்கொள்ளவும்‌ அவைகளின்படி நடக்கவும்‌ 
அவைகளுக்குச்‌ செவிகொடுத்துவந்தால்‌, கர்த்தர்‌ 
உன்னை வாலாக்காமல்‌ தலையாக்குவார்‌, நீ 
க்ழாகாமல்‌ மேலாவாய்‌. 


128]:152 ராராடாலா பாவிய எர்பாரிக யா 

1168218910 (162௨௨8௮௮12 வாக்க) [காரந்காப08/2 618916 
1210௨௮] '11080ு/ய௱ (02௦1௦ 10௨0/பா//'0வால[த9 111 080/ப 
௱) 

12119 12/15 '11080நு/ய௱ (471221௮10௨ 62112'181ஐ9'180/ய௱) 
11802//9/ 1/வைாணகளா்‌௭ப/ொக்்லாில, வேகா உக்கார ர்வ 
5616008910 68008/93/89101(58ப16௦0921769009/880/82/1/5 1100082176 
9000894/99/8921), 1000211பர்‌ப 5011800890 

5990812/9 161188௭1(5890812ஐ௮ஐ'18188) பா௱வ பாம்ப, பாவி 
௦௮]1//4ய௱(-). 


*****-0286):152 பர்‌ 4 5வ| ௦0௦06 1௦ 0955, [ரீ 1௦ப ஙரி*்‌ ஈ௦ர்‌ 
ரா பாம்‌௦ 16 ௦106 01 16 (0௩0 / 000, 1௦ 0056௩6 1௦ 0௦ 
9 16 ௦ொ௱வாணறொளார்‌ 800 615 5ர்சர்பர்ே பார்‌ | ௦௦0 16௦ 
1/5 4; 12% 811 1656 0ப565 581 0௦016 பா 1166, 80 

வார்‌ வ/6 166: 


**7%27%81%4/28):152 இன்று நான்‌ உனக்கு விதிக்கிற உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருடைய எல்லாக்‌ 
கற்பனைகளின்படியும்‌ கட்டளைகளின்படியும்‌ நடக்கக்‌ 
கவனமாயிருக்கிறதற்கு, அவர்‌ சத்தத்திற்குச்‌ 
செவிகொடாதேபோவாயாகில்‌, இப்பொழுது 
சொல்லப்படும்‌ சாபங்களெல்லாம்‌ உன்மேல்‌ வந்து, 
உனக்குப்‌ பலிக்கும்‌. 

“128):162 166 ழகர்1௨க்்ர்ராரி்பரா 


59011/900௦111ப0089(590011//009111ப 0099), பவிந்ரிபற 
59011900௦1111ப00889(590011//009111ப00990). 


****₹026):162 போ560 580914 1௦ப 06 [ர 116 நு, 800 0பா560 81௮14 
1௦ய 06 ர 16 1610. 


**:%%24%1428):16. நீ பட்டணத்திலும்‌ 
சபிக்கப்பட்டி ருப்பாய்‌, வெளியிலும்‌ 
சபிக்கப்பட்டி ௬ப்பாய்‌. 
4128]:172 பா /0௦0ட்/பா, 


ாா8900/5914118(ற92001591/1'13/82001581த18) பா 1௦11%/ப௱ 
5901100௦11 ப//ய௱(52001/4200௦411 பபா). 


****71-/28):172 போ560 591 06 *4மு 0951664 8ம்‌ 1 4016. 
**%%௪%%%5ஈ28):172 உன்‌ கூடையும்‌, மாப்பிசைகிற உன்‌ 
தொட்டியும்‌ சபிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 


128):182 பா வாழக்கா /வாடுப௱, பா ரிஸ்க்‌ /வாட்பறா, யா 
880015 1ஈ(ரா890ப௨' பரவு ஹ மா) னா பைய, பா 
990ப!'1(880ப௦'4"/880ப2ஐ 1) 

ராகா பய௱ா(ாவகா வயாக வப) 
5901100௦11 ப//ய௱ (52014200௦1 பபா). 


****₹-286):182 போ560 5091 06 16 1ாப/ர ௦7 1௩ 0௦ஞ்‌/, 800 16 
யம்‌ ௦7 11௩ 180௦ 116 06956 ௦07 1 (பாடி, 8ம்‌ 1௨ ரி௦05 ௦7 1 
41660. 


**%:44:4ஈ28):18- உன்‌ கர்ப்பத்தின்‌ கனியும்‌, உன்‌ 
நிலத்தின்‌ கனியும்‌, உன்‌ மாடுகளின்‌ பெருக்கமும்‌, 
உன்‌ ஆடுகளின்‌ மந்தைகளும்‌ சபிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 
£[28):192 ஈ6€ புாப/வ்ரிபரா நவாபர்ஷ்ரியாக்காயஹருரியா) 
5901190021111ப0089/(590011//80091111ப00924), ॥ ௦6 

0௦9/8 ய௱ (0௦2119நு/ரபா/0௦ நயா) 
59011900௦1111ப0089(591011/009111ப)00990) . 


***1128):192 போ5€0 8௮11 11௦0 06௨ யானா 11௦0 0௦1 |, 80 
0ப560 5௮14 1௦ 06 ஙா 1௦ப 205 பபர்‌. 


**:%%47%1ஈ428):19%- நீ வருகையிலும்‌ 
சபிக்கப்பட்டிருப்பாய்‌, நீ போகையிலும்‌ 

சபிக்கப்பட்டி ௬ப்பாய்‌. 

£128]:202 ரோ்ர்ப நரிவ//(ரிக்ப்கரிகஜ்‌) ஈஃ 

ஷு பங2ய்‌'2 (ஞு பஙாபர்ர்‌ 8/5 ஞு பஙபதா8) பா 
1ரயா/்ட்விலரார்றாக்றா (யா பவெட்வ்ா்கா்ரா்றாரக்்வார யாவு வஜ | 
ராங்கா) 56/௯! 66ர1ப00௦ ஷு சொஙுப௱்1்பற, ௦6 
்ர்க்யா்‌ 

விவ 9வ௦1' பற (ஞர்‌ வளர்‌ ரய /5ஞஷுத்‌ 210 61188வளர்‌'1ிப 


ரா) [எக்கா பாவ்‌ 59808ர்ஷ்யா(59908௩/யாா) 
59200௮9குபய௱ /6ச்ர்நொபரா 818002 பங2௦. 


****₹28):202 16 (0௩0 ௭௮ 580 பழ 166 0௦பாத, ஙல4/௦, 
வா்‌ ரூப, ரா வ 194 11௦ப 5616 16 80 பார்‌௦ 1௦ 1௦ 0௦, 
பாக்‌! 1௦ய 06 0651410460, 880 பாம்‌! 1௦ப றவ பெர்விஸ்‌; 060956 ௦7 
16 கர்‌6ொ0655 0ரீ 11 000, ந்வாஷ்ு 1௦ப 85% 105/4 ரா. 


*::௭:8௭ஈஈ22720 என்னைவிட்டு விலகி நீ 
செய்துவருகிற உன்‌ துர்க்கிரியைகளினிமித்தம்‌ 
சீக்கிரத்தில்‌ கெட்டுப்போய்‌ அழியுமட்டும்‌, நீ 
கையிட்டுச்‌ செய்கிறதெல்லாவற்றிலும்‌ கர்த்தர்‌ 
உனக்குச்‌ சாபத்தையும்‌ சஞ்சலத்தையும்‌ கேட்டையும்‌ 
வரப்பண்ணுவார்‌. 

128]:212 ஈ6€ 5பரார்ாரவரா 16௦6௦1 [வாராக பராவு! 


ராற௦௦9௮//பரக்பாா 16௦8௦ பரா 
01014/%/7ப//0௦ 118009" பய2. 
****₹0286):212 1௨ (0௩ட்‌ ௭ ௱ல(ட 16 68௦6 016906 பாம்‌௦ 


11166, பார்‌| 6 98/6 0005பாரா60 1166 1௦ ௦04 16 வா, மானா 
1௦ 20651 1௦ 055655 1. 


*:%%௪௪௪௪ஈ28)21 நீ சுதந்தரிக்கும்‌ தேசத்தில்‌ கர்த்தர்‌ 
உன்னை நிர்மூலமாக்குமட்டும்‌ கொள்ளைநோய்‌ 
உன்னைப்‌ பிடித்துக்கொள்ளப்பண்ணுவார்‌. 

“128):222 [எந பாச! 66 8ஞ்ராகவபற, / ஸ்வா, 

பு ஈ்ந்ரரயா, ஊவா 2௦/பரா, ௮800, 
(௮ப//ஷராவ/ப௱, பா்00வர்ுராகியாா ௯10082; 1௦௦ 
92டு/ப௱ா*பரா ஙி (மலரக!) பாால்ற ஜாார்‌்௦0பரா. 
****₹286):222 1௨ (0௩ட்‌ ௭ ஸாா்‌6€ 166 மார்‌ 8 ௦௦5பராற![0, 
0 ங்‌ உர்வா, வாம்‌ வா்‌ வா ராரிறாறகர்‌ா, 80 வார்‌ வா லராவா€ 


யாாராத, 80 ர்ர 16 ௭௮010, 800 வார்‌ 02த, 80 வார்‌ ரர்‌; 
0 1ஞு 8781 ஐபா5ப6 166 பார்‌| 11௦ நவர. 


**1%171:411/28)22 கர்த்தர்‌ உன்னை ஈளையினாலும்‌, 
காய்ச்சலினாலும்‌, உஷணத்கினாலும்‌, 
எரிபந்தத்தினாலும்‌, வறட்சியினாலும்‌, 
கருக்காயினாலும்‌, விஷப்பனியினாலும்‌ வாதிப்பார்‌; நீ 
அழியுமட்டும்‌ இவைகள்‌ உன்னைப்‌ பின்தொடரும்‌. 
128]:235 பா 1 விியெ௱றாவப!'19 ஙா 


வா வரொபய௱ பாவா ங்வாதிாபய௱), பாவே (6௦20 ப1'19 
0௦௦௱/(௦௦௱/) ॥பாடப௱ற9௮1/(1பாராம்பராவஷ) ராய/ரா. 


*****4128):232 &ா0 10 ஈ6வேளா 197 15 06 1டு 0690 5881 06 
0955, 810 16 ஊர்‌ ரக்‌ 15 பான்‌ 1166 8191 06 0. 
*1%171:811/28)23. உன்‌ தலைக்குமேலுள்ள வானம்‌ 
வெண்கலமும்‌, உனக்குக்‌ கீழுள்ள பூமி இரும்புமாய்‌ 
இருக்கும்‌. 

128]:242 பா 165௦ர்்ப 92/6 [வாக்கா றபசரபர்நுயற 
ரா௨உிா'ஈபா29௮9(௱௦'ஈ' "பராக்‌ வ௨ஊ௱்‌ா௱்ஈயா8929) ஞூ 'ஈபஙவ; 


€€ சசொடுப௱ளர்்யரா 800800/62 ஙொல்க்காாயாக்ப பாற 
1'1உாதிங்ாபாா (1 வாததாயா). 


****7-28):242 1௨ ட0௩ட்‌ வாவி றல்‌ உவா ௦ ந்ரு 1800 00006 
90 0ப5*: 1௦ ரவா 8௮॥ ம ௦௦6 000 பழ 1166, பாம்‌ 1௦ 
06 065101/60. 


**:%:111114/28):2% உன்‌ தேசத்து மழையைக்‌ கர்த்தர்‌ 
புழுதியும்‌ மண்ணுமாக பெய்யப்பண்ணுவார்‌; நீ 
அழியுமட்டும்‌ அப்படியே வானத்திலிருந்து உன்மேல்‌ 
இறங்கிவரும்‌. 


£128):252 பா ர்‌ பாப 1/0 ௱றயாரறவ/(ராயா088௨௱யா08828) 
€€ ஈாப்ர் 8011800980 ப௱றழ201 [எர்ரர்கா 5ஞூங92; 0ப படு 


38௦2119'1ப//(வகா2ப//ய/ஙஐ பய) 
ன்‌்ரா29௮/80(ஸாரா8280/ள்‌189220) ஐப'80080பங89/, 6920 பசசாு/9௮31/ 
3௦21159'1ப//(வ௮ா2ப//0ய/ஙஐ பய) 
ராயாறவவ/2(ராபா088௨௱பா(09829) 0901000893; 1௦௦ 
0௦௦௱டுரியபி8(0௦௦௱ந்ரிப 18) 21/89 1880௮2 "பாராத ரியா) 
018/1:அ800212 0] 191:11212] 72 

***1₹1)28):25௨ ரா௨ (0௩ம்‌ எவ! 08ப5€ 1166 1௦ 0€ 8௱!((௨ா 067௦06 
6 வாணா/6: 1௦0 ௭94 20 00% ௦06 வலு ஜலால்‌ 1௨, 80 ரி 
5வேனா வஷு 067016 1: 80 எலி 06 ஈசா௦வ60 ॥ர்‌௦ ௮11 116 
தற ௦7 16 வர்‌. 


**:%%4:%41428):252. உன்‌ சத்துருக்களுக்கு முன்பாக நீ 
முறிய அடிக்கப்படும்படி கர்த்தர்‌ செய்வார்‌; ஒரு 
வழியாய்‌ அவர்களுக்கு எதிராகப்‌ புறப்படுவாய்‌, ஏழு 
வழியாய்‌ அவர்களுக்கு முன்பாக ஓடிப்போவாய்‌; நீ 
பூமியிலுள்ள எல்லா ராஜ்யங்களிலும்‌ 
சிதறுண்டுபோவாய்‌. 

4128):265 பா ஐிாாஊா 8வ/ஷார்ாப0(2௮180/717ப0/8928வ1 பற) 
02 18/212'1ப//௱ (09 '18௮௦42ப//பயா/0௮'வவ22 பவற) 

௦௦௦ (0௦௦௱ந்ா) 

ரார்ய/ுவாதிக புய (௱ர்ப்காத ப/ய்௱ா௱ர்பஹவாத2 பயா) 

18/2௦ ய௱(நு்ப௱ர்ஷு்வெ௱); 82 12/(8வ21௮ 191//8/2129 19]) 
வர்ரலர்ர்பஙவர18241ப008௮14 "| ஙர்ல்$்பஙவ2!18244 ப 0082௦ '1//1ர்்பஙவ2 
1|991/11ப 008229 |). 


****₹28):262 ஙா 1 0910956 5091 06 ௱6ர்‌ பாம்‌௦ 911 101015 ௦7 
16 81, 800 பாம்‌௦ 116 069515 07 16 வாம, 80௦ ஈட று 8௮1 ராஸ 
வா வெல. 


%௬௬௬௧௬௧௪௩(291:26 உன்‌ பிணம்‌ ஆகாயத்துப்‌ 
பறவைகளுக்கும்‌ பூமியின்‌ மிருகங்களுக்கும்‌ 


இரையாகும்‌; அவைகளை 
விரட்டுவாரில்லாதிருப்பார்கள்‌. 

₹128):272 ॥௦6 

ப வா221/291080801((ப'12௱8218917280201//1/ய'ஈ௨ா289ஐ௮171200201) 
வா்ந்ாகா பராவு வர்ர (வ்றாாரர/ 2) வர்றாரு 
02பய//2 1 ௮/பரா, றா௦௦/வருெ்ற்ருர்கப௱, 500/4), 
ஏ/80தியா/ப௱(ாாத2ா2வ/பரா) ங8௦41008௦. 


****₹028):272 [௨ (0௩ட்‌ வரி எார்‌6€ 166 மார்‌ ரட்‌ 0௦௦ ௦7 
ட்ஜூறர்‌, 800 வார்‌ 116 வோனா௦05, 800 பர்‌ 116 5090, 80 வாக 1௦ 
(௦, ஙிர்னா€௦ர்‌ 1௦ப ள்‌ ॥௦ர்‌ 06 169160. 

*:%௪௪௪௪௪ஈ28)27- நீ குணமாகாதபடி கர்த்தர்‌ உன்னை 
எகிப்தின்‌ எரிபந்தமான பருக்களினாலும்‌, 
மூலவியாகதியினாலும்‌, சொறியினாலும்‌, 
சிரங்கினாலும்‌ வாதிப்பார்‌. 

128]:282- |உராாம்ாாா பரா 
பபர்்்ராஷரந்ா2௦/பரா (பர்ர்ாராஸு/ ர்வ), 
போபர்ர்2௦்‌1214221ய௱), 


ராவார்‌ (ராக்கா வறக வால்‌ 22100109௮8] 
பா) ங100௦. 


****₹28):28 16 (0௩ட்‌ ௭ ஸா்‌6€ 166 மர்‌ றாக, 800 
௦ம்‌ 655, 800 899401 4ராளார்‌ ௦4 லார்‌: 


**:%:%7811428)28 கர்த்தர்‌ உன்னைப்‌ 
புத்திமயக்கத்தினாலும்‌, குருட்டாட்டத்தினாலும்‌, 
மனத்திகைப்பினாலும்‌ வாதிப்பார்‌. 

128):29% [பாப 


8ார்வ/219111169 (81்28௮21711/1/22/8117828219111169) 
180௦1 ரி ஈ2்்ய0௦212 (18011 2 ப0௦818/1780வெரர்ரர்ர்து 


'[817ய00918), ॥6€ ௦118009141 68(021180081௦!1169/09112008281168) 
1803௮1 /௦'10ப 1ர்ங்கஷு; பா சாரி (நாகரி /ங்சா/த॥) பாரா 
பாய ஙஷ(//(்‌6௨00௨; பர்்வொகஞுங/ொவ ஈ6€6 ஊாாவரயற 
௦0ப|80080ப!2/'881ப௱ (௦0ப!680080பர்‌॥'8௨௭ய௱/௦0ப/680080 பதி (8 
யரா) ஐாா1/௦0ப///விவாபராகரு ய 00௨91. 

****7128):292 80 1௦ப 5911 தா௦06€ 94 1௦௦009, 95 16 01180 
௦ம்‌ ர சொ, 8800 1௦ப 5௮% ஈ௦ர நா௦50ன [ர 1௩ ங்ஷு: 80 
1௦ப 591 06 ௦] 0001655600 8100 500160 வூனாரா0ா6, 800 1௦ ௱ 
517211 598/6 166. 


**%:%:2:4ஈ28)29% குருடன்‌ அந்தகாரத்திலே 
தடவித்திரிகிறதுபோல, நீ பட்டப்பகலிலே 
தடவிக்கொண்டு திரிவாய்‌; உன்‌ வழிகளில்‌ ஒன்றும்‌ 
உனக்கு வாய்க்காதேபோம்‌; உதவிசெய்வாரில்லாமல்‌ 
நீ எந்நாளும்‌ ஒடுக்கப்படுகிறவனும்‌ 
பறிகொடுக்கிறவனுமாய்‌ இருப்பாய்‌. 

128]:302 ௨2 பாலய ஈர்ார00வவு, ஙு௨ா0பஙவா வெலபலொ 
59/21/0082; ங66ர1211 [சர்ப்ப 91/2 |[பஷெொர்்ப/ரெர்ர்கரெ; 


/929009117௦971124/17௮1 ரக௦ர்ர்பஙஷு, ரர நவில! 
பவ 2௦2112௦/(ொபம்வர8௦71900/). 


****₹-28):302 10 5094 ள்‌ா௦ி்‌ 8 வாரீ6ி, வாம்‌ 81௦16 றா 9௮ 
|6 க்யான்‌: 1௦ப 5914 பி வா 00056, 800 11௦ப 5914 1௦% கெவு|| 
னவா: 11௦ப விர்‌ இலார்‌ 8 ஙரராஞுா0, 800 59/4 ஈ௦ர்‌ தரன 16 
218065 116160௦7. 


**%%%%%%ஈ28):302. பெண்ணை உனக்கு நியமிப்பாய்‌, 
வேறொருவன்‌ அவளுடன்‌ சயனிப்பான்‌; விட்டைக்‌ 
கட்டுவாய்‌, அதிலே குடியிருக்கமாட்டாய்‌; 


திராட்சத்தோட்டத்தை நாட்டுவாய்‌, அதின்‌ பலனை 
அனுபவிக்கமாட்டாய்‌. 


£128):312 பா ௱980ப/5'(ஈா980பர௮'/ 98021) பா 
2/யவ(ாரவயவயாிாாத பய 
ராயாட2வ/(ராபா0௨௱பா(09829) 901/20090பரா, ஈ66€ 9! பாரா 
ப510021/41121; பா [சபர்‌ பாலிய 

ராயா (பாவ ௱பா௦8929/0) 01] ப 

6௦ '10ப0௦21800911ப(16௦'॥0ப00௦81300211ப/16௦'10ப0௦82800211ப), 
பாக்ர ராயா (1பாா09) 
9/80080999'008 (2119008098 0081/9290080889 1008); பா 
990ப!25'(980ப௦ 1/890ப28') பா 581/1 பாப//2'1ப//6ப16 
00ப/80080ப௱, பர்பெபெஙர்றொ்‌ ௦யங்ாபரா பாலயப 

|| 991/1ப00821/2 (118241 ப0082௮11௦ '|/1/89%1ய0082129 |). 


****₹0286):312 ராரா6 ௦0% 88] 06 4810 06706 16 ஸூ65, 800 
1[௦ப 51914 ஈ௦% 694 16607: 1/6 955 81௮ 06 ங10வார்ு 14வ/ா 
வி ரா௦ாா 06௦6 1 1906), 800 81911 ஈ௦% 06 [651060 1௦ 166: 
நு 51660 5வ| 06 தனா பாம்‌௦ 16 வாளா/, 880 11௦ப விர்‌ 26 
௦06 1௦ 765006 1ஊா. 


**:%%%787ஈ428)312 உன்‌ மாடுகள்‌ உன்‌ கண்களுக்கு 
முன்பாக அடிக்கப்படும்‌, நீ அதில்‌ ஒன்றும்‌ 
புசிப்பதில்லை; உன்‌ கழுதை உனக்கு முன்பாகக்‌ 
கொள்ளையிட்டுக்‌ கொண்டுபோகப்பட்டு, உனக்குத்‌ 
திரும்ப அகப்படாமற்போம்‌; உன்‌ ஆடுகள்‌ உன்‌ 
சத்துருக்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌, விடுவிப்பார்‌ 
ஒருவரும்‌ உனக்கு இல்லாதிருப்பார்கள்‌. 

128]:32: பா (பயராவாவப௱ா பா 


யப்பா பப எய்ய மய மாயப்‌ அய்ய 
॥ொடு /சாாதி 1ப//ய(ாவாதஜ பப) 


000ப!00ப!680080பங9௮116 '1(000ப1/000ப!/680020பங821119 '1/௦00ப//000ப 
180080 பங82129'|); 8219191281 /௮வ௮ஐ9 24) (88௨ யா 
2/1 /1/ா2) ஈ82009'பாா றொம்ப றவர்‌ பற 
0௦௦11/1ப00௦8; பா [அரு ஐவிலாரி/824ரப/ப௱ா(0 வாபா. 


****₹28):322 1 5005 800 1 8 பஜ்ர்‌ 81௮1 06 ஐுனா பார்‌௦ 
9௦1/6 06௦016, 800 16 ஸல 81௮1 1௦0, 800 19] வாக்‌ 1பாதாத 
1௦1 நவா ௮1 116 ஸே த: 800 1166 வ] 0௨ ௦ ஈர்தார்‌ ॥ஈ ரரா6 
௮0. 


**%:4:4:4ஈ281322 உன்‌ குமாரரும்‌ உன்‌ குமாரத்திகளும்‌ 
அந்நிய ஜனங்களுக்கு ஒப்புக்கொடுக்கப்படுவார்கள்‌; 
அவர்களைக்‌ காண உன்‌ கண்கள்‌ நாடோறும்‌ பார்த்துப்‌ 
பார்த்துப்‌ பூத்துப்போம்‌; உன்‌ கையில்‌ 
பெலனில்லாதிருக்கும்‌. 

128]:325 பா ரிஸ்க்‌ /காறுஷ்ப௱, பா நாஸா 61890 
021818்/யரா ஈ66 ௭/௯ /808௭ாத (|80௨ாத2 |) 


0ப10092119 (0 ப5100821112'|/ப510088129 |); 166 59/918(5911918/5828/8) 
099'1ப௱ ௦0ப!//800911பா ஈ௦'ப!/800911பரா 1ப00931. 


****₹28):322 [6 ராப/ம்‌ ௦ ரு [8ாஷ்‌ 80௦ வ ரு 1800ப15, 8091 9 
2/௦ பார்ன்‌ ர்௦ப 0௦ம்‌ ஈ௦ர்‌ ஊர்‌ பற; 800 1௦ப 8191 06 ௦ 
௦000165560 810 0ப5160 வங: 


**%:4:4:4ஈ28):332 உன்‌ நிலத்தின்‌ கனியையும்‌, உன்‌ 
பிரயாசத்தின்‌ எல்லாப்‌ பலனையும்‌ நீ அறியாத 
ஜனங்கள்‌ புசிப்பார்கள்‌; நீ சகல நாளும்‌ 
ஒடுக்கப்பட்டும்‌ நொறுக்கப்பட்டும்‌ இருப்பாய்‌. 
128):342 பா (ய! உரக /॥/ாாத) (உபா 


19௮௭௫௮1211 82/22((/௮ர/வாத2' 2௮169) 
ராஷ்்ர்ராஸாதிய்0௦வங2௭/(ா௦றஷத20 0௦990]. 


****₹028):342 50 194 11௦ப 591] 06 ரா80 1௦ 116 [தார்‌ ௦7 1446 
ரூ நார்‌ 1௦ப 5ல்‌ 566. 


1111812232. உன்‌ கண்கள்‌ காணும்‌ 
காரியங்களினாலே மதிமயங்கிப்போவாய்‌. 


£4128]:352 பா ப'1812169௮1(-) 11௦081தி/(1௦080221) பா 
ப்ன்வாக்விராசர்ர்பற 

ப ஊா221/221080801//4ய((ப'௨ஊ௱ா2௮॥8௮௦178020//4ய/1/ய "௭9௮2921809 
01/0), உற்ற பராவு 

ராப2ாவாதி2/ பாரா (ராப2ாவாதுவ லாரா பாவதி மயா) 
11௦0819'11ய௱ (11௦0219111 பா /*1௦02/2௦ 11 பரா) 1௦ரங்/ வர்றார்‌ (-) 
021ப1//9'112௮/68 ங94100827. 

****71-428):35% 16௨ ட0௩ட்‌ எலி! ஸர்‌6 166 ரா 166, 8ா0்‌ 


16 1685, ரர்‌ 8 5016 0௦74௦4 12% ௦8௦1 06 69160, ௦ 16 5016 
௦4 1௩ 1007 பார்‌௦ 116 100 ௦7 14 690. 


**%:4:8:4ஈ28)352 உன்‌ உள்ளங்கால்‌ தொடங்கி உன்‌ 
உச்சந்தலைமட்டும்‌ குணமாகாதபடிக்கு, கர்த்தர்‌ 
உன்னை முழங்கால்களிலும்‌ தொடைகளிலும்‌ 
கொடிய எரிபந்தப்‌ பருக்களினாலே வாதிப்பார்‌. 


£128]:365 [12 பராஷஞ்பா, பா௮9௮/9(பயா௮/82௮/ய௮//9228) 
€€ €9'1080பரர//60'1109 189]88வெஷ்/யரா, ஈய பா 0/1 
918919 

1991712182 ப/யழ (189217111௦ 1021 ப//பழ//821/7129 110241 பபற) 
0௦31800911 பங891(00818009''1பய821/00929009 11 பய9210); 
9021068(8022689) ஈ6€ றாளாணைப௱ /ஒ/பராுா ரொ 
168211511௦ (168௮௦ 181௦/128ஙஐ9 19104) 56800 991. 


****₹028):362 16 (0௩0 ௭௮ 0ர்‌ாத 1166, 800 1௩ [பாத வார்ன்‌ 
11௦ 519114 5ள்‌ 06 166, பார்‌௦ 9 94/௦ வார்‌ ஈவன்‌ 11௦ப ௦ 
1 12165 86 1 ா௦வொா; 8௦ 166 ௮14 1௦ப 560௩6 016 2005, 
8௦௦0 800 51016. 


*:%%:௪:௪4ஈ28):36. கர்த்தர்‌ உன்னையும்‌, உனக்காக நீ 
ஏற்படுத்திக்கொண்ட ராஜாவையும்‌, நீயும்‌ உன்‌ 
பிதாக்களும்‌ அறியாத ஜாதிகளிடத்துக்குப்‌ 
போகப்பண்ணுவார்‌; அங்கே நீ மரமும்‌ கல்லுமான 
அந்நிய தேவர்களைச்‌ சேவிப்பாய்‌. 

4128]:37: உரமாக பரா216 1௦ 0ப0௦ஸு/ பரப்ப 6199 


ராதி பப யா௱ா(ுகாசாத பிபா) நாணய (618௱/00ய௱) 
092179௦20௩பா றார/885800 5011பரா98ங௮. 


****1-28):372 கா 1௦ப எவ 060௦06 8 84001 ௱வார்‌, 9 
௦0, 8 9 000) 8ர௦ொத ௮| ஈ௭ர்‌/௦5 வார்சா 16 0௩ம்‌ எவ 
1690 166. 


**:%%%787%428):37 கர்த்தர்‌ உன்னைக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
விடும்‌ எல்லா ஜனங்களுக்குள்ளும்‌ பிரமிப்பும்‌ 
பழமொழியும்‌ பரியாசச்‌ சொல்லுமாவாய்‌. 

£128):38 ஈாரியார்ாவ(௱ஈபார்வ௱ர்தபாம௨) நார்ச்‌ பஸ ப/1ய 


௦'10ப0௦8/99, (60தாய்ணை 2ப0089; ப்ப] கநக 
0200114/4/1ப00௦80ப௱. 


****₹28):382 10ப 5914 08௫ றப்‌ 5660 ௦பம்‌ ॥ார்‌௦ 16 11610, 
90 9811 ஐர்னா மபர்‌ [4/6 ॥ 0; 10 16 |00ப% 5வ| ௦௦5பாா%6 1. 


28038. மிகுந்த விதையை வயலுக்குக்‌ 
கொண்டுபோவாய்‌, கொஞ்சம்‌ அறுப்பாய்‌; 
வெட்டுக்கிளி அதைப்‌ பட்சித்துப்போடும்‌. 

128]:39: 1/89009171௦௦141812 '191(11182009171௦911201229 191) 
99744] இஷுர்ர்பெபெஙகஸ, 88089/ப௱ ஈ௦ ர்ா8௨000886௦ /பள்றற்்பற 


191, 12௨0௦80082 08௨12 121௦ (111880௦9008208௭1த22௦' 1210) 
5691009171ப௱ ॥॥9/; ௦௦00௦1 94214 நரா ஈப0௦80 பா. 


****₹-28):309_ 10 50914 லாம்‌ பராஸு06, 800 0655 16, பம்‌ 
0/1 ஈவன்‌ 6 ௦ 16 ஙராா6ி, ௦ ஜரா 116 தா8065; 100 16 
ரா எவ! ஊர்‌ ராவா. 


*க்க்கக௬௬௬௬௩4(2 81:30 திராட்சத்தோட்டங்களை நாட்டிப்‌ 


பயிரிடுவாய்‌, ஆனாலும்‌ நீ திராட்சரசம்‌ குடிப்பதும்‌ 
இல்லை, திராட்சப்பழங்களைச்‌ சேர்ப்பதும்‌ இல்லை; 
பூச்சி அதைத்‌ தின்றுபோடும்‌. 

128]:402 6ங்காவாதில(௦1ஙறாாத2) பா 
வாதியா (௨௮ ாததய௱/ 2/2 தபா) ராப, 
வய ஸா உஊாாஞுச்‌ 66 00051/060"421/॥/1121; பா 


ிங்றொளாக்ர்ாரா ஐதான்ப/(0தாட்ப்க/நிதாட்பஜு|) பர்ரார்ரார்ய0௦௨௱. 


****7-428):402 1௦ 5914 86 01146 1665 1௦பதா௦பர்‌ ௮11 1 
009515, பர 11௦ப 517914 ௦௩% 8௦/48 டவர்‌ வாக்‌ 16 ௦01; 1௦ 146 
0௩6 81ல! 02 (6 ராப்‌. 


*::௪௧:ஈ/21:40) ஒலிவமரங்கள்‌ உன்‌ 
எல்லைகளிலெங்கும்‌ இருக்கும்‌, ஆனாலும்‌ அதின்‌ 
எண்ணெயை நீ பூசிக்கொள்வதில்லை; உன்‌ 
ஒலிவமரத்தின்‌ பிஞ்சுகள்‌ உதிர்ந்துபோம்‌. 

128):412 ஈ6€ [யற்ற 

பராவொள்ாரா நயா (பறம்பு 2௦ நெப 
ரா) ஐ6ிொாயஙஷு, பரா வ2!/'(வலா'/வாஐ'|) பாாா௦8069/00009 
192112'1(119௮1'/18௮1ஐ௮1); 8ங௭1'(வஙலா1/ 8௮21) 
$/'12100911ப0008ய/9௮2114 1(61'2100211ப00௦8/891119 1/1 12100211ப00௦8/821 
291). 

****4128):412 10ப 58௮1 0626ர 5005 800 08பதரர்‌6(5, பர்‌ 1௦ப 
51% ௦௩ ௨/0 1; 10 ஞு 591 20 1ஈர௦ 09]7ஙாற்ு. 


*:%%௪௪௪௪-ஈ28):4) நீ குமாரரையும்‌ குமாரத்திகளையும்‌ 
பெறுவாய்‌, ஆனாலும்‌ அவர்கள்‌ உன்னோடேகூட 
இரார்கள்‌; அவர்கள்‌ சிறைப்பட்டுப்போவார்கள்‌. 
128):422 பா ௱வாதி 6997 நிய (ற21த29'1618வெ௯1' நயா) 


பா ஈரிஸ்ார்ாரா வாரி ந்யா((வார்வஷ்யா/ா/த நயா) ஙாா்்‌ப! 
0200114/4/1ப00௦80ப௱. 


*****-428):422 இ நு மா666 80 ராயர்‌ ௦ரீ நு |ா்‌ 5 16 |/௦௦ப5்‌ 
0௦05ய6. 


**:%%::%4%28):42 உன்‌ மரங்களெல்லாவற்றையும்‌ 
உன்‌ நிலத்தின்‌ கனிகளையும்‌ விட்டில்‌ 
பட்சித்துப்போடும்‌. 

128]:432 பா ஈ80பயரிராப/ 44 ஊொரடுகா பாவ றாஊாழகர்ர்ப 


ராவஊா௱வப௱ ஸ்ரளார்‌ராப008; 66 ரி பாரா வயா ௱ர/தவபா) 
111992104/7200911ப00௦8/921. 


****7428):422 16 எாவாதனா 124 15 மக்ரமா 5௮ தர்‌ பற 
9000௩6 166 ஙு ஈன்‌; 80 1௦ப லி] ௦0௦06 00180 ஙு (௦1. 


**%%%%%%%28):432. உன்‌ நடுவிலிருக்கிற அந்நியன்‌ 
உனக்கு மேற்பட்டு மேன்மேலும்‌ உயர்ந்திருப்பான்‌; நீ 
மிகவும்‌ தாழ்த்தப்பட்டுப்போவாய்‌. 

128]):442 ஙா பராசர! (5080080880, ॥6€ வாச ॥| 
908080 பய89/; ஙா 1 ௮ஙுரயட022ா, 166 2௮/00. 


***11-28):442 பி௨ ளவ வார்‌ 1௦0 1166, 800 1௦ 5814 ஈ௦4 120 1௦ 
ஈரா: ௨ வாவ! 0௨ 16 690, 800 1௦ப 5914 06 16 191. 


**%:42:4ஈ28):42. அவன்‌ உன்னிடத்தில்‌ கடன்படான்‌, 
நீ அவனிடத்தில்‌ கடன்படுவாய்‌; அவன்‌ 
தலையாயிருப்பான்‌, நீ வாலாயிருப்பாய்‌. 


£128):452 பா 1688௨29௮19 (116௨௨08௨௫௨) [வாங்கா 
121147 இப்ரியியார் த பய 

1910௨௮! 'நுய௱ (௪ வாவ ந்யா ௨வது ந்யா) 

(2119 1௮/12 '1நுய௱ (071௦1911௦1 ந்யா/ ர்‌ 1212218/ய௱) 
91/01/0901, ஈ6€ வேகா உ்ாக்ள்க்ார பய்‌ 
56ய116008217808000/4702௮), ॥ஈக்‌௨௦ 598081த (59908௨1த2291) வ 
பாற! பாம்ப, ா6€ சொஞ்பாாள்ர்பரா பராவு 1௦0௦ொர்்ப நர்பொ்ொர்ரப, 


****₹28):452 14410160௩6 ௮11 1656 0பரா565 59|| ௦0௦06 பழ 166, 
90 8191 ஐபா5ப€ 166, 800 0ப871வ!/66 166) 1॥| *1௦ப 06 065401/60; 
060956 1௦ப ॥6210ா6€0்‌ 1௦1 பார்‌௦ 116 ௩௦106 ௦07 16 0௩ம்‌ 1ரு 
000, 1௦ 660 6 ௦௦ 800 615 5ர்சர்பர்ே வா 6 
௦௦3060 166: 


**%:4:4:4ஈ281452 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்கு 
விதித்த அவருடைய கற்பனைகளையும்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ கைக்கொள்ளும்படி, நீ அவர்‌ 
சத்தத்திற்குச்‌ செவிகொடாதபடியினால்‌, இந்தச்‌ 
சாபங்கள்‌ எல்லாம்‌ உன்மேல்‌ வந்து, நீ அழியுமட்டும்‌ 
உன்னைத்‌ தொடர்ந்து பிடித்து, 

4128]:465 பராரிய௱ பா லாம்ாருரியா வாவ 


9084/89'189௮/8வப௱ (9082211888 8௮பா/8084/29 189828) 
90 பர௨॥2௮/ வபா (90 பய வபாா/ 0ம்‌ 8222வபரா) பரா. 


****₹286):462 காம்‌ ஞு 5091 06 பா 1166 100 9 தா 80 101 9 
ஙோ, 8௦ பொ 1 5660 100 வா. 


*111%ஈ:ஈ1ஈ4281:462. உன்னிலும்‌ உன்‌ சந்ததியிலும்‌ 
என்றைக்கும்‌ அடையாளமாகவும்‌ அற்புதமாகவும்‌ 
இருக்கும்‌. 

£[28):47: 5௮/8 (68௮/௭௱ய௱/588௮௱பய௱) 

021100௦019 188ஆ/ப//ஞரி, ஈ 


ராஜாறாலசச்ன்ன்ரு௦0ய௱(றாணண்சய்ள்ரூ௦்பொொ௱வாறா222ஈ0௦௦ 
1௦80) 1511000௦80 பா 

168218910௦ (162௨௨8௮௫௮1 2வவா8ஹ்/க) [வாங்கா 
027217/1721211/1:90 2197-10-11 1/ியர 


****₹28):472 609056 170ப 56௩605% 1௦7 16 0௩ம்‌ 1௩ 000 
ங்க லுரியா5, 80 வாக த௨0௦55 ௦7 ஈர்‌, 1௦ 16 80பா௦6 ௦7 
911 *ராஜ; 

**%௬4௧௧%% 281.4 சகலமும்‌ 
பரிபூரணமாயிருக்கையில்‌, நீ மனமகிழ்ச்சியோடும்‌ 
களிப்போடும்‌ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரைச்‌ 
சேவியாமற்போனதினிமித்தம்‌, 

128):482 5/௭ (568௮/௭௱ய௱/588ஐ௮௱ொபய௱) /யாவ்பற2்‌1ப, 
02411 11/௦0 பா 

11391217117௦80ப௱ (189112117௦80ப௱/189ஐ௦10110௦80ப௱) 
ஈர்ங்ொல்ம்௦௦0பரா, 1 பாலிய ஙரா௦21௦௦/ண பபா 
59117 பாப!/2'121௦்‌ 56810093/; வ௭115'(வ௮ா21/8௮2௮1) பால! 
921//மபம் ந ாயாாசர்ர்பற, ராப00ப 


ஈய க0ட/21(ஈயர்ர்00/௮// பதக) பா [சப்ரா ௦௮| 
0௦80 ப32115'1(0090பப3211௦9 1/0090பங3921ஐ9 1). 


****₹28):482 166706 57௮14 11௦ப 56ங€ 16 வாளா மா்ர்்‌ 
16 (0௩ம்‌ எவ! 50 வாக்‌ 166, ரா ரபாதன்‌, வாட்‌ ர்ாராள்‌, வாட்‌ ரா 
09/66/0655, வா்‌ ங்கார்‌ ௦8 வ 42: 86 ௭91 நபம்‌ ௨4/01 ௦7 
1௦ பா 1 160 பார்‌॥ 6௨ 8/6 065400/60 166. 


**:%%::5ஈ4281:48. சகலமும்‌ குறைவுபட்டு, 
பட்டினியோடும்‌ தாகத்தோடும்‌ நிர்வாணத்தோடும்‌, 
கர்த்தர்‌ உனக்கு விரோதமாய்‌ அனுப்பும்‌ 
சத்துருக்களைச்‌ சேவிப்பாய்‌; அவர்கள்‌ உன்னை 


அழித்துத்‌ தீருமட்டும்‌, இருப்பு நுகத்தடியை உன்‌ 
கழுத்தின்மேல்‌ போடுவார்கள்‌. 

128]:492 [சொல வாரப 

ராயை ப௱ (ய்௭௱08௮௭89௭௱௦ய௬ஈ/௱ப28௱08௮18௮ய௱), 


9911080௩8௮) உப [8 வப௱(எாதவ்ப௱) ராயு 
௦00/௮ ராயராயி பரா (ராய்வொயி2ய௱//௱யவு௱ப!181ய௱), 


****₹0286):492 1௨ (0௩ட்‌ ௭௮ 0ாத 8 94/௦0 தல்‌ 1166 1௦ 
191, 1௦ 16 வா ௦716 வார, 95 விர 85 16 69216 ரிஸ்‌; 9 
941/௦ ௦56 10026 1௦ப 4 ஈ௦ர்‌ பாவா; 
**7%2:%41%4/28):49) கிழவன்‌ என்று முகம்பாராமலும்‌, 
வாலிபன்‌ என்று இரங்காமலும்‌ இருக்கும்‌ கொடிய 
முகமுள்ளதும்‌, 

428]:502 பாவர்‌ 1௨௨௦19 0885884/210(58851180/௮10) 
06€95ப1/'211ய௱320௦ (0685ப॥' 29% பா3௮08/0695பத'28்யா228௮) 
(2111211721 

வ யர்‌௦௦194 11 ப 19 (பல்பர்‌௦௦121/11ப'।'13/ 6 2பர்‌ா௦௦1/1ப।'|8) 
0௦௦ொர்ரா(0௦௦௱ந்ரா) 1அ0/௨ொக்ாலந்ரிராயாக்ப [ராக்கா பாறாவ| 


(920 பய (1/2 பப//62பதப) றவிாவயற 
69189362௨2 ௮///6௨ஐ௨௱௦௯/) ௩8800௦ ॥'1பங8௮7. 


****7*-28):502 &ராகர்‌௦ ௦7 ரி606€ 00௦பா14௨ா80௦6, பார்ட்‌ வல ஈ௦ர்‌ 
[6290 16 0650 ௦7 116 ௦/0, ॥௦ உவ 1வ௦யா 1௦ 116 4/௦யாத: 


* 544-542 8150) உனக்குத்‌ தெரியாத பாஷையைப்‌ 
பேசுகிறதுமான ஜாதியை வெகுதூரத்திலுள்ள 
பூமியின்‌ கடையாந்தரத்திலிருந்து கர்த்தர்‌ உன்மேல்‌ 
கழுகு பறக்கும்‌ வேகமாய்‌ வரப்பண்ணுவார்‌. 


“4128]:512 ஈ6€ சொடுபாாகர்்பாரா 82 /8௦ொரஙுா பா 
ரார்யி வவ! (௱ர்பர்வு வார ாராபஹவு வா) 


02௮ஷ்ப௱, பா ஈரிஸ்ர்ாாரா /காடுஞ்பாா நப; வலா பாவு 
சொர்பார்பர்‌ நா ாபறசர்ர்பற பா நாகொற்ுஸ்ார்ாப௱, 
/19900128185911/ப௱ா, உஞஷாரிய௱, பா 

ராவாக 'ியபி18(௱வகா வரப ௨ஊ௱அு வ ॥ய'!'18) 
980பா980ப!/2'॥/பாரா(980ப௱980பர௦ 1/ப௱/880பா290ப2'॥பரா) பாவியே 
யா ௱றட2௮/(றா௦ாடு௨௨/ர6ன்‌//2௨29௮) ஙா 2௦1188. 


*****028):512 காம்‌ 6 வ ஊர்‌ 16 ராப்‌ ௦7 1 094416, வாம்‌ 16 
ராயர்‌ ஊீர்நு வார்‌, பார்‌ 11௦ய 06 065400/60: ர்‌ ௮15௦ எவ ஈ௦்‌ 
16886 166 616 ௦௦1, ஙர்‌ா6, 0 0], ௦16 106956 07 நர [6 
௦ 1௦0165 07 1மு 5/166ந, பார்‌! 6 86 065105/60 166. 


21 நீ அழியுமட்டும்‌ அந்த ஜாதியான்‌ 
உன்‌ மிருகஜீவன்களின்‌ பலனையும்‌, உன்‌ நிலத்தின்‌ 
கனியையும்‌ புசிப்பான்‌; அவன்‌ உன்னை அழித்துத்‌ 
தீருமட்டும்‌ உன்‌ தானியத்திலும்‌, திராட்சரசத்திலும்‌, 
எண்ணெயிலும்‌, உன்‌ மந்தைகளிலுள்ள 
ஆடுமாடுகளிலும்‌ உனக்கு ஒன்றும்‌ மீதியாக 
வைக்கமாட்டான்‌. 


128]:522 பா 1௨ னாதிய௱ (1௦௨௭22) ஈர 
ரணொர்ர்ய/வராா[ணாட்க்யில்பாா) ஸமூலாணாப௱ எாலார்றறபறாொபா 
ராள்ாரி/6 (றார்‌ ராஸ்ாரித9 1) ங/சர்பராவ!வெயறா, ஙா பா 

995914 தியரா (925௮119111 0த2ய௱/ 295௮2 ாத2யற) பரா 
ராப்‌'ர/2100080பங821 (ற பர 12100080பஙொ பம்‌ 1281000080 பய92); பா 
1168218991 0/7/௦ (162௨௨0௮௮12) ॥கா்ற்ாகா பாப 
100 பர்்1ச பாரப08/ 16௨தியறபபி'8(11686௭ாத22ய௱யி' 8) 
பாயு 8258112108 ய௱ (௮95919 11௦9 '“பாா//2859129 1109 பாரா) 
பாலவ! 
ராப்‌'ர/2100080பங82 (றபர்‌ 2100090௩88 பம்‌'(128100080ப;92). 


****₹028):522 ஙா 6 உவ 0651626 166 1 ௮1 1௩ 294, பார்‌!| 
[நு ஈத்‌ 800 180060 ௮15 0௦006 00வா, வரவால்‌ 1௦0 நப்‌ 609, 


1௦பத௦பக்‌ ௮1 1௩ 1800: 800 6 8௮! 065/626 1166 [ர 81 144117 தர்‌ 
1ா௦பத்௦பர்‌ 811 144 லா, ஙா 1௨ ட0௩ீமடி ரர 000 89 ஐலா 
1166. 


*:%%௪௪௪:ஈ28)5 உன்‌ தேசமெங்கும்‌ நீ நம்பியிருக்கும்‌ 
உயரமும்‌ அரணிப்புமான உன்‌ மதில்கள்‌ விழுமளவும்‌, 
அவன்‌ உன்‌ வாசல்களிலெங்கும்‌ உன்னை 
முற்றிகைப்போடுவான்‌; உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உனக்குக்‌ கொடுத்த உன்னுடைய தேசமெங்குமுள்ள 
உன்னுடைய வாசல்கள்தோறும்‌ உன்னை 
முற்றிகைப்போடுவான்‌. 

4128)]:522 பா 58 பாப] பராவ! 
ராபம்‌'ர/21000211ப(௱பர்‌' ரா 2100௦911ப//௱ பம்‌'1231000211ப) 

ர வாயி/(பாதிவிகார்ாரி, யா 

168208910௦ (162௨௨0௮௮12) ॥காாற்கா பாப 
00பர்்1ச பா 18002 பா 


யப்புபாய்ப்யப்ப்‌ வப பாய்ய்பிங பாயி ரியா பப்பியபிய ய்‌ 
1) ற 5ார௮11/ நாரா (1௨௭. 


****₹028):522 ஙா 1௦ப எலி 6௨4 16 பம்‌ ௦7 16 ௦ 0௦ஞ்‌, 
116 ரி ௦7 14 5005 80 ௦04 1ரு 08பதார்‌65, வார்ட்‌ 1௨ (௦௩ம்‌ ரர 
000 944 தஙவா 166, [ர 16 5/626, 800 8 16 எசா 655, 
ஙா நாரா வாளா 8121 ப/ஸ்‌்655 166: 


*1%₹%1718114/28)53. உன்‌ சத்துருக்கள்‌ உன்னை 
முற்றிகைப்போட்டு நெருக்குங்காலத்தில்‌, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ கொடுத்த உன்‌ 
கர்ப்பக்கனியான உன்‌ புத்திரபுத்திரிகளின்‌ 
மாம்சத்தைத்‌ தின்பாய்‌. 


428]:542 பா ர்பாப// | யா 

995914 தியரா (௩925௮11912 2பய௱/ 295௮21 ாத22ற) பரா 
ராப்‌'ர/21000211ப(௱றபர்‌' ரா 2100௦911ப//௱ பம்‌'1221000211ப) 
வாயார, பாார்கெ்ொர்ி! சாப 
5ப1956ஙபராப'!18(5ய௨5௨ஙாபய௱யபி'|8/5பத225ஙவபராப 18) 
ராவார்வா 5௮ர்ந்பரா (52/11 ய / 5929121171) 
1224ம்‌, 12 ॥/வஷஞ்ரால/ 1௨ ராபா 1 

எறி பவி டாபடயாபா பரப அபி பட்ப்பட்ய்ய 2 
*****428)542 50 194 1௨ ராசா 124 15 18006 8௱௦0ொத 3/0, 80 
நற 0611097465 ஞு6 உவ| 06 வேரி 1௦/20 15 ௦6, 80 
1௦1210 16 ஙரீ6 ௦7 1/6 00600, 800 1006810116 ஈளாரலார்‌ ௦14 16 
ரியான்‌ வார்ட்‌ ௨ ள்ல 166: 


*1%41%1811/28)54- உன்‌ சத்துருக்கள்‌ உன்‌ 
வாசல்களிலெங்கும்‌ உன்னை முற்றிகைப்போட்டு 
நெருக்குங்காலத்தில்‌, உன்னிடத்தில்‌ செருக்கும்‌ 
சுகசெல்வமுமுள்ள மனிதன்‌ சகலத்தையும்‌ இழந்து, 
தன்‌ இல்லாமையினாலே தான்‌ தின்னும்‌ தன்‌ 
பிள்ளைகளின்‌ மாம்சத்திலே, 

“4128):552 18 

5910091721801ப//89//ய௱ (58109178181பய//௦ொரிபா/59209108180ப//99தி 
ப௱), லா ௱வாம(ற9௮00॥) ॥ாப/ ச 
ராவாங்ரி௮ய௱ா (வாரி ரியா வாங்கிய), காவ 
ராகாப்‌ ந்வா றாவ/0/'(॥| 
௦ாபங்றாப//(வயியரா(௦பஙாப/(ொரியா/௦யஙப//(22ிபாா) 


:௦தாய்றைலவாபாா [0029172090 
38ஊ௦2119168/(8வ௮௦116௮/ஙாஐ ரா) எலா ஈ௨ப0082(-). 


****₹028):552 50 194 6 மரி! ஈ௦்‌ தங€ 1௦ 8 ௦07 1 ௦7 16 
85 ௦7 [0/5 ௦ரிொனா ங்௦ா 6 எவ| ஊர்‌: 060956 6 ஈ94 ஈ௦1த 


ஊழ ரா 16 54626), 80 ர 16 எவர 655, ஙி நாரா 
வாணா/ எவ! 0/4655 166 [ஈ 51 14௩ ர. 

2855௨ தன்‌ சகோதரனுக்காகிலும்‌, தன்‌ 
மார்பில்‌ இருக்கிற மனைவிக்காகிலும்‌, தனக்கு 
மீந்திருக்கிற தன்‌ மக்களில்‌ ஒருவனுக்காகிலும்‌ 
கொஞ்சமேனும்‌ கொடாதபடி அவர்கள்மேல்‌ 
வன்கண்ணாயிருப்பான்‌. 

4128]:56 பாரா/01/॥| 

5ப19561ய941118௮1பாா(5பய/85 ஙகார்ா2௦/ய௱/5பத25வங்ம்ாரா2௦ய௱) 
$6ப//கவிய௱ 18 ப'18122819117(-) 18ாஷஞ்ரராற| ௮40/9 8ொள்ரா9 
பபா 
5ப1856ஙணைபாாய!19(5ப425ஙவைபாாயி189/5பத225ஙவொப௱ப18) எரா66 
112 [891/9 11/11/6221) ஈக பங றப'8009719 18 
ரதொல்ப//௦நெ்ர்௱ராக்்ணாயாா, நா நல்‌ச 

0்‌'| 12/9 ர்்ங்கவபா(20/1'எல்ரார்ற்ந்ொய௱/0!"!'|812ல॥ர்௱ாா௩[ 
ரொபற), லா றாலாறி(ற8௮ி) ॥ாப/ க றபாப்வாறவபாா ரவா 
(பறற வபெ௱ 18 /வராகா௭்க்ாருரர வப 
வாரா ய0089 1(-); 

****4128):562 16 18006 800 081/0946 1௦8 8௱௦01த 4/00), 
கார்‌ ங்‌ ர௦்‌ 80ெவார்பா6 1௦ 56 16 5016 0ரீ 16 1001 பா 16 
210பா0 1௦1 081109160655 880 106655, ஈன்‌ ஞூ6ீ ௮| 06 வரி 


1௦1210 116 ர ப5020 ௦1 6 00600, 80 1௦0210 6 50, 80 
1௦120 67 08பதார்ன, 


1) உன்னிடத்தில்‌ சுகசெல்வத்தினாலும்‌ 
செருக்கினாலும்‌ தன்‌ உள்ளங்காலைத்‌ தரையின்மேல்‌ 
வைக்க அஞ்சின செருக்கும்‌ சுகசெல்வமுமுள்ள 
ஸ்திரீ தன்‌ கால்களின்‌ நடுவே புறப்பட்ட தன்‌ 
நஞ்சுக்கொடியினிமித்தமும்‌, தான்‌ பெற்ற 


பிள்ளைகளினிமித்தமும்‌, தன்‌ மார்பில்‌ இருக்கிற 
புருஷன்மேலும்‌ தன்‌ குமாரன்மேலும்‌ தன்‌ 
குமாரத்தியின்மேலும்‌ வன்கண்ணாயிருப்பாள்‌; 


428]:57” பா ர்‌ பாப" யா ௮95914 ॥॥(2959109 1॥/2859129 1॥) 
பரா ராயம்‌'ி/21000911ப (பர்‌ ர2100௦911ப/ராபம்‌' 1221000211) 
ரவாய/(பொதிவார்ாரி, பய (581௮8௱ய௱/58ஐபய௱) 

ப ஸ்்ய80ெஙள்‌ரா291, 8215 121( 8௮1௮ '191/88/௮/29 1௮) 
119194/௨௱8ஆுா (225நாவஷர்‌/க2ரொகஷ்‌்‌) நாராய. 


****₹0286):572 காம்‌ 1௦/20 16 ர௦பாத ௦06 1974 ௦௦ராஸ்‌ ௦0% ரா௦ 
06ஙனோ னா ர66ர்‌, 800 10௦0ல்‌ ஈனா மாரிொவா பார்‌ ௭6 8௮ 6லா: 
1௦1 5116 5091 69% 1 1௦0 லாம்‌ ௦4 91 16/25 560613 [ர 16 51626 
90 21௦55, நிரா ராரா வாவாரு எவ 4755 166 ॥ஈ ரர 

29165. 


*:%₹7%7811/28)572 உன்‌ சத்துருக்கள்‌ உன்‌ வாசல்களில்‌ 
உன்னை முற்றிகைப்போட்டு நெருக்குங்காலத்தில்‌, 
சகலமும்‌ குறைவுபடுவதினால்‌, அவைகளை 
இரகசியமாய்த்‌ தின்னுவான்‌. 


4128]:58: பா 1688௨2௮17௦ (1116௨௨௭08௨௱௫/௨/1௨ஙாண்க) [எா்ந்னா 
வாயா றவறு்ய௱ா (ற்ற ஷ்யாறஊ்௱ஜ்யா) 
டஹிதிவாணறாப௱8ா(6ஆா22௨ாணொயராலால ஈண்‌! வற 
03/80080பரற901/4ய0(038/80080ப௱ழ801/0/0ய), ஈ66௨ ராரா] 
பபா பாவ்லாரா/ பாகம) ஊசபர்ரந்ர்ப// 62 ர 9 
ராு200182௦ 179 

வரம்‌ 212' 110200௨181 (ங9௮1/1வ/ 2 102001. ங்ொ்ர [2 "| 
1॥0800/21188௱) 80௮/1 (வவாணகஞுாக௦ெரரக௮|, 


***1₹1028):5% [ரீ [௦ப மரிர ர௦்‌ ௦0058௩€ 1௦ 0௦ 89] 16 1005 ௦7 
45 [80 124 86 வார்சா ॥ா 1/5 00015 12% 11௦ப ஷு ரா 115 
2௦110ப5 800 *ஊாரீப! ஈட, பட்‌ டட [பி 000; 


2858. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ என்னும்‌ 
மகிமையும்‌ பயங்கரமுமான நாமத்கிற்குப்‌ 
பயப்படும்படிக்கு, நீ இந்தப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 
எழுதியிருக்கிற இந்த நியாயப்பிரமாண 
வார்த்தைகளின்படியெல்லாம்‌ நடக்கக்‌ 
கவனமாயிராவிட்டால்‌, 

428]:592 உர்‌ ஈதி 6னாதத292) நாச 
ு9910212'189/ப௱(௩29172/21891ய௱/ 291௦129191) 
ர6வோதி99(168த299109) 100009 


1௦9/21த2'89/ய௱ ௦218122ஐ'189/ய௱/4௦828௭28 '1899/ப௱) பராஜ்ப௱ பா 
372 [18/1:111)17:1)1/1 1/1: 1151111211 இ யயய 1 


****7-/28):502 1 16 (0௩ம்‌ மரி றலி 1 8266 /௦00வொர்ப/, 
90 16 182065 07 1 5660, வேனா தாலம்‌ 82065, 800 ௦7 1௦2 
௦௦ பவா௦6, 800 5006 1065565, 810 ௦74 1௦2 ௦௦011 1ப200௦6. 

* 54௪௪528159) கர்த்தர்‌ நீங்காத பெரிய 
வாதைகளாலும்‌ நீங்காத கொடிய ரோகங்களாலும்‌ 
உன்னையும்‌ உன்‌ சந்ததியையும்‌ அதிசயமாய்‌ 
வாதித்து, 

£128]:60” ஈ௦6 [உப்ப றஷுார்‌ா2(0 ௭12) வர்ர ப(வ/0ர1ப/ 6/0) 


ஙு வ (ரக) ங/22101த௮ 161880) பாற] 
ூயஙர்ட0821; 8ெ௮॥2'(வல1௮/வ2/2௨') பாவ ற௭்‌' 4௦௦" பா. 


****₹-28):602 14410160௩6 16 மரி| இரத பா 166 ௮11 16 0156956565 
௦4 ட்ஜூழர்‌, வார்ட்‌ 1௦ ல்‌ ரரச10 ௦4; 800 1ஞு 59 016986 பாம்‌௦ 
11126. 


**:%%44451428):602- நீ கண்டு பயந்த எகிப்து 
வியாதிகளெல்லாம்‌ உன்மேல்‌ வருவிப்பார்‌; அவைகள்‌ 
உன்னைப்‌ பற்றிக்கொள்ளும்‌. 

128]:612 ॥ாக்ா௨ ஈரூ௨௦/80018௱89 09 
பவார்‌ யனா !/ உபாகர்மா!) 62 ரபர்ரர/ரா22170௦ 61890 


0 ஈாநுஸஷ்யா ஙஷுற்யரா 66 சசாடுபராச/வெயரா (எற்ற பாறி 
218219]: ய1ய111/21212 


****₹028):612 81/90 வேரு 51010655, 800 வே6ரு றி9தப6, ங்ர்ன்‌ 15 
௦ வாவா ரா 16 0001 07 115 180), நாவா மரி| 16௨ ட0௩ம்‌ ராத 
படா 1166, பாம்‌| *11௦ப 06 065101/60. 

**%:%:2:4ஈ28)51. இந்த நியாயப்பிரமாண புஸ்தகத்தில்‌ 
எழுதியிராத எல்லாப்‌ பிணியையும்‌ வாதையையும்‌ நீ 
அழியுமளவும்‌ கர்த்தர்‌ உன்மேல்‌ வரப்பண்ணுவார்‌. 
“128]:622 1448004162 ஙி ப 

90௦௯4 சாதி 18100091(80021/4//80229'18100091) பாம 
162 1 ॥௨த29 |), பாதில (பாத22௱ |) 

1॥68/209910/4௦ (162௨௨09௮௮1) ॥எார்வா 


591444! ய்‌ 508௦0௦8௯41 8௮, 1 0தாய் 
1௮23000866 '1(1818239/0008/6672'/]180௭௭8௦/000898/6ன29 |). 


****₹28):622 ஙா ஏல 06 11 ரஸ ரா ரபா, ஙா 6௦6 4/6 
ஙனோ€ 95 16 51815 01 6806 70 ராப*1ப06; 060856 1௦ப 
'ங்பெ!651 ஈ௦ர4்‌ ௦6ஞுூ 16 ௩௦1௦6 ௦01 116 0ம்‌ 1 000. 


**7:%47:%41%/28:522 திரட்சியிலே வானத்து 
நட்சத்திரங்களைப்போல்‌ இருந்த நீங்கள்‌, உங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ சத்தத்திற்குச்‌ 
செவிகொடாமற்போனதினால்‌, கொஞ்சம்‌ 
ஜனமாய்ப்போவீர்கள்‌. 


“128):622 எந பாதி ப/யெ(யாதத பய) ஈனா 5ஞஙுவபரா 
பாதில வ/0(யாத2ஐ' 1816) 

06ப/009 1 '"வஊய௱ (0௨ ப8009''1"8ஊய௱/06ப22002 ॥'"8பரா) 600901 
பாதி ((யாதவாவ) ॥/வொ௱ருவ௱வ்பார்௨௭08, 800800/69 
்்க்ாா பாதில 6/(யாததல 61) சொர்்வெயா பாதில 2/((பாத2௦ 1௮) 
91௭0௦ வபர /வொ௱ரடுவைவாப002; ஈவோதல॥ா6வாத2௱ |) 
5ப1812110/800021/0'19(5ப12172111/2000௦81/'19/5பர்‌௨ா12111/680009 
த'8) 1129594ரயார்‌்பப 
0/பொத00090890080பய66!2'(018பாத”000௦9080090பய6ன[12 '1/018யா22 
100090980080பய6629 |). 


****₹28):622 ஙா ர்‌ ஸ்வ! ௦௦06 1௦ 0955, 12% 86 16 (0௩ம்‌ 
6]101060 006 3௦ப 1௦ 0௦ 40ப 2000, 810 1௦ ஈ௱ப1/ 3௦0; 50 16 
[௦ஈட்‌ வரி! ஈவ/0106 06 400 1௦ 06400 400, 800 1௦ ராத ந௦ப 1௦ 
ர௦யதஜார்‌; உால்டு௨ ள்ல! 06 றிப0160 1௦ ௦8* 16 180 பார்ன்‌ 1௦ 
20651 1௦ 055655 [(. 


**:%4%787%4/28):63- கர்த்தர்‌ உங்களுக்கு நன்மை 
செய்யவும்‌ உங்களைப்‌ பெருகப்பண்ணவும்‌ எப்படி 
உங்கள்மேல்‌ இரம்மியமாயிருந்தாரோ, அப்படியே 
கர்த்தர்‌ உங்களை அழிக்கவும்‌ உங்களை 
அதம்பண்ணவும்‌ இரம்மியமாயிருப்பார்‌; நீங்கள்‌ 
சுதந்தரிக்கப்போகிற தேசத்திலிருந்து 
பிடுங்கிப்போடப்படுவீர்கள்‌. 

4128]:642 |உராம்ாவா பரா 0௦௦௱ந்ரா (0௦௦௫) ஊப ௱பா 
பங்‌ ற௦௦ர்ரா(0௦௦௱ந்ரா) ஈ்யாாபா்றத்ர்பாரா ராப/ 4 6189 
1/ாவாதிவ பப ய௱ா(|காசா2தஹு பெ பா) கா 80100287; 
902/068(81த268) ருபா பா 04௨/4 11ப௱ உ௱்க௦க ராகாயாா 


181ப௱ா௱௮௦ுா ஊடு 168211௦102 வா் ௮/1 2 ங8ாஐ 910) 
5688100934. 


****₹028):642 கா்‌ 16 0௩ம்‌ 9௮ 509116 166 8௦2 9॥| 
06௦016, 1௦ 16 ௦06 80 ௦7 16 வாம்‌ வனா பாம்‌௦ 116 ௦186; 800 
1166 1௦ 81914 56௩6 044767 2005, வரர்‌ ஈவன்‌ 1௦ப ரா ரர 
12117615 [98/6 1ா௦வா, வனா 0௦0 810 51006. 


**₹%%1111428)54- கர்த்தர்‌ உன்னைப்‌ பூமியின்‌ ஒரு 
முனை துவக்கி பூமியின்‌ மறுமுனைமட்டும்‌ 
இருக்கிற எல்லா ஜனங்களுக்குள்ளும்‌ சிதற அடிப்பார்‌; 
அங்கே நீயும்‌ உன்‌ பிதாக்களும்‌ அறியாத மரமும்‌ 
கல்லுமான அந்நிய தேவர்களைச்‌ சேவிப்பாய்‌. 
4128]:652 எமி 

199112 '1ப//0 168018241௮ '1ப// 116 8/]8247/2௦'1ப/ய'!'168) யாயே 
1'1910089'ப121 894ப, பா 

ப'|18129௮1/9 1(யபி'1812:2௮/௮'/ 011212௮2௦1) *ரவாதிஸ்‌ஈ(1வாதத([) 
211/9 18ொபரா ா82ர்‌ப; 81த69(௮ாத269) [இர்ாந்கா பாவர்‌ 
பியர்‌ 1 10 அய்யா யா 

509111 ப0௦௦10'12(5081ப0௦91/'12/5௦81ப0௦9'(8) 

2/1 நுய௱ (ஈரி நு்யாரிவ ஈத ஷ்யார), 

3௮09௦15210 வகநுயரா /௦00ப002௦. 


****7*4/28):652 கா்‌ எத 11656 ॥974/௦05 5௮17 11௦ப 110 ॥௦ 6956, 
ரிவிட்‌ வவ ந*6 5016 ௦7 144 1004 8/6 ஈர: பர்‌ 16 0ம்‌ எவ 
6 1166 1166 8 1ா0ரத ஈவார்‌, 800 72 த ௦7 ஸூஷ, 800 501401 
௦ர ராரா: 


*1%%%%7:%41/28):652 அந்த ஜாதிகளுக்குள்ளே உனக்கு 
இளைப்பாறுதல்‌ இராது, உன்‌ உள்ளங்கால்கள்‌ தங்கித்‌ 
தரிக்க இடமும்‌ இராது; அங்கே கர்த்தர்‌ உனக்குத்‌ 
தத்தளிக்கிற இருதயத்தையும்‌, சோர்ந்துபோகிற 
கண்களையும்‌, மனச்சஞ்சலத்தையும்‌ கொடுப்பார்‌. 


4128]:662 பா |6வா பாவிய 

59௮௭110628 414111(61 2௮ !/2ர ரர) ௦௦581980 பொ; பா 
16 வவா௮10094'1 ஈவா! (ட்ரி/௱௮( ரணி) ராஸஙப௱ 
0௦18/பாா (021/பா//082௮/பா) 

416 ர வ்‌ப 0023 (111/6 ஈ௦ப0023௮//1/ஐ11௦' ஈ௦்‌ப002௮97). 
*****4128):662 கா 10 [86 5௮] ஈகாத ॥ஈ 00பர்‌ 067016 166; 880 
1௦ய 9811 1296 0ஸெ 80 தார்‌, 8ார்‌ ௭914 86 ॥௦6 955பா8ா௦6 ௦7 
[நு [ரீ6: 

*:%௪௪௪௪௪ஈ28):66 உன்‌ ஜீவன்‌ உனக்குச்‌ சந்தேகத்தில்‌ 
ஊசலாடும்‌; உன்‌ ஜீவனைப்பற்றி 
நம்பிக்கையில்லாமல்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ 
திகில்கொண்டிருப்பாய்‌. 

128]:67” ॥6€ ற8/80080ப௱(089/20080ப௱) பா ராபர்்ஸுகார்ாரா 

1 //ரய௱ (1ரிரரகிபார்திரா22/ப௱), பா 

12/1 'ஈரல/॥/உாஜ 1) (பரா (800, 
வரல்ல! 60002பரப 599/812128181(599/202298180) 


வொயாா௦9 வாபா, 5989/1த941॥(69வ/௨0த229194கா॥), 
600021 பரப பர்ப்/௮/வா ஙவாபரா௦9 வாபா 50/பய9. 


****₹28):672 |ா 1௨ ௱௦ாராத 1௦ 5௮14 589, 14/௦1 000 1 /ன6 
வனா! 80 எந்‌ வா 14௦0 54 59), 14/௦ப10 000 11 ஙூனா௨ ராத! 
7௦ 116 162 01 16 ரலார்‌ வனா ௦ எலி ரவா, ௨ ரா 16 
ஏ[தந்‌ ௦7 1486 ஞு வார்‌ 1௦ப 5914 566. 


*:%௪௪௪௪௪௪-ஈ28): 2 நீ பயப்படும்‌ உன்‌ இருதயத்தின்‌ 
திகிலினாலும்‌, உன்‌ கண்கள்‌ காணும்‌ காட்சியினாலும்‌, 
விடியற்காலத்தில்‌ எப்பொழுது சாயங்காலம்‌ வருமோ 
என்றும்‌, சாயங்காலத்தில்‌, எப்பொழுது விடியற்காலம்‌ 
வருமோ என்றும்‌ சொல்லுவாய்‌. 


“128):682 ॥ா!6 [8௦௦௨௦ ்ப்டறொ வப ரொ பாவப்‌ 
2191/197:)1/2721117/21:) அ 4-2 எ1:1) 4 

18009114 '॥68(180091௦' 11/68/1002 ' ॥29) 

வியார வர்ர (வரார்‌ பயர்‌்ர/ ஊதி ரவர்‌) நாராய வியராரராயா ௮10) 

16௦ '10ப0௦218008'॥'1பங821(100'10ப0௦818002'॥' 1 பய2881/120'10ப0௦929009 
ர ரயங82); 8121068(802268) பாதி '(யாதஜ|) 59414 பாப//9 பப 
ு6919/49812189/வெய௱ ௩ல௮/2182௭18௭8௦௦௮௨ய௱,ஙன8/2192181888வயாா) 
ு6919/9௮1151189/ வபர (6௮9/8 18௦௮ப௱/6வ/21921122'18929 
வயா) பரி10080பய னன! (பரி 1620020பங6னா 9 கரி 1680080 பயன 28) 
பாஜி 15/1 பாத2 246) 1௦'ஙொய௱ 

1921100821 "(॥॥॥|8911ப0082௮1௦ 1/418941ப0088129 11) ௨82. 
****₹4128):682 &ா0 16 0௩0 எவ ரத 1166 ரார்‌௦ தூர்‌ 82௮ 
ங்க எ்ர்ற5, நோ நா வலு ங்ர்னா6௦ர்‌ | 509/6 பார்‌௦ 166, 1௦0 எல 
566 1 ॥௦ ௱ா0€ 92910: 800 166 36 87௮1 06 501/0 பாம்‌ 3௦பா 
வஊாவஊா/ 1௦ 0௦00 80 0௦00௦, 810௦ ௱வா வவ ஸ்ர 
4/௦. 


**:%27:81114/28:682. இனிக்‌ காணாதிருப்பாய்‌ என்று நான்‌ 
உனக்குச்‌ சொன்னவழியாய்‌, கர்த்தர்‌ உன்னைக்‌ 
கப்பல்களிலே எகிப்திற்குத்‌ திரும்பக்‌ 
கொண்டுபோகப்பண்ணுவார்‌; அங்கே உங்கள்‌ 
சத்துருக்களுக்கு வேலைக்காரராகவும்‌ 
வேலைக்காரிகளாகவும்‌ விற்கப்படுவீர்கள்‌; 
உங்களைக்‌ கொள்வாரும்‌ இல்லாதிருப்பார்கள்‌ 
என்றான்‌. 

| 8616௦௦ 29] 

***** | நவர்ாா௦ரு 29] 


3389 99% 38% | ட 6பர*ன௦ா௦ாரு 29| 


1291:12 ௦81680169(0816901/69) 18/6௮ ஐபரா/8108069 

௦௦்‌ொ 0௦1109 ப081080///0/21 ௮188௮), ௱௦3ங8201(0௦88௦) 
1॥695891171/1/69 8௮119'1௦8069 (921119 '1௦8069/8/28129'108069) 
ப10901/5/0௦ "1௦% ॥/வர்ம்ாவா ௦856911001 [6971௮ 8/ரர்1க 

வு 1௨12'(ங௨712172'/௩௮012129 1) 

149119 '169(1ப212162/4//212௦'169). 

***11-/20):12 71656 816 16 /௦௭05 ௦01 1116 00 வா௮ர்‌, பா்ர்ர்‌ 16 
[௦ஈட ௦௱ா௱060 110565 1௦ ௱௮/6 வா 16 பாரிொனா ௦7 1884 
116 1800 071 141௦90, 065106 1176 0௦88ம்‌ பா்‌ ௨ ரா806 மார்‌ 
வா ரா ௦2. 


*:%4:47%41429):1. ஓரேபிலே இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரோடே 
பண்ணிக்கொண்ட உடன்படிக்கையை அல்லாமல்‌, 
மோவாபின்‌ தேசத்திலே அவர்களோடே 
உடன்படிக்கைபண்ணக்‌ கர்த்தர்‌ மோசேக்குக்‌ 
கட்டளையிட்ட வார்த்தைகள்‌ இவைகளே. 

1291:22 ௱௦8569 1518/6919 61188ந/பறா பாங்‌ ப, 

௮91145 191(வலார௮91/8லஐ2/) 1௦௮/6: 

விர பர்மா! (வறர பம்‌ 62591/71011/ 62101 ப1162521/1/॥1) 

பாதி (யாத |) 1/6 பார்வ யயு காஜ யெ) 


ராயாறவ/0(௱பா௦8880//1ய(098290) 9௮ ங௦81ப// பரா வவாப02/9 
6189 ௦௦20/௮//28ப//6பரா ஙாபவ்/ 1625௨௱ப2 யங்க, 


****₹029):22 0 1/410566 091160 பார்‌௦ 91 [5186), 80 59/0 பார்‌௦ 
ண, 76 ரவ6 568 ௮1 194 16 0௩ம்‌ ॥/0 067016 4௦பா ஸூ [॥ 
16 1800 ௦7 ஜூ்‌ பார்‌ 88௭800, 80 பார்‌௦ 911 [ர 5ஊஙளார்‌5, 80 
பாம்‌ ௮ 16 18; 


* 7:44:12) மோசே இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரையும்‌ 
வரவழைத்து, அவர்களை நோக்கி: எகிப்துதேசத்தில்‌ 
உங்கள்‌ கண்களுக்கு முன்பாகப்‌ பார்வோனுக்கும்‌ 


அவனுடைய எல்லா ஊழியக்காரருக்கும்‌ 
அவனுடைய தேசமுழுவதற்கும்‌, 

4129]:32 (எற்ற ஞு இனா 

5091812121 8/ய௱ (50910௮1௮12 '1ந/பா/508117212129 நபரா), நவா 
9094/89 1812௮ நய (280800/2911801222'18/யா), 

2 இர 10119):10/ 19/11/8110: 8 ய: பஇ ிய8)] 
12'1066/5'162(19' 0669 168/162'1068ஐ29'169). 

****₹429):32 [16 தாலர்‌ ரவோழரகர்‌/005 வார்ன்‌ 1ஈரர6 வ65 86 5668, 
16 5125, 800 1056 தா௨ர்‌ ராரா90/65: 

* 5544742903. கர்த்தர்‌ செய்த பெரிய 
சோதனைகளையும்‌, பெரிய அடையாளங்களையும்‌, 
அற்புதங்களையும்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டீர்களே. 

£[29):42 9 யா (ர்யா/8திபா) [ர்க 

பாதி ய//ய(யாதய//ய) பாகாக வ ராபந்்ஷாந் ஷய, 
199122 18/1 ஜ்யா(( உ ரர்விங்யா உ 2 8நுயா), 
169019410௮ [89ர்ப/ நயா (லப நுய௱ பஹ நயா) 
1299௩2 /00ப//வர|௪/. 


****₹029):4/;: ள்‌ 1௨ டட ஈஸ்‌ ஈ௦்‌ ஐயா 4௦ப 8 ஈர்‌ 1௦ 
டன௦6ங6, 80 ஸூ 10 566, 800 6805 10 168, பார்‌௦ 1/5 04. 


1414111429). ஆகிலும்‌ கர்த்தர்‌ உங்களுக்கு 
உணரத்தக்க இருதயத்தையும்‌, காணத்தக்க 
கண்களையும்‌, கேட்கத்தக்க காதுகளையும்‌ 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ கொடுக்கவில்லை. 

129):52 [எாமகா2௮/ஸ்(/ அரமக) ராஜா 
பாதில(யாதஜ'|) 1வலா ாாப ஈ6வாத (16229) 


உ] ப/ | |பா0201//ய, ரகா 8௨ 0௨ப ஙலாப்ஊண 
பாதில 6/(பாத29 191) ஙலாலவொக்ாலா1!| ஈக்ர்ாவா; 


பாதியாக (பாதியாக) ராகா ற2ஜ்்கஷ 
0௦81பா(0௦818ப௱/0௦9ஐ௮ப௱) ॥/௮/, பாதி (யாதத91) |68எரிர்யார்‌9 
0291118180011215'1(09917218009/9 1/082108180009128') 
022181/21/889/0 0௦918ப௱ (0௦818/பா/00922௨ய௱) ॥௪/. 


*****029):52 காம்‌ | ரவ6 160 400 ரு று | ர்6 வரி 655: 
9௦பா 001765 86 ॥௦ர்‌ ங்லமா 0/0 பா 4௦0, 8௦ 14 5106 15 ௦7 
ஙா ௦0 பழ௦ா 144 1௦௦0. 


* 15:44:29) கர்த்தராகிய நான்‌ உங்கள்‌ தேவன்‌ 
என்று நீங்கள்‌ அறிந்துகொள்ளும்படிக்கு, நான்‌ நாற்பது 
வருஷம்‌ உங்களை வனாந்தரத்தில்‌ நடத்தினேன்‌; 
உங்கள்மேலிருந்த வஸ்திரம்‌ பழையதாய்ப்‌ போகவும்‌ 
இல்லை, உங்கள்‌ காலிலிருந்த பாதரட்சைகள்‌ 
பழையதாய்ப்‌ போகவும்‌ இல்லை. 

129): ॥6னத' ரதத |) 8008 58900108பரா ॥॥வ/, 
11111290008௭86ய௱ ளப /யயிவயரா 1/4 ஊரக. 


****₹029):62 16௨ 00௨ ௦ 697460 0690, ஈவன்‌ 86 4/6 யா 
ப்பட்ட அய அய அப பல பவ இயக இ-புக்‌] 
4௦ பா 000. 


**:%4%%48%29)5- நீங்கள்‌ அப்பம்‌ சாப்பிடவும்‌ இல்லை, 
திராட்சரசமும்‌ மதுவும்‌ குடிக்கவும்‌ இல்லை என்றார்‌. 
1291:72 ஈதி 1(ஈ௦ வாத |) ஙஙர்கொொொற் ப பலவாம்‌ ௨0௦9147ப, 
650080/(650௦8011) 198]/88/82107/2(198]88/82/௨/182]8888ஊ௭/௮) 
56610080ப௱(566௦81பா/5662081ப), 082958ொ/(08858௨4) 
93)98/891/0//2 (182)8/8817/௨/129/8ப880/௮) ௦ யா(௦8ப௱/௦82யா) 
ரணொ௱௦௦௦69 ப்ர ௨தா5 ஷங 


டப'1200021182112'(0ப 200211921௦ 1/0 ப'80021192129); ர 
39119'19/(821119191//8ங129'12/) ஈப்ர்ச 801717, 


*****429)72 கா பர்கா 36 086 பார்‌௦ 1415 1806, 54௦7 146 [ஈத 
௦4 16570௦, 800 02 16 [பாத ௦ரீ 888688, 0806 ௦பர்‌ 82ல்‌ ப5 
பார்‌௦ 091116, 800 1௩௨ 8௦16 1: 

**:%%4%4ஈ429) 7 நீங்கள்‌ இவ்விடத்துக்கு வந்தபோது, 
எஸ்போனின்‌ ராஜாவாகிய சீகோனும்‌, பாசானின்‌ 
ராஜாவாகிய ஓகும்‌ நம்மோடே யுத்தஞ்செய்யப்‌ 
புறப்பட்டார்கள்‌; நாம்‌ அவர்களை முறிய அடித்து, 
129):82 ங௭1 ப (8௨2111௦'1ப08/2/82122'1ப08/௮) 1695211௨10 
01011/1/7ப, 84௮] 100082 ப//ய௱ (௦௦௦80௫ ய//வ௱) 

பரப 212011 1 த உயி த (யய யய்பி்‌ (ம) 


5பர2111818௭௱௦௦/9/((5பர்0வா1181௭௱8௦௮//5பக்‌0வா1818௭௱8292௦1/0) 
௦0 பர்1௦௦ொொ. 


*****029):2 0 6 1004 16 |8ா௦்‌, 800 296 1 1௦8 

1 வாக்கா௦6 பார்‌௦ 116 பவார்‌, 800 10 116 08014, 800 1௦ 16 
விர்‌ 1706 ௦7 1/18025564. 

**1%₹11:8114/29).2 அவர்களுடைய தேசத்தைப்‌ பிடித்து, 
அதை ரூபனியருக்கும்‌ காத்தியருக்கும்‌ மனாசேயின்‌ 
பாதிக்‌ கோத்திரத்திற்கும்‌ சுதந்தரமாகக்‌ கொடுத்தோம்‌. 
“129):92 10002பநபாரா ஈத (॥௦த29 |) 5ஞுங2 வ 

பாதி ய/ய(யாதயி//ய) பபற்ற, ங்க பொறா 
பய 1 (உடய்ய 11 4இ. 41 வியார 
91 10201(211௦'10801/8௩212' 110200) 
5665189102 (5ஞூங€னா 9 19818/5ஞுங6629 19829). 


****₹29):9)_ [6660 166706 116 ௦105 ௦07 1415 00வனலார்‌, 800 0௦ 
1, 1ா்நு௨உறஷ ழா௦506்‌ [ர ௮1 124 36 00௦. 


%:௪௬௬௧௬௧௪௩:(29):09 இப்பொழுதும்‌ நீங்கள்‌ 
செய்வதெல்லாம்‌ உங்களுக்கு வாய்க்கும்படிக்கு, இந்த 


உடன்படிக்கையின்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கைக்கொண்டு, 
அவைகளின்படி செய்வீர்களாக. 


129):102 பா 1688௭12௮1௦ (1116௨௨08௦௱௫/௨/17௨ஙாண்க) [வாங்கா 
பாய்‌ 508080, பா 
011௮2//5'1991/7/௮(0122//2'189௫/௨/ 0111722109 189ஐ/௨௮) 

990181 ॥ொப/(ப௱(8901௮௭௯௱1ப/0(ய௱/890108ஐ௭௱ப//0ப௱) 
6€599//ப//ய௱ 4/89௮/0080ப//ய௱ (2௮/௦9 பய//யரா) 8௱ஷ்ார்ர்ப[6 

1:00 பரி 090 ௨ரபற, ராம பாளர்‌ ர்வ 
1௮ுா2௦/8(|௨௭॥ா289௦/1818௭9892௮) 68080பர11/6௦0'| வபர, 1௨ 
பாயை ர ுஙவாஷாாப/பற, 


****₹29):102 76 ளலா 1/6 லெ 81 ௦7 4௦ப 061016 16 (0௩ம்‌ 
94௦பா 000; 4/0பா 080149105 07 34௦பா 111065, 4௦பா 610615, 800 4௦பா 
07110615, மார வி உறவா ௦ரீ [5196 


**%:4:4:4ஈ29)10) உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குச்‌ 
சொன்னபடியேயும்‌, உன்‌ பிதாக்களாகிய 
ஆபிரகாமுக்கும்‌ ஈசாக்குக்கும்‌ யாக்கோபுக்கும்‌ 
ஆணையிட்டுக்‌ கொடுத்தபடியேயும்‌, இன்று 
உன்னைத்‌ தமக்கு ஜனமாக ஏற்படுத்திக்கொள்ளவும்‌, 
தாம்‌ உனக்கு தேவனாயிருக்கவும்‌, 

129):11: ॥66€ பா 168வவா291/்‌௦ (1168௨8௮௮16 92ஐ/௮) 
௮்க்வாப்/ பொற20/ பரா ராமு வனா பாாா௦8069 


௦௦ஐ்‌ொ ॥"ப8(0௦''ஈபர்‌/'2/08்‌ஈ'ஈபஜ்‌'2) ஙகாப08/௨ 89'ஷ்பஈபந்ா/ரா 
ப20பாழ௦01//0, 
*****29):112 7௦பா [44/6 ௦0, ந௦பா நரக, வாம்‌ 1 ஜாதா 197 


15 ரா ரு ற, 1௦0 16 லங்‌ ௦ரீ 1 ௩௦௦0 பார்‌ 16 வனா ௦7 
நு ஙிஸ்னா: 


*:%௪௪௪௪௪௪ஈ29)11) நீ உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
உடன்படிக்கைக்கும்‌ இன்று அவர்‌ உன்னோடே 
பண்ணுகிற அவருடைய ஆணையுறுதிக்கும்‌ 
உட்படும்படிக்கு, 

129):122 பாதிய (பாத |) 1ம்ந்ாராகாதிம (12௩1 வாதஹ 1) 
1॥௮9பயா பாதில (பாத) ா௦௦00௨ய௱ பாதி (பாது) 


ர்‌ பரா (2/2 1பாா/ 2110217122 '1ப௱ா) 1வலா 
591919(5911918/5929/8) பபாபப௱, 


****₹-29):122 1௪4 11௦ப 1௦ப10651 வார்ன்‌ ர்‌ 00வெனாலாம்‌ மர்ர்ர்‌ 106 
ட௦ஈட்‌ 14 000, 800 4ம௦ [15 ௦944, வார்ன்‌ 16 ட0௩ட்‌ 1 000 
ராவ்‌ காக் ந66 ர்ா5 ளெ: 


**%:44:ஈ29):12 உங்கள்‌ கோத்திரங்களின்‌ 
தலைவரும்‌ உங்கள்‌ மூப்பரும்‌ உங்கள்‌ அதிபதிகளும்‌ 
இஸ்ரவேலின்‌ சகல புருஷரும்‌, 


₹[29):122 பாதில (பாத) ஐ! 121/1பரா(0!1'1221ய௱/0!''18122 பா), 
பாதி (பாத) ராவா்ரிபயா௱(௱றவா்ர வயா வாவ ஐ யா), 
பாதி 1(யாதஜ'|) 8௦ 1ஸந் பயப்‌ பாதி(யாத2 |) 

வ ய//88ளரப௱ (ர்‌ உ்ய2ாவாப௱க்ர்‌182ப1//88ளாயா), 

பாதி (யாத) 1௮166! 88ப௱வொா றொரு விலாயரா ராப 
பாதி (பாத2ஐ'|) 16வா2வ/ங்/௮(168ங௮ா22/௨/17௨2௨2௨08௨ஐ/௮) 
வாம வாய082 ப 1!।(ொபர்கர்!// பாப்ரி) 
ஈரா! வர்‌ரள்‌ா௨ன 269). 

****₹029):122 [2 6 ராஷ்‌ 6614901184 166 1௦ ஸெ ர௦ா 9 06௦06 
பாம்‌ ரர்றா5வர வாட்ர்்ச்‌றடராஸு 06 பாம்‌ 166 9 000, 96 6 944 
5910 பார்‌௦ 166, 8100 95 6 94 50 பாம்‌௦ 1 724615, 1௦ 
மாவாக, 1௦ 15990), 800 1௦ 19000. 


7474729132 உங்கள்‌ பிள்ளைகளும்‌, உங்கள்‌ 
மனைவிகளும்‌, உங்கள்‌ பாளயத்துக்குள்ளிருக்கிற 


உங்கள்‌ விறகுக்காரனும்‌, உங்கள்‌ 
தண்ணீர்க்காரனுமான அந்நியர்‌ எல்லாரும்‌ இன்று 
உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய சமுகத்தில்‌ 
நிற்கிறீர்களே. 

4129]:142 ஈஸா 


பாதில'1௦8068௱89441 1 ௭(யாத22'1௦80ொ291 8) [ஈர்‌ 
பழி ிஷ்யா ராகா உஉ௭௱ஷ்ஷ்யா பாபக்ாடுஷ்யா உக), 
****74290):142 ]1/வா வாற்ட ரு௦ய னாடு 0௦ 1 றாவ! ர்ா/5 ௦0௦0னாலார்‌ 
8௦ 1445 ௦94; 

*:%%:4:%814/29):1 நான்‌ உங்களோடேமாத்திரம்‌ இந்த 
உடன்படிக்கையையும்‌ இந்த ஆணையையும்‌ 
உறுதியையும்‌ பண்ணாமல்‌, 

1291:152 பாராம ராதிீவ(ாதத269) ஈணொறா௦8069/00௦09 ஈற்றுப்‌ 
168218௮10௦ (162௨௨18௮௫1 6ஙவா82ஜஐு/௮) [எா்ந்வாப08/௮9 
யிர்‌ !(6பா்்ாமார/5உபஜரார்ாரி) 

ஈர! 1௦80 ஷபா (ஈ!*14்‌ வார்‌ 21௦80 ௦௦ப௱சர்‌ ரள்‌ாக8ா25'10806 
வயா, ராராமாாதிடல(த268) ஈாற௦௨0௦௮ 
19218,2112'108069/ப௱!6௦0௦0௦ (118917821412'108069/ப௱!00௦08/18912ய 
929'1௦8069/ப௱/௦௦09) 947௮10 

௦௦ஐ்‌ொா "பாவா (0௦ பர்‌ 2ா/08ொ யன்‌). 

*****4129):152 பர்‌ மார்‌ ர ரஸ்‌ எகா ஈ6ா€ வர்ர ப5 1615 (வெ 
061௦16 16 0௩0 ௦பா 000, 900 91/5௦ பர ஈரா 12 15 ௦4 66 
ஙி பட ரி மெ: 

**:%%24%%129):152. இன்று இங்கே நம்மோடேகூட 
நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தருடைய சமுகத்தில்‌ 
நிற்கிறவர்களோடேயும்‌, இன்று இங்கே நம்மோடே 
இராதவர்களோடேயும்கூட அதைப்‌ பண்ணுகிறேன்‌. 


£[29):16” ॥8௮௭ வழர ப(வ(01ப/ தரராம) 11696௦ 
(பநுர்யாக்்்ஞஷ்பா, ரொ /சொச்்பஙவாக்‌ 

108021 11 பா12 (10௨02 ॥ யாம) 
1991715118 1௮1 0/]8241/2௦ 118) ஈ௮0 பயர்‌! ஈ808ொர்‌ பங்கு 
ரதி ॥௨வாத2௱ |) 

2்ரர்ாராய/்‌/ொ (உம்பி /்ர்ரர்ப//்‌2னத௦'|). 
*****4129):162 (00/6 [0௦ 0 6 086 ெவிர்‌ ர 16 180 ௦4 
ட்ஜூடர்‌; 800 10000 ௫/6 086 1௦பத்‌ 16 ஈ2ர்‌/05 வரர்‌ பு6 025560 
இச்‌ 

**%471%2151429)16 நாம்‌ எகிப்து தேசத்தில்‌ 
குடியிருந்ததையும்‌, நாம்‌ கடந்துவந்த 
இடங்களிலிருந்த ஜாதிகளின்‌ நடுவில்‌ 
நடந்துவந்ததையும்‌ நீங்கள்‌ அறிந்திருக்கிறீர்கள்‌. 
129):17: ஙா! ப (வர '1ப0ஜ/2/82122'1ப02/8) 

902000 ப!2'1நுய௱ (2பங21ய00ப12'18ு/பா/8யஙப00 பத நயா), 
1 102ொர்ரரிரப/ 162 (வெலா்க/8்ொம்ார்ரப/ 42/2 |12ொர்ரர்1ப/6 
182) ௱வற௱ப௱ /அய௱ வளி நுபரா றாயா 
3௦2115'1ப024/2(8௮௦1ப08%/௨/ஙாஐ 1ப0௦்/௮) 
1831௮/518819(2818௮/88௮1௭8॥/1818௨௮/88௮௮) 


11621 18ுய௱ (1 ந்யா/*௨௦வவ2 நய) 
12 றொய்‌ (உபய! ாரய்ப//்‌௨னாஜு |). 


*****-29):172 காட்டு ரங6 566 1௨ 80௦௱ரா௭்‌/௦05, 800 1ல்‌ 
10015, 18௦௦0 80 51006, 5॥46₹ 800 த010, ங்‌ ஙா ஊத 1வா;) 


* 1:54:29): 1). அவர்களுடைய 
அருவருப்புகளையும்‌, அவர்களிடத்திலிருக்கிற 
மரமும்‌ கல்லும்‌ வெள்ளியும்‌ பொன்னுமான 
அவர்களுடைய நரகலான தேவர்களையும்‌ 
கண்டிருக்கிறீர்கள்‌. 


£129):182 98/200/29/(௮82/98//8920/9௮1), வார்‌ 
1991151182 1௮11 0/]8241/ஐ௦ 4) 

1168211051 21௦ (168௮௦ 181௦/1628௮௭ஐ9 19104) 568/0 
0௦31:பா201(0081ப௱ழ901//0௦82ப௱ற901), ம ஈொ௱ப0௨ட்‌ 
116820991௦ (162௨௨08௮௮1) வார்சா வ/ப(1ப 
9/9/ப/4்‌'9(8/பர்‌॥'2/8281பத!'12/) ॥பர்்ஷுொொயபி'9 ௦ாப 
பாப5812891/ப௱ (யாப5௨9௮1ய௱/0பாயாவா22ிபாா) 
ராஸ யா(ரா2னு22ொபாா/ ரானி பா) 
பபரிய (ய ய்௱ொ்ர்பய யபாரதி) 
(ரயி ப்ப வியய்வட்பி பி வய்ய்பபமடப்‌ பய 
பாஜி ॥(பாத22॥॥) 1894808014, ஈதான்ஸ்ப௱ எ்்ுஷ்பா 
ராயி2/1001/ 42 நப ஙா பாதி ॥(யாதத 11) ॥8௦்‌80௨0//யற 
0991பா2/'(0981யாத29 |). 


****₹29):182 [6 166 500010 06 8௦2 40௦ப ௱ு, ௦0 ௦௮, 
௦ ரொ], ௦ொர்ரி06), வர௦56 லாம்‌ ர்பாாஸ்‌ா்‌ எவஷு ரா ளெ ரொ 16 
ட௦ஈட்‌ ௦பா 000, 1௦ 20 900 5636 16 2005 071 1656 94/05; [65 
166 571010 06 8012 40ப 8 1001 12% 02 | 880 
ங்ாறாங௦௦0; 


**%7%4%41%429):1- ஆகையால்‌, அந்த ஜாதிகளின்‌ 
தேவர்களைச்‌ சேவிக்கப்‌ போகும்படி, இன்று 
நம்முடைய தேவனாகிய கர்த்தரைவிட்டு அகலுகிற 
இருதயமுள்ள ஒரு புருஷனாகிலும்‌ ஸ்திரீயாகிலும்‌ 
குடும்பமாகிலும்‌ கோத்திரமாகிலும்‌ உங்களில்‌ 
இராதபடிக்கும்‌, நஞ்சையும்‌ எட்டியையும்‌ 
முளைப்பிக்கிற யாதொரு வேர்‌ உங்களில்‌ 
இராதபடிக்கும்‌ பாருங்கள்‌. 

1291:192 800901009118/௮ ॥ா$்9 89 நு/ப பக்ரா 


வு 1212'19/1/ (ஙா 241௦1211௮1 2[த5 19110) [6 61ப௱, 
பட ப்ப யய்ப படட பரிபாபிப்பரப்பயப ப மப்‌ அய்யப்ப பயர்பர்்‌ 


ரா) ங௨உரி/1/6 /வவ்்ர்ாய, ராவாக 1908009801 180818 ப௱ வாவ்‌ 
5ப/ொயா்வொப/ய௱ (பரப ்ஷரரப/(பா/5பஹ௱ாபால்ஸாப/(ப௱) 
வாம 1ாவா பிர்கா 1ல்‌ 100'009௮]|, [வாராம்‌ வாவ! 
ராகிக்‌ எர்க்காாக. 

****₹029):192 கா்‌ ம 0௦006 1௦ 0955, பாவா 6 ஈவாஸ்‌்‌ 16 ௫005 
௦1 115 056, 1974 6 01655 ரார்ரா5விர்‌ [ரா 15 லார்‌, ஷாாத, | 5௮॥ 
8/6 06906, 1௦ | வலி ரா 16 ॥ தாகி ௦ ராரா ஈவர்‌, 1௦ 
900 யா 1௦ 1: 


*%%%௪௪௪௪-ஈ29):19) அப்படிப்பட்டவன்‌ இந்த 
ஆணையுறுகியின்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டும்‌, 
தாகத்தினிமித்தம்‌ வெறிக்கக்‌ குடித்து, மன இஷ்டப்படி 
நடந்தாலும்‌ எனக்குச்‌ சுகமுண்டாயிருக்கும்‌ என்று 
தன்‌ உள்ளத்தைக்‌ தேற்றிக்கொண்டால்‌, கர்த்தர்‌ 
அவனை மன்னிக்கச்‌ சித்தமாயிரார்‌. 

1291:202 800௦02பர1ப /ரந்கா (௦80௱யா(மவ வப) 
வார்்ட்விபரா வர்க ௱ாாவாரவ நயிங்பாா (றப்பா /0ப ஹயா); 
ர நபவி 1ர(0பல்‌்2111/ ப 2௮1010 1) 

62[3 பரு ராய/ 4/2 58808த'[வ188௱1(599080228 16188) வஙலாறவ 


தியா (11த2பாா); [அர்கா வா றா! ஙா /6 ௦ 
19911780801/ய16 ॥/வஎர்க்பட0௦80 பய. 


****7/29):202 16௨ ட0௩ட்‌ ரி| ஈ௦்‌ 5086 ராரா, டப்‌ 1௨ 16 தனா 
௦4 16 [0௩0 80 6/5 )69/0௦ப 5191 ௦/6 வள்‌ 19% வா, 80 
91 1716 பர 194 26 வார்ர்சா ரா 15 0004 5௮ 1/6 பா ர, 
2௦ 16 ட0௩ம்‌ ௭ 00% ௦ 15 ஈா€ ரா௦ாா பான்‌ ஈவா. 


*:%4௬௬௬௬%%420]:20 அப்பொழுது கர்த்தரின்‌ கோபமும்‌ 
எரிச்சலும்‌ அந்த மனிதன்மேல்‌ புகையும்‌; இந்தப்‌ 
புஸ்தகத்தில்‌ எழுதியிருக்கிற சாபங்களெல்லாம்‌ 


அவன்மேல்‌ தங்கும்‌; கர்த்தர்‌ அவன்‌ பேரை 
வானத்தின்கீழ்‌ இராதபடிக்குக்‌ குலைத்துப்போடுவார்‌. 
1291:212 ॥ாக்ாஉ ஈரூ௨௦/80018௱89 19 

வவர வரப்ப பாடிய வய வாப்ய அர்பய்ப்பிந வய 419 
ப௦1ழ801/ஷுராப0௦்/9 581919(59218/5929 18) 

5998081219 11 080/ப௱ (5980802291 10௨0/ப௱) வெளாப/(ெ 
1॥6£த221/9 (1160229819/1/7680த229929) [எரா 1518௦௮] 
௦91/காதி (102்ர்்ராவாதஹல |) வில்‌ யாரா வலா 

ப 808911 /00090பய891(0ப'8௱0௦29/4 4000800189). 


*****29):212 காம்‌ 16 (0௩0 எவ 56089746 ராரா பாம்‌௦ வரி ௦பர்‌ ௦7 
91 16 11065 ௦ரீ 15196), 800010/82 1௦ 91 16 0ப1565 ௦7 16 
௦௦ம்‌ நாசர்‌ 86 வார்சா ரா 115 0001 ௦71 116 |8ம: 


**%:%:2:4ஈ29)21. இந்த நியாயப்பிரமாண புஸ்தகத்தில்‌ 
எழுதியிருக்கிற உடன்படிக்கையினுடைய சகல 
சாபங்களின்படியும்‌ அவனுக்குத்‌ தீங்காக கர்த்தர்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ கோத்திரங்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
அவனைப்‌ புறம்பாக்கிப்போடுவார்‌. 

129):222 8000211பர%0ப பாதில பபா (பாத22 1ப//யழ0ாா) 
ம2ப௱ழபா(62பாாம்ப௱) 1லிளாயாஷ்ெொ பாதி (பாத2௦|) 

| 121/21ய௱(௦/1॥'22பா//!!'|8122'1ப௱), 11௦௦910695 யார்ரப 
வயா ஊொடுளாயாா, /அற்ார்சா ராக்கு 16259 பப புகாயவார்ர9 
ு99191/19 189/பரா (௩2௮91211௦2 '1நு/யரா/ 2௦910௮1221 8ய௱) 

௦ ஷு! ஜ்ய௱ (1௦ 'நு/யரா/௦ஷல நயா) [௨ொ௱பாராற௦ பா, 
****₹)29):222 50 194 116 269110 1௦ 0௦06 ௦1 4/0பா ௦ரி்‌ொலா 
94 வ (156 பற 9746 4௦0, 800 1116 58026 1974 எவ! ௦௦06 


1௦ 9 18 800, வ] 59, வனா ரர்ஞு 566 16 றி82ய6 ௦71 194 
௮௦, 800 116 5410165565 ஸா 16 (0௩ம்‌ ஈஸ்‌ வ்‌ பற ர்‌; 


ஃககககக/௭௧௭29):225 அப்பொழுது உங்களுக்குப்பின்‌ 
எழும்பும்‌ தலைமுறையான உங்கள்‌ பிள்ளைகளும்‌, 
தூரதேசத்திலிருந்து வரும்‌ அந்நியரும்‌, கர்த்தர்‌ இந்த 
தேசத்துக்கு வருவித்த வாதைகளையும்‌ 
நோய்களையும்‌ காணும்போதும்‌, 

1291:235 |உராம்ாா 1ாரொச்்ப /008081யாா [மர ய௱) 
ற்ப பியொஸ்ர்ியா 509௦/ப௱ /௦ாா௦898ஙந்/ப௱ 
ற்ப 5600ஸ/6 ரஷ்யா (5660௦வ௨ணங்ய௱) 

(சாக்கா ப00௦௦11211ப00219, 112 11695௦ 

ரரிவாதி 1 ா2தஹ 188) பாக்்க்றறப௱ பாயா நு௦4௦ப 
0௦௦0 ௱ப2100ப௱ ॥!891080801/0/0, 


ாரங்வி்‌ம2௦/பா((வா*வ்லார்வய௱ கார்‌ கஹ்ம்வ/பரா) 
படடவ/ப௱ 6ஊ/400௦74947216 /கபறாழ௦௦்பற, 


****7-/29):222 கா 14 16௨ ஙா௦6 |8ா்‌ 166௦7 15 ரராள்‌0ா6, 
90 5914, 8௦ ௦பாராத, 1௭ம்‌ 14 15 1௦% 5000, ॥ா௦ா லாஸ்‌, ஈா௦ா 8 
21955 த௦ங்ன்‌ 1ல்‌, |॥6 16 ௦௦ 07 50000, 800 
0௦0௦2), க, 8ம்‌ 70௦, பார்‌ 16 (0௩ம்‌ வவர ரா 16 
926, ட்‌ [ஈ ஈர நாகர்‌: 


**%17%418129)23 கர்த்தர்‌ தமது கோபத்திலும்‌ தமது 
உக்கிரத்திலும்‌ சோதோமையும்‌ கொமோராவையும்‌ 
அத்மாவையும்‌ செபோயீமையும்‌ 
கவிழ்த்துப்போட்டதுபோல, இந்த தேசத்தின்‌ 
நிலங்களெல்லாம்‌ விதைப்பும்‌ விளைவும்‌ யாதொரு 
பூண்டின்‌ முளைப்பும்‌ இல்லாதபடிக்கு, கந்தகத்தாலும்‌ 
உப்பாலும்‌ எரிக்கப்பட்டதைக்‌ காணும்போதும்‌, 
£[29):242 8ம்‌ /894/45'16188௱(8241/௮118௦௱//89171/2௦'1188௱) 
ரங்கா ங்க நார்ப்‌ வா [00801௦ 5ஞூர282; 1௩09 


ராவ!(88(ற888/௱8298) (௦80810௦808) நவரச 16 
8819௭௭ ஊவா ப 5011பய92114 1(5011பங8௮1௦ 1/5௦11பங8௮1ஐ9 |). 
****74/209):242 ஙா 91 ஈ௭4்‌/௦5 5௮ 59, 4/௨ ஈஸ்‌ 16 
ட0ஈட 0006 1ப5 பாம்‌௦ 115 18002 வாக்‌ ராவாள்‌்‌ 16 ஈர்‌ ௦7 1415 
த62ம%்‌ தனா? 


**%:%:4:4ஈ29)22. அந்த ஜாதிகளெல்லாம்‌ கர்த்தர்‌ இந்த 
தேசத்திற்கு ஏன்‌ இப்படிச்‌ செய்தார்‌; இந்த மகா 
கோபம்‌ பற்றியெரிந்ததற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன என்று 
சொல்லுவார்கள்‌. 

£129):252 940211: 8௮11 1ப02்‌/2 (82௮௦ 1ப08்‌/2/8௮1ஐ௨ பல) 
01102௮1110 16வோவிஸ்௪ (116௨2௦௫௨11 6௦வா8ஹ்/௮) [வா்ர்னா 
3௦115'121(8ய21119'121/82௮122'12/) வர்ற ப(வ்ற1ய/ 60 ப) 
1695911741 பாம்ப இப்‌800808009'1'11800810ப, 


39115'108069(8/2112'10௦80689/8/2129'1௦9068) ௨ ஈர 
ப0௦1ழ801/0ு/21 ஙா! !(8வ2௦1/வ௮ஐஐ'|) பர்படட௦ஸு, 


****₹029):25௨ ராவா றா ஸ்வ! ஷூ, 860956 1ஸு 86 705918 
16 00௦வனாலர்‌ ௦7 16 0௩ம்‌ 000 ௦74 16/8 ர2465, வார்‌ 6௨ 806 
வார நவா ஙா 6௨ 0௦பதிம்‌ நாவா 1௦ ௦ம்‌ ௦7 16 [லா ௦ரீ ஜூ்‌: 
29125) அதற்கு: அவர்களுடைய 
பிதாக்களின்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அவர்களை எகிப்து 
தேசத்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணினபோது, 
அவர்களோடே பண்ணின உடன்படிக்கையை 
அவர்கள்‌ விட்டுப்போய்‌, 

“129):262 18812 (188122ஐ) 9/௦ 
1॥௮தில ப//ப (122 பய) ௦ப றவ்ப௱ 91//ொல்பரா ராப! 61௪ 
1॥68/2115189/ர்‌/௮(106 8௮19 182௫/௨/1682129'1898/௮) ௩௨௨68 


1168211051 21௦ (168௮௦ 121௦்‌/128வஐ 19104) 58 ப, 
39/9 1910(8வ௦/7௮'1810/8/2/2௦ 18/10) ஐ௨உ௱௱்௱ரப/60'10802001/419௮169, 


****₹29):262 0 1லு ஙினார்‌ 80௦ 56060 01067 2005, 880 
ங்‌ொ[006€0 1, 2005 ஙா ர்ஞு (ராஸ ஈ௦ர்‌, ராட்‌ ங்்௦ா 6 80 
௦7 ஐவ பாம்‌௦ ராவா: 


**:171:1:8129)26 தாங்கள்‌ அறியாமலும்‌ தங்களுக்கு 
ஒரு பலனும்‌ அளிக்காமலும்‌ இருக்கிற 
தேவர்களாகிய வேறே தேவர்களைச்‌ சேவித்து, 
அவைகளைப்‌ பணிந்துகொண்டபடியினாலே, 


1291:27: (மாமாவா ராம்ா௨ 

வவர வரர பாடிய வாய வாப்ய அர்பய்ப்பிந வய 419 
5998081219 (5699081221) ௨18897 நுெய௱ ராக்ஸ்‌ 116259 ௦வ] 
919800௦919, ரான 1:0808௱(10௦09௦௨ற) 

௦௦ '108/218991/(ற௦௦'102ய21821/௦௦ 1082189921), 


****7429):272 ௦ 16 தனா ௦7 16 ட0௩ட்‌ ஙு |[ாரி60 தவல்‌ 
1/5 1800, 1௦ ராத பழ 1 வ 116 0பா566 19% 86 பார்ரா ॥ஈ 1/15 
0006: 


* 5441142927 கர்த்தர்‌ இந்தப்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 
எழுதியிருக்கிற சாபங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ இந்தத்‌ 
தேசத்தின்மேல்‌ வரப்பண்ண, அதின்மேல்‌ கோபம்‌ 
மூண்டவராகி, 


£129):282 8ங௭1 1914(3௮14௦'181//82ஐ2௦'12॥19) 
:08081/1/108௮/பரா(10௦208171/178௦2/யர) ப/்‌ஸ்ார்ாாராகப௱ 
ராவ!88(௱88௨/௱௨298) வான்னா வ8வய௱ 
3892115'1ப024/2(8௮4௦'1ப08%/2௨/ஙாஐ ப) 1168591111 யாப 
3469108069 0/0/பாஜ(010பொததி), ॥ராா29௭1॥ ப! ்ப0௦819, 
389115'12/(8ய2111௦'121/82௮129'121) ௩௦26௨ 1686௦! உர்‌ பஙார்ர்க 
யாப 501180080ப௱. 


****71-/29):282 40 16௨ (00 00160 16 ௦பர்‌ ௦4 1வா | 
த6, 8ம்‌ மாகக்‌, வா்‌ ர தாஸர்‌ ॥ார்தாசர்‌0ா, 800 0854 1 ரார்‌௦ 
9௦16 180, 95 14 15 1/5 04. 


*1%:7:%4151429)282. அவர்களைக்‌ கோபத்தினாலும்‌ 
உக்கிரத்தினாலும்‌ மகா எரிச்சலினாலும்‌ 
அவர்களுடைய தேசத்திலிருந்து வேரோடே பிடுங்கி, 
இந்நாளில்‌ இருக்கிறதுபோல, அவர்களை வேறே 
தேசத்தில்‌ எறிந்துவிட்டார்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. 
£129):29௨ ஈா௦ூ்‌ 8்௨வி(ா2்‌ொ௱உ்ஙவ/ரா2்‌்ஈ8்/௨௨௭3௮வ௮/281) 
ர௱௱ப08ு2 162௨809௮1ஸ/௪ (6௨௦௫௨1) 
உரக்வாய//669 பர்வ (பாருங /பார்வ ஜு); 

46 10090பர1/120002112/21/05 1௦9 (6 10080பர18002118/2119 1௦8/6 1100 
90ப118009118/2129'108), 1௩2 ஈரூு/00ாொொக்க்றாரா 

வரம்‌ 212' 110800௨1௩௮ 10800 218௱.ங்ொரர 2129 "| 
10800218௨௭) 5ூப௱ழ201//(0, ஈவெரா ஈா௱பசட/9 

| 121/21ய/வ௱(௰/1 18/0! ஐய) வார்வாாவ்வற 
பர்வ (பாருங /யாருவ/த5 |). 


****₹29):29_ 16 5606 1ஜு 0002 பார்‌௦ 16 (0ம்‌ ௦பா 000: 
பர்‌ 1௦56 1 ரஜ வார்‌ 86 ஈவ69160 0௨402 பார்‌௦ ப5 800 1௦ ௦பா 
பாரிய வா ரா வள்‌, 1 ஙூ௨௱ாரு 00 911 116 0005 ௦71 1415 19. 


**:%%:4%4%429):29) மறைவானவைகள்‌ நம்முடைய 
தேவனாகிய கர்த்தருக்கே உரியவைகள்‌; 
வெளிப்படுத்தப்பட்டவைகளோ, இந்த 
நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ வார்த்தைகளின்படியெல்லாம்‌ 
செய்யும்படிக்கு, நமக்கும்‌ நம்முடைய 
பிள்ளைகளுக்கும்‌ என்றென்றைக்கும்‌ உரியவைகள்‌. 


| 816௦௦ 30] 


33%3%%% | பயர்‌ 30| 
33% 83% | டயர்‌ 30| 


4130):12 ஈரா பாவே ராயா (றபாம8௨௨/௱பா8929) பார்‌ 
2121212121 8172721191214116112/] 
599081ப௱௦௮/ர/2(582101பய௱92௫/2/58908௱பர28ஜு/2/) ॥ஈமா216 
198௮௭12118 ((42௫ாத2291௨188௱) பாறாவி| புசாயாற௦௦்்ப: 1௦6 
பா 162202௮10௦ (116௨௨088௮1 6ஙளா8ஹ்/9) [உ1212௮| 
யாஸ்ர்/ப10200211ப, 61189 

1991715182 பா (182112 110 யா/]921/7129'11021 பரா) 
ட௦ஷுரப//பராழ௦௦்ப, ॥66 பா ர்பக்ற்ஸுகார்ா6 எார்்வாவ/கஞு்ப, 


*****-030):12 காம்‌ ர்‌ எல! ௦௦06 10 0955, வா ௮ 11656 1 ஜ5 
96 00016 பழ௦ா 1166, 116 015502 800 116 0பா56, பார்‌ | ஈல6 
5641 067016 166, 800 11௦0ப 1917 ௦81 1 1௦ ௱ரார்‌ 8ா௦த ௮ 16 
94/௦5, நாகனா 1௨ ட்ரீட்‌ மு 000 944 ெர்ங்லா 166) 


**₹%ஈ%ஈ87ஈஈ430) ம. நான்‌ உனக்கு முன்பாக வைத்த 
ஆசீர்வாதமும்‌ சாபமுமாகிய இந்தக்‌ 
காரியங்களெல்லாம்‌ உன்மேல்‌ வரும்போது: நீ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரால்‌ துரத்திவிடப்பட்டு, எல்லா 
ஜாதிகளிடத்திலும்‌ போயிருக்கும்போது, நீ உன்‌ 
இருதயத்திலே சிந்தனைசெய்து, 

430):2: பா 168829௮12௦ (162௨௨08௮௮1 68வ௭ா92த/8) 
வர்ர ப/69 1 ராபராற/ (யா), ராமா ராகா பால 
19 '101///180900/188௱, ஈய பா 

ற॥'| 19/1 பா (2/1 யா /0!! 12/29 1பரா) பாதில (யாது) ஈாபச்ப 


1 பர்்ஸஷு1௦௦0பொ பாதில (பாது) ஈாபசப 8ொர்்பா9௦ங௦80ப௱ 
2)17518016/-117/: ௫:21 111-127 0184 (வத 1/1 (1901111121 


****₹030):22 கா்‌ லி1 ஈஞ்பாரா பார்‌ 16 (08ம்‌ 1௩ 000, 800 5091 
௦6ஞுூ 6/5 ௩௦1௦6 900002 1௦ 8! 19% | ௦௦0 1166 1/5 04, 
1௦ப ா்ரிரு ளின்‌, பார்வ ராரா லார்‌, வார்‌ ாக்்‌ வ ர்்நு 5௦ய/; 


*:%4௬௬௬௬௪௩4(307 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரிடத்துக்கே 


திரும்பி, இன்று நான்‌ உனக்குக்‌ 
கற்பிக்கிறபடியெல்லாம்‌, நீயும்‌ உன்‌ பிள்ளைகளும்‌ 
உங்கள்‌ முழு இருதயத்தோடும்‌ உங்கள்‌ முழு 
ஆத்துமாவோடும்‌ அவருடைய சத்தத்திற்குச்‌ 
செவிகொடுத்தால்‌, 

430):3: பா 1682௮1 ர/௦ (162௨௨08௮௮1) [வர்மா 
பா எி8்ர்பனார்‌ நார்ப்‌!) பாலிய ராகாஜிர்‌(ாகாதத), பா 
1168218௮17 (162௨௨08௮௮1 2வவா8ஜு/௮) [எங்க பாவ்‌ 


11919 9011/103 611899 /80812'1/0441/1பாா 81௮22௮ 102411 பாா) 
1ய// பாளர்‌ ராராயாற் (யாள்‌) 5வாந ப! 1 பயக. 


*****030):22 நாள்‌ நாவா ரட்‌ 1௩ 000 மரி! ர்யா 1 0]ரஙாற்ு, 
0 8/6€ 0௦00955100 பழ 1166, 800 வர்‌ ஈஎ்பா ர்‌ ஐர்‌்்னா 1௦6 
1௦ ௮] 16 9405, வாரக்னா 16 0௩ம்‌ 11௩ 000 94 50911660 
166. 


**%:4:4:ஈ30)3. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்‌ 
சிறையிருப்பைத்‌ திருப்பி, உனக்கு இரங்கி, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்னைச்‌ சிதற அடித்த எல்லா 
ஜனங்களிடத்திலும்‌ இருக்கிற உன்னைத்‌ திரும்பச்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ளுவார்‌. 

£430):42 பாராாபுவ2!(யாாபகவு்ஙாவ/யாாபு/ஙாஜ |) 
ங்கா (80ட/2௮0௨ 1/௦்ராளர்ர்பரா 1பாகக்ார்்ப ரரொயார்்கிப௱, பா 
1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2வலா8ஜு/௮) [காரான 


921068(801த2269) ப! பால! /ம௦), 
॥ொஜிஷாபார்்பய(வாததவஷாயாரா்ய) பாலி /ம'ஈப்பஙவாம்ப, 


*****-030):4” [ரீ வாரு ௦ரீ 16 06 பொங்னோா ௦ம்‌ பாம்‌௦ 16 ௦0௦5 
02115 01 6௦), ரா 180௦6 வரி! 16 ட0௩ம ரு 000 26 166, 
80 ரா 1வா௦6€ மரி! ௨ ரீஸ்‌ 166: 


1118881430). உன்னுடையவர்கள்‌ வானத்தின்‌ 
கடையான திசைமமட்டும்‌ துரத்துண்டிருந்தாலும்‌, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ அங்கே இருக்கிற உன்னைக்‌ 
கூட்டி, அங்கேயிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டுவந்து, 
4130]:52 பா 0ா18௦//1 வற்றவாம்க்க்ார்ாராயார்2 ர்5௦ொர்2்‌ ரா 
பரக வப௱ாட201//40ய, பா 

168809910௦ (162௨809௮9௮ வாகு) ॥/ வார்சா சர்ர॥| 
பால்‌ 5வாாம்்ப, பாவிய ஈலாறாக6ஞற்ாய, யா 


0111729//21210081///ப௱ பரா 
06ப/009 1 '"யங821(06ய2002'॥' 1 பங881/0ப22009 1" பங921). 


*****-030):52 காம்‌ 1௨ (0௩ம்‌ ரு 000 மரி! ரத 166 1ஈம்‌௦ 16 
௮ம்‌ வர்ர நந ரீஸ்‌ 00௦5565560, 810 1௦0ப 59114 055655 14; 800 
6 கரி! 0௦ 1166 2000, 800 ரப 166 9006 1 19447615. 


* 5544-4305 உன்‌ பிதாக்கள்‌ சுதந்தரித்திருந்த 
தேசத்தை நீ சுதந்தரிக்கும்படிக்கு, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ அதில்‌ உன்னைச்‌ சேர்த்து, உனக்கு 
நன்மைசெய்து, உன்‌ பிதாக்களைப்பார்க்கிலும்‌ 
உன்னைப்‌ பெருகப்பண்ணுவார்‌. 

£430):62 பா 16882௮102௦ (162௨௨08௮௮1) [வர்ர 
€€ பா றப்ப ர்பக்்ஸுஸ்ா1௦௦௦பொ பா றபப 8்ர்்பராக(/௦80ப 
90 ப1/௦௦11ப(௮1௦ய/௦௦ார ய) நாசாவியறழற0, பா 

168219910௦ (162௨௨08௮௮1 2வஙளாகஜு/க) [கார்க்‌ பா 


ர்பர்ஷு்ர்ண்யா பா வாந்்ஸ்ா்ருொ்‌ா ாபக்்ஷு்ர்்க்யற 
பாப்ப ய 11) நிய 


*****-030):62 கா்‌ 1௨ 0௩ம்‌ 1௩ 000 பரி! பொயபறா௦்‌56 1௨ ஈவார்‌, 
90 16 ஈர்‌ ௦7 1 5660), 1௦ 1006 16 (080 1௩ 000 மாம ௮| 
ரா ரவர்‌, காட்‌ யாக வ ரர 500), 12ம்‌ 1௦ப ஷ்‌ (116. 


4:௪௬௬௬௬௧௪௩௮:(30):6 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தரில்‌ நீ உன்‌ 


முழு இருதயத்தோடும்‌ உன்‌ முழு ஆத்துமாவோடும்‌ 
அன்புகூர்ந்து பிழைக்கும்படி, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உன்‌ இருதயத்தையும்‌ உன்‌ சந்ததியாரின்‌ 
இருதயத்தையும்‌ விருத்தசேதனம்பண்ணி, 

4130]:7: ராக்லர்‌ 58808௨1த௮ '80/௨188௱(569908122௦ 18/௨௭) பா 
594017 பாப விபய௱ பராக்‌ 

1யா020090ப11/10௦ (11பா1020080பர1 2) பா 

021/8/தா௭௱ல/பரா (021௦/தாாரவ/பா/08ஜஐ௮/தா2ரால(பா) 
5ப௱21800௦' ॥'பங821. 

*****030):72 காம்‌ 1௨ (0௩ம்‌ 1௩ 000 வரி! பம்‌ ௮11 1656 0ப1565 


பா 16 வாளா/, 800 0 ரா ராக்‌ 276 1௦6), வார்ன்‌ 
ட6560பர60 166. 


**:%ஈ8ஈ8ஈஈ430).. இந்தச்‌ சாபங்களையெல்லாம்‌ உன்‌ 
சத்துருக்கள்மேலும்‌ உன்னைத்‌ துன்பப்படுத்தின உன்‌ 
பகைஞர்மேலும்‌ சுமரப்பண்ணுவார்‌. 

4130]:82 ஈ6ஸ௦8 ராவாவார்ாராாபறா0(றவாவார்ாராயாம்‌!), ராங்கா 
5941721414 பய்‌ 5வாி/பெர்ம்் ப, ரா ராப பாவிய! உறி ச 
9/2ப0810/2 611996 

121021௦111 10௨0ு/பரா (வாவ 08/பரா 162021௦129 11 080்/ப 
ரா) ஞு. 

****₹-30):82 0 1௦ப 5914 ஈஞ்பார 8௦ ௦0௦ஸுூ 16 ௩௦1௦6 ௦07 16 


௦ம்‌, வாட 8 6 0ொ௱றாணொவனா(6 வார்‌ | ௦௱௱௱ாவாட்‌ 166 115 
0954. 


*:%%:௪:%௪ஈ(30):2 நியோ மனந்திரும்பி, கர்த்தரின்‌ 
சத்தத்திற்குச்‌ செவிகொடுத்து, நான்‌ இன்று உனக்குக்‌ 
கற்பிக்கிற அவருடைய எல்லாக்‌ 
கற்பனைகளின்படியும்‌ செய்வாய்‌. 


4130]:92 80002பரப பாய ஈவாறாவ 

பரவ யராழ௦901(ப'॥08௨8பாழ201/ப'108௦2ய௱ற2௦01) பா 

168/2 09910/7/௦ (162௨௨8௮௮12) [கார்க்‌ பா 

181/5 ல///தல') 5ஞுாய௱ 99 

691212 '1/ய௱ ஙு யா, க /ஐ பா), யா /காறற0க்ர்ரா 
(வாரியா, பா றாாயிவவவளாரா(ரார்ப்வ்‌்வாாாப2வ] வளர) 
ரியா, பா ரிஸ்க்‌ கார்ரியா பாலிற்‌ 

02110௦௦012 18௱ப' ॥0921800(021100019'18ப'॥0821190/09110௦௦12'18௱ப' 
089290) 5ஞூங8.. 


*****-030):9)_ காட்‌ 1௨ (0௩ம்‌ 1௩ 000 யாரி! லட 166 றிவார்‌6௦ப5 
ற வரு 3௦16 ௦7 16 ரவா, 1 16 ராப்‌ ௦ரீ 1 0௦ஞ்‌/, வா்‌ ர 16 
யர்‌ ௦7 1 094416, வாம்‌ ரா 16 ரபர்‌ ௦4 1௩ |வா0, 1௦1 2000: 1௦1 16 
[0௩ பரி| 822 ஈ6/0106 0/6 166 101 2000, 95 [6 6/01060 00/6 
ரு 12465: 


*:%௪4௬௬௬௬௩430]:05 அப்பொழுது உனக்கு நன்மை 
உண்டாகும்படி உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உன்‌ கைகள்‌ 
செய்யும்‌ எல்லா வேலைகளிலும்‌, உன்‌ கர்ப்பத்தின்‌ 
கனியிலும்‌, உன்‌ மிருகஜீவனின்‌ பலனிலும்‌, உன்‌ 
நிலத்தின்‌ கனியிலும்‌ உனக்குப்‌ பரிபூரணமுண்டாகச்‌ 
செய்வார்‌. 

430):10 பா 16882௮1௦16 ௨/1 6ஙவா88/8) 
அர்ப்‌ 59க்ளி்க்ரா!்‌ ப்‌ 5வரி6௦0பெர்ர்ரப, ராங்ற 


221/1: இவ அய பாவிய பப்பி பப அர்பய்ப[] 
62[பர்ர்டுர்ப/ 4 வாபி 


12'102௦1 18நு/யா (6 ௨ 2ிஷ்யா// வா நயா) 
381ப00ு/௮ [6119121151 8ு/ய௱ (11௭ 21௨'1ந்யா 612 '1812௮ 18ந/ய௱) 
114௦11 பாரா0௦21ப௱, பா 

116821891௦ (162௨௨09௮௮1) ॥/எார்வாகொொர்ாரி பா 
ராப2ப ராபக்ஸுஸ்ாமா௦௦0ப பா றபப 89 பா2௦௦80 பற 
ர்யறடபாாட௦21 பா (1யற௦பாாட௦௦ பரா), |(எர்க்்ளா பா 
011221/9'102௮| 58017௦895088௨ரபா121ப0௦9/9, பாராவபரா பாவிய 
ரவா௱! பாா09௮1471(ப'1029௮70/ப'089221) 
யற்ற வயற (1 யா வாய) 581௦88178௱ஆ1/ப00290. 


*****030):102 [ரீ நா௦ப எலி] ஈவா! பார்‌௦ 16 ப௦/௦6 07 16 (0௩ம்‌ 
ரு 000, 1௦ 166 [6 6௦ 80 ஈ/5 5ர்ச்பர்ஷ நார்‌ 86 
ஙவார்ங்வா ரா 1/6 0001 ௦07 16 190, ஜவாட்‌்ரர்ி1௦ய ரபா பார்‌௦ 116 (0ம்‌ 
ரு 000 வர்ர வ ரரா௨உ ர்லார்‌, ஜார்‌ மார்க 1 50ப/. 


**%:4:%:4ஈ30):102 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
சத்தத்திற்குச்‌ செவிகொடுத்து, இந்த நியாயப்பிரமாண 
புஸ்தகத்தில்‌ எழுதியிருக்கிற அவருடைய 
கற்பனைகளையும்‌ அவருடைய கட்டளைகளையும்‌ 
கைக்கொள்ளும்போதும்‌, உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரிடத்தில்‌ உன்‌ முழு இருதயத்தோடும்‌ உன்‌ 
முழு ஆத்துமாவோடும்‌ திரும்பும்போதும்‌, கர்த்தர்‌ 
உன்‌ பிதாக்கள்மேல்‌ சந்தோஷமாயிருந்ததுபோல, 
உன்மேலும்‌ உனக்கு நன்மை உண்டாகத்‌ திரும்பவும்‌ 
சந்தோஷமாயிருப்பார்‌. 

4130]:112 ஈகா ரார்மய யாவே பா்ராரிப கு [வர்ர பால 
281001 ப பா ௮/9, 94ப பார்‌ 11௦௦08௱3ொ௯ப௱ 919. 


****71-/20):112 80 1/5 ௦௦ரராசாளொவார்‌ வார்‌ | ௦௱௱ா0்‌ 166 
5 0, 1 15 ௦4 ஈ/000 னா 1௦ 1166, ஈவனா 15 14 ரீ ௦07. 


**7%2:%41%4/30):112 நான்‌ இன்று உனக்கு விதிக்கிற 
கட்டளை உனக்கு மறைபொருளும்‌ அல்ல, அது 
உனக்குக்‌ தூரமானதும்‌ அல்ல. 

41301:122 ஈத ॥ா2ஹஐைெஷ1) 84246 [(0சர்ரப, எிாொரட90 

5/௦ பரப, ஊதி ராரா (வாதஜ ார்௱ரநாவா) 
ங்ொ்ார்ப/(ப ௨1, ல்‌ வாதி ப//ய/(௨ாத22 1ப//0ய19 

16௦1" 0பங2ப//்‌வ (1/0 'ஈப்பங்காபர்ரி ஙா! பயப்‌!) நவா ஈப 
6€ 5019119//2189109 (501121/71/72//211789118/5௦119171/721//2118929), 
ப ங்கா க்்யா ௨19; 

*****4130):122 1 6 ஈ௦% [ர 6௦6, 124 1௦ ப 5100106514 53, 14/6௦ 
ஏ1| 20 பழ 10 ப5 1௦ [॥688/னா, 800 ராத [ம பார்‌௦ பு5, 1974 ௩6௨ ராஸ 
ரவர்‌ 1ம்‌, வார்‌ 0௦ 14? 


**%:4:4:4ஈ30):122 நாங்கள்‌ அதைக்‌ கேட்டு, அதின்படி 
செய்யும்பொருட்டு, எங்கள்நிமித்தம்‌ வானத்துக்கு ஏறி, 
அதை எங்களுக்குக்‌ கொண்டுவருகிறவன்‌ யாரென்று 
நீ சொல்லத்தக்கதாக, அது வானத்திலுள்ளதும்‌ அல்ல; 
41301:132 ஈத ॥ா22ைஐ1) 81246 (சர்ப, எொரட090 

5/௦ ப்ப, வாதி ராரா (வாதஜ ார்௱நாகா) 

ணப ஸ்1்216 [ொர்ப, எ4௨116 

6௦ 0பஙப/ங (1/0 பபஙகாபர்ரி வலா! ப்பஙொபத! வலா) நு 
வாம ா66 


501191/1/72//:211729109 (6௦1121/7172//21729118/5௦1124/1/72//21178929), 24 
பார்க்கா ப்‌ க0பாகார்ாரிப'18்பா 919) 


*****-030):122 14 வன [5 14% 0ஸஞுா0 16 569, 197 1௦ப 50ப10651 
59, 14/௦ 51௮1 20 066 16 569 10 ப5, 800 0த [ர பார்‌௦ ப5, 197 
ஙடறஸஷா ரவா, கால்‌ 14? 


**%:474:4ஈ430):139% நாங்கள்‌ அதைக்‌ கேட்டு, அதின்படி 
செய்யும்பொருட்டு, எங்கள்நிமித்தம்‌ சமுத்திரத்தைக்‌ 


கடந்து, அதைக்‌ கொண்டுவருகிறவன்‌ யார்‌ என்று நீ 
சொல்லத்தக்கதாக, அது சமுத்திரத்திற்கு 
அப்புறத்திலுள்ளதும்‌ அல்ல; 

4130]:142 ஈ66 வாட்‌ பர்ஷ்ராடர/6 5ஞஙபராழ௦ாபர்1$ப, எப 


பாவே ராரிவயா(௱ரவய௱ ரதபா) 5916608௱9௮/(68௭௭6௦௦௨௱௦9௮/) 
பா ஙஷுரிபா பா ர்பர்்றுஸ்ார்ாபரா ாப/பிக்ப. 


****7-20):142 பர்‌ 1௨ ஙா 15 ஙு ராஜ்‌ பார்‌ 1௦6, ஈர ர்ஙு 
ராப்‌), உல்‌ ரு ஈமார்‌, நாசர்‌ 1௦ப ராஸ்‌ 0௦ 10. 


*:%%௪௪௪௪ஈ(30):14- நீ அந்த வார்த்தையின்படியே 
செய்யும்பொருட்டூ, அது உனக்கு மிகவும்‌ சமீபமாய்‌ 
உன்‌ வாயிலும்‌ உன்‌ இருதயத்திலும்‌ இருக்கிறது. 
130):152 1௦9, | வூாஷ்பா ஈலா௱ஷ்ஷ்யா, றாகாவாகக்ஷ்பா 
1௦ ணற்ற்ய௱ா ராம யாவ றாயா வள்பார்்வா. 


****7*-/20):152 566, | 19/6 564 06706 166 115 0 [[ரீ6 80 
2000, 800 08944 80 வரி; 


*:%%௪௪௪௪-ஈ(30):1) இதோ, ஜீவனையும்‌ நன்மையையும்‌, 
மரணத்தையும்‌ த்மையையும்‌ இன்று உனக்கு 
முன்னே வைத்தேன்‌. 


“4130):162 ॥௦6 மசாலா பற 

ப னாயயற901/0௱ (எப்பா யய௱/0௨ப2ப௱றி/(பரா), 1௦6 
5பர211211//8000910 19 (5ப*81211/6200091/'19/5பர்௨ார்‌21!680009 
த்‌'18) 1686௦ பா 162௨ா2௮1ர/௦ (1168௨௨8௮௮1 ஜ/8) 
(வரக்ாலா பால! 98566ஙர்‌யெறாடறிய௱, ரா யா 

116820991௦ (162209௮௮71 ௨௨2௦௪௮) 1! 

910 ப1௦018ஊய௱ (௮1௦ ப/0௦0ஊய௱), 82 ங2ாரி ஙு '॥/ங22ா/2ல'॥ி) 
902//60ெய௱ா, ஙா 

1910௨௮! 'நுய௱ (௪ மாவுப்‌! ௨ாவத2 நயா) 


1211919115 1நு/யா (21191 218்ய௱//6ர்‌12'18122'1நயா) 
ருத்‌ ஷுய௱ா(ரடுஷஷுாத2 நயா) 1/௦ வயா, ரொ ராப 
பாலய! /வாறர்ப்‌வா. 


****₹030):162 | 12 | ௦௦ரா௱ா0 166 1/5 0 1௦ 1006 16 
[௦௩ட்‌ 1 000, 1௦ ஙி 6 ஙஸுு, 800 1௦ [6660 15 
௦ொ௱சாயொளார்‌ 80 ஈ/5 5ர9ர்பர்கே 80 15 1புதொ௱ளார்‌5, 19ம்‌ 1௦ 
ராஸ்‌ 1ங௨ வா்‌ ஈய: ௮ 16 (0ஈட்‌ 1௩ 000 5819 01255 1166 
ற 16 1800 பார்ன்‌ 1௦ப 2061 10 055655 10. 


**14%4ஈ30)16. நீ பிழைத்துப்‌ பெருகும்படிக்கும்‌, நீ 
சுதந்தரிக்கப்போகிற தேசத்தில்‌ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ உன்னை ஆசீர்வதிக்கும்படிக்கும்‌, நீ உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரில்‌ அன்புகூரவும்‌, அவர்‌ 
வழிகளில்‌ நடக்கவும்‌, அவர்‌ கற்பனைகளையும்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ நியாயங்களையும்‌ 
கைக்கொள்ளவும்‌, நான்‌ இன்று உனக்குக்‌ 
கற்பிக்கிறேன்‌. 

4130]:172 ஈ66€ (6வ894480201/4ய, றவாணற ற்ப ப, 

12] பப ॥ப௦ 9, 6269 


1168821105 1910 (128௭49 1910/1768௮௭ஐ2௮9 1810) 0உ௱ர்ர்ாப, 
3௮1145 191௦0௮ 8/௦்‌/8212௦'1910) 568810089/22௮0௦௮, 


*****-030):172 பம்‌ [ரீ 16 ராவார்‌ பா 8, 50 124 1௦ப ரி 
0௦% ர, பம்‌ ௭௮94 06 08வா வஸு, 8ம்‌ ஙா ௦106 2005, 800 
$6ங€ வா; 


**:%%24441450):17- நீ கேளாதபடிக்கு, மனம்‌ பேதித்து, 
இழுப்புண்டுபோய்‌, வேறே தேவர்களைப்‌ பணிந்து, 
அவர்களைச்‌ சேவிப்பாயானால்‌, 


4130]:182 ஈ6ாத1(॥௦ாதஹ |) பராக்‌! ந௦வாம88௮11 
180811 ப0௦914'8(180201ய0௦91/'12/16208ொரப0௦821'18) 168591 ॥ 
60 பா29'1 ௩௨௦28௮), ஈர்ன்்ஸுாவு 

92/17 ப0௦8/6615 "(82/1 பழ௦2/6ன11௦'1/8241ய0௦8/6ன29 |) 
ா212/( ௨௮1) பாப யாதி ய/ய(யாதஜ பய) கார்ல. 
*****-030):182 | 080௦ய06 பார்‌௦ 3௦ப 1/5 ஸு, 12% நு௨ 5வ| 5 பாவு 
வா, 800 12% 6 59] ஈ௦%்‌ றா௦௦த ௩௦பா 0௭5 பா 16 80, 
வார்ன்‌ 1௦ப 955654 02 10080 10 20 10 055655 1. 


*:%%௪௪௪௪ஈ4(30):18- நீங்கள்‌ சுதந்தரிக்கிறதற்கு 
யோர்தானைக்‌ கடந்துபோகிற தேசத்தில்‌ நெடுநாள்‌ 
வாழாமல்‌, நிச்சயமாய்‌ அழிந்துபோவீர்கள்‌ என்பதை 
இன்று உங்களுக்கு அறிவிக்கிறேன்‌. 

4130]:192 88 /6வாஜ்ப௱ா ௱ாாகார்ஜ்யாா, 

99566 ங8௦4794/18நயா 5980814141 0/ப௱ா (5980844ஷ/யா) 
பாலவெ௱ாபா ஙஎஸ்மாவா வாரப்‌ பாதி வ(பாத2த றாவ) 
வொரு ற0௦௦௱டுநு்யா(6௦௦௱௫ுஷ்யா) ப 
5990018220; 89/9/2௦1/(9௦௨/௨௦(/88ஜ௦/9௮1)), ஈுய௱ பா 
942 ந/சாவி/பராழ௦0!/ (ய, 166 வாளி நள்‌ ப/௦ ௦, 


****7*-20):192 | 0911 ஈவா 80 லார்‌ ௦ 160010 1/5 ஞெ 82ல௭்‌ 
9௦, 12% | 86 56்‌ 067016 4/0ப |[ரீ6 800 06944, 015682 800 
போத: 16606 000056 |[ரீ6) 19ம்‌ 0௦47 1௦ப 80 11/ 5660 ஷு 
[1ப6: 


*:%%௪௪௪௪-ஈ(30):19 நான்‌ ஜீவனையும்‌ மரணத்தையும்‌, 
ஆசீர்வாதத்தையும்‌ சாபத்தையும்‌ உனக்குமுன்‌ 
வைத்தேன்‌ என்று உங்கள்மேல்‌ வானத்தையும்‌ 
பூமியையும்‌ இன்று சாட்சிவைக்கிறேன்‌; ஆகையால்‌, 
நீயும்‌ உன்‌ சந்ததியும்‌ பிழைக்கும்படிக்கு, நீ ஜீவனைத்‌ 
தெரிந்துகொண்டு, 


1130]:202 [காராக பா 
011௮2//5'18917/௮(012௦//2'189௫/௨/ 0117221918 ஐ/௮) 

990181 ொப/(ப௱ (8801௭௯ ப/(ய௱/880108௭௱ப//0ப௱) 
6€599//ப//ய௱ 4/8 ய//பய௱ (௮௮/௦9 யயர) 1/மய்ழறவா வாரபு 
3௦௮119'1ப//0(வொ்2ப//ய/ஙாஐ பய) 8௨௱8ஞ்ர(1ப16 [பெற்றம்‌ 9 
1295914122 /வஞுர்்ப/பராட201/ய, பா 

1168208991 0/4/௦ (1628௨809௮9 ௮/116வ௮ாக௦ஐு/௮) 1! 

90 ப/௦௦1ப(௮1௦ய/ம௦ர ய), வெல 59ல்‌! பய்‌ 

314) 1/| (919[011 11/10 :11/21 821] 2 

௦௦1 11/60 ௩௮83௮/291/2 (091160 1838/981/0௦%'1160'189/2828); 8/8169 
பாயை /2வசாப௱ 166! ௫ுபயயவொஙசா வா. 


****₹-030):202 1894 1௦ப ராஷ்‌ 1006 16 (080 1௩ 000, 800 
4 11௦ப ராஸ்‌ ௦0ஸுூ 15 ௩௦106, 800 127 11௦ப றார்‌ 016906 
பாம்‌ ராரா: ரா 6 [5 நு [[ரீ6ி, ட்‌ 16 [வாஜி ௦4 1௩ 0ஸு5: 197 
1௦ய வலர்‌ ெவ ரா 16 18ம்‌ வார்ன்‌ 1௨ ட0௩டி வக பார்‌௦ 1 
911765, 1௦ சாவக, 1௦ 15990), 800 1௦ 48000, 1௦ தய/6 1. 


**%:%4:4%430):20) கர்த்தர்‌ உன்‌ பிதாக்களாகிய 
ஆபிரகாமுக்கும்‌ ஈசாக்குக்கும்‌ யாக்கோபுக்கும்‌ 
கொடுப்பேன்‌ என்று அவர்களுக்கு ஆணையிட்டுக்‌ 
கொடுத்த தேசத்திலே குடியிருக்கும்படிக்கு, உன்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரில்‌ அன்புகூர்ந்து, அவர்‌ 
சத்தத்திற்குச்‌ செவிகொடுத்து, அவரைப்‌ 
பற்றிக்கொள்வாயாக; அவரே உனக்கு ஜீவனும்‌ 
தீர்க்காயூசுமானவர்‌ என்றான்‌. 

| 6ய146ன௦௦௱ட 31] 

***** | நவர்வாா௦ரு 31] 

*** 99988) நிவற்லா௦ா௦றரு 31] 


41311:12 ஐராயா ௱௦ஷு௨௦ஐ 0091/ 151969181 நஙஷ்பரா 1௦௮/0: 


*****-51]:12 கா்‌ 140566 பவார்‌ ஈார்‌ 50௮6 11656 ௫005 பார்‌௦ ௮॥ 
[5₹2ய1. 


*ககக்கக்க கக்க (31115 பின்னும்‌ மோசே போய்‌ இஸ்ரவேலர்‌ 
யாவரையும்‌ நோக்கி: 


413112: ரார்யாலா ௦௦ பக ப( 0௦௦11 பய) ஸுபா; 
ர ரா 0௦வ//ய௱ பசாஸ்்ந்்பாவஷொப//5//௦௦0891/ப; ஈர்ர9 
4091178821 ௦6 [804 ப0௦வெள்ார/21 வாரப்‌ 1ம்‌ ௨௦8069 
29][1/1811419851:18 


****7*-151):22 ஙா 6 59/0 பார்‌௦ 1, | ஊ 8 பாள்‌ €0 80 
வவறு நு65 010 115 04; | 680 1௦ ௱௦€ 20 பர்‌ 800 0௦016 |: 
915௦ 16 (0௩0 ஈக 55/0 பார்‌௦ ௱ா6ி, 10ப வி ஈ௦%்‌ 20 0௩6 1415 
10108. 


சக்க்க்க்க்க்க்க* 311 ஆ இன்று நான்‌ நூற்றிருபது 
வயதுள்ளவன்‌; இனி நான்‌ போக்கும்‌ 
வரத்துமாயிருக்கக்கூடாது; இந்த யோர்தானை நீ 
கடந்துபோவதில்லை என்று கர்த்தர்‌ என்னோடே 
சொல்லியிருக்கிறார்‌. 

£431):32 பா 1682௮1 ர/௦ (162௨௨08௮௮1 82த/8) 

வாந வா1௨௦௦9 பாப ராபா! ராயா ரயா0882௮10) 
908%ப0௦8௩8210, ஙா பாய ஈயா ய, எட 16259441082௮] 
92[100891; ॥6€ 88/81 '1(8௮௦'/8௮12ஐ'|) 169521191௦ 


5ப12ர்‌2110093; 1௮ம்‌ 5௦80800069 4095பங99 பாவ 
ராயா பாவ ௱பா௦8929/0) /(ொர்்ப0௦8/82. 


*****-131):22 16 (080 1௩ 000, ॥6 ஙி! 20 006 067016 166), 
9௦ 6 மரி! 96610 1656 ॥94/௦05 1௦ 067006 1166), 880 1௦ப 
ஏ9/1 0055655 1: 80 405ப9, 6 81௮! 20 08/67 067016 1166, 95 
16 0௩ம்‌ ஈம்‌ 59/0. 


**%:2:8:ஈஈ43113. உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்தாமே 
உனக்கு முன்பாகக்‌ கடந்துபோவார்‌, அவரே உனக்கு 
முன்னின்று, அந்த தேசத்தாரை அழிப்பார்‌; நீ அவர்கள்‌ 
தேசத்தைச்‌ சுதந்தரிப்பாய்‌; கர்த்தர்‌ சொன்னபடியே 
யோசுவா உனக்கு முன்பாகக்‌ கடந்துபோவான்‌. 


4131]:42 (மற்ற சொர்க வா௦வஙுவாா 
193)98//9'192/7/௮(198]89/19'199/௮/198]92/09198/௮) 
56610080ப1//ய௱(566௦81ப//பர/5662080ப//0ப௱), 
௦9/ப//ய௱(௦8ப//0யா/௦920/ய௱), வங! (வ2௦'/ஙஐஐ |) 
1॥12959௩/॥ யரா 5ஞுர்ாாஸ்ா்பட௦௦18/69 

வ! பற (வவர்விய//(ப௱ற/வலாஜ பற) 5ளுஙகா. 


*****-31):4: காம்‌்நா்௨ட0௩ம ௭! 0௦ பாம்‌ 1 96 16 010 1௦ 
ஏ ௮0 1௦ தெ, [ரத ௦7 116 &௱௦ொர்‌, 800 பார்‌௦ 116 [ஸா ௦7 
1), வாரா 6 066401/60. 


1422115102. கர்த்தர்‌ அழித்த எமோரியரின்‌ 
ராஜாக்களாகிய சீகோனுக்கும்‌, ஓகுக்கும்‌, அவர்கள்‌ 
தேசத்திற்கும்‌ செய்ததுபோலவே அவர்களுக்கும்‌ 
செய்வார்‌. 

4131]:52 ஈஸா பாதில ப//ய(யாதஜ பய) பா்ர்ரார்ாற் க 

(2119191145 '111080/(16941௦' 121112 111 0801/1/6211௦'12125 10௦01) 

வ! ப/யய்‌(வளா்யள்‌/வஙஐ2 பள்‌) 5ஞஙளாக!ய 
வாரா வல! 19/(ஙலார221/ஙாஐ 191) பாதி ப/ப(யாதத91ப//0ய) 
000ப।!:00ப002௦. 

*****-31]:52 காட்‌்நா௨ட0௩டி ௭ தூ6ீர்வஊ பழ 067016 40பா 1906, 


நுறு 0௦ பார்‌௦ 1 80001012 பார்‌ | 116 ௦0௦5 
ர்‌ | ரஸ ௦௦060 4௦0. 


ஈக சஈஈஈஈ 3115. நான்‌ உங்களுக்கு விதித்த 
கட்டளைகளின்படி அவர்களுக்குச்‌ செய்வதற்கு 
கர்த்தர்‌ அவர்களை உங்களுக்கு ஒப்புக்கொடுப்பார்‌. 
4131]:6_ ஈத 1122 |) ௮௨2 10ப(0௦/812௦ 0ப) 
1/0௱௨்ாபாதில(110௱வ௨ா்்ஞபயாத2௦ 1), 
3௦2119'1ப//0ய0 (82119 '1ப//ப0/8ஙஐ௦ பபற) 
03/800808ஊப௱(03/200808௯ய) 
1/2॥//வபரா (ரர வவையா தியரா) ஙா; பா 
1168218991 0/4/௦ (162௨௨08௮௮1 2ஙவா2ு/ல) [வா்ந்வார௨௦9 
பாாா௦8069/600009 327ப12'891(ப2பச்‌!'281/2பது'981); வகா பாராக்‌ பர்ர்ப 
வரி யஙள்்பாா (பரிவ்பங்்பாா/கரிகதஙளாயாா) 1/2], பாரார்‌ 
(ர்பெஙஸ்்பாா ॥61 உப 5௦. 


*****-31):62 86௨ 94002 800 01 8 2000 00ப926, 1690 ௦7, ॥௦ா 06 
972/0 ௦7 1: 100 16 (00௩0 ௩ 000, ॥6 ம 15 194 0௦047 20 வா்‌ 
11166: 6 ஙரி| ஈ௦ர்‌ ரீவி 1166, ॥௦ 10௦1529166 1166. 


அவை நங்கள்‌ பலங்கொண்டு 
திடமனதாயிருங்கள்‌, அவர்களுக்குப்‌ பயப்படவும்‌ 
திகைக்கவும்‌ வேண்டாம்‌; உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்தாமே உன்னோடேகூட வருகிறார்‌; அவர்‌ 
உன்னை விட்டு விலகுவதும்‌ இல்லை, உன்னைக்‌ 
கைவிடுவதும்‌ இல்லை என்று சொன்னான்‌. 

4131):72 ராாழப(ாா௦ப) ௱௦9569 4095பய98வ91 921ல1471ப, 150868 
6]/88ப௱ றகர ப/19, வெல! ௦௮/06: வாதி ஈ௦ப (௦௮௨௮௦ ஈ௦ப) 
பட) [பது யய 

12 'ப/வெ/ங்லா் பங்கா பய) 10 யப்றவோ வப 


139119 '1ப0ஷு/௦ (௩௮௦1 ப08்/௦///8ாஐ'1ப்/௮) ஐ1122//2'1ப//ப 
998 1௦௦௦1 ப//(ப ஈ66€ ராச ரகாக்்க்ாால! 


9208911/1/7ப//00' 000௦9, 9121 ஙா! (ஙா //ு௭ாஐஐ'|) 
5ப12க்னாரிபாா201 5924. 


*** 151): கா்‌ 140566 091160 பார்‌௦ 1௦59), 800 59/0 பார்‌ ற 
ற 16 தார்‌ ௦8 வ 15186), 8€ ள்‌ா௦ாத 80 ௦ரீ 9 2000 001926: 1௦ 
1௦ப றப்‌ 20 மாம 115 6௦06 பார்‌௦ 16 180 வார்‌ *ா௨ 0௩ம்‌ 
ல்‌ 5ங40 பாம்‌௦ 16 194765 1௦0 தங€ 16; 800 1௦ 59௮11 08056 
ண 1௦ ராம்‌ 1. 


ச 510. பின்பு மோசே யோசுவாவை 
அழைத்து, இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரும்‌ பார்த்திருக்க, 
அவனை நோக்கி: பலங்கொண்டு திடமனதாயிரு; 
கர்த்தர்‌ இவர்களுக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌ என்று 
இவர்களுடைய பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்ட 
தேசத்துக்கு நீ இந்த ஜனத்தை 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, அதை இவர்கள்‌ 
சுதந்தரிக்கும்படி செய்வாய்‌. 

431):82 [றர வாச பாவிய 

ராயா (௱பா௦8880//71ய (088290) 
0௦810'1881(0௦9/1'18ய21/0092/'8/2), ஙா பாா௦8068 ப0082; 8/௮ 
பரா! பர்ர்ப பரி யஙள்பராார்‌|௰/(பரி்பங்ாயா॥அ//ரிதயஙள் பரா! 8]), 


பால வ்ர்ப்பஙல்்ப௱ர்‌6/; 66 ற9/200908/யா(03/800808ப௱) 
௮1தயயா( வதய) ஙா வார. 


*****-131):82 காட்‌1ா௨ (0௩ம்‌, 6 க்‌ 16 124 0௦010 20 067016 166) 
6 ரி! 06 யார் 1ா66), 6 ரரி! ஈ௦்‌ ரீ 1166, ஏவா 10055166 166: 
1694 ௦, ஈவன்‌ 06 0/9/60. 


**:%4%78ஈஈ4311:5 குர்த்தர்தாமே உனக்கு முன்பாகப்‌ 
போகிறவர்‌, அவர்‌ உன்னோடே இருப்பார்‌; அவர்‌ 
உன்னை விட்டு விலகுவதுமில்லை, உன்னைக்‌ 


கைவிடுவதுமில்லை; நீ பயப்படவும்‌ கலங்கவும்‌ 
வேண்டாம்‌ என்றான்‌. 

4131]):92 ௱௦௨௨ 12 றாற8௦௭/௨00188௦ 194121 சபர்‌!) 27௮11 
யரா (61-11 இ1161-1॥ 1212114421] த யாய்‌ (1101214480 


|6வழ்பர்ர்ாரா2ொ9 89599டப/வர௱ 1186 ப00்‌/௨௱௦௦00௦1 
6|/898ய//ய௱ ௦றபவரா/ஈர ப, 


****7-151):9)_ கா்‌ 140566 பா௦16 115 180) வார்‌ 014660 1* பாம்‌௦ 
16 இார6515 116 5005 07 (வூர்‌, ங்‌ 086 16 ௭116 ௦7 16 0௦௨8ம்‌ 
௦ரீ 16 (030, 80 பார்‌௦ ௮ 16 610615 ௦ரீ [5194]. 


**%:4:8:1ஈஈ43119) மோசே இந்த நியாயப்பிரமாணத்தை 
எழுதி, அதைக்‌ கர்த்தருடைய உடன்படிக்கைப்‌ 
பெட்டியைச்‌ சுமக்கிற லேவிபுத்திரரான 
ஆசாரியருக்கும்‌ இஸ்ரவேலுடைய மூப்பர்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ ஒப்புவித்து, 

£[31):102 வா பவ வர்விப/ெ/ப/ஙனாஜ ப//ய19) 

(9112 '1ஷுர்ர்ஸ்ா்ப போவா 29]: பர்பெர் வகந 
வாபா2௦/0்‌/௦ (பபா 2/௨/ங்காபகொவஹ்ி ௦ங0ப 62208 


வொய்ஸ்‌ ராபப்ரி 69 
1:0009818002 10111 (100008918009'10/ஷரி//60௦08918009' 2௨1), 


*****-131):102 கா்‌ 110565 0௦0060 16, 58த, 4ம்‌ 16 ௨0 
௦4 வறு 5 வா 4/5, ார்்6 வொ ௦7 116 468 0ரீ 616956), | 
16 16951 ௦07 1906190165, 


*1%₹878114/31):102 அவர்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டது 
என்னவென்றால்‌: விடுதலையின்‌ வருஷமாகிய 
ஒவ்வொரு ஏழாம்‌ வருஷத்தின்‌ முடிவிலே 
கூடாரப்பண்டிகையில்‌, 


4131):11: யா 1682௮1 ஸ/9 (1116௨௨8௦௱௫ு/௨/1 வாண) [வாங்கா 
பயப்‌ வியா பயப்பட பப்ப 
ரரி 5ார்்ப பகார்ார்ய//பாாழ௦௦்்ப, [ரர 

ஈடு ஈல்்ர2! 1௦ வியரா [6௦0/௮ 
3ஊ௦௮119'1ப//(வகா2ப//0ய/ஙாஐ பய) 
ராயாற2வ/(ராபா088௨௱பா(09829) ங985115/68020994. 


****7*-31):112 வா வ 151961 15 0௦006 1௦ 900697 06706 16 
[௦ஈட்‌ ரு 000 [16 ற1806€ ஙா 6 ௭1911 0௦056, 11௦ப 8௮1 
[690 11/5 |194/ 06௦6 ௮ 151861 [ஈ 1வ்‌ா ஈத. 


*அகக்கக் கசக்க (317175 உன்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 


தெரிந்துகொள்ளும்‌ ஸ்தானத்தில்‌, இஸ்ரவேலர்‌ 
எல்லாரும்‌ அவருடைய சந்நிதியில்‌ சேர்ந்து 
வந்திருக்கும்போது, இந்த நியாயப்பிரமாணத்தை 
இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரும்‌ கேட்க அவர்களுக்கு 
முன்பாக வாசிக்கக்கடவாய்‌. 


£4[31):122 ஐபாய2!பாா(பாயகவ2ய௱/0பாப582ஐ யா) 

66/2 பா (ரான்‌ பா/ரா662 பாரா) 

ற்‌'| 121/1 ப௱ (2/1 யா/0/! 12/22 பரா) பா 

9958110211 ப//பா (௩98591௦111 ப//ப௱, ௫௮25௮29111 ப// யா) 

மொரு! ப௱(பொருார்ிபா/உாநருாஜய௱ா) (6691, [எர்‌ாப/00 00), 
பாதி (பாத2 |) 116 வா2வ/ங்/௮(1168ங௮ா2ு/௨/1௨2௨2௨08௨௦/௮) 
/்ம்காய/(வெட றறுாம்ப(0ஷார்ய, [க்க ஈஷா 19 
வரம்‌ 212' 10200௨18௩௮ 1020001212 "| 
10800218௨௭) 5௫91 /வஙவாறாஷொபி்பறாழகெி/ யர, 


*****-31):122 சேன்‌ 16 060016 102616, ராவா, 8ா்‌ ஙா, 
0 சரியான, ாட்1்ரு ஜஸாஜாதனா 19 15 ஙா ரா ர்‌, சக்‌ ஞு 
ராஸ ரல, 800 12 ராஸ ஷு ௨, 8ம்‌ ரவா 16 (080 /௦பா 000, 
800 0056௩6 1௦ 0௦ 91 16 ௦௭05 ௦04 14/5 180: 


*:%82%8ஈ(31)1 புருஷர்களும்‌ ஸ்திரீகளும்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ உன்‌ வாசல்களிலிருக்கும்‌ 
அந்நியர்களும்‌ கேட்டு, கற்றுக்கொண்டு, உங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ பயந்து, இந்த 
நியாயப்பிரமாண வார்த்தைகளின்படியெல்லாம்‌ 
செய்யக்‌ கவனமாயிருக்கும்படிக்கும்‌, 

£[31):132 94021 8'ட/௨௦09 82௮15'(8௮௦1/ 8௮2௦) 

| 12/21ய௱ (2/௨ /0!'!|/2௨11ப௱) னா*ப, ஈஊாதிலஈவஷாத2) 
(9118191111 அ 4191-1101] 
5ப11211/8000210'19(5ப1212111/200௦81/'19/5பர்‌௨ாம2111/20009 
சிர) 16859141॥ ஸ்ரீர்௦80ொொப//யரா ௮1 வ8௨௱), பாதில'(பயாதஜ]) 
1168218991 /4/௦ (162௨௨08௮௮1) [வாந்காப/(ற 


03/80080௮9/((08/280090916) /44'ப1/001'1பராற801//ய௱ ]1லாஸ்ம்ல1௦00711/, 
211:1இ!21:1714421/ நப: 


*****-131):12_ கார்‌ 1 ரவா பாரி, ப்ரட்‌ ஈங்௨ ா௦்‌ [௦0 
ர ந்ாராத ஸா ரவா, வாம்‌ [வரா 1௦ ரா 16 (080 4/௦பா 000, 95 
ராத 9546 |[ங௨॥£ 16 180 வரர்க் சா நு6 20 08/68 0080 1௦ 055655 
்‌. 


**%%44:4ஈ317:132- அதை அறியாத அவர்கள்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ கேட்டு, நீங்கள்‌ யோர்தானைக்‌ கடந்து 
சுதந்தரிக்கப்போகிற தேசத்தில்‌ உயிரோடிருக்கும்‌ 
நாளெல்லாம்‌, உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ 
பயப்படக்‌ கற்றுக்கொள்ளும்படிக்கும்‌ 
ஜனத்தைக்கூட்டி, அதை வாசிக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. 
131):142 நாழப(ாாமப) (/எர்ாற்கா றா௦8560/91 109106: 11௦9, 166 


ராவரியாதிவு ஸாகர ப்‌ 2்்ப(ொ௦யகார்ரப/ கக ப) 
[1991 4/095பஙெப/ப!6 [ர்க 121 100ப//யறாழ0/, வெள! 


9211914471 ய//4௦10ப, 89591100ப16 (00௦0889441 பலார்ப 

ஈரியாதில எரியாத) வா; 80080ட69 ரா௦956௦/யர 4095பஙொெபற 
0௦9), 9959110016 |/0௦0௦08919411/॥ 
ஈரா8212(ஈரரா 8௦௦ / ஈர 82௭2௦1). 


*****-31):142 கா்‌ 16 0௩ம்‌ 55/0 பாம்‌௦ 110565, 82௦10, 1 0ஸ5 
9001௦90 124 1௦ப ௱ப5்‌ 0/6: 091 4௦5109, 810 றா656ர்‌ 40பா5௦ய 
1 16 1906718016 0ரீ 116 0002629110, 124 | ராஸ்‌ தங ராரா 9 
08126. &ா௦ 141௦56 80 1௦5898 வார்‌, 8ார்‌ றா65னார்‌60 15/65 
1 16 1906718016 ௦07 116 0௦02629110. 


**%%44:4ஈ317:14- பின்பு கர்த்தர்‌ மோசேயை நோக்கி: 
இதோ, நீ மரிக்குங்காலம்‌ சமீபித்திருக்கிறது; நான்‌ 
யோசுவாவுக்குக்‌ கட்டளை கொடுக்கும்படி, அவனை 
அழைத்துக்கொண்டு, ஆசரிப்புக்‌ கூடாரத்தில்‌ வந்து 
நில்லுங்கள்‌ என்றார்‌; அப்படியே மோசேயும்‌ 
யோசுவாவும்‌ போய்‌, ஆசரிப்புக்‌ கூடாரத்தில்‌ 
நின்றார்கள்‌. 

4131):152 [ர்க (000088211/116௮ 

ராவல்‌ !(ா22ன11/ொக1/ ௦௨!) 
ப-1802111-11121101212]2 


ராவல்‌ (றா ௱௱௦௨௨௮9௭48௱08) (0008219 
995௮6௮ ஈர எப. 


*****-131):152உ கா்‌ 16 0௩0 90068௭60 1 16 19069016 [ர 8 
0/2 ௦7 8 000ப0: 80 16 ஐ! ௦7 146 00௦00 51000 046 16 0௦௦ 
௦4 116 1906198016. 


**%7%%%41%4031):15 கர்த்தர்‌ கூடாரத்திலே 
மேகஸ்தம்பத்தில்‌ தரிசனமானார்‌; மேகஸ்தம்பம்‌ 
கூடார வாசல்மேல்‌ நின்றது. 


4131]):16” 1ம்‌ ரா௦95690/21 108104: 166 பா ஐ0114789//5'108069 
020ப1/117 ப! 1'190009101984/(080பர்1ப!60 118000௦814 1939//080 பரம ப 
10'1'1800092!'1999/); 1௩௨ 1/8 1(1812த22) 2பராற/((62யாு)), 
118912 '1(18௮1த225'|) ஐ௦ஸஷப/(ப௱ா 1169594411 ப 18 எடு 
1168821105 121௦1068௮8 81௦/1 68ஙஐ 1910) 5081892118 
02 /, ஊர ப), நாதி பால (1180229'1ப08069) ஈ௨ொ 

02 ஈர பொழ901// 0/௮ 

ரா பங2௮15 (௫௦6 யங்‌ 6ாபங1ஐஐ'|). 

****7*-51):162 கா௦்‌ 1௨ (0௩ம்‌ 55/0 பாம்‌௦ 14௦565, 82010, 1௦ப 
09/1 660 யா்‌ 1 ரீ265; 800 1/5 6௦016 ஙரி| 156 பற, 80 ஐ 
9 ங்ர்௦ொிாத 9716 116 2005 ௦7 16 9480த2615 01 116 1800, ஙர்ர்ர்ரனா 
ஞு 20 1௦ 06 81௦2 1௨, 80 ரி| ர௦159/6 ரா6ி, 8 06916 ஈர 
0௦ய8ம்‌ பார்‌ | ரஸங௨ ரா806 மா நவா. 


*:%௪௪௪௪௪-ஈ4(31):16- கர்த்தர்‌ மோசேயை நோக்கி: நீ உன்‌ 
பிதாக்களோடே படுத்துக்கொள்ளப்போகிறாய்‌; இந்த 
ஜனங்கள்‌ எழும்பி, தாங்கள்‌ போயிருக்கும்‌ 
தேசத்திலுள்ள அந்நிய தேவர்களைச்‌ 
சோரமார்க்கமாய்ப்‌ பின்பற்றி, என்னைவிட்டு, 
தங்களுடனே நான்‌ பண்ணின உடன்படிக்கையை 
மீறுவார்கள்‌. 

431):17: ஊா2௦'1॥68 ॥௨ வ! ா௦((வஙவ்ிறா/ஙாஐ ராவ) 
1:080812௦'10ப(10௦80812௦ 10), ஙா! 19/4(ங௦21//38ங௮1ஐ 1916) 
ொர்ய, வா றாய்‌ வ/(ராபர்க12/பதர1௮]) 

வல! ப//யய(வொரய//ஙாஜ ப) காவ்மறவா; 812௮ 
8௦2115'(வலா்‌௦/82122'1) ஐ800///80080பா901//ய 
2069/29(8068॥2/816929) 
1॥6ாதிய/2'ப௱(1௨௨ாத2ப2'1பய௱/1ாத2ப22'ப௱) 


| 911ப/ பாரா (॥//ச்1்ய வயா ர்ர்பத யா) 
3891191911 (8௮111௦'18/10/8/212௦'12114) 11௦08ப௱; 9819911169 


வல! (வலா /வலாஜ |): ௨ஊதில'(ாத2௨1) 16ஙவா ௨ாத'( தஹ") 
[80069 891422௦169 ௮18௩9௨ ராக்கா 
1॥6னதிய/2'(16த2ப௦ 1/6 த2யஐ |) ௨த 19114௨0229 19114) 
11௦0911210 ௨ாற22115'(௨ாு3௮14௮'/008௮௭ஐ9 1). 

*****-131):172 ராவா ஈறு வாதா ௭௮! 06 18/6 8ல்‌ நாவா ரா 
1914 08, 800 | வரி 105916 1, 80 | வரி॥ ஈர்‌ ற 7806 ரா௦ 
1), 8௦ ரஸ வ! 06 0வ௦பா60, 800 ற வரி 8௦ 1௦ப01/25 
ஏவ] 067வ| ரந; 5௦ 194 ஞு வரி! 5௫ ர 124 ளெ, காட ௦ 1656 
வேரி ௦0௦06 பழ ப5, 060956 ௦பா 000 [5 ஈ௦% 8௱௦த ப5? 


**:%%:%%4%4317:17. அந்நாளிலே நான்‌ அவர்கள்மேல்‌ 
கோபங்கொண்டு, அவர்களைக்‌ கைவிட்டு, என்‌ 
முகத்தை அவர்களுக்கு மறைப்பேன்‌; அதினால்‌ 
அவர்கள்‌ பட்சிக்கப்படும்படிக்கு அநேக தீங்குகளும்‌ 
இக்கட்டுகளும்‌ அவர்களைத்‌ தொடரும்‌; அந்நாளிலே 
அவர்கள்‌: எங்கள்‌ தேவன்‌ எங்கள்‌ நடுவே 
இராததினாலே அல்லவா இந்தத்‌ தீங்குகள்‌ எங்களைத்‌ 
தொடர்ந்தது என்பார்கள்‌. 

£431):182 ங௭1(வல2!/8௮2'|) ௩௨26௨ 

1621 102 (1 2௦1௦ 104/1 ஙாஹ 1௦ம்‌) 

1 /யா0100௦ 3/௦ (11யா010008/௦) 5ஞுர9 59/518(5911918/592819) 
16 ராரறாாங்ா கபா ணலவாவிரா்ராாக்ாறபாு* வாவ மா! 


ரா்்க்்வாபாா) ரா 8ாா291169 வா 
ராய்ஸ்‌ வ/(ாபர்ணாட வி பதர121) ராலா21/606௨ ௱௱உ௱௱9॥00௦௨. 


*****-31):18 கா்‌ | வரி! பொஷு ஈர்‌ றர 7806 1 124 ஸே 1௦ ௮1] 
16 வேரி நார்‌ ர்்லு 5௮ ஈங6 ஙா௦பதார்‌, ஈ ர்க்‌ ர்ஞு 816 1பாா60 
பாம்‌ ௦46 2005. 


5௪௪௪௪31182 அவர்கள்‌ வேறே தேவர்களிடத்தில்‌ 
திரும்பிப்போய்ச்‌ செய்த சகல தீமைகளினிமித்தமும்‌ 


நான்‌ அந்நாளிலே என்‌ முகத்தை மறைக்கவே 
மறைப்பேன்‌. 


4131]:192 (0002பரிப ஈதி ॥6னாத291) [க்க ற99741௮/ 
62[பர॥/40௦'10ப, 1421 1869| மபர்ந்ரரப/பற 0801001/1ய, பாக்கற 
02911ப 69/1௦ 5890014/8912(599007/௮212/58900/9228) 118/6௮| 
றபர்‌ காய/வெ! 1 ாய/ெ௱ 90 நரல்‌ வலா!'(வெனார'/ ஙா) 
வு| ங2லாதி002்‌ொ "பாதி (2218122௮00 ॥'யாத29 1). 


*****-131):192 14010 16606 பார்ர்ட நு௨ 115 5002 10 3௦ப, 800 
16900 14 16 மரிொவா ௦7 [596: மபர்‌ 4 [ர நவா ௱ா௦பர்‌5, 19ம்‌ 14/5 
$50த றா 06 8 1665 10 ௱6 82ல்‌ 16 பரிொவா ௦ [518 வ. 


1111143119) இப்பொழுது நீங்கள்‌ இந்தப்‌ பாட்டை 


எழுதிக்கொண்டு, இதை இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்குப்‌ 
படிப்பித்து, இந்தப்‌ பாட்டு எனக்குச்‌ சாட்சியாக 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்குள்ளே இருக்கும்படி இதை 
அவர்கள்‌ வாயில்‌ வழங்கப்பண்ணுங்கள்‌. 

£431):202 ஈரா ஙா! (வல௦'/வ2ஐ'|) 011௨௮0 1ப/ 

99 ரிஷ்ர்க்ப//0௦0பர்ர்ச நபரா வாபா 
080ப1!0'12(௦80பர॥'₹2/080பத!8) 1169524111 
39115'1810(38/௮௮'1810/8/212௦'18]0) 

0186951002" ஈரர8010ப(0118/6951/900௦ ॥'ரராக0ராய), 

915 (வெல்‌ /வலாஜ |) இப ர்க்‌ ரபர்‌ 

பய யர்ய22141 (யப வய்றாபபி சசி ய்ற20“4] 

16௦21 பர்1ப00௦ஷுரப//ராழ௦21/1ப, வலா! (வலா '/82129'|) ௨969 
162114 102ர்/ர(1 2௦21௦ 1021 1/ காஜ 1௦ொர்ாரி) 
பாற! (1/ பா), வல! '9100(8௨211191910/8/2௮129 12100) 56வர்பார்ாப, 
வாலிய / மறல) ௱௦௦்‌4/, ௨ பொழ801/ ட 

ரா பங2௮15 (௫௦6 யங்‌ 6ாபங81ஐஐ'|). 


*****-31):202 80 வரவா | எலி! ஈஸ € 0௦பதார்‌ ரவா ர்‌ 16 1800 
வார்‌ | வா௨ பார்‌ 1 வ்‌ 1265, 1214 ரிெள்‌ா வார ராரிட வா 


ஜு; 8௦ *ஞு எல! 86 ரவா 80 1160 ராவய, 80 
ங்லவா ரீசர்‌; நாவா மரி| நல நபரா பார்‌ ௦176: 2005, 800 56௩6 1௨), 
90 ா௦ய௦/6 6, 800 0686 ஈர ௦௦வவாலார்‌. 


**%:4:4:4ஈ3120)- நான்‌ அவர்கள்‌ பிதாக்களுக்கு 
ஆணையிட்டுக்கொடுத்த பாலும்‌ தேனும்‌ ஓடுகிற 
தேசத்தில்‌ அவர்களைப்‌ பிரவேசிக்கப்பண்ணினபின்பு, 
அவர்கள்‌ புசித்துத்‌ திர்ப்தியாகிக்‌ 
கொழுத்துப்போயிருக்கும்போது, அவர்கள்‌ வேறே 
தேவர்களிடத்தில்‌ திரும்பி, அவர்களைச்‌ சேவித்து, 
எனக்குக்‌ கோபம்‌ மூட்டி, என்‌ உடன்படிக்கையை 
மீறுவார்கள்‌. 


4131):212: 8168/9(80688/21682௮) 
1॥6னதிய/2'ப௱(11௨௨ாத2ப2'1பய௱/ாத2ப22'ப௱) 

| 911ப/ பாரா (॥//0்1்ய வயா ர்ர்பத யா) 
3௦21151911 (8௨111௦ 181/10/82128 12114) 11௦080௦௦10, 
38௦21159'(வலா 91/81) 58ம்ள்்ர்கொ பகஷுரி 

ராவ வாம ப0௦௦/௦ரப//(ப௱ (ற௮'21ய0௦82௦ யவற ப௦ 
92994 ய//௱) ாங்வ0 0997169 
38ங௦௮1159'1ப//0(வொ்2ப//ய/ஙஐ பய) ஙரா௦வா829 
5990011ழ௦/1ப௱(59800110௮1௮1ப௱/59900108ஐ1பா); "௨ 

99 ரிஷ்ர்க்ப//0௦0பக்்ர்ச 16௦5௦4! 
389115'1810(8/௮௦'1810/8/2122'810) றாா3694168008'॥' 192171 ப/06119 
10002 ப11169 8/2115'(வ௮ர2/8௮ஐ௦1) (௦ ஈள்்ப/வரா உ 
ரால்ப்‌ வப உங்க வாகா. 


*****-1531):212 கார்‌ ர்‌ ஸ்வ! ௦0௦06 10௦ 0955, ஙா றர வரி$ 80 
11௦ய165 816 067918 1, 1௭ 1/5 5002 81௮1 1661 தவள 
1 95 8 1655; 10 [ர்‌ 50811 ஈ௦௩்‌ (06 10120116 ௦0 ௦7 16 
ரா௦ப15 ௦7 1161 5660: 1௦ | [௦ 16 ॥ற௱கஜாா2்‌ிா ஙா ஞு 2௦ 


90௦பர்‌, வா ௦, 067016 | 8/6 0ோ௦பதாம்‌ 1 ராம்‌௦ 16 |8ா0 
வார்ன்‌ | ஸ/ல6. 


*:%%௪௪௪ஈ(31)212 அநேக தீங்குகளும்‌ இக்கட்டுகளும்‌ 
அவர்களைத்‌ தொடரும்போது, அவர்கள்‌ சந்ததியாரின்‌ 
வாயில்‌ மறந்துபோகாதிருக்கும்‌ இந்தப்‌ பாட்டே 
அவர்களுக்கு விரோதமான சாட்சிபகரும்‌; நான்‌ 
ஆணையிட்டுக்கொடுத்த தேசத்தில்‌ அவர்களைப்‌ 
பிரவேசிக்கப்பண்ணாதிருக்கிற இப்பொழுதே அவர்கள்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ எண்ணம்‌ இன்னது என்று அறிவேன்‌ 
என்றார்‌. 

4131]:222 2/6 ௱௦௮569 880 0997191 செர்பக்ரா!, 2421 1518/6௮| 
பரம காப/பற 080100111௮. 


****701):222 1/10565 166706 ௦76 1415 5002 116 5986 04, 
90 ரப்‌ 1 16 ௦ரிொனா ௦74 |[519௮. 


*:::௪௪௪௭௭ஈ(51):22. அன்றைக்கே மோசே அந்தப்‌ 


பாட்டை எழுதி, அதை இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்குப்‌ 
படிப்பித்தான்‌. 

4131]:222 ங்‌ ॥௦௦ொ 

[பாவலா யரா2ாவர்நுவியராாாஜ்/) 3௦95 பஙவவ] 
1௦9104: ॥6€ வத 10ப(58/௨த ஈ௦ப) 1/6, 
15969] ஒபர்1/ பப ரா 891 8்/41ப//000பர்12 1169584441 ஈர ௦6 
391145 191(வெலார்ல 81/82 16/) ஈ80௦ர்‌///00'10ப0௦82ஸு; ஈ௨௨ 
பாபா வாய [ர்வ ந்ர்ர்கா. 


****₹-131):222 ஙா 6 296 /05ப9 16 500 07 1/பா 9 008126, 
80 59/0, 86 ௭௦2 80 ௦0ரீ 8 2000 00ப1926: 1௦1 10ப 5191] 02 
16 சரிவா ௦7 1586 ரார்‌௦ 16 [800 வர்ர | 5ங86 பாம்‌௦ 1: 80 
| நரி! 06 மார் 166. 


*1%:1%4:8143123. அவர்‌ நூனின்‌ குமாரனாகிய 
யோசுவாவை நோக்கி: நீ பலங்கொண்டு 
திடமனதாயிரு, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்கு நான்‌ 
ஆணையிட்டுக்கொடுத்த தேசத்தில்‌ நீ அவர்களை 
நடத்திக்கொண்டுபோவாய்‌; நான்‌ உன்னோடிருப்பேன்‌ 
என்று கட்டளையிட்டார்‌. 

4131):242 ௦8569 ரா றாடு௭/௨0ா௭8௨ ஈரா 

வு 1212'(ங௮ர்ம 211௦ /ங௮11 212211) ஈப2்பங்்ற்பரா ௦ாப 


பவார்‌ (0 பவ்லாரா/ பகத) பம்‌! 
ராபி வட ப(ாபள்் 1௨010 ப), 


*****-131):242 கா்‌ ம ௦௨1௦ 0955, வரவோ 1410565 80 றா806 8 
வா்‌ ௦8 வர்றத 16 006 07 1415 18 ரா 8 00016, பார்‌| 1ஞுூ ஙுன6 
ர்/ 60, 


கக௬௧௧௧௬௧௭௮(317:2/5 மோசே இந்த நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ 
வார்த்தைகள்‌ முழுவதையும்‌ ஒரு புஸ்தகத்தில்‌ 
எழுதி முடித்தபின்பு, 


4131):252 ௱௦8569 |1எரக் ப ப்‌ாழ901//210 இள்ர்நுவி௦்‌ 
091 01:14 1௪: இ(-:)1/)7/:17:1இ01912144% 


****7*-/51):252 794 11௦565 000௱8060 16 (வார்‌, ப்ர 086 
16 9116 07 16 000௭ம்‌ ௦8 16௨ 0௩ம்‌, ஸாது, 


7478731125). மோசே கர்த்தருடைய 
உடன்படிக்கைப்‌ பெட்டியைச்‌ சுமக்கிற லேவியரை 
நோக்கி: 

“4131):262 ॥6ாத' ததை) [க்க ஈருகஷ/0ா௨௱௭௮௦ 19 


பவார்‌ வ/(0 பாவ்லா வ//0ப்‌2291/1721) ௨0பர்ர்ப, 21/௮] 
பாதி (பாத2 |) 16 வாவ/ங/(1168ங௮ா2/௨/162௨2௨08௨ஐ/௮) 


(ரக்காய்/ச ப0ட0801/6வ10 இள்ர்ரூரர நவம்‌! 6௦ 

ஙறுயாதில ஙற்யாதஜ |); 81த68(௮02268) 91ப பாவ 
1௦21௨19809 59900 ய/ரா. 

****₹-31):262 19/6 1/5 0001 ௦01 16 18ம்‌, 80 நபர்‌ 1 1 16 5106 
௦4 16 9116 ௦07 16 00881 ௦07 16 0௩0 4/௦பா 000, 194 4 ரா 
06 166 170 9 பா1655 99154 166. 


*:%%௪௪௪௪ஈ(31)26 நீங்கள்‌ இந்த நியாயப்பிரமாண 
புஸ்தகத்தை எடுத்து, அதை உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய உடன்படிக்கைப்‌ பெட்டியின்‌ 
பக்கத்திலே வையுங்கள்‌; அங்கே அது உனக்கு 
விரோதமான சாட்சியாயிருக்கும்‌. 


4131]:27” “ஈகா பா 

181/4 /௭்ர்்ஷ்பரா (வப ால்ார்்ஞ்பா//6822//ப'21 ஷ்ப 
ரா) யா /வய்‌ வ /அச்பக்ாரா்ஷ்பா உர்க்ரராப/வொொவா; ராபா ராகா ராயா 
பாஜி 1ப(பாத22 ப) ஸ்ரர்௦80்‌ொப/ர்ரி, [அர்க்ய 
பபப (ப பட வப 214] 
18/9/8௱௦்‌்ஈ௱௱்ஈா௦ன! 169 ((8௱௦௦்‌ொ௱௱்ரா௦வ௱ 8 168//488௱0௦௨்‌ ॥்ஈரா6 
ஐ 69); ௨8 றக்பி யடாாறப(ாாாக்ர்ார ர்வ ாாமய) 

வச வப ஸரிரா4!((2/௨௱௦௮/1/91/த௨ர2௮/190) 

18/91/0௦்‌ ॥்ஈபங6ன! (வா்‌ ஈபஙனனோ௨/1/௱௨்‌ொ௱்‌ "பப த 
91)! 

*****4151):272 80 | [௦ 14்நு ஈ60வ110, 800 14 எரர்‌ ஈ6௦1: 
06௦10, நரி | ஊொருஞ்‌ வங்ட மாற்ற ரு௦ப 1/5 ளெ, ந6௨ [86 068 

[60 வ1௦ப5 ஜலா 16 0௩0; 8ம்‌ ௦ ௱ப௦ய்‌ ௱௦€ சரி ஈர 
069402 


*%:%%878ஈஈ431)27 நான்‌ உன்‌ கலகக்குணத்தையும்‌ உன்‌ 
கடினக்‌ கழுத்தையும்‌ அறிந்திருக்கிறேன்‌; இன்று நான்‌ 
இன்னும்‌ உங்களுடன்‌ உயிரோடிருக்கையில்‌, 


கர்த்தருக்கு விரோதமாகக்‌ கலகம்பண்ணினீர்களே; 
என்‌ மரணத்திற்குப்பின்பு எவ்வளவு அதிகமாய்க்‌ 
கலகம்பண்ணுவீர்கள்‌! 


4131]1:28௨ பாதி (யாத229 1) 

௦94 ௨ாதி 1191 1காதத ப 18) ௱௦௦002 

பாதி (பாத2ஐ'|) 90212 (21/10/717௮ 1/21/10247125'|) 61188ப08ட்‌/2 
1991 ப1/ பாரா 2௦்பாரவபா 1 2்பஹ பா) 

168014911021/910821059 (/6680191172//210982//669014109//2109229 
) ரொ ரார்ச ங௮ொ1ர 0215 '121௦0(ங௮1/1௮11௦'1810/௩௨௨ற41212௮ 191/0) 
5018ப௱, 89211'1ப//0(ஙா்கப//ய/8ங௨ஐ2 1ப//ய) 

1௦217௨2912 (௩1102108௱929/11021089228) ஙொல்ர்்ர்பரா 
0௦௦நுஷ்ப௱ா(0௦௦௱நுஷுயா) 59900/21/46வயற 
39115'191(8ய2111௦'191//8௩2௮12ஐ'12॥/) ஊார்பெ்1/॥| 
0001818015 யாதி (10௦0௮19005 ஞஙயாதஜ |). 


****₹-1531):282 னா பார்‌ 6 91 116 610615 01 4/0பா 11065, 80 
9௦யா ௦ரி௦65, 124 | ராஸ 506916 11656 140105 1 1வா 6815, 800 0௮ 
னா 800 மற் ர௦ 160000 92௮ 1. 


**%17%8111311282- உங்கள்‌ கோத்திரங்களிலுள்ள 
மூப்பர்‌ உங்கள்‌ அதிபதிகள்‌ எல்லாருடைய காதுகளும்‌ 
கேட்கத்தக்கதாக நான்‌ இந்த வார்த்தைகளைச்‌ 
சொல்லவும்‌, அவர்களுக்கு விரோதமாக 
வானத்தையும்‌ பூமியையும்‌ சாட்சிவைக்கவும்‌ 
அவர்களை என்னிடத்தில்‌ கூடிவரச்செய்யுங்கள்‌. 
4131):29ண ௨8 ௱॥௱எ்்ந்ாபியடாாறப(றாவவாகக்ா! யாப) 
ரத '॥௨ாத2) ஈ்ன்ன்ஷுறக பாதி 12॥/4யாதஜ 8164) 
160பெர்்ர்ப, ரவா பாதில ப/ய/(யாததப//ய/69 வர்ர வவ்ர்ர்ர்சு பசசாங்/ச! 


வர்ர்ந்ப வரி யங வா! (பரி௨்யங வா /கரிஜயஙவாஹ |); 
99/80/221(9974/291/88280/29|), 80215/ 19201491॥| 


1௦ாதிய(ாத2ப) பாதில ப//ய(யாதஹ பய) ஈவர்பெபொ; 

பாஜி (பாத |) 

2 ்ர்லிாரால/௨௦(1(/்ருவல॥ர2௦௮1/6// 21/22 12௦169) 

ப யய 162] 
1:090080090பர*பா0801/4(/9020090பரரபா0901//), வேகா 

039 ௩91/0 0௦01/880088191021௦0 5ூங6வ1 (6ஞூங€வனோ 5 /5ஞுஙனோஹு |) 
வாறவல/( ௨0௨21) ௭எரங்லா வாரப 501, 


****701):292 80 | [௦ 19ம்‌ சரீர்சா ராறு 069740 ௨ மரி! பர்க்வாடு 
௦௦ப1 ுூ௦ப56ய௦5, 800 *பார 99106 ரா௦ 16 ஙஷ வார்ன்‌ | ர 
௦௦ா௱வா060 400; 80 வரி வரி! 06௮! ௩௦ப 1ஈ 16 184146 02/5; 
0609ப56€ 46 மரி! 0௦ வரி [ஈ 16 ஜம்‌ ௦7 16 0௩௦, 1௦ றா௦ய0/6 ஈர 
1௦ 826 1௦ப2த 16 ௦116 07 ந௦பா 8005. 


* 554௪௪43129) என்‌ மரணத்திற்குப்பின்பு நீங்கள்‌ 
நிச்சயமாய்‌ உங்களைக்‌ கெடுத்து, நான்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்ட வழியை விட்டூ விலகுவீர்கள்‌; 
ஆகையால்‌, கடைசி நாட்களில்‌ தீங்கு உங்களுக்கு 
நேரிடும்‌; உங்கள்‌ கைக்கிரியைகளினாலே கர்த்தரைக்‌ 
கோபப்படுத்தும்படிக்கு, அவர்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்வீர்கள்‌ என்பதை அறிவேன்‌ 
என்று சொல்லி, 

4131]:302 18/69] 590804/821(590080/921) வபர (6௨09 ௱௦8569 


1180 029111 ங981121105 121௮11211௦ '12//௩8௨102129 19/) 
ராபஞு்பயராஙவாநு்யா 5௦8௮. 


*****-31]:302 கா்‌ 110565 506/6 ॥ா 16 6805 ௦7 ௮1 16 
0௦02629110 ௦07 151961 16 1௩005 ௦7 115 50த, பார்‌!| *1ஞுூ ஙனா6 
8060. 


**:%:4%%5ஈ31):302. இஸ்ரவேல்‌ சபையார்‌ எல்லாரும்‌ 
கேட்க மோசே இந்தப்‌ பாட்டின்‌ வார்த்தைகளை 
முடியும்வரையும்‌ சொன்னான்‌. 

|96ப%னா௦ா௦ாரு 32] 

***** நவர 32] 

*** 888 | நர்‌ 32] 


4132]:12 பொவாதில'166(௩௮௨௭ாத2 169), 

51/00 பாதில (5௦0 பாத229 1), ஈகா ற 6௦6பஙவா; 
ட௦௦டு/62(0௦௦௫/6௮)), ௨ 

வ்ஷாா௦20115 1911 /ஙஷாா௦2ா 19 121 /ங௮ஷாா௦21129 19110) 
1(680089/99109 (680098 3/8919/166800994/2929). 

*****-032):12 ே6 வா, 036௨ ரவா, 80 | மரி! 506516 8௮0 ல, 
ட ஊரு, 16 0105 ௦07 ராடு ரா௦ப॥. 

**:%%:%%4%327:1% வானங்களே, செவிகொடுங்கள்‌, நான்‌ 
பேசுவேன்‌; பூமியே, என்‌ வாய்மொழிகளைக்‌ 
கேட்பாயாக. 

“132):22 2 ற/௨ொல்்ப [1/உொறலா்ராராவ! ற0௦207ங்‌ப0௦௦12), 8 
பழ21176959௱(ப0௦2117695௨௱) ஐ௦2ந/பற; 
ொர்ந்ரயப/(0வார்ரக்ரப ௮ /0ர்ர்ர்ப'122 |) இபன] 

118 தியங்‌ப0௦௦19(18022யங்‌்ப0௦வ19), ௨ ௩95௨௭8 

உதிய காதத). 


****₹32):22 14/ 000406 508] ௦0 96 116 ர8॥/, ஈறு 5066௦ 
7௮] | 85 16 06, 95 116 5 வர படா 16 ரானா ௭, 
900 85 16 5108/615 படா 16 2855: 


**:%%2::11452)2. மழையானது இளம்பயிரின்மேல்‌ 
பொழிவதுபோல்‌, என்‌ உபதேசம்‌ பொழியும்‌; 


பனித்துளிகள்‌ புல்லின்மேல்‌ இறங்குவதுபோல்‌, என்‌ 
வசனம்‌ இறங்கும்‌. 

௮௩௫௪ ௮ 42[211/1/1:140161:1)/: இப 1111/-1இ்்வ யய: ந 
றொய்‌ நவ்ப/ 


ராவாக பஙஸ்1் 2/0 (றவ்ஸ்ர்ர்்பங்ர்‌ா21௦0/ 22௦4 பஙவார்ா வின்‌) 
56பரார்யாதில (விபரம பாத22௦ |). 


****7-432):22 609056 | மரி| இப்‌ 16௨ ஈா6ீ ௦74 1௨ (0௩0: 
950106 3௨ தா62655 பார்‌௦ ௦பா 000. 

**:%:%ஈ8ஈஈ4032)3. கர்த்தருடைய நாமத்தை 
பிரசித்தம்பண்ணுவேன்‌; நம்முடைய தேவனுக்கு 
மகத்துவத்தைச்‌ செலுத்துங்கள்‌. 

432):42 வா (வாராவில; ஙே [ஸ்ர்வ பக்ாற்்காவாகொளப; லா 
9214121618 (220171 6188௱,ங22122'16188) ஈர, 8 


ர௮9/2/0/6901/92%09 5ொர்்ஙுவாப!19 1; ஙா ஈடுப 
$ாறநு்யாவாவஙுா. 


****7402):42 ௨15 16 80010) 15 ௫௦16 19 நாரி60ர்‌: 100 ௮11 15 
ஙு 816 ]பதொலார்‌: 8 000 ௦0 1ாபர்‌்‌ வா ௦ ரெ, பள்‌ 80 
தார்‌ 5 6. 

**%:௪2:4ஈ32):2 அவர்‌ கன்மலை; அவர்‌ கிரியை 
உத்தமமானது; அவர்‌ வழிகளெல்லாம்‌ நியாயம்‌, அவர்‌ 
நியாயக்கேடில்லாத சத்தியமுள்ள தேவன்‌; அவர்‌ 
நீதியும்‌ செம்மையுமானவர்‌. 

£4[32):52 ங௭1'09(8/2௦'10௦8/8/8௭ஐஐ'1௦8) 11812 19//(1௮12212॥10) 
160 பர்்ர்ப//00 102௮11 (6ம்‌ ப!/00'1082119 '1//6€0பர்ர்ப/00'10882 


91), ங!'(ங2'/8௮ஐ'|) பாப்/9 
ற்‌'| 191/5 1(6॥'। 1௮/0! 121) ௮19; 14யய69 


3௦2115'(வ௮ா௦'/8௮1ஐ௦1) (2௫; 8௨௮14 '(ங௮ா2 1/2) 
29 'ப088௨0ப௱ 181 பராவ/பராப!!'18 மட. 

****₹032):52 [லு 80/6 001ப0160 15, 1 வா்‌ 5001 15 ஈ௦்‌ 
16 5001 ௦7 [1/5 0ொரிரொனா: நரஞு 816 8 06656 80 000160 
266£911/௦. 


4871874325. அவர்களோ தங்களைக்‌ 
கெடுத்துக்கொண்டார்கள்‌, அவர்கள்‌ அவருடைய 
பிள்ளைகள்‌ அல்ல; இதுவே அவர்கள்‌ காரியம்‌; 
அவர்கள்‌ மாறுபாடும்‌ தாறுமாறுமுள்ள சந்ததியார்‌. 
£[32):62 ஙங்விரார்‌|89402(நுொர்‌ி1/82717௨/௩1/ஐ௱॥18910௮) 

ரா 1/66112 /802ாத'168(1808௨1த229 169), 10080ட௨௮ [அர்ந் பபற 
௦9119 11//411221 (021/௮'//4்‌2 வரக /02ரிவ/ ஜு). பால! 


990/0'008 199 888892? பரா! பாாவ//0/ பாவ! 
ஈர/210080பர்ர்ரர22்‌ 881௮118992 


****₹032):62 0௦ 4/6 1[0ப5 ॥60ப/16 16 0௩0, 0 1௦௦150 06௦06 800 
பாாஙர்56? 15 ௦ம்‌ 6 நடு ரின்‌ ரசம்‌ ஈகம்‌ 0௦பதார்‌ 166? 24 1௨ ௦ 
௨06 166, 800 6519011460 1166? 


**%:%:4:ஈ321:6 விவேகமில்லாத மதிகெட்ட 
ஜனங்களே, இப்படியா கர்த்தருக்குப்‌ 
பதிலளிக்கிறீர்கள்‌. உன்னை ஆட்கொண்ட பிதா 
அவரல்லவா? உன்னை உண்டாக்கி உன்னை 
நிலைப்படுத்தினவர்‌ அவரல்லவா? 

“132):7” 0௦0௦ங819901/9'12॥ ஈர£வ/; ந விவ்ராய்வ! 1 ௮்றப ஜு 
589 ப8ப8௨த2 "21 4(ஙபவாத22 1246) [வார்ந்ப0022; பா 
1318008121 (112180081௦1/7172280021௦॥6) 6621, ஙா பாவே 
910082; பா ௱௦௦00211 '1814(0௦௦0021119 1211௦௦0012 1910) 


162, 8214 (வலா2'/ஙாஐ'|) பாவர்‌ 
5011பங9119 1(5011பங821119 1/5011பங82129 |). 


****₹032):7 வாவா 16 0௭65 071 ௦10, 0009106 16 36௨ ௦7 
ராவு தானா௭ர்‌005: 9516 1 ரீ2%ன, 800 6 மரி! எஸ்‌ 166; நஙு 
610615, ொ்‌ ஞு நரி! நவ 1166. 

**11%1111ஈ32)2. பூர்வநாட்களை நினை; தலைமுறை 
தலைமுறையாய்ச்‌ சென்ற வருஷங்களைக்‌ 
கவனித்துப்பார்‌; உன்‌ தகப்பனைக்‌ கேள்‌, அவன்‌ 
உனக்கு அறிவிப்பான்‌; உன்‌ மூப்பர்களைக்‌ கேள்‌, 
அவர்கள்‌ உனக்குச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 

4132):82 பாாஸா்ாவாங 
199171/2'1ய//் (8௦4 ப/்‌/]8217182 பயர்‌) 
5ப1௮11௮18௭1த 1810 (5பர௮ா1221229 18/0) நதி 611ப(0௨122111ப), 
2121112151] ரய: வியப] 211122] 
பரம காப02/9 

1௦1214 பர்1்‌ 493 (1௦1 /பர்ர் வ ஷ/1௦221/ பர்ரி வரா 
99), 9ங8]/வ௭ாத '॥ா(58ங௮௨ாசா2ு மா) 
219141௮444 (விவவ 24/௮2 8114) ார்ர்ர்ாாற௨ாா்ாரா. 
*****4132):82 மலா 1௨ ௦ பதர்‌ 01060 1௦ 16௨ ஈ௭4்‌/05 1 
1 வாக்கா௦6, ஙா 6 56029460 116 5005 ௦01 &08, 6 56 16 


0௦பா05 ௦1 16 06௦016 9000101102 1௦ 16 ஈப௱ு06ா ௦7 16 0ரிொவா ௦7 
[5196]. 


**%:4:8:4ஈ32] ஓ உன்னதமானவர்‌ ஜாதிகளுக்குச்‌ 
சுதந்தரங்களைப்‌ பங்கிட்டு, ஆதாமின்‌ புத்திரரை 
வெவ்வேறாய்ப்‌ பிரித்தகாலத்தில்‌, இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருடைய தொகைக்குத்தக்கதாய்‌, 
சர்வஜனங்களின்‌ எல்லைகளைத்‌ திட்டம்பண்ணினார்‌. 
4132]:92 [(உற்ார் வப 180862 8/8ப080/௨ றாதிய(08த22ப); 
999//0080ப(1921/0090ப) 8ப087/௮ 5பரவார்ாவ னாரா. 


****7-402):92 [0 1௨ (08௩05 ற௦ர்‌/௦ 15 15 06௦016; 19000 15 146 
1௦1 ௦7 [6 ரார்னார்சா௦6. 


1:47:73) கர்த்தருடைய ஜனமே அவருடைய 
பங்கு; யாக்கோபு அவருடைய சுதந்தரவீதம்‌. 

“132):102 0992798909 ஈரிக்ாக்ர/ பரா ௦௦ 18நுரபபெர்வ/ப'15 உபா 
பெொக்ாவ6 நரியா ஙா ஙா! /உாரப்பறா்ளெ்ர்22, வெல! 
90911/477221, ஙா! பாகமா, ஙெவாலரா நாொண்்ப 
2௫௭00௦9196 [ச2ந்காப 12. 

****1-152):102 6௨ 7௦யொாட்ர்௱ ரா 8 05 1800, ட்‌ 16 9516 


௦வொர்ாத ஙவரிொ655; 16 160 ஈரா 800௦பர்‌, 6 ரால்ப்‌ ராரா, 6 [டீழர்‌ 
ஈர 85 116 80016 ௦74 [6/5 0/6, 


**2%%ஈ32)10. பாழான நிலத்திலும்‌ 
ஊளையிடுதலுள்ள வெறுமையான 
அவாந்தரவெளியிலும்‌ அவர்‌ அவனைக்‌ 
கண்டுபிடித்தார்‌, அவனை நடத்தினார்‌, அவனை 
உணர்த்தினார்‌, அவனைத்‌ தமது 
கண்மணியைப்போலக்‌ காத்தருளினார்‌. 

£[32):112: [2்யிய((2பர்ய/520ப2ய) 12 |00011216 [911/1 ப, 
12 [லதா ற வ(வதால்பர்லரா வ வதான்பஜாறா௦) 
9591/980/, 18 561215 19/(661121/2 121/56112129 121) பர்ர்பா்ர்ரயு, 
3௦/9 191(8/௮॥11௦'191/812129 191) 60, 

9141911௮1௮ 811/ங௮][22 8114) நாலா 

561191 ா6௮(56121/2 1 ர62/56112122 1௮) 


பரா ப/௦0' "00௦914 21ப(5பராவர ப ௦ப0௦்‌/ 21 ய/ பாம்ப 
௦'10ப0௦921'217ப) 0௦919, 
*****032):112 86 80 6926 எல்‌ பழ ரானா ஈர்‌, ரிபர்ர்சாஸ்‌ ௦ 


6 நு௦யாத, 56201 800080 6 வாராத, 1ல்‌ நாவா, 0வாஸ்‌ 
ண ௦ ஈன ராது; 


ரர) 11. கழுகு தன்‌ கூட்டைக்‌ கலைத்து, தன்‌ 
குஞ்சுகளின்மேல்‌ அசைவாடி, தன்‌ செட்டைகளை 
விரித்து, அவைகளை எடுத்து, அவைகளைத்‌ தன்‌ 
செட்டைகளின்மேல்‌ சுமந்துகொண்டுபோகிறது போல, 


“4132]):122 உரம்‌ 0பய69 வெக! ஙா; எடு 
160 88௭09069 ராபாக்ாள்ார|எ/. 


****71-/52):122 5௦0 16 (080 ௮௦006 0/0 1680 ஈ௱, 800 166 95 
௦ 548026 200 ஙா ஈரா. 


**:%%%747%32):122 கர்த்தர்‌ ஒருவரே அவனை 
வழிநடத்தினார்‌; அந்நிய தேவன்‌ அவரோடே 
இருந்ததில்லை. 

4132):122 0௦௦௱ட்ிப'|12(0௦௦௫்ரிய 18) பரூக்‌ 

8௨௭3௭த௮ 'ாாவவ(1822ு ரான) ஙா 
6918180098; ஙஷுவிரி பர்ி்பரா விவாகச்‌ ஙேவாப/(யழ றப5/01916 


1:00 பரி; 1 உா௱விஷ்ரியி18 ரவுப்‌, 10௦ 8்ரிரயாக்ரப 
ஙரிெயறா உஊாரலுஷ்பா வா மாாரயா00/ ஞு. 


****₹32):122 பி௨௱8ூ௨ ராரா ரே ௦ ர [த்‌ 5065 ௦4 16 
1, நாக்‌ 6௨ ௱ாஜாம்‌ 6974 116 106956 ௦07 16 18105; 800 16 ௱806 
ஈரா 1௦ 504 ஞு ௦ம்‌ ௦1 16 1001) 80 ௦॥ ௦பர்‌ ௦7 16 ரிரார்ூ ௭௦016 


**₹%%%111%32) 13 பூமியிலுள்ள உயர்ந்த 
ஸ்தானங்களின்மேல்‌ அவனை ஏறிவரப்பண்ணினார்‌; 
வயலில்‌ விளையும்‌ பலனை அவனுக்குப்‌ புசிக்கக்‌ 
கொடுத்தார்‌; கன்மலையிலுள்ள தேனையும்‌, 
கற்பாறையிலிருந்து வடியும்‌ எண்ணெயையும்‌ அவன்‌ 
உண்ணும்படி செய்தார்‌. 


“4132):142 ஐ5பங/ர ஙா 'ரலுஷஸ்பாா, 9௮974411 றவ ஞ்/பற, 
039592111(19885984) ற ஷயா 
9911ப/வெர1//62'1(8911ப//0ெ11//1௮1/ 82171 ப//பர்‌1125'1) 9211ப1/(690291/063'| 

46 '199211ப//62092//2'| நல! '1ப்/2 (௮11௮ '1ப08ர/2/1/௮125'1ப02்‌/௮) 
௦2பழ0நுயா, 1௦2்யராஷ்2ொ2 /மல்்பராஷ்நுயா, ாஎ்ந்காட௦ா 9 
5பரூ29 1/820081959441 நயா 59800111௮3. 


****₹-032):142 பர்மா ௦7 106) 8 றி ௦8 ௭66, ங்‌ ரசம்‌ ௦7 
8005, 8ம்‌ (805 ௦7 116 0660 ௦0ரீ 888448, 800 209745, ரர்‌ 16 ரீசர்‌ 
௦4 [ஞு ௦071 ங்‌; 80 1௦ப 01064 (6 16 றபா€ 010௦0 ௦1 16 


21906. 

**%%:::441521:12 பசுவின்‌ வெண்ணெயையும்‌, 
ஆட்டின்‌ பாலையும்‌, பாசானில்‌ மேயும்‌ 
ஆட்டுக்குட்டிகள்‌ ஆட்டுக்கடாக்கள்‌ 
வெள்ளாட்டுக்கடாக்கள்‌ இவைகளுடைய 
கொழுப்பையும்‌, கொழுமையான கோதுமையையும்‌, 
இரத்தம்போன்ற சுயமான திராட்சரசத்தையும்‌ 
சாப்பிட்டாய்‌. 

4132):152 முலா௦080 10021 ப00௦ு பர்வரந2; 1002பர்ார்‌ ரப, 


1100140170, ஈராறு 1யாாராா௨0௦9ப, 1௭ல்‌ பாா09௮///07௮ 
168/௮ ஙார்ர்ப, நவா 800100 [காரால்‌ 85911௭10௨8. 


****₹-032):152 பர்‌ /வாபாபா ஙலடீ0 724, 80 [40160: 1௦ய லார்‌ 
ங்லா ரீ2்‌, 1௦ 807 தவா 11/01) 1௦ 2ம்‌ 000660 1 24655) 
வா 6 101500 000 பார்‌ 806 ராரா, 80 தர்ர 661660 16 
௩௦01 ௦7 [15 5994௦. 


௧௧௬௧௧௬௬௧௬௬௮(32] 155 யெஷூரன்‌ கொழுத்துப்போய்‌ 


உதைத்தான்‌; கொழுத்து, ஸ்தூலித்து, நிணம்‌ 
துன்னினபோது, தன்னை உண்டாக்கின தேவனை 


விட்டு, தன்‌ ரட்சிப்பின்‌ கன்மலையை 
அசட்டைபண்ணினான்‌. 


£[32):16” ொட்/ச 168215'19௮1(122ய2111௦'1891/1728௮௭ஐ9 '19௮]) 
பப வால்வ்‌ ௱௦௦111 92௮114 11(ற௦௦11108921௦'1/௦௦111 082129 '); 
9ஈப3421ய0088038௦/ '1॥821(2யய21ப0089202/17௦ 111891//8பங21ப008 
29/29 821) (821 

1080080090 பர11 22112 '1(1002080080ப111/1118911௮ '1//602108008 பெர்ரி 
991281). 


****₹32):162 [ல 0௦0160 ஈரா 1௦ )69/0ப/ மரக்‌ ஸ்லாத6 2005, 
ங்‌ ௨௦௦௱ரா௭4/005 றா௦ங௦1660 1ஞா ராரா 1௦ வாதா. 


**%:4:4:4ஈ32)16. அந்நிய தேவர்களால்‌ அவருக்கு 
எரிச்சலை மூட்டினார்கள்‌; 
அருவருப்பானவைகளினால்‌ அவரைக்‌ 
கோபப்படுத்தினார்கள்‌. 


£4[32):17: ஙா !(வலா2!/வங22') 16வவாப/(பற 

31/1 21(5௮ந்ர்‌ெர|வ1); 118௮௭2 1(1188௭122ஐ'|) 

91/21 பரா(௮ 2108211211 ய௱/9' 2௦108212௮1 பா), 

18௮12 1(181229'|) ஐ112௮//05'| 
03/890090981/78/2/12'1ப௱(03/8008089108/912'1ப௱//3௮/80080921/8191 
ஐ [பாரா), 1௦௦17808௭8 11௦8 ர இப்ப 

1ஷஙதி 1பா2௮/௫்(1ஞுங2த22'பா்ரு௨*ஞஷஙத29'1ப௱82ஐ7/௮) 
069121 ப1/662 (062 1ப//068/0 ௭2௦ 'ப/0069) 
0௮1112௮115 '1(09 1141௩2 ௨/0வ்/ர்‌க212௦'|). 


****₹032):172 ரரலு 5900171060 பாம்‌ வெரி, ௦7 1௦ 000; 10 2005 
ஙா ரஸ எஸ ற்‌, 1௦ ராஸ 2005 19% 0806 ஈவு பற, ஙா்௦ற 
ஏ௦யா 194765 768160 ஈ௦. 


*1%17471114/32):172. அவர்கள்‌ தேவனுக்குப்‌ 
பலியிடவில்லை; தாங்கள்‌ அறியாதவைகளும்‌, 


தங்கள்‌ பிதாக்கள்‌ பயப்படாதவைகளும்‌, நூதனமாய்த்‌ 
தோன்றிய புது தெய்வங்களுமாகிய பேய்களுக்கே 
பலியிட்டார்கள்‌. 

4132]:182 பராவ! 600112 / வாவி ஈ6€ ஈரரஷ்ரொ2்்0௦ொவெ; 
பாவ நல்‌ 16௦2 றாக. 

****₹32):182 07 16 ௩௦௦ 194 06297 1166 10 ௮1 பாரிய, 
8௦ 854 1012014181 000 1494 1௦60 166. 

**%:4:4:4ஈ3212. உன்னை ஜெறிப்பித்த கன்மலையை 
நீ நினையாமற்போனாய்‌; உன்னைப்‌ பெற்ற தேவனை 
மறந்தாய்‌. 

£132):192 [காராக 8216 [காப்ப ற்ப (பராகொாசாயற 
லப 

பயிற பப எட வயா்ப மய! மாயப்‌ பய் 
யப] 

:090020080பர1 2 ராரா (20800 80பர1 றர) 


ராவா 980//9௮//(ர81॥20/81/81ாா20/99), 
39115'12910(8/௮1௦'1810/8/௮12ஐ'1810) ஐயா ப: 


****7-152):19_ ௦ ங்்வா 16 (0௩டி 58 14, 6 80௦760 1௨), 
060956 07 16 ஜா௦ய/௦1 402 ௦ரீ 15 5005, 800 ௦74 15 08ப216ா5. 
*1%1%%:1114/32):19% கர்த்தர்‌ அதைக்‌ கண்டு, தமது 
குமாரரும்‌ தமது குமாரத்திகளும்‌ தம்மைக்‌ 
கோபப்படுத்தினதினிமித்தம்‌ மனமடிவாகி, 
அவர்களைப்‌ புறக்கணித்து: 

£1[32):20” ௨ ஈய வ/(ற பரஸ்பர ௮]) 

வல! ப//ய(வொரய//ஙாஜ ப) றவற; 


391159'1ப024/2(8௮௦'1ப08/௨/ஙாஐ பில) றப்ப 
60080 ஊா'ப ற8ொா00வலா; 8214'(8௮4௮/ஙஐ |) 


ராவ!88(௱888/௱8298) ௱89'பழ990ப1'!'189 58ர்‌2்‌/; ப'ஈராஷ்ரி।182417௦ 
ற்‌'| 191/5 (01121௮ /0!।1212௪1). 

****₹)32):202 கா்‌ 06 59/0, | பரி ஈர றர 1806 ரா௦௱ ரள, | யர 
566 சர்‌ நாவா ௨0 5911 06: 1௦ 14ள/ 806 9 புரு ரா௦/80 

தவா 94்‌10, சொரிானா ர வாரண [5 1௦ 1வ114. 


**:%4%787%432)20- என்‌ முகத்தை அவர்களுக்கு 
மறைப்பேன்‌; அவர்களுடைய முடிவு எப்படியிருக்கும்‌ 
என்று பார்ப்பேன்‌; அவர்கள்‌ மகா மாறுபாடுள்ள 
சந்ததி; உண்மையில்லாத பிள்ளைகள்‌. 


4132]:212 1ஷஙா 
91/9918॥'1821(2/1/89178வ௦//172௦1/2/189182129 111891) ௨௮ 
வ்ன்வி91 ௦௦11, 1௨ (181229) 

ராஸ! 112௦1(ராஷ//௭ 11 891/8௭/௮/ஐ 12௮1) கர்‌ 

1030080090 பர்‌11 22112 '1(1002080080ப11/1118911௮ '1//602108008 பெரா 
9929 |); 991800/29/(98184/291/88ஐ௨௫2௮) ௱௭ு[॥//68008089109 

18௮௭12 11 821|81௮1229 118௮) 
3௦21159'1ப//(வெவ்கப//ய/ஙாஜ பய) எார்ம்ட்௮ி94 பாா099/08, 
ராஸ்‌ /க௦்ர்ரா221 வ! 1214(வலா ௮ 2///8௮ஐ 16110) 
1:0900800980பரர பங (1020080080 பர1 பயன). 


****₹032):212 ரரலு 86௨ றா௦6€0 6 1௦ )69/0ப/ ஸாகர 12ம்‌ நர்ர்ள்‌ 
15 10% 000; 1ஞுூ 86 ஜா௦ய௦160 ௱6€ 1௦ 8ொத6 மார ராவா பார்‌ 2: 
றா 1 மாரி றவ வா 10 /)69/0ப வார 11௦56 ங்‌ 8௨ ஈ௦ம்‌ 9 
06௦016; | ஙரி| ஜா௦ய௦/66 1 1௦ எதனா மார்‌ 8 700114 ௭/0. 


**:%%%:87ஈ432)212. தெய்வம்‌ அல்லாதவைகளினால்‌ 
எனக்கு எரிச்சலை மூட்டி, தங்கள்‌ மாயைகளினால்‌ 
என்னைக்‌ கோபப்படுத்தினார்கள்‌; ஆகையால்‌ 
மதிக்கப்படாத ஜனங்களினால்‌ அவர்களுக்கு 


எரிச்சலை உண்டாக்கி, மதிகெட்ட ஜாதியினால்‌ 
அவர்களைக்‌ கோபப்படுத்துவேன்‌. 

132]:22: எ /௰80812வ/(/00909471/1 0821) ௮/6 
021'11//0'10944ப, 94ப 18924109 
ர31௮/௦11பா(॥௮8ுொள்‌(ப௱ //ஜளார்பரா) எர்ப௱; எப 
0௦௦நுஷ்பா(0௦௦௱நுஷ்யா) எரா நவிவாருபரா ரர ப, 
02ு21௮0த 11(0௨ஙவாத2 1) 

991108912024 '19/(991/7108௮18௮1229' (௮) 
ுூ6918009''ய௱ (ு621௨002 ॥'பாரா/௩622ஐ9009'111ய௱). 
*****4132):222 [08 16 16 |பாி60 1 ௱ார்ா6 8ாத6, 80 5881 6பா 
பாக்‌ 16 1௦ங ர்‌ வ, 80௦ ௮! 0௦05பரா6 16 ஊர்‌ வா ஈச 
016956), 800 56 ௦ ரிா€ 116 10௦0911௦05 ௦7 16 றா௦யார்ச5. 


**%:4:4:5ஈ32122. என்‌ கோபத்தினால்‌ அக்கினி 
பற்றிக்கொண்டது, அது தாழ்ந்த நரகமட்டும்‌ எரியும்‌; 
அது பூமியையும்‌ அதின்‌ பலனையும்‌ அழித்து, 
பர்வதங்களின்‌ அஸ்திபாரங்களை வேகப்பண்ணும்‌. 
£[32):22: 16 ய( 15/(12௨த2ப௦ 191/1 த2ப29 9]) 
3௦2112'168/(8வ௮ஈ௦1௱6௦௮//88ஐ 16௮) ஙா; உப 
॥ொழப!'1ந/6188 (௱டபர்‌2'1ங/வி௦ஊா/ொ௦்ப2'நு/68௮௭௱) 


வ! 1௱62!(வவா்லவிரா2/ ஙா) 
013/௦௦/10062(013/௦8110068/013/௦82100681). 


****7-02):222 | மரி! ஈவ்‌ ரான பா நாவ; | யூரி! 50 
ராரே 8௦6 பா ரவா. 


*:%%%௪௪௪௪₹4(32)23 தீங்குகளை அவர்கள்மேல்‌ 
குவிப்பேன்‌; என்னுடைய அம்புகளையெல்லாம்‌ 
அவர்கள்மேல்‌ பிரயோகிப்பேன்‌. 


£[32):242 வஙக(வேவா்!/ஙாஜ |) ௨௫2௮1 ௮901, 
டார்க்‌ ப ஈ2்்க்ரரவ/பறா, /00௨ ங௦்ஜ்ர்/யாா 
ரா89' 00௦89௮1145 (99 10ப0௦8/921௦'/82'10ப0௦8/8812ஐ'|); 
150௨ ராராப/வாதில ॥ா(௱ர்பர்வாதஜ ' ॥/௱ர்பவாதஜ 4) 

0௦11 18ுய௱, நகாஷ்‌ ௦௦யற 

039௱0 ப! 11॥(08௦ ப /08௨௭௱௦பஐ௨ 4) பா்லார்்ஷஞ்பாா 

வ! ப/ய(வேவ்விப/(/வாஜ பய) ஊயபஙலா. 
****7*-02):242 ஞு ௭௮! 06 பாம்‌ மாக்‌ யாதன, 800 00௦பா60 
ங்‌ இயொராத லர்‌, 80 மாக்ர்‌ 0 0 கெள்பர்‌/0: | பரி| ௮5௦0 580 
16 166 ௦07 069945 பழ 16, மார்‌ 16 001500 ௦7 5ம்‌ ௦7 
16 பெர்‌. 


* 4845453212. அவர்கள்‌ பசியினால்‌ வாடி, 
எரிபந்தமான உஷ்ணத்தினாலும்‌, கொடிய 
வாதையினாலும்‌ மாண்டுபோவார்கள்‌; துஷ்ட 
மிருகங்களின்‌ பற்களையும்‌, தரையில்‌ ஊரும்‌ 
பாம்புகளின்‌ விஷத்தையும்‌ அவர்களுக்குள்‌ 
அனுப்புவேன்‌. 

“4132]:252 பிடுரி 0௦்ர்புவொபற௱, பி!169 


டஙுிதிவாணறப௱ (0ஷுாதஹாராப௱), ு2௮10௨ஷ்யா ு2௮/0ஷ்யா) 
ொறுஷ்யா /வசாகாக்்ஷ்ஷ்யாா ஈசான (சொஙகாஷஸ்யாா சொர்வெரா. 


****71-/52):252௨ 16 54010 பார்பர்‌, ௨௦ 16௦ ராரா, 8௮ 
08540 0௦4 116 4௦பாத௱ா 80 16 பாதா, 16 5ப0/4/0த 5௦ 
ங்க நா ராவா ௦8 தாஸ ௭5. 


**:%2:%4114/32)252 வெளியிலே பட்டயமும்‌, உள்ளே 
பயங்கரமும்‌, வாலிபனையும்‌ கன்னியையும்‌ 
குழந்தையையும்‌ நரைத்த கிழவனையும்‌ அழிக்கும்‌. 


“132):262 ஊாதில'(௦ாத2௦'|) (6/ பராக்ாஸ்்வா ஈய, /வர்ாாக்றகா 
ஷு 5/2 வார்யாா 


3921159'1ப024/2(8௮௦1ப08%/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 
0௦1:81தா21(0211212121/08291தா21) 1800618210 '10ப 
5011பய/821129'1(5011பங82௮1௦'1/5௦11பங2ஐ 1) ஊா ப, 

****1-152):26 | 59/0, | ௦ப/0 509116 1 ராம்‌ ௦௦65, | /௦ப10 
ராலி 1௨ ாராணாமாா௦€ ௦8 நாண 1௦ 06966 ரா௦ா 8௦2 றா: 


**11171%1151432)26 எங்கள்‌ கை உயர்ந்ததென்றும்‌, 
கர்த்தர்‌ இதையெல்லாம்‌ செய்யவில்லை என்றும்‌ 
அவர்களுடைய பகைஞர்‌ தப்பெண்ணங்கொண்டு 
சொல்லுவார்கள்‌ என்று, 

“₹132]:275” ரா 59 பாபஙரா 1 யா௦கக்ர்ார பய 

தொடர்பா ா92129/, ॥88ா 8219 19/(ங௮ா2 81/82 1௮]) 
௦௦/9/1//40யா௦௦194 429 2011714ய, வாரா வாப//ய1 

39115 '1ப084/2(8௮௦'1ப08/2/ஙாஐ பல) நவா 94 பற 
0௦03180091 பங€£2 (0021180091 பங€8/0௦828009''" பயனா) ப 
501/1 ப00வா. 


****171-/52):272 ப/ உர்‌ ா௦ர்‌ 1274 | 16860 16 வாக்‌ ௦7 16 
மாவாரு, (கர்‌ 1௨ 80/ன58165 10ப10 0696 15 91ாதவு, 
0 [1 ர்ரஞு 5௦/0 59, பொ ரவா 15 ஈத்‌, ட்‌ 16 ட0ரட்‌ ஈஸ்‌ 
௦1% 0௦06 ௮1 14/5. 


*1%47:%2151432]27 நான்‌ சத்துருவின்‌ குரோதத்திற்கு 
அஞ்சாதிருந்தேனானால்‌, நான்‌ அவர்களை 
மூலைக்குமூலை சிதற அடித்து, மனிதருக்குள்‌ 
அவர்களுடைய பெயர்‌ அற்றுப்‌ போகப்பண்ணுவேன்‌ 
என்று சொல்லியிருப்பேன்‌. 


£[32):28ஃ ங௭1(8வ2௦'/82௮12'|) 4085812॥667118 18974/, 
3௦21159'1ப//(வெலா்கப//ய/ஙஐ பய) பாரகஙப 112. 


****₹32):282 0 1ஸு/ 816 9 94/௦ ப௦10 07 0௦பா56), ஈவன்‌ 15 
126 எரு பாொள்ாளொத ர 1. 


**%:4:2:4ஈ322௨ அவர்கள்‌ யோசனைகெட்ட ஜாதி, 
அவர்களுக்கு உணர்வு இல்லை. 
£[32):29௨ ங௭1(3ங௦'/8௮2') தொணாக0ொர்ப, [வ] 


பராவாம்ய, லாதி (1௨22) பர்வ எக்‌ ர்ந்ப/100' 102௮] 
ரை வய//யரா வார்கா. 


****₹32):292 0 197 1ஞுூ 66 ர56) 197 1ஞு பானொள்‌0௦0 1415, 
194 லு 1/௦ப10 00051064 16 [சர்ர்‌ ௨0! 


*1%₹%%7%11432):29% அவர்கள்‌ ஞானமடைந்து, இதை 
உணர்ந்து, தங்கள்‌ முடிவைச்‌ சிந்தித்துக்கொண்டால்‌ 
நலமாயிருக்கும்‌ என்றார்‌. 

£[32):302 ங௭1'ப08/2(வ௮1ர'1ப02ு/2/82122'1ப080/௮) காரா 
389119'19/(8ய2111௮'121/8௩௮129 121) நரா, ர்க 
39115'19/(8ய21119191//82129'12/) ௦00ப!/000889/பய௱ [ாயாம்‌82௭18209௮), 


௦ாபஙவா 8ல்‌ நியாமா, லாவா 
௦120 6221 0974 பங2்‌ 600901? 


****7-452):302 00 100/0 ௦06 07956 9 105810, 800 14/௦ நபர்‌ 
16 1௦0580 1௦ ரி[தார்‌, 661 1 வா 8004 80 5010 1, 80 16 
ட0௩ட்‌ 8௨0 உபர்‌ 1 பழ? 


**%:%4:4₹32130) அவர்களுடைய கன்மலை 
அவர்களை விற்காமலும்‌, கர்த்தர்‌ அவர்களை 
ஒப்புக்கொடாமலும்‌ இருந்தாரானால்‌, ஒருவன்‌ 
ஆயிரம்பேரைத்‌ துரத்தி, இரண்டுபேர்‌ 
பதினாயிரம்பேரை ஒட்டுவதெப்படி? 


“4132):312 1ாவாதில ௩ரலாத2) [வாவல்‌ ஈணொ௱றப0சட/௮ 

[வாவி ுன00௦௦! ௮1/9 ப ஈவொறப்் 59ர்்பாப/(9 16௮ 
16னாரொரி/்‌282௮1 (112 ாற௱வாரி ௨௮/1௨ ாறவாரி்‌8௦29 |). 
****1-152):31. 80 1வா்‌ 004 15 101 95 0௦பா ௩௦௦4) வன்‌ ௦பா 
ஊாணா/ஞஷ 1௦5 வய6 வாத /ப0த2௦5. 


**:%:%718ஈஈ432)312 தங்கள்‌ கன்மலை நம்முடைய 
கன்மலையைப்போல்‌ அல்ல என்று நம்முடைய 
சத்துருக்களே தீர்மானிக்கிறார்கள்‌. 

£[32):32: ங௭11ப0்/2 (வலர '1ப0ஜு/2/82122'1ப02/8) 
11/890019011560/, 5081௦81பரா ௦௦8199 
ஈரிவாதிவ யா ாரகாத2 யா) றஷார்‌2௨ 1ாரா890019056001ப௱ 
189219 )82ுராப/6்‌ ப, வ! (வல௮ 1 /வஙவ2ஐ'ஈ) 
022812 (0220812291) ஐயா 21 ॥(வ௮/2 11/8௦/2௮18) 
ப (வவர /॥/வ/ 21) (85800ய௱வு ப ளிக்ப. 


****₹)32):322 0 1 வா பரா€ 15 07 16 ஙாரா€ 0ரீ 50000, 80 ௦74 
116 116105 0ர ௦௦9: 16 28065 816 8065 ௦71 |, 1 
0ப59165 816 017: 

**%:4:4:4ஈ32132 அவர்களுடைய திராட்சச்செடி, 
சோதோமிலும்‌ கொமோரா நிலங்களிலும்‌ பயிரான 
திராட்சச்செடியிலும்‌ தாழ்ந்த ஜாதியாயிருக்கிறது, 
அவைகளின்‌ பழங்கள்‌ பித்தும்‌ அவைகளின்‌ குலைகள்‌ 
கசப்புமாய்‌ இருக்கிறது. 

£[32):322 8ங௭11ப0்/2 (வல '1ப0ஜு/2/82122'1ப02/8) 
1[/22001181959௱ ங௮/ப5810081த 1 (நல/ப52100௨த2ஐ' 0) பர்்காப௱ 


வர்ணா ற8௱ழப!'1(0௦ொபர்க ரர நொ்பஜ ர) [ஞ்‌ 
1 யாவொள்ப. 


****₹32):322 ராவா வரர6 15 16 001500 ௦1 082005, 880 16 
யவ ஙவா௦ரா ௦7 9505. 


**%:4:4:4%32133௨ அவர்களுடைய திராட்சரசம்‌ 
வலுசர்ப்பங்களின்‌ விஷமும்‌ விரியன்‌ பாம்புகளின்‌ 
கொடிய விஷமுமானது. 

“4132]):342 மாம வாசற்‌! பர்க் பயக /00௦11ப, வா 


0௦11160812 ॥(2௦1//6௨௭த29 141) கப ஈபக்ாக்ாராவ! 
0௦80800911 ப//6 2411184௦82 

****₹32):342 [6 ॥௦1 115 19/0 பழ ரா 5406 யார ராடி, 800 569160 
பழ 8௱௦த ராறு 1695பா65? 

கக-*ய(52)3%. இது என்னிடத்தில்‌ 
வைத்துவைக்கப்பட்டு, என்‌ பொக்கிஷங்களில்‌ இது 
முத்திரை போடப்பட்டிருக்கிறதில்லையோ? 

₹132]):352” 09201 தி யங்‌ பரா (082/௩த2யஙயா) 

02111௮ 100817 ப௱ (021119 100917பாரா) ௨ஊாவ(யெே பர்ஸ்்ப) 

௦94/4 9௮/9711/11 ஙலா!'|பரஷ்/ல (வனா பஷ்/வ/வனாஜ 108/௮) 189] 
12'11980ப௱; 8௮115'1ப08%/2(8ங௮121ப00/௮/82129'1ப02/9) 
990911717பா29'1(8908171பா௮௦1) 
59௱6608॥௨ப// 12% ப(5௨௱66௦௨௱௦௮ப//ாய); 


3வ௦௮119'1ப//(வொ்2ப//ய/ஙாஜ பய) ஈவர்பெ௱ 
9௮/௨2 (188229) 1 வர்ர்ர்ர்்ப பாபா. 


****₹32):352 1௦ ரா€ 08002610 ஙவாத606, 800 6000 6௦6; 
61 1001 5வ] 5106 1 0ப6 116: 10 116 0 ௦7 1 0891 15 
94 8௦, 8ம்‌ 16 ராரா 12% வ ௦௦06 படா 1௨ றல/(டீ ௭216. 


**%27%11%432):352 பழிவாங்குவதும்‌ பதிலளிப்பதும்‌ 
எனக்கு உரியது; ஏற்றகாலத்தில்‌ அவர்களுடைய கால்‌ 
தள்ளாடும்‌; அவர்களுடைய ஆபத்துநாள்‌ 
சமீபமாயிருக்கிறது; அவர்களுக்கு நேரிடும்‌ 
காரியங்கள்‌ தீவிரித்து வரும்‌. 


“4132]:36 ஒரமா 1ரொராப/ 180வதில 2/(8ாாத2ஜ 1௮) 
ருஷி வாம ப, வலா!'(வலா்/ 8௮2) ௨80818) 
0௦1 வா ஈயா, 
909॥1/8009118/2115'198/21ப(80௮148002119ய21119 188821 ப/202//:2009 
19/2129 198/4) ஙர்பபெர்வ121 

068௮11 '19821ப(0 ன்‌ 3௭2 198வப/ ன்‌ ஙாஐ 198வய) 
௦பஙபரா ॥/ஷுவா பு /வாப௱ாறழ௦ப, நரா ப்வ்௨ 
௦௦201/2//8818௭௱6௮| 08ா11820080080பய891(0௦1117221080090 பய). 


****₹32):362 [0 116 (080 எவ! /ப0த6 1/5 6௦016, 800 ஈ60வார்‌ 
ராவர்‌ 1௦ 15 5வஙலார்‌5, ஙா 6 56 நாசர்‌ ரவா 06 15 2006, 
9௦ 166 15 1௦06 எப்‌ பற, ௦ ஊர. 


**%%47187114(321:36. கர்த்தர்‌ தம்முடைய ஜனங்களை 
நியாயந்தீர்த்து, அவர்கள்‌ பெலன்‌ போயிற்றென்றும்‌, 
அடைக்கப்பட்டவர்களாவது விடுதலை 
பெற்றவர்களாவது ஒருவரும்‌ இல்லையென்றும்‌ 
காணும்போது, தம்முடைய ஊழியக்காரர்மேல்‌ 
பரிதாபப்படுவார்‌. 

£[32):37: 80002ப1ப ஙா: வங! "(வல௦'/8௮2ஐ) 

௦9 /1*கக(0 வரர) ஜவர ॥ர(0௮1/௮ 11/5௮/1248) 1௦2 ப00௨ 1 ப, 
0391808115 1(08௮௭12௨௦௦(12'47/8209௦812' 4) 1/488000818581/12116 
பர்மா ஙலா!'1ப0ஜு/2 (8௨27௦'1ப084/௦/8/௮1ஐ௮ 100/௮) 


1ஷஙதில பா ((ஷஙனாத2 பரா) வக1'(ங௮ா்‌21/8ங௨ஐ1) 
ரொ வாமாால) /வா௱வஷ்யா ௨ாதிய(வாதத269)? 


****7-02):372 கா்‌ ௨ எவ ஷு, 4466 816 16 2005, 1 வ 00% 
ற வாரா ர்ர்லு நாப்‌60, 


*:%4௬௬௧௬௪%4(32]:375 அப்பொழுது அவர்‌: அவர்கள்‌ 
பலியிட்ட பலிகளின்‌ கொழுப்பைத்‌ தின்று, 
பானபலிகளின்‌ திராட்சரசத்தைக்‌ குடித்த 


அவர்களுடைய தெய்வங்களும்‌ அவர்கள்‌ நம்பின 
கன்மலையும்‌ எங்கே? 

£[32):382 44'(வெல/2/8௦/ஐ|) ஊ2ரபார்ஈப 

பாதி ய/யள்‌(யாத2 ப்‌) 

2] 4212)/21ய/1 (112221) விய 271 ய) யவ] 

பாதி ய/ய(யாஜயயய) ற்கஙர்ப்ொஷொப/ெர்1்ப௱ா. 
****1-152):3682 பார்‌ 0 ஊர்‌ 16 ரீசர்‌ ௦7 16 5907171065, 80 


026 16 ஙர்ா6 ௦7 1௨ பொ ரவா ஜ? [எ நாவா 156 பற 80 
[வ 4௦, 810 06 4௦ப1 றா௦ர60110. 


1:32:3௨. அவைகள்‌ எழுந்து உங்களுக்குச்‌ 
சகாயம்பண்ணி உங்களுக்கு 
மறைவிடமாயிருக்கட்டும்‌. 

£132):392 ॥8 188068 88, ௨வா௦8069 ௩6௨6௨ 16 ॥॥4] 
வாற௨4ல/(௨ா0௨1721) 10002பர்்ப ற9ொபாதி(0891பாதஜ'|); ரா 
1௦11ய//12ா((௦/பர்‌ரா/௦1பதிாா2ா), ரா ஸூர்மர/6்‌ா; ரொ 
1(29/800980பர1ப/4்‌'22ா(168௦0/20080பர1பர்‌॥'162ா/1/629/80080பர்1 பது 
68), ஈகா 


5051180080ப11ப!1'1221(5051080090பர11பா!'1281/505110780080பர1 ப 
ஐிா22); ௨ / ம யெர்ர்‌ 100 பயர்‌ 1112. 


****1-/52):309_ 660 [சம்‌ |, வா |, 8 6, 80 166 15 "௦ 
200 ஙா ௱ா€ | வி, வால்‌।௱வ/€ 806; | ங௦யா0, வா | ஈவு: 
ரவி 15 நவா ரு 10% ௦8 (வென்‌ பர்‌ ௦ரீ ஈட ஈவா. 


* 4544543239) நான்‌ நானே அவர்‌, என்னோடே 
வேறே தேவன்‌ இல்லை என்பதை இப்பொழுது 
பாருங்கள்‌; நான்‌ கொல்லுகிறேன்‌, நான்‌ 
உயிர்ப்பிக்கிறேன்‌; நான்‌ காயப்படுத்துகிறேன்‌, நான்‌ 


சொஸ்தப்படுத்துகிறேன்‌; என்‌ கைக்குத்‌ தப்புவிப்பார்‌ 
இல்லை. 
£4132):40” ॥ஈ௯ா எ மாஸா பொள்ார்ா! 1 


169189/2(1681898/1688929) பூவார்‌, ஈகா வாவா 
6வா்ர்ராய/ ஙா ஊா!ராவா(வாரராவ/ வாதா). 


****7-02):402 80 | ரம பழ றட ராவார்‌ 1௦ வனா, 8௦ம்‌ ஷு, | 1/6 
1௦1 வேனா. 


**%:4:4:4ஈ32]40)- நான்‌ என்‌ கரத்தை வானத்திற்கு 
நேராக உயர்த்தி, நான்‌ என்றென்றைக்கும்‌ 
ஜீவித்திருக்கிறவர்‌ என்கிறேன்‌. 

“4132):412 ஈரராய௱ ஊா றசர்ர்வு்ார்2்‌ ஈவா 1/ாப//வ/0/0, வா 
கப ஈருளும்ாவ/ற ஐாயிர்ப//௦௦11பா3ொ9௮)), 8 
591017 பாப//2'11024%//! ந௦2ா்்ொதி!(0227ஙகொத2த), ஊற 


0௦/91/41௮1 1ப//யழ0 (081/4 வார்‌ ப//யற0/08251//4118/8129 16 
பழி) ஐ௨4॥௮'10062(021/119'100680). 


****7-4/02):412 [ரீ | மாஸ்‌ ஈறு த்ர்வாராாத 5400, 800 ராராஉ வார்‌ 15/௦ 
0௦/0 ௦ /பதொவார்‌; | ரி “வானா ஙலாதா0€ 1௦ ௱ரா௨ வாளா!) 80 
ங்ரிழ ஈவா நாவா 1சர்‌ ரகர ரா6. 


*1%8:%8:81432] 41. மின்னும்‌ என்‌ பட்டயத்தை நான்‌ 
கருக்காக்கி, என்‌ கையானது நியாயத்தைப்‌ 
பிடித்துக்கொள்ளுமானால்‌, என்‌ சத்துருக்களிடத்தில்‌ 
பழிவாங்கி, என்னைப்‌ பகைக்கிறவர்களுக்குப்‌ 
பதிலளிப்பேன்‌. 

“132):422 10 ஷ்யாப்பெரா எிசர002்ர்பற 
0௦8118ய2115'1ப0874/௮(0௦808௨81119'1ப08/8/0௦8௮18௮129 100/௮) 


91/121/71722/629 வா 8௱0ப!'19/(௮௱0௦ப௦112//8௦ப2ஐ 12) 
வ௨ீாா6"!'1800௨ பங; ௨ நர்சு 1 றாபி ஈ ப்ப 


591919(5911918/5929/8) 991/1 பாப! ராொொ5்ற்ற்பயற 
090014. 


****71-/52):422 | மரி ராலி றட 8005 ரொயா!6 மர்ர்‌ 01000, 80 
ராரா எங்‌ வ! வ௦பா ரி; 80 197 வார்‌ ந்6 01000 ௦07 116 ஏல 
90 ௦7 16 090114, 1௦ 16 06திராராத ௦7 ரவவாத66 பா 16 
வாடி. 


**%%-:%%%5ஈ32):12 கொலையுண்டும்‌ சிறைப்பட்டும்‌ 
போனவர்களுடைய இரத்தத்தாலே என்‌ அம்புகளை 
வெறிகொள்ளப்பண்ணுவேன்‌; என்‌ பட்டயம்‌ தலைவர்‌ 
முதற்கொண்டு சகல சத்துருக்களின்‌ மாம்சத்தையும்‌ 
பட்சிக்கும்‌. 

£[32):432 1824715169 (199112 162/]18910129'168), ப்‌ 
180௭௮12 1௦8069/00௦0௮1/6((/8081229'1௦9069/0000௮16) 

19 11/:0௦1யாத (1511௦1 பாத2௦'|); ங்‌ ணப ௦௦2/௮ 
1 ரய 0221௩88121/(08201ப8221), நர/ணராப0௨/௦ 
591017 பாப//2'1ப//ய நாரி 11/1 ப(094/11/௮ 14/1), நாகா௭்ப 
129594 பரா *ாரணக்்ப 


8௮122 வயா) 
பரயஷுப 1821890291 (1//ப8௫/ப'18/8188129]. 


****₹32):422 ௩0/௦6, 036௨ 94/05, மாம்‌ 15 060016: 100 [6 ஙரி| 
9/81ஐ6€ 16 010௦0 07 [/5 5௨7815, 80 ஙரி| ஈவான்‌ புவாத6௦€ 1௦ 
115 8061521165, 800 ரி! 06௨ ராளாரர்ப! பார்‌ 16 180௦), 81 1௦ 6/5 
06௦016. 


**%:4:2:4ஈ32)42 ஜாதிகளே, அவருடைய 
ஜனங்களோடேகூடக்‌ களிகூருங்கள்‌; அவர்‌ தமது 
ஊழியக்காரரின்‌ இரத்தத்திற்குப்‌ பழிவாங்கி, 
தம்முடைய சத்துருக்களுக்குப்‌ பதிலளித்து, தமது 


தேசத்தின்மேலும்‌ தமது ஜனங்களின்மேலும்‌ 
கிருபையுள்ளவராவார்‌. 

132):442 ற௦௨6 வயா ஈ௦௦ா 
பாவலா யரா வியரா2ொாஹ்) ௩௦95 பஙவெயரா 
வாக்ய, ராக்கு றக்பி 

1121218288 ௮௨11௮1௮119, ங௨12129 18/6198 
ா) 18ாவாத'(|802௮1229 1) 

1680/291712// 210229120௦ ((/680/-44102//24/722௦௦/1/66801/ 21471௮1097 
992904) 5௦82119 '(50083௭49/5௦82129'). 


****₹032):442 கா்‌ 110566 06 800 509/6 வ 16 ௦06 ௦7 14/5 
502 [ர 16 6815 07 16 06௦016, 16, 800 [105069 16 500 ௦0 1/பா. 


*1%47%4:51432]42. மோசேயும்‌ நூனின்‌ குமாரனாகிய 
யோசுவாவும்‌ வந்து, இந்தப்‌ பாட்டின்‌ 
வார்த்தைகளையெல்லாம்‌ ஜனங்கள்‌ 
கேட்கத்தக்கதாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

₹4132):452” ௱௦௨௯5௨ [ார்௮ 


வு 1 ௮121821898 ு௮௮1/17௮1௮ 18/19/௨212 18/6198 
ரா) 151869187 நுவெளாப/வெ௱ 5௦14 பயிர்‌ வ0ாறப(ற பர்வ ப), 


*****-4152):452 கா 140566 ரா806 8 8ா0 ௦7 5069/471த ௮ 11656 
'ங0ா05 1௦ 911 [5196:: 


532745 மோசே இந்த 
வார்த்தைகளையெல்லாம்‌ இஸ்ரவேலர்‌ யாவருக்கும்‌ 
சொல்லி முடித்தபின்பு, 

£432):46_ ங௭1 9/(8ங௮*௮91/8௮௭ஐ9 191) 108106: 1ம்‌ 
ரு200182௦ 179 

வரம்‌ 212 110200௨189 (ங9௮1/1வ/௮ 10800 218௱ங்ொரம்‌ 2129 "| 
1॥0800/6188௱) பாதி'(பாதஜ |) ஐஐ! 1௮௮/6! 18/25 |) 


5௦01 [வேவாறொாவாப/9, ॥6னாத (ஈத |) 

வ! ப/ய!((வா்வப/(ய// ஙா ப/யய/9 1 ார்ெ௱றகய்‌, ஈவா 
1 ம பாதில புள்‌ (யாத22 பய) 59800௨ஷு 000யஙரி/6'2 

வு 1212182898 8௨1/1 வ1௮ 18/9௦/2129 180/6188 
ரா) யாதில(யாத22) வாள்‌ ஙஷ்பயாதிவ (நமங்யாத22]). 


****₹32):462 கா்‌ 06 59/0 பார்‌௦ 16, 5ஞீ 4௦பா 015 பார்‌௦ ௮ 
16 1005 நாரி | 16 உத 3௦0 115 ஸு) ங௱ர்ண்‌ நு6௨ 5௮| 
௦௦௱௱0்‌ 4௦பா சரிவா 1௦ 0056௩6 1௦ 0௦, 81 16 ௩006 ௦4 14/5 
121. 

**%:%:4:4ஈ32]46. அவர்களை நோக்கி: இந்த 
நியாயப்பிரமாண வார்த்தைகளின்படியெல்லாம்‌ 
உங்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ செய்யும்படி கவனமாயிருக்க, 
நீங்கள்‌ அவர்களுக்குக்‌ கற்பிக்கும்படி, நான்‌ இன்று 
உங்களுக்குச்‌ சாட்சியாய்‌ ஒப்புவிக்கிற 
வார்த்தைகளையெல்லாம்‌ உங்கள்‌ மனதிலே 
வையுங்கள்‌. 

4132):47: மாம யாதி ப//ப(யாதத பய) பர்க்க / வடா 
91869; நப பாதி (பாத2 1) 1/6 வாப சம்ப, 

ரத '॥௨ாத2ஐ') பரவா வாம ப//00 11 யா0801 4௦81092௮11 
908௩0௦ ௭/௦ 588ப௱ 168594 ராவ பாதி (பாத2ு |) 
19901௮ 


1660118009 யய62!2'(॥6601/2009' 1 பங6ன2'/ 1660118009 'ஈப 
வாஜி) வா. 


****₹32):472 00 11 15 1௦71 8 ங்‌ 1ராத 100 3௦0; 10608ப56 14 [5 
ஏ௦யா |/8ீ6: வார்‌ 1௦பத்‌ 1/5 1 த நு6 8191 றா௦1௦02 40பா 094/5 16 16 
[உஷ்‌ வர்ரக்னா நு6௨ 20 06 1008 10 055655 16. 


*1௧%%ஈ௧௧௮(32]:475 இது உங்களுக்கு வியர்த்தமான 
காரியம்‌ அல்லவே; இது உங்கள்‌ ஜீவனாயிருக்கிறது, 


நீங்கள்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படி யோர்தானைக்‌ 
கடந்துபோய்ச்‌ சேரும்‌ தேசத்தில்‌ இதினால்‌ உங்கள்‌ 
நாட்களை நீடிக்கப்பண்ணுவீர்கள்‌ என்றான்‌. 
“432):482 எமக ்ஈ௨௦1/1/6214780௨௮9 [ராரா ரா௦8569/91 1௦௮/0: 
****₹32):482 காம்‌ 16 0௩0 5ற2வ/ பாம்‌௦ 14௦565 197 56வ17586 
09, 5, 

**:%%:787ஈ432)482. அந்த நாளிலேதானே கர்த்தர்‌ 
மோசேயை நோக்கி: 

£[32):495_ ஈ௦6€ ஊரி ஊப/வெ(வா௦ப/(/வரத௦ பய) ஸாாராகவா௦ 
௦84990 1௦891/9900) 1686911/॥ப' 19 ॥%2 808216(9௦88166) 
ராயா ௱வி 4 ய//612(ற௮லவ/211ப// 477 ௨௮௭௱௮/29 111 ப/06'8) 
69009( 0690௦8) ஐங்‌ 241! ர, ரவா 18/6௮] 
2721/1147:1111)7/21-1271 440] 

129 'ட/2௦0௦/291/(/(1682'௫/௮௦0௦௫௨௨௮///92௫/௮௮00௦7/௮௦ 2810) 
௦0ப// பரா /லாகா 1695௦91210 றல; 


****₹32):492 ஜே 166 பழ ராம்‌௦ 1/5 ௱ா௦பார்வா கா, பாம்‌௦ 
ரா௦யாக்‌ 14240௦, ங்‌ 1 1 16 1லா0 ௦ரீ 141௦90, 19% 15 006 92ல்‌ 
/6100௦; 800 08௦/0 116 1800 ௦14 சோ, பார்‌ | தங பார்‌௦ 16 
ரியா ௦7 1586] ர௦ா 9 0055659810: 


*:%%௪௪௪₹4(32):49) நீ எரிகோவுக்கு எதிரான மோவாப்‌ 
தேசத்திலுள்ள இந்த அபாரீம்‌ என்னும்‌ 
மலைகளிலிருக்கிற நேபோ பர்வதத்தில்‌ ஏறி, நான்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ சந்ததியாருக்குக்‌ காணியாட்சியாகக்‌ 
கொடுக்கும்‌ கானான்‌ தேசத்தைப்‌ பார்‌; 

4132]):50” ஈ6ாத1(॥6வாதஜ |) 566 பாலவாொக்ாவாாராரபபி'8 


1991695169 ௱௦௮10௨வ4(றவா8வ4) 1௨௦ 
59௱66084411(௨௦௦௦ார்‌॥) [வல மபர்ரர்ராகாப/வ 1௨ வாவ 


02115ப11௮௱109' "88௮, 8214 (வ௮ா12'/ ஙா) 90 பங62 வா 
1211919145 '19/(621191912112//121121௮/221181) றார்‌ 9௮169, 


****₹0)32):502 கா்‌ 0/6 1 16௨ ரா௦பாம்‌ வாரக்‌ 1௦ப 20651 பற, 880 
06 24660 பார்‌௦ 11 060016; 95 48௭௦0 1௩ 0௦16 01/60 [8 
ரா௦யாகம்‌ 4௦, 800 ௩25 ஐர்‌0660 பார்‌௦ [15 6௦16: 


**%%444%1452)50- நீங்கள்‌ சீன்‌ வனாந்தரத்திலுள்ள 
காதேசிலே மேரிபாவின்‌ தண்ணீர்‌ சமீபத்தில்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்குள்ளே என்னைப்‌ 
பரிசுத்தம்பண்ணாமல்‌, அவர்கள்‌ நடுவே என்‌ 
கட்டளைகளை மீறினதினாலே, 

4132]:512 பா 
591009109180291///2(52110818180927/2/59208117818088ஐ1/௮) 881௦8 
௦9 மாபா விஷ்வ ௱லார்ாக்ாம, நாலா |லாளர்கொர்ெொ்்க்ா! 
56911/00977211ப0௦௦/9 ஈ௦ஞுபற 


69'18000810'19(69'1800097/'19/62'800092118) ராவிஷ்ரில ராமப, 
பா /8ாஸ்ஈர்‌ 210! 5621620080 பய931. 


****₹032):512 860956 4/6 1165095560 92ல்‌ றா6 8௦02 16 
பாரிய வா ௦8 1586] 94 16 9466 ௦ரீ 11வ1080-1680254, ॥ஈ 16 
ஙி ௦ரீ 70; 060956 4/6 5901ர160 ரா௨ ௦ ரா ர்உ௱/0ல்‌ ௦7 
16 சரிவா ௦74 |[5196. 


*1%%:4741432)512 உன்‌ சகோதரனாகிய ஆரோன்‌ ஓர்‌ 
என்னும்‌ மலையிலே மரித்து, தன்‌ ஜனத்தாரிடத்தில்‌ 
சேர்க்கப்பட்டதுபோல நீயும்‌ ஏறப்போகிற மலையிலே 
மரித்து, உன்‌ ஜனத்தாரிடத்தில்‌ சேர்க்கப்படுவாய்‌. 
“4132]:522 88 18௦௮ நபர்‌ ப//6ப/6 
100ப!148000914'8(1600ப16800091/'₹2/1600ப1/02000921'18) 


61 6ஷாரப/2 1169569441021 ॥6€ 820099; 9808௮ லாய | 
€€ ஜ18/69410091/1181 வா. 


*****4132):522 16 1௦ 5௮4 566 16 [800 06706 166; பர்‌ 1௦ப 
5௮1] 1௦% 2௦ 14/46 பார்‌௦ 16 180 ஙரா்ர்ன்‌ | தங 16 ளாரிொலா ௦7 
[5196]. 

**%:%:454ஈ32]52. நான்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்குக்‌ 
கொடுக்கப்போகிற எதிரேயிருக்கிற தேசத்தை நீ 
பார்ப்பாய்‌; ஆனாலும்‌ அதற்குள்‌ நீ பிரவேசிப்பதில்லை 
என்றார்‌. 

| 616௦௦ 33] 

***** | நவர்னாா௦ரு 33] 

*** 99878) நிவற்லா௦ா௦றரு 33] 

4133]:12 168ஙப0்/9 
ராவியாவா2விஸங்/(ராப5ா௨॥ா2௫/௨/௱வாப்‌8ாஜங/௮) ரா௦8569 1880 


ராவா 0ஷ்/யறபரா 1வெவ| பர்ரி ராகொ21/ 88566ஙசர்‌ 11/19 
99566 994/॥9வ9க்ப: 


*****-133):12 காம்‌ 115 15 16 0165 4த, நால்‌ 11056 1நா௨௱சா 
௦ர 000 (165560 16 04னா ௦ர 1896] 067016 [16 0691. 


**11::::௭ஈ3311. தேவனுடைய மனுஷனாகிய மோசே 
தான்‌ மரணமடையுமுன்னே இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரை 
ஆசீர்வதித்த ஆசீர்வாதமாவது: 


41331:2: (மற்றவ வாகி பாம்ப சபா காப", 50/6 பாம் ப 
வ! ப/ய(வெர்ய///ஙாஜ ப) பக்ஸ்‌; 08௭88 
ராவிஷ்ரிர்யார்்ப றரா222411/11ப(0121129 411417 ப/018228411417ய), 

021/1 08௮/11௮12/'1821௦ (0941 08௨81229 118809) 
0௦115ப1128/820/2'109062(09115ப1128/82011௦'108069/ 08115 பர்18/3௮ 
29110௦8069) ஜரா8580॥ா௦ொ; 

9114 1ப/69919(வ௮ாரவப//22௮/ பாஜ ப//982௮) வ/ொர்ரஷுவறை 89 
டாாஉா2௦' 8 வொப்/க ஙவி்்ப/ காகமா பார்்ப றப'80097121/ப. 


****71-133):2_ ஙா 6 59/0), 16 0ஈட்‌ 6 1௦ $வ/, 80 056 
படி ரா௦௱ ளா பாம்‌௦ 1; 6 ௭460 1௦0 ரா௦ ௱ா௦பார்‌ 788, 80 
06 086 வா ரவா 1௦ப5806 ௦07 லர்‌: 1௦ [15 பதாம்‌ ஈவார்‌ பார்‌ 
9 ரர 180 ர்‌ 1. 


*ர1(33):2 கர்த்தர்‌ சீனாயிலிருந்து எழுந்தருளி, 
சேய்ரிலிருந்து அவர்களுக்கு உதயமானார்‌; பாரான்‌ 
மலையிலிருந்து பிரகாசித்து, பதினாயிரங்களான 
பரிசுத்தவான்‌௧களோடே பிரசன்னமானார்‌; 
அவர்களுக்காக அக்கினிம௰மான பிரமாணம்‌ 
அவருடைய வலதுகரத்திலிருந்து புறப்பட்டது. 

£41[33):22 றாவ ங6(றஞஷு82௦வ௦௨/௱ஞஷரு/9829068) பலா 

1௮2௮2 19/௦0(|8021த22 1210) 

011127] /414 1821: [417141-1-1114181:17271/1212):11 1421-19 1:11/21271921772 
02115ப1128/820/ (0௮15 பர்வ / 02115 பர்ரா2௦29 |) 
6/82பரா ப௱௱ாப0ட2 /வரங்ரி 
ப//9௮11(ாய//௮்'/ராய// 8௦2); ஙள!'(வலா2/8ங௮12ஐ) 
பப நஸ்ர்‌ நர்சயார்ப, பராறாப0்/௮ 

வர 12121 8௮1(ங8௮1412112'1921/ ௫௮11௨1212௮) 
0௦811721844/8081/82115'1(0021028084/208/9௮0௦ 1/0௦21/781/௮091488128' 
|. 

*****4133)32 109), 06 10360 16 060016; 81 45 581475 86 ॥ஈ 10 


0: 80 1ஞு 59% 0௦88 94 1 ரீ66ர்‌; வ வரு 006 87911 160646 ௦7 
நு 10105. 


**%%%%:8%:ஈ43313 மெய்யாகவே அவர்‌ ஜனங்களைச்‌ 
சிநேகிக்கிறார்‌; அவருடைய பரிசுத்தவான்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ உம்முடைய கையில்‌ இருக்கிறார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ உம்முடைய பாதத்தில்‌ விழுந்து, 


உம்முடைய வார்த்தைகளினால்‌ 
போதனையடை வார்கள்‌. 


433):42 ௱ற௦86௨9 ஈய ய ஈரூவ/80018௱8௮ 121141௨116 
110117178௮; 81ப 499//00801 01/2௦/0௦௦1) 590வ1/4ய௦0(59021//௦) 
5பர11181%1721௭௦௮171 ப. 


****7*-123):42 110566 00௦றர3060 ப5 9 1/9, வா 16 ரார்வாரகா௦6 
௦4 16 ௦0௦2629110 ௦71 48000. 


* 44433]: மோசே நமக்கு ஒரு 
நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கற்பித்தான்‌; அது 
யாக்கோபின்‌ சபைக்குச்‌ சுதந்தரமாயிற்று. 
41331:52 |ாாதல'08௮ாத2௱ஐ 1) 1௮ாயாா [வலா 


1௦1//காதி பா ((ம்ர்ாாவாதஹ பரா) /0௦௦1180200௦010800091/ப 
2) 21 ஜ/21219191919:1/161441இர:1:11212)77212)7 71211 யய/121219 


*****033):52 காம்‌ உங [பாத ர லஷாபாபா, ஙா 16௨ 6905 ௦7 
16 06௦016 800 16 4066 ௦07 151861 ங66 291660 102616. 


**%:4:4:4ஈ33]15) ஜனங்களின்‌ தலைவரும்‌ 
இஸ்ரவேலின்‌ கோத்திரங்களும்‌ கூட்டங்கூடினபோது 
அவர்‌ யெஷூரனுக்கு ராஜாவாயிருந்தார்‌. 

4133]:62 1000280(100198) $59888॥ொவ 


01212100881921/0 (01208100820988/012021008818228); 88 1808 
௦ம்‌ வாரா. 


*****-133):62 ள்‌ 86008 |[ங6ி, 800 ௦4 0/6; ௮10 /ரஞ்‌ ஈ௦்‌ 6 ளா 
06 ரீலு. 


1111181433]: நேபன்‌ சாவாமல்‌ பிழைப்பானாக; 
அவன்‌ ஜனம்‌ கொஞ்சமாயிராது என்றான்‌. 


4133]:7” வா 4௦0௦179214 ப: /உ்ர் ௨௦௮௦௮, 4/001178வ4 
5911121௮16 (கர்ப, ஙா ராகா /காகாம்‌௦8069 

யா (1/யா0200) 56818002'॥'பரா; வலா (6 
0319152081 ப(02/2//2//50வ21ப); வாபி 

5914 பாபய//2'1ப//ய வால்‌ ஈ6ாதிவ1/99///(1680த29/29/06) பர்பெபெஙரி பச 
591989/219394/1ப00669919(59838/218ஆு/1ப006ன9812/58293/284/1ப00 
669929) 888. 

****₹033)72 காம்‌ 115 15 16 016512 0ரீ 1ப0ச4: 80 86 59/0, 
162, ௦ம்‌, 16 ௦106 07 /ப0௨), 80 ராத ராரா பாம்‌௦ 1/5 6௦016: 
[எர [1/5 ரா 06 பீரின்‌ 1௦ ராரா; 800 06 11௦ப 8 விற 1௦ ரா 
1௦ 16 வாவா/65. 


*₹₹1%%11114/33]72. அவன்‌ யூதாவைக்குறித்து: 
கர்த்தாவே, யூதாவின்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டு, அவன்‌ தன்‌ 
ஜனத்தோடே திரும்பச்‌ சேரப்பண்ணும்‌; அவன்‌ கை 
பலக்கக்கடவது; அவனுடைய சத்துருக்களுக்கு 
அவனை நீங்கலாக்கி விடுவிக்கிற சகாயராயிருப்பீராக 
என்றான்‌. 

4133]:82 (ருசியே ர்க ப: €€ ௱985980ய169 0816600910 9௮11411ப, 
ராலா0௦௦ர(றாவா வரா) நாவா ௦ாச1/॥| 
ங9//யஙகொணறறராக யா நலாாபக்ர்௨ இபாப்வா பு 


பராய யரோ ௦௦6 ௨ாழவர'(௨ா௦ஙவ௦'/008௨௮/ஐ |) 
1 ப002109212 (1 ப0021188/1ப00218829). 


****7-433):82 870 07 (வர்‌ 6 59/0, 6 1 ஈயா எம்‌ 1 
பூர்ரா 06 மரந் ர்ாரு ர௦ட ௦6, ஙா 1௦ப 01051 ஜா௦ங6 94 119558, 
வா்‌ கார்‌ ஙா ர்்௦ய 01/04 எட 84 16 ஙக்‌66 ௦7 1 வ; 


**:%%47:1453):2. லேவியைக்குறித்து: நீ மாசாவிலே 
பர்‌ ட்சைபார்த்து, மேரிபாவின்‌ தண்ணீிரிடத்தில்‌ 
வாக்குவாதம்பண்ணின உன்‌ பரிசுத்த புருஷன்‌ 


வசமாய்‌ உன்னுடைய தும்மீம்‌ ஊரீம்‌ என்பவைகள்‌ 
இருப்பதாக. 

₹[33):92 [லா ர விுற0வாபய/வெ௱ (௭்‌௨00ப/(ப௱/*8220081ப/௱) 
1௮ 18௭1 வ௱: ஈவா பாதி 510 (யாத 1810) லா வாாப 501, 
1௮1 59/009172812191(581108117218191/5920817281219]) 
2ாதியிவாநு௮(8தனிவருொொவ/வாததிஜாடொவ|), நலா 

ற॥'| 19/4 118்ய௱ா(!'। 8 வந்யா/0!'!' 18122 18ுயா) 
91நு௱௮14ப//6182 ங9693/ வேச '(வல1௮'/ங௮2௨1) 

1 ப002109212 (1 ப0021/1888/1002118929); 8௮19 1(8௮1௦'/8௮௭29 |) 
பாராய்‌ ங்க உிங்வார் வக 81/ ஙா ௨2௦ 121160) 
21/0௦, பராபர பொழ901//0/௮1/6 
1(29//4/17ங௮1!'(129//0 ஙா /1692///18௮௭ஐ௮1). 


****₹033):9) 14/௦ 591/0 பாம்‌௦ 15 ரஸ்னா 800 1௦ 15 ௱௦16, | 
௦6 1௦% 568 ற; ஈவ்னா 0/0 6 80/01016026 1/6 மாஜ்ராஜா, ௦ 
ராஸ்‌ ரா ௦ ள்ரிரொனா: 10 1லு 86 0056 ௩60 1௩ ௦0, 80 
6600ம்‌ 1 ௦௦ஙவாலார்‌. 


*1%1117811433))- தன்‌ தகப்பனுக்கும்‌ தன்‌ தாய்க்கும்‌: 
நான்‌ உங்களைப்‌ பாரேன்‌ என்று சொல்லி, தன்‌ 
சகோதரரை அங்கிகரியாமல்‌, தன்‌ பிள்ளைகளையும்‌ 
அறியாமலிருக்கிறவன்‌ வசமாய்‌ அவைகள்‌ 
இருப்பதாக; அவர்கள்‌ உம்முடைய வார்த்தைகளைக்‌ 
கைக்கொண்டு, உம்முடைய உடன்படிக்கையைக்‌ 
காக்கிறவர்கள்‌. 

4133):10: ங௭1!(ங௦'/8௮12'|) 422//080ப//ப(3௮2//0090 பய) 
பப ரருஷுாதிவ நுெயாரடுகுாத2 ய), 1 ங(ப/ய 
பப றாஉா2ொல்்ந்கபரா 0௦௦1 க ப, பரா2்்ப 


272 [1811191117 1/1121272] 
11௦0092114 ஷயா (110௦௦௦8௮1//4%ஞ்யா), யாாள்ப 


0310660944 6௮ (091106602ர4ா6) 8ஙாத(59ங௩8௮0228) 
112/080911/2'8நு/ய௱ (121௮090814 ஷ்யா/*௨2௭ா௨0௮(1ஐஐநயா) 
10பங29115'1(19பங8௮ொ௦ 1/1 பங2 |). 


*****033):102 [லு 81௮1 1680 19000 1௩ ]புதொஷார்‌5, 80 [5186] 
[நு 18: 1ஞு உவ| நபம்‌ 1௦656 967016 166, 800 ௦16 பார்‌ 
59011110௦6 பழ 1/6 ௮112. 


**%%%%%4%ஈ4331:102 அவர்கள்‌ யாக்கோபுக்கு உம்முடைய 
நியாயங்களையும்‌, இஸ்ரவேலுக்கு உம்முடைய 
பிரமாணத்தையும்‌ போகித்து, உமது சந்நிதானத்திலே 
தூபவர்க்கத்தையும்‌, உமது பலிபீடத்தின்மேல்‌ 
சர்வாங்க தகனபலிகளையும்‌ இடுவார்கள்‌. 

4133):112 |/உ்ர்௦௦வ6௦, ஙா ொறகர்121(5௱௦௨1௮)) 
99566ங்/ர/ ராய, ஙா /அப்டுஷ்ராரா வ நாருவாஷா்யா; ஙா 
0௦1211/1/71ப(0211911/717ப,/082௦11/1ப) வாய ஙரா௦௦கா3/ 

௦2 பாாழப!2'வ! (22பாபர்ர ஙா /2யாபத்‌ ஙா) 
்ர்யா௦(1யா8) ஊ2யாம்ாரா8௦180201 


3௦2115'1ப0214/2(8௮௦'1ப08%/௨/ஙாஐ 1ப0௦்/௮) 
10ப00ய/5 '191(10ப00 பா 191/19ப00பத9'191) ஈ௦ ப்ரபு ௨82. 


*****-033):112 045, 0௩0, 16 5ப080௦6, 800 890061 116 1/௦116 
௦4 [1/5 ரவா: 546 1௦பதா 16 1௦485 ௦7 1 197 (156 ள்‌ 
றா, வாம்‌ ௦4 1 1சர்‌ 246 ரா, [கர்‌ நலா (1566 ௦ம்‌ 82810. 


**:%%%787%433) 112 கர்த்தாவே, அவன்‌ சம்பத்தை 
ஆசீர்வதித்து, அவன்‌ கைக்கிரியையின்மேல்‌ 
பிரியமாயிரும்‌; அவனைப்‌ பகைத்து அவனுக்கு 
விரோதமாய்‌ எழும்புகிறவர்கள்‌ திரும்ப எழுந்திராதபடி 
அவர்களுடைய இடுப்புகளை நொறுக்கிவிடும்‌ 
என்றான்‌. 


41331):122 ஐவரவாலாசரிப்ரக்க்ய(வாருவை வாசியாக: 
(அர்்ர்காபய/வெற ஜர்ராகொங, 8/8௭09069 
5ப/௱8ஷு(5ப௭9ஆகு்‌/5ப2௨௱௮ஆு்‌) 
1॥/வதிஞ்ராப002ொ(11௭ாத2ஹ்ுராப002ொ); ங்‌ ஊற வெள 
1(9800991'(1, 88 வி" 62 ௩௨௨௦௨௭ ௦ஆப008௮ ௨981. 


*****-033):122 கா்‌ ௦ரீ வரரா 6 55/0) 116 060060 ௦7 16 
[0௩ ஸ்வ! ஙெ ॥ா ஒரீஷ/ு நோ ரா; 8ாட்ர்்6 0௩ம்‌ ௭2 ௦0௦6 ரர 
91 116 ௪ஸெ 1ாத, 80 16 5891 ல இள்‌்ஙவோ ஈ/5 5810010615. 


*%2%௪:ஈ33) 12 பென்யமீனைக்குறித்து: கர்த்தருக்குப்‌ 
பிரியமானவன்‌, அவரோடே சுகமாய்த்‌ 
தங்கியிருப்பான்‌; அவனை எந்நாளும்‌ அவர்‌ 
காப்பாற்றி, அவன்‌ எல்லைக்குள்ளே வாசமாயிருப்பார்‌ 
என்றான்‌. 

433):132 4௦85690081 ப: [அர்க்க வாபி 11696 
99566ங91//:20080பய21/189159 (8956 ங௨11/620080பங91082112//89568ங 
9411711620 080பங218929); 81ப ங௨ொக்ார்ாரர 5வல்ர்2வ/யா, 


பார்ரா, 892 ப 19 
66௦001 ப1211782/ய௱ (166௦௦1 “ப412'1 9௮1 /6ன௦01'ப29 1 99/பா), 


****₹033):122 ஙா 0ரீ 0560 [6 59/0, 8165560 ௦74 16 0௩ம்‌ 06 
15 1800, ர௦ 16 ஜா6010ப5 125 ௦7 ர 6வொனா, 10 116 0, 80 1௦ 
16 0660 1194 0௦ப௦ஸ்‌்‌ 0௨, 


**::7:%:1514331 13. யோசேப்பைக்குறித்து: கர்த்தரால்‌ 
அவனுடைய தேசம்‌ ஆசீர்வதிக்கப்படுவதாக; அது 
வானத்தின்‌ செல்வத்தினாலும்‌, பனியினாலும்‌, 
ஆழத்திலுள்ள நீரூற்றுகளினாலும்‌, 


41331]:142 ௪௦000௮ 0௮//பய80090பரர்பர 8ப௱று/9௮௮ 
ார்ிரா்கிய௱ (வாலிய ா/ஐா2/ய௱), ர்வ 


021/பங80080பர்ர்பரா பரா 
021811 18௮ பாா(0௮௨ா8/பா/08௮௨ாஐ89/ப௱), 


*****-033):142 கா்‌ 100 16 இா6010ப5 ராப/15 0௦பதிர்‌ 1௦7 நே 16 
பா, 810 1௦ 16 ஜா€0/0ப5 1025 மபர்‌ 1௦7 நே 1௨ ௦௦), 


**:%4:%411/33)1- சூரியன்‌ பக்குவப்படுத்தும்‌ 
அருமையான கனிகளினாலும்‌, சந்திரன்‌ 
பக்குவப்படுத்தும்‌ அருமையான பலன்களினாலும்‌, 


41331:152 89471/0௨ங/வ௨ாத ॥॥(28௦1௦௨ங௮4/8த2॥ி) 

பரவ யரா(ப' 1098 ப௱/ப'0௦௨ஐ௦ெரா) 
வருவதில்‌ ராபா (ரராவருாதத2கவப௱), ஈர்க்க 

ராவி (றவ 1/0) ஐரவரா 
8ஈயா௦ப'12'198/யரா (8பராட௦ ப 1 2௮/பா/8ாய௱ாழ௦ப'89'1182/ப௱), 


*****-033):152 வா்‌ 10 16 பொன்‌ ரஜ ௦7 16 வார்‌ றா௦பார்வ/5, 
80 7௦ 16 ஜா6010ப5 125 ௦7 16 |89441 12 ஈரி, 


**%%%%4%4533)15) ஆதிபர்வதங்களில்‌ உண்டாகும்‌ 
திரவியங்களினாலும்‌, நித்திய மலைகளில்‌ பிறக்கும்‌ 
அரும்பொருள்களினாலும்‌, 


41331]:16” ॥880ய௱ எரா ஈரவ்யா [மய எாயாஷஸ்ா9 
191௨12 '18௮/பரா (1188௨0௩22௮ '189/பா) 
99566ங91//20080பய21/189129 (8856 ங௨11/60080பங91082112//89568ங 
941171//620080பய218929). ஈப0௦60டு/॥! ஊபாக் வாபஸ்‌ 1! 
4085690000 585 0ர/ப௱, 18 
59109191211(591௦910812111/592091/8181) ங15628/ 11/1 8வ/வாப02்‌/9 
பல்வா விஷ்ரரா ராபா ஙாபங்‌92105 (2பங21112918//21பஙக118929). 


*****033):162 கா்‌ 10 116 ஜா6010ப5 1ஜ5 ௦7 116 ௨ 80 
ர்யா655 16607, 800 10 116 த000 ஸரி| ௦ ரர 1சர்‌ வெவ்‌ [ர 16 
ப$: [ஞ்‌ 16 01665 0த 60௦006 பா 16 1690 071 1௦560, 800 பழ 


16 1௦0 ௦7 116 [1690 ௦4 ரா 1974 95 56089%460 ரா௦ [15 
ாஞ்ானா. 


**%:%2:4ஈ33116. நாடும்‌ அதின்‌ நிறைவும்‌ கொடுக்கும்‌ 
அருமையான தானியங்களினாலும்‌ 
ஆசீர்வதிக்கப்படுவதாக. முட்செடியில்‌ 
எழுந்தருளினவரின்‌ தயை யோசேப்புடைய 
சிரசின்மேலும்‌, தன்‌ சகோதரரில்‌ 
விசேஷித்தவனுடைய உச்சந்தலையின்மேலும்‌ 
வருவதாக. 


41331:172: ஙா ௮ாதிலாஊணறு(வ௮8௮ா22888௱) ஙா 14௮ஷ்‌/ல்‌ப[6 

199 1ஷ்ுர்ரய ௮ 

98௮128 9412100௦21/8/ப௱(8/8022821911/7210009/8/ப௱), லா 
1௦0 ப! '(10௱ு௦பர்‌2// 0௦ ப2ு |) 

199'10௨௱ரய/ காரா ((22'ொ௱்௯௦௨௱ர்ப்௭ர்ர/1/622்‌ொ்்௭௭௨௦ொ௱பதக்ார்ாாா) 
1௦0 ப! '1210009/8ய௱((௦௱௦ ப 181000818௦ ப22'181000918/ப 
ரா) ராய/வெரா; வளி 189/62(8/௮1௦'189169/8/2129 199169) 

181௮12 15/(|81௮1229 191) 2௨/௨3/68௨௭ ௭௯ஆ/ 883) 
111295214 

190நு௮ர4ாவாதி1௱௦்‌11ப௱ ((அரற/ொர்்ாாத22௱௦்1பற) ஈபர்ந1்‌ 
பா 1 பங; வலி |(வல2/வல22) உறா 

021/1 08௮/11802 1ப௱(0௨4/88ஸ18ாத2 பரா) ௱வா9௦5 ஷா 
9441280221 பா௮ாவ2 '(8ஷாவாத2'பாவாவல 2 /வாதத2பரா௦ 
॥ொவ/291) வாரா. 


****7*453):172 16 2௦௫ 15 [॥/6 1௨ ரிாளிாத ௦8 15 0ய11௦௦4, 80 
15 805 86 |॥/66 16 05 ௦7 பார: மர்‌ நவா 6 ளவ! றப்‌ 
16 06௦016 1௦2616 1௦ 16 8005 ௦7 116 ஊர: 800 1லு 86 16 
16 1௦ய5805 ௦74 றா, 80 1ஞு 816 16 1௦ப58005 ௦7 
11௮1955684. 


**%%%%:4%%4(331:17.. அவன்‌ அலங்காரம்‌ அவன்‌ 
தலையீற்றுக்‌ காளையினுடைய 
அலங்காரத்தைப்போலவும்‌, அவன்‌ கொம்புகள்‌ 
காண்டாமிருகத்தின்‌ கொம்புகளைப்போலவும்‌ 
இருக்கும்‌; அவைகளாலே ஜனங்களை ஏகமாய்‌ 
தேசத்தின்‌ கடையாந்தரங்கள்மட்டும்‌ முட்டித்‌ 
துரத்துவான்‌; அவைகள்‌ எப்பிராயீமின்‌ 
பதினாயிரங்களும்‌ மனாசேயின்‌ 
ஆயிரங்களுமானவைகள்‌ என்றான்‌. 

41331:182 5600ம்‌ ப(5௦௦ப/௦801/4(பரநராய): 
5$60ப|108169(560ப1௦8068)), 66 ஙி /69 
டப1200211ப00௦2/ ரபா (0யா200911ப00௦2110/1ப௱/0ப'800211ப00092 
நரியா), 152//88129, ॥6€ பா (00௦0088௭82 (10௦0828122 '॥) 


12திய/வுரிய௱ (1௨தத்ஷ்ரியா காத பஜந்ரிபா) 
2217110191: 87:1141512)111000 


*****-033):182 கா ௦0ரீ 760ப1பா 6 5910, ௩8/௦/௦6, 760 ப/பா, ॥ஈ ரர 
2012 ௦பர்‌; 810, |559012, ॥ஈ 1 ந்ார்‌5. 

**::71%41814531 182 செபுலோனைக்குறித்து: 
செபுலோனே, நீ வெளியே புறப்பட்டுப்போகையிலும்‌, 
இசக்காரே, நீ உன்‌ கூடாரங்களில்‌ தங்குகையிலும்‌ 
சந்தோஷமாயிரு. 

£4[33):192 1வாத1/080௮௭௭229121) ஙளா!'(வஙா21/ 8௮21) 
ராவிஷ்ராறவ! பாவசொலக்க்்ப, வாதி(0தத262) ஈஷோ்ந்ரா 
03[/9151(091142'121/021129 191) 1/பங221/'|(18பப321௦'/10பங8௮1ஐஐ |); 


180௮15 '॥1/ப''18(/20211/யப13/1650௮/22'11ப|'18) 5810001991 ந/பரா 
ராஉஊ௱வப/வெர1௱சாவாக்ாாராய/வ௱ 


0௦ப'1'1[ஷுூய௱ (0௦121 8்ய௱//0௦யபிஐ நயா) 
8ப0210082112'(81ப13௨100891119'1/வாபமர்‌008௮1291) ௨89. 
*****-033):192 [லு 81௮] ௦81 16 6௦06 பாம்‌௦ 16 ௱ா௦பாட்வா; 
166 1ஞு 5வ]| 0776 5901171௦65 ௦7 ரர்தார்‌€௦ப5ா655: 10 1ஸுூ 81௮] 
5$ப0% ௦7 16 90பா02106€ ௦7 1176 5695, 80 ௦7 16956பா65 1/0 [ர 16 
5910. 

*1:%%%:4133):19) ஜனங்களை அவர்கள்‌ 
மலையின்மேல்‌ வரவழைத்து, அங்கே நீதியின்‌ 
பலிகளை இடுவார்கள்‌; கடல்களிலுள்ள 
சம்பூரணத்தையும்‌ மணலுக்குள்ளே மறைந்திருக்கும்‌ 
பொருள்களையும்‌ அநுபவிப்பார்கள்‌ என்றான்‌. 
4133)]:202 [9ர்வியெரரார்ா ப: 1்ர்் பப நாள்‌ ாவா98௦ 
யய: அ (19014 182) ஜய 11 யயப 44:19] 2177-1121 1/211 

திர 2100௦௦1(1122811210008)) 


1௮திஞ்ராயாக் ப(1ாதஹ்ர்யாமாப), இு்க்்ஷ்யா 
பன்னவா வுந்யா 6610008082. 


***₹₹033):202 80 0ரீ 080 16 59/0, 8165560 06 6 1974 ஊா/சாதல்‌ 
090: ர€ (வெவின்‌ா்‌ 96 91/00, 8॥ாம்‌ ராஸ்‌ 116 வரா மார்ர் ர்6 0௦ 
௦ரீ (6 690. 


**%₹71%4:1514531202 காத்தைக்குறித்து: காத்துக்கு 
விஸ்தாரமான இடத்தைக்‌ கொடுக்கிறவர்‌ 
ஸ்தோத்திரிக்கப்பட்டவர்‌; அவன்‌ சிங்கத்தைப்போல்‌ 
தங்கியிருந்து, புயத்தையும்‌ உச்சந்தலையையும்‌ 
பிறிப்போடுவான்‌. 

£[33):212 ஙா 1ா89//9௮/59(108௮02//082௨/180௮/9228) பர்‌] 


1091117210 091 ப!1100'10820; 81த069(௮12268) 180/4 
ரு 0ொ2ொர்வாாரு௨வ8௦0ா௭8௨ொ 8௨/80/8௦௦௮ 1129 


ர) [6 0பெர்ம்9 றவாதிய(0௨22ப) கர்ண ப/ 6 2ர்ய; வப 
பா்‌ லாளர்‌ ராபராவாடுு ஙவார்்ப, றாள்‌ ச 18௦006 
க்வரார ஈ௦்‌்ருஷு்யா வெகாப0்/9 
ரடுஷுாதில நயா ாருஷுாதஹ நயா) 180800100880 ௨9௮1. 


****7*-33):212 கா 6 ரா௦ங1060 16 ரிர5ர்‌ றவர்‌ 1௦ ரார்றா5வர்‌, 
060956 1616, 1 9 001/௦ ௦7 16 18 /திய6, ௦5 [6 569760; 80 
6 0906 வா்‌ 16 6905 ௦1 16 060016, 6 6060ப160 16 ]ப541௦6 
௦4 16 (080, 80 6/6 பொன நார்‌ [519 61. 


**:%4%78ஈஈ4331212 அவன்‌ தனக்காக முதல்‌ இடத்தைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டான்‌; அங்கே தனக்கு 
நியாயப்பிரமாணிகன்‌ கொடுத்த பங்கு 
பத்திரமாயிருக்கிறது; ஆனாலும்‌ அவன்‌ ஜனத்தின்‌ 
முன்னணியாய்‌ வந்து, மற்ற இஸ்ரவேலுடனே 
கர்த்தரின்‌ நீதியையும்‌ அவருடைய நியாயங்களையும்‌ 
நடப்பிப்பான்‌ என்றான்‌. 

₹133)]:22: 188214 ப: 1821 0ப 


039199102௮ (088/8 தஜ௱), வலா 
02959ொ11பார ப 5285௨1 பார1ப) ஷங ௨82. 


****₹033):222 ஙா ௦808 6 59/0), 086/5 8/0 வவ: 6 
ஏ] 180 ரா௦ 8884௮. 


**%17:%8:114331222௨ தூாணைக்குறித்து: தாண்‌ ஒரு 
பாலசிங்கம்‌, அவன்‌ பாசானிலிருந்து பாய்வான்‌ 
என்றான்‌. 

4331:235” ஈ801 விய ரிங்கா ப: ரல! | அர்ரர் காப 
ஸ்வ 1ராறர்்ரொொர்ப, வாபி 89566 ஙகல்‌ர 2௦/6௦ 


ஈரப்‌. 66 ரானார்‌ ருஷ்யா 1 வாக்ர்ஞுஷ்யா 
0911271011] 1 யயா[11 வில ய 


****₹033):222 ஙா ௦ரீ 1490141௮11 6 59/0, 0 18௮], 5914154160 வாம்‌ 
79/0பா, 80 ரீய| பார்‌ 16 0/2 ௦7 16 (0௩0: ௦55655 1110ப 16 
ங்கம்‌ 80 116 500. 

**::71%2:5133]123. நப்தலியைக்குறித்து: நப்தலி 
கர்த்தருடைய தயவினாலே திர்ப்தியடைந்து, 
அவருடைய ஆசீர்வாதத்தினாலே நிறைந்திருப்பான்‌. 
நீ மேற்றிசையையும்‌ தென்திசையையும்‌ 
சுதந்தரித்துக்கொள் என்றான்‌. 

₹133):242 895881 ப: 886 
டபர்1/2022//ர/ைபநு/வனா௭/(0பந1 1210229110 0/ாப0௦/௦ங௨ா௮/), 


1௮1 59/0091728121ப1/0(5811081028121ப1/0/592021/72121ப1//ப) 
பருவாகஷா்யாக்றப, நாலா (வலில உஷா 1௦௭00௨. 


****₹033):242 கா்‌ ௦0ரீ 4606 6 56/0, ள்‌ களா 06 0165560 வாம 
பாரின்‌; [ஞீ ராரா 06 9006018016 1௦ 16 மாளா, வார்‌ ர்௱ா ய 
15 1௦071 1 ஈ ௦4. 


*1%171%41515312% ஆசேரோைக்குறித்து: ஆசேர்‌ 
புத்திரபாக்கியமுடையவனாய்‌, தன்‌ சகோதரருக்குப்‌ 
பிரியமாயிருந்து, தன்‌ காலை எண்ணெயிலே 
தோய்ப்பான்‌. 

“4331]:255” ராயாராறப௱ாயாமபா) 

வா ைப௱ (உர வணறாப௱ங்உா ஹவாய்‌) பா ற894819008ா 


வீ ாரா்ப/வெொ௱; யா ர990/ பெற்றக்‌ பா வாபா ( வாய) 
யெ வாலா. 


****₹033):252உ 1௩ 81065 991 06 ௦ 800 0955; 800 95 1447 
089/5, 50 8191 1/8 ஸானாத்‌ா 06. 


* 7441833252 இரும்பும்‌ வெண்கலமும்‌ உன்‌ 
பாதரட்சையின்‌ கீழிருக்கும்‌; உன்‌ 


நாட்களுக்குத்தக்கதாய்‌ உன்‌ பெலனும்‌ இருக்கும்‌ 
என்றான்‌. 

“433]:262 /௨500180ப0800/௮ 1682100091) ௦பஙாபரா 1141; ஙா 
பாவ்‌ 59௮9235218 ௦9௱௦3௮/5883௭௫௭௮௭) 

லாதவ ராரா ஙாளாத2தத பாறாவபா) *க௱ஸ்்ப 
3800147௦80 ப 

9௮/99 ௨்‌௱ூ௯ூ௮/8த 1 0(88௨௮௮௭௱௨்‌௱ூ௯௭௮82ஜ11/8௦௨௨௨௮௭௮௭௱௨ூ௱ஐ௯௮௮ 
22'॥॥) றப ௨"ரப/8ப!82(6௮ பலாப்‌ 221/2 வாபதி891). 
****7*4133):262 1616 (5 ॥06 1466 பார்‌௦ 16 000 ௦7 /85/பாபா, ஙா்‌௦ 
1 பா 116 ॥ வேனா ரா ரு ஈவ்‌, 8ாட்‌ ஈர்‌ மயிலா ௦ 16 
ஏவ. 


*1%₹8:8114/33)26 யெஷூரனுடைய தேவனைப்போல்‌ 
ஒருவரும்‌ இல்லை; அவர்‌ உனக்குச்‌ சகாயமாய்‌ 
வானங்களின்மேலும்‌ தமது மாட்சிமையோடு 
ஆகாயமண்டலங்களின்‌ மேலும்‌ ஏறிவருகிறார்‌. 
4133]:27” ர்‌ நரா பாய 8021046184; வெனாய8்/௮ 
ஈர்க்ராடுக நருவாதிம (இயுவாதஜ|) பாவ 89488; பெ பாவ 
யாம ஊர்யாய(ெ வ்‌ நாயாள்ார்ா!, 


39115'19/(8ய2119191//88129'19/) சர்ர்‌ ப00௦80ப ௨ ப 
19119 '180/10பங8௦1. 


****₹033):272 1௨ ஊனா 000 15 1 ஈ6ீபத6ி, 80 பால 
96 16 வேவ த ஜாறா5: 800 16 ௭௮ 14ாப5்‌ ௦ெக்‌ 16 வாவாரு ரா௦ 
061௦16 1166; 800 9௮] 59, டிஷாரு 1. 


**%:%454ஈ33127 அநாதி தேவனே உனக்கு 
அடைக்கலம்‌; அவருடைய நித்திய புயங்கள்‌ உனக்கு 
ஆதாரம்‌; அவர்‌ உனக்கு முன்னின்று சத்துருக்களைத்‌ 


துரத்தி, அவர்களை அழித்துப்போடுூ என்று 
கட்டளையிடுவார்‌. 


£[33):28: 18௨௦௮ 5/8 (பாஷ்‌ /5 பஜார்‌) நாவாரர்ர ப 
9950௦ பங; 3429//008010/9௮//௦901) ௦௦4'88947ப 
19நுொபாா 1/8௦00081958ப௱யி'|8 1169594416 ய/ற; 
9/9ப080/2 ங௨ொணொப௱ றகாருவ்ட நஞுாபா. 


****₹033):282% [8196] 18 ௭௮! வவ! ॥ர ஒரீஞஸ்/ 81006: 16 
1௦பாரவி ௦7 18000 191 06 பா 8 |8 0 ௦07 ௦௦ 80 வரா6; 815௦ 615 
16வ/65 5௮] ௦0 0௦ 0-1. 


**1%11874114/33)28. இஸ்ரவேல்‌ சுகமாய்த்‌ தனித்து 
வாசம்பண்ணுவான்‌; யாக்கோபின்‌ ஊற்றானது 


தானியமும்‌ திராட்சரசமுமுள்ள தேசத்திலே 
இருக்கும்‌; அவருடைய வானமும்‌ பனியைப்‌ 
பெய்யும்‌. 

“4133]:292 1618/69/69, ॥6€ 088//00்‌/ங82ா(089//ஸ/28); [உா்ராக்கா2௮| 
[9004//49009719 ௮6, பாவி 0௦008808௮8 4882 பாவிப்‌ 
59/25 (52119 ௭ஷுா5ஷ௩ய௱/58ஐஆதா5 ௫) 
16809/ொபா((680௦8௱ப௱//66808 ஜபா) பாவ 

ராவா பார்ா்ரு(ற்்௱வ]0௦ பாரு ௨/௱8த௱௦100யா1/8) 
2்்புொபா 869; பா 59ர்்பாப/5'1 பாலிய 
1௦்வா((்ய்ற்கு/ிள்ப22௨ா) 06௦4 

90812 ய489115'1(90௮122 பங 1/208022யங8212ஐ |); 
39115'(ங௮ா்‌௦'/8௮12௦') ௱6௨0ப/'2/(ற680ப4௦181/290ப28118]) 
ராரக்ர்ர்றற௨ஷெ, ஊாப 5௦08௮. 


****₹033):2092 ப9004/ 81 1௦0, 0 15196: ஙா்‌௦ 15 |॥/66 பார்‌ 166, 0 
06௦016 58/60 0 16 (080, 16 ௭/0 ௦1 1நு விழ, 800 ௦ 15 
16 4௦0 ௦7 11நு ஒமவிவாரு! 8௦ 16 ஊாவணா/6 9௮| 06 ர௦பா0 
(125 பாக்‌ 1166; 80 1௦ப 81914 1680 பழ 16 (ரதா 08065. 


5௪௪௪-4332 இஸ்ரவேலே, நீ பாக்கியவான்‌; 
கர்த்தரால்‌ ரட்சிக்கப்பட்ட ஜனமே, உனக்கு 
ஒப்பானவன்‌ யார்‌? உனக்குச்‌ சகாயஞ்செய்யும்‌ 
கேடகமும்‌ உனக்கு மகிமைபொருந்திய பட்டயமும்‌ 
அவரே; உன்‌ சத்துருக்கள்‌ உனக்கு இச்சகம்‌ பேசி 
அடங்குவார்கள்‌; அவர்கள்‌ மேடுகளை மிதிப்பாய்‌, 
என்று சொன்னான்‌. 

| 6 ய16ன௦௦௱ட 34] 

***** | நவர்னாா௦றரு 34] 

*** 9978) நிவற்லா௦ா௦றரு 34] 


41341]:12 ஐாாழப(ா௦ப) ௱௦௦௨569 றா௦வ௨0(ற௦8௮௮௦11) 5888௭889 
வ 5 'யாக் ப (611௮ யாற்றி ப, 6122 ॥யார்ாய) 
வாரி௦வப/யப(வ௦௦ய/(/வரத௦ வப) ஸீரா ॥62008(1690௦9) 
ராவிஷ்ரிர்ய//பரா நரையாா(-) 10 பபப ௨88; 800021பக்ரப 
ம்க்‌ வலாப/(யெ, ந்ொராகர்்பறப 19 [6 ஷ 116959 
2191-1111 127:1)1/71ய7 


*****034):12 கா்‌ 141056 வார்‌ பற ர்ா௦ொ 16 ிவ/5 0 141௦90 பார்‌௦ 
16 ரா௦பாம்வி ௦7 11460௦, 1௦ 16 100 ௦1 1629, 197 15 0௦06 82௭ 
/வ10௦. &ா௦்‌ 16 (08ட்‌ லு 60 ராரா வ! 16/80 ௦1 01690, பார்‌௦ 
டல), 


5. பின்பு மோசே மோவாபின்‌ சமனான 
வெளிகளிலிருந்து எரிகோவுக்கு எதிரான நேபோ 
மலையிலிருக்கும்‌ பிஸ்காவின்‌ கொடுமுடியில்‌ 
ஏறினான்‌; அப்பொழுது கர்த்தர்‌ அவனுக்கு, 
தாண்மட்டுமுள்ள கீலேயாத்‌ தேசம்‌ அனைத்தையும்‌, 


41341]:22 ஈ8ற1௭! 16௨6௮ 8ாளந்கு்பற, 6008௦௦ றாவா99569 
வாவ! (வாவா ா/ாவவஐ') (62524 ஷ்பா, 
190911௦0 59பக்ார் காங விவெ௱யி'|8 3௦௦1789 116958௱ 

21915 111/1127:1)7/71ய7 


****7-04):22 0 ௮ ]14/அறார்வ!(, வாம்‌ 16 180 ௦7 றான, 80 
1/12802556, 810 91 16 180 ௦7 /ப02, பார்‌௦ 16 பர்ரா௦54 569, 
**::4:8:ஈஈ3)2 நப்தலி தேசம்‌ அனைத்தையும்‌, 
எப்பிராய்ம்‌ மனாசே என்பவர்களின்‌ தேசத்தையும்‌, 
கடைசிச்‌ சமுத்திரம்வரைக்குமுள்ள பூதா தேசம்‌ 
அனைத்தையும்‌, 

41341]:22 1வாழப ஈசர்கபரா, 50828௭ ஙாவரியறப 19 
0691660008௱௭௮௭802௮ 1 (068௭6600௦௮௭80229 11) இகர்ர்காவா 
ரோய௱ ௦௦ாபு்‌2'160'10ப வரர்‌ (வ௦௦௮11/௨11த2௦ வரா) 

0௦ |'|21/11729//291/்‌/௦ (091 '191/1921/092/2/091'12101/7221//:98ஐ0/௮9) 
59௱௮௭18௮8 00௦0ஈநு/ப௱ா(0௦௦௱ந/ய௱) 

நய விய்/12110 யவர்‌ 1219] 

*****0434)32 காம்‌ 16 50054), வா்‌ 16 பிலா ௦7 16 ஙவஸுூ ௦7 
/6100௦, 16 ந ௦7 றவ 1665, பார்‌௦ 709. 
**1%:878ஈஈ4034)3. தென்புறத்தையும்‌, சோவார்‌ 
வரைக்குமுள்ள பேர்‌ ச்சமரங்களின்‌ பட்டணம்‌ 
என்னும்‌ ஊர்முதற்கொண்டு எரிகோவின்‌ 
பள்ளத்தாக்காகிய சமனான பூமியையும்‌ காண்பித்தார்‌. 
41341]:42 800௦2பம்‌்ப [அரமக வாச்‌ ௦௮/06: ர பாதி (யாதஹ |) 
5910947446 /௦்பறறவோா வாப 

990181 ொப/(ப௱ (8801௭௯ ப/0/ய௱/880118ஐ௭௱ப//(0ப௱) 
6€599//ப//ய௱ 489000 ப//பய௱ (2௮/௦9 ய//யரா) 8ஷ்/ட்்௭ 


169990 பர்கா, நால்‌ பா [ர உப்‌ 5ஞுர்வா; 88௮ 
€€ ௮ங/சம்ார பய [ொர்்ப0௦வக்ார|21 ஊக. 


*****-034):4” காம்‌ 1௨ 0௩ம்‌ 5/0 பாம்‌ ராரா, 1/5 15 16 1800 
ஙா்ர்ற்‌ | ஸுூலா6 பார்‌ காகா, பார்‌௦ 15990), 810 பாம்‌௦ 48000, 5ஷுராத, 
| வரி ஜு்டீரர்‌ பார்‌ ரந 5660: | 198/6 090560 1166 10 566 14 வாரா 
ரர ஸுஞ, பர்‌ 1௦ப 81914 ௦ 20 0/6 114/2. 
444௬௬௬௪434]: அப்பொழுது கர்த்தர்‌ அவனை 
நோக்கி: நான்‌ உங்கள்‌ சந்ததிக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌ என்று 
ஆபிரகாமுக்கும்‌ ஈசாக்குக்கும்‌ யாக்கோபுக்கும்‌ 
ஆணையிட்ட தேசம்‌ இதுதான்‌, இதை உன்‌ கண்‌ 
காணும்படி செய்தேன்‌; ஆனாலும்‌ நீ அவ்விடத்திற்குக்‌ 
கடந்துபோவதில்லை என்றார்‌. 

41341]:52 800800/௨௮ | வரா 

113359119910/4/9 (1112958089/௮/18858188ஐ/௮) ௱௦9569 


௦84990 1௦9149909) 11696௭88௭9 8ங/0411162 [வ்கி வாப்/9 
ஙொக்ஷ்ராறகடு ராவாக. 


****7*-154):52 650 140565 16 5ஊஙளாம்‌ ௦7 16 0ம்‌ 40/60 18௨ 
6 1800 ௦7 141௦80, 800002 1௦ 16 1௦10 ௦1 116 0௩ம்‌. 


* 5441143552 அப்படியே கர்த்தரின்‌ தாசனாகிய 
மோசே மோவாப்‌ தேசமான அவ்விடத்திலே 
கர்த்தருடைய வார்த்தையின்படியே மரித்தான்‌. 
4134]:62 வெ வாவ! ௦8980௦8990) 1696941/॥1/ப'|'19 
0 6/௦91ப1/ (02406 ௨/௦8ப1/6ய) ஸாரா 0௮1 194411729///169 


909/0 ஈரா. 1891 ாயவாயாா வங 
டால வெசாடுல்‌ உரக. 

*****0434):62 காம்‌ 6 0பா/60்‌ ரர ரா ௨உஙவஞஷுா ரா 16 180 ௦7 
11௦90, ௦6 82ல்‌ 8ஸி060: 0பர்‌ ॥௦ ராவா ௦ல்‌ ௦7 615 
560 ப/06 பாம்‌௦ 1/5 ஸெ. 


**%%%%:88ஈ434):2 அவர்‌ அவனை மோவாப்‌ 
தேசத்திலுள்ள பெத்பேயோருக்கு எதிரான 
பள்ளத்தாக்கிலே அடக்கம்பண்ணினார்‌. 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ ஒருவனும்‌ அவன்‌ 
பிரேதக்குழியை அறியான்‌. 

41341]:7” ௱ற௦௨௨ ௱சா/80௦947ப 1௦௦14 ப 0௨1 ப( 1௦௦11 ப21ப) 


வவு்்ஷெொபாம்கா; ஙா (உர ராபி/80ங்ப௱ர்‌ிவ/, ஙா 
வவா(௦ ௮) [பாந்வெயார௪॥. 


****₹034):72 காம்‌ 110566 106 8 ஈபாம்‌60 80 ரவர்‌ ந6௨5 010 
ஙா 6 01/60: 1/6 ஞூ6 ௨6 ௦ பெற, ஈ௦ா 15 ஈ௭ர்பாச! 170106 909760. 
**1சஈஈஈ 037. மோசே மரிக்கிறபோது நூற்றிருபது 
வயதாயிருந்தான்‌; அவன்‌ கண்‌ 
இருளடையவுமில்லை, அவன்‌ பெலன்‌ 
குறையவுமில்லை. 

4134]:82 1வ௮| மபர்ர்ா8 ரா௦ங9201(ா௦88901) 8889 
பி ய்ய அவ ற] 

௦956919812 (ரா௦9569/988/௦95691/9928௮) ஈபழறப 19௦1 
920ப1ய/௦ 10 யாம82112 (82 பம்்ய/௦ ஈய்யார்ா22ொ௦'/92பர்் பொ 


பார்௨௦௮௭29'); ௱௦9569//99/9(ற௦9569/222/௱௦9569/8929) 928பர்ப 
யதி '10880109 18801/51 ஈபய்ம்ாக்‌ப. 


****₹034):82 காம்‌ 16 ொரிொனா ௦7 1586] ங்‌ 1௦ 14௦566 1 16 
019105 ௦7 141௦90 1/7 ஸெ5: 50 16 09/6 07 660/2 80 றா௦பாாராத 
1௦1 1/1௦565 66 ௨0060. 


**%:4:4:4ஈ34)”ஓ. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ மோவாபின்‌ 
சமனான வெளிகளில்‌ மோசேக்காக முப்பது நாள்‌ 


அழுதுகொண்டிருந்தார்கள்‌; மோசேக்காக அழுது 
துக்கங்கொண்டாடின நாட்கள்‌ முடிந்தது. 

4124]:92 ௱௦௨56௨9 ॥௦௦ொ4 
பார2ாவா2௮ஞ்‌/2((ய௱28ண்நுவிய௱ற8௮98ஸ/௮) 4௦95பஙவராற ௦௮] 
12 [24 5/(1/ 21/15/2221) பலரா வ0க0்ர்2வ! வலா 
தாஸ கவெர்ரா221 ஈரி8ு/௨0021412௦; 18/௦௮ இபர்ரராலா 
பய. (6௦சா00வொ்ொர்ப, [எ்ாம்ாகா றா௦8569/0ப6 

(2119 '1804/1112080/6௮ 5ஞுர82119 1(5ஞூர8௮௭௮/5ஞஷுு122129'|). 
*****0534):9)_ கார்‌ /08ப9 16 500 ௦74 14/பார ௩௨ 1ப| ௦4 16 5 
௦ரீ 6150௦0; 1௦ 11௦565 180 18/0 15 86 பழ ஈரா: 80 16 
ரி வா ௦8 18 ஈன!!(ா60 பார்‌௦ ராரா, 8ா0்‌ 0/0 96 16 (0௩ம்‌ 
௦௦௱ா௱ா060 1/10௦565. 


55. மோசே நூனின்‌ குமாரனாகிய 
யோசுவாவின்மேல்‌ தன்‌ கைகளை வைத்தபடியினால்‌ 
அவன்‌ ஞானத்தின்‌ ஆவியினால்‌ நிறையப்பட்டான்‌; 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ அவனுக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்து, கர்த்தர்‌ 
மோசேக்குக்‌ கட்டளையிட்டபடியே செய்தார்கள்‌. 
4134):102 ௦௨8569 

விபர பர்‌ 625௦ம்ா169 (வரர பர்‌ 625௦11169/ 62/01 பர்‌162521/11/1168) 
092௮1௩௦8ப//ய௱, ஙேவாப்வ் 6189 ௦௦20/௮//888ய//ப௱, 
பற 1௦ வாக்கா பயா உளப்‌ [வர்றான்‌ வெல! 
9ப0ம01௦/ 512 59168/8(581819/582919) 
9084429182 'நுயரா (808/2௦18௭0த2ஜ'8/யா) 

9 0பர்வாதி நிய (90 பக்‌௨1த2 22 18%), 


****₹034):102 கா்‌ 1166 80056 1௦1 8 ௦6 81106 [ர 15186] ॥/6 
யார்‌௦ 141௦56, ஙா 16 0௩ம்‌ [ராஸ 1906 1௦ 1906, 


*1%:7%8:51434):102. மோசே எகிப்துதேசத்திலே 
பார்வோனுக்கும்‌, அவனுடைய எல்லா 


ஊழியக்காரருக்கும்‌, அவனுடைய தேசம்‌ 
அனைத்திற்கும்‌ செய்யும்படி கர்த்தர்‌ அவனை 
அனுப்பிச்‌ செய்வித்த சகல அடையாளங்களையும்‌ 
அற்புதங்களையும்‌, 

4134):112 ஙா 18௦௦98 வ॥82ய/யெ௱ நாஸர்‌ 
59 58/519(5911919/592918) ௮/ொஜுொ2 
(ப்ருவிந்யாவ்ருவிவாந்யாிவ்ரு2 நோயா), 

ரா2!(89 (888௨182989) ஷாதி ா2ா2(0௨9௮௭12௨௭௭௱௮௮௮) 
வ! நு்ய௱ (ஞு நுயா/5ஞு” [ஐ எயா) நவர்ாமா9௮, 


*****0534):112 [ர வ 16 ஏதா 80 16 ௩00065, வர்ர 16 ௦ம்‌ 
5ம்‌ ஈரா 1௦ 0௦ 1116 180 ௦71 ட்ஜூரர்‌ 1௦ 81800, 8101௦ ௮ 15 
$6ஙார்‌5, 001௦ ௮] “6 180, 


* 1448883112 அவன்‌ இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாருக்கும்‌ 
பிரத்தியட்சமாய்ச்‌ செய்த சகல வல்லமையான 
கிரியைகளையும்‌, மகா பயங்கரமான 
செய்கைகளையும்‌ பார்த்தால்‌, 

41341]:122 1உாாற்காவ] 

ராயறைய க (ராய்வெபர்றாவஷ/௱பதவஹவ பஹ) ௭02 


ாா௦95694/91000919, 0ப 166//6212யரா 18வல!| 800ப௨௱ 
620 பராடா௭ா॥21((2்பயாாகார|வ1) உஊாரய பாரதியா (ம1181த2பா). 


****7-54):122 காட்‌ விந்‌ ரார்தாடு ராவா, வாம்‌ ரா ௮11 116௨ தால்‌ 
1601 வார்‌ 141௦55 60/60 1 16 “தாம்‌ ௦7 ௮| [519௮. 


**%:4:2:4ஈ34):122 கர்த்தரை முகமுகமாய்‌ அறிந்த 
மோசேயைப்போல, ஒரு தீர்க்கதரிசியும்‌ 
இஸ்ரவேலில்‌ அப்புறம்‌ எழும்பினதில்லை என்று 
விளங்கும்‌. 


